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CoxLstat ie, mi Krohm, de Statio praecipue esse meritum, 
qiiippe qui eiimia diligeutia assidnaque industria quicquid 
ad eius Silvas eonluGandas pertinet congesseris librorum- 
que collationes et ipse diligentissime confeceris et ab aliis 
conquisiveris. me vero non Stati tantnm, sed meo quoque 
nomine siimmas tibi habere gxatias libere et libonter pro- 
fiteor. noE dico quod apparatua critici copias locupletis- 
simas per longiim tempus comparatas mihi tradidisti et in 
defendendo Statio a coniectatonm libidine strenuus ei* 
stitisti adiutor, sed insuper amicitiae sincerae vineulo me 
tibi eonimiiisti. quae cnm ita sint, summopere laetor, 
quod tibi hanc Stati Silvamm editionem, quam ipse fueras 
perfectums, nunciam offerre possum. scis enim me hoc 
opus a te optimis auspiciis incohatum, dein propter ne- 
gotiorum grave onus diu sepositum, denique in me trans- 
latuiB niaxime fovisse. quaioobrem licet non dubitem, quin 
tu totam rem melius fueris expediturus, dummodo per tem- 
poris anguatias licnisset, tamen spero te quoque gavi- 
surum, quod quae tu ante tria lustra snsceperas, ea 
nunc tandem m publicum emittuntur non absoluta, sed ad 
finem quendam perducta. neque apud te baec omuia ex- 
ponere opus est, qui nosti, sed et ceteris indico, ut sciaut, 
^cui debeatur potissimuiE, si quid ijQest boni in nostro 
ttpusculo. vale. 




Stati silvas per TnedimD quod dicitur aevttm oblivione 
fere obnitas^) a Poggio Florentiiio inter concOium Con- 
stantiense ad laceni protraetas esse ipsius testimomo licet 
firmare. scripsit enim anno 1417 exennte vel 1418 in- 
eunte Franciseo Barbaro cam alia tmn haec: ago Vibi 
graiias pro XX ftormis qms dedisti Matfhaeo: Uberaim 
enim sum «fre aUenOf ntque aUquid incipiatn referre, mitio 
^ ad te per JPreshpferum Brandinum Fisamm, qui est ex 
^Kfamilia CardinaUs Pisani. Silium ItaUmm, Uhros V StaHi 
^ Silmrum , itetn M. ManiUi Astronomictm. is qui Uhros 
transcripsit ignorantissimns omnimn vi^ventiim fuit, diiinare 
oporfei (var. lect, opus), nm kgere, ideoque opus est ut 
irafisctibanfur per kominem doctum. ego legi mqtie ad 
XIII Uhrum SiUi, multa emendam, Ua ut recte scribenH 
facik sit simUes errm^es deprehmdere eosque eorrigere in 
reUquis Uhris; iiaqm da operam ui transcribantur, postea 
mitfas iUos Florentiam ad Kicolaum.^ 

Ex quibus verbis apertissimmiL fit codicem a Poggio 
prope Constantiam repertmn non ipsum in Italiam esse 
delatum , sed eius apographon ab liomine parum docto 
scriptXLm. atque ne boc quidera qmsquam, opinor, ne- 
gabit^ ab uno eodemque librario exaratos foisse Siiium 
Statimn Manilium ad Barbarmn missos. de ea autem re 
dubitat Clarlrius, utrum Poggius solmn XIII Sili libros 
legerit et emendaverit an praeter eos Stati quoque Silvas 



1) lociB a Vollmero coUectia (p. 33 Kq.) adde potiHsimum 
LAlchuini locum: Traube, Karolingi&che Dichtangen 1888 p. 49 
KAdQ. 1. 

I^H 2) cf. A. C. Clark, 'the litterary discoveries of Poggio' ul 
^^the claBBical review XKI (1899) p, ll^ at^. 
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et Maniliam, si me coDSulis, considerato ordine qm lau- 
dantuj a Poggio illi poetae, ad solnm Silium iUam emen- 
dandi h. e. ad exemplar aliqood corrigendi operam spec- 
tare censeo. tamen fieri pottiisse minime nego, at in 
Statio quoque Manilioqne hic illic nonnnlla adnotaret 
Poggius. sed de bac re, qnatenas ad Statium pertiuet, 
infra accuratius erit agendum. 

codex igitur ille Silvarum quem Poggias scribendum 
curaTit, cum ipsum exemplar non posset acquirere, in 
Italiam missas ibique descriptus est ex qao omnes qui- 
bus continentur Silvae, codices manavisse aactor est Poli- 
tianus praeter Laureatianam ab ipso postea repertam, , 
quem Baehrentis fortuna iteram investigata est. ^M 

quae cum ita sint, primam codices perlastremus, qol^B 
nunc supersunt, omissis sciHcet eis quos ab antiquioribus 
criticis adoratos miEiuii pretii esse inter omnes iaiu con- 
stat et qaorum pars post editiones typis impressas con- 
scripta est. deinde quae inter eos intercedat ratio quoque 
modo cohaereant cum esemplari illo Poggiano studebimus 
iudagare. tum de notis illis, quas Politianus ad Corsi- 
nianum editionis principis exemplar adpinxit, quaestionem 
instituere e re erit. deniqae accito codiee Laurentiauo 
altius asceadere coaabimar, ut quale fuerit commane et 
huius et Poggianae familiae arclietjpoii, quoad fieri po- 
terit, enacleemus. 



§ 1. SILVAEUM CODICBS DESCRIBIJNTUR. 
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codices potai adhibere eosdem quos Krohuius in VoU- 
meri editione p. 39 enumeravit, eiimia enim ille benigni- 
tate, cum otficii uegotiis distractus Statio non satis sibi 
videretur posse operam dare, quicquid collegerat, mihi 
utendum permisit. quod autem certiora et clariora quam 
ipse Krobnius I. L, potui proferro, eiusdem merito factum 
est. contulit enim eodicem Matritensem Zittaviam traas- 
missum summa cum diligentia ita at de eius lectione fere , 
^asqamn sit duhium. id autem ei mari.me debetur 
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«orrectores accuratius discerBUtitiir, fjuod officiom Souter 
non probe explevit 

vetusti&siina Silvamm memoria libris manuseriptis ser- 
vata — licet solius eclogae 11 7 — exstat in COdice 
Lanrentiana plut, 29, 32 (L) exarato, ut Blandimo pla- 
cmt, saecnlo nndeeimo, rectius ut videtur, cmu reeentiori- 
bus decimo saeculo tribuitur, post agrimensonim, Frontiai 
potissimum lunique Nipsi, seripta noniiulla, quibus altera 
manus orationem dominicam et quosdam de Lazaro versus 
interspeimt, tertius librarios paulo recentior acripsit haec; 

1. fol. 28* — 29* med.: Epistolam Hieronjmi ad Dar- 
danum de generibus musicorum. 

2. fol. 29* med. ti-ibus versibus de gradibas dignita- 
mn brevem iianc notitiam: Beamm suh cmturime, stib 

bimo centurio tribimus sub mcario. sub comite pwariu^ 
suh duce. Dux suh patrido. patrwim sub regc 



^tum 



re m ras.) 1 imperatore. consul' d^ proconstd pene 
f I cansul qui dma consulat regis. dt super quem 
annum donat ne elaUo subripiat. 

3. fol. 29* med, — foL 30* med.: GENEThLIACON, 
LUCANI AD OPPIAM. foL 29* margini adscripsit saeculo 
sexto decimo doctus quidam — fortasse Ckristopliorus 
Bartbolinus, cuiug quondam codei fuisse videtor — 
^Statij^ 

sequuntur miDutiae quaedam alia maau exaratae, quas 
liic enumerare nec opus est nec placet. Lucani, quem for- 
tasse carminis Statiani auctorem esse putavit, nomiue com- 
motus videtur esse librarius ut Genethliacon seorsim ex- 
acriberet cum aliis quae ipsi notitia digna visa erant. 
versus sunt continuo scripti, sed panctis lineolisve fenoe in 
fine siugulorom versuum additis distincti. maiusculis lit- 
teris usus est librarius initiis v. 40. 47. 55. 61. 62, 63» 
64. 81. 83. 93. 98. 102. 111. 117. 12 1 126. 134. itaque 
eiemplar, mide hoc carmen petitum est, versus singulos 
singuUs lineis exjiibmsse apparet. primus Politianus hoc 
codice usus est et ex eo quaedara ad exeraplaris sui, quod 
nunc in bibMotheca Corsiniana consewatur, max^viLeai. ^- 
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Botavit Eomiumquajn addita nota ^. ^) Baekrenti deniiim 
contigit ut librum diu quaesitum reperiret, praeter eius 
collationem in editione poblicatam iu meum usum potni 
convertBre eam, quam Hermamius Goehl Krohnio permisit 
nec non Volimeri, qni tabulas photograpkicas Heidelber- 
genses a Zangemeistero sibi transmissas inspexit. 

in eeteris carminibus receuseiidis nitimiir solis codicibns 
noviciis, quorom nnllus saeculo quinto decimo antiqnior est. 
quorum agmen merito ducit 

GDdex MatritensJs bibliotheeae nationalig M 31 (uo- 
bis M), qui ineimte saecnlo quinto decimo conscriptus anno 
1879 a Gustayo Loewe Matiiti repertus et collatus est. 
postea anno 1895 Manricius Krobn librum accuratissime 
excussit. praeterea nsus snm ea collatione quam Alexander 
Soutcr publici iuris fecit in eommentariis qui inscribuutur 
*Tlie classical re™w'voL 301 (1898) p. 400— 406, p,441— 
445, e£ voL XIII (1899) p. 35. sed cum mauus correctrices 
iUe non distinxisset, eius fide nti non potui, nisi ut Krohnii 
testimonia eonfirmarem, nbi re vera distant, utriusque 
lectionea adnotavi. constat codex foliis chartaceis 115, 
altis 30,5 cent., latis 20,7 cent. quorum duodena cohaerent; 
priuaum antem prioii senionis folium abscissum est» post 
quintmn senionem sequitur qnatemio (fol. 60—67); sed 
cum foL 60—63 alius chartae sint et in calce foL 64* 
legatur numerus 9, et hunc ftiisse quondam senionem appa- 
ret, cuius octo paginae nescio qua de cansa excisae postea- 
que alia charta ex parte snppletae sunt. quadrageni autem 
ferme versns in singolis paginis scripti sunt. involucrum 
noB ab initio adfuisse et primorum foliorum sordibus de- 
monstratui" et schedulis typis inscriptis, quae ad tergnm ful- 
ciendum glutino snnt insertae. continentnr antem codice sicut 
in tergo scriptnm est: MamUi Astrofiomicm et Statii Fapini 



4 



1) ad n 7, 1 haec adscripBit; Inveni hoc genethliacoii in 
libro quodam vetuftto in quo erat cr (an et — etiamf) liber M. 
Juni Nypai efc contuli. Erat in pagina fey (?) lucaiii ad oppiam. 
MZ£2iBtiw Jitteraf?) ^ quod m eo legitUT. 
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iflvae M, S. — eadera nianii utramqne opus conscriptimi 
est — ac MaBilii qmdem I 82 — Y 745 legantur fol. 1" — 
54*; I 1 — 81 folio primoH^ nt supra cotnmeiuorayi, abscisso 
perienmt, sequontur vacua folia usque ad foL 63*. fol. 63^ 
maEu qumti decimi saeculi exaratum est: cmUnet folia 'LI'^ 
haec uota ad Stati SilYas spectat, quae fol 64*— 114^ 
sine titulo exaratae sunt. anteqoam liber membrana Yesti- 
retur, initiales in Manilio singulae mbra linea ad perpen- 
diculum ducta omatae suat; m Statio lineae illae plermn- 
que iu unam coaluere minore diligentia nonnumquam 
doctam^ ita ut liic vel illic fere t^gerentur eis litterae, 
sepra primos Manilii yersus manus recentior^ — certe post 
amissum primum foliiim— scripsit ^ManiUi Asirofimmon et 
Statii Fapimi Splvae et Ascotmts Ftdiamis in Cicei'onem 
Wlacci mnnuUa.^ verba ^Asconim — Ciceroncifn^ linea per 
medifts litteras ducta deleta, item linea infra ducta se- 
quentia expuncta sunt- ei qoa insciiptione codices Ma- 
taritenses M31 et X81 — boc enim continentur Asconius 
et Valeri Flaeci I 1— IV 317 — olim unum Hbrum fuisse 
cum alii^) conclusenint tum Claxldus I. i p. 128. id quod 
non pro certo Tenditayerim. certe inter eos codices olim 
relationem quandam fuisse mdiii quoque persuasuin est, 
nam uterque codei comitis cuiusdam de Miranda foit nec 
non simillimo involncro tegitiir; alter (X) autem numero 1 
in exteriore parte est insignitus, alter (M) nnmero 2. 
tamen non inde sequitur, ut ab initio uno Tolumine com- 
prehensi fuerint illi duo libri. sed haec mittamus^ cimi iu 
Eiraesens nil lucri inde nobis redundet. 

codioem M 31 non ab homine docto scriptum esse 
facile apparet. atque quos commisit errores librarius, ei 
pariim difficultate exemplaris, unde Silyas ille transcri- 
bebat, ejplicantur, parttm neglegentia scribentis. hoc 
maxime sub finem operis invenies, illud primis potissimuin 
Silvarum paginis. maxime vero, ut ferme fit, in nominibus 
propriia peccavit librarius» inde a tertio fere libro eum 



1) cf. R. EHifl Hermathena XIX (189a) p. m ^iAn, 



meliy.3 agnovisse archBtypi litteras eo perspicitm', quoJ 
menda rarescimt^ ultimis vero paginis cum aperte ad finem 
properaverit, augetiir numenLS cormptelarum. sed quae 
primis paginis comjnisit, ea parum familiarem ei fuisse 
ostendunt usum linguae Latinae: Terba falso contraxit, 
falso secrevit, litteras sirailes inter se coimnutavit; veluti 
constanter fere in prima praefatione *s' scripsit pro V. haud 
paucis locis videtur consulto in medio reliquisse, ntrum ^t* 
an c , r an y , n an u , e an o j ci an a , m 
an ^ni', '^n* an ^ti' vel *it* vel sim. intellegendum esset. littera 
^i' initio vocis simillima nonnunquam est litterae ^l', litterae 
H* raro titulum adpinxit M\ saepe M^ et Hl. ex his rebus gm- 
viora tantiim in apparatii critico notavi, similitudinis signo 
usurpato quale Tnatberaatici adhibero solent. compendiis usus 
est paucis librarius et eis plemmque tritissimis. quamquam 
notandum est eum nota <| non ut ferme librarii vocem quod^ 
sed -qu€ particulam significare. unde in apograpkis non num- 
quara quod legitur loco particulae -que. praeterea miro com* 
pendio particula sive syllaba d exprimitur, cuius plures 
imagiues in tabula photographica apparent. utitur autem 
scriba ea iigatura in partieula d decies sive addito et iam 
I praef. 13, undecies, decies et ter in voce pietaSj quin- 
quies in voce laetus^ quater in formis quales sunt qumteni vel 
qukiuSj bis paulo mutata eadem adJiibetur ad praeposi- 
tionem ex significandam: I praef. 41 et V 5, 59; decies 
praeterea passim. atque praebet eam codex 
in praef. I. quater et decies 

Ubro I. quinquies 

libro n. quinqmes 

libro m. septies 

libro V, quater et decies — ei quo numero no- 
vies in voce pietas, bis in qtdetmi^ semel in et, item in 
laetus et mper$, 

ex his numeris id puto licet concludere uon ipsius 
librarii propriam esse hanc ligaturam, sed ab exemplari 
translatam. 

^la ligatum satis mira utitur etiam ad litteras -nf- ex- 




"pSmendas. nam cnm quinqtiies sine ulla obscnritate N 
scriptum sit e. g. I praef. 18. 21, 29, octies adeo difficile 
eat cognitu compendium, nt Sonter nonnumqnam ft testatus 
sit pro ni. exemplari etiam hoc deberi videtur. adde 
qnod IV 8, 46 -nx- exaravit librarius pro -trf-, id quod 
optime explicatur si ligatarae In lineam horizontalem pau- 
lum ad deicteram declinatam fiiisse ponimus. 

maxime sub finem libri litterae -s et -m finales saepius 
at^r se commutaotuj: in exemplari igitur simili nota supra 
lineam posita expressae fuisse videntur, item confusio quae 
est inter syllabas -us et -is ex ligatura archetypi quadam 
explicatur, qualis legitur e. g. in codice Monacensi scho- 
liorum Statianorum (cod. Monac, Lat. 19482), ubi -us sic 
fere scribitur: J. de voeabulis in praefationibus singu- 
lorum librorum perperam distinctis postea verba faciam, 
sed ne sine causa librarimn neglegentiae coargmsse videar, 
quae in ultimo libro peccavit, profero vera lectione in 
parenthesi addita: V 1, 4 moretur (meretm'). 15 aut (haut). 
34 cithonida (Tithonida). 45 nuptuque (nuptumque). 
51 proavi (proavis). 93 fumosa (famosa). 100 librae 
(Libye^ ideni error safpius occurrit). 106 veltit (vehit). 
115 cuius (coi ius), 122 movet (monet). 126 redeuntibus 
(redeuntis). 133 Caesari (Caesarei). 139 notavit (notabit). 
180 Poctora (pectora). 181 mostis (mortis). 197 flamna- 
tus (flammatus). 207 Sec (sed). 211 ciliciumque (Cili- 
cumque). 215 serium (Sei-um), 230 Sic catum (siccatam). 
232 EfPugies (effigies). 238 haec (hac). 245 augusta 
(angusta). 255 eoridas (heroidas). 261 Placantem {ex 
versu antecedenie pro ^pacantem'). V 2, 7 longon (longo). 
17 tretus (cretus). 22 generosiss (-sus). 23 stammate 
(stemmate). 39 exorto (exerto), 48nemea (Nemeaea). 56 po- 
tentes (-is). 58 tibi (bibe). 65 Occidio (occidit). 77 ne- 
fonda (nefanda). 81 mercioqoe (meritoque). 84 ire (ira). 
88 Exeitat (excidat). die saevo (dies aevo). 93 fatis (satis), 
100 crimiae (crimine). 103 leges (legesque). 117 distis 
(dictis). 128 acceaqae (Aetaeaqiie). 129 eques Cr^^V 
131 Nubigeras (nubigenas). cedimus (caeii\i\va^. "V^^.\^^^^ 
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(Libyae). 137 pauce (Peuce). 138 solidum (Solymum). 
140 magiie (-o). 142 ealidonios (caledonios). 145 specula 
(-as). 150 pareutis (paranti). 157 et cordia (haec con- 
cordia). 166 cingitque (-ique), 175 Unde (vade)- 180 Cas*^J 
sidad (-ide). alater (-cer), Y 3, 6: Qoitquid (qmcquid).^H 
monstrabrat (-bat vel -rat), 7 meus (swc mens) pemasia ^H 
(meos Pamasia). 12 carda (corda). 13 produxa (praeduxit). 
14 sonante (-tes), 21 semina (semita). 33 immunera (in 
raunera). 35 Labente (labente), 46 quam (quas), 64 unda 
(nuda). 62 magniloquio (-quo). 77 Astranacta (Astyanacta). 
85 Nata (nota)* 99 oroos (beroos). 102 ceu (seu). 
107 prestantias (-us). artes (arces). 112 seris (sei-tis). 
119 amittus ('Ctus), 132 Versus (veros). 133 ubi (ibi), 
135 festina sed ut dux (festinus et audax). 140 clansero 
(clausere). 157 ari (atri). 168 ausoni (Ausonii). 174 
duum (diviim). canebant (-at). 178 oportae (opertae). 
181 Monstrastis aliis (-sti Saliis), 182 volucre (Tolvere). 
197 Proeligia (proelia). rbedis (taedis). 199 duorum 
(deorum). 207 monte (-tem). 223 hausti (-stu). 241 si 
iungcre (seiungere). 242 et (te). 253 crinisque (trjnis-| 
que). 258 segnes (-is), 278 caedas (taedas). 280 Cen- ^ 
taurus bydraeque (Centauros Hydraeque). 289 monstrat 
(-stra), V 4, 5 trucibiss (-bus). V 5, 8 lacestis (laeertis). 
9 animaque (-amque). 33 Sciedo (scindo). 44 faucia 
(saucia)» 51 nox (vox). 52 maestu (-ta). 53 duro (-rus), 
75 ingatus (ingratus). 

ex quibus si quis nonuulla Hbrarium iam iu exemplari 
invemsse contenderit, non renuam, tamen eius peccata 
restant sat multa. qualis autem ordinis fiierit ille, ex ipsa 
subscriptione elucet: FINIS • ADEST ■ VERE * PRECIUM. 
YTJLT ■ SCRIPTOR - HEBEEE (sicl): conducticius igitur 
qutdam foit scriba, non homo doctus. litterarum autem 
forraae Don ad Italum librarium, sed ad Germanum potius 
redire iam Loewio yisae simt, dmiles eis sunt quas eikibet 
Amdti tabula 66 (Scbrifttafeln zur Erlemung der latei- 
niscben Palaeographie^ 1897). 

videtuT is gui librum scripsit etiam rubricatoris mnnera 
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foBctus esse. hic initiales versuura litteras linea rubrsi ad 
perpendiculnm ducta oraavit vel potius obtexit norLnum- 
quam carmiDuiiique titulos et subscnptiones librornm ad- 
didit. praeter ipsum librarium qm haud paucis loeis levius- 
culos quosdam errores correxit (M^) nec non ordinem 
versuum incuria sua turbatum statim restituit (cf, 1 1, 37 sq. 
TTT 1, 172sq. III 2, 134 sq,) complures correctores ipso 
saecnlo quinto decimo in codice grassati sunt quonim 



vetustissimum cano atramento ustmi signo M® notavi, reli 
quos quos accuratius discemere interduni difficile neque operae 
est pretimu, nota M compreliendi. bonmi coiTecturae fusco 
colore adpictae sunt partim in margine partim in ipsis 
litteris, ita ut plus semel quid prima maim scriptmn sit 
non satis Hqueat. correctoris M^ manos non iBvenitur nisi 
is totius operis particulis: 
I praef. I 1, 2.^) 

n praef, H 1, 6. 125. H 3, 1— H 4, 21. 
m praef. DI 1, 4. m 4, 1 — 12. m 5, 1—9. 

IV praef, IV 1, 6. IV 3, 6. 106. 151. IV 6, 37. IV 
1—6. 35. 

Y praef. V 1, 32. 
in praefationibus igitur maxime carminumque insequentium 
initiis operam colloeavit. unde non otiose, sed festinaiL- 
tiua eum egisse iure concluseris. reliqui correctores (m) 
non ultra III 2 processenmt, sed usque ad III 1 omnia 
carmina nec nou praefationcs I. 11. m. tractaverunt. cor- 
rectuxae autem doctoa homines sapiunt^ veluti ex eis, quos in 
nonmiavi, unus qui potissimum GenetMiaco (11 7) operam 
dedisse videtur, adnotavit ad eiu.s v. 30 1 L^i^anuSj Smeca, 
GaUio, ad v. 76 Lueretius, Setinkis; alius ad eiusdem car- 
minis v. 34 adscripsit: ^nimia laus sed fmie tetnpori d 
audUorihm data cimi aliM (nempe Tlieb. XII 812) divinum 
Maronem adoret.^ eos correctores multis locis coniecturis 
bene consuluisse non nego. 



1) in 12 nonnumquam corraptelae locos cruce ftd margi- 
nem adposita notavit. 
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post mediiiin sacculTun qumtujn decinmm videtur exortus 
esse codex Oxatlieiisis Auci F 5, 5 (apud Barlowimn 23^ 
nobis F) membranaeeus forma minoris, quem primns Bo- 
binson Ellis ad SUTas emendandas adhibuit, cf. ^Joumal 
of phUology" XX (1892) p. 17—24. idem vir doctus huius 
libri paginas duas (silv. T 6^ 1 — 50) photographica imagine 
reddidit in *XX facsimiles from latin manuscripts of the Oxford 
library (Oxford 1891)/ unde apparet codicem in italJa 
scriptum esse, id qnod fij*matur Hirtzelli testimoiiio, qui 
librmn in Krohnii usum excussit eumque alteri quinti de- 
cimi saecuJi dimidio ti-ibuit t^ste eodem litterarum initia- 
lium omamenta Italum sapiunt. quini et viceni versns itt 
unaquaque pagina exstant. constat codex post primum 
foliimi scriptura vacuum agglutinatum septem quiaionibus, 
uno quaternione, uno unione continetque Bilyas solas, nullo 
titulo addito nec spatio eius relicto, usque ad V 5, 21, 
quibas recentior manus Anglica saeculi insequentis ad 
supplendum paginae spatinm Y 5, 22 — 36 ex codice no- 
Ticio addidit. eadem (F^) paucas correcturas adscripsit fuit 
Hber quondam in bibliotfeeca episcopi Barlow. 

sequitur codex Bndeusis (B) olim Budae in Matthiae 
Corvini regis bibliotheca servatus, deinde inter lohannia 
Alexandri Brassicani, professoris quondam Yindobonensis 
libros, nnnc in bibliotbeca Palatina Vindobonensi 140 (apud 
Endlicliermn 252). quinionibus compositus est; singulas pa- 
ginas triceni seni versus complent, involucram mbri corii 
putide fere auro oraatum exhibet titulum SILYE STATII| 
nam solae Silvae hoc libro foliis 56 continentur. proprium 
autem erat librarii, qui bnnc codicem exaravit^ ubicumque 
quid iu exemplari suo minus distincte aceurateve legebatur, 
spatium relinquere plerumque niaius quam ot ipsis Yerbis 
manu SLmillima additis expleretur. hunc correctorem (B^*'^) 
i^sum librarii exemplar ante oculos babuisge certum est, 
contra quae postea in codice emendando grassata est manus 
(B^)j variis eum coniecturis foedavit, qiias cnra mirum in 
modura cum Eehdigerani lectionibus consentirent, maxiraam 
jDartem ex illo libro fluxisse, iam Otto MMer adnotavit, cf. 
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^eius Qnaestiones Statianas p. 5 ada, paucis taEtum locis 
tertia manus occnrrit, quani Brassicani esse censet Krohnius, 

iu eadeoi qoa Budensis bibliotheca alius codex Stati ser- 
vatur, numero 76 insignitus (apud Endlickerum 251), olim 
inter Salisbarg^uges 2 (S). He coEstat foL206, altis circiter 
30, 5 cm, latis 18, 5 cm, quae quinioTiibus ferme compacta 
snnt. exstant autem in eo sola Stati opera ac Thebais 
quidem fol. 1—133 (foL 111 bis Eumerato), sequitur Aehil' 
leis quae quinioenm explet et quatemionem foL 134 — 150 
(ultimam folium itemm bis nmueratur); claudimt librum 
Silvae foL 151 — 206. scriptus est codex pulcherrime a 
librario merceimario, id quod demonstratur monstris illis, 
qnae hand pauca in eo exstant pauca ego afifero ex primis 
carmiuihus: 1 1, 25 DiscideL 46 sonites. 48 tam colla 
(stant c), 79 prelia rheuia. 96 misceturque. 107 docio 
vel dorio. I 2, 4 De migran (s^icf). 8 ahsuetuo. 18 te 
graticus. 26 celant. 49 crato. 54 te veft. 69 nec iam 
exclamante. 105 togari. 128 glacum. 133 per euhau (et 
euhan), 146 planseniiit, 168 in duos (viduos). 173 Car- 
minina. 236 imaguie (in agmine). I 3, 2 aniente. 11 Pel- 
mulsitque. 19 tandem (eadem). 23 Pierosoq^. 50 mare 
(in aere). 53 Calcaham. 86 olata. 

deinde de Rehdigerano libro (in hihliotheca Vratisla- 
viensi signato iiiter Rehdigeranos numero 125, a nohis R) 
verba sunt facienda, cuius Italia videtur esse patria^), id 
quod fortasse certius poterit demonstrari, si quis subscri- 
ptionem Silvarum expUeaverit, scripsit enim post Silvas 

tractas librarius haec: 
P- PAPINn. STATrf. SILYARVM. LIBEE. 
QYESrTYS &VLTIMVS FELICITEK. 
EXPLIT SIT DEO LAVS. P. T. Cl S, E|. 
4 FINIS A 
^iiae hoc libro contineantur accuxatissime expositum est 
^ab Ottone Rihbeck in appendicis Vergilianae editione priore 



r 1) cf. A. Imhof, de Statii Silvarum condicione critica 1859 
p. 40 adn. 1. 
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(Lipsiae 1868) p. 26. Silvae legnntur foL 1^—85* foliisqud 
85^ et 86 adsemit y. H 1, 207 — 11 2, 35 sno loco 
omiasos idera iibrarins^ qui et notara ad 11 1, 206 de hac 
re addidii. codex nitidissime scriptus a!) homine et neg- 
legentissimo et uidoctissimo — exemplmn antem est apud 
Aemiliura Clia.telain (PaleograpMe des classiques latins 
n 164) contiuens V 5, 1 — 48 — din yirorura doctorum 
iudicinm fmstratos est, eieunte saeculo XIII enm exara- 
tum esse placuit QuecMo fcf. edit. prae£ p. V); oon ante 
saeculi quinti decimi alteram partem eum esse ortum iara 
constat praeter errorora priraae raanus emendationes rarae 
leguntur alterius raanus correctnrae R^ partim inter lineas, 
partini in raargine additae, librarius baud paucis usus est 
compendiis, sed eis Tnilgaribus eumque non fuisse virum 
doctum cuivis inteDegere promptissimum est. graviora elegi 
exempla iraprudentiae eius vel neglegentiae baec ex prirai 
libri earrainibus 1 — lY: I 1, 27 captis datisque (dacisque 
R^). 38 grevat (cofr. R^). 61 crimen (jwo crinem). 79 Ru- 
muleae. 92 borror (j)7'0 -et), 106 vivet {pro iuvet). I 2, 1 
lacu (latii R^). 18 maidlia (corr. R^). 40 traneos (pro 
cjaneoa). 49 errato (corr. R*). 63 voce {pro dulce). 86 
palebat (corr. R^). 89 Praeulsi. 91 transgessus (corr. R^). 
91 durase. 96 tre (pro iHe). 128 vinela (pro Inda). 
152 colunnia. 161 recliven. 173 dedicere. 176 atto- 
lere. 187 remim. 191 possuissei 199 hyEas (corr. R*). 
204 Annus (pro Amnis). 206 ploratus (j^ro prolatus). 211 
cunubia. 236 verosque (pro utrosque), 238 intanctum, 
249 redimitta. I 3, 30 equis (pro aquis). 64 deferentes 
aerea (pro referentes aera). 66 fuguris. 78 accessere (pro 
accersere). I 4, 8 Esivit (pro Exuit). 31 cfteri (j?ro Ce- 
reri). 62 cuutante, 92 t.ancti. 103 Spuma tui. 113 me 
tueris (pro metuentis). unum nolim praetermittere, quod 
huius lihri proprium est: saepius enim ipsa littera iuitialis 
minuseuJa forma repetita est. rairum autem est, quod in 
litteris T et E solis hoc factum est. hos vero exscripsi 
locos: I 1, 88 E explores. I 2, 81 E ex (e^exp, R^. II 1, 
23 T teque. H 1, 177 T transvehit IV 2, 36 T triptolerai 



PRAEFATIO 



XVTI 



(hoc loco idm occurrit in M). IV 2, 53 T talis. V 1, 196 
T traiistulit. cetenun codicmn BSR collationes a KrohEio 
qua solet diligentia coufectae mibi praesto sont, 

iam qtii restant codices, Romae conservantnr. primus 
est Urbinas 649 (U), qnem Schenkelias in Ansonii editione 
p. XXV deseripsit: formae eat maximae foll. 176. conti- 
nentnr eo f, 1»*— 70* Statii Silvae, f. 71*— 123* Ausomi 
opusculaj denique a fol. 123^* Apollinaris Sidonins. et hic 
liber mira pnlcbritndine scriptus est in Italia: eiusdem 
scribarum scholae videtiir esse cuius S, quocmn mendorum 
similitudiije cobaeret, 

Vallicellianus quoque (C 95, nobis &) papyraceus 
fol. 89 in Italia conscriptus est, neglegenter quidem non- 
numquam, sed ab homine docto, id quod probatnr con- 
iecturis ex parte minime spernendis. ipse librarius post- 
quam codicem confecit, cum exempiari eum comparasse 
videtur. praeterea complures diversorum temporum cor- 
rectores passns est codex, quorum adnotationes nonnnm- 
qnam vix distinguuntur. in singulis paginis scripti sunt ver- 
sufi circiter 31. praeter Silvas quae exstaut foL 1*— 06^^ 
continet liber Ackilleidem foL ^^^ — 85^ nec non fi-agmentum 
rustici calendarii astronomici fol. 88* — 89^ reliquae pagi- 
nae rebus memorialibus undique congestis completae sunt. 

iam codex Regiiiensis 1976 (H) papyraceus non ita 
nitide scriptus continet foliis 249 formae marimae Statii 
Silvas (foL 1 — 67) deinde 'R Tictoris opusculum' quod 
dicitur CuriosTim urbis (68 — 71), porro Ovidi Fastos (72— 
152) tum luvenalem sine titulo (153 — 207), quaedam de 
calendariis (208—210), denlque a foL 214 VergiM Geor- 
gica sine titulo. 

tres restant libri VatieaBl, quoram primus formae 
octaTae numero insigmitus 3875 (nobis 1) post SQvas 
(fol. 1—77) Stati Acbilleidem (fol 78 — 100) continet. 
in Vaticano 3282 (K) — ^ formae marimae est con- 
statque foliis 89 — Silvae coniungujatur cum nonnuUis 
carminibus quae GalUo cmdam tribuuntur. fuit liber 
quondara Antonii Panormitae. multa in ^o c-OTt?i^\sst 
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emendavit (K'=), iam codex Vaticaims 3283 (Q), quem" 
Hbrarins die vicesimo meBsis decembris 1463 finivit, solas 
Silvas continet fol 84, codicum UGHIKQ collationibos utor 
iis quos Foerstemanmis in Imhofii usam confecit. De Valli- 
celliano (G) cum Krobnio accuratiora K. K. Muller Jenensis, 
de Reginensi mecmn intercedeote Emesto Lommatzscb col- 
lega Georgius Karo commtiiiieavit. Mihi quaedam bene- 
volentissime enotavit Eicardus Opitz collega Lipsiensis nec 
non Drenipius meus Monacensis aliquot locos eiaminavit. 
horum igitur codicum integrae coUationes mihi in 
prompta stmt. ei deterioribus quosdam usque adeo cog- 
novi, ut quid de eis sit iudieanduna mibi liqueat. atque 
bis copiis instructo iam ad principalem quaestionem licet 
accedere et inquirere qua ratione cobaereant libri manu^^ 
scripti et inter se et cimi Poggiano apograpbo* ^M 

2, QUAE RATIO INTEE CODICES SILVAEUM 
INTERCEDAT. ^) 

ac primum quidem hoc Teliin teneatur communes es 
omnibus libris lacunas omuium virorum doctorum con* 
sensu probatas velut H 2, 147, T 3, 129; eommunem etiam 
transpositionem illam versumn quam in exitu Villae Sur- 
rentinae factam esse iam Antonius Amiteminus et post eum 
Gronovius cognovit, commianes deinde corruptelas minores 
numero haud paucas, praeterea ne boc quidem Yidetur esse 
neglegendum in nullo codice versus exstare qui non item 
legantur ia Matritensi- atque ut iam indicem quo tendat 
uostra demoustratio: hunc Ubrum arcbetTpon omnium 
quinti decimi saeculi eodicum ipsumque apographon Pog- 
gianum esse certissimis arguinentis fixmare licet. 

atque a reliqua turba secemendoa esse libros GHIKQ 

1) quae priores de codicibuB SO?aram diaaemenint^ ea bic 
transire pogaimi^ cum post Matritensem repertnim plane aliud 
sit factum iudicii fimdamenttnn. honorits tamen causa nomino 
Imhofii de Statii Silvarum condicione critica libellum scholasti* 
cum 1859 et Skutacliii disputationem in Fleckeiseni annalinm 
FOl CXLYTl (1893) p. 469 sq. 
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= y) iam Krohiiiiis adnotavit, ubi quam breyissime de 
Silvaruin codicibus egit.^) artiore quodani vinculo iDter 
se eos contiiieri, vel quibusdam versibus et verbis in eis 
omiasis manifestTim fit iii nonnullis verborum lacunae 
ad libidinem expletae sunt. baec autem eiempla profero: 
^^m I 6, 22- 23 in M m fine paginae collocatos om, y, 
Kdd. Q' mg. 

^B m 2, 134— 13G sic exstant m y: 
^B Incumbens e puppe novns serrataque reddes 

Colloqma inque vicem eupbratre^) et bactra sacrasque, 
oriQS autem est error ex conf&sione, quam exbibet codex 
H, ubi sic legTintui" bi versus: 
^H 135 Colloquia inqoe Yieem medios narrabimus annos 
^f 134 Incumbens epuppe novus servataque reddes 
' 136 Tii rapidum eufirateE et regia bactra sacrasque etc* 

litteris b et a praescriptis ipse librarius in M statim or- 
dinem genuinum restituit, quem exhibent FRBSU. prae- 
terea omittitur 

in 7 11 pr. 28 libcBter 
lY pr. 22 alterum et 

ni 2, 10 vobis (add. P, versum supplevit pro- 
prio Marte ft sic: pontusque polusque serenus.) 

ni 2, 13 poiiti (omisere hiante lacuna GHI^K, 
^ae addidere I-Q). 

in 2, 51 ecce (%de\ margini codieis G ad- 
, in reliquos hmoB familiae libros migravit, nisi 
quod K 'imde' exhibet). 

III 2, 76 hiems (sine lacuna omisere 6HI, in 
KQ ante ^surrexit' lacuna biat; ^byems' addidit Q^, ^mare* 
corrector codicis K). 

rH 4, 58 graves (omisere sine lacuna dKKf 
'puer'' substitoit Q). 

rV 1, 45 dei (in 6 lacuna indicata omissom, voce 
Yores' in margiue addita, quae manavit in libros HIKQ). 



1) m YoUmeri editione p, 39. 

2) flic G: euphratem H: -te I: enfrate K: 
omittitnr v. 1S5/6. etiam in Pariaino 8282. 
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addatur etiam IV 2, 61 ubi io Q id qnod genuinua 
est ^laEum' exstat, omissum spatio relicto in GHIK. 

quae lacunae partim neglegentia librarii eius, qui arche- 

typon buius familiae conseripsitj ortae sunt — nempe ubi 

spatium Yacuum ilie non reliquit^ — partim obscuritate eius 

eiemplaris explicantur, quo ille in describendo usus est. 

consentioiit autem huius familiae codices iu coiuecturis 

bonis ex parte, sed etiam aliis aequissimis, ei haruin 

numero quaedam fortasse licet neglegentiae eius tribuere 

qui patrem huius familiae confecit. sat magnus autem 

numeras eiemplorum praesto est, ex quibus baec elegi 

(nota ay reliquos praeter 7 codices significavi. quae in pa- 

rentbesi coUocantm' lectiones, eas subtrabas de 10 vel y):^ 

I 1, 18; amplius y: altius (altior R) m 

26: extremos (-as H) y: ertemos co 

37: pognas 7: pugnes cu 

37: laevam 7; lavium BPPiRB^: latium nlBiSUF* 
73: trepidus 7: trepidas WV: trepidans mRBSU 
83: sed 7: et ai 
I 2, 105: vultu 7: vultum (multum F) 01. 
I 3, 57: micet (mutet K^Q^) 7: mirer ai 
I 4, 11: togatae 7: rogatae 01 
n 3, 51 : Et _ et . . et 7: Ft . . ut (et F) . . ut cd" 
n 3, 55: servatur (sinuatur Q mg) 7: scratatm- it} 
n 7, 22: Evinctae 7; Et vinctae (Et iunctae FB) m 
JH pr, 10: penetrasti 7: penetraii m 
in l^ 145: viventib^ 7: umentibus MFB: bumentibus 
mRB*^" SU 
ni 2, 56: Senus (Serius KQ) e p. 7: Saevus e p, MFB^: 
Saevus et e B*^^ SU: Sevus ubi e R 
ffl 2, 123: hic 7: bis to 
in 3, 32: animasque (aiasque HI: aeternasque Q) 
aoniasque (aonicisque U: aoniaasque R) m 
130: ubi 7: tibi ta 
165: referas 7; reseras to 
193: phryga 7: stiga C0 
1&4: aut (haud Q^: b^ Q^) 7: boc a> 
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HI 4, 19: petenti y: potenti a> 

32: ilns y: ibis m (in M facile legitor -ililB*) 

48: qno (quos Q^) y: quos ca 
ni 6, 66: Gaudia y: Can^Hda lo 
lY pr. 8: sequitrtr y: se quam (nisi quod RB^) cti 

pr. 34: aut (at K) y: qui ct) 
lY 2, 20: super y: atupet m 
IV 3, 22: exuit y: exuuit (eiuuut STJ) m 

»301 Et y: Ac (At BRS) oi 
66: liBtema y: litema m i 

159: obviusque y: abnuesque (annuesque R) a> 
IV 5, 17: iapigeri (iapigii I) y: lapigeri (lanigeri R) cci 
IV 6, 9: biberia (hibena Q) y: Mbema a> 
6, 52: tele (teiae G) y: taleae a> 
6, 86: domos y: domus a> 
0, 87: Cenabat y; Omabat io (iuM pro^Oraabat' potest 

aiiquis ^Cenabat' legere) 

MaKimum y: Maximo Cii 

artis y: actis co 

qua y: quem o} 

tanti y: taciti (f^ tanti M) m 

Monstrat y: Monstret a> 

Nomina (Limina Q) y: Numina co 

diiero y: dixere (dissere R) m 

uierito y: marito co 

nunc y: timc (^f ex *n* ut vid. M^) lo 

qui (diu K*^Q) y: pii m 

De y: Da co 

vellantur y: velluntur (velluatur F) m 

Peudentem (-tem in Q) y: Tendentem tt> 

Flectet y: Flectere ta 

Desine y: Te sine ce> 

et y: at (ac F) a> 

tumbos y: nimbos ca 

germima (-ne Q) y: gramine co 

quid y: quod co 

urgebant y: urguebat (urgebat ^"BT?) la 
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V 3^ 237: mrsiis (versus K*^; ciirsus Q robr.) y: cursus ctf 
278: auferre y: auferte m blanda y: landaiida ct> 
quibiflis locis maBifestissiiBe camprobatur illos qcios y no- 
miaavi codices ad unura comjnQuuemciue fontem redire. 
quid? quod vel in orthographicis rebus plus semel con- 
sentiunt? haec adnoto exempla; 
I pr* 29: iiercule y: bercles ct> 
I 2, 165: submittere y: summittere m 

I 3, 74: tyburnus y: tiburaus m 
II S, 111: tberamnei y; therapnei m 
1111,103; penatis y: penates m * 

III 4, 21: idalios y: id alios o* 

IV 5, 38: apbricae y: africae m. 
ex his locis quos sat multos me ei:scrip8isse arbitror^ 

hoc dilucide apparet eum qui arcbetypon familiae y exaj-avit, 
neglegentem quidem fuisse (cf. I 1, 26. 11 3, 55. 11 7, 22. 
ni pr. 10. ni 5, 66. IV 2, 20 al.) sed doctum homiuem; 
sunt enim uonnuUa quae feliciter sagaciterque coniecta 
sunt, velut T 1, 37. I 4, 11. IV 0, 49. 
iam vero bos mihi considera locos: 

An 

I 1, 87: Mirata m: Mrrata G: Aurata HIKQ 



I 1,103: tarans (terens RB^) m: tirans G: tonans HIKQ* 

ca 

I 2,154: deuissa MT: demissa mRBSU: deuma G: de- 
enssa HIQ: decussa e^ decursa corr, K 

I 2,203: mtiade M (nitidae RB^): turrade (rr parum per^ 

spicue scripta simi) G: tumidae HIK^Q: tuciade 

Kmg 
I 3, 50: minori m d^: mjronis ©'mglllKQ 
I 3, 92: genitor (geniter II: nitor R) co: genitor G^: del 

cor 6VHIKQ 
I 4, 57: pigra a>: pigra^ (e add. atr. paUidiore G^) 6: 

pigrae HIKQ ^ 
H 1, 27: versa ct>; versa G: verso HIKQ^: vexo Q%g 

diri 

SS: dia a>: diu G: dih HI&U 



ta 

I 





3, 22: cervae (terve U: ceme B^) cii: terng 6: terr§ 
HJKQ 
n 7, 82: genitalibos mi genitalibTis G: geDialibos HIKQ 
IU 1, 96: Fixisti co: Fiiixisti G: Finxisti HIKQ 

hi» 

162: hic iii: bic 6: bis HIKQ^ bic Q" 

m 5, 28: nitidis a>: nitidis fi: nitidas HIKft 

IV 1, 29: fastos cjti: fastos (faaces suprmer, G^ al atr.) ft: 

fasoes HIKQ 
IV 2, 43: tamen mU^: taDtum G^mgHIKQ 

66: flaca a>: fladca G^: daca G^mgHIKQ 
rV 3, 11: cereri m: cereri* G: cereris HIKQ 

![V 5, 34: Baptasse (Eeaptasse R) co: Eaptasse G: Eeptasse" 
I HIKQ Jflborata 

' 6, 25: vigilata m: vigiliiti i u G: laborata HIKQ 
"V 1, 35: exsaciata (exsatiata U: exsaciata R) co: exaciata 
G: exsiccata HIKQ 
i pturbet 

[ 141: protarbet co: protiirbet 6: perttirbet HIKQ 
V 2, 1: tagetis m: ta///gem (g ei ni in ras.) 6: tageni 
HIKQ 
129; quatere a*: qaatete 6^: quatet 6%gHIKQ 

V 3, 71: nec OJ: nei^ G: ne HIKQ 

V 4, 19: leviter C0: leviter G: levior HIKQ 
quibus exemplis perspicue cognoscitur, uode fiat mt co- 

haereant familiae y libri cum reliquis: codicem G kuius 
classis arcbetypon esse binc fit verisimillimum* atque solus G 
omnes versus continet qul in HIKQ exstant (nisi quod 
I 6, 22. 23 in Q alia mauu in inferiore margine suppleti 
simt et I 4, 86* in KQ alio atramento additus est), contra 
omisere H: I 3, 106. I 4, 124. n 7, 86, IH 1, 114—120, 
IV 4, 19 ai. I: I 2, 166. m 3, 80. Y 1, 26. K: H 2, 92, 93. 
m 1, 94. 95, nec non codicem H ex G manavisse compro- 
batar vel summa ambonim similitudiiie nisi quod in tt 
molta librarii stoliditate male iutellecW m c.OTrQL^\-^iajsa. 



« 



I 



abienint. plemmque autem H id recepit quod in 6 pn- 
mitus in textu fiiit neglectis vel non cogBitis qnae postea 
in Gt correcta sunt. de codice K conferas III 4, 46, xM 
Eotam memorialem in G margini adpictam ^oloriims' 
librarius codicis K iu textom recepit, scripta voce ^olori- 
nusque' pro ^olorinaque*; quae sit origo codicis Q bis e. g. 
locis illustratur: 

Ubromm 

rV" pr. 29 : liberorum G: librorum Q 
rV 2, 55; dS {ssgt. G^) 6: Dum Q 

V 2,149: tributa G: tribrata G 

V 3^199; duorum M: diorum G; diYorum Q, 

I 2, 231 cum Q exbibeat ^et fervent*, nota marginis fl 
quae spectat ad v. 230 ^fervent' perperam iu sequentem 
versum inlata est. posse igitur ad codicem 6 reduci libros 
HIKQ satis opinor demonstratum est eis qnae adhuc ex- 
posuimus: esse eum revera communem fontem iUorum 
librorum inde efficitur, qnod G ex ipso eodice Matritensi 
descriptus est. nam quae in G exstant diversa a M&tri- 
tensis lectionibus, ea vel neglegentiae vel docfadnae librarii 
debentnr, imnm adferam locnm unde clare perspicitur^ 
G nullo intereedente membro ex M baustnm esse. fiuis 
versus, qni est I 3, 78, in M haud facile legitor: volmt vel 
debuit libraritts scribere Uyceis', sed ita litterae seriptae 
aunt, nt ^reis' posset legi, si quis non nimia dHigentia 
utebatur. unde in codice F, qnem ex ipso Matritensi 
fluxisse infra probabitur (cf. Clark 1. 1. p. 128), legitur 
reapse "breis^ idem in Matritensi legerat qui codieem ft 
exaravit, qnod cum nihili esse cognosceret ex vili con- 
iectura substituit ^beatis*, sed addidit statim iuxta hane 
voeem %reis'» deinde cum qnae scripserat examinaret — 
toto opinor codice perfeeto — simiUimis litterarum linea- 
mentis eodemqne nt Tidetur atramento, sed pallidiore ali- 
quantillum, delevit ^breis' et 'lic^is' adpinxit. unde ia 
exemplari eius ^lyeeis* vel ^liceis' ita scriptnm esse mani- 
lestum est, ut 'breis' aKquis legere posset: en ipsins Ma- 



tritensis lectio! alia maaiiis ctim 'beatis* metro sufficere 
videret, iUud lic§is' iterum delevit. similes locos adfeiTe 
snpersedeo, com mms miM videatur sufficere. saepissime 
aiatem quae in codice G prima manu scripta sunt, ei 
Matritensi difficili interdum lectu explicautor. 

alio insuper viuculo cum reliqms codicibus (id) liber Q 
comunctus est, quocum nonnmnquam consentit corrector 
codicis K (K*'). conferas quaeso bos locos: 

Ipr. 25: postera die'GrflIK: postero die (postridie F) toQ 
I 2, 9: quatunq G: qua//^////q J: quantumquo HKQ^; 

q^uatiuntque <ii(t*mg 
[ 2, 81: ignis GHIK: ignes coQ 
[2,161: recliTem GfflK: reclinem toQ 
181: reeentis 6HIK: recentes <i*Q 
225: ingressa GHIK^: imere coQK*" 
I 4 tit: Rutilii GHIK^t Rutuli (PutuH SU: RutalliB) a>Q 
[ 4, 43: inrictum GHIK: invitum coQ 
[ 5, 58: Aditura GHIK: Audit^a <ilQ 
63: suadere GHIK^: sudare coQK^ 
6, 63: graves GHIK {sed in K v dektum est): grues oiQ 

1, 78: nec GHIK: ne tuQ 

2, 14: prermnpunt GHIK: perrumpunt <oQ 
21: timid(a)e GHIK^: tumidae cuQK^ 
23: tuentur GHIK: tuetur coQ 
38: referetque (iHIK^ (-atque K*^): reseretque <aQ 
40: inversa GHIK^: immersa <oQK^ 

3, 76: Nec GHIK: Hoc foQ 

n 5, 8: massilio GHIK: massylo MFB8U: massilo RQ 
n 6, 79: ferenda GHIK^: vereuda aiQK*" 
m 1, 77: Arripiunt GHIK: Abripitmt a)Q 
1112,113: aequant GfllK: aequent <jtiQ 

ni 3, 3; comani G: comas HIK: comam ioQ 
ni4,104: penatis GHIK: penat^s taQ (itmi III 5, 12. 58) 
in5,109: qui om, GfflK^: habent oiQK'^ 
rV 2^ Q6: germanicas GfflK: germanas <i)Q 
rV 9, 51: me om. GfflK: Jiahefit a>Q 
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V 1, 181; cartLm GHIK: tamen ctiQ (im M potest legi: eaill^ 

sed voluit proctd Mbio lihrarius tam) 

V 3, 154: Steiwcoros €HIK: Stesichoros ix>Q. 

f|mbTi8 ex locis licet nonniilli coniecturam sapere vide- 
antur, tamen restant, nbi minirae explicaveris, cur a ceteris 
eius familiae codicibus recesserit librarius Q Disi quid eum 
praeter hanc ciassem alinnde petivisse statuas. 

accedit ot in libris Q et K alio atramento sit additos 
versus I 4, 86* omissus in GHI et in Q versus I 6, 22. 23 
alia mano in raargine suppletae sint. consentit igitar Q 
nonnumquam cmn religoonmi (praeter GHIK) turba, ubi 
coniectura eorum lectionem nemo potuit assequi. taraen 
vix operae pretiom esse arbitror accuratius inquirere quae 
inter codices G et HIKQ intercedat ratio quaeve inter 
illos ipsos; manifestum eEim est nihil valere elassem y ad 
textum recensendum. unum adnotot non videri cognovisse 
librarium libri G eas codicis M correcturas quas M nota 
comprehendi, licet hic illic idem assecutus sit coniectura, 
quod m. restant enim loci ubi post correcturam IH in 
Matritensi quid prima manu fuerit acriptam, non satis 
liqueat: eis haud raro codes G cum codice F primariam 
lectionem conservavit, cuius rei exempla infra in tabulam 
collecta adponara.^) 

lam ad codicem Oxoniensem (F) transeamos. quem Clar- 
kius L 1. et ante eum&ohnius ex ipso Matritensi transcriptum 
ease cognovit, atque ei quis utriusque libri lectiones accurate 
inter se comparaverlt, non dubitabit quin revera Matri- 
tensis ipse codicis F exemplar fuerit. redire autem P ad 



1) ad familiam y pertinet etiam praeter codicea Oxoniensem 
D*Orv. X 1, 6, 34 et Neapolitanum uhi 1 6, 22. 23 desTint eodex Fari- 
8111 II S 8282, qui e. g. ut supra adjiotavi HI 2, 135. 136 euudem 
verbonim defectum eihihet quem QHIEQ. eodem modo pec- 
catum est in editionihus principe (») et Domitii («), imde libroB 
ex quibus illae expreaaae aunt, et ipBoa claBBis y fiiisae evin- 
citur. non tanti est accuratiua ilJos indagari, nolim tamen 
omittere e maxima j^imilitudine adplicari ad eodicem Q, & ad 
codicem %. ex c pendet is, qui in lihro F V 5, 22 — 36 sup-j 
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codicem M, rel «o fit verisimile quod in F oinittitiir y, 
I 1, 38: ordo Yersmim in H turbatiis, licet restitutus ab 
ipso librario, buius omissionis ansam dedit non magni 
pendo qnod coinplimes particula '^que' in M inusitato 
compendio scripta omittitur, nam aliarum quoquB vocum 
defectus librarium negkgentiae arguii iam vero quod 
pro ea falso scripsit "^quod' II 1, 152 ubi aliquauto re- 
motius a voce ^tibi' eistat in M, mimme videtur praeter- 
mittendum. accedit quod liaud raro librarius P eas Jit- 
teras quae in M simiUimae sunt permutavitj veluti plus 
semel *^ti' legit pro V: c£ I 4, 93 noti ¥: non (-n «^ -ti) 
M, item I 5, 34. 'tertio' F pro Hemo' M II 1, 184. 
I 2, 21 'tmnbo' F pro 'nimbo' M (c£ G^; 'tymbo', unde 
*tymbra* eflfectum est corrigendo) 

m 1, 67: diseens M: discetis F 
I 5, 11: cbelyn M: cbeljti F 

rV 5j 43: immens os M: mimetis os F. 
nonnuraqnam quae in M difficilius erant ad legendum 
omisit P, sive quia quid scriberet nesciebat, sive qnia 
atramento coofluente verba deleta esae videbantor; hoc 
factTim €st IV 1, 29, ubi 'nec' deest in F, illnd II 1, 164 
ubi ^exofus^, III 3, 201 ubi ^linea' desideratur, al. cst 
etiam ubi librarins F lectioni libri M perperam acceptae 
coniectnram de suo superstmxerit. veluti I 2, 60 quod 
est 'deprenso' in M potuit legi ^de pretiso', unde iUe 
fecit ^de pretioso'. item III 4, 63 ^osidere (M) „correxit" 
in ^obsidere'. III 2, 61 legerat *ammantibus' pro ^ani- 
mantibus' subposuitqne "^amantibus'. I 5, 9 Tomte* in- 
venerat in M sibique visus est emendare Tonte*. sed 
omiies inter M et F discrepantias tractare non licet: ei- 
emplis iUustrandum est qua seribendi ratione librarius F 
usus sit, plurimis autem locis F ab initio id scripserat 
quod primo obtutu poterat legi in M, deinde postquam 
loco attentius perlecto errorem intellexitj statim genuinam 
lectionem revocavit. longum est omnia haec eiempla pro- 
ferre, sed paucis lectorem fraudari nolui, I 2, 108 in 
voce ^patrum' litterae ^p' superiore paxla uciii c.CiTiENm'^^ 
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sed distant^ potuit legi 1 (= vel): scripserat igitar 
Vel atmm': cognito errore priiDa mauus Vel' delevit et 
^p' supplevit. II 2, 47 'dum ttere' exstat im M. duo vo- 
cabula esse ratus Ubrariiis scripsit ^du terrg': versu 
completo errorem emeiidaTit deletis bis verbis et sub- 
stituta voce -dimittere^ XV 2, 19; ^atlante* in M ita 
scriptuiu est, ut ^n' facile aliquis legat pro *tl': id 
quod in P factum est: exhibet enim bic liber; Sm atlaute*. 
y 1, 12 in libro P ^peremii' eistat correctum ex 'pe-' 
reum', boc neglegeuter legeus ex Matritensis lectione aliquiff 
potuit elicere. V 3, 209 quam difficilis leetu sit codes 
Matritensis apparet Krobnius enim ^biotaque' acriptum 
esse testatur, id quod et mibi probatur^ Soutems vero 
^luotaque' kgit. cum OxoEiensis *bi luotaque' exMbeat, 
videtur baesisse librarius, utrum praeferret. iam ut ad 
finem demonstratio perveniat, duos locos tracto quibus 
errores librarii eo nati sunt, quod in ctiarta codicis Ma- 
tritensis quaedam suiit asperitates. V 3, 151 P inter 
ipsum scribendum ex 'aiculisque' ^siculusque' effecit (H' 
correctum est, antequam "^q' scriberetur). m Matritensi 
autem dilucide esstat *siculusque*, sed super altenim ^u' 
in cbarta ruga exigua est, qua aJtera hasta litterae '^u' de- 
leta esse videbatur LLbrario F. similiter V 3, 287 ruga qua- 
dam exstante in M infra prius ^l* vocis ^simillimus' banc 
ILtteram deletam esse arbitratos ^siimlimus' scripsit. 

eK libro Matritensi F esse transcriptum iam opim 
apparuit. tameE unum restat quod moneam: solas al 
terius manus correcturas (M^) cognitas babuit librarius^ 
easque ad unam onmes in textum recepit. contra quae 
correctores m in Matritensi mutaverunt, codex F penitus 
ignorat. unde autequam illi in Mati*itensi grassarentur, E__ 
ex eo descriptum esse Hquido comprobatur* ^M 

apte boc loco subinngitur codei Budensis (B): Eam 
et bic ab ipso Matritensi descendit. quam diligenter li- 
brarius exemplar suum secutus sit, vel inde intellegitar, 
quod nullum versum omisit neq^e ubi iu M ordo turbatus 
ab jpso librario statim restitutus est, quidquam peccavit 
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adde quod tam caute egit librarms B, at lacunas aliis 
explendas maJlet relinquere, quam temere falsa transcri- 
bere. quas lacimas, ut iam supra diximus, maEUS non 
eadem — - nam ut alia omittam, alio particulae ^que' 
compendio utitur corrector qEam B^ — sed simillima 
^gaiin^ suppleYit. eadem minores quosdam librarii lapsus 
emendavit, Telut ^iucomm' restituit I 3, 39 pro ^lucro- 
mm', 'Catillum' pro Catullo I 3, 100. IT 1, 72 ubi B^ decep- 
tus margimali nota codicis M (catasta M^ m^) nominatiTiim 
scripserat, genetivimEi revocavit. iam gratmn esse opinor 
de noimullis illarum lacunainim fusius agi, ut qualia po- 
tissimum iibrarias B^ reformidaverit, fiat manifestum. duo- 
bus locis spiritum Graecum quo ad litteram ^h* exprimen- 
dam correctores Matritensis usi erant, B^ ignoravit: elicone 
I 2, 4 in M nune exstat: teiicone scripserat B^ quod B''*^* 
correxit. II 4, 28 cum ^umenti' minime clarum easet in 
M, B^ solum finera voeis ^-ti* scripsit, cetera' eorrectori 
B'*^ relinquens. plurimas autera diffieultates librario B^ 
praebuisse videtur compendium minus usitatum qoo syl- 
laba ^et' non raro in M significatur: compluribus enim 
locis in ea anceps haesit vocesque illas vel totas vel ex 
parte omisit. omnes locos quibus lacunas B*^™ explevit 
enumerare fere unmensum est: pauca taraen proponere e 
re erit. quod lY 2, 36 in M iuitio versus legitui* ^T trip- ' 
tolemi', post initialem T nihil iam scripsit B^: B^^™ ver- 
sum addidit. etiam I 3, 78 in. voce *lyceis* quae reliquis 
quoque librariis difficultates praebuit (cf. G supra p. XXIY) 
haesit B^; B^*™ igitur versum recte explevit. III 3, 189 
post 're' finera fecit scribendo B\ cum quod iu M exstat 
^reventia* non intellegeret, I 2, 157 a^Nu quid in M 
sibi vellet, nesciebat B^: noluit periclitari, ergo omisit 
Tocem, III 3, 210: in M legitur ^sitiss'. quod cum nihil 
esse videret B\ omisit non ausus 'sitas' corrigere. etiam 
IV 6, 83 quod in M eistat ^sgunti', adeo librarium B^ 
temiit, ut vocem omitteret: B"^*" ^sagunti* supplevit (cf. F). 
— correctorem B"^™ eodem exemplari unde B^ transcripserat, 
nsum esse manifeatum esL fl^uxisse autem libTram ^ ^"t. 
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M vel eo apparet Ciuod ubicumque B^ lacunas patefecit, 
in M aliqua latet difficultas. pro certo vero evmcitnr 
versii II l^ 50 obi lectione libri M Wira\ male intellecta 
B^ 'uma' scripsit, B*''^ ^ira' restituit post codicem V 
librum B ez Matritensi traDScriptum esse eo comprobatur, 
quod B non solum correctorem M^ respexit, sed posterio- 
mm quoque ad onam fere omnes sive correcturas sive 
notas margini vel inter liueas adpictas in contextum recepit 
iam Rebdigeranum (R) non ei ipso Matritensi fluxisse 
vel omissis suo loco illis versibus 11 1, 207 — II 2, 35 
satis abundeque patet* iiam cum sexaginta quattuor ver- 
9US — addito nempe titulo Villae Surrentinae — librarius 
omiserit, apparet evtm duas paginas exemplaris sui (fi) 
transisse. hoc igitur tricenos binos fere in qmoque pa- 
gina continuit. quamquam quin per aliquot gradus a 
Matritensi descenderit R dubium esse non potest, nam 
iicet multi loei parum conveniant inter R et M, tamen ubi 
in M ordo mutatus erat neglegentia librarii, is qui codi- 
cem R exaravit^ bis peccavit. turbatuui archetypi ordinem^ 
indicant v. I 1, 37 sq., qui in R sic leg\mtur; 

Dextra vetat pugnes layium tritonia vulgo 
Ya stimulis accendit equu vacat 
Noa grevat & sectg pr^teadit colla medus^ 
Ceu stitnulis accendit equu nec dulcior usi^ etc. 
unde conicio in Q sic eos ftdsse scriptos: 

Dextra vetat pugnes lavium tritonia vulgo 
¥a Ceu stimulis accendit equum cat 

Non gravat et seetae praetendit colla medusae 
Ceu stimulis acccndit equum nec dulcior usquam 

e. q. s. deinde III 1, 172 — 174 hoc ordine exhibet B 
174, 172. 173, eodem quo ab initio librarius M eos 
scripserat, qui statim ordinem verum redintegravit. neg- 
lexerat igitur p notulas c b a versibus praefixas falsum- 
que ordinem retiiiuit. non tanti facio quod in alterius 
libri praefatione quae in R ipse librarios inter lineas et 
in margine addidit "^trado conditio sie posita e ut totus 
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Tiic alter liber*, in M nnnm versiim efficiimt, quod argu- 
mentuni per se gravissiinmn hic nLinus vaJere eo efficitur 
quod Yersaum distiiLctio qualis in M hoc loco exstat ad 
buius libri fontem redire videtur. quod coder R haud 
raro lectioiies praebet multo elegautiores quam M; Q cor- 
rectorem nanctus esse videtur satis doctrina poUentem, 
cuius etiam in apographo (R) certissima vestigia inda- 
gamur. neque enim cotidianam doctrinam sapit — ut 
exeroplum proponam luculentissimnm, — quod in R IT 4, 
79 legitur 'vesulus' pro corrupta codicis M lectioue \e 
suus'. ex Vesulo enim monte Padus flumeu oiiginem 
dncit, ct Pliu, histv nat. m 117. Pomp. MeL n 4, 4. 
Yerg. Aea, X 708. 

qua re diligenter considerata, ne emeudatioEea qui- 
dem egregias, quibus R fere abundat, ipsi codicis librario 
triboemus^ sed correctori exemplaris p. nam et eum qui 
boc scripsit, ineptissiinum hominem fuisse manifestum fit 
ubicumque eius manum certo deprelieadimus. quid? quod 
in R legitar lY 7, 2 ^creato' pro 'erato^, uonne ex tali 
lectione libri p eiplicatur ^crato^? similiter explicatur 
y 2, 75: ^crederc*: fuit in p Vedere', quod corrector huius 
libri ^c* littera suprascripta sanaturus erat. sic ni 3, 89 
*ad bauriferis' videtur ortum esse ei lectione Qi 'ad auri- 
feris', ni 4, 84: 'sanucia' ex 'sancia' (9), Y 2, 37 'Bo- 
lanumque ac' ex ^Bolanumque' (p). quod si verum sta- 
tuimus, optune explicautur lectiones codicis R velut; 
^I 2, 234: Heriturus' (us exp. R^); 'teritus' p 

I 4, 4: Et M: Est R; Et Q 

t 
I 4, 92: tanti M: taacti R: tanci Q 
I 5, 10: cjatos et enumerare M^: ciatos atque ei eau- 

atque 

merare R: cjatos et enmnerare p 

debeo 

II pr. 28: de hec M: de debeo R: de hec Q. 

M 

in 2, 111: therapnei M: tharampnei R; tkieTa^u^&v ^ 
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lY 2, 51: adcliiiar© M: adiacclinare R: addinare Q 
rV 5, 34: Raptasse M: Eeaptasse R: Raptasse q 
sed haec hacteims, ne nimiinn videamur liisisse in re 
lubrica atque incerta; cf. etiam Nohlii qnaestiones Sta- 
tianas (1861) p. 33, restat ut in codice R certa vestigia 
correctorum Hl non occurrere adnotemus, licet nonnullis 
locis idem exhibeat R qnod illi ©mendavemnt; tamen 
haec etiam correctorem q invenisse censuerim, nam qni' 
busdam locis ubi quid ante correcturam in fiierit in M, 
panim liquet, R cum lectionibus libri P, nonnumquam 
etiam cum G eoiisentit, qUDs ante illam correctorum in 
vasionem ex M profluxisse supra contendimus. 

denique supersunt codices Saligburgensis (S) et XJl 
binas (if) quos non ex ipso Matriteusi transcriptos esi 
sed artissime inter se cohaerere et vocibus quibusd; 
omissia in utroque libro, et mendorum similitudine pro- 
batur, nam quod in S et in U yersum I 2, 198 incuria 
scribentis praeteriit» minim© per se quidqEam facit, prop- 
terea quod simile initium est v. 197 et v. 198. Sed de- 
sunt in atroqae libro Yocabula haec: I pr. 28 scis, 31 certe. 
I 5, 20 hinc, II 1, 181 in. II 5, 19 dedere, Hlpr, 9 expa- 
veris. in 2, 53 in. III 4, 63 que. IV pr. 39 aUtrum et. V 2, 
38 metus. Y 2, 40 vera. HI 1, 82 vocis ^casa' sola Uttera finalis 
in utroque saperest. accedit quod nonnumqimm in verbomm 
coUocatione mutata conseatiant 8 et U; cf. I 2, 257: si- 
miles tecum iunctaeque Camenae SII: tecum similes iunc- 
taeque Camenae ccterL II 6, 32: circum phoebi (phebi TJ) 
fagientem moenia sevi SU: circum saevi £ m. phoebi ceteri 
denique quanta necessitate libri S et U sint coniancti, 
dilucide apparet ex multis lectionibus quae horiitn codi- 
cnm propriae sant. ex innamerabili serie ea potissimum 
exempla deligenda censai, quibus nullo pacto fortuitas 
esse poiest consensus. 

I 2, 8 absuetao SU: adsueto M 18 te graticus SU: 
tegeaticus M 153 rubent SU; laceiit M 277 senecte 
("^ U) SU; senescat M I 3, 31 et SU: sie M 
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"yUTULI SU: BUTULI M 97 astro SU: ostro M I 6, 
10 velaria SU: Yellaria M 18 armenia SU: ameriDa M 
61 inaBi SU: manu M II 1, 75 tandemque SC: tarde- 
que M 101 transversos SU: tr&osertos M 11 2, 10 
poUet SU: poDae M 54 ferontur SU: fnerant M 

89 aera SU: area M U 3, 23 fides SU: fidas M 

n 4, 21 socer SU: soror M 11 6, 3 assurgere SU: ac- 
cedere M H 7, 6 Dotalis SU; Vocalis M UI 1, 63 
Una SU: Unda M 144 Lapsae SD: Ipsae M 174 Yiri- 
dique SU: viridi M III 2, 59 enim SU; omni M 

in 3, 28 egregiiim errat SU: egregiis eat M 40 sil- 

vis SU: similis M 41 vides SU: dies M 61 coli' 

dius SU: quo lilius M 119 et SU: a M 174 mode- 

rarunt SU: moderantur M lU 4, 45 secum SU: sic M 
ni 6, 83 torperat SU: temperat M IV pr. 9 martia 

SU: quarta M 10 Primum SU: Primo M IV 3, 29 
Sordebatque totas SU: Sorbebatque rotas M 91 fertur 
SU: serpit M IV 4, 98 More 8U: Mole M IV 5, 17 
levant SU: lavant M (gerLuiua lectio est ^balant') 30 lep- 
ti8 SU: Leptis M 33 cumuU 8U: romuli M IV 4, 47 
thelemes SU: thelcines M 51 adunsata 8U; admisata M 
(pro genuino ^admirata') IV 7, 23 Ebector (iu S ^R* 
eip.): Rector M 55 troiani SU: timavi M IV 8, 21 
pedis SU: proHs (sed ita ut ^o' et H' fere coalescant) M 

IV 9, 17 Et 8U: Te M 43 patulas SU: patiuas M 

V 1, 50 Aut uimium SU: Autumiium M 64 Non SU: 
Nec M 118 Intumet SU: Intumuit M 152 modo 
SU: malo M 205 erepte SU: "recte/ff M V 2, 59 
Auris SU: Auribos M 116 minantem SU: minacem M 
149 theatra SU: thoraca ('h' supra lineam add,, 'c'~*t') 
M 152 felix 8U: fideus M V 3, 4 echyduam SU: 
cyrrham (sed 'yrr' parum dilucide) M 29 totqae SU: 
terque M 85 minus SU: nimis M 172 operta SU: 
opaca M 229 qua SU: quod M V 4, 4 carmina SU: 
cacmniiia M 11 nullo Stf: mille M V 5, 36 t^das- 
que SU; thebasque M 59 infelix SU: felix M. hos lo- 
C08 ei onmibus fere carminibus elegi. ^^do TiCiTsasciii^^ 
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qmbus neglegentia qtiaedam librarii etiam magis a] 
reat, %"ocabiila enim quae simileni seEStim exliibereiit ille 
subsiituii, velat I 2, 52 Ma lactea' scribi maluit, quam 
^plaga lactea*. item IV 1, 17 de suo edJdit ^sancta pareas 
mundi' pro ^magne parens mundi' (nempe Bomitianum dicit 
poeta) nec non IV 2, 61 ^larem' pro lano, IV 3, 60 ^montes* 
pro Eemoribus, V 2, 109 ^seEes* pro patribus aHaqne hoc 
genus. sed mittamus istas ineptias miseruM librarii: aemo 
opinor codices S et U artissime cohaerere negabit, ex uno 
eodemque codice ((f) eos transcriptos esse contenderim, 
iam eos ad communem reliquomm fontem, ad Matritensem 
nimiram, redire demonstranduoi est. nil contra hanc sen- 
teatiam facere in propatttlo est; immo certissime evincitur 
eam veram esse eie locis quibus lectiones Hbronim S et P 
ex Matritensis litteris male inteUectis expHcantur. cuius 
rei haec Ln promptu sunt exempia; 11 1, 175 ^flere' ei- 
hibent SU, ceteri Hbri praeter R (in quo item ^flere' 
legitar) 'flerunt', M habet *fler' quod compendiiHD alius 
aliter solvit qnod II pr. 6 in SU exstat ^morum*: in M 
fere confluxere Yoces ^m omni' miuusque clarae sunt Htterae 
^mn', H 1, 96 Hgatura ^et* quam in voce ^pletate^ admisit 
Hbrarius M, factmn est, ut 'picirate' exhiberet CT. n 1, 161 
^palam est iactiqtie' (sie 8U) post correetores m neglegentem 
Hbrarium legere potuisse testatur Krohnius. II 2 tit, ubi 
^et eheis* SU praebent, in M Htteras F et C non pro: 
aHenos esse ab E et G idem auctor est, 11 2, 66 in t< 
^Phydiaca' rabra liiiea per Htteram P ducta effectum est, 
ut aMquis posset legcre pro P, hinc lectiones codicum 
SU natae sunt: esiiibet enim 8 Ohrdiae^, U Hordiace. 
quod IH 1, IS ^hjrtaque cHtls' in SU legitur, Matritensi^ 
lectione ^hyrtaque clumJT' eipHcatur. III 4, 90 ^made: 
(sic 8U) Hbrarium parum diligenter legentem eHcere 
tuisse ex M (iucidere) in c^Uatione adnotant Birohmusn 
IV 1, 29 particula *nec' parum perspieue scripta turbatum 
esse Hbrarium P supra^) commemoravimus: qui patrem 
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eiaravit ^qne' legit pio ^nec'. nam 
in M atramentmn diflnxit, ita ut 'q' 



ibromin STJ 
litteram 'n' : 
possit, 

sed taedet in illis ineptiis dintius versari: argumentuia 
in fine collocavi non infimum. in libro S alterius prae- 
fationis versus licet non erpkto solito spatio eodem modo 
dividujatur qua iu M isdemque loeis magnae litterae oc- 
cnrnmt in S et ia M — de U nihil certi in liac re affir- 
mare possum, cum Foerstemannus , cuius collatione usus 
sum, de talibus rebos nihil adnotavit, sed cum ad eundem 
foBtem U redeat atqoe S, non opus est longiore de hac re 
inquisitione. ^) accedit quod S maiusculis litteris utitur et 
in ceteris praefationibns nbicumqoe vel eis librarius M 
uBus est vel graviore interpunctione posita M^ enuntiati 
finem indicavit quae cum ita sint, etiam S et U ex 
eodem fonte, unde ceteri libri sunt orti, neinpe ex Mj 
fluxisse sole clarius est. qtii JUbrum, unde descenderunt 
S et U, ex M transcripsit ei praesto erant vel recentissimi 
ei in correctoris Eotae in M adpictae. nam cum ille I 2, 221 
ad versum expleadum in margine adnotaverit *celer*, haec 
ox et in S et in U eadem versus sede exstal 

ex ceteri^ esemplis nonnulla infira in tabulam coHecta 
proponam. illud tamen non ausim certo diiudicare — -ac re 
vera parum refert — utrum illud librorum S et U exemplar 
a ex ipso JfeTatriteiisi manaverit an alius codex inter (T et 
M intercesserit consideranti autem lectionem C I 2, 8 
*absuetuo* pro eo quod in M satis dilucide exstat ^ad- 
sueto' probabilius semper visam est M non patrem, sed 
avum codicis G esse, nam licet in apograpko libri M sic 



iHa vox scripta esse potuerit ^absuetu ', luiratus sum utnim- 
que Hbnim S et U hinc ^absuetuo* fecisse, quod contra 
usmn certe librarii S est, qui compiuribus locis correcturas 
qoas in <r gupra lineam adscriptas fmsse concludendum 

C* 1) XF initia verauuni non eadem exhibere in praefationi- 
buB quae M^ ipae cognovi cum codicem Eoma^ e^^Vjet^mi, 
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est, in textmn recepit. sed utnt eat nihil valere libros SU 
ad receusioneixi faciendaiii manifesttmi est.^) 

iam com singnJos liliros manuscriptos ex Matritensi 
libro profltmsse demonstraTerimns, eo res redacta est ut 
illum arcbetypon iure appellare possimas. atque quod in 
singulorum codicum recensione adnotavimus^ alios codices 
immunes esse correcturis in, alios eisdem esse refertos iam 
tabula composita iilustramus, qua et M^ et IH correcturae 
continentur: nota if? omnia apographa significantur, oimsi 
eos locos qnibus corrector M^ palmares librarii errores, 
velut 's' pro ^r' scriptum emendavit vel verba ab iUo 
peram distincta recte coniuiixit. 
I praef, 6: peste et M^: parte 5Plp 
7: calare M^; calore iVjp 
14: novaliquid M^; non aliquid ^^%p 
16: nosceste M^: vos certe M^ip {nisi qmd noi 

male inidleda corredura Sll) 
20: quami meone M^: Unea sub litteras qua ducta 

u. 

quis M'^ mg.; quamvis mimeone RBSU: quam- 

vis meone F (metuo m Q) y 
23: centum M^: cetenim Mhp 
24: mecum M^: in ecum M^; in equura (equmP) 
28: dubio M^: biduo M^mg tf? 
33: gloriar illam M*^: gloriari villam M^ifJ 

36: valenti M^: valenti M^tp (nisi quod vallenti S 
37: domomum M^: dtt M^: om. ip 




1) ad librum proiime videtur accedere codex quidam 
Bavennas 312, cuiua partenL (III 4, 1 — 50) SkutscHus in Vollmeri 
UBum coiitulit. hic qua est bemguitate milii collationeni 
transcripiit. 

cf. m 4, 29 patet Bft(v©niiaa): pater U: putat 8M 

30 mille BafiUt nullae M 

45 Becum BarSU; bIc M 

60 prior BaSH: proprior M 
idem eBt codex ClasaeEsis 312, Ferrara oriandus, de quo cois 
faras Sabbadinium, riv. di filol 1899, p. 400. 
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I 1, 2: pa M^: tactmn (sed ctTim adfnodum tenui 
saiptura, quam m darioretn reddidit) M^: pa F: 
per auras RB^: peractmn B^SUy 
IIpraef.21: psittacum 31^: psitaciim M^' 

30: rarissima M': carissima MTB^SUy: rarissima 
R: clarissima B^ 
II 1 j 6 : manus M^: mavia M^ mg tf» (fiisi qmd B^maEus, 
unde mavis effedt B"^) 
39: Hic M^: Hinc M> 

5 1 : Bracchiaq Wyi que (A. e, qnae) ssar,Wi Brachia 
(-celiiaU) queB^U:Brachia ijiiaeFS : -que etRB^ 
63: artis M^: arctis M^ 
83: ora M^: oro M^ 

94: caesaret M^: f ante s inseruit M^: cessaret 
(caesar et G^H) ip 
HO: SiBe M^: Sive M> 
112: imitaxe M^: mutaret M^ (muparet P) tp 
113: Alcidet M^: Alcides M> 
125: iuxta M^: mixta M^tfj 
IH 3, 3: Curvata vadisM^; nodis lilhag: Curvata vadis 
SU: Cmirata nadis B^: Cnrvata nodis FB*^*" 
mg HIK: Curavata nodis G: Ourvata iu Eodos 
Q: Incurvata nodis R 

n 3, 25: petus {. M^) M: pecus RBSUHiQ: pectusFGH 
29; levamqoe M^: levaque M^FRBSU : levamque y 

(levamque G^ ^. v.) 
59: unos M^: imos M^tp 

68 : IncorruptaeM^: -pteM^FRBSUft^ :-pta (iHIKQi 
m praef. 5: haec M^: hac M^tp 

25: quoscmnque M^: quos cumM^mg %p (^praeter 
R qtfi hahd quoscumque) 
rV praef. 14: quo M"^: quoque M^tf? (fiisi quod que B^ tmde 
fccit qiioque B'"''") 
16: septimum M^: septimiuni MNp (exceptis RSU 

qui hahenf septimum) 
19: artissime 31*; arctissime "M?i^ tj^radcff ^ 



sxsvnr 



PRAEPATTO 



JY 1, 5: gaudere M^: gaudete Mhp 
V 1, 4; moretwr M^: laeretur M^. 
omnibus apographQruni librariia cum correctoras M* notas 
fuisse ex hac tabula appareat, hunc correctorem m libro M 
versatum esse probatur, antequam vel unus ex eis quos 
manibus tenemus libris, ex Matritensi transcriptus sit. aliter 
rem 9e babere in reliquis correcturis iaiii supra contea- 
dimus, nunc simili tabula sed quae graYissima tantnm con- 
tiueat, testimonia congessimus (pro familia y patrem 6 
adesfie iussimus): 
I Ij 1: gemmata M^FRG: geminata mBSU 
6: Effigere M^FRG^: Effin^era mBSU 
37: iavium M^FE: laevam 6: latium mB^SU 
I 2, 7: elegea M^FRG^: elegia mSUG'^: elegeia B 
38: vivo M^FR: viva G^: iuno mBSU 
44: nec MiFRe: bec mBSU 
220: Lethous M^FRG': Lathous mBSUO* 
13,27: Sasciacos M^R: -tosF: -thos 6; Sestiacos mBSP 
35: -Ye M^FRG*: -ne mBSUG» 
71: artano M^FRGV: arcano mBSU 
9 6 : peciisse M^F: petiisse EG : pecus isse mSU: pecus esseB 
101: pindaricis M^FRG: pjndaricis mBSU 
I 4, 3: radit M^F: cadit RG: redit mBSU 
29: Cni M^F: Qui RG: con m m^ BSU 
60: precidera M*G: pr^cidem FR: pretium mBSU 
61^): Progressus M^FEG: Fregressus mBS 
hnnc M^FRG: mmc mBS 
64: ne M^FR: te G: nec mBSU 
77: per M^FRG: perque mBSU 
99: Verba M^FRG^: Herba mBSUG* 
5,58: pilas M^FRG: pylas mBSU 
6, 9: vovebat M^F^RG^: movebat mBSUG*^ 
ni,34: tu M^FRG: te mBSU 

78: quaerere M^FR: querere G: quererere m w^ BV: 
quereret 8 



Ij 1 4f $1 in V omittitur. 




PRAEPATIO 



XXSIX 



Fregisset M^FRG: Freasisset mBSU 

ad hoe M^FR: ad hoe 6: ad Imiic mBSU 

et M^FRGh e mBSUG'^ 

trahunt M^FR: trahniitque G^: trahixntm- mBSU 

Decrescit M^PRG: et mBSU 

ntse M^FRG: urse mBSU 

herrore M^FG^: errore R: horrore mBSUG*^ 

qiiid M*FRG: quin mBSU 

Laudes M^FRG: Laudas mBSU 

Quid M^FRG: Quin mBSU 

digna M^FG^: dignata R: dignare mBSU 



[1,116 

143: 
145: 

n2,119: 

n 3, 26; 

H 6, 10: 

43: 

93: 

'n 7, 55: 

79: 

m 1,155: 

hac tahnla perspicitur Mbros FGp ex M descriptos 
Bsse, antequam correctores m in eo grassarentnr; vel hinc 
licet concludere correctoras m non ex iihro aliqno vetnstiore 
esse petitas, sed coniectnra licet saepius felicissima ortas 
esse. id quod comprobatnr consensn libromm L et M^: 
nam II 7, 55 L exhibet 'Lndes', nnde *Landes' librarii 
errore in M ortum esse in propatnlo est. ^Laudas* male 
hinc fecit m. II 7, 79 ^Quid' legitnr etiam in L: qnod 
igitnr m suprascripsit ^quin' coniectnra inYentam est. 
deniqne iUi correctores ipsi qnales essent, apemenmt 
notis ad commendandas lectiones additis, nam ad 11 1, 38 
nbi Uumine' falso scripsit M^, adscriptum est: 'potius 
limine^, ad U 1, 58 Himentem' adnotatum * timendum po- 
tins'. ad 11 6, 93 uhi ^quid' rectissime exstat in M, ^hic 
melins qnin'. 

quibus rebus probatur correcturas illas ad recensionem 
nihil valere, sed divinationi qnorundam doctomm deheri. 

sed ei correcturae m nnllins simt pretii, non statim 
sequitnr et correctorem M^ de suo hausisse qn&e emen- 
davil hnius igituj notae iam in examen vocandae snnt. 
omissis eis quibus leviuscula menda librarii corriguntur 
vel res memorabiles adnotantur, iUas potissimum contem- 
plari opns est, qnihns gravins aliqnod mendum tolli videtiir. 
snnt antem hi: 
I praef. 6: qua peste et M^: qua parte M* 
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t35: 
t36: 



I praef. 20: qua mimeone M^: linea infra qea du€ta 1 

<^mi adscripsit M^ quis 

t23: centum M''^: cetenini M^ 

*28: duMo M^: biduo M* 
rcfl 
valeuti M^ valenti M^ 

mentiri (-nt- compmdio illo scripia parum 

mifato)i super e " add. W nm inielhcio com- 

pendio 

*37: clandie ei M^: etrusci sttppJ. M^ mg. 

tdoinoiiiiim M^: deJ, Unea infra ducta W 

I 1, 2: pa M^: pactum M^ {quamquam non ah omm 

parte certum est reverane supplemenimn 

beatur W) 

rarissima M^: carissima M^ 

manus M^i mavis M* i 

Hic M^; Hine M> 

artis M^: aretis M^ 

inxta M^: mixta M^ 

vadis M^: nodis M* 

t29: levamque M^: levaque 

*inpraef.25: quoscumque M^: qnos eum 

♦IVpraef. 14: quo M*: quoqne W 

*1G: septimum M': septimium M* 

tl9: artissime M'^: arctissiine M^ 

*22: niuium M^: vivium M* 

tlT 6, 37: Indulsit (1 ex s) M^: 1 expun^to effecit In- 

clusit M* 

*Y 1, 4: moretur M^: meretur M* 

qiiil)U8 locis asteriscum adpostii, eis vel de suo yel et' 

carBmiibus eorximque titulis emendationem edidisse videtiir 

corrector, cmce addita eos locos notavi qoibiis genuinam 

lectionem Dle delevit. nam — nt a vilibiis ad graviora 

ascendamus — quod recte ^artis' et ^arfcissime' scripserat 

semper sibi constans librarius, contra codicis usttm fonnas 

^c' Httera auctas M^ substituit. 11 3, 29 Mevamque' recte_ 

intelkgitur recepta Bjrobnii emendatione splendidisai] 



tnpraef. 30: 

*n 1, 6: 

*39: 

t63: 

125: 

tn 3, 3: 
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^soporae^: cur laeya manu dea iacnlum mittat, non liquet: 
deinde II prael 30 caiissimam uxorum Statius Pollam nullo 
pacto potait appellare: rarissima vero est uxorum sicut 
V 1, 11 ^laudati iuvenia rarissima coniui'^) et IV 8^ 32 
^iuvenum rariasime'. 

quod porro M^ ad II 3, 3 adscripsit ^nodifi', metro 
laboraBti minime suecurrit neque sensui aptum est, falsis- 
simum vero est quod lY 6, 37 ^inclusit' scribi voluit: 'lu- 
dulsit' unice verum est, I praef. 35 leviorem lectionem 
videtur effecisse M® deleta syllaba Tce'; geouinam eiplosit. 

apparet enim 'est^ quod legitur ante Valenti' in arcbetypo 
fuisse 'e' quod pro *7' (= con) cormptum eat: quamobrem 
Heinsium, qui ^convalescenti' restituit, verum vidisse nemo 
negabit. Walenti' autem ad Eutilium GaHicum minime 
quadrat. I praef. 23 ^centum' versus Statium dixisse primus 
Krobnius perspexit: male intellecta ligatura ^nt' nonnullis 
locis mire formata locum laborare cormptela ratus cor- 
rector *er* supra vocem scripsit, ut esset ^ceterum', de- 
Bique ut finem faciamus eius eastigatione I prael 31 ^do- 
momum* licet corruptum necdum certa medela sanatum 
minime debuit deleri neque a correctore neque a Yollmero. 
plane enim necessaria est aliqua notio qua illud macrum 
eBuntiatum augeatur neque qui illud monstnim in textuin 
pervenire potuerit, satis perspicitor, iam quid de eis locis 
iudicabimus quos ut dubios reliqui? I 1, 2 ^peractum' 
potuisse coniectura inveniri nemo infitias ibit. n 1, 125 
quod in M legitur ^iuxta' teneri potest: immo Marklandus 
*iuxta' coniecit pro eo quod in suis libris inveuerat ^mixta^. 
nee non I praef. 20 sine illa comectura M^ ad liquidum 
perduci potest: Politiani enim coniectura probata legen- 
dum esse censeo: ^quam timeo ne — probentT unus locus 
restat quem quomodo explicem anceps baereo; I praef. 6, 
ubi quod corrector M^ clicuit, *qua parte voluisti^ per se 
sensum probissimum praebet. sed quomodo haec ia verba 
*qua peste et voluisti' abire potuerunt? certe si in exem- 

1) quae aigaificatio etiam in tituiis occmnrit. 
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plari suo invenisset ^parte' librarius, nollo modo transeri- 
psisset ^peste et'. manifestum igitur est correotorem leritati 
magis consulentem quam fidei exemplaris emendationem 
admisisse. 

iam ut sunmiam huius disputationis fELciamus, ne M' 
quidem exemplar adhibuit, unde M fluxit. quoniam igitur 
in sola prima manu Matritensis recensionem niti debere 
ostendimus, e re erit uno obtutu proponere quali yinculo 
singuli codices cum Matritensi cohaereant, id qaod boc 
stemmate effici volui: 

M 




R HIKQ 



denique ut illustretur cognatio codicum primam primi libri 
eclogam cum pleno apparatu critico ita hio proposoi, ut 
primae in M manus textum exscriberem. 

ECVS . MAXIMVS 
DOMITIANI . IMP . 

Quae super inposito sedes moles gemmata colosso 
Stat latium complexa forum celone pa 



EQVS • MAXHfYS • DOMITIANI • D^ • XH mg A: EQVYS • MAZIMVS ' 
DOMITIANI • DfPERAri" F: EQVYS • MAXIMYS • DOMITIANI • IMPBBATOBIB 

B8U (8U liUeris miniisculis) : Domitiano Ang. Aeneus Equs in 
foro dicatus O: Aeneus equus Mazimus Domitiani H: tSquaB 
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Flnxit opus siculis an conformata caminis 
Effigies lassum steropem brontemqt reliquit 
AJttte palla (iie talem gennanice nobia 
Effigere manus qualem modo frena tenentem 
Blienus & attoniti domus vidit ardua Daci 
Nunc age fama prior Notum p saecula Nomen 
Bardanii miretur equi cui vertiee sacro 
Dindiiuon & caesis decrevit frondibus iden 
Nunc ne^ discissis cepissent pergama muris 
Nec grege permixto pueri innoptaeq pueilae 
Ipse nec aeneas nec magnus daceret hector 
Adde quod ille nocens saevosg: amplexus achivos 
Nunc mitis commendat equos iuvat ora tueri 
Mixta uotis belli placidamq gerentia pacem 



10 



15 



maximus Domitiani Augu»ti I: Domitia. Aug. Imp. indolgen- 
tiBstmo equus aeneus iu foro latio dicafeua Kj Equus maximua 
Dom. Caeearia Q; om. Bt In Equu MaxinLu Imp. Domici. a: 
EqvYs MAs ' DOKiTiAuNr c 1 super impogito FBl (B mm, Utt.) 

l9HKQao: aup impoaito GIi superimpofiito JJ eedes {deL 

M^ (?) et m) moles MF: aedes BB*: moIeB B^ITDHIE^o gem- 
mata ATGHIKtlo: gemma^^ B: gemiiLata mBBlFft coIobo B 

2 lacium H: latum B celone B^; c^Ione M'(m?)B*B: caelone 
TO (u ex u B,^) GHlKQc pa F^: pactum M* (Bed tenui dtictu 
JiUerarum) et m: peractum F^B^aiTGHIKQftct per auraij BB* 

3 Bictis B coformata B 4 lapsum B^ steropen GHIQ 

5 Ante FBBUb.: Au te M*BeEI£Qc palladie FBaU: pal- 
ladi^ Ett! paUadiae GHmQc 6 Effigere Y'nQ^a., Effixere G«: 
Effiniere mmg ABSUF^HIKQc modo : non E 7 Rhemis 

P^B^ Reniia B domu» Tiditl: vidit domus mBBBXrGHIKQa« 

actoniti K ardua mn. K, mppl K^ mg dati F*B^ 
8 secula BBQ: scVa fi noiii B 9 Dardami F; Dardanii 

(ii ex u) B mirentur SH (in IT n exp.) 10 Dindjmon Ht 
byndjmon B ceHia S iden F^B* (n c^p. F*B*) If: idfix B: 

idem S: ida GHI&o: id§ K: Ide QA 11 '^imc FB*B: Hunc 

mBB*aHIKQftc: ^unc XF cepiaB& F: cfpissent Ha: coepissent c 

12 innupt^que B (in k v. udd, B*): inmipteque Q 
13 ^n^m B 14 sevos complexua flU 15 Nunc FBB^BIT: 

Hmic mB^Qac: if-iinc QH: hic G^ mg eqaos FEBB': eque^s G: 
eque» H (aUerum e e.t: i mbrJ IXQae- lionoa m mg VTi 
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Nec veris piaiora putes par forma decorg^ 
Par boiLor exhaustds martem non alcius annis 
Bistonius portat sonipes magnoft superbit 
Poadere nec tardo raptus prope flumina cursu 
Eumat et ingeoti propellit strymona flatu 
Par operi sedes hinc obvia limina pandit 
Qui fessus bellis adsectae munere prolis 
Primus iter nostris astendit in aethera divis 
Discit et evultu quantum tu mitior armis 
Qm Eec in externos facilis saevire furores 
Di^ cattis dacisQ: fidem te signa fereute 
Et minor ia leges u& gener et cato castris 
At laterum passus hinc iulia tecta tueEtur 
Elinc belligeri sublimis regia pauli 
Terga pater blandoq videt concordia vultu 
Ipse autem puro celsum caput aere septus 
Templa super fulges et prospectare videris 
An nova comtemptis aurgant palatia flammis 
Pulchrius an tanta uigilet face troicus ignis 
At% eiploratas iam laudet uesta ministras 



17 fomia: fama Q 18 altius mEBSUa: altior H: ampliua 
fl-HIKQo 19 Bificoniufi B; ByfltoniuE H BistoiiiuB portat aom 
8* in ras. (aberravemt lihrarius a fine v. 18 (wf finem i?. 25 et 
versus 26 inititim mbstituerat) 20 raptos B: rspto a csu 1 
21 atrimona B %2 hnic G^I lumina G* 23 adsectae 
(e prim inter scribendmn ex c M^) F^EG-^a: adserte B*H: asaert^ 
TIGm^Kftc: asserct§ I: asserte B$im. B: adseite ^^mg 
24 oetendit om. E^; ondit stippl E* siqmi Uneam ethera fl 

25 Diacidet 811: Diacitur GmoIKQc 26 extremoa GIKQr 

ejmaa H EeTire 8B* 27 Dat 8 captia EB^a: cactis 

HM catia o datisque WR^ fidem: aidera F 28 minor: 

in 

timor F; mixor 8 in: tu F: -fea, 0* 29 hinc eoi hiiic F* 
tecta: templa Qc 30 HLnc F. 31 blandoqne (q add. s,v,Q\ 
32 celsum: c^lum a aeptua B 33 snperfalges UKQo 

re 
BUper folgena GIB*: anperfuigens Ha proapectant* K 

34 contGinptia FBSTJGHIQc: cotemptiB B: contentis Ea fli 
GHIQ 36 tanta FGHlKa; tacita mEBSUGm(?Q« face om. B*? 
mj>pl. B* stipra Uneam troiua a 36 expbratos B^ (corr. B*) 
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40 



l^on graiiat et sectae praet^ndit colla mcdusae i» 

Bertra netat pugnes lauimn tritonia uulgo foL es^ n, 

Ceu stimulis aecendit equum nec dulcior usquam 

Lecta deae sedes nec si pater ipse teneres 

Peet-ora quae mimdi ualeant euoluere curas 

11 
Et qui se totis themes edidit iiasta metallis 

Et tergo demissa cldamjs latus ense quieto 

Securum magiras quanto mucrone Minatur 

l^octibua hibemis et sidera terret orion 

At sonipes habitus animos(j imitatus equestris 

Acrius attollit uultus cursum^i: minatur 

Cui regidis atant colla iubis uiuusq per armos 

Impetus et tantis calcaribus ilia late 

Suffectura patent uacuae procespite terrae 

Aenea captim crinem tegit ungula rheNi 

Hunc et adrasteus uisum extimuisset arioN 

Et paiaet aspicieus ledeus ab aede propinqua 



45 



60 



37 pugnas GHIK^c lauium F*EB": latium m mg F* 

mg B'8ir: laevam GHIK: levam Qeg virgo F*G^H ruhr. Qo 
3B dfl IC cf, editionis l€xtum: om. 38 F: post 37 Va Btimulis 
accendit equu uacat E; 38. 40. 39 8 (cc^rr B^?) 38 grevat B^ 
(corr. B^) pretendit &Q 39 equm F dulicior G 

40 L§ta & 41 ualeant: pateant B euoluere; deducere a 

42 que O: cui I; qms AG-m^jKQc: qu§ & tnemei aedidit Q: 

themes addiditl: phemea edidit SU: themeee dedit Qg: temese 

dedit AK hausta m 43 It AQg demlsa E; dimisaa » 

chlamis FB: clamis BGHIK lacuB & 44 otiL K magnis a 

46—47 om, G^ additi sunt alio atrametUo in ima marginc 

45 hyhemis BGQ et: cu I in ras. Qjdei& BlBUGQac 

terreat F 46 sonites BU hahitus: initua a muta' 

tos R "eqa^)flti4fl- eqft^B G 47 uultum I 48 Cui (C ex 

Q B*) rigidii m(f)fit stant: tam STJ nimiuaqtte m 

apiLOs K 60 uacue — terre B ceapice TI 51 Aenia B : 

Enea U ciimen FBB^G^H^: erinen B* terit Q 52 Kunc 
BSUHa achaltteua K: Aeasteiis a estimui&aent (n del. et 
exp. B^?) B 53 aapitiens ^: adapiciens GIK ledeuB (n ex 
n in ras,) B^: ledua F: l^d^ni B; ledens 8: ledaeiia TJIK: ledus 
Qi l§du3 H: l^deuB Q, ah in ras. I: snh GH ede BSc. 
ore a propinquum a 
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Cyllams Lic domini Dumqui mutauit haben&s 
PerpetBTis frenis atQ uni seruiet astro 
Uix sola snfficitmt -Hiff^ ius easa^ pondere toto 
Supier auhelat humas aeterna crepido uec ferro aut aere 

laborant 
Sub gemo teneat quamuis aeterua crepido 
Quae super ingesti portaret cubnina montis 
Caeliferifj attrita genu durasset atlantis 
Nee longae traiere morae iuuat ipsa labores 
Porma dei presens operiq intenta iuuentus 
Miratur plus posse manus strepit ardua pulsu 
Macliiiia contiQuus septem per culmina mootis 
It fragor et magnaB fingit uaga murmura romae 
Ipse loei cuatos cuius sacrata uorago 
Famosi(t lacus nomen memorabile seruant 
Innumeros aeris sonitus et uerbere crado 
Ut Bensit mugire forum mouet horrida saneto 
Ora situ meritaq^ caput uenerabile quercu 



60 



65 



4 



54 CillaruB B nunquam FEBSUHQaG rautabit BWE*B. 

55 PerpetuuB G: Peipetuis BTJHKQftO aetro Q 56 Vis 
fl^ {V nii Q mg) Viscera a in&eaeaque inE ^10^(1: inseia- 
que 80: lusessaque F: uix esaque Ri uis seBsaque e* {primtm 
B dei. Q^); vi fe^Baque H: vi Bestaque a; in seisaque c 
tanto AIQo 57 Siibter FBSUZQac laborat AIKffto 68 Sed 
A<% gremio Hla quanuia BU crepido (c €X t F^B*) 

59 Que S auper ingentiB a 60 Celiferique B: Coeliferi- 

que QHIK atrita K durasBet C^ atblantia FSGHQa 
61 loBge BSIQ more B ipae eU 62 preeens BB(lo: 

pns {€x pns) G: pat*' q: I in ras.i pressia a operaque a 
64 eontinuoB m {an -tio voluit?) SB : cpntiniiis la 65 magne B 

fingit U: figit Sa: fi^ngit Q 67 FamOfiusque Q= Berrent B: 
servat HIKijic*) 6B eris BV 69 niigire F: mugire (mu 

in ras, alio ertrO ^'orrida G fl 



=*) mirarer si in B exBtaret 'eerrant'^ tamen in collatioae 
gua utor nil de lioc loco notatum. 
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Ac primnin ingentea habitus lucemqt coruscam 

Expavit maioris eqni ter(^ ardxia mersit 

Colla laca iarepidas laetus moi praeside uiso 

Salae magnorum proles genitor^j deorum 

Auditum longe numen mihi nunc mea felix 75 

Nunc ueneranda palus cum te ppe nosse tuum^ 

Immortale iubar uiciiia aede tueri 

Concessmn aemel aactor auctor ego inuentorQt salutis fol. 65'' 

Bomuleae tu bella iouis tu proelia rheni 

Tn ciuile nefas tu tardum in foedera montem 

Longe marte domas quod s. nostra tuliBsent 

Saecula temptasses me non audente profundo 

Ire lacus et roma tuas teuuisset habenas 

Cedat equus latiae qui contra templardioBes 

Caesarei stat sede fori quem traderis ausus 

Pelleo Ijsippe duci mox caesaris ora 

Mirata ceruice tulit uix lumine fesso 

Explores quam longus inhunc deapeetus ab illo 

Quis rudis us^ adeo qui non ut uiderit ambos 



80 



85 



71 At BBSirci^ (Ac G mg) EIZ& primum om. sine lac. K 
comficam (b ex 1 rubr.) H 7^ Maioris "eipavit Q, tibi- 
que a 73 latu F trepidas F: ta-epidans mA*?RB (in ras, ex pre- 
dicanB l^) BU: trepidus GHIKQGr tepidus a letuB BBIT 

preside BSTT 74 genitor prolesqne K celo hj. {exp. E *) deo»^ F 

76 imchi TT foelis Fc 76 quom F; i^tte- 0; quum HIKQ 
nofice a 77 Imnort^ile B0HIE 78 BiDiiil a aiitor o 
79 Eumulef B: Romule Bj Romulee U pr^lia Bfto; prelia BBU 
rhenia 8U 80 federa Sir Sl ei noetra F*: si modo nostr» 
KB*; fii te nostra ml"'B^BUGHIKQfto 82 Secula BBU ten- 
tasseti mFBSHKQftc profuudoB zaBBUOHIK^iic SB Ire (e ex a 
M^) latuB et F: lacus sed GHXKQac roma (a e^ e corr, 

F*) F: coma G 84 C§dat (, add. E*) E: Caedat Hi Cedet a 
equa F latie Uft rdiones (d ^ el) M: relionea F; dionea 
mBSITGHIKQac : djonea B 85 Cesarei U traddere ea K: 

tradere ea QF* 86 Pellaeo FGIK lysippe (j ex i t}: 

listppe FE: liiyppe K&o ceaaria SU B7 Aurata G^HIKdac 
limine SU flexo H 88 E explores U 
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Tantum dicat equos quantum distare regentes 
Non hoc imbriferas Memes opus aut iouis ignem 
Tergeminum aeolii non agmina carceris horret 
Annorumue moras stabit dum terra polus^ 
Dum romana dies hoc et sub nocte silenti 
Cum superis terrena placent tua turba relioto 
Labetnr caelo miscebit<i' oseula iuxta 
Ibit in amplejcus natus irq paterqt 
Et soror una loeum ceniix dabit omnibus astris 
Utere perpetuum popoli magni^ senatus 
Munere pelleae cuperent te scribere cerae 
Optassetqr nouo siaiilem te ponere templo 
Ateicus elei senior iouis et tua mitis 
Ora tarans tua sidereas imitancia fiammas 
Lumina contempto mallet rhodos aspera phoebo 
Certus ames terras et quae tibi templa dicamus 
Ipse colas nec te caeli iuuet aala tuosQt 
Laetus huic dono uideas dare iura nepotes 



90 quantnm (qu& in rm. I) 91 himbriferas I: hymbri- 
feraa H: nubiferas B hyemes mia"TOft opua om. a<t 
haut E 92 eolii BIUQ horror B 93 Axmorumve BTTE 

94 huc Q^: hac a 95 Qumn eHIKIJ 96 miecebait' 

que G; miBceturque BU obscula B (b exp, B*) U iusta Kd^ 

(iuxta c&rr. Q*): iustae itixfca I: imicta a 97 Ibi S notas G 
fraler natuaque H 99 Vturo (utere G 7ng) B magnmn; 
que H {exp. rubr.) 100 pellee U; peleg B: apeHeae B^vi 
Appelleae o c^r§ B: cere Vt carf S: coen^ a 101 Optas- 
sentque & 102 Atticus mojo: Actius a ebei BB': elaei 

l on 

0IKd: aelei Q 103 taraiia V: tereiis BB*; tiranB G: tonans 

HIXQac ttidereaa (aUerum e add. B'^'^: sydereaa ESTTQa 
imitantia BB^&HIKQao: mutantia FB^SU flamaa H 104 < 
tempto F phebo flU: ph§bo H 105 C^cub a amos B 
que U: q S 106 celi U: coeli GIK vivet E 107 Leto 
SU: Letiua QmgK: Laetiua Iac hijiG B*F: lioc a dotio Blf 
tura Qo 
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§ 3. DE EXEMPLAEI POGGIAIfO. 

omnes codices novicios ad Matritensem redire demon- 
■avimus. sequitm* ut inquiramus, quaenam intercedat 
xatio lEter eum et apographon Bangallensis qui dicitur 
libri a Poggio ia Italiam transmissum. atque Matritensem 
in Italia nou scriptum esse ipsae litterarom formae docent. 
qiiid? quod codicem a Germano conacriptum esse Loewio 
ipsi visum est? ac revera ipse Matritensis ideni liber est 
quem Poggius per Brandinum Pisanum ad Franeiseum 
Barbanim misii una cum Manilio Stati Silvae ab eo 
inveutae sunt: tuaa cmm eodem exstant in Matritensi. 
maiimi vero momenti est quod correcturae M^ ipsius Poggi 
maeu factae sunt. id quod fit perspicue comparatis eis 
codicibus, quos ab illo conscriptos esse inter omiies constat. 
cohaesiase quondam quolibet modo libros Maferitenses M31 
et X 81 supra monuinms p. IX: X 81 autem continet Asconi 
Pediani in nonnullas Ciceronis orationes commentarios et 
Valeri Flacci I 1 — IV 317. bos auctores a Poggio paulo 
ante Manilium, Silium SQvasque repertos esse scimus. sub- 
scriptio autem post Yal. Placc. IY317 m X81 exstat 
haec: C. valeri flacci argonaidicm, Moc fragmmimn re- 
pertwm esf in monasterio sancti galli prope constaniiam 
^KX milibus passuum una cum parte Q. aseonii pediam. 
deus coneedat alteri ui utrumque o^^us reperiat perfectum. 
Nas quod potmmis egimm. 

Poggius florentimi^, 
bic codex ab eodem exaratus est, qui notas M^ in 
Matritensi addidit totusque ebaracter scribendi quam maiime 
accedit ad notas interlineares vel marginales codicis Ha- 
miltonensis 166, quem a Poggio ipso transcriptum esse 
ex Mediceo illo Ciceronis ad Atticum epistularum nemo 
nescit. notae autem eiusdem manus sunt atque testus 
ipse. adde quod iu X 81 foL 1~17 nonnulla ex Cbro- 
nico Sigisberti Gemblacensis sat velociter, ut vicletur, ex- 
scripta sunt, quem a Poggio m suum usiam ex^fergtaoi. ^i^ 

STJLTII 8£L yam, ^ 
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constai^) ne vero in eo haeseris qucMi discrimen est inter 
Matritensis X 81 et Hamiltonensis 166 scriptoram: lii] 
librum ^bellissima' manu scriptum sieut Laur. plut. 67^18 
quasi venditunis exaraverat: Matritensem veloci manu ui* 
sibi amicisque servaret thesauros modo repertos. atqn 
ipse Poggius se non uno cbaractere in scribendo usuni es 
eomplnribas locis testatnr. idem epiatola anno 1430 scriptft" 
(ep. IV 4) codxcem SUYarum a Nicolao Niccoli repetit, quem 
illi cum aliis libris anno 1418 se mutnnm dedisae 
tendit. sed fusiore baec egent dispntatioiie, qnam Erobnitj 
alio loco prolaturas est, ego paucis verbis totam qi 
stionem adumbrasse, qoantnm praesens usus poscit, sat" 
habeo. hoc tamen ab omni dubitatione remotum iam esse 
debet, quin Matintensis illud exemplar Poggianum sit. hino 
etiam eognoscitur verum esse, quod nos snpra adnotationea 
M^ non esse petitaa ex antiquo quodam codice conelusimTis; 
id quod ei Poggi epistula, unde exordium feeimus, satis 
dilueide apparet. 

at de illo libro Foggiano etiam aliimde constat, nempe 
ex notis quas Politianus ad Corsinianum editionis prin- 
eipis axemplar adscripsit inter annos 1475 et 1494. iam 
igitur quaerendum est, quomodo illae consentiant cmn 
Matritensi, 

proficiscendum autem est a Politiani testimoniis, atqn 
adnotavit sub finem Silyanmi haec: 

Incidi in exemjplar Statii stflvarum: quod ex GallU 
Poggius G-allica scriptum manu: atttderat, A guo 
licet uno^^ Hcet mmdoso depramtoque: et (ut arhiiro 
etiam dimidiato: reliqui onrnes codices qui sunt in 
bus, cmanarunt. Quare cautio ?niki fuit: ne quid in 
corrigendo Jioc nostro: ab illo mutarem. Ne nimia (u 



1) cf. Poggi epiat, YHI 9. Yoigt-Lelmerdt, Wiederbelebimg 
dea klaaa. Altertums^ 1893. I p. 247. 

2) additum snpra lineam, nimirum ut moleatna eonui 
«ritaretur. 
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!t) d3i ffmUa i aut mM mU ederis studiasis 
si modmm tmermi, cdari Mhromm emendaiares, 
temmssefttque priares minms mmUo laboris im hac re quam | 
imnc habemms haberemm. vale, qui le^: et guod sedMia\ 
fecimm: qu^sa Boni ammde. i 

Tum Amgdm Fo^Mamm, 

ftUemm testmioiimm ad Ter^imi 1 4^ 86* adscriprtimi 
est* Mc versm deest i Ubro retustisshno poggU qui e ger* 
mania tn Ittdia e rdeims, 

quod Tidetnr eme fecrim en mter utrnmqiie lccnm — 
altero ex GaUia, altero ex Gemiaiiia codieem in Italiam 
transportatam didt Politianas — iamdndmn a Wacb§- 
mntliio et Blassio^} eiplieatnm est: HelTetia libram orhm- 
dun esse ipsa Poggi epistola demonslTatiir. 

iHitis antem ilHs (A) exemplaris Comuiam (a) pimimi 
Tiri operam dedenmt primus de em Terba fecit Handina 
edit. pra££ p. XXL imde soa baimt Qneekins edit. prael IV. 
tiua Foerstemannns notas inspeiit in Imfaofii nsnm^ qui 
eentimi fere loeis manifesta codicis Pogpam vestigia se 
d^tehendisse ait, Noblius demqne qui inale ImboEnm 
intellexit (p. 29) coUatione earom aecnratissima nm& est 
qnam AdolpbTis Kiessling et Ulricns Koebler Hauptio snp* 
peditaTerant. cnm Tero illi propter temporis aeatrri 
iniqnitatem libmm eniiis folia spoiigia detrita difficillime 
oognosenntnr, non ea qna fieri poeae pntabant perspicaitate 
legisae sibi Tisi eaaeDt, Heimcas &iue itarom iUam edi- 
tionem eonsolaiti eoios adnotationes Hofflus denno exami- 
naTit. bornm eoUatioaes Krohnio mihiqiie praesto erant. 
qnaedam olim wid Drenipius amieDS eaotaTit. praeterea 
Zangemeister totnm exemplar Ckxrsiniaiiiim depin g cn dnm 
caraTit pbotogTaplnee, qiabf^ tabiilis yoUmer mos estp 
qoi et ipse eoHationem sviam mifai beaeToleiftiasniie per^ 
misit, atqne nt tmnm pTaemoneam mnlto plos VoUmer 
abi perspexisse tisqs est qoam qoi ante enm illas notas 



1) c/: M BS. B2ieB. HX (1874) p. a&5. XO: (1075) p. 4^1. 

d» 
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contulenint. sed vereor m nimiuin ocnloniin acie 
ei tabulis se elicuisse putaverit. tamen ad criticam facti- 
tandam parmn interest otrum disertiiiii de codice Poggiano 
testiniomum adscripserit Politianus necne» nam etiam ei 
eis iectionibus quae iiidice non omatae sunt, plurimas ad 
Poggianujn redire admodum milii probabile est. cavendum 
autem est, ne pro certis ea venditemus quae Vollmer ei 
tabulis adnotavit, omiBsa ab eis, qui ipsum librum in- 
Bpexerunt. accedit quod ille ubicumque lectioni cnidam tale 
fere signum additum est U , testimonia ex Poggiano pro- 
ferri sibi persuasit; id quod non certum est, 

contuiit autem Politianus suum exemplar cum libro 
Poggiano ita, ut noniiumquam lectionibus adderet ^co pog, 

o o 

T 1** pog, antiq cod, i antq, ato vel sim., quibus notis di- 
serte testatur lectionem pertinere ad librum illum Poggi. 
contra ubi ex Domitiana editione (c) aliquid exscripsit, 
bic jlHc usus est nota *Do'. pauca nota '^c^' vel ^c**' h.e. 
corrige vel corrigo adscripta significayit- hoc modo eum 
Buas ipsius coniecturas lEdicavisse vulgaris opittio est. quae 
tamen stare nou potest. modo enim lectiones cum Domi- 
tiaua editione congruentes sic Bignificavit velut V 3, 98 
^c^ tenuare'. 11 2, 82 'c'' limen vt Ui^v. lY 3, 11 et 13 
*c* qni', modo lectiones hac nota insignivit, quae quin 
itidem in libro Poggiano fuerint^ non est dubium, cf. I 1, 53 
V ^de'. m 6, 87 *c* leges\ V 1, 189 V Da'. V 4, 19 
*c" (leYi)ter'. 11 2, 36 ad lectionem editiouis a quae est 

*annos', adscripsit: ^c® amii.es ^ , si Vollmeri oculis fides 

est, neque enim Do' neque ^pog' aguoscuiit, qui ipsum 
exemplar Corsinianum videruEt, illud tamen concedo ad- 
Bcriptis verbis ^ego c^' — nam nudum ^c*" vix potest 
discemi a *c*^ — Politiaumn suas coniecturas notasse, sed 
vix bis terve hac perspicuitate usus est. plurimis vero 
notis nihil omnino adpinxit saepissimeque lectiones editionis 
correxit ne verbo quidem addito, unde de origine quic- 
quam apparerei eioritur igitur quaestio, unde iHa petita 
siEt; quae uota careant. quod si certa ratione quis diiu- 
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ciicare velit, pnmum mea qmdem sententia ipsas notas 
accurate oportet contempletur. nam ijiter eas sunt quae 
niai ei iibro manuscripto fluxisse non posstmt, velut cum 
in 2, 135. 136 verstmm partes omissas et in a et in C 
suppleTit PolitiaEUS, unde eas putas esse sujnptaB nisi ex 
codice? vel nbi lectionea aperte corruptas adnotavit, cur 
eas adsciipsit nisi propterea quod eas invenerat in eo 
codice quem ducem sequeBdum esse sibi persuaserat? vel 
ubi lectiones, quae in ac extant, per se probas mutavit, 
c£ I 2, 22 violis A: mollis ac. II 1, 150 omnes A: oranis 
ac {id€7n m 4, 44). III 6, 59 Circmt ac: Circumit A al 
itaquB ubicumque quod 01 e adnotavit, neqoe in a legitur 
neque in C, accuratius erit inquirendum, potueritne con- 
iectnra inveniri ei lectione ac an non. tamen ab altera 
parte restaat loei quibus nibil correxit Politianus, ubi qmn 
lectiones a discrepantes a suo libro improbaverit non est 
dnbium, velut I 1, 27 eaptis, 33 superfulgens, 34 conteniia, 
48 nimiusque, 53 propinqoum, 67 servat^ I 2, 21 tymbra, 
143 vebemesque aL 

non ea quae nunc defiideratm* in pbiloiogo diligentia 
PoUtiaiium usum esse m Hbria conferendis apparet etiam 
ex codicis Laurentiani 29, 32 (L) coUatione, ubi vel gra- 
viora ailentio praeteriit. haec adnoto quae a Politiano 
quamvis secus legatur in a atque in L, non correcta suat: 
n 7, 9 tae L: Let^ a 

20 iste L: ista a 

28 atberas L: athenas a 

34 m&ele b&ia L: raelethe betis (h del FoIiUw 
nus) a 

36 aquf L: atque a 

38 caliope L: caUiope a 

46 elonquente L: eloquente a 

63 loctmda L: lucunda a 

79 ioquar L: loquor a 
ipse L: ipsa a 

87 pdte^///// L: postes a 
112 tenis Ij: tenes a 



LIV 



PRAEFATIO 



n 7, 117 nocentu L: noceBttim a 

126 frequent L: frequentat a 

contra quaedam adnotavit ei L omissa littera J: ter 

enim in voce ^orpheus* Htteram /" correiit pro eo quod a ex- 

hibet (cem Bf) phi orfeos legitni' in L 40 et 99, orfeus 59. 

tuni 'adlocutione' ex L fluxit, in aM exstat ^allocutione',^) 

atque hoc si probe tenebimus, ratioae ao via opinor 

procedemus vitato errore et eorum, qui cuncta quae nota 

carent, ad Poggianum referenda censuerunt, et eorum^ qai 

sola ea quibug disertum de codice Poggiano testimoniiiiii 

est adscriptumj fide digna esse arbitrantur- 

quae cum ita aint, antequam ad quaestionem sat im- 

plicatam solvendam accedamus, eas lectiones una cum Ma- 

tritensis et editionum aC scriptura proponere e re videtur^ 

quas ex oodice Poggiano promptas esse Politianus diserte 

testatus est (A*) 

I 2, 44: Sedisses A*M: Dixisses a: Venisses C 

84: fodi A*M: facti a: fisi C 

147; viridis A*Ma: nitidis C 

203: nitid^ A*: mtiade M: mie a: tumidae e 

I 3, 63; demet A*M: damnet a: demit C 

84; Lucrinf A*: *ae M: Iacim§que ac 



1) ceterum Laurentiani coUationem vldetur Politianus post 
Poggiani adBCrip^isBe; certiBBime autem cogiLOBcitar eam boh ante 
notaa ex Poggiano codice petitas in exemplari » fuisse. nani 
E 7, 134 deleta voce ^fesaua' quae exstat in a eademque in o_ 
in margine haec adnotavit ^featu^a l atiq" festua ^\ nec nO( 
adnotatio ad v. 65 facta videtur suadere ut L post Poggianu 
adkibitum esse statuamuB. 'Laudes' enim quod legitur in t 
suprajscripto ''a' euper '"e' videtur eeae effectum ^laadaB^ id 
quod hodie in M exstat poat correctorem m. margiui sinisfe 
adflcriptum estj *Bo ludes', dextrae 4udea ^^ : si Laurejxtianu 
atatim hahuisset in promptu, ''non eum lectionem genuinam' 
'ludes' Domitii prius auctoritate defensurum fuisse putaverim. 
accedit quod adiiuc vivente Doiuitio adnotatioaes ad ''domeatici 
codicia' marginem Be adscripsisse ip^e Politianus auctor est 
(epist. YI 1). quem domeaticum codicena esae ipsum exemplar 
CorBinianum Yollmer mihi perauasit. 




PRAEFATIO 



LY 



I 4, 23: Quis A*Ma: Qui c 

nuraiEe A*M; cannine ac 
60; precidem A*(?)Ma: pridem C 
66: phebeiam A*(?)M; plebeiam ac 
86*: om. A* halmit ktmc versum MaC 
88: lacera A*t laeta (^et' ligaiura cmiumtum) M: 

latea a: laeta c 
90: Yeldae A*: vel det Ma: Teled^ C 

I 6, 10; lam velaria linea A*: lam vellaria linea M: 
lam velaria borea a: lam bellaria adorea C 

20: pregnates A*: Praegnaies M: Praegrandes ac 
praef. 29: consnleremiis A*(?)M; consideramus a: con- 

syderaremns C 
n 1, 72: turbo A*M: turba ac 

88; Elegisse A*: Flegisse M: Et flevisse a: At 
legisse C 
218: init A*M: habent ac 

229: Glaucia insontes A*M: Glaucias inaonteg a: 
Glaucia nam insontes C 
II 2, 82: liman (m^e-an) A*; lira.au M: limen aC: limon 
DomUius in cmnmentarm 
116: hinc A*Ma: huc C 

II B, B: vadis A*M: in nodos ac 
h^c 

10 : et A* {ut videtur) : et M^: haec mmg : et a : haec C 
5 5 : unibris ff^, humerie A*M {sed umeris) : umbris ac 
convicia A*M: convivia ac 
6, 3: accedere A* (cc tmerta) M: acoendere ac 
48 : pudor unde (undae M) A*M : puer inde a : pudor 

inde C 
58: causas A*M; creas a: casus C 
104; habiture A*M; babitare a: habitiique C 
105: amori A*M: amorem a; amari c 
n 7, 134: festus A*M: fessus ac 
inpraef. 14: metium A*: mecium M: Novium ac 
m 1, 86: coitus A*M: cetus ac 

144: puniceis A*Mc: pumiceis a 



LYT 



PRAEFATIO 



m 2, 


56 




124 


m 3, 


18 




32 




114 


m 4, 


70 




81 




84 


m 5, 


57 


IV praef. 8 


IV 1, 


23: 


IV 2, 


27: 


IV 3, 


81 



loe 



159 



IV 5, 17 

43; 



sevus et A*: Saevus e M: Serius e ac*) 

nmnine A*M: munere ac 

implicitor A^^M: iinplicitos ac 

aoniasque A'*'^: aut animasqtie S: fternasqueC 

Vultibus et sibimet similis A*M: Vultibus et 

sibimet a: Vultibus et similis C 

corpeiis A*M; torpens ac 

crinis A*M: vietor a: vertei C muU^ vef' 

horum ordine 

Paucia A*: faucia M: saucia ac 

iutracia A*Mt intrantia a: trachinia C 

se quam quod quarta A*M; sequitur quarta 

quae ac 

aris mg aatris A*M: aris ac 

lumna fuit in A*, qime est et in M ei in a : et c 

sed grates ago servitusque tanti est A* (sed 

videtm dubim haesisse in voce servitus FoU- 

tianuSj pro qua antea strictus scripserat') : sed 

grates ago stmitiisque tanti est M: S. g. a. 

strictiusque (strictus atqae c) tanti est ac 

ad prim^ carbasa veutilantis aurae adscripsit 

PoUtianus sic ht atiqus codei: Primae car- 

baaa ventilatis {super n," et scripsit et delemt 

IP) aurae M: Primae carbasa ventilantur. 

aura c 

Sandes <A*>M: Scandes ac^) 

abuuesque A*M: obviusque a: obviosque 

lavant A*M: balant ac 

lacimam teMaiur FoUtianus in A*, guae ex* 

stat in Ma: rai-o c 



1) verbis textus: 'Serius e pappi' supraBCripsit Politiaml 
'aeviis et in 1° pog'; unde non satis patet quid in A fae ^' 
sed videtui" ftiisse ^Sevus et xjuppi'. 

2) quod PolitiamiB ex Poggi codice adacripaerat, pa 
deletnm est; restant tantmn haec fragmenta : ^-£t i cod Itiq 

"■ ^ei c° pandea (punctis infra lineam poflitis incertaa es» 
itteraB indicavi)', unde couicias non fuisse '"Scandea' in antiquo* 



i 





PRABFATIO 



Lvn 



|IV 6, 35: axtas A*]ll! actos ft: arcus C 

52: tale§ A*: taleae M: tili^ a: elee C 
87: Omabat A*M: Coenabit a: Coenabat C 
Y praef. 17: invenisse A*M: intervenisse ac 

T 1, 82: rotage A*: rotagae M: rogate a: togaeque C 

IY 2, 48: nemea A*Mc: vectita a 
137: coniuge A*Ma: gurgite C 
153: TaUumque subibis (aUerum b ex 11 M^) A*Mt 
iUumque sub illis a: yeniamqne sub illis C 
Y 3, 105: crinemqne A*M: cineremque aC 

tl80: probatur A*M: probare ac 
181 ; monstrastis A*(?): MonstrastisM:Monstratis ac 
209: luotaque Qitterae prim-aeincertu manu videntur 
esse scrtptae) A*: biotaqne (sed ita ut luota- 
h que fadle possit legi) M: lnctataque a: lustra- 

^ taqiie C 

219: Qnam uuis A*M: Quamvis a: Qualis et C 
240: siiungere A*M: sabiungere a: aeiungere C 
263: vOTit A*M: novit ac 
V 6^ 8: lacescis A*: lacestis M: lacertig a: lacessit C 
14: criiDiiia A*M: carmina ac 
24 sq,: lacunas in A* easdmn fuisse quae in M ex- 
stant,, testaktr PoUtiamts, c lamnas explemt 
31: nec ebumo A*M: ignavo ac 
38: quotieBS A*M: totiens ac 
53: si A*M: mibi a: sic C 
58: rependis A*Ma: rependit c 
77. 84: lacunae fuere in A* guae et in M, c versus 

supplevit. 
quos locos si cum Domitii editione comparaveris, faciie 
apparebit, qnid potissimum Politianus in eligendis testi- 
moniis speetaverit: omjies notae faciunt contra Domitium 
eieeptis dnobus IH 1, 144 ^puniceis^, ubi certe Politianus 
lectionem edit. princ. probavit, et Y 2, 48 ubi lectionem 
^nemea' a versu abbon^entem emendavit. itaque ne bis 
quidem locis Domitio videtur assenaus esse. 

locos octogitita nnum ex codice Poggimo ^mvsJwi'?^ 



LTOI 



PRAEFATIO 



certo disertoqae Politiani testimonio constat, acceditlV 9,47 
quem (episi VI l) ^domi suae' h. e. in exemplBiri suo do- 
mestico sic esse scriptmn enaorat Politianos; ^uil mutas 
sed idem milii remittas.'^) praeter hos octoginta duos 
locos mnlta m codice Poggiano petita esse licet nolla nota 
addita mihi persuasom est. nam et exstant notae qaae 
nisi Bx libro qoodam baiista esse non possnnt, velati ubi 
laciinas hiantes et in a et in C Politianus explevit caiiis 
rei iam supra eiemplum attuli. praeterea cum id potis- 
simum Politianus egisse Yideatur, ut Domitium corrigeretr 
ubicumque contra ac faciuat notae, eum exemplar Poggia- 
num consuluisse coEiciendiim est, licet uno vel altero et 
ipse Politianus verum Yidere potuerit, quos locos iam con- 
gestos propono; 

*I praef, 4: PBOHOEMIYM AD STELLAMa: otM.C:St 
tius Stell^e (STELLAEM) suo salutem AM* 
*35: Gallico valenti ac: gallico est valenti AM 
I 1, 87: Aurata ac: Mirata AM 

91: opus mt, aC: adcL A: habef M 

107: Lftius ac: L^tiis AM 

*I 2 UL: Epitbalamion in Stella Poeta & ViolentiUa 

Stell§ coiugem a: EPITHAJ^AMION STEL- 

LAE ET VIOLA]!^THILLAE C: Epithalamium 

in Btellam et violetilla A: EPITHAIiAMION 

m STELLAM ET VIOLENTILLAM M 

I 2, 22; mollis ac: violis AM 

60: repsenint deprettenso a: r. deprenso C: UUeris 

b e# a suprascriptw gmumum ordinem restituU 

A; mridem exhibet M 

63: profatus ac; profatur AM 

*80; iBemd ac: inerti AM 

*89: Praelusi aC: Praeluii AM 



1) vel hinc cognoscitur Politianum noE onmia quae diacrt 
pabant inter a et A enot&visse. 

2) ubi VoUmer testimoniuni de codice Poggiano vidifc, i 
ijscmn pmepomi notae. 




lEFATIO 



UX 



I 2, i03: Bempserat iu a: Dixerat et C: Finis erat Am: 
Emis erat M* 
105: vultu aC: vultiun AM 
135: Falsus ac: Falsus AM Friscmniis 
144: Tas a: tam c: iam AM 
180: doctasque & a: Dacas qu^ est C: Dacasque 

que et A^): dacasque et M 
225: ingressa a: ingere C: iniere AM 
13, 71: arcfeana a: arcana Ct arcauo Am: artano W^ 
14. m.: Rutillio Oallico a: SOTERIA PRO EUTDjIO 
GALLICO c: SOTERLi. EUTILII (EUTULI 
M) GALLICI AM 
I 4j 11: togatae ac: rogatae AM 
52: cunctate ac: cunctajite AM 
*58: pigxae aC: pigra AM 
76: ingens ac: vigens AM 
99; quidcuinque a: quocumqueC: quodcumqueAM 
102: Dicteam in a: Dictami C: Dictamni AM 
I 5 m.: Claudii Etrusci balneura a: BALNEVM 
ETEVSCI C: Balneum Claudii Etrusci AM 
liquidos aC: liquidosque AM 
Decembris kalende a, qiwd b a suprascriptig^ 
transponmdmn indicat A: KAL.DECEMBRES 
SATYRNALES C: KALENBAE ^ DECEM- 
BRES M 

Quicquid aC: Quitquid A(?)M 
quod a: quas C: quo AM 
pr^coquit ac: percoquit AM 
hemi ac: emi AM 
seuiea ac: scenica AM 

Statius Meliori suo sal. (salutem M) AM: om. ac 
puero amisso aC: amisgo puero AM 
libenter om, aC: add. A: hahet M 
Epicedium Glauci^ MeHoris a: EPICEDION 
m GLAVCIAMMELIOBIS C: Qiaucias Atedu 

Melioris dedieatus (DELICATVS M) AM 

1) hoc loco calamo yidetar erravisaePoUtimna* c^€* ^^ai^QwSift * 



I 5, 16: 

I 6 m.: 



I 6, 12: 
15: 

67: 
73: 
II praef, m.: 
21: 
28: 
*n 1 titi 



I ^^ 


^^ PRAEFATIO ^^^^^^^ 


■ n 1, 78: 


querere acM; quererere Am 


^^^ 145: 


esset ac: flesset AM 


^^K 


oinnis ac: omnes AM 


^^H 


exutus aC: exosus AM 


^^M 


Recisum a: Pr^cisum C: Rescissum AM 


^^m 


blesi ac: blessi AM 


^^M 


blesi a: blaesi C: blessi AM 


^^H 


gemiDus ac: gemimus AH ^| 


^^v 


soneBt aC: sonet AM ^M 


■ H 2 m,i 


Yilla Surrentina a: S\TIRENTINYM POLLKH 


^m 


C: Yilla Surrentina Pollii feEcis Alf fl 


■ n 2, 40: 


in versa a: in raersa C: immeusa AM H 


■ 53: 


mansuescit ac: mansueyit AM H 


■ 112: 


tibi ac: ubi AM H 


■ 134: 


chiaB a: tuas C: duas AM H 


■ ^40: 


blandamque aC: placidamque AM ^f 


■ n 3, 14: 


iam aC: ibi AM ^M 


■ 23: 


terrae ac: cerYf AM 


■ 


Et . . et . . et ac: Ut ut (?) . . ut AM 


■ 55r 


servatur a: sinuatur c: scrutator A(?)M 


■ 


blesi a: Bl§si C: blessi AM 


■_ n 4 UL: 


Psitacus Atedii Melioris a: PSITACYS ME- 


^^^^ 


LIORIS c: Psitacus (PSITTACYS M) eiuj- 


^^^B 


dem AM 


V n 4, 10: 


nec ac: non AM 


■ 36: 


fusus ac: fessus AM 


■ H 5, 16: 


At ac: Ac AM 


■ n 6 tit: 


AD ^Tlsum iuvenem amicissimum a: EPICE- 


^m 


DION PILETI YRSI C: . . . - olatio^) ad fla- 


^M 


vium ui^um A: CONSOLATIO AD FLA- 


^m 


YTYM ^ YRSVM DE AMISSIONE PYEEI 


^M 


DELICATI M 


■ n 6, 6: 


et ac: at AM 


W ^^' 


et se a: usque C: urse Alfi: ut se M^ 


34: 


e a: beu C: en AM 

1 YOcabuli cmii margine reci&a periit* 


i 1) imtdiin 



Enctasset ac: Rnctasgant AM 

tendebat ac; tentabat A: temptabat M 

clamanti a: clamaitte €: clamate AM 

carpsitque aC: carpitqae AM 

Laudes aM^: Ludes cL^: Laudas lllA(?) 

helisiis aC: -s del A: lielysii M 

Statius PoUio sua salutem AM: om. ac 

probaudam dia ac: diu probandam AM 

expaveri a: expaveas C: eipaveris AM 

penetrasti aC: penetrali AM 

omnes ac: omnis AM 

Vale AM: oni. ac 

Hercules Siurentisus a: idem mai. Utt, C: Her- 

eules Surrentimis po//////// f#////////s ^) A: HER- 

CYLES SYEEENTINYS * POLLn j FELI- 

CIS M 

Aspersum aC: Ad sparsam AM 

Dictavita: D^ctavitC: DitavitAm: DitasitM^ 

angusto bisseni ac: angusti bisseno AM 

tergit ac: terget AM 

hecateias ac: d ins.mier i et sl Ai ecbateidas M 

gravati a: gravamus C: gravatis AM 

et ac: ac AM 

illiaco ac: iliaeo AM 

ubi a: ibi C: tibi AM 

[ peiiatis aC: penates AM 

: lumina ac: limina AM 

; invida a: uvida c: bumida Am: umida M 

: victae aC: iunctae AM 

: viventibus aC: bumentibus Ani: umentibue M 

: nudare aC: nodare AM 

; Indulgere a: Indulge bis C: Indulge AM 

; Pro Hovio Celere luvene Amicissimo a: PRO- 
FEWTICON METLI CELERIS C: Propem- 
pticon Mecio (c an i ineertum A) celeri AM 



1) kaec admodum dubia smit» 



Lxn 



PBAEPAHO 



avertite jiC: advertlte A: advertice H 

qiiotiens patriis ac: patriis quotiens AM 

Tinde a; inde C; ecce AM 

torva ac: torsa AM 

gerit ac: gerat AM 

qiiOEdam ac: oiim AM 

prostemat ac: praestemat AM 

catbenas ac: catenas AM 

hic ac: liis AM 

Hac a: Hoe C: At A: Ac M 

cofnplevit A; m ac idem exstat qmd in y 

zima a: Zeiigma C: ^eiuoa AM 

sudant ac: sndent AM 

claudit a: claudet C: claudat AM 

Hunc C: Nune C: Huc AM 

comas ac: comam AM 

Diiqae ac: Dique AM 

ueque ac: aec AM 

tymbreia a : tibereia C : tybereia A ; thy bereia M ^ 

arcus ac: artus AM 

omnes ac: omnis AM 

unique ac: uai AM 

et ac: ac AM 

aut (baut c) umquam ac: baud quaquam AJI_ 

mauusque ac: manuque AM 

Rubeutesque ac: Pubentesque AM 

pbryga aC: styga AM 

at a: ab C: boc AM 

dulcia ac: lucida AM 

atque ac: eque AM 

meritis ac: meritus AM 

learinus Gemianici nostri libertus a: COMA 

EAEINI C: Capiili flavi earini (lEEINI M) AM 



1) fortasBC hic emxmemndus est etiam v. 81 Quaaque »; 
Qupqiie o: Quaque M. videtur emm PolitiamiB litteram -s- de»j 
levisse m a Dondtiique lectionem addito t anpraacripaisse. 





PRAEFATTO 

l, 8: Intonsosque ac; Intonsoque AM 
11: Premeret a: Proferet C: Praemetet AM 
44: omnes aC: onmls AM 
68: molire aC: moUire AM 
70: kaut m: haud AM 
83: repetebat a: petebat C: pectebat AM 
84: cedat aC: eedet Ajll 
91: geminiaque aC: gemmisque AM 
), 5: haec aC: hoc AM 

21: haud penetrabile ac: iupenetrabile A: nt p, M 
32: dolorem a: dolebas C: doleres AM 
43: optatosqiie aC: optandosque AM 
46: illiacaa a (ilicitas c): -os AM 
50: fietamque a: firmamqae C: Tictamque AM 
53: ingentis ac: ingentes AM 
54: notae a: reatae C: natae AM 
59: Gircmt aC; Circumit AM 
*66: Gaudia ac: Candida AM 
68: pudebat ac: pudebit AM 
72: vesuinus ac: vesuvinus AM 
77: cupis a: capis C: capys AM 
87: solo aC: foro AM 

stricte iurgia a: scita Ijcurgia C: fltrictae in 

iurgia AM 
95: cLTcum ac: circa AM 
111: Perveniesque ac: Prgveniesque AM. 

AD MARCELLVM C: mn. a: Statius Marcello 

suo salutem AM 

inveni a: inveniri C: meum AM 

de mi. ac: add. A: hahet M 

iumum ac: vivium AW^mg. 

socco a: iocos c: ioco AM 
45: Yale AM: om. ac 
IV 1 UL: GermaniciConsuIatusa:XmCONSyLATVS 

IMP< C: Septimus Becimus consulatus imp* aug. 
Germanici AM 
IV 1, 24: milii ae: tihi AM 



H ixiv 


PEAEFAXrO ^^^^^^^^^H 


K lY 1, *29: 


fasces ac: fastos AM ^^ 


^K^ 3d: 


revocabitui' ac: renovabitiir AM ^M 


^^K 


Bestant ac: Restat AM ^M 


^^v 


fores ac: dei AM ^H 


V IV 2 Ht: 


de Convivio habito per Domitianiinri a: EPV^B 




LVM BOMITIAKI EVCHARISTICON eH 




Eucbaristieon ad Imp. Ang, Gemi. Doniiti|^| 




num A iletnqiie fere M ^M 


H lY 2, 9: 


laurus ac: lauros AM ^H 


■ n5: 


ei te spes et te ac: te spea hominam te ^^M 


^^^ 


super ac: stupet AM ^P 


^^B 


Aethereos a: Aetbereos et C: Aetheros et AS_1 


^^B 


super aC: supra AM ^M 


^^H 


laborant aci laborat AM ^M 


^^H 


aclinare ac; accHnare vel adclinare A: a^H 




clinare M ^M 


■^ 


induat a: induit C: induet AM ^M 


■ lY 3, 20: 


s^yis a: ceno C: senis A {sic vel sevis) H^| 


■ 


topbo ac: tofo AM H 


■ 


Paucis a: Fandis C: Eaucis AM ^M 


■ 


In ripis aC: Et ripas A: It ripas M ^M 


■ 82: 


iam ac: te AM ^M 


^^H 


obruit a: obmat C: obluat AM ^M 


^^H 


imo ac; uno AM ^H 


^ 119: 


cbeli ac: cbely AM ^H 


V 136: 


fiammiferos ac: flammigeros AM ^M 


■ 150: 


odisse a: obisse C: adisse AM ^M 


K IV 4 M.: 


Ad MarceUum aC: Epia ad Victorinm Marcel-T 




lumA: EPISTOLA.AD'VICTORIVM*MAli-_| 




OILLVM M m 


H IV 4, 43 1 


indicis a: iudiciis C: iudicis AM ^M 


■ 


et AM: om^ ac ^M 


■ 


acanto a: aecanto C: adcanto AM ^M 


^J- 67: 


paras ac: pares AM ^M 


^^K 


: Nosc^it ac: Poscit AM ^H 


^^r 


assueta dC: an sueta AM ^H 


■^ IV 5 ^t: 


1 carmeu lyricum ad Septimium Severum a: ¥ 




PRAEFATIO 



LXT 



IV 6 iit 



IV 6, 6: 

20: 

28: 

41: 

57: 

58: 

65: 

81: 

83: 

97: 

102: 

105: 

IV 7 tU.: 



IV 7, 1: 

47: 

55: 

LIV 8 UL: 



8, 10: 
*19: 
58: 
62: 
'IV 9 MLi 



LYEICVM AD SEP. SEVERVlitl c: ode Ijrica 
ad Septimium Sev . . .^) A: ODE LYEICA AD 

SEPTiMmi seveeVm m 

Heficules Epitrapesion Vindicis a: HERCVLES 

VINDICIS EPITEAPEZIOS C: Herculas Epi* 

trapezios noYii (NOVI M): Vindim AM 

e ac: a AM 

ubi aC: ibi AM 

iussmn est ac: est deJ, A, non agnoscii M 

hoc ac: liaec AM 

et baec a: adliuc C: at haec AM 

occultum aC: et cultum AM 

yictor semper aC: semper victor AM 

ipse a: isse C: ire AM 

tonautis ac: sagnnti A; sgunti M 

Alcides ac: Alcide AM 

et ac: te AM 

(8cithiae)ve aC: -que AM 

Ode lirica ad MaximuM lumum ai LTEICVM 

AD MAX: IV - c: . . de^) \/l////llfil ad vivium 

masimum A: ODE - LYEICA - AD • VIVIVM • 

MAXIMVM M 

saciata aC: sociata AM 

aulae ac: alae AM 

troiani a: torani C: timavi AM 

lulio Menecrati Congratulatio a: AD IVLFVM 

MENECEATEM OB PEOLEM c: Gratulatio 

(GLA- M) ad lulium menecrate (-TEFM) AM 

quam aC: quem AM 

lauros ac: laiiro AM 

monstrat ac: monstret AM 

Nomina a; Limina C: Numina AM 

Plotio Giippo a: EISVS SATVENALICIVS 

AD PLOTIVlrl C: Endecasyllabi iocosi ad 

plocium grippum (PLOTIV ■ GEYPVJVI M) AM 



H 1) finia vocifi mia ciiLm mairgiue periifc. 

H 2) initialis littera emn margine reciia aWt. 



Bkat/7 Belyam. 



LXYI PRAEFATIO 

lY 9j 17; sequentis ac: sequetiti AM 

24: pilea aC: pillea AJf 

25: mantilia aC: mantelia AM 

36: oxyferumve a: oxiponimve C: oxyfommve All| 

37: positia a: psytiis C: psitMis AM 

47^): mitis a : mittis C : miitas AM nihil ac : mihi AI | 

V praef. tit: Statius abascanto suo/^^^^j^^/A^c/^.M):*?»»,^] 

8: merito aC: marito AM 

V 1 m,: DePriscillaTixorecastiBsimaa: ABASCANTHj 
IN PRISCILLAM PIETAS C: Epicedion m| 
priscillam usorem AM 

Y 1, 32: etiam nunc ac: etiamnmm haec AM 
35: exsiccata ac; eisaciata AM 
37: iste ac: ista AJH 
45; nuptumque ac; nuptnque AM 
51: pulchro ac: pnlchr^ AM 
60: babylonis a: babilonis C: babjlonos AM 
66: natasset a; vocasset C: vatasset AM 
91; et e ac: et AM 

102: ex celsia a; e celsis C: excelsis AM 

111; pectora aC: pectore AM 

117: l^on ac; Nec AM 

137: cum aanguinitate ac; conaangiimiitate AM 

141: perturbat ac: proturbet AM 

146: ius ac: vis AM 

147: iumenta ac: vincta AM 

161: nequicqnain ac: nequiquam AM 

166: q te aC: quantae AM 

176: miannnem ac; unanimum AM 

179: nec ac: ne AM 

183: omni iam pridem in a; omm te pridem in Cs| 

omni pridem te AM 
193: ad ac; in AM 
198: penatia ac: penates AM 
205: recte ac: ^ecte AM 



1) cf. flupra p. LVILL 
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1, 224: aBnos E: omnes G: amnis AH 
230: Siccatam ac: Siccatum AJII 
238: loco a: tholo C: tolo AM 
236: cum ac: ttmc AM 
258: ubi ac: ibi AM 
y 2 m.i DeCiispinoa:PEOTREPTICONADCEISPI- 
ITVM C: Landes Crispini Yeetii {vel -ttii At 
VETTI W) Bolani filii AM 
7: oculis aC: ocnlos AM 
qneat ac; qnerar AM 
18: trabe^qae et a: tjabe k: trabeqne ac AM 
27: dare a: care C: elare AM 

te aC: sibi AM 
39: Frontibns aC: Fraiidibns AM 
43: Mentiri a: Metari C: Metiri AM 
56: iBtravit ac: Intrarit AM 
80: omnes ac: omnis AM 
81: inbet a: iussat C: libet AM 
10: tenebat ac: timebat AM 
15: Pendentem ac: Tendentem AM 
16: minantem aC: rainacem AM 
21: ant a: haut C: liaiid AM 
29: Flectet ac: Fleetere AM 

qnatit a: quatet C: qnatere AM 
36: iam ac: an AM 
49: tributa a: vibrata C: thoraca AM 
79: toi-tique a: tonrique C: torvaque AM 
iii.i Epicedion iu pata^em suuin AM; snum mn. ac 
j 9: trepidumqoe ac: trepidamque AM 
23; doctiqnG ac: notique AM 
46: quas aC: quam AM 

64: ^quaeva a: et saeva C: et alaeua A: et aena M 
78: et ac: at AM 
92; dolor a: honor C; labor AM 
29: et aC: at AM 

42: germina a; germine C; gramine AM 
37: surgeb ant E : urg eb an t C : urgebaA ^' tmc ^<^^\.1&. 



jLXvni 



PRAEFATIO 



Y 3, 251: Indei ac: ludex AM 
275: sit ac: sic AM 
281: cadent a: cedant C: celent A: caelent M 

V 4 iU.i Ad Sonmum aC: Soninus AM 
8; recusent a: revisiint C: revisent AM 

V 5 ULt Ad Musas a: EPICEDION m FTLrVM 
Epicedion in puerum suum AM 

73: ajrtus a: aretus C: ortus AM 
75: p en e traverit a : properaver at C ; propera veri 1 1 
87: e ac: a AM. 
quibus locis tres addo ubi lectioni suae 

Politianiis , quos tamen ex codice Poggiano sumptos 

probabile est: 

Y 1, 189: De aC: Da AM 

Y 3, 24: tibi ac: tu AM 

Y 5, 19; levior ac; leviter AM 
ex his igittiT locis fere trecentis multae nisi ex codice Boti 
promptae esse non possiint, plerammque de origine ad- 
modum probabOis coEiectura est^ paucis locis et de 
potuit hauri.re Politianus genuinam lectionem.^) 

quod Lundstroemius (quaestiones Papinianae. UpS! 
1893 p. 1 sq.) demonstrare studuit omnes correcturas qu 
nota carent, ex Poggiano baustas esse non recta via videtur 
esse progressus. damnavere igitur viri docti quod ille asae- 
cutus erat, cf. Skutscbium, Berl. pbilol. Woch. 1894 
p. 1514 et Jabrb. f. Philol. CXLYH (1893) p. 469 sq. 
tamen cum idem fere ego docnerim sed alia et ea cer- 
tiore ratione usus, pauca adnoto. profectus autem est 
Lundstroemins a coUatione Politiam ad Colmnellam coo- 
fecta anno 1493. subscripsit enim Parisino Columellae 
exemplari^}: contuU hos Columelk libros ego Angelus FoU- 
tiamis mm diiohtts exemplarihus altero qmdem vctustissmO, 
lafi0ohardi$ exumto HtteriSf ex privatu Medice gentis biblkh 



t) m universum de Politiani notis recte iudicavit Skutschiufl. 
2) cf. HauBsner, die bandacliriftHclie IJberlieferung des L. 
luniua Moderatus Columella. progr. Carolirvih. 1889 p. 10, 
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mta eM • a * aliero Nicolao NicoU manu de- 
' vdusio item codice ex puhUca elusdem famiUe 
libraria. Servam atdem vetus instiftdum meum, ut etiam 
gue falsa ptdarem, mm respnerfmh Adiidoribus Nicolao 
BaldeUo ct Bohcrto Minutio ac Laetantio PoUtiano famitia' 
rQms meis, III. Id. Februarias ipso hacchanaUoruni rfi* i 
1493. floret^tiae^ anno horrihiU, tranmtiiris in ItnUam 
GoMis/ haec qmdeni Politianus anno antequani moreretmr 
8crip3it« cognoscimus autem optimum fuisse quod sibi 
praecepit. quod quomodo tenuerit, hic nihil ad rem. es Yerbis 
^servavi . . vetus instihitum meum^ Lundstroemius Politianum 
semper eadem praecepta sibi proposuisse conclusii quod 
quam falsam esset, ipse poterat cognoscere ex eiusdem col* 
latione ad Catonem VarroEemque facta^) cui subscripsit 
haee: ContuU ego An^, FoUtiam^ Catonis hos a^- Varronis 
rerum rusticarum Uhelhs: cum rcttisti.mmo codice: ex Divi 
Marci, Florenima hihUotheca: sic ut ne ea guidem fwn 
ascriberem si qna depramfiora^) viderentur, hoc mim 
mbis emendandi noros codices institutum placuU: ne 
quid ex mstro temere adiceremns, neu quid omiUere^ 
mus^ quod in antfquiorihus exempJarihus inrenissemus. 
Quodsi hoc priores lihrarii insti^tum prohassenif non 
tantum profecto negoHi Jaborisqtte postefis reUquissent* 
Sicubi ergo mstrmn adhihuimus iudicium, rdictis tamen 
atUiquae lectionls restiffiis aUgtiihi*s: suum cuique Uberum 
religuimus, Yale ledor: et meum hunc lahorcni Boni 
Consulc, Florentiae In divi Faidl ipso haccIianaUorum 
Die. MCCCCLXXXII: Anno altero sciticet nostrae puhlicae 
professionis etc, iam piimo obtuta apparet, qoo sit collo- 
canda Silvarum collatio, proxime earmn subscriptionis 
verba absunt a subscriptione Catoniana. quae coniectura 
eo egregie firmatm' quod anno 1481 publice interpretatus 
est Politianus Stati SOvas et vivente adhuc Domitio — 



1) cf, M. Porci Catonis de agricultura liber. M. Terenti 
Varronia remm rnfiticarma Jibri tres ei rcc, H. Keil yoL I. p. V. 

2) non negat Politianus leviuBcula meuda ^^ \,%c\\ife ^OiX- 
rexisse^ id quod supru de St&ti coBatione fetatviimxki. 
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qui obiit a. 1478 — margiiubus domestici codicis 
notatioiies se adscripsisae testatur epist. VI 1, ubi Volhw 
suo iure coiidudit, ipsum exemplar Corsinianum significari. 

gumma igitur adfinitate conexos esse libros Poggianum 
et Matritensem ex his tabulis dilucide perspicitur, licebit 
ergo etiam eis locis ex adnotatione Politiani Poggiani 
codicis iectionem coniectura indagari quibus A et M non 
congruunt. paucis exemplis rem iulustro: I 1, 10 *id&' 
legitur in ac per se probum, tameD Politianus *ide* cor- 
reiit, unde in Poggiano vel boc vel ^iden* faisse conidas, 
quae est lectio codicis M. similiter Politaanus III 6, 21 
in emendandis poetae verbis non ex ac (baud penetrabile) 
profectus est, sed ^inpenetrabile' correxit: vel hoc vel *iit 
penetrabile' fuit in Foggiano. conicere antem licet Pdi- 
tianum res minutiorea tacite correxisse, cum dixerit cau- 
tionem sibi fuisae ne quid ab illo (nempe codice Poggiano) 
mutaret. quae verba aic intei-pretor eum mutatioaem 
fecere non noluisse, sed emendationem petiisse ex libri sm 
lectione. aed talia utpote minus certa iam linquamns. 
sufSciunt illi quos attuli ioci ut claram imaginem Poggiam 
Hbri Bobis proponamus. 

cum Matritensem exemplar Poggianum fuisse demon- 
straveiimus eodemque nomine Politianus libmm suum 
nuncupaverit, poterit aliquia contendere eundem esse librum 
Matritensem ac Poggiaiium, id quod speciosi aliquid habet, 
sed ferri nequit. discrepant enim haud tmo loco inter se 
A et M. ex quibus graviora tantum hoc loco tractanda censeo: 

I 2, 203 ^nitidae' potest esse emeadatio Politiani nisa 
in lectioiie M: ^mtiade'. item potest statui I 4 tit Rn- 
tilii A: Rutuli M, I 6, 20 pregnates A*: Praegnates % 
II 1, 88 Elegisse A*: Flegisse M, lY 3, 81 servitusque A^i 
Btruitusque M, IV 3, 74 Et A: It M. pancis locis liceMI 
de Politiani errore eogitare, veluti cum II 1 tit scripserit: 
'dedicatus* pro ^delicatus' cf. etiam I 2, 180. nonnum- 
quam re vera id quod Politianus Poggiano tribuit, in M 
potest legij e. g. Y 3, 209 ubi 'biotaqiie' exhibet M *luota- 
gue^ Souter legit, I 4, 88 ia voce *laeta' compeudio cofl- 
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"TOlctae sunt litterae e et ^, ita ut vel Loewius videatur 
legisse ^lacera', quae vulgata lectio fuit HI 4, 84 in 
codicis M lectione *faucia' littera f sic fere scripta est uti 
PolitiaDtts Ktteram F scuhere solebat. alia alia ratione 
explicantur, I 6, 10 ^velaria' testatus est Poiitianus; sed 
potmt leetione editionis principis induci ut scriberet illud 
pro Vellaria'. 

restat ut eos iocos contemplemur quibus PoHtianus 
spreta ea leetione quam in suo codice repperisse eum 
probabile est, coniecturam de suo edidisse videtur. atque 
Mc omittere licet eos locos quibus c® vel c*^ adposuit: 
nam eis coniectura Politianum usum esse per se veri 
sinule est, ubi rationes ex ipsa re petitae non obstant. 
item abicio quae postea vel ab ipso Politiano addita sunt 
vel ab alio quodam, nam legi in Carsiniano exemplari 
notas etiam praetcr Politiani qui librum ipsum viderunt, 
diserte testantur viri docti. de I 1, 10 iam verba feei, 
item de lU 5, 21* restant praeter notas ex Bomitii editiouQ 

ttitas bae: 
I 1, 54; mutabit A: mutavit Mac 
2, 123: Angustum A: Augustum Mac 
267: regant A; legant Mac 
I 3, 41: tuta A: tota MaC 
l 74: Tiberinus A: Tiburinug a: Tibumus Mc. 

de boc loco certum iudicium ferri nequit. duabus enim 
rationibus quod in a legebatur correctum est. alio tempore 
in voce ^tiburinus* i expunctum est, alio e super prius u 
scripto *tiberinus* eflFectum est. quoniam punctum quo * pelle- 
batur e textu facile aliquis potuit neglegere, ^tiberinus* 1 
postea ortum esse censuerim. certe falsa coniectura est. 
76: abiungere A: adiungere Mac 
K 102: tolias A: tollis Mac 

^^ 4, 71: qua A: quoque Mac 

n 6, 103: fileton A: pyletoa aC: pileton M 
n 7 tiL: ad Poliam A: ad Oppiam LMaC 
ni 1, 149: iimon A: limo Mac 

3, 40: gemui A: gemini M: gemimam ^^ 
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in 3, 47: famulatnr A: famTiiaBtur Mc: simulantur 

176: Tereos A: Thereos Mac 
V^ 2, 141: Accipiet (?) A: Accipiat Mc: Aspiciat a 

142: caledonios A: calidonios MaC 

157: noMs A; vobis Mac 
3, 237: versus A: ruraus a: cursus Mc 
oinjiia liaec coniecturam redolere facile unusquisque CQ 
cedet. 

iam statuamus eundem esse librum M et A: tunc Po- 
litianum correctorum m notas cognitas habuisse necesse 
est. atque exhibet revera T 2, 103 A Finierat = 111» 11 1» 
78 A quererere = m, II 6, 10 A urse = m, III 1, 16 A 
ditavit =^ m, ut spiritum asperum hie illic a cori-ectoribus 
additum omittam, ubi A formas a littera h incipientes 
agnOBcit. 11 3, 10 A* videtur habuisse utramque vocem 
et %aee' et ^et': ^et' M^ scripsit, ^haec^ m in margine 
addidit- licet igitur veri simillimum videatur PoLitiBknum 
ipsum Matritensem adhihuisse, tamen scrupulus restat gra- 
vissirnus quem iam supra tetigi. mMl autem dico quod 
ni 2, 56 iectioni a ^Serius e puppi' supra scripsit: ^sevm 
et in r pog', propterea quod non ab omni parte certTim 
est quid Politianus in Poggiano foisse contettderit. multo 
maioris momenti est altenim: abesse enim disertis verbis 
testatur Politianus a suo codice versum I 4^ 86* qui 
legitur et iji M et in ac, cf. supra p- LI. hoc solo loco 
cecidit quod posuimus: non potest M idem codex esse qm 
in Politiani manibus fuit. versnm autem illum pleriqtte 
editores ne VoUmero quidem exeepto tacite e contextu 
removerunt. qua in re gravissime mihi videntur pecca- 
visse. neque enim per se versus interpolationem sapit — 
quis enim umquam Italus tam ineptam et ineleganteui 
interpolationem facitl — Beque perspicitQTj quoiuodo et 
' mide in codieem M inrepserit. nam minime statuere licet 
ipsum librarium eum fiaxisse pro tota eius indole, quae 
est pingentis nonnumquam verba exemplaris sui et pec- 
cantis ei stultitia Tel neglegentia, sed minime temere 
novantis. immo etiam hoc loco sicut alibi negle 
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^eus est^ cam a medio v. 86 aberraYerit ad sequentem 
huiusqiie alteram partem bis scripserit. itaqtie eum versum 
non abiciendiim, sed mordieus retinendum esse censeo. 
sententiam autem cuius librarii M culpa amisimus partem, 
talem fere fuisse suspicor: <(sed quid tua^ Gallice, facta^ 
|ttollam cantu: gaudet Thrasymennus et Alpes eqs. 

sed qua ratione explicabitur difficultas? illum versum 
propter sirailem sequentis versus exitum et facile potuisse 
omitti a librariis in propatulo est et desideratur in libris 
UGHI.^) quae cum ita sint, nihil restat nisi ut coni- 
ciamus Politianam et ipsum usum esse apograpbo Matri- 
tensis codicis buic libro simillimo, quod si quis BOn pro- 
baverit tenueritque eundem esse codicem Poggianum et M — 
id quod minime suadeo — is summae arguet neglegentiae 
Politianum, qui versum I 4, 86^ in suo exemplari scriptimi 
deesse contenderit. sed sive boc sive illud poniraus, uuura, 
opinor, manifestmn est, pretii illas notas post Poggiauura 
codicem M recnperatuHi nullius esse, quaraobrem eas ab 
apparatu critico exsulare iussi.^) 

Gallica autem scriptum manu exemplar suum Pog- 
gianum testatiir Folitianus. quod scribendi genus quale 
sit, cognoscitur ex codice Laurentiano plut. 30, 10, quem 
Politianus^) semiveterera dicit, Petrus autem Victorius 
aliud mhimen non adeo vetmium neque adeo fidele qmd 
litteris GalUcis seriptum videhafur^ Gallicam igitur scriptu- 
ram esse miuusculae iilius formae qua Galli inde ab unde- 



1) margini adscriptus eat in codice "R: unde iu g ab initio 
eum omififlum ease conieceris. 

2} Hc breviter etiani de eis notis agere placet, quas in 
Stati libro Florentino, ecripto anno 1480, exstare breviter ad- 
notavit LindBayuH in ^Tbe Classical Review XII (1898), p. 446 
adn, 1. unam eiacripsit notam quae est ad V 2, 48: 'in anti- 
qno erat venivea.* qualifi autem ille liber 'antiquus' fnerit, 
cognoaeitur ex uno loco: *"venivea' exstat in G*HIK\ nil igitur 
ex bia notis lucri capere posfiumus. ac ne in ea qnidem edi- 
tione de qua verba fecit Hosius in mus. Rben. XLVI (1891) 
p. 586, quicquam probi lafeere mibi persuasum eat, 

8) cf. KeU l l 
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cimo fere saeculo utebantur cognovi et libro ipso ijis] 
et uno folio photographice excusso, scimus autem et ipsmn 
Poggium littera antiqua assuetum fulsse, cuius etiamnunc 
plura eistant moBumenta ab eo pulchemme scripta et 
fuisse ei amanuensem, quem scribere littera antiqua K e, 
minuscula illa Gallica instituerai cf. epist, II 27. 0, E. 
Sehmidt, Gian Prancesco Poggio Bracciolini Zeitschr. i 
allgem. Gescb. 1886. p. 415 quamobrem sic facillime rem in- 
tricat-am explicabimuSj ut Politianum codicem Gallica manv 
scriptum, fortasse ei ipsius Poggi officina profectum — 
nam Silvas Poggium ipsum transcripsisse non tradit Vespa- 
sianus Strozza (cf. A. Mai, Spicil. Roman. I p. 548) qm 
in plus uno auctore hoc adnotat — pro exemplari Pog- 
giano habuisse statuamus- sed utut est, totam quaestion^ 
pendere ex y. I 4, 86* facile concedes. 

§ 4. DE MATRITENSI8 EXEifPLARI. 

Matritensem librum non solum communem fontem 
rorum codicum esse, sed ipsum eiemplar iii Poggi usum 
trajiscriptum cognovimus. atque cum in eo unicum lun- 
dameatum testus constituendi sit positum — excepto nempe 
H 7| quo antiquiore Ubro L uti licet — quale fuerii 
eiemplar (X), unde desceudit Matritetisis, quaeramus. San- 
gallensem hunc eodieein vulgo vocaverunt viri docti, donec 
Krohmus monuit de hoc nomine testimonium exstare nul' 
lum. nam ei Valeri Fiacci subscriptione nibil lucri capitixr, 
cum humc una cum Asconio non eodem tempore quo SOium 
Silvas Manilium invenerit Poggius.^) neque uUum mihi 
innotuit testimonium, quo hos quoque poetas in mona- 
sterio Sancti GaUi repertos esse demonstretur. ^) quam* 
obrem de loco quaestionem seponamus; de tempore satifi 
constat, quo SOvae cum Silio Manilioque luci simt redditae* 





1) cl Clark 1. l p. 129. 

2) nam ABConi Florentiid eodicis aubacriptio nihil valet. 
cf Krolinium ap, Vollmemm p. 41. 
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iam ut de exteriore forma codicis X primum quid sciri 
posse Tideatur dicaiaus, Krotinitis cii-citer quadragenis qna- 
temis versibus pagiuas eius conscriptas fuisse perspexit, 
id quod pro certo efficitur ex nota margiEali ad lY 3, 78 
et 79 addita, quae ad v. 35 referenda est: quod ibi per- 
peram in textu legitur ^Bepit' k, e. Keperitj corrigitur Toce 
*Repit' adscripta. unde conclusit Krobnius duas fiiisse 
in illo libro columnas, id quod yerissimum est in eis car- 
miiiibus, quae beB.deeasyllabis conscripta sunt. sed de ceteris 
licet idem sit veri simillimiim, certum iudicium ferre non 
ausim. nam quae Krohnius protulit exempla, de eis licet 
duMtare. V 1, 81 pro genuina lectione ^auster' in con- 
textum inrepsit ^arctos' quod versui 127 adscriptum fuisse 
in X Krobnius ad iectioneua ^arctus* emendandam. sed ut 
ipse vidit, in M ibi ^arctos^ exstat, ita ut quid sibi velit 
correctio non liqueat. accedit quod v. /V' 1, 82 — 84 in 
fine gravissimis mendis laborant. quamobrem veri simile 
est damno exteriore, ut ita dicam, eodem quo Y 1, 82 — 84, 
eorruptum esse finem versus 81, quam glossa in textum 
inlapsa. non tamen videtur esse praetermittendum titulum 
ultimo teriii libri carmine additimi esse perperam a rubri- 
catore VI A DOMTIAKA id qtiod facilius fieri potuit, si 
utrumque cannen ab eodem fere paginae loco, e. g. ab 
initio paginae cuiuslibet ordiebatur, sunt autem inter III 5 
et IV 3 versus cii-citer 278 — certum nuLmenim non licet 
proferre, quouiam quot versuum praefatio quarti libri fuerit 
coniectura tantum inveniri potest — h. e. tria folia qua- 
dragenis senis in quaque pagina versibus scriptis. adde 
quod utrumque carmen voce Quis incipit. sed noa premo 
talia post certissimura argumeEtum. €j[uibus autem prae* 
terea ad banc sententiam demonstrandam Krohnius usus 
est exemplis, ea utpote minus certa transeo. itaque licet 
possint etiam heroicorum versuiun carmina binis columnis 
scripta fuisse — atque magnitudo codicis X admodum 
faveret buic opinioni — pro eerto hoc tantmm contendo: 
in codice X scriptos fuisse q^uadragenos quinos 
ferc versus in quaque pagina, heii.dec^^^\\^ci^ 
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autem binis columnis.^) codicem iHum X con 
scriptura exaratum fiiisse videtur demonstrari eo quod iii 
prima praesertim pruefatio»e multa male coaluere verba» 
multaque falso siiiit distincta. in altera praefatione ^idi^ 
tur librarius retinuisse versuum distiibutiones, quales fuer 
in exemplaii. nam sicut in hexametris, fluctuat versun 
ambitus nec non uniuscuiusque vcrsus initium magna ini- 
itali exomatura est. buius rei etiam alia exstant vestigi» 
in praefationibus, e. g. in quarta praefatione ex vocibua 
disruptis et initialibus magnis bic illic positis versnioa 
initia coniectura indagare licet, transcribo ad hanc 
illustrandam primos versus: 

Inveni libnmi marcelle earissime quem pietati 
Tuae didicarem reor equidem aliter quam invo*) 
cato numine maximum imperatoris nullimi opus*) 
culum msum coepisse sed hic liber tres babet 



se quam qnod quarta ad honorem tuum pei-tinet. 

Primo autem septiinum decimum germamci i^i 

consulatum adoravi secundo gratias egi sacratis^ 

simis eius epulis honoratus. 
sed mittamus haee ne ingenii lusiim txltra debitum modum 
propagemus: mium adnoto longitudinem illorum versuum 
quam in X fuisse statuimus, quadrare ad hexametri am- 
bitum, 

codicem X et in initio et in fine situ adesum fnisse 
coneludere licet, nam et titulus primi libri in eo desi* 
derabatur et finis primae paginae videtur mancus fuisse: 
primae praefationis extrema pars periit. nec non in fine 
Ubri situB exstant vestigia versus mutili V 5, 24—27, 76. 

1) binia colunmis si Lexametri quoqiie esarati fuenint^ 
breviter adnoto sic eas scriptas fuisse^ ut non alter vereus 
ainistra, alter dextra exstaret, aed ut priorem librariuB expleret^ 
antequam alteram adiret, liinc explicantur errores I 1, 61 
'humuB aetenia crepido nec ferro aut aere laborant' et I 4» 77 
Hhauit pamphiHa fTigaci messes\ ubi scribentia oculi ad proxi- 
mum verfium aberraverant- cf etiam I 4» 86 sq. 

2) nota hic librarium M' male verba distraxisBe! 
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(7. 84. de exitu iiltimi carminis dubitaet viri docti: stmt 
ai paginarum intaritu eum periisse dicant, Buiit qni carmen 
aperfectmn a poeta relietum esae eenseani cum vero 
rchetypum in fine mutilum deprehenderimus, illorum sen- 
Bntia magis probabilis videtur esse» sed pro certo lioc 
equit diiudicaii, certe &iis tantum epicedii haustus est 
ee nllum exstat vestigiiim quo antiquos plura carmina, 
ipiam nos manibus teoemus, cognita habuisse probetur. 
ciam quo de hac re utebantur priores Stati int«rpretes 
testimomo Sidoni Apoliinaris (camL 22 ep. B)^ id dudum 
emendatione certissima remotum est. 

iam de Lundstroemii sententia dicendum est, qui co- 
dicis ^Sangallensi* autiquioris vestigia reHcta esse censet, 
cnius paginis quinquagcDi bini versus exstiterint. ad hanc 
sententiam probandam mire grassatns est in poetae verba. 
V 3, 289 lacmia nolla est: legitur euim in M sic fere: 
*uumagine' h, e. in imagine. ac ne eae quidem lacunae, 
quas V 3, 237 et V 5, 32 odoravisse sibi visus est — 
utroqae loco vocem ^incertus^ interpolatione in testum 
inrepsisse sibi, non aliis persuasit, cf. Skutschium Berl. 
philoL WocL 1894, 1514, — revera exstanl restant 
solum versus V 5, 24—27, 76, 77, 84. ac si quis hinc 
concludere velit cura Luiidstroemio, in exemplari Matri- 
tensis fuisse hoc loco quinquagenos binos in quaque pagina 
versns, non renuo, sed haec sententia mLnime pugnat cum 
Krohniana, cui utpote certiorihus argumentis nisae et ipsi 
adstapulati sumus. nam fieri potuit, ut sub finem codicis 
scripturam magis coartaret librarius, sin autem cum 
Krohnio etiam hexametros biois coluinnis scriptos fuisse 
stataimos — id quod probabilitate quadam minime caret — 
plane ml efficitui' cx illis ultimi carmiois lacunis* 

sed haec non multum valere concedo. certiora aggre- 
diamur et graviora. iam enim quaestio eioiitur, quo scri- 
bendi genere fuerit exaratus ille codex Matritensis libri 
antecessor. 

una cum Manilio et Silio repertae sunt Sibra.^. ^\iSB. 
vero non eaedem litteramin eommutatioiies m ^'a.ir^xi. Vki^so^ 
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occuiraiit, qnas m Silvis admodum frequentes esse in ] 
potissiimiin paginis supra adnotavimus, non ex iino eodem- 
qne libro hos auctores fluiisse statuerim. accedit altenmi: 
Manilii codex foedis interpolationibus turpatus est, quo 
genere Silvae fere carent. ac ne hoc quidem videtur 
praetermittendum esse. quae in Silvis inveniuntur liga- 
turae vocum ^ef Vx* et litterarum ^nfy eas non exstare 
iu Manilio: ergo eas ex Stati exemplari translatas esse 
est concludendum. contra summa similitudo intercedit inter 
Silvarum et Sili corruptelas. cum hi poetae ima reperti 
sint a Poggio ab eodemque librario in eius usnm tran* 
scriptij hoc summi momenti videtur milii esse. etdam 
compendi illius (fc, €[uod Matriiensis librarium ab exemplari 
suo transtulisse censeo, exstant certa vestigia m codicibus 
noviciis Sili, quos ad librum illum a Poggio e tenebris 
protractum redire constat, pluraque latent iu codicibus. 
cf. e. g, 

I 16G: leti CLOV: lateri F: IbM S(angaUensis Sili 

rqui dicitor) 
f 170: Igta om. F^: mM^l F^^°^ (cf, StuU codicem B) 

286: letali mppl F*^"\ ow. F^ 
IX 504: laetatur CL: laceratur FOV 
ZI 95: laeta CL: latea F: lacera OV 
Xn 201: laeta CLOV: latea F 
Xin 563: et exundantibus LOV: ex exundantibus P (tn 
ex 
exemplari fuit nlmmtm tfeundantibus) 
etiam de -s et -*^i finalibus dubitavere Hbrarii Silianij c£ 
XV 83: fratrem F: fratres LOV 
802: Actutum FL: Actutus OV 
XVU 480: truculentum FL: truculentus OV 
-its et -is inter se saepissime commutarLtur — cuius 
etiam in Silvis exempla exstant — ef. e. g» 
Sil. Xn335: violentns CLFV: violentis 
XVLI 478: perculsias FOV: perculsis L 
^n' fuit etiam in Sili archetypo nonnumquam simillimuiii 
Mtens Vi': cf. 
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Xm 6: tante FL: tacite OV 
XIV 204: vircDS FV: viretis LO 
litteirae ^i' longae initialis multa eistant exempla (cf. Stat. 
Silv. m 1, 36): 
SiLXm247: iacuit FL: latuit OV 

814: Jntravit CFL: Lustravit OV 
litteraruin 'w' et ^a' sicat in Silvis (el e, g, m 2, 37) 
ita in Silio jErequens est coinmutatio : 
cf.Sil.n400: imam CFL: onum VO 

mpti CFL: rapti VO al. 
initiales littera N et H, qnae totiens in Silvis permu- 
tantur ita ut e. g. pro Btmc ferme sit scriptiam Nunc et 
invicem pro Nunc Htmc^ in Silio quoque fuere simil- 
limae, cf. 

I 458: HuBC VO: Nunc FL 

595: Hunc FL: Nunc VO. 
ne sim longus: non solum eodem loco eodemque tempore 
simt reperti Silios et Statius, sed etiam scripturae simili- 
tudine artissime eoliaeret Sili codex ^Sangallensis' cum 
Statiano archetjrpo. quid? qnod in bibliotheca quadam Hel- 
vetica fuisse ^ovidii metamorfoseon Bili et stacii volumen I' 
antiqno saeculi noni catalogo traditum est?^) heetne hanc 
notam referre ad illos libros a Poggio in lucem protraetos? 
sed ne m nebulis videamur navigare haec quidem liB- 
quamus. restat aiatem inquirendum quo vinculo cobaereant 
codices L et M. ex uno fonte eos manavisse iam Baebrens 
cognovitj demonstratur mendorum similitudine. fortasse 
quaedam ex Htterarum ckaractere eirplieari possunt, quo 
usiis erat communis archetypi librarius. mirum eEim vi- 
detxir m ^s* et *m' finalibos utrumque librarium, et L et M 
vel baesisse nonnumqoam vel erravisse. 
cf, II 7, 108; levatum M: levatii L: levatus g 

117: nocentum M: nocentu L 



1) mus. Ehen. Y^Y (1875) p. 462. Ad bibliotbecam Con- 
Btantiensem catalogmn pertinere putavit loBephns de Lassberg 
(Serapeum L 1840 p, 81 sq.). 
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unde illas litteras supra lineain positas matata forma % 
vnlgari, sed simili inter se scriptas fuisse comecerim. ad- 
noto etiam ^^ litteram erroris ansam dedisse librario L: 
'gravum' scripsit pro ^gTatom' (sic M). idem saepius in M 
quoque peccatmn (cf. V 5, 63 ^devincas' 31 pro ^detineas'. 
V 3j 21 ^semiaa' pro ^semita* ai.) nec non in Silio. sed 
cnm Tinmn tautmn earmen in L exstet, non ausim eertij 
qiiicquam concludere materia parum sufficiente, duas ta 
res teneri velim ad eandem originem redire Ij et M, d^ 
aliquam relationem intercedere inter traditionein Silt 
Silvarum, ^) 



§ 5, ADNOTATIONES CEITICAE. 

quod in apparatu critico quaedam apposui, quae ffil 
tasse miiius erant necessaria, erunt ,qui vituperent. sed i 
cognationis vineulum quo iuneti sunt libri L et M pati 
fieret, ne ad ortkographicas quidem minutias nonnumquaffl" 
descendere veritus sum. comtra non solum Politiani notas_ 
omisi, sed etiam eodices novicios ex M ortos nota ^ coi< 
prehendi. in ipsius M lectionibus banc secutus sum na 
mam, ut ortkographica ubi antiquitatis speciem prae 
ferre videbantur, diligenter servarem, reliqua ferme ali 
cerem. neque igitur commatatioiies litterarum ^e' et ^ae' 
quae rarior estj ^oe' adnotavi neque de *h' posito sive omisso 
mihi constans usus luit. sed haec et similia me sprevisse 
nemo vituperabit. ia reliquis vero Matritenisis lectionem 
retinnij non quod sic semper poetam ipsmn scripsisse 
censerem — quotiens contendere audebiraius hoc nos 
scirel — , sed ne testnm ad unam formam redigendo sin- 
cera delerem. legis igitur ^soiemnis' et 'sollemnis*, '^hau 



1) fabo Clarkitis L 1. SUi codicem F (Flor. bibl. aed. ecd 
196) ipaum exemplar m Poggi uaum e ''Sangallensi' transcriptuia 
esBe conteiLdit. neque enim correctrix manua eiua libri Poggi 
est neque codex Laurentianus qui ad familiam Poggianam p^ 
tinet, ©X eo natua es8e potest. aed fortasse alia occasione 
hBc re fufiius agere licebit. 
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et ^liaud', ^circumeo* et ^cii-cueo^ — de quo Terbo cl Prisc. 
I p. 45, 13 H. — aliaque hoc genus. huc illud quoque 
p«rtinet, quod bis formaiu ^ecus* in teitum admisi. nam 
duobus iocis eam antiquitus traditum esse maaifestum est* 
I praef. 24 *in e<Jum' latet iu Matriteusis lectioiiei ^mecum' 
itemque in titulo primi carminis ECYS scripsit M^; quae 
vestigia nolui deleri. nam primum qmdem libraiios temere 
-qu- m talibus scripaisse pro -c-, etiam aliuude apparet, 
cf. n 1, 178 ubi 'aevoque' abiit in ^ac Yoce^ neque ex- 
plicautur diversitates in codicibus Silianis velut XII 296 — 
Tibi Poggiana familia FL exkibet ^nosco' unde ^noa quo' 
fecere VO — , nisi Mbrarii etiam in gimilibus vocibus vulgares 
formas cum -qt/b- restituere adsueti fuerunt. iu ipsa auteio 
voce ^ecus' lioc faetum esse discimus ex Silio I 485 ubi 
genuiaa lectio : 'Fer tecum^ male separatis verbia immutata 
eet in ^Fert equm* P vei ^Fert equum* LTO. plura 
poasum huiuB rei eiempla proferre, sed sufficere censeo 
Ibaec. accedit quod inde ab Augusti aetate aute *u' scri- 
bebatur 'c' pro ^qu'^ grammaticorum autem doctrina no* 
minativo atque accusativo ad ceterordm casuum formam 
exaequatis paulatim succrevere formae veiut *equus' et sim. 
qnas a Traiani temporibus regnavisae auctor est Lindsajua 
(cf. Lindsay-NoM, Die lateiniaehe Sprache p. 99). antea 
igitur fluctuabat scripfcura et potest ealtem ^ecus' genuiua 
poetae manus esse. quod Vollmer ^Equs' Statium scripsisse 
dicit ex Probi praeceptis (c£ Prob. p. 119, 4. app. Probi 
p, 197, 30 Keil, quamquam cf.p. 108, 20), iusto fundamento 
caret. nam tertia manus (m) codicis M titulo repetito 
EQVS ilAXIMVS scripsit, cuius pretium nuUum. 

Matriteusem etiam in praepoaitiouum cum verbis com- 
positarum fonnis mihi seqoendum esse duxi. neque enun 
ei qiii ubique praepositionis finem adaequant verbi initiali, 
neque qui ubique verbo itista ponunt praepositionem ser- 
vata eius primaria forma, mibi videntur reeta procedere- 
licet sit argumeutum non ita grave, tamen uon prorsus 
abiciendum ad usum alicuius vocabuli statuendum. nanL 
quae trita et vulgaria sunt, ea ocius pronuntiationis com- 

BTl.TtI SlLVilB, f 
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moditati stndent, quam quae recondita sunt et remota a 
vitae cotidianae consuetudine. accedit quod in M plenam 
formam observavisse mibi visus sum eis potissimum l 
ubi localis praepositionis vis effertur. certissime au^ 
e. g, scimus Stati temporibus dici solitum esse ^al 
noD ^adligo', id quod ex Plinio apparet qui adalligi 
verbum finiit, cf. Lindsay-Nobl p. 355 adn. 1. Pli 
ael Rom. 67. Romul. 26. in M exstat ^alEgare' IV 
48, tameu non nimii boc faciendum. etiam acci 
vorum piuraliuiu formas in -is exeuntes ubicmiique in 
leguntur servavi» unum moneo eas voces quae A 
aetate -is babebant (cl 0. Keller, aur lateiniscben Sprach 
gescbiebte 11 p. 289), ferme -es, contra quae apud V( 
gilium Horatiumque fluctuant, eas -es tantum bai 
in M. soium reducis 11 7, 49 contra bunc usmn fa< 
videtur, sed cf. quae de adieetivis iB x exeuntibiis Kel 
dissemit 1, i. p. 305 et Prise. I p. 361 H. tamen inc^ 
est reSj cum librarii non nulla suo Marte videantuf 
mutavissej scriptum enim est 'fratres' loco genetivi 1114,9, 
similiter Weteres' |>ro Weteris* UJ 4, 4 7^) 5 item ^ditis' 
nominativus V 3, 42 librariis debetor. ifeique licet 
quicquam non possimus enucleare — nam in utrami 
partem aperte librarii peceaverunt, mutantes et -is in -es 
et -es in -is — a Matritensis lectione in accusativorum 
forma recedendum mibi non esse arbitratus sum. denique 
quod nominum propriorum indicem, quem abesse noluit 
bibliopola bouestissimus, addidi, haud ingratum fore spero 
legentibus. maximo vero ad eum conEciendum \isui fuere 
indices editionis Kobimannianae et quem Saftienus ad VoU- 
meri editiouem summa cum diligentia composuit. 

iam finem faeeremus praefando, nisi de paucis locis 
separatim hic quaedam, maxime ortbograpbica, exponere 
animus iuberet. 



1) nam WeteresqTie' coiiiungere cum nominativo ^'peoates' 
vetamur cum aliis rebng tum ingrato sonu: monte« veter«- 
que penates. 




PRAEFATTO 



LXXXIH 



I 1, 37 sq, magno ciiin gaudio cognovi Karstenum^) 
eandem probare enmitiatomm partitionem, qiiam ego recepi 
qnaniqoe Alesander Sonter litteris ad me datis commen- 
davit, ille I 1, 64 qiioqiie ^montis^ a Yollmero male de- 
fendi conteiidit. sed fingendi notionem retinendam esse 
milii non persuasit, 

I 1, 82 qoam Ericus Staaff^) commendat iuterpreta- 
I tionem eam stare non posse vix quisquam iufitias ibit. 
jplane enim aliter comparatus est locus Catullianus, quo 
I suam interpunctionem illustratums erat. recte videtur 
( Bebotius locum explicasse. 

T 2, 122 etiam hic errare censeo Staaffium.^) nara 

quam ille verbis ^Tineit opes auimo' subesse notionem 

statuit^ ea a totius loci sensu abkorret quam maxime. sed 

' utmm ^queriraor' cum Peyraredo an ^qoeritor' cum Yoll- 

I mero scribamus, parum refert. hoc ut lenius malui edere. 

I 3, 9 quae hic Staaffius^) elicuit, fere incredibilia SEut, 

Iric enim censet scribendum hunc iocum; 

■Mipsa manu tenera tectum — scripsisse voluptas — 
^ptunc Venus Idaliis unxit fastigia sucis, 

nil dico de molesta tautologia ^tectnm fastigia*, nil de 
parenthesi ^scripsisse voluptas': genetivum plui^alis nimieii 

1'tectum' quo iure statuerit, quaero- an cuiuslibet vocis 
censet kanc formam fingi posse ^ quae nisi in paucis vo- 
cibus traditione quadam poetarura sancita uou iuvenitur? 

jaccedit quod ^tectum' a librariis in Hecum^ mutatum esse 

'param probabile est. debuit igitur saltem sic scribere: 
ipsa manu tenera — tecum (scil, cum Yopisco) scHpsisse 
voluptas (fuit Veneri) — tunc Ymus etc. sed ne hoc qtii- 
dem mihi placet propter particulam Hunc'. 

I B, 87 nomen oppidi Anxuris sic in textum recepi ut 

^prima manu scriptum est in M, nara licet apod Graecos 
nominetur "Ay^oiQ (Diod. XI Y 16, 5), tamen etiam formam 



1) nmem. vol. XXTO (1899) p. 344. 

2) Eran. Suev. voi. m (1899) p, 108. 

3) ib. p. 109. 4) ib. p, 113. 
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'Anxyr' exstitiese docet Probus (p. 17, 30 K.). cf, etia 
Serv. Aen. VII 799: ^puer luppiter qiii AnxyrTis dicebatur 
quasi avEv ^v^^g id est sine novacula. quia barbam num- 
qtiam rasisset . . . est autem fons in Campania iurta Tej 
racinam, quae aliquaiido Anxj^' est dieta.' 

I 4, 88 ^lacei-a' vulgo legituTi pro quo lectionem 
ditam ^laeta' revocavi, quae toti loco multo mihi videti 
aptior esse quam illud misemm ^lacera^. 

I 5, 39 nnper negat Karsteuus^) et hoc loco et I 2, 11 
marmor Tyrium Sidoniumque iutellegendum esse ac revd 
satis est mirum hoc genus uiii Statio fiiisse notum neq 
quicquam usquam eius exatare praeter hos duos lo 
vestigium, cum autem aperto mendo laboret locus 
^Quoque' enim haud dubie corruptum egt — vulgati 
priorum editionum lectionem 'quasque* revocavit locomq^ 
sic interpretatux: ^et <^nitent)^ mpes niveae, quas serart' 
purpura Tyri et Bidonia^ notus est Plini locus (n. L 
XXXV 3): 'Neronis (principatu inventum est). .maculas 
quae non essent iu crustis inserendo unitatem variare, ui 
ovatus esset Jfumidicus, ut purpura distii^gueretur Symia- 
dicus, qualiter illos nasei optasaent deliciae.^ tota quaestiO 
pendet ex interpretatione vocis ^secat'. quae si ad pid 
tantum ILneas spectare potest, tractas per candidos aba 
hene est. I 2, 148 marmor Tyriuio non inteUegend 
esse concedo, nam lapides quibus purpura Laconica saepe 
invidet^ noa possunt esse illi Laconici, qui viridis coloris 
sunt kodieque audiunt ^verde antico*, qnamobrem ne iaj 
altera quidem enuntiati particula: ^saia ^^nitent^ quibu 
Tyrii moderator Uvet aeni' de raarmore CDgitare opus 
immo tinctor muricis dolet purpuram quam eoquit non 
tam boui coloris esse, quam lapis quidam purpureus, 
ei modo in mentem venit. 

I 6j 13 Jdyme, quod prima in Matritensi manu 
raratum — a correctoribus ^hidumes' factum est — 



j; l l p. 345 et 348. 
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Hiiendmn esse censui. yidetur enim ea forma fliisse fami- 
liaris eius aevi poetis. non solum praeter hunc locum 
ter exstat in M (III 2, 138. lU 3, 140. V 2, 139), sed 
etiam apud Silium (IH 600) 'Idyme' fuit in archetypo et 
apud Valerium Flaccum haec forma latet in apparatu 
critico I 12. adde quod apud Vergilium (Georg. III 12) 
in antiquissimis optimisque Kbris ferme legitur 'Idymaeas*. 

n praef. 12 lacimam quam statueram, hiare et Kar- 
stenus ^) cognovit conceditque etiam Vollmer. sed prorsus 
abdicandum reiciendumque est, quod ille de explenda sen- 
tentia excogitavit. neque enim lacimam tantum statuit, 
sed etiam quae ei finitima sunt, coniectura temptavit: 
*tunc' enim proposuit pro 'non*. itaque de eius supple- 
mento verba facere vix operae pretium est. mihi tale 
qniddam videtur haustum esse lacuna: iam nan tibi ^tam 
fmesta et plorata memoria est quam cumy hmus amissi 
recens vul/nus, ut scis, epicedio prosecutus sum. 

n 1, 64 Vollmer frustra temptavit traditam lectionem 
defendere. nam quae protulit exempla, ea plane aliter 
comparata sunt. collocatur enim haud raro praepositio 
post substantivum vel coniungitur cum eius attributo. ad 
illnd loci spectant quos Vollmer ipse addidit Leonis ad 
Culicis V. 92 exemplis: Prop. III 1, 4. Aetn. 326 aL huius rei 
exempla ex sescentis propono haec Lucr. VI 683 multaque 
sunt ignis prope semina aquai, I 740 prvncipiis tamen in 
rerum fecere ruinas. at Stati loco plane aliter res se habet. 
interponitur enim inter attributum et praepositionem ver- 
bum. accedit quod parum placet Glauciam oscula Melioris 
ad postes revocare. contra quam lepida imago, si fingimus 
animo sequentem usque ad limina dominum ibique insisten- 
tem quasi veritum postes egredi et abeuntem revocare ad 
oscula! itaque cum Italis singularis ablativum Hpso — 
poste' probavi, quo numero utitur ad ianuam significan* 
dam et alibi Statius e. g. IV 1, 44. breviter moneo me 
Elteri coniecturam v. 71 Mulcis — cura' ('dulces — curae'' 

1) L L p. 360. 
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exMbet M) spreTisse propterea qtiod hic iuxta pluralei 
Meliciae' haud inepte videbatur eistai*e pluralis ^curae* 

n 1, 176 ad seripturam ^^Mohius' quam retinui, firmB 
dam poteram afferre etiam TrebelL GalL 18, 5 ubi ha 
formam Peter intactam reliquit. 

n 6, 49 intrieatissimus est locus. recepi Krohuio 
dente ienissimara mutationem quam Poggius in W effeci 
nam pudor ufidc mtae nmUl eic. pudorem autem nofe 
intellego vituperationis timorem. 

U 7, 45 ut secundum L ^Tlijmbrim' in textum 
perem non potui a me impetrare licet koc probante 
neto (rev. de pMlol XV J (18 J* 2) p. 184). 

in 2, 137 'Zeuma' sicut V 3, 187 'Zeumatts' ed 
Matritensem secutus. bodie enim teste Georgesio voc 
oppidum Zima apte raonuit Krolmius. littera autem 
ante ^ni' oon satis videtur teE.uisse propriam suam 
cum in vitae cotidianae lingua haud i*aro vel *u' sit 
effeceritque dipbthongum com antecedente vocali — ei 
empla Schucbardtius collegit (Vokal. des Vulgarlateins 1 146. 
U 499, cf. etiam Lindsay-Nohl p. 103) — vel ubi lioc fieri 
nequibat, cum sequente consonanti confluxerit. cuius rei 
unum certum exstat exemplum, nempe vox 'sigma' quam 
'siinraa* scripsere Sidonius ApollinarLS (carm. 17, 6, ubi 
Martinus Dumiensis quoque ^simma' legit) et GregoriuJ 
Turonensis, ubi (de eurs. stelL21 et 39) "^sjmma' et ^sima' 
exstat.^) cf. Prob. p, 121, 34 K. aumentum Hcet ex poste- 
riore aetate attulit Schuchardtius I 146. ad hoc exemplar 
forraatura est ^Zeuma'. contrarium exemplum exstat m 
Glosais ubi ^fluxus' explicatur voce ^regima^ hoc est regma 
^= §BV(ici c£ Goetz, Thesaurus Glossarum emend. s, v. fluxus. 

IV 2, 19 sq. retinui sicut in M leguiitur, id quod de- 
fensione eget cum plerique v. 22 verba tradita corrigenda 
esse censuerint, proficiscendum autem ex v, 19 interprfi- 
tatione. ad Vergili locum (Aen. VU 170) hoc versu ad- 



1) adde Spart. Hftdr, 17, 4 ubi Peter simmatibus recte edidit. 
cf. Lampr. Heliog, 26, 2. Gromat. I p. 260. 
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ludere poetani aetno non videt, sed diibium esse potest, 
utnim plus an miaiis centum columnas in Domitiani 
cenatione fuerint, illud statuit nuperriuie Vollmer. tamen 
si Domitianae domus in Palatino reliquias contemplati 
erimus, centum columnia in uno conclavi locum non esse 
liquebit. ^non centum' igitur ^minus quam centiim* signi- 
ficat. hinc efficitur, ut sequens ^quantae* ad magnitudiuem, 
non ut VoUmero placuit ad uumerum spectet. hoc Domi- 
tiani palatium lovera Capitolinum admirari contendit porro 
poeta. caeli deorumque mentione eo ducitur ut impera- 
torem utpote deum caeliim petiturum meminerit: orat ut 
quam diutissime terris contentus sit. hanc Bententiam haod 
inepte adnexam — cf. 60. I 1, 106. Theh. I 30. Luc. I 46 — 
subesse censeo verbis v, 22 nec raagiium propieres (cf. astra 
petes serus Luc. 1. 1,) excedere caelura. totum hoc enun- 
tiatum quasi parenthetice interpositum est. magnum cae- 
lum intellego directiords accusativum cui non opus est 
praepositione 'in' quam Ltindstroemius ^) addendara cen- 
suit. excedeudi autera verbo quod morieEdi notionera idera 
inesse voluit, parum feliciter mihi videatur egisse. relin- 
quendi vis latet me iudice in hoc verbo: peiit Statius ut 
Domitianus palatium diu habitare dignetun 

V 2, 11 Vollmer traditam vocem ^propinqui' retinuit. 
at cur Statius hoc loco alloquatur propinquos Crispini, 
plane non perspicitur. mihi perguasum est ■propinquis' 
substituendum esse et sic explicandura: sxmtjie optanda 
«tiam ea, quae propinquis tristia sunt? nam ^propinquis' 
ad Crispinum referri nequit, cum iile cum Statio Bon 
fuerit coniunctus propiitquitate. 

V 5, 67 paulo fusius Krohni sententia, licet mihi mi- 
nime adrideat, exponeEda est qaam m adnotatione critica 
fieri potuit. aedituos vel aedituas eiplicare conatur eo 
quod huius generis homines summa fueriiit loquacitate, 
eos enim hospitibus quicquid in quaque urbe memorabile 
exstat monstravisse. 



1) 1 1. p. 73. 



LXXX.VI11 PRAEPATIO 

sed finem imponamus Iniic de 
tioni. quid restat nisi ut gratias agam eifl qaanim mnD- 
lium mihi in Silvis edendis praesto fiiit? atque impriimi 
nominandus est Fridericus Leo, qui quaerenti xnihi de locift 
baud paucis quid sentiret per litteras benigniERsiine apexvit^ 
«equitur Fridericus Vollmer, cuius editione qoaintopere St 
varum interpretatio sit provecta non mfimn est landare. 
idem vir doctus et multa quae ipse collegerat ex codi- 
cibus, imprimis notarum Politianearum coUationem inilii 
permisit et in typotiietarum erroribus emacula&dis magno- 
pere me adiuvit. idem munus et sesoenta alia debeo Man- 
ritio Krobn, cuius cum de Statio tum de hac editione 
merita iustis efferre laudibus vix penes me est. 

Scribebam Monacbii Id. Dec. 1899. 

AlfSredQS Klotz. 



addenda et corrigenda. 

p. XVn 1. 29 lege denique pro denlque. 

p. XVn de codice K cf. Nolbac, biblioth^que de Fvlm 
Orsini p. 220, de codice Q ib. p. 241. 864. 

p. 5 deleas interpunctionem post v. 42, item p. 23 post v. 60. 

p. 49 y. 39 nisu substituaB pro viau. 

p. 55 y. 64 adn. pro Madmgius legas Heinsiiis. 

p. 11 4. 8, 8 lege Dicarcheo pro Dicearcheo. 

p. LXXVn 1. 18 odoratus esse legas pro odoraviase. 

mea culpa in paginarum Kbrormnque titulis STATII editam 
eet: reponas quaeso STATI. 

Krohni benignitate ad Matritensis libri speciem inlustran- 
dam imaginem fol. 64* addere potui, quod continet primi libri 
praefationem, modulo ad dimidium fere redacto (165 : 90, 2). 
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SILYAEUM 

LI^RI V. 



INDEX NOTARUM. 



M = codez Matritensis bibliothecae nationalis M 31. 

M^ = ipsius librarii manus. 

M' = manus altera. 

m == reliquae manus correctrices. 
L = codez Laurentianus plutei 29, 82. 

L' = manus antiqua eiusdem correctriz. 
(5 = Italorum doctorum in ceteris codicibus coniecturae. 
a => editio princeps Bomana 1472. 
c = editio Domitii Calderini 1475. 
exp. =« ezpunzit. 
del. = delevit. 
sep. = separavit. 
coni.^ coniunxit. 
dist. — distinxit. 
suprascr. = suprascripsit. 
add, » addidit. 
om. = omissum vel omittitur. 
t corruptelam indicat, ***** lacunam, //11/11/// rasuram. 




LIB. L 

EcuB maximua Doinitiam Imp, 

Epithalainioii m Stellajn et Violeiifcillajn. 
m. Villa Tiburtma Manilii Vopisci. 
IV. Soteria Rutili Galiici. 
V, Balneum Claudii Etnisci. 
VI. Kalendae DeeembreB. 

^ LIB. n. 

L Glauciaa Atedii Melioris delicatus. 
II. Villa Surrentma Pollii Felicis. 
m. Arbor Atedii Melioris. 
IV» Psittaciia eiusdem. 
V* Leo mansuetus. 

VI. Ccmaolatio ad FlaTium Ursum de amissione pueri delicati. 
Genethliacon Lucani ad Pollam, 

LiB. ra. 

T* Hercuies Surrentijius PoOii Felicia, 

II. Propempticon Maecio Celeri. 
UI. Consolatio ad Claudium Etruscum. 
IV. Capilli Flavi Earini. 



LiB. rv. 

L Septimus decimus consulatus Imp. Aug. Germanici. 
II. Euchariflticon ad Imp. Aug. Germ. Domitianum. 
I. Via Domitiana, 



XCn INDEX CARMINUM. 

rV. Epistola ad Vitorium Marcellum. 
V. Ode lyrica ad Septimium Severum. 

VI. Hercules Epitrapezios Novi Vindicis. 
Vn. Lyricum ad Vibium Maximum. 
Viil. Ad lulium Menecraten. 

IX. Hendecasyllabi iocosi ad Plotium Grypum. 

LIB. V. 

I. Epicedion in Priscillam [uxorem]. 

n. Laudes Crispini Vetti Bolani filii. 
in. Epicedion in patrem suum. 
IV. Somnus. 

V. Epicedion in puerum suum. 




Dio miilfcumque dubitavi, Stellaj iuveuis optime 6 
in studiis nostris emiiieutissiiiiej qoa parte yoluisti^ 

hos libeUoSj qui milii subito calore et quadam 
iinandi voluptate fluxei-untj cum singuli de sinu 

D pro , congregatos ipse dimitterem. quid 

m , quoque auctoritate editionis ouerari^ lo 

> adbuc pro Thebaide mea, quamvis me reliquerit, 
leo? sed et Culicem legimus et Batrachomachiam 
tm agnoscimuSy nec quisquam est inlustrium poetarum 

non aliquid operibus suis stilo remissiore praelu- 
it. quid? quod haec serum erat continere, cum illa 15 



Nulla inscriptio nec eius spatium relwtum, sed in aimmo 
64^ litttris rubris maioribus stativs bt£llA£ bvo | halvti^c 

5 iinr - MVLTVM - qi ■ DVBiTAvi - BTKLLA * iwENis otr. 6 in- 
liis qua parte M': quapeate et 7 aiihoB calore M': 
ure 8. 9 desinumea (sep. M*) 9 pro ........ (lacuna 13 

litteranim, apacium M^ in mg.): prodiissent ^: prodiermt 

itianuE, ctlii alia 9, 10 quidenim quoque: lacu' 

t 11 Utterarum varie suppleverunt e. g, <^eodem tempore> 
sr, ^oportet hos^ ^ O.Mull&r 11 quo: quom Marklandust 
niam Krohnius quamvis: quae vix WachsmutMus et 

^nitts reliquerit M^: seliquerit 12 batraclio machiam 

Sicp. et u Buprascr. M\ coni. M*) 13 & iam (conu M*) in- 
^um €: iiilustrum 14 Uion aliquid M': nouaUquid 

i; fiems Marhlandus remissiore M': semis&ioae 15 ha.^^^ 
^einsius serumerat {sep, M') 



L 



vos certe, quomm honori data sunt, haberetisl 
apud ceteros necesse est multum iUis pereat ex ve 
ciim amiserint quam solaai liaboerunt gratiam 
ritatis. nullura enira ex illis biduo longius tracti 
quaedam et in singulis diebus effusa; quam tjiae* 
ne Terum istuc versus qnoque ipsi de se probeut! 

primus libellus sacrosanctum habet testera: sumd 
dum enim erat ^a love principium'. centaim hos Ter 
quos iu eeum maximum feei j indulgexitissimo i^ 
peratori postero die^ quam dedicaverat opus^ tradrf 
jiussus sum. 'potuisti illud' dicet aliquis *^et ante 
'disse'. respondebis iili tu, Stella carissirae, qui epitha 
mion tuum, quod mihi iniunxeras, scis biduo script 
audacter mehercles, sed tantum tamen hexameia 
habet et fortasse tu pro collega mentieris. Ma 
certe VopiscuSj vir eruditissimus et qui praeci| 
vtndicat a situ litteras iara paene fugientes, 
rnltro quoque nomine meo gloriari^ villam Tiburtii 
^suam descriptam a nobis uno die. sequitur llbe 



IG vos certe M': noac^Bte 17 iUiBpereat 20 quam tainS 
ne Politiafim: quam i nieone {Imeam infra qua mbdiixit et itifftf J 
scripsU quamviB M^ ; quamquam (quamvis tmlgo) timeo ne Baeh 
23 narrat qtie continentm'' | in lioc libro M* in mg. 
2S ©uimerat {sep. M*) centum: ceterum M* 24 in ecuml 
mecum (equum mpra «?. add. m) 25 dedi caTeratopoatrad 
{Mst. M") 26 lusaug sum g: iuBSum: aueus aum Sandsil 

mius dicet g: di& ant evidiBse (dist, ei ante m mg,i 
petiit M* 27 respondebis M*: sespondebis 27. 28. ej^ 

thalamion m: quid M^ exhibuerit incertum estj fortasse -mum 
28 mikiluunxeraBscia (sep. M*; eadetn medias litterij^ plus i 
modo clariores reddere studuit et iniunxeraB in mg. posuit) 
duo M* m mg.: dubio 29 tanfcmn tamen: ter centnm tail 
Elter: tamen CCLXXII o &xsLm&: {expM\ del.etiam rubr 
exam&ros 30 et: at Bernai^tim fortaBee M*r fostassd 

tuprocoUega {sep. M*) Manilius g- Manlius {repetiit m tw f»^! 
31 certe vopiscus M* : eesteTopiscuB vir emditissimus 1*: 
lure ruditissimuB 31. 32 quipcipuevindicat aaitulitte- | m- i 
iampenefugientea {dist. M*) 33 ultroquoque {sep. M^ meo 
glonari villam M*: meogloriar (exp. M\ del. etiam rubricator) 
meo glona,r iJla tiburtiuam M*: tibuatinam 34 nobis I* 
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llitOio Gallico convalescenti dedicatus^ de quo Dihil 35 

pcOj ne videar defuneti testis occasione mentm. nam 
BLudi Etrusci testimonium f domomum est^ qui bal- 

ieolum a me suum intra moram eenae recepit. iii fine 
Siint Kalendae Decembres, quibus utique creditur: noctem 
enim illam felicissimam et voluptatibus publicis m- 40 

Lpertara . 



L 

ECUS MAXIMUS DOMITIAKI IMP. 

Quae superiiiposito raoles geminata colosso 
stat Latium coraplexa fonim? caelone pera<^ctum> 
fluxit opus? Siculis an conformata caminis 
effigies iassum Steropem Brontemque reliquit? 
an te Palladiae talem, Germanicej nobis 
effinxere manu^ qualem luodo frena tenentem 
Rhenus et attoniti vidit domus ardua Daci? 

nunc age Fama prior notum per saecula nomen 
Dardanii miretur equi^ cui vertice sacro 



Tobia 36 convalesceuti Scriverius et Heimius: est ualenti 
(fce deL et valeuti in wg. add. II *) 36 mentiri ( supra e 

add. M*) 37 clandi etruaci (hoc in mg. e^^puncto c ei) 11*: 

claudic ei domomnm {Unea infra ducta del. M^i vadi- 

monium Leo: documenttim Klotzius 37. 38 quibabie oliia- 
meauu {disL M*) 38 intra. {corr. M^) cenaerecepit {uirum r J 
an a voluerit Ubrarius, twti hqmt) 38. 39 In We fcjnnt kl. 

de|cembre8 M* in vig.% Infinefitint kt dec. 39 creditur M*: 
eacditiiT ('?) 40 felicissimam s% feligsimam 40, 41 iii&pta 
(inexperta. M* infra add) 41 septem octom huius pagifiw 

verms praeter mg. vacui rehcH sunt 

L ECVfl ' MAMMVH I DOMITMNI IMP . Utteris Tubris (B<iVfl-MAXl- 

jfVfl • DOMiTiANi ^ iMP ■ m iuxta posuit atr.) 1 auperimposito 

moles tnilgo: super inposito sedea Qmnc vocem deh M^ vd M* 
et m) moles gemiuata hl: gemmata 2 peractum IL^ et mi 
pai per auras g 5 Ante {sep. M*) palla die ^ "^i&Ks^i&xfem 
tn m0.t EfEgere 7 ridit domua m: domua V\^t 



P. PAPINI STATH 

Dmdymon et caesis decreTit frondibus Ide: 

hirnc neque discissis cepissent Pergama muris 
nec grege permixto pueri innuptaeque puellae 
ipse nec Aeneas nec magnus duceret Hector! 
adde, quod ille nocens saevosque amplesius Achivos, 
hnnc mitis commendat eques: iuvat ora tueri 15 

mixta notis belli pkcidamque gerentia pacem. 
nec Yeris maiora putes; par forma decorque, 
par honor. exhaustis Martem non altius armis 
Bistonius portat sonipes magnoque superbifc 
pondere nec tardo raptus prope flumina cursu 
fumat et ingenti propellit Strjmona flatu. 

par operi sedes. hioc obvia Umina paudit, 
qui fessus bellis adsertae munere prolis 
Jprimus iter nostris ostendit in aethera divis; 
discit et e vultu, quantum tu mitior armis^ 
qui nee in extemos facilis saevire furores 
das Cattis Dacisqne fidem. te signa fereute 
et minor in leges iret gener et Cato castris. 
at laterum passus hinc lulia tecta tuentur, 
illinc beUigeri sublimis regia Paulij 
terga pater, blandoque videt Concordia vultu. 

ipse autem puro celsum caput aere saeptua 
templa superfulges et prospectare videris, 
an nova contemptis surgant Palatia flammis 
pulchrius^ an tacita vigilet face Troicus ignis 



10 Ide ^: iden 11 et 16 Hunc mt Nuiic 16 coffi' 

mendat (a ex o M*) eques g: equoa: honos m m mg. 

22 hinc: huic g 23 aasertae s: adaecfcae (sec inter sm^ 

hendum ex sci mutatum)i adscitae g 25 Diacit et: Di*tt-j 

tur g- annis: adsis Bursianus 28 lacumm post hvk 

versum statuit Schwar-tzius ; pUrique caatriB mrruptum cawtfd 
pro quo caBtuB Bursianusi conatans B&ellingius: concors Stm 
giuBt alii alia 33 Buper fulgea 34 comtemptis 

36 tacita m: tanta an tacita fuerii, non liquet 38 uUimu(> i 
fol 64^, Bl primtts in foL 65 \ ante 38 M^ b, ante 37 
adscripsit, librarius enim cum Deitra vetat et Bectae pr* c, : 
scnpsmet, perspedo statim errore toium v. 37 addiditj ordin 
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Itque exploratas iam laudet Vesta ministras. 
dextra vetat pugnas, laevam TritoEia Yirgo 
non gravat et seetae praetendit coUa Medusae: 
ceu stimulis accendit equum; nec dulcior usquam 
lecta deae sedes nec si, pater, ipse teneres. 40 

pectora, quae mundi valeant CTolvere curaSj 
et cui se totis Temese dedit haosta metaUis; 
it tergo demiasa chlamys. latus ense quieto 
securumy magnus quanto mucrone minatur 
noetibus hibemis et sidera terret Orion. 46 

at sonipes habitus animosque imitatus equestris 
acrius attollit vultus cursumque minatur^ 
cui rigidis stant colla iubis viyusque per armos 
inapetus et tantis calcaribus ilia late 
suflectura pateot, vacuae pro caespite terrae 
aerea captivi crinem tegit ungula Rheni. 
liunc et Adrasteus Tisum extimuisset Arion 
et pavet aspiciens Ledaeus ab aede propinqua 
Cyflarus, hic domini numquam mntabit habenas 
perpetuus frenis atque uni serviet astro! 55 

vix sola sufficiunt insessaque pondere toto 
subter anhelat humus^ nec ferro aut aere: laborant 
sub genio, teneat quamvis aeterna erepido, 
quae superiugesti portaret cnlmina montis 
caeliferique attrita genu durasset Atlantis. 60 



restiiuit prcKscriptis h a, post radendo Deitra vet delemt^ Nan 
grav sulstituit S7 pugnas 5: pugnea {quod defmdit Vdhmf) 

laevam g; laYiuin: Latium m Baehrtm, (gm tt pngmis) g«a 
coniectuta accepta eum Brandesio ordo vtrmum nmianduB tst; 
voluit ilh: 38. 41. 4^. 39. 40. 43. (et quis) virgo st vulgo 
30 accendit: accendat Aldus 40 nec sic pater ipse teneree 
pectora g 42 et (en Baehrtns) cui s: et qui: et quia g 

Temeae dedit g: themea edidit bauBta (u supra v^ M*) 
43 it g: Et 48 r%idiB m (?): regidia 61 aerea Mark- 

landus: Aenea tegit: terit g 54 mutabit g: mutayit 
56 insessaque m: uisa {dd. II *) ms eseaque toto: tanto g 

57 Supter huuiua aeterna crepido {ewp. M*) nec ferro 
laborant: laborat g 59 super iQgesti 



6 P. PAPINI STATII 

nec longae traxere morae. iuvat ipsa labores 
forma dei praesens operique intenta iuventus 
miratur plus posse manus. strepit ardua pulsu 
machina; continuus septem per culmina <longe> 
it fragor et magnae vincit vaga murmura Romae. 65 

ipse loci custos, cuius sacrata vorago 
famosique lacus nomen memorabile servant, 
innumeros aeris sonitus et verbere crudo 
ut sensit mugire forum, movet horrida sancto 
ora situ meritaque caput venerabile quercu. 70 

ac primum ingentes habitus lucemque coruscam 
expavit maioris equi terque ardua mersit 
coUa lacu trepidans, laetus mox praeside viso: 
^salve, magnorum proles genitorque deorum, 
auditum longe numen mihi! nunc mea felix, 75 

nunc veneranda palus, cum te prope nosse tuumque 
immortale iubar vicina sede tueri 
concessum. semel auctor ego inventorque salutis 
Romuleae: tu bella lovis, tu proelia Rheni, 
tu civile nefas, tu tardum in foedera montem 80 

longo Marte domas. quod s<(i te> nostra tulissent 
saecula, temptasses me non audente profundo 
ire lacu, sed Roma tuas tenuisset habenas'. 

cedat equus, Latiae qui contra templa Diones 
Caesarei stat sede fori — quem traderis ausus 85 

Pellaeo, Lysippe, duci, mox Caesaris ora 



61 longae: longe BaiHhius 64 continuus (o mper alte' 

rum u scripsit m): continuo Marklandus culmina ^lonffe^ 

e, g. cum Krohnio: culmina montis (ex v. 59) i culmina ?caelo^ 

Ha/ndius, alii alia 65 vincit Heinsius: fingit: linquit Vollnier 

69 mugire m: nugire {vel etiam mugire) 71 Ac (c~t) 

73 trepidans m: trepidas: trepidus g 81 quod si te (si 

modo <5) nostra m: quod s . . . nostra 82 temptasses: ten- 

tasses m profundo (s in fine add. s. v. m) 83 Ire (e ea? a M^) 

la<iu sed Marklandus: lacus et (sed g) 84 — 90 post 55 collO' 

candos censet Wolfgangus Meyer 84 templa diones m : templa 

reJjones (litterae rel incertissimae) 85 traderis: tradere es ? 
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niirata cervice tulit — vix lumine fesao 
explores, quam longus in hunc despectus ab iUo- 
quis rudis usque adeo» qui non^ ut viderit amboa, 
tantum dicat equos quantum distare re^entes? 90 

non hoc imbriferas hiemes opus aut lovis ignem 
tergeminum, Aeohi non agmina carceris horret 
annorumve moras: stabit, dum terra polusque, 
dum Romana thes. hoe et sub nocte silenti, 
cum superis terrena placent, tua turba reheto 95 

labetur caelo miscebitque oscula; iuxta 
ibit in amplesus natus fraterque paterque 
et soror: una loeum cervix dabit omnibus astris. 

utere perpetnum populi magnique senatus 
munere. Apelleae cuperent te scribere eerae loo 

optassetque uovo similem te ponere templo 
Atticus Elei senior loyisj et tua mitis 
ora Tarans^ tua sidereas imitantia flammas 
lumina contempto mallet Ehodos aspera Phoebo. 
certus ames terras et quae tibi templa dicamus, 105 
ipse colas; nec te eaeli iuvet aula^ tuosque 
laetus huic dono videas dare tura nepotes. 



EPITHALAMION IN STELLAM ET YIOLENTILLAM. 

TJnde saero Latii sonuerunt carmine montes? 
cuiy Paeau^ nova plectra moves umeroque comanti 
facnndum suspendis ebur? procul ecce canoro 

I 107 Priscianus I! p. 10 Hertx. 'Statius quoqne huic 
videtur protuhsae per diaeresin in prlmo silvarum: Laetus — 
nepotes'. 

87 Mirata: aurata g 04 lioc: huc <5 M cum BaHhio 
ante iuxta distinxi lOO Appelleae ^: pelleae cerae: curae 
Polster 103 tarans: Taias Politianus, sed cf, Atlana Verg. 
A. I 741 ah Stat Th. V 430 al Sil V 271. Aus. ad nep. 21, 
elephans Luc. IX 732, Buechekr, Gru^idrifs der lateinisvhen 
DekUnation p. 5 107 tara £i iura {sic etiam Brisdani Uhri 
fere omnes) 
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demigrant Helicone deae quatiimtque novena 
lampade solenmem tlialaniis eoeuntibus ignem 
et de Pieriis vocalem fontibus undam. 
quas iuter vultu petulaDS Elegea propinquat 
eelsior adsueto divasque hortatur et ambit 
alteraum Mtura pedem decimamque videri 
se cupit et medias fallit permixta sorores, 
ipsa manu nuptam genetrix Aeneia duxit 
lumina demiasam et dulci probitate rubentem, 
ipsa toros et sacra parat coetuque Latino 
dissimulata deam crinem vultusque genasque 
temperat atque nova gestit minor ire marita. 

nosco diem causasque sacri: te eoncinit iste — " 
pande foresl — te^ Stella, chorus; tibi Phoebus et Euhitt 
et de Maenalia volucer Tegeaticus umbra M 

serta ferunt, nec blandus Amor nec Gratia cessat " 
amplezum niveos optatae coniugis artus 3» 

floribus innumeris et olenti spargere nimbo. 
tu modo fronte rosas, violis modo lilia mixta 
eicipis et dominae niveis a vidtibus obstas. 

ergo dies aderat Parcarum conditus albo 
vellerej quo SteDae Violentillaeque professus 
clamaretur hymen. cedant curaeque metusque, 
cessent mendaces obliqm carminis astus, 
Fama tace: subiit leges et frena momordit 
ille solutus amor. consumpta est fabula vulgi 
et narrata diu videruut oseuk cives. ' 

tu tamen attonitusj quamvis data copia tantae 
noctis, adhuc optas permissaque numine dextro 
vota paves. pone, o dulcis^ suspiria, vatea, 
pone: tua est. licet expositum per limen aperto 



n 7 elegea : elegia m 9 fultura <s : futura : factura 
11 genetrix: genitrix m duxit: ducit g 12 k 

Lmnme 13 coetiique: cultuque Tan. Fahert cinctuque 
thius 17 euhan m: euhuu 23 dominae g: dominis 

32 permiiaaque Heimius: depremiBBaque (de exp. m)r pr 
saque g dextro ^: dextra 
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*ire, redire gradu: iam nusquam ianitor aiit lex 35 
aut pudor, amplexu tandem satiare petito — 
contigitl — et duras pariter remiiiiscere noctea. 

digna quidem merces, et si tibi luno labores 
Hercnleos, Stygiis et si eoncurrere monstris 
Fata darent, si Cjaneos raperere per aestus. 
hanc propter tanti Pisaea lege trementem 
currere et Oenomai fremitus audire sequentis. 
nec si Dardania pastor temerarius Ida 
sedissesj haec dona forent, nec si alma per auras 
te potius pensa veheret Tithonia biga. 

sed quae causa toros inopiiiaque gaudia vati 
attulit? hic mecuui, dum fervent agmine postes 
atriaque et multa pulsantur limina virgaj 
hic, Erato ioeunda, doce. vacat apta movere 
colloquia et docti norunt audire penates. 

forte, serenati qua stat plaga lactea caeli, 
alma Venus thalamo pulsa modo nocte iacebat 
amplexu duro Getici resokita mariti. 
fulcra torosque deae tenerum premit agmen Amorum; 
signa petunt qua ferre faces^ quae pectora figi 
imperet; an terris saevire an malit in undis, 
an miscere deos an adhuc vexare Tonautem. 
ipsi animus nondum nec eorcli fixa voluntas, 
fessa iaeet stratis, ubi quondam conscia culpae 
Lemnia deprenso repserunt vincula lecto. 
liic puer e turba volucrum, cui plurimus igms 
ore manuque levi numquam frustrata sagitta, 
agmine de medlo tenera sic dulee profatur 
voce — pharetrati pressere silentia fratres — : 
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45 



m 



56 



m 



85 nosqnani ge(fZri. Mi)ianitor 41 piaea m: piaca 

43 Nec: Hec m 44 nec: liec m ^5 peDsa ve&eret Ge- 

vartius: prensa velieret: prensnm {sic tam ParrJtimus) aTeheret: 
Baehrem 46 vali c: vatia 48 hmina g: lumina 

55 qna NodelUus: quas 60 deprenso: deprenaae Handius 

lecto: fiirto Blarllaiidm: coetu Bar(kius 62 mannque 

leTi: manusque levi 3IoreUiusi manusque le^ia C'njice\v& 
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'scis ut, mater*, ait ^uuDa milii (lextera segnis 
inilitia; quemcumque hominiim divumque dedisti^ 
uritiii'. at quondam laerimis et supplice dextra 
et. votis px*eeibuaque Tirimi coacede moveri, 
o genetrix: duro uec euim ex adamante ereati, 
sed tua turba sumus. clarus de geute Latina 
est iuvenis, quem patriciis maioribus ortum 
nobilitas gavisa tulit praesagaque formae 
protiuus e nostro posuit cognominti caelo. 
liunc egomet tota — quondam tibi dulce — pharetra 
improbus et densa trepidantem cuspide iixi. lit 

quamvis Ausouiis multum gener ille petitus 
matribuSj edomui victum dominaeque potentis 
ferre iugum et longos iussi sperare per annos. 
ast iUam summa leviter — sic namque iubebas — ^ 
lampade parcentes et tnerti strinximus arcu. 
ex illo quantos iuvenis premat anxius ignes, 
testis ego attouitus^ quantum me nocte dieque 
urguentem ferat. liaud ulli vehementior umquam 
incubuiy genetrix^ iterataque vuluera fodi. 
ridi ego ct immiti cnpidum decurrere campo 
Hippomenen, nec sic meta pallebat in ipsa; 
vidi et Abydeui iuvenis certantia remis 
bracchia kudavique manus et saepe natanti 
praelnxir minor ille caloj-j quo saeva tepebant 
aeqnora: tu veteres, iuvenis^ transgressus amores, 
ipse ego te tantos stupni durasse per aestns 
firmavique animos blandisque madentia plumis 
lumina detersi. quotiens mihi questus ApoUo, 
sic vatem maerere suum! iam^ mateij amatos 
indulge tbalamo.'?. noster comes ille piusqne 



80 



68 yirums viri Bernariius 71 maioribus (a ex u 11 ^) 

72 tulit {tx fuit M^) 74 quoudam : quoniani Parrhasius 
75 deiiaa : tenaa Koestlimns 80 parcentes (c supra v, 

add. M^) 82 attonitus s: attonito 83 Ur^entem (u ej:p. ml 
8& iminiti M": iomitti 86 Ippoujeneu 87 abydeni: 

abydei m 3^9 Fraeluxi: praelusi s 1)5 iudulge <s: Indulgei 
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3r; armiferos poterat memorare labores 

ue facta virum et torrentes sangiiiiie campos, 

bi plectra dedit mltisqiie incedere vates 

7 et Bostra laurum subtesere myrto. 

^enum lapsus suaque aut exterua reYolvit loo 

ra; pro! quaata est Paphii revereiitia, mater, 

iis: hic nostrae deflevit fata columbae,' 

't; tenera matris cervice pependit 

is et admotis tepefecit pectora pennis. 

tfert viiltum uon aspernata rogari: 

Le quidom rarumque viris, quos ipsa probavi^ 

s votum iuveuis cupit. hanc ego formae 

.nm mirata decus^ cui gloria patrum 

leris certabat honoSj tellure cadentem 

i foviqne siuu nec colla genasque 

e nec pingui crinem deducere amomo 

It meaj nate^ manus. mihi dulcis imago 

llit. celsae procul aspice frontis honores 

&tumque comae. Latias metire quid ultra 

pt matres: quantum Latouia uymphas 

ipremit quantumque egomet Nereidas exto. 
A caeruleis mecum cousurgere digna 
^ns et nostra potuit considere coucha 
flammigeras potuisset scaudere sedes 
e iotrare domos^ ipsi erraretis^ Amores, 
juamvis census dederim largita beatos^ 
I opes animo. queritor iam Seras avaros 
lum spoliare nemus Cljmenaeaque deesse 
pa nec virides satis inlacrimare sorores, 
a Sidonio iam pauca rubescere tabo 
ae lougaevis nivibus crjstalla gelari. 



105 



110 



115 



120 



iU 



t aed FoUfiaisufii sic {qmd fortasse potest defemli): hic c 
h finierat g: Einis erat: Finis erat ni 105 vultiim: 

f 107 cupit: capit 3IarkJa:idm 111 pugui (del W) 
I. 113 hotiores: honorem g 118 coacii 121 Iluic 
incertum V22 queritor VoUmer: queritur: querimur 
tdu^ 123 Aiiguatum: angustum g 
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huic HennEm lulvoque Tagum decurrere liino, 
— nec satis ad cultus — hmc Iiida monilia Qlaucuni 
Proteaque atque omnem Nereida quaerere iussi, 
hauc si Thessalicos vidisseBj Phoebe, per agros \^ 
erraret secura Daphne. si in litore Naxi 
Theseum iuxta foret haec conspecta cubile, 
Goosida desertam profugus liquisset et Euhan, 
quod uisi me longis pkcasset luno querelis, 
falsus huic pennas et comua sumeret aethrae 
rector, in hanc vero cecidisset luppiter auro. 
sed dabitur iuveniy eui tu^ mea aumma potestas, 
nate, cupis, thalami quamvis iuga ferre secundi 
saepe neget maerens. ipsam iam cedere sensi 
inque vicem tepuiase viro.' 

sie fata levavit 
sidereos artus thalamique egressa superbum 
limen Amyclaeos ad frena citavit olores. 
iimgit Amor ketamque vehens per nubila matrem 
gemmato temone sedet. iam Thybridis arces 
Uiacae: pandit nitidos domus alta penates 
claraque gaudentes plausenmt limiua cygni. 
digna deae sedes, nitidia nec sordet ab astris. 
hic Libycus Phrygiusque ailexj hic dura Laconum 
saxa virent, hic flesus onyx et eoncolor alto 
vena mari rupesque nitentj quis purpura saepe 
Oehalis et Tyrii moderator livet aeni. 
pendent innumeris fastigia nixa columnis^ 



136 PriBcianuB 11 p. 10 Hertz! '"Statiua quoque 
videtur protulisse per diaeresm in primo silvaniiQ , , . . 
in eodem: Falaus ~ aethrae'. 



liuic 



128 hida: uda in 129 Protheaque 131 Daphne si 
Baehrens: dafues in: Daphne bi ToUms 135 pemias: pinnaJ 
Piisciani codd. optimi 136 vero: verso Ilerzogiust itemni 

Burmannus 142 Lymen (Ly r^ Jj) 144 arcea an arte* 

volucrit librarius, dubium est 147 nitidia c; viiidiB 

149 flexus: fascus Eeinsins: fiaTus Hfr^ogins 
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Tobora Dalmatico lucent satiata metallo. 

excludimt radios silvis demissa vetuatis 

frigora, perspicui viyimt in marmore fontes. 

nec serrat iiatura vices: liic Sirius alg^et, 

bruma tepet versumque domus sibi temperat auuum. 

exultat visu tectisque potentis alumnae 

non secus alma Veuus, quam si Paphon aequore ab alto 

Idaliasque domos Erjcinaque templa subirei im 

tunc ipsam solo reclinem adfata cubili: 

^quonam hic usque sopor vaeuique modestia lecti, 
o mihi Laurentes inter dilecta puellas? 
quis morum fideique modus? numquamne virili 
sunamittere iugo? veniet iam tristior aetas. 
exerce formam et fugientibus utere donis. 
non ideo tibi tale decus vultusque superbos 
meque dedi^ viduos ut transmittare per annos 
ceu non cara mihi. satis o nimiumque priores 
despexisse procos. at enim hic tibi sanguine toto 
deditus unam omnes inter miratur amatque 
nec formae nec stirpis egeus. nam docta per urbem 
carmina qui iuveneSj quae non didicere pueUae? 
hunc et bisseijos — sic indulgentia pergat 
praesidis Ausonii — cernes attollere fasces 
ante diem; certe iam nunc Cybeleia movit 
limina et Euboicae carmen legit ille Sibyllae. 
iamque parens Latius, cuius praeuoscere mentem 
fas mibi^ purpureos habitns iuvenique curule 
indulgebit ebur Dacasque — et gloria maior — 
exuviaa laurosque dabit celebrare recentes. 
ergo age^ iunge toros atque otia deme iuventae, 
quas ego non gentes^ quae non face corda iugavi? 
alituum pecudumque mihi durique ferarum 
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176 



180 



154 demiBsa m: deiussa: decussa g 157 bruma m: 

Buma 164 numquamQe m: -ve 109 cara g: clara 

176 Cybeleia: Phoebeia Volclcmar movit: novit s IwO da- 
ca&que et: Dacaaque ea (haec Otto) Baehrem: Daea% c^\u^ Gt- 
vurtius 18S iu^yi ?: iugaU 



u 

non renaere greges, ipsiim in conubia terrae 
aetteraj enra pluviis rarescijnt nubila^ solvo» 
sic rerum series mnndique revertitur aetas. 
unde novum Troiae decus ardentumque deorum 
raptorem^ Phrygio si non ego iuncta maritOy 
Ljdius unde meos iterasset Thybris lulos? 
quis septemgeminae posuisset moenia Romae 
imperii Latiale caput, nisi Danlana furto 
cepisset Martem, nec me prohibente, sacerdos?' 

his mnlcet dictis taeitaeque inspirat honorem 
conubii. redeunt animo iam dona precesque ifS 

et lacrimae vigilesque viri prope limina questus. ii 
Asteris et vatis totam cantata per urbem, ■ 

Asteria ante dapes, nocte Asteris, Asteris ortu^ ^ 
quantum non clamatus Hylas, iamque aspera coepit 
flectere eorda libens et iam aibi dnra videri, 2(» 

maete torisj Latios inter placidissime vates, 
qnod durum permensus iter coepticiue laboris 
prendisti portus, nitidae sic transfuga Pisae 
amnis in externos longe flaramatus amores 
flumina demerso trahit intemerata canali^ 
donec Sicanios tandem proktus anhelo 
ore bibat fontes; miratnr dnlcia Nais 
oscula nec credit pelago Yenisse maritum. 

quis tibi tunc aiaeri caelestum in raunere 
SteUa^ dieSj quanto saiierunt pectora Toto, 
dulcia cum dominae dexter conubia vnltus 
adnuit! ire polo nitidosque errare per axes 
visus. Amjclaeis minus exultavit harenis 
pastor ad Idaeas Helena veniente carinas; 



190 thibria ^b ex h m) 191 quis 5: Qui septen 
miita© 19*2 nisi gi si: ni Bmhrens 194 tacitaeqi^e Voll 
tacitoquej taciteque Ott&: tacitumqae g 196 limina gt 

mina 199 aspera m: aeperit 203 Prendisti (e ex M*) * 
nitidae gz nitiade: tumidae ^ 204 anmia ?: Amius 

211 caelestum iii (en Bachrens) mniiere: caeleBtum mune 

212 Adnuit; Annuit m 
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ITiessala nee talem videruiit Pelea Tempe, ;J15 

um Thetin HaemoiLiis Ckiron accedere terris 
recto prospexit equo. quam longa morantur 
idera! quam seguis votis Aurora mariti! 

at procul ut Stellae thalamos sensere parari 
^etous vatum pater et Semeleius Euhaiij 220 

ic movet Ortygia^ <(moTet> hic rapida agmina Nysa. 
.uic Lycii montes gelidaeque nmbracuk Thymbrae 
t Parnasis hiems^ illi Paugaea resultant 
smaraque et quondam genialis litora Naxi. 
iinc caras ioiere fores comitiqne canoro «*25 

lic chelyu, hic fiavam maculoso nebrida tergo^ 
lic thyrsosj hic pleetra ferunt; hic enthea lauro 
emporaj Minoa crinem premit iUe corona. 

vixdum emisaa dieSj et iam socialia praesto 
►mina, iam festa fervefc domus utraque pompa. 'im 
ronde virent posteSy effulgent compita flammis^ 
t pars immensae gaudet celeberrima Romae, 
fmnis honos^ euncti veniunt ad limina fasces, 
rmnis plebeio teritur praetexta tiimultu: 234 

dnc equesj hinc iuvenum questusj stola mixta laborat. 
elices utrosque voeantj sed in agmine plures 
nvidere viro. iamdudum poste reelinis 
[Tiaerifc Hymen thalamis intactum dicere carmen^ 
[UO vatem mulcere queat. dat luno verenda 
incnla et insigni geminat Concordia taeda. 240 

lic fuit iUe dies: noctem canat ipse maritus! 
[uantum nosse licet, sic victa sopore doloso 



215 pelea at: palea 216 tbotin m: tlieaii 219 at ?: 

ic 220 Letkous : LathoDB m 221 movet 5 : om. : celer m 
n mg. 223 Pamasis hiems ScJiwarfzmsi Pamasis honoa 

piod defendit Buecheler) 231 effalgent MatMandus: et 

algent: ecfulgeiit Baehrens 234 plebeio ^: phebelo ter- 
itiir 236 iuveni]Tii qTieBtuB hasta (del, M^): iuveniim coetu 

Jemartim: coetus Alarktandus 237 reclinia M* (m?): reclivis 

240 insigni geminat c. taeda: insignia geminat C. taeda 
^arrhasius: insignia geminat C. taedas Bvxhomius 
42 noBse s: nOBce 
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245 



250 



Mjii*tia flumiiiea posuit latus Ilia ripa; 

non talis niyeoa tinxit Lavinia vultus^ 

cum Tumo spectante rubet; non Claudia talis 

respexit populos mota iam virgo carina. 

nuiic opus, Aouidum comites tripodumque mioist] 
diversis certare modis: eat enthea vittis 
atque hederis redimita cohorSj ut pollet ovanti 
quisque Ijra. sed praecipui^ qui nobiie gressu 
extremo Iraudatis opuSj date carmina festis 
digna toris. himc ipse Coo plaudente Philetas 
Callimachusque senex Umbroque Propertius antro 
smibissent laudare diem^ nec tristis in ipsis 
Naso Tomis divesque foco lucente TibuUus. 265 

me certe non unus amor simplexque canendi 
causa trahit: tecum similes iunctaeqne Camenae, 
SteUa^ mihij muHumque pares bacchamur ad aras 
et sociam doctis haurimus ab amnibus undam; 
at te nascentem gremio mea prima recepit 
Parthenope, dulcisque solo tu gloria nostro 
reptasti. nitidum consurgat ad aethera tellus 
Eubois et pulchra tumeat Sebethos alumna; 
nec sibi sulpnreis Lucrinae Naides antris « 

nec Pompeiani placeant magis otia Sami. 

heia age^ praeclaros Latio properate nepotes, 
qui leges^ qui castra legant, qui carmina ludant. 
acceleret partu decimum bona Cjnthia mensem, 
sed parcat Lucina precor; tuque ipse parenti 
parce, puer, ne mollem uterum, ne stantia laedas 
pectora; cumque tuos tacito natura recessu 
formarit vultuSj multum de patre decoris, 
plus de matre feras. at tu^ pulcherrima forma 
Italidum, tandem merito possessa marito, 
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244 tiiLxit Guyetm: strinxit 250 praecipui: praecipue ? 

252 choo pbilytea *i53 antror arvo Clmerim 

S55 tboinis foco (f in ras. ex v M^) 262 Bitidum g: umdiun 
267 legant: regant Politianus 271 natura: nativa m 

273 Formarit: formabit Baehrtns 273 at e: ac 
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vincla diu quaesita fove: sic damna decoris 276 

nulla tibi; longe viridis sic flore iuventae 
perdurent vultus^ tardeque haec forma senescat. 



m. 

VILLA TIBURTINA MANILII VOPISCI. 

Cemere facundi Tibur glaciale Vopisci 
si quis et inserto geminos Aniene penates 
aut potuit sociae commercia noscere ripae 
certantisque sibi dominum defendere villas, 
illum nec calido latravit Sirius astro, 5 

nec gravis aspexit Nemeae frondentis alumnus: 
talis hiems tectis, frangunt sic improba solem 
frigora, Pisaeumque domus non aestuat annum. 

ipsa manu tenera tecum scripsisse Yoluptas 

tunc Venus Idaliis unxit fastigia sucis lo 

permulsitque comis blandumque reliquit honorem 
sedibus, et volucres vetuit discedere natos. 

o longum memoranda dies! quae mente reporto 
gaudia; quam lassos per tot miracula visus! 
ingenium quam mite solo! quae forma beatis 15 

ante manus artemque locis! non largius usquam 
indulsit Natura sibi. nemora alta citatis 
incubuere vadis; fallax responsat imago 
frondibus, et longas eadem fugit umbra per undas. 
ipse Anien — miranda fides — infraque superque 20 
saxeus hic tumidam rabiem spumosaque ponit 
murmura^ ceu placidi veritus turbare Vopisci 



ni. YILLA • TIBVBTINA • M • ANILn • V0PI8CI • 2 inseito 111 : 

insertos 9 tecum scripsisse: te vult scripsisse Krohniut: 

tectmn inscripsitne Wachsmuthius, cf.praef.; nulla lacuna in IL, 
quam statuit Schwartzius: te conscripsisse Leo 11 reKquit 
K^(?): relinquit 14 lassos: l&Baua Heinsius 16 ante Bur- 
sianusi arte 20 ipse anien g: Ipsa autem 

Statu SiiiyAs. 2 
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Pieriosque dies et habentes carmina somnos. 
litus utrumque domi^ nec te mitissimus amnis 
dividit. altemas servant praetoria ripas, 25 

non extema sibi fluviorum opstare queruntur. 
Sestiacos nunc Fama sinus pelagusque natatum 
iactet et audaci victos delphinas ephebo! 
hic aetema quies, nullis hic iura procellis, 
numquam fervor aquis. datur hic transmittere visus 30 
et voces et paene manus. sic Ghalcida fluctus 
expellunt reflui, sic dissociata profundo 
Bruttia Sicanium circumspicit ora Pelorum. 

quid primum mediumve canam^ quo fine quiescam? 
auratasne trabes an Mauros undique postes 35 

an picturata lucentia marmora vena 
mirer^ an emissas per cuncta cubilia nymphas? 
huc oculis^ huc mente trahor. venerabile dicam 
lucorum senium? te, quae vada fluminis in£ra 
cemis^ an ad silvas quae respicis^ aula^ tacentis^ 40 
qua tibi tota quies offensaque turbine nullo 
nox silet et pigros imitantia murmura somnos? 
an quae graminea suscepta crepidine fiimant 
balnea et impositum ripis algentibus ignem? 
quaque vaporiferis iunctus fomacibus amnis 45 

ridet anhelantes vicino flumine nymphas? 

vidi artes vetemmque manus variisque metalla 



23 habentes: alentes Heinsius 24 domi: domus &m 

Lipsio Baehrens; locus multimodis, sed frustra vexatus 
25 servant: ornant Marklandus 26 fluviormu optare (ob- 

stare o): fluvio se {sive te nempe Vopiscum) optare ErchimB 

27 Sestiacos m: Sesciacos 31 et 32 sic: sed Leo 

31 calchida expellunt reflui (refogi Cruceus: flavi Baehrens: 
dubii Bischofskyua) Idndenhrogvus: expellunt fluvii: et pellnnt 
Aulim Vahlenus: ezpellentem Aulin Schwartzius 84 re- 

quiescam 35 Auratasne m: Auratasve 41 tota: tato 

Politianus: muta Lenzius 42 nox ?: Mox pigros Feyra- 
redus: nigros imitantia (sic velm\xtasitisi): simulantia Pomr 

44 ripis: rivis Baehrens 45 quaque: quasque PMeri 

quiqne Marklandus 
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rvL modis. labor est auri memorare iiguras 
fc ebur aot dignas digitis contiiigere gemmas, 
icquid et argento primum^ tcI in aere miiiori 
lit et enormes manus est ezperta colossoa. 
mn vagor aspectn visusque per omnia duco, 
.cabam necopinus opes, nam splendor ab alto 
iuus et nitidum referentes aera testae 
>iistravere soiumj Tarias ubi picta per artes 
videt humus superatque novis asarota figuris: 
pavere gradus. 

quid nunc iungentia mirer 
k quid partitis distantia tecta trichoris? 
id te, quae mediis servata penatibus arbor 
ife per et postes liquidas emergis in auras, 

non sub domino saevas passtira bipennes? 
liunc ignaro forsan vel lubrica Nais 

1 non abruptos tibi demet Hamadrjas annos. 
quid referam alternas gemino super aggere mensas 

►entesque lacus altosque in gurgite fontes G5 

lne^ per obliquum penitus quae laberis amnemj 
t^cia, et audaci transcurris flumina plumbo? 

solum loniis sub fluctibus Elidis amnem 
lcis ad Aetnaeos deducat semita portus? 
e ipse antris Anien et ibnte relicto 
tite sub arcana glaucos exutus amictus 
C illuc fragili prosterait pectora muscOy 
t ingens in stagna cadit vitreasque natatu 
audit aquas. illa recubat Tibunius in umbra, 
ic sulpureos cupit AJbula mergere crines; 
^c domus Egeriae nemoralem abiungere Phoeben 
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48 modia labor M^: labor modia 57 iungentia c: in- 

tticia 60 tecta g: Testa 62 Et: at Gronovim ignaro 
nl. domino ahl.)'. ignoro Politiamts: ignarae Seinsms 
I tibi ^: ubi demet: debet Heimius 70 illic ipee antria 
lien et f. r. Krohmtis: BHa ipse antria anxeiiem (Anienns g 
Igo) f. r, 71 arcana g: artano: arcano m 76 egenSift-. 

feria Hamlius abiungere s: adiimgere 
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et Dryadum \iduare choris algentia possit 
Tajgeta et silvis accersere Paiia Lycaeis, 
quod m templa darent alias Tiryiithia sorteSy 
et PraenestiDae poterant migrare sorores. 
quid bifera Alcinoi laudcm pomaria vosque^ 
qui numquam vacui prodistia in aethera, rami? 

eedant Telegoui, cedant Laurentia Turni 
iugera LucriBaeque domus Litiisque cruenti 
Aiitiphatae, cedant vitreae iuga perfida Circes 
Dulichiis ululata lupis arcesque superbae 
Anxyris et sedes^ Phrygio quas mitis alumno 
debet anus; cedant, quae te iara solibus artis 
avia nirabosa revoeabunt litora hruma. 

scilicet Mc illi meditantur pondera mores, 
hic premitur fecunda quies virtusque serena 
fronte gravis sanusqne nitor luxuque carentes 
delieiae, quas ipse suis digressus Athenis 
mallet deserto senior Gargettins horto; 
haec per et Aegaeas hiemes Hyadumque niYosun 
sidus et Oleniis dignum petiisse aub astris, 
si Maleae credenda ratis Sicnlosque per aestus 
sit via: cur oculis sordet vicina voluptas? 
hic tua Tiburtes Faunos chelys et iuvat ipsum 
Alciden dictumque lyra maiore Catillum, 
seu tibi Pindaricis animus contendere plectris 
sive chelyn tollas heroa ad robora sive 
liventem satiram nigra rubigiQe turbes 
seu tua non alia splendescat epistola cura. 



lOi 



78 Taygeta m: Targeta Ijceis {i^ hreiB) 85 uicreafi 
86 Dnluchiis artesque 87 Anxyris: AjimriB m 89 aii» 
Antia Markkmdus: Alaia Krohniust Daunia Meinsius 
92 sanusqne nitor g: ganijsque genitor 93 Diliciae 

94 Gargetius c: gargeticua {ef. II 2, 113) 95 aegeaa I' 

aegras Hyadumque Heimius^ plyadumque 96 peciiiil 

pecas iase m in mr/. 98 Yoluptas (ut sit noinm i^ 

Krohnius 102 tollas Politianus: tolUs: tolles g Wachsmn^* 

103 rubigiEQ turbea: rubigine tarpeB (vihres jScni>efMII 
&evartimt Jolligine tingei Wac^i^mtiiAiMS 104 alia: il 
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SOTERIA KUmi GALLICL 



digne Midae Croesique boniis et Perside gaza, 106 
lacte bonis aaiinij enius stagnantia rura 
lebuit et flavis Hermtis transcurrere ripis 

et limo splendente Tagus! sic docta frequentes 

otia, sic omni detectus pectora nube 

finem Nestoreae precor egrediare senectae. iio 

IEstiSj io, superij nec inexorabne Clotho 
Qlvit opuSj videt alma pios Astraea lovique 
onciliata redit dubitataque sidera cemit 
Gallicus. es caelo, dives Germanice^ cordi 
— quis neget? — : erubuit t^to spoliare minisfcro 
imperium Fortuna tuum. stat proxima cervix 
ponderis immensi damnosaque fila senectae 
exuit atque alios melior revirescit in annos, 
ergo alaereSj quae signa colunt urbana, cohortes 
inque sinum quae saepe tuum fora turbida questum 
confugiunt, leges urbesque ubicumque togataej 
quae tua longinquis implorant iura querelis, 
certant laetitia, nosterque ex ordine collis 
confiremat et sileant peioris murmura famae! 
quippe manet longumque aevo redeunte manebit, 
quem penes intrepidae mitis custodia Romae. 



10 



15 



Linden^rogim 107 ripis: rivia Bischofsk^ 108 gpleu- 
deBte (1 mtpra v. udd. M*? m?) 109 detectus: detersuB 

IV. 80TBUIA ' RVTVT.1 ■ oALLiOT 1 cloto mi eloto 3 re- 
dit m: mdit: cadit g 4 es g: et divea: dis ea q 

6 teTim m: tua 9 cohortes m: chohortea 10 queBtnm 

Marklandits: queatu 11 togatae g; rogatae 18 Certant: 
certent <s mdgo nosteque (nosterque g) ei ordine coIHb | | 

Confremat: voa terque (aeque Nohlius) es ordine collea con- 
fremite Imjtofitis t5 manet c: manent 
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nec tantum induerint fatis noya saecula crimen 
aut instaurati peccaverit ara Tarenti. 

ast ego nec Phoebum^ quamquam mihi surda sine illo 
plectra^ nec Aonias decima cum Pallade divas 20 

aut mitem Tegeae Dircesve hortabor alunmum: 
ipse veni viresque novas animumque ministra^ 
qui caneris; docto nec enim sine numine tantus 
Ausoniae decora ampla togae centumque dedisti 
iudicium mentemque viris. licet enthea vatis 25 

excludat Piplea sitim nec conscia detur 
Pirene: largos potius mihi gurges in haustus^ 
qui rapitur de fonte tuo, seu plana solutis 
quom struis orsa modis seu quom tibi dulcis in artem 
frangitur et nostras curat facundia leges. 30 

quare age, si Cereri sua dona merumque Lyaeo 
reddimus et dives praedae tamen accipit omni 
exuvias Diana tholo captivaque tela 
Bellipotens: nec tu^ quando tibi^ Gallice; maius 
eloquium^ fandique opibus sublimis abundas^ 35 

speme coli tenuiore lyra. vaga cingitur astris 
luna, et in oceanum rivi cecidere minores. 

quae tibi sollicitus persolvit praemia morum 
TJrbis amor! quae tum patrumque equitumque notavi 
lumina et ignarae plebis lugere potentes? 40 

non labente Numa timuit sic Curia felix 
Pompeio nec celsus eques nec femina Bruto. 
hocillud: tristis invitum audire catenas^ 
parcere verberibus nec qua iubet alta potestas 

17 induerint: indiderint MoreUius 18 Aut K^: Haut 
Tarenti: Terenti g 23 qui g: quis tantus: tantis Hmd^ 
feldius 24 to^ae m: rogae centumque: certumque Himdk' 
feldius 25 yatis: y&U Heinsius 26 piplea: Pimplea o ff%iigo 
27 potius: potior Nic. Faher haustus (prius u «ffprav.X^) 
29 quom sbniis o: Cui struis: Cuostruis m^con m inmg,) 
quom m in mg.: quam artem: artum Barthius 34 quando: 
quamquam Meinsius et Bentleius 37 rivi M^: rivii 41 ti- 
muit sic curia felix: maduit (tumuit g) sic curia fletu Heinsius 
44 rerberibuB (alterum b ex C IL^) 
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s^j sed armatas multum sibi demere vires 



45 



Barique manus humilis et verba preeantum, 
ddere iura foro nec proturbare ciirules 
>t; ferrum mulcere toga. sic itur in alta 
ectora^ sic mixto revereutia fidit amore. 
sa etiam cunctos gravis iuclenieutia fati 
rruit et subiti praeceps iuvenile periclij 
cunctante malo. non illud culpa senectae 
quippe ea bissenia vi^dum orsa excedere lustris 
d labor intendeus animique in membra vigeutis 
perium vigilesque suo pro Caesare curae, 
iilce opus, binc fesBOs penitua subrepsit in artus 
sidiosa quies et pigra oblivio vitae, 

c deus^ AlpLai qui iuxta culmiua dorsi 
ignat ApoUineos sancto cognomine lucos^ 
spicit heu tanti pridem securus alumni. 
raegressusque moras: ^nunc mecumj Epidauria proles, 
lc' ait ^i gaudens: datur — aggredienii facultas! — 
[gentem recreare virum. teneamus adorti 

tendatis iam filal — colos; ne fulminis atri 
t metus: has ultro laudabit luppiter artes. Oo 

m neque plebeiam aut dextro sine nimiiue cretam 
rvo animam. atque adeo breviter, dum tecta subimuSj 
sxpediam. genus ipse sois perraissaque retro 
Lobilitas; nec origo latet, sed luce sequente 

citur et magno gaudet cessisse nepoti. 70 

frima togae virtus illi quoque: elarus et ingens 



50 



55 



60 



46 sed M-(?): sec 49 fidit amore Krohnim: fidit amorit 
idit amore Bentleius 65 vigiliBque — curae dulce opus 

rronovius 59 apollineoa 'sco : Apolliueo saiictoB Marklandus 
60 pridem 5: precidem: pretiam m in mg. Bi prae- 

resatisque m: Progrosausque nmnc mecum e. p. hinc m: 
iic mecum e. p. biuc: huiic mecum E. p. Iiudc Vollmer 
^epidaurea 62 ait i Mursianmt alti: ait en Seimius inter- 
punxi cum Krohnio 04 ne: Bec m 65 laudabit g: laii- 

das^it 66 plebeiam g: pbebeiam 67 atque adeo breviter m: 
adeo breviter atque 69 nobilitae: nobilitat Sandstroemius (ch 
AjKtU, c. 7 , 1(^2) qui praemis«aque am s 
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eloquio; mo:i iniiymeris exercita castris 
occiduas primasquo domos et sole sub omni 
permeruit iurata manus nec in otia pacis 
permissum laisare animos ferramque recingi. 
hune Gfilatea vigens ausa est incessere bello 
— me quoque — perque novem timuit Pampliylia me 
Paniioniusque ferox arcuque horrenda fugaci 
Armenia et patiens Latii iam pontis Araxes. 
quid geminos fasces magnaeque iterata revolvam 
iura Asiae? velit illa quidem ter habere quaterque 
hunc sibiy sed revocaut fasti maiorque cunilis 
nec perraissa semeL Lihjci quid mira tributi 
obseqma et raissum raedia de pace triumphum 
laudem et opes? tantas nec qui mandaverat ausus 
expeetare fiiit **:4-**** ♦ ♦t 
attollam cantu: gaudet Tkrasymennus et Alpes 
CaniieDsesque animae* primusque insigne tributum 
ipse palam laeta poscebat Regulus umbra. 
non vacat Arctoas acies Rhenumque rebeUem 
captivaeque preces Veledae et^ quae maxima nuper 
gloriaj depositam Dacis pereuntibus tJrbem 
pandere^ cum tanti lectus rectoris habenas, 
Gallice^ Fortuna non admirante subisti. 
himc igitur, si digna loquor, rapiemus iniquo, 
nate, loui. rogat hoc Latiae pater inclitus urbis 
et meruit; neque enim frustra mihi nuper honora 
carmina patricio pueri sonuistis in ostro. 



72 e:xercita mi exercitia 7^ occidtiae primaeque domDf 
Guyeim 75 retingi 77 Me quoque: niox quoque Krohm^- 
Imiic quoque e perque m: per pamphilia fagaci {7wc d(l(^ 
exp, M*) mesaes 80 revolvaTn (1 ea: s M^) 83 perinissa HeinstM- 
promiBsa 86 et 86* attollam cantti tiuUo laoiinae indicio<M 
vulgoi Eipectare fuH gaudet thrai^ymeniius et alpes ^ 
tollam cantu gaudet thrasymemms et alpet 88 laetBt 1** 

cera g vulgo poscebatr noficebat BaeJirens 90 Veledae?: 
vel dae (cf. id slioa Dl 4, 21; Ante palk die I 1, 6; Sal niftgi* 
I 5,21 al) 92 lectuB: lectu Bernartius 94 buBC g: Nunc J^ 
pjemus: rapiamBS s 95 urbiB fa ex 1 M^) 97 sonoistu 
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105 



110 



116 



qua salutifero gemiiii Chiroms in antro 
terba, tholo quodcumqiie tibi Troiaiia recondit 
'ergamus aut medicis felix Epidaurus barenis 
ucat, Idaea profert quam Creta sub mnbra 
ctamni florentis opemj quoque auguis abuudat 
umatu: iungam ipse manus atque omne benigne 
us, odoriferis Arabum quod docfcus in arvis 
t Amphrysiaco pastor de gramine carpait." 

dixerat. inveniunt positos iam segniter artus 
gnantemqne animaiii; ritu se cingit uterqne 
aeonio monstrantque simul parentque volentes, 
donec letiferas vario medicamine pestes 
et suspecta mali ruperunt nubila somni. 
adiuvat Ipse deos morboque valentior omni 
occupat auxilium. eitius non arte refectus 
Telephtas Haemonia, nec quae metuentis Atridae 
saeva Machaonio coienmt vuhiera suco. 
L quis mihi tot coetus inter populique patrumque 

^^it curae votique locus? tamen ardua testor 
^nidera teque, pater vatum Thjmbraeej quis omni 
^Wnce mihi, quis uocte timor, dum postibus haerens 
p assiduus nunc aure vlgil nunc lumine cuncta 
' aucupor; immensae veluti conexa carinae 120 

cnmba minor, cum saevit hiems^ pro parte furentis 
parva receptat aquas et eodem volvitur austro, 
nectite nunc laetae candentia fila, sorores^ 
nectite! nemo modum transmissi computet aevi: 
hic vitae natalis erit. tn Troica dignus 12S' 

(0 finale mpra v. add. m) yi) Herba m: Verba quodcum- 
que: quamcuroqne Barthiusi qoociimque 5 103 benigne: 

benigtjum Lindmbrogin^ 105 carpBit: carpai g mlgo 

108 Paeocio s: Poeonio (o ^nedium cidd. mpra v. m) 110 ni- 
perunt m: rapiiertmt : rapuerunt <s 112 arte ^: aste 

118 nec qnae g: nequae 115 coetua: quCBtus MarkJandus 
110 sit g: Sic 117 tymbree omni gi omma 118 bae- 
renB 5; haeret 120 aucupor Hiinsius: Auguror conexa 
(' num sit primae motitiSy admodum duMum est) 121 cu.mb«*.\ 
cjmba m 
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saecula et Euboici transeendere pulveris annos 
Nestoreosque situs! qua nuuc tibi pauper acem 
digna litemV nec Bi vacuet Mevania vaDes 
aut praestent niveos Clitumna novfilia tauros, 
gufficiam. sed saepe deis hos inter honores 
caespes et exiguo piacuerunt farra salino. 



BALNEUM CLAUDII ETRUSCL 

Non Helicona gravi pulsat chelys enthea plectro, 
uee lassata voco totiens mihi numina^ Musas; 
et te, Phoebej choris et te diiuittimus, Euhan, 
tu quoque muta feraey volucer Tegeaee, souorae 
terga premaa: alios poscuut mea carmina coetm 
Naidas, undarum dominas, regemque corusci 
iguis adhue feasum Siculaque incude rubentem 
elicuisse satis. paulum arma noceutiaj Thebae, 
ponite: dilecto volo lagcivire sodali. 
iungej puer, cyathos, fet enumerare labora 
cunctantemque intende chelyn; discede Laborque 
Curaquej dum nitidis canimus gemmantia saxis 
bahiea dumque procax vittis hederisquej soluta 
fronde verecunda, Clio mea ludit Etrusco. 
ite, deae Tiridesj liquidosque advertite vultus 
et Titreum teneris crinem redimite corymbis, 
veste nihil tectae^ quales emergitis altis 



y. BALNEVM ' cLAVou ■ ETfivaci 3 dimittinLus 1 (d 
exp.U^) 4 Tegea«e sonorae g: tegees iiOEore 10 cy 

et (et ea;p. et atque su^yra v, add. m) enumerare: c. 
(i, Krohnms) ne numerare Scriveriiis: octo nomerare 
stroeniius; an c, septem numerare {cf, I^^iedldmier ad 
VIII 51,21)? 11 incende 14 fronde Tereeunda Ba 
ei Volhmrx froude verecundo: fronte, verecundo s 15 J 

vertite ^x avertite 16 redimite m: redeunte 17 nih 
{dtl Mi) mhil {ex mcMl M^) 
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fontibus et visu Satyros torqoetis amantes. 

non vos, quae culpa decus infamastis aquarum, 

aollicitare iuvat^ procul liinc et fonte doloso 20 

Sahnacia et viduae Cebrenidos arida luctu 

flumina et Herculei praedatrix cedat alumui. 

vos mihij quae Latium septenaque calmina^ njmphae, 

incolitis Thjbrimque novis attollitig undis, 

quas praeceps Anien atque exeeptura natatus 2r> 

Virgo iuvat Marsasque nives et irigora ducen» 

Marcia^ praecelsis quarum vaga molibus unda 

erescit et innumero pendens transmittitur arcu — : 

vestrum opus aggredimur^ vestra est^ quam carmine molli 

pando^ domus. nou umquam aliis habitastis in antris sa 

ditius. ipsa manus tenuit Cjtherea mariti 

monstravitque artes; neu vilis flamma eaminos 

nreret, ipsa faces volucrum succemlit Amornm. 

non huc admissae Thaaos aut undosa Carjstos, 

maeret onjx longe^ queritnrque exclusus ophites: 35 

sola nitet flavis Nomadum decisa metaUis 

purpuraj sola cavo Phrjgiae quam Sjnnados antro 

ipse cruentavit macuLis lucentibus Attis^ 

cumqne Tjri niveas secat et Sidonia rupes. 

yix locus Eurotaej viridis cum regula longo 40 

Sjnnada distinctu variat. non limina cessant, 

effulgent camerae^ vario fastigia vitro 

in species animosque nitent stupet ipse beatas 

circumplexus opes et parcius imperat ignis. 

multus ubique dies^ radiis ubi culmina totis 45 



21 Salmacis m: 8al magis {cf. I 4^ 90) Cebrenidos g: 
crebre cmdos 29 molli g: nulli an molli voltieiit UhrariitSf non 
liquet; certe in arcJietifpo codicis M molli fuit ita ut litterae o 
et 1 fere coirent 30 babitaecifi 34 Non inter scribendum M^: 
Nofci charisfcos 35 oficis 38 lueontibuB: liventibas IhU- 
tiamis, Marklandm (cl Apoll Sid. c. $2, 1B7) 39 cumque 
Tyri Vollmert Qooque tiri: quasque TyruB c 41 difitinctu s: 
distiiictQBX liiaina: lumina ^ 43 aniraosque g: animoque: 
auroqoe QxiecMm 
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perforat atque alio sol improbus uritur aesta 
nil ibi plebeiuin; nusquam Temesaea notabis 
aeniy sed argento felix propellitor imda 
argentoque eadit labrisque nitentibus instat 
delicias mirata suas et abire recTisat, 
extra aotem niveo qiii margine caerulus amnis 
vivit et iu fundum summa patet omnis ab undE^ 
eui nou ire lacu pigrosque exsolvere amictus 
suadeat? lioc mallet uasci Cytherea profuiido, 
hic te perspicuum meliuSj Narcisse, videres, 
hic velox Hecate velit et deprensa lavari, 
quid nunc strata solo referam tabulata crepantis 
auditura pilas^ ubi languidus ignis inerrat 
aedibus et tenuem volvuot hypocausta vaporem? 
nec si Baianis veniat novus hospes ab oris, 
talia despiciet — fas sit componere magnis 
parva — Neronea nec qui modo lotus in unda, 
hic iterum sudare neget. macte^ oro, nitenti 
ingeoio curaque puer! tecura ista senescant 
et tua lam meliua diacat fortuna renasci! 



VL 

K.^ENDAE DECEMBHES. 

Et Phoebus pater et severa Pallas 
et Musae procul ite feriatae; 
lani vos revocabimus Kalendis. 
Satumus mihi compede e:£soluta 
et multo gravidus mero Deeember 



47 Teinesaea g: teuinesBa 62 iu fanduiu ijumma 
oninia ab uuda Krohnius: in fundum suinmo patet omn 
imo: in aummum fundo patet omttis ab imo g 63 exao 
(1 ex B m?) 54 mallet m: mollet 66 echate 57 taba 
tubulata W. A, Beeker 58 pilas (y ex i fecit m) 69 ] 
panita f" mper v ctdd. m) 61 dispiciet^ despiciat s 

YJ. 3 lam 
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efc ridens loeus et Sales protervi 
adsintj dnm refero diem beatum 
laeti Caesaris ebriamqiie fparcen. 

vix Aurora novos movebat ortus, 
iam beOaria liuea pluebant 
— huuc rorem veniens profudit eurus 
quicciuid nobile Ponticia nucetis, 
fecimdis cadit aut iiigis Idymes; 
quod rauiis pia germinat Damascos, 
et quod percoquit f aebosia Caunos, 
largis gratuitum cadit rapinis; 
molles gaioli lucuntuliquej 
et massis Amerina non perustis 
et mostaceus et latente palma 
praegnates caryotides cadebant. 
non tantis Hjas inserena nimbis 
terras obruit aut soluta PliaSj 
qualis per cuneos hiems Latinos 
plebem grandine contudit serena. 
ducat nubila luppiter per orbem 
et latis pluvias minetur agris^ 
dum nostri lovis hi ferantur imbres. 

ecce autem caveas subit per omnis 
insignis specicj decora cultu 



10 



J5 



20 



8 parcen: loaify desperatissimm: Boctem Eif.\ Tho$Hso7tmi 
btiorten Krohmits et SaftimvB: pacem g^ alii alm 9 move' 
bat m: Tovebat 10 bellaria g: vellaria linea (r^ borea) 

11 profudit (t add. mpra fK m) 1 eoas 11* m mtj, 
^2 Qiiitquid 13 idjmes: hidumes m 16 quod ^: quo 
ebosia caunoa: aestuoBa (ebrioaa Wallei') Caunoa IniJwfins: 
Bboeea Cauii09 eum alii tum Volhner: arbor luda cannaa 
^Uisius 16 cadit s: cadefc 17 gaioli: carSeoli s 

Eiguntuliqae 18 masaiB: passiB ]). Jleimius per- 

Btis c: pemstus liJ muscaceuE 20 Praegnates: prae- 

nantes vulgo caryotides g: caria^^des 23 qualis: qaali 

iarklandus M contudit s Krohnius: eoncudife: concatit g 

aerena JSeimius: si renam 26 latis: laetia MoreUim 
27 hi: hic Wach^mHthius 29 specie q; epeci^ft 
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plebe& altera non miiior sedente. 
hi paDaria candidasque mappas 
subvectant epulasque lautiores; 
illi marcida riua largiuiitur: 
Idaeos totidem putes ministros. 
orbem, qua melior se^eriorque est^ 
et gentes alis insemel togatas 
et cum tot populos beata pascas, 
bunc, Aimona, diem superba nescis. 
i nunc saecula compara, Vetustas, 
antiqui lovis aureumque tempus: 
non sic libera vina tunc fluebant 
iiec tardum seges occupabat annum, 
ima vescitur omnis ordo mcnaa, 
parvi, femina, plebs^ eques, senatus; 
libertas reverentiam remisit. 
et tu quixL etiam — quis hoc vocari, 
quis promittere poasit hoc deorum? — 
nobiseum socias dapes inisti. 
iam se, quisquis is est inopSj beatus % 
coDvivam ducis esse gloriatur. 

bos inter fremitus novosque luxus 
spectandi levis effugit voluptas: 
stat sexus rudis iusciusque ferri; 
ut pugnas capit improbus viriles! 
credas ad Tanain ferumque Phasijoa 
Thermodontiacas calere turmas. 
hic audax suhit ordo pumilorum, 
quos natura brevis statim peracta 



36 insemel: insiiniil g 37 beata: beate Hessiu» 

Lafayus (servato quod est v. 38 neBcit) 38 nescifl 

nescit 41 libera: ubera CorneUssenus {sed ef, Petr, 

Uberae cenae) 46 vocari Miigius: voeare: rogare g 

62 cf. adn. ad t?, 90 spectandi: spectaBti Heimms 66 
naiiiT tanaim m feramque m: ferrQmque 57 Hic: 

Chronovius: his Bemartius Pumili dm- et pumilionee 5 
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nodosum semel ixi globiiin ligaTit. 

eduiit Yulneni conseruntque dextras 

et mortem Bibi — qua mann! — minaiitur. 

ridet Mars pater et croenta Virtus 

casuraeque vagis grues rapinis 

mimntur pugiles ferociores. 

iam noctis propioribus sub umbris 
dives sparsio quos agit tumultus! 
hic intrant faciles emi puellae, 
tic agnoscitur omne, quod theatris 
aut forma placet aut probatur arte. 
hoc plaudunt grege Lydiae tumentes, 
iUie cymbala tinnulaeque Gades^ 
illie agmina confremunt Sjrorum, 
hic plebs scenica quique comminutis 
permutant Titreis gregale sulpur. 

inter quae subito cadunt Yolatu 
immensae Yolucrnm per astra nubes, 
quas Nilus sacer horridusque Phasis, 
qnas udo Numidae legnnt sub austro. 
desunt qui rapiant sinusque pleni 
gaudent^ dum nova lucra comparantur. 
tollunt innumeras ad astra Yoces 
Saturnalia principis sonantes 
et dulci dominum favore clamant: 
hoc solum vetuit licere Caesar, 

vixdum caerula nox subibat orbem, 
descendit media nitens harena 
densas flanmieus orbis inter umbras 
vincens Gnosiacae facem coronae. 
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H 59 in giobum m: mgloliim 01 qna Amntius: quam 
V pugilQBWachsmuthius et Fnederidiiust piimiloB 66 Bran- 
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f6 qnae: qnoa Stangms post v. 11 taletn fere vermm inter- 
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coDlucet polus ignibus nihilque 
obscurae patitur licere noctL 
fugit pigra Quies inersque Somnus 
haec cemens alias abit in urbes. 
quis spectacula^ quis iocos licentes, 
quis conyiyia^ quis dapes inemptas^ 
largi flumina quis canat Lyaei? 
iam iam deficio tuoque Baccho 
in serum trahor ebrius soporem. 

quos ibit procul hic dies per annos! 
quam nuUo sacer exolescet aeyo! 
dum montes Latii paterque Thybris, 100 

dum stabit tua Roma dumque terris 
quod reddis Gapitolium manebit. 



95 Lyaei g: lycei 96 tuoque Bacclio s: tuaque bacdto: 
tuaque, Bacche Krohnius, qui v. 52 hm inserendutn censet 
100 tybris 
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STATIUS MELIORI SUO SALUTEM. 

Et familiaritas nostra qua gaudeo, Melior, vir 5 
optinie nec minus in iudicio litterarum quam in omni 
yitae colore tersissime^ et ipsa opusculorum quae tibi 
trado condicio sic posita est ut totus hic ad te liber 
meus etiam sine epistola spectet. primum enim habet 
Glauciam nostrum^ cuius gratissimam infantiam^ et qua- lo 
lem plerumque infelices sortiuntur^ apud te complexus 
amabam. iam non tibi :¥***** huius amissi recens vubiuS; 
ut scis, epicedio prosecutus sum adeo festinanter, ut 
excusandam habuerim affectibus tuis celeritatem. nec 
nunc eam apud te iacto^ qui nosti; sed et ceteris in- 15 
dico^ ne quis asperiore luna carmen examinet et a 
confuso scriptum et dolenti datum^ cum paene super- 
vacua sint tarda solacia. PoUi mei villa Surrentina 
quae sequitur; debuit a me vel in honorem eloquentiae 
eius diligentius dici, sed amicus ignovit. in arborem 20 
certte tuam^ Melior, et psittacum scis a me ieves libel- 

8 ad te Vollmer: altae: alter g 9 spectet Baehrem 

(qui ad te htc tnseruit): expectet 10 gratissimam infan- 
tiam g: gratissima infantia 12 post iam non tibi lacunam 

statm: iamne tibi Krohnius: iam vero tibi g 16 I udico 

(n supra a scr. M^ 16 nequisnequis {alterum del, M^) 

18 super vacua 19 honorem g: honore 21 ^cn.UA.^MscL 

(jpntw t del. M«) 

Statji BzhYAX. "% 
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los quasi epigrammatis loco scriptos. eandem exigeUI 
stili facilitatem leo mansuetuS; quem in amphithfiBfai' 
prostratum frigidum erat^ sacratissimo Imperatori ni 
traderem. ad XJrsum quoque nostruniy iuyenem 
dissimum et sine iactura desidiae doctissimmn, scriptiii 
de amisso puero consolationem super ea qnae ip 
debeo huic libro libenter inseruiy quia honorem exni 
tibi laturus accepto. excludit yolumen geneihliacQi 
Lucani; quod PoUa Argentaria, rarissima uxomm, cin( 
hunc diem forte consuleremus^ imputari sibi TolniL 
ego non potui maiorem tanti auctoris habere reyereii- 
tiam quam quod laudes eius dicturus hexametros 
timui. haec qualiacumque sunt, Melior carissime, a 
tibi non displicuerint; a te publicum accipiant; si mimi^ 
ad me revertantur. 



I. 

GLAUCIAS ATEDH MELIORIS DBLICATUS. 

Quod tibi praerepti, Melior, solamen alumni, 
improbus ante rogos et adhuc vivente faviUa 
ordiar? abruptis etiam nunc flebile venis 
vulnus hiat; magnaeque patet via lubrica plagae. 
cum iam egomet cantus et verba medentia saevus 
confero, tu planctus lamentaque fortia mavis 
odistique chelyn surdaque averteris aure. 
intempesta cano: citius me tigris abactis 



26 dotissimum 28 debeo g: dehec 29 Exdudit: &A. 
cludit Madvigius (idem cum g: acceptum) 30 rariBSima: 

carissima M* 33 feius (f prius del. VL\ exp, M*) 

I. 6 confero a: consero plantus mavis X' in mg.: 
majkus 8 ab actis 
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fetibus orbatique Telint audire leones. 
jiec si tergeminum Sicula de virgine carmen xo 

affluat aut silvis cheljs intellecta ferisque, 
mulceat insanos gemitus. stat pectore demens 
luctus et admoto latrant praecordia tactu. 

nemo yetat: satiare malis aegrumque dolorem 
libertate doma. iam flendi expleta voluptas 15 

iamque preces fessus non indignaris amicas? 
iamne canam? lacrimis en et mea carmine in ipso 
ora natant tristesque cadunt in verba liturae. 
ipse etenim tecum nigrae solemnia pompae 
spectatumque XJrbi scelus et puerile feretrum 20 

produxi; saevos damnati turis acervos 
plorantemque animam supra sua fimera vidi^ 
teque patrum gemitus superantem et brachia matrum 
complexumque rogos ignemque haurire parantem 
vix tenui similis comes offendique tenendo. -26 

et nunc, heu^ yittis et frontis honore soluto 
infaustus yates versa mea pectora tecum 
plango lyra, sed tu comitem sociumque doloris^ 
si merui luctusque tui consortia sensi, 
iam lenis patiare precor. me fulmine in ipso 30 

audiyere patres^ ego iuxta busta profusis 
matribus atque piis cecini solacia natis 
et mihi; cum proprios gemerem defectus ad ignes 
— quem, Natura! — patrem. nec te lugere severus 
arceO; sed confer gemitus pariterque fleamus. 35 

iamdudum dignos aditus iaudumque tuarum^ 
merito dilecte puer, primordia quaerens 
distrahor. hinc anni stantes in limine vitae, 



11 aut g: ut 16 lamque: iamne c 17 carmine in 

ipso ora Friederichius: carmina in ipso | Ore 21 damnati g: 
damnat 27 tecunn {ultimam hastam exp, M^) 28 sed 

tu Volhner: et diu: at diri g: en duri Markkmdi^ 
30 me g: iam 32 atque m: at 33 defectus: deiectus 

WcUler 34 nec te m: nec tu 38 hinc M*: huic limine m 
in mg,: lumine 
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hinc me forma rapit, rapit inde modestia praecoi 
et pudor et tenero probitas maturior aevo. 
o ubi purpureo suffusua sanguine candor 
sidereique orbes radiataque lumina caelo 
et castigatae coUecta modestia frontis 
ingenuique super crineB mollisque decorae 
margo comae? blaudis ubiuam ora arguta querelie 
osculaque impliciti veraos redolentia flores 
et mixtae risu lacrimae penitusque loquentis 
Hjblaeis vox mixta tavis? cui sibik serpens 
poneret et saevae vellent servire novercae, 
nil veris adfingo bonis. beu lactea colla 
bracbiaque <^et^ numquam domini sine pondere eervii! 
o ubi venturae spes non loQgiuqua iuventae 
atque genis optatus honos iurataque multuxn 
barba tibi? cuncta in cineres gravis intulit hora 
hostilisque dies: nobis meminisse relictnm. 
quis tua coUoquiis hilaria raulcebit amatif? 
pectora? quis curas mentisque arcana remittet? 
accensum quis bile fera famulisque tumentem 
leniet ardentique in se deflectet ab ira? 
inceptas quis ab ore dapes libataque vina 
auferet et dulci turbabit cuncta rapina? 
quia matutinos abrumpet murmure somnos 
impositus stratis abitusque morabitur artis 
nexibus atque ipso revocabit ad oseuhi poste? 
obvius intranti rursus quis in ora manusque 
prosiliet brevibusque umeros circumdabit ulnis? 
muta domus, fateor^ desolatique penates^ 
et situs in thalamis et maesta silentia mensis! 

39 Hinc M*: Hic 48 mixta: tincta MarltJandus 

49 novercae M*: novertae 60 Hil 51 brachiaque et i 

Braehiaque (que i. e. quae stiprascr. M^ : brachia ciuo Saftiefi^ 

56 amatis; amatuH Madmgius: amantis Otto 58 fel 

Marklandit^: ferat tuEnentem o : timentem : timendum m in i 

69 ah mQitterarum vestigia del M>)ira 61 pra (del 1 
rapiMa 63 Impositus: impositi Scftmrfer; imposito Walkr 
artis: arctis tt* 64 ipao — poste f: ipaoa — postes 
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jmd minimj tanto si te pius altor honorat 
re? tu domino requies portusque senectae, 
lodo deliciaej dulees modo pectore curae. 
te barbaricae versabat turbo catastaej 
imixtus Phariis YeuaLis mercibus infaus 
positosque sales meditataque verba locutus 
^sisti laaciyus erum tardeque parasti. 
iomua, hinc ortus, dominique penatibus olim 
3 uterque parens atque iu tua gaudia liberj 
[uererere genus. raptum sed protiaus alyo 
ulit exultans ac prima lucida voce 
i saiutantem dominus sibi mente dicavit, 
lexnsque sinu tuiit et genuisse putavit, 
mihi sanctorum venia dixisse parentum, 

rs^ oro, Natura, sinaSj cui prima per orbem 
animis sancire datum: non omnia saiiguis 
fimus aut serie generis demissa propago 
;at; interius nova saepe adscitaque serpunt 
ora conexis. natos genuisse necesse est, 
isse iuvat. tenero sic blandus Achilli 
tfer Haemonium vincebat Pelea Ciuron, 
Beuior Peieus natum comitatus in arma 
m, sed ciaro Phoenis liaerebat alumno. 
ibat longe reditus Paliantis ovantis 
nder, fidus pugnas spectabat Acoetes. 
que procui nitidis genitor cessaret ab astiis, 
ivagus volucrem comebat Persea Dictys. 
f referam altricum victas pietate parentes? 
f te post ciueres deceptaque funera matris 
is Inoo reptantem pectore, Bacche? 
secura patris Tuseis regnabat in undis 
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pioB altor g: pluB alter 71 dulces — curae: dolciK — 

Uer 73 variis {deL K*) phariis 76 Mc Krohnius: 

78 quererere m in wg. : quaerere 83 Tuque (ex Tii 
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oro M*: ora 



84 aniBiL» g: animus: atavis 
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IUa^ portantem lassabat Romulus Accara. 
vidi ego tranaertos alieno Id robore ramos 
altius ire suis. et te iam fecerat illi 
mens animusque patrem, necdimi moresve decorve: 
tu tamen et iimctas etiam nnne murmure voces 
vagitumque rudem fletusque infantis amabas. 
iUe, velut primos expiraturus ad austros 
mollibus in pratis alte fios improbus extat, 
sic tener ante diem vultu greasuque superbo 
vicerat aequales multumque reliquerat annos. 
sive catenatis curvatus membra palaestris 
staret: Amyclaea conceptum matre putareSj 
Oebaliden illo praeceps mutaret Apollo^ 
Alcides pensaret Hylan; seu gratus amictu 
Attica facundi decurreret orsa Menandri: 
laudaret gavisa soDum crinemque decorum 
firegisset rosea laaciva Tbalia corona; ■ 
Maeonium sive iUe senem Troiaeque labores 
diceret aut casus tarde remeantis Ulixis: 
ipse pater sensus, ipsi stupuere magistri, 
scilicet infausta Lachesis cunabula dextra 
attigitj et gremio puerum complexa fovebat 
Invidia: iUa genas et adultum comere crinemj 
et monstrare artes et verba infigerCj quae nunc 
pkngimus. Hercideos annis aequare labores 
coeperat adsurgenSj sed adbuc infantia iuxta; 
iam tamen et validi gressus mensuraque maior 
cultibus et visae puero decrescere vestes, 
eum tibi quas vestes^ quae non gestamina naitis 
festinabat ems! brevibus constringere laenis 

104 iuBctaa M*: yinGtafi ut nidetur: mutas st tniiic»n 
JBaehrens 110 SiTe M*; Sine paleBtris ^s: pelestris 

112 mutaret (t finale supra v, add. M*) 113 Alcides M*: Ai* 
cidet gratus: Graiua g araittu 114 Attica M*: Actica 
116 Fregisset: preBsisset m in mg, iaXm 119 stupuere 5 
atipoere 123 et: liaec Baelirem 125 sed: et 31arklandu> 
//// iuxta (ante rasuram fuit e^ voluit igitur hbrarius iuxta)^ 
mixta M* 129 henia (K tlel, 1t\ exp. m"! 
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ra et angusta telas art&re lacema^ ido 

es non iUe smusj sed aemper ad annos 
legens modo punieeo velabat amictu^ 
B herbas imitante sinUj nunc dulc© rubenti 
ice^ nunc vivia digitos incendere gemniis 
iebat: non turba comes, non munera cessant: 136 

verecundo deerat praetexta decori. 
laec fortuna domus. subitas inimica levavit 
la manus, quo^ divaj feros gravis eseris ungues? 

te forma movet, non te lacrimabilis aetas? 
5 nec saeva viro potuisset carpere Procne, lio 
fera erudeles Colcliis durasset in iras, 
as Aeolia nec si foret iste Crensa; 
rus ab boe Atbamas insanos flecteret areus, 
ic quamquam Hectoreos cineres Troiamque perosus 
ribus e Phrygiis flesset missums Ulixes. 146 

iima lux, et iam frigentia lumina torpentj 
I complexa manu crinem tenet infera luno. 
[tamen, Parcis fragiLes urgentibus annos 
mltu moriente videt linguaqne cadente 
rmurat; in te omnes vacui iam pectoris efflat 150 
quias, solum memioit solunaque vocantem 
udit tibiqne ora movetj tibi verba relinquit 
Irohibet gemitus consolaturque dolentem, 
tum estj Fata, tamen, quod non mors lenta iacentis 
dit puerile decnSj manesque subivit 156 

iger et nullo temeratus corpora damno, 
lis erat. 

[ quid ego exequias et prodiga flammis 

h loquar maestoque ardentia funera luxu? 
■i tibi purpureo tristis rogus aggere crevit, 



.30 Pectora (ct ex st W) aog^ieta 132 legens ff: 

r 1S8 ungues Meursius: anguea 143 ab lioc MarJc- 
is: ad hoe (vnc sujyra oc add. m) 145 e M^ (m?): et 
^ {del. M*) tanjen 168 Dona (o ex a M*) loqaar c: 
tt 159 rogus: torus g 
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quod Cilicnin flores, quod munera graminis Indi, 
quodque Arabes Phariique Palaestinique liquores 
arsuram lavere comam? cupit omiiia ferre 
prodigus efc totos Melior succendere census, 
desertas exosus opes; sed non capit ignis 
inTidus, atque artae desunt in munera flammae. 
horror habet sensus. qualem te funere smnmo 
atque rogum iuxta, Meiior placidissime quoBdam, 
extimui! tune ille kLlaris comisque Tideri? 
unde animi saevaeqiie manus et barbarug horror, 
dum modo fusus Lumi lucem aversaris iniquam, 
nimc torrus pariter vestes et pectora rumpis 
dilectosque premis visus et frigida lambis 
oscula? erant illie genitor materque iacentis 
maesta^ sed attoniti te apectavere parentes. 
quid mirum? plebs cuncta nefas et praevia flerunt 
agminaj Flaminio quae limite Molvius agger 
transvehit, immeritus flammis dum triatibus infans 
traditur. et gemitum formaque aevoque meretur; 
talis in Isthmiacos prolatus ab aequore portns 
naufragus imposita iacuit sub matre Falaemoii; 
sic et in anguiferae ludentem graniine Lemae 
rescissum squamis avidus bibit ignis Ophelten, 

pone metus Letique minas desiste vereri: 
iUum nec temo latrabit Cerberus ore, 
nuEa soror flammis^ nulla adsurgentibus hjdris 
terrebit; quin ipse avidae trux navita cumbae 
interius steriles ripas et adusta subibit 
litora, ne puero dura ascendisse facultas. 



vidique 

164 exosue 



161 Falaestmique Seldentis: palam est 
162 comam (-aB inde corr. M\ -am restUuit m) 
(prim a imeruit M*) 169 barbaros m: barbaris 172 lam- 
bis : labris OUo 176 MolviiiH (cf. lordani ad SaJl Catil 45, 1 
notam et Lact. imt.1 21,6); MuItius VoUmer: MilviuH g 
17S aevoque GuUelmius: ac voce 179 iathamacos pro- 

latue: prolutus PoJst^ 182 i^s Koestlinius: anguis 

183 desiate mt desiatere IdB asceudiBse m: accendisse 
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quid mihi gaudenti proles CyUenia virga 
imtiat? estne aliquid tani saevo in tempore laetum ? 1 90 
overat effigies generosique ardua Blaesi 
ra puer, dum saepe domi nova serta ligautem 
I videt et similes tergentem pectore ceras. 
mic ubi Lethaei lustrantem gurgitis oras 
.usonios inter proceres seriemque Quirini 195 

Ignovit, timide primum vestigia iuugit 
3ces@u tacito summosque lacessit amictus, 
ide magis sequitur; neque enim magis ille trahentem 
pernit et iguota credit de stirpe nepotum, 
lox ubi delicias et rari pignus amici 
mBit et amissi puerum solacia Blaesi, 
>llit humo magnaque ligat cervice diuque 
)se manu gaudens vehit et, quae munem moUis 
llysii, steriles ramos mutasque volucres 
orgit et optunso pallentes germine flores. 
ec prohibet meminisse tuij sed pectora blaudus 
liscet et alteraujn pueri partitur amorem. 

hic finis rapto. quin tu iam vuLacra sedas 
fc toUis mersum luctu caput? omnia fuDcta 
ut moritura vides; obeunt uoctesque diosque 
straque, nec solidis prodest sua maehina terris. 
M,m populus mortale genus plebisque caducae 
uis fieat interitus? hos bella, hos aequora poscunt; 
is amor eititio^ furor his et saeva cupido^ 
tt sileam morbos* hos ora rigentia Brumae, 215 

llos implacido letalis Sirius igni^ 
los manet imbrifero pallens Autumnus hiatu. 
[uicquid init ortus, fiiem timet. ibimus omnes, 
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189 virga m: virgo 191 efSgies: effigiem ^ Blaeai g; 
ileesi {cf, 201, n 3 ^ 77) 193 ceraa Sandstroemkis: cTxras 
96 Adgnovit (d exp. m) 197 tacito m: tatito 201 BlaeBi g: 
leesi 204 miitasque g; muUasque 205 pOTgit Barthiusi 
^orsit 212 populuir populoa imlgo ante VoUMenm 

18 init {n^ ant) ibiimua (*ic/) 



w 



42 



P. PAPrM STATII 



ibinius: imiiiensis uruam quatit Aeacus umbris. 
ast hic, quem gemiraus, felix hominesque deosque 
et dubios casus et caecae lubrica vitae 
effugit^ immunis fatis. non ille rogavit, 
uon timuit meruitv^e mori: nos anxia plebes, 
nos miseri, qnibus unde dies suprema, quis aeyi 
exitus, incertunij quibua instet fulmen ab astris, 
quae nubes fatale sonet. nil fleeteris istis? 
sed flectere libens. ades huc emissus ab atro 
limine, cui soli cuneta impetmre facultas^ 
Grlaucia — insontes animas 13 ec portitor arcet 
nee durae comes ille ferae ~: tu pectora mulee, 
tu prohibe manare genas noctesque beatas 
dulcibus alloquiis et vivis vultibus imple 
et periisse nega desolatamque sororem, 
qui poteSj et miseros perge insiuuare parentes. 



VILLA SDRRENTINA POLLH FEHCIS. 

Esfc iuter notos Sirenum nomine muros 
saxaque Tyrrbenae templis onerata Minervae 
celsa Dicarchei speculatrix villa profundi^ 
qua Bromio dilectus ager, collesque per altos 
ujitur et prelis non invidet uva Falemis, 
huc me post patrii laetum quinquennia lustri, 
cum stadio iam pigra quies canusque sederet 
pulvis ad Ambracias conversa gjmnade firondes, 
trans gentile fretum placidi facundia Polli 
detulit et nitidae iuvenilis gratia Pollae, 



219 immeiLBis — nmbris- inaumeris — umbris Lundstroe- 
mius: immenBits — ulQis g 222 fatis: fati g 223 meruitve: 
remiitve Heimius 229 Glaucia: GLaucia si Macnaghtemi: 

Glaucia nam g 230 durae: dirae s ille: an illa? 

H, 4 bromo M^ in mg. 5 Uritur (ri in r<is. IC*) 





SILVARDM L. H, 2. 



43 



leciere iam cupidum gressus, f|iia limite noto 
lAppia longarum teritur re^ina viarum. 
^ft sed iuvere morae. placido limata receasu 
pBinc atque hine curvas perrumpimt aequora rupes. 
r dat natura loeum monfcique intervenit unum 16 

litus et in terras scopulis pendentibus exit. 

gratia prima loci, gemina testudine fumant 
' balnea, et e terris occurrit dulcia amaro 

njmpba mari. levjg hic Phorci chorus udaque crines 



Cymodoce viridisque cupit Gralatea lavari. 
ante domum tumidae moderator caerulus undae 
excubat^ innocui custos larisj huius amico 
spumant templa salo. felicia rura tuetur 
Alcides; gaudet gemino sub numine portus: 
hic servat terras, bic saevis fluctibus obstat. 
mira quies pekgi: ponunt hic lassa furorem 
aequora, et insani spirant clementius austrXj 
hic praeceps minus audet hiems^ niilloque turaultu 
stagna modesfca iacent dominique imitantia mores. 

inde per obhquas erepit porticus arces, 
urbis opu8, longoque domat saxa aspera dorao. 
qua prius obscuro permixti pulvere soles 
et feritas inamoeua viae, nunc ire voluptas: 
qualisy si subeas Ephjres Ba<!cheidos altum 
culmen^ ab Inoo fert semita tecta Ljaeo. 

non, mibi si eunctos Helicon indulgeat amnes 
et superet Pimplea sitim largeque volantis 
ungula sedet equi reseretque arcana pudicos 
Phemonoe fontes vel quos meus auspice Phoebo 
altius immersa tnrbavit Pollius umaj 
innumeras valeam species cultusque locorum 
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15 tmum: ndum Heinskis: uncunL vel imum Gr&nopius 
18 terriB: thermis FoMer tJ3 salo o: solo 25 obatat (o 

ex a M*) 26 nairuia M> in mg. 30 arces: artes KroJinim 

35 Lyaeo g: lyceo : an Lycenm Apollinis Lycei templum est? 
37 Piplea {cf.l 4,26) 38 sedet: se det Grofmmts 40 pol- 
lius (aUernm 1 add. supra «. m) 
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Pieriis aequare modis. vix ardiDe longo 
suffecere oculi, vix, doni per siiigula ducor, 
suffecere gradus. quae rerinn turba! locine 
ingeiiiuni an domini mirer prius? haec domus ortus 
aspieit et Phoebi tenerum iubar; illa cadentem 
detinet esactamque negat dimittere lucem, 
cnm iam fessa dies et in aequora montis opaci 
ximbra cadit Yitreoque natant praetoria poiito. 
haec pelagi clamore fremunt, liaec tecta sonoros 
ignorant fluctus terraeque siientia malunt 
his favit natura locis, hic victa eolenti 
cessit et ignotos docilis mansuevit in usns. 
mons erat hic^ ubi plana vides; et lustra fuerunt, 
qua nunc tecta subis; ubi nune nemora ardua cemisj 5*, 
hic nee terra iuit: domuit possessor^ et iUum 
formantem rupes expugnantemque secuta 
gaudet huraus, nuuc ceme iugum discentia saia 
intrautesque doinos iussumque recedere montem. 
iam Methjmnaei vatis manus et cheljs una 
Thebais et Getici cedat tihi gloria plectri: 
et tu saxa moves, et te uemora alta sequuntur. 

quid referam veteres ceraeque aerisque figuras, 
si quid Apellei gaudent auimasse eolores, 
si quid adhuc vacua^ tamen admirabiley Pisa 
Phidiacae rasere manus, quod ab arte Mjronis 
aut Poljcliteo iussuin est quod vivere caelo, 
aeraque ab Isthmiacis auro potiora favillisj 
ora ducum ac vatum sapientnmque ora priornmy 
quos tibi cura sequi, quos toto pectore aentisy 
expers eurarum atque animum virtute quieta 
compositus semperque tuus? 

quid mille revolvam 
cuhnina visendique vices? sua cuique voluptas 

M locive 4T negat m: vegat 52 hic g: utrum hic nn 

iiis voluerit UhraTimj incertum est 55 qtia KlQtziusi Quae 

60 me tjmnei 63 Q^iid f {del. M^) referam 64 appellei 

{ptius p deh M*) 67 policliteo: polycleteo m 73 Culmina: 
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atque amiii proprium thalamo marey transque iacentem 

Nerea diversis serrit sua terra fenestris: 75 

haec videt InarimeUj illinc Prochyta aspera paret; 

armiger hac magni patet Hectoris, inde maligniim 

aera respirat pelago circumflua Nesis^ 

inde vagis omen felix Euploea carinis 

quaeque ferit curros exerta Megalia fluctus, m 

angitnr et domino contra recubante proculque 

Surrentina tuus spectat praetoria Limon. 

una tamen cunctis^ procul eminet una diaetis, 

quae tihi Parthenopen derecto limite ponti 

ingerit: hic Grais penitus deleeta metallis 86 

saxa; quod Eoae respergit vena Syenes, 

Syimade quod maesta Phrygiae fodere secures 

per Cybeles lugentis agros, ubi marmore picto 

candida purpureo distingnitur area gyro; 

hic et Amyclaei caesum de monte Lycurgi yo 

quod viret et molles imitatur rupibus herbas^ 

hic Nomadum iucent flaventia saxa Thasosque 

et Chios et gaudens fluctus spectare Carystos: 

omnia Chalcidicas turres ohversa salutant. 

macte animOj quod Graia prohaSj quod Graia frequentas us 

arva; uec invideaut quae te genuere Dicarchi 

moenia! nos docto melius potiemur alumno. 

quid nunc ruris opes pontoque novalia dicam 
iniecta et madidas Baccheo nectare rupes? 
saepe per autumnum iam pubescente Lyaeo Kio 

conscendit seopulos noctisque oceulta sub umhra 
palmite maturo rorantia lumiua tersit 
Nereis et dulces rapuit de collibus uvas. 
saepe et vicino sparsa est vindemia fluctu, 



lumiiia Lenzius 76 Prochyta g: prochta (cl r^ d) 

78 nesBia 79 Euploea g (cf. III 1, 149): euboea 80 ferit 
(c/1 SU. I ^OS}: terit Seinsius 82 Limoa c: Umaii 85 de- 
iecta: deaecta Avantim 86 et 87 quod g: quot 90 Ij- 

^rgi &3 cliarystoB 94 calchidicas 96 Graia {bis) Gc- 
mrHus: grata 
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et Satyri cecidere vadis, iiudainque per undas 
Dorida montani cupierunt prendere Panes. 

sis felix, tellus^ dominis ambobus in amios 
Mygdonii Pjliique senis nec nobile mutes 
servitium, uec te cultu Tirynthia viiicat 
aula Dicarcheique siuus^ nec saepius isti 
blanda Therapnaei placejit vineta Gaiaesi, 
hic ubi Pierias exercet Pollius artes, 
seu volvit monitus, quos dat Gargettius auctor, 
seu nostram quatit ille cheljn seu dissona nectit 
carmina sive minax ultorem stringit iamhon: 
hiuc levis e seopulis meliora ad carmina Siren 
advolat, hinc motis audit Tritonia cristis, 
tunc rapidi ponxmt fiatus, maria ipsa vetantur 
obstreperej emergunt pelago doctamque trahuntur 
ad chelyn et blandi scopulis delphines aderrant* 120 

vivBj Midae gazis efc Lydo ditior auro, 
Troica et Euphratae supra diademata felix^ 
quem uon ambigui fasees, nou mobile vulgus^ 
non legeSy non castra terent, qui pectore magno 
spemque metumque domas voto subhmior omni, 
eiemptus fatis indignantemque refellens 
Portnnam; dubio quem non in turbine rerum 
deprendet suprema diesj sed abire paratum 
ac plenum vita. nos^ vilis turba, caducis 
deservire bords Bemperque optare parati, 
spargimur in casus: celsa tu mentis ab arce 
despicis errantes humanaque gaudia rides. 



I 



105 nudamque: udaiaqiie MarMandus 109 tyrmcia 
vincat | Aala: vincant arva NohUits: rincat ora Bmhrem 

110 dicar cheiqne isti — placent: istis — placeant ^ 

Avantim 113 garffeticus {ef. I 3^ 94) IIB rapidij 

rabidi g lld trahuntur mi trahunt 122 diade^ 

mata 0: diademate 124 terent: tenent § 125 

WaUeri tuto: ciira Mj-oJmius 12B refellene Marklan4nsij 
felles 127 dubio: dubium Markjandus 132 ridei| 

ea; a M^) 
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I erafcj cum te gemiBae suffiragia terrae 
ent celsusque duas veherere per urbes, 
icarcheis multum venerande colonis, 
Iscite meis, pariterque his largus et illis 
inile calens plectrique errore superbus, 
c discussa rerum caligine Terum 

— illo alii rursus iaetantur m alto — ^ 
securoa portua placidamque quietem 
; non quasaa ratis. sic perge nee umquam 
jn in nostras pnppem dimitte procellas. 
nurus inter longe , . , 

praecordia curae, 

mtem vertere minaej sed candida semper 
et in vultu curarum ignara volnptas; 
n sepositas infelix strangulat arca 

avidique animum dispendia torquent 
; expositi census et docta firuendi 
ies, non xiUa deo meliore cohaerent 
j non aliag doeuit Concordia mentes. 
securi; quonim de pectore mixtae 
nm coiere faces sanctusque pudicae 
amicitiae leges amor. ite per annos 
|ue et priscae titulos praecedite famae. 
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ARBOR ATEDH MELIORIS. 

^ quae perspicuas nitidi Melioris opacet 
.quas complexa lacus, quae robore ab imo 



at si Ac 13ft iactantDr: iactamQr g: iactentur Bar- 
142 dimitte m: dimittere 143 — 146 in fine eclogae 
m em docuit Antonius Amiteminus 147 lacunam 

148 vertere c: vescere: miBcere BmdmleT 
ique: stTidive g 153 deo in rm, H* 154 docuit; 



1 opacet: opaeat ? 
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incurvata vadis redit inde cacumine recto 

ardua^ ceu mediis iterum nascatur ab undis 

atque habitet vitreum tacitis radicibus amnem. 5 

quid Phoebum tam parva rogem? vos dicite causas, 

Naides^ et faciles^ satis est^ date carmina Fauni. 

nympharum tenerae fugiebant Pana catervae; 
ille quidem it^ cunctas tamquam velit^ et tamen unam 
in Pholoen. silvis sed fluminibusque sequentis lO 
nunc hirtos gressus, nunc improba comua vitat. 
iamque et belligerum lani nemus atraque Gaci 
rura Quirinalesque fuga suspensa per agros 
Caelica tesca subit; ibi demum victa labore, 
fessa metu, qua nunc placidi Melioris aperti . 15 

stant sine fraude lares, flavos collegit amictus 
artius et niveae posuit se margine ripae. 
insequitur velox pecorum deus et sua credit 
conubia; ardenti iamiam suspiria librat 
pectore, iam praedae levis imminet. ecce citatos 20 
advertit Diana gradus, dum per iuga septem 
errat Aventinaeque legit vestigia cervae. 
paenituit vidisse deam, conversaque fidas 
ad comites: ^numquamne avidis arcebo rapinis 
hoc petulans foedumque pecus, semperque pudici 25 
decrescet mihi turba chori?' sic deinde locuta 
depromit pharetra telum breve, quod neque flexis 
cornibus aut solito torquet stridore, sed una 
emisit contenta manu laevamque soporae 
Naidos aversa fertur tetigisse sagitta. 30 

illa diem pariter surgens hostemque protervum 



3 incurvata (accurvata PoUtianus) vadis ?: Corvata yadis 
(nodis M' in mg.) 8 cartervae 9 et tamen: it tamen ? 

10 sed KrdhniiLSi et: haec m in mg, 14 Gelica tesca 
Marklandus: tecta 16 sive flavos: fluidos g: glaucos 

Rlotzim olim 17 niveae: viridi Marklandus: curvsie ChrttS- 

herger: nitidae Schaefer 25 pecus M*: petus 26 Decrescet 
(ex -it m) 27 fharetra 29 levamque (m eajjp. M* c* m) 
soporae Krohnius: soporem 31 diem: deam ^ 



idit et in fontemj niveoa ne panderet artus, 
ic tota cum Yeste ruitj stagnisque sub alfcis 
^ana sequi credens ima latus implicat alga. 
[uid faceret snbito deceptus praedo? nec altis 
redere corpus aquis hirtae sibi conseius audet 
»eILis et a tenero nandi rudisl omnia questus, 
mmitem Bromiiimj stagna invida et invida tela, 
fetiiiiaevam visu platannmj cui longa propago 
bnumeraeque manus et itums in aethera vertex, 
leposuit inxta vivamque adgessit harenam 
iptatisque aspergit aquis et talia mandat: 
vive diu nostri pignus memorabile voti, 
irbory et haec durae latebrosa cubilia nymphae 
;u saltem decHnis amaj preme frondibus nndam. 
lla quidem meruit^ sed ne^ precor, igne supemo 
lestuet aut dura feriatur grandine; tantmn 
jpargere tu laticem et fobis turbare memento. 
^mic ego teque diu recolam dominamque benignae 
sedis et inlaesa tutabor utramque senecta, 
it lovis, ut Phoebi frondes, ut discolor umbra 
populns et nostrae stnpeant tua germina pinus/ 
aic ait. illa dei veteres animata calores 
Liberibus stagnis obliquo pendula trunco 
incubat atque umbris scrutatur amantibus undas. 
3perat et amplesus, sed aquarum spiritns areet 
aec patitur tactus. tandem eluctata sub auras 
Ubratur fundo nirsusque enode cacumen 
LQgeniosa levat, veluti descendat in imos 
atirpe lacus alia. iam nec Plioebeia Nais 
odit et exclusos invitat gurgite ramos* 

haec tibi parva quidem genitali luce paramns 
dojia^ sed ingenti foraan victura sub aevo. 
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34 ima ^: una 38 bromium: Brimo ScaUger: Bromiam 
Lti^ndstroemius 3& niau Pet/raredmi viau 47 dura: dira 

Schrader 63 anijiiata: imitata MarMundtt^ 55 umbm% 

I omeriB M* in rng. 69 imos M*: unoa 
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tu, cnius placido posuere m pectore sedem 
blandiia honos hilarisque tamen ciim pondere virtns, 
cui uec pigra quies oec iniqna potentia nec spes 
improba^ sed medius per honesta et dulcia limes^ 
incorrupte idem nullosque experte tumultus 
et secrete, palam quod digeris ordine vitam^ 
idem auri facilis contemptor et optimus idem 
comere divitias opibuaque immittere lucem: 
hsc longum florens animi mommque iuventa 
Iliacos aequare senes et yineere persta, 
quos pater Elysium, genetrix quos detulit annos: 
hoc illi duras exoravere sorores, 
hoc, quae te sub teste situm fugitura tacentem 
ardua magnanimi revireacit glo^ia Blaesi. 



IV, 

psirrAcus eiusdem. 

Psittaca, dux volucrum, domini facunda volupt 
humanae solers imitator, psittaeej hnguae^ 
quis tua tam subito praeclusit murmura fato? 
hesternas, miserande, dapes moriturus inisti 
nobiscum, et gratae carpentem mxmera mensae^ 
errantemque toris mediae plus tempore noctis 
vidimus. adfatus etiam meditataque verba 
reddideras. at nunc aeterna silentia Lethes 
ille c^orus hahes. cedat Phaethontia vulgi 
fabula: non soli celehrant sua funera cygm. 




68 hicorruptae (a exp. M') 69 lCt secrete (secure 
ap, Marklandum) pamm^ quod digeris: et Becrete palam 
digeria (degeris Adrianus) VoUmer 74 Elyeium VoU 

lielisia: Elyeio <s 77 revireacit ?: reviresBet Blae 

bleflfii (cf. II 1, 201) 

lY. 2 psittace K': paittate 4 hesteraas s: Exteu 

e^emafi MafMandm % at (t ex c M*?) 10 celebrant i 
eeJehrent tm Zuf^^firoemms 
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at tibi quanta domus rutila testudine fulgens^ 
conexusque ebori virgarum argenteus ordo^ 
argutumque tuo stridentia limina comu^ 
et^ querulae iam sponte^ fores! yacat ille beatus 
carcer et augusti nusquam convicia tecti! 15 

huc doctae stipentur ayes, quis nobile fandi 
ius Natura dedit: plangat Phoebeius ales 
auditasque memor penitus dimittere voces , ^^^- 

stumus et Aonio versae certamine picae, \^ ^ y -> 
quique refert iungens iterata vocabula perdix^ 20 

et quae Bistonio queritur soror orba cubili: 
ferte simul gemitus cognataque ducite flammis 
funera et hoc cunctae miserandum addiscite carmen: 

^occidit aeriae celebernma gloria gentis 
psittacus^ ille plagae viridis regnator Eoae; 25 

quem non gemmata volucris lunonia cauda 
vinceret aspectu^ gelidi non Phasidis ales^ 
nec quas umenti Numidae rapuere sub austro. 
ille salutator regum nomenque locutus 
Caesareum et queruli quondam vice functus amici; 30 
nunc conviva levis monstrataque reddere verba 
tam facilis! quo tu, Melior dilecte, recluso 
numquam solus eras. at non inglorius umbris 
mittitur: Assyrio cineres adolentur amomo 
et tenues Arabum respirant gramine plumae 35 

Sicaniisque crocis; senio nec fessus inerti 
scandet odoratos Phoenix felicior ignes/ 

V. 

LEO MANSUETUS. 

Quid tibi monstrata mansuescere profuit ira? 
quid scelus humanasque animo dediscere caedes 

15 angusti: &xign8ti ? 23 cunstae 28 umenti 0~ super 
u add, M') 32 dilectae 33 at m: ac 35 gramina — 
Sicaniosque crocos Marklandus 37 Scandet: scandit ? 

y. 1 monstrata: constrata <5 

4* 
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jinperiumque pati et dommo parere minori? 
quid? quod abire domo rursusque in claustra rererti 
mietus et a capta iam sponte recedere praeda 
insertasque majius laxo dimittere morsu? 
occidiSj altarum vastator docte ferarum^ 
Bon grege Massylo cun^aque indagine clausus, 
BOE formidato supra venabula saltu 
iucitus aut caeco foveae deceptus liiatu, 1( 

sed victus fugieute fera. stat cardine aperto 
infelix cavea et clausas cireum undique portas 
hoc licuisse nefas placidi tumuere leones. 
tum cunctis cecidere iubae^ puduitque relatum 
aspicere, et totas dusere in lumina frontes. t 

at non te primo fusum uovus obruit ictu 
ille pudor: mansere auimij virtusque cadenti 
a media iam morte reditj nec protinus onmes 
terga dedere minae. sicut sibi eonscius alti 
vulneris sdversum moriens it miles iu hostem 
attollitque manum et ferro labente minatur: 
sic piger ille gradu solitoque exutus honore 
firmat hians oculos animamque hostemque requirit. 

magna tamen subiti tecum solacia leti, 
victe^ feres^ quod te maesti populusque patresque, 
ceu notus caderes tristi gladiator harena, 
ingemuere mori; magni quod Caesaris ora 
inter tot Scythicas Libycasque^ et litore Rhem 
et Pbaria de gente feras, quas perdere vile est, 
unius amissi tetigit iactura leonis. 



5 praeda M>: praedae 6 inaertaBque g: Incertasque 
12 clausiafi — portas: clanBia — portii Guyetus 13 tumu 
Baehrem: timuere 16 at gi Ac 23 anitiiainque: aai^ 

mumque Marklandus 28 Libjcasqne g r libraaque et Aldm 
inr ab Baehrem 29 feraa: feris VoIImer (sertfato in tJ. 

30 leooNiif (ttd V. expi^idum) 
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VI. 

MSOLATIO AD FLA\T[UM URSUM DE AMISSIONE PUEHI 
DELICATI 

Saeve nimis, lacriinis quisqnis discrimina ponis 
Bfendique modos. misernm est primaeva parenti 
lora surgentesque — nefas! — accendere natos; 
im et deserti praerepta coniuge partem 
bnclamare iori^ maesta et lamenta aororum 
fratrum gemitus: alte tamen ac procul tDtrat 
ins iB sensus maioraque vulnera vincit 

minor. famnlum — quia rerum ncmina caeca 
sic miscet Fortuna manu nec pectora novit — , 
sed famulum gemis, Urse, pium, sed amore fideque lo 
has meritum Lacrimas, eui maior stemmate iuncto 
libertas ex mente fuii ne comprime fletus^ 
ne pudeat; rumpat frenos dolor iste diesque, 
si tam dura placent — hominem gemis — lieu railxi! subdo 
ipse faces — ^ hominem, Urse, tuum^ eui dnlce volenti 16 
servitium, cui triste nihit^ qui sponte sibique 
imperiosus erat. quisnam haec in funera missos 
castiget lucfcus? gemit inter bella pereniptum 
Parthus equum, fidosque canes flevere Molossi, 
et volucres habuere rogum cerv-usque Maronem. -20 
quid, si nec famulus? vidi ipse hahitusque notavi 
te tantum cupientis erum; sed maior in ore 
spiritus et tenero manifesti in sanguine mores. 

YT» COWBOLACIO AD FLAVITM VRBVM | DI (fltr* K) AM18HI0NE 

PT£Bx DKLicATi 1 Dimia m: Dimus ut vkhtur 2 Lugen- 

diqne: lugendoque Pecrllcampius 3 Fignem accendere ^: 
accedere 6 alte tameD ac Marlclandus (nisi quod et mahiit 
pro ac): ad te tamea at: aJte et tamen at Vollmeri at item 
tamen at Kroliniusi tacite tamen at Walhr 8 nomina ieo: 
onujia 10 vrse m: ut se 11 stemmate g: atomate 

iiuicto: cuBcto Lindcnhrogius 13 diesque: decusque Pejfrare- 
dusi «leisque c: deosque (yerariiws 14 heii: hei s 

19 molosi 20 Maronem Peerlkamjd\i&\ maiom ^ ^6ft^\ 

aie Krohmm 
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optarent multuni Graiae cuperentque Latinae 
sic peperisse nurus, iiou talcm Cressa superbum 
callida sollicito revocavit Thesea filo, 
nec Paris Oebalios talis visurus amores 
rusticus iuvitaa deiecit in aequora pinus. 
non fallo aut cantus adsueta licentia ducit: 
vidi et adhuc video, qualem nec bella canentem 
litore virgineo Thetis occoltavit Achillen, 
nec circum saevi fugientem moenia Phoebi 
Troilon Eaemoniae deprendit lancea dextrae, 
qualis eras! procul en cunctis pnerisque virisque 
pulchrior et tantum domino minor! illius uiius 
ante deeor, quantum praecedit clara minores 
luua faces quantumque alios premit Hesperos ignes. 
non tibi femineum vultu decus oraque supra 
moHis hoDos, qualis dubiae post crimina formae 
de sexu traiisire iubeni, torvoque virilis 
gratia; nec petulans acies blandique severo 
igne oculi, qualis, bellua iam casside, visu 
Parthenopaeus erat; simplexque horrore decoro 
crinisj et obsessae nondum primoque micantes 
flore genae: talem Ledaeo gurgite pubem U 

educat Eurotas, teneri sic integer aevi 
Elin adit primosque lovi puer adprobat aimos- 
nam pudor unde notae inenti tranquillaque morum 
temperies teneroque animus maturior aevo, 
carmine quo par esse queam? saepe ille volentem w 



30 canentem ^: caTenteni 31 achilleo M^: achillem 
38 vtiltu: vultufi g 40 torvoque c: torvaque; torva atque 5 
42 belluB iam Krohnimt beUis iam: bellna aine Adriantis: belli* 
cum Otto: bellis in VoUnier vian: visus ^: viaa g 43 Partk- 
nopaeus g : PartiieiopenB horrare m in mg. : herrore : errore 5" 
48 pudor unde notae menti M': pudor undae (a exp, M^) notue 
mentia; p. u. novae mentis Skutschktii: pudor — unde notem?- 
mentis BuecheUri p. ingenuae (innocuae anonymus GoUnnjtf^sv 
mentiB Meinsim 50 quo par cBse qneam SafilenMSt quo pota^ii-^' 
fdofcasse Meimim) queam: quo pensasse queam s: quo lioti 
esse que&ui Marklandu&^ c^\io\e notaaa^ o^m^m B^Miueter 
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stigabat erum studioque altisque iuvabat 
Dnsiliis; tecum tristisque hilarisque nec umqaam 
le suus vultumque tuo sumebat ab ore: 
SgiiUB et Haemooium Pyladen praecedere fama 
Becropiamque iidemj sed laudum terminus estOy 
|uem fortuna sinit: boii meute fidelior aegra 
' speravit tardi reditus Eumaeus Ulixis. 

quis deus aut quisDam tam tristia vulnera casus 
eligit? uude manus Fatis tam certa nocendi? 
o quam divitiis censuque exutus opimo 
fortior, Ursej foresl si vel fumante ruina 
ructassent dites Vesuvina incendia Locroe 
seu PollentiBos mersissent flumina saltus 
seu Lucjinus Acir seu Thybridis impetus altas 
in dextrum torsisset aquas, paterere serena 
fronte deos" sive alma fidem messisque negasset 
Cretaque Cyreneque et qua tibi cumque beato 
Jarga redit Fortuna sinu. sed gnara dolorum 
""ividia infelix animi vitaha vidlt 
aedendique vias. 

vitae modo cardine adultae 
^ectere temptabat iuvenum pulcherrimus ille 
bum tribus Eleis unam trieterida lustris, 
^ttendit torv^o tristis Rhamnusia vnltUj 

primum implevitque toros oculisque nitorem 
Ididit ac solito sublimius ora levavitj 
leul misero letale favens, seseque videndo 
>rsit et invidiam mortemque amplexa iacenti 
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54 hemoniimi pyladen: Haemoaium et FjlskdBn Baehrenst 
emoniarm et Pyladis SchTimrtziust Aonium Pyladeii Mark- 
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iniecit neriia carpsitqiie immitis adimca 
ora verenda inaim. quinto rix Phosphoros orta 
rorantem stemebat equum: iam litora Juri 
saeva, Philete, senis, dunimque Acheronta videbas, 
quo domini clamate souo! non saevius atros 
nigrasset planetu genetrix tibi saeva lacertos, 
nec pater; et eerte qui vidit funera frater 
erubuit vinci, sed nec servilis adempto 
ignis: odoriferos exhaiisit flamma Sabaeos 
et Cilicum messes, Phariaeque eiempta Tolucri 
cinnama et Assyrio manantes gramitie sucos 
et domini fletus: hos tantum hausere faviUae, 
hos bibit usque rogus; nec quod tibi Setia canos 30 
restinxit cineres^ gremio nec lubricus ossa 
quod vallavit onyx, miseris acceptius uinbris 
quam gemitus. sed — et ipse iuvat — quid terga dolori, 
Ursej damus? quid damua foves et pectore iniquo 
vuhius amas? ubi nota reis facundia raptis? '^5 

quid earam crucias tam saevis luctibus innbram? 
esimius licet ille aiiimi meritusque doleri; 
solvisti. subit iUe pios carpitque quietem 
Elysiam clarosque illic fortasse parentes 
invenit; aut illi per amoena silentia Lethes 
forsan Averaalea adludunt imdique miistae 
NaideSy obliquoque notat Proserpina vultu. 
pone, precor, questus; ahum tibi Fata Phileton, 



78 nexus: nexu Sckwartzitts 79 quinto vix Pho8phor(»j 
ortu ScJiradert quinta vix foaeoros (fosforoa inde fecit m, 
et margini adscripsit g?docqpopos) hora {hoc defefidit Po\ 
qaiiita v. Ph. ora Vollmer 81 dunimque: dirumque , 

landus 82 atros: atro Vollmer piondam 83 nigrasfl& re^ ' 
pdiit m in mg. tibi saeva: aibi aaeva g: tibi sal?a Fio^ 

90 quod ^i quo: qnae Krohnius Setia ^: sestia 931 
et ipae iuvat? PoUter: sed et ipae iubet (vetat Lundstrcemii 
atwn. GoUin§,i nec et ipse iuTat Schwartzius quid; 
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irsan et ipse dabit inoresque habitusque decoros 
.onetrabit gaudens similemque docebit amorem. 105 



gem:thltacok lucaot ad polla^i: 

Lucani proprium diem frequentet, 
quisquis collibus Isthmiae Diones 
docto pectora eoncitatus oestro 
pendentis bibit ungulae liquorem. 
ipsij qnos penea est honor canendi^ 
vocalis citbarae repertor Arcas '^ 
et tu Bassaridum rotator Euhan 
et Paean et Hyantiae sorores^ 
laetae pnrpureas novate vittas, 
crinem comite, candidamque vestem 
perfundant hederae recentiores. 
doeti largius evagentur amnes^ 
et plns Aoniae virete silvae^ 
et, si qua patet aut diem recepit, 
sertia mollibus expleatnr umbra. 
centum Thespiacis odora lucis 
stent altaria victimaeque centumj 
quas Dirce lavat aut altt Cithaeron: 
Lucanum canimus, favete linguiSj 
vestra est ista diesj favete, Musae, 
dum qui vos geminas tulit per artesj 
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104 habituBque Markkindu$i babiture: habitumtiue g 
S atDorem a: amori: aman g 
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euan L 8 pean {^add. m) Hjantiae g: euhantiae II : 
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et vinctae pede vocis et solutae, 
Romaiii coljtiir chori sacerdos, 

felix — heu iiiniis! — et beata tellus^ 
quae pronos Hyperionis meatus 
sumnais Oceard vides in uudis 
stridoremque rotae cadentis audis, 
quae Tritonide fertilis Athenas 
unctis^ Baetica, proYocas trapetis: 
Lucanmn potes imputare terris! 
hoc phis quam Senecam dedisse mundo 
aut dulcem generasae Gallionem. 
attoUat refluos in astra fontes 
Graio nobilior Melete Baetis; 
Baetim, Mantua, provocare noU, 
natum protinus atque humum per ipsam 
primo murraure dulce vagientem 
blando Calhope sinu recepit. 
tum primum posito remissa luctu 
longos Orpheos exuit dolores 
et dixit: ^puer o dicate Musia, 
longaevos cito transiture yatesj 
non tu flumina nec greges ferarum 
nec plectro Geticas movebia omos, 
sed septem iuga Martiumque Thybrim 
et doctos equites et eloquente 
cantu purpureum trahes senatum. 



25 qogpronoti yperionirf L 2Q yides (vi ex ia V) 

28 Quae M: qae L tritjnidg L fertilie L: fertiles K 
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mundo L Lucanus Seneca GalHo m in nig. 34 melf^* 

betii M: m&eleb&iB L 35 betiin M: b&im L ninm 1^^ 

sed forte tempori et auditoribus data, cum alibi (cf. fh^ 
XII S 16) divinQm Maronera adoret m in mg, 36 atqa^J' 

&quB (^ add. infta eL*j L ipsam M: ipauiQ L 37 Primo I 
Primum L 3B caliope (cali m ras.) L 40 orfeos 1 
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noctumas aJii Phrygum minas 
et tardi reducis vias Ulixis 
et puppem temerariam Minervae, 
trita vatibus orbitaj sequantur: 
tu carus Latio memorque gentis 
carmen fortior eseris togatum. 
ac primum teueris adliuc in aniiis 
ludes Heetora Thessalosque curriis 
et supplex Priami potentis aurum, 
et sedes reserabis inferorum, 
ingratus Nero dulcibus theatris 
et noster tibi proferetur Orpheus. 
dices culmiuibus Remi vagantis 
infandos domini noeentis ignes. 
binc castae titulum decusque Pollae 
iocunda dabis adlocutione. 
mox coepta generosior iuventa 
alboa ossibus Italis Philippos 
et Pbarsalica bella detonabis, 
quod folmen ducis iuter arma divij 
libertate gravem pia Catonem 
et gratum popularitaie Magnum. 
tu Pelusiaci scelus Canopi 
deflebis pius et Pharo cruenta 
Pompeio dabis altius aepulcrum. 
haec primo iuvenis canes sub aevo, 
ante annos Culicis Maroniani. 
cedet Musa rudis ferocis Enni 
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4S phrygum L: frygiim M 4t> tardi reducis (-is ex 

a I**): tarde xeducis Barthim ttlcdaf {prius x ea^p. et i 
pra add. L'; f del. et a in f corr. %.*) L 61 vatibua (a ex 
L*) 53 exerisr exeres Marldandus 55 ludes L; Lau- 

8 M^: Laudas m teBsaloBque L 56 aurum H: aurim L 
69 orfeus L 60 culminibufl g: fulmiiiibua {ex fluimnibuB 
rr, L*) 62 hinc ^: Huc: Qunc Krohniiis poUe % 
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et docti furor arduus Lucreti, 
et qui per freta duxit Argonautas, 
et qui corpora prima traosfigurat. 
quid maius loquar? ipsa te Latinis 
Aeneis venerabitur caaeiitem. 
nec solum dabo carminum nitorem, 
sed taedis genialibus dicabo 
doctam atque jngenio tuo decoram, 
qualem blanda Venus daretque luno 
fonna^ simplicitate^ comitate, 
censu, sanguine, gratia, decore, 
et veatros hymenaeon aiite postes 
festis cantibus ipsa personabo, 
o saevae nimium gravesque Parcae! 
o numquain data longa fata summisl 
cur pluSj ardua^ casibus patetis? 
cur saeva vice magna non seneseunt? 
sic natum Nasamonii Tonantis 
post ortus obitusque lulminatos 
angnato Babylon premit sepulcro. 
sic fixum Paridis manu trementis 
Peliden Thetis horruit cadentem, 
sic ripis B^Q murmurantis Hebri 
non mutum caput Orpheos sequebar.' 
sic et tu — rabidi nefas tyranniS — 
iussus praeeipitem subire Lethen, 



76 Lucretius Setinius m in mg, 79 Qnidt quin 

loqaar Li loquor M ipssi M: ipee L 82 genialil 

genitalibus 83 ingenio tuo M: iDg^nituo L 85 i 

citate L coniunx egregia m in mg. 87 hymene 

ymeneon L poatea M: potes //// (fuit t ra^,loco) 
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92 aevavice L 93 sic natum ^: Signatum 94 P< 
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dum pugnas cams arduaque voce 
das solacia graodibus sepulcris, 

— o dirum scelus[ o scelus! — tacebisJ 
sic fata est leviterque decidentes 
abrasit lacrimas nitente plectro. 

at tUj seu rapidum poli per axem 
Famae curribus arduis leYatus, 
qoa surgunt animae potentiores, 
terras despicis et sepulcra rides; 
seu pacis merito nemua reclusi 
felix Elysii tenes m oris, 
quo Pharsalica turba congregatur, 
et te nobile carmen insonantem 
Pompei comitantur et Catones, 

— tu magna sacer et superbus umbra 
nescis Tartaron et procul nocentum 
audis verbera pallidumque visa 
matris lampade respicis Neronem — 
adsis lucidus et yocante Polla 
unum, qnaesO; diem deos silentum 
exores: solet hoc patere limen 
ad nuptas redeuntibus maritis. 
haec te non thiasis procax dolosis 
falsi numinis induit figuraj 
ipsum sed colit et frequentat ipsum 
imis altius inaitum meduUis, 
ac solacia vana subministrat 
vultusy qui simtli notatus auro 
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103 BepulcbriB M 105 fata M: facta I 106 abraBit: 

p^terait Skutsduus plectro (mire diductum inM.) 107 At M; 
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stratis praenitet incubatque somno 130 

securae. procul hinc abite^ Mortes: 

haec yitae genialis est origo. 

cedat luctus atrox genisque manent 

iam dulces lacrimae dolorque festuS; 

quicquid fleverat ante^ nunc adoret. 135 



130 stratis ?: stratas 132 genialis g: genitalis 

134 lacrimae Lm {nisi guod m -j-): lassimae X 135 Quit- 

quid M Fnnr do qbatias amen L p • papini • statii • 
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libi certe, PoUi duldBaime et hae eui tain fideli- 5 
Lnliaeres quiete digBissime, noE habeo diu proban- 
libelloruni istormu temeritatemj cum scias multos 
illis in smu tuo subito natos et hanc audaciam 

Bostri frequenter expaverisj quotiens in illius fa- 
liae tuac penetrali seductus altius litteras jntro et 10 
>mnis a te studiorum sinua ducor. securus itaque 
Liis hic silvarum Eostrarum liber ad te mittitur. 
Uerat quidem et secuxidus <te> testemj sed hic habet 
iorem. nam primmn limen eius Hercules Surrenti- 

aperit, quem m litore tuo consecratum, statim ut 15 
ramj his yersibus adorari. sequitur hbellus^ quo 
udidissimum et mihi iucundissimum iuvenem^ Mae- 
a Celerem^ a sacratissimo imperatore missnm ad 
Onem Sjriacam, quia aequi non poteram, sic pro- 
itus sum. merebatur et Claudi Etrusci mei pietas 20 
Uod ex studiis uostris solacium, cum lugeret veris 



5 hac M*: baec fide Hter (cmii. K*) 7 tenimt.atem m 
ig.: tememntem 9 illiufl: ulo Krohnius 10 penetraii: 
'walia ed Farmenm: penetrale PoUiianus 13 que 

int* m ti lib^, 11 * m mg. te testem BmJwmisi teatein 
■plendidiflBimum H^: BpleDdisBimum iucimdissimum 

^pra primas litterm scripsit H*) 17. 18 mecium 
Ugu {del H^) lageret 
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— quod iam rarissimum est — lacrimis senem patrem. 
Earinus praeterea, Germanici nostri libertus — scis 
quamdiu desiderium eius moratus sim, cum petisset 
ut capillos suos, quos cum gemmata pyxide et spe- 26 
culo ad Pergamenum Asclepium mittebat^ versibus 
dedicarem. summa est egloga, qua mecum secedere 
Neapolim Claudiam meam exhortor. hic, si verum 
dicimus, sermo est, equidem securus, ut cum uxore 
et qui persuadere malit quam placere. huic prae- 30 
cipue libello favebis, cum scias hanc destinationem 
quietis meae tibi maxime intendere meque non tam 
in patriam quam ad te secedere. vale. 



I. 

HERCULES SURRENTINUS POLLn FBLIdS. 

Intermissa tibi renovat, Tirynthie, sacra 
Pollius et causas designat desidis anni, 
quod coleris maiore tholo nec litora pauper 
nuda tenes tectumque vagis habitabile nautis, 
sed nitidos postes 3raisque efifulta metallis 
culmina, ceu taedis iterum lustratus honesti 
ignis ab Oetaea conscenderis aethera flamma. 
vix oculis animoque fides. tune ille reclusi 
liminis et parvae custos inglorius arae? 
unde haec aula recens fulgorque inopinus agresti 
Alcidae? sunt fata deum, sunt fata locorum! 



22 iam rarissimuin Baehrens: amarissimum: rarissimum ? 

23 Earinus ?: lerinus scis Vollmer: scit ^6 quoB 
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velox pietas! steriles hic imper harenaSy 
adsparstim pelago moiitis latus hirtaque linmis 
saxa nec ulla pati faeiles vestigia terras 
cemere erat. quaenam subito fortuna rigentes 
ditaTit scopulos? Tyrione haec moenia plectro 
an Getica venere lyra? stupet ipse labores 
annus, et angusti bisseno limite menses 
longaevnm mirantur opus. deus attulit arces 
erexitque suas atque obluctantia saxa 
sununovit nitens et magno pectore montem 
reppulit; immitem credas iussisse novercam. 

ergo age, seu patrios liber iani legibus Argos 
incolis et mersum tumulis Eurvsthea calcas, 
sive tui solium lovis et virtute parata 
astra tenes^ haustumque tibi succincta beati 
nectaris excluso melior Phryge porrigit Hebe: 
huc ades et genium templis nascentibus infer. 
non te Lerua noeens nec pauperis arva Molorchi 
nec formidatus Nemees ager antraque poseunt 
Thracia nec Pharii poUuta altaria regis^ 
sed felix simplexque domus fraudumque malarum 
inscia et hospitibus superis dignissima sedes. 
pone truces arcus agmeBque immite pharetrae 
et regum multo perftisum sanguine robur, 
instratumque umeris dimitte gerentibus hostem: 
hic tibi Sidonio eelsum pul%inar acantho 
texitur et signis creseit torus asper ebumis. 
pacatus mitisque veni nec turbidus ira 
nec famulare timena, sed quem te Maenaiis Auge 
confeetum thiasis et multo fratre madentem 
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detiauit qualemque vagae post criimDa noctis 
Thespius obstupuit, totiens soeer. hic tibi feata 
gymnas, et rnsontes iuvenum siue caestibus irae 
amaua veloci peragunt certamina lustro, 
hic templis inscriptus avo gaudente sacerdos 
parvus adhuc similisque txiiy cum prima novercae 
monstra manu premeres atque exanimata doleres. 

sed quaenam subiti, veneranda, exordia tempU^ 
dic age^ Calliope; soeius tibi grande sonabit 
Alcides tensoque modos imitabitur arcu. 

tempus erat, caeli cum torrentissimus axis 
incumbit terris ictusque Hjperione multo 
acer anhelantis incendit SJrius agros- 
iamqne dies aderat, profugis eum regibus aptum 
fumat Aricinum Triviae nemus et face multa 
conscius Hippolyti splendet lacus; ipsa coronat 
emeritos Diana canes et spicula terget 
et tiitas sinit ire feraSj ommsque pudicis 
Itala terra focis Hecateidas excolit idus. 
ast ego, Dardaniae quamvis sub collibus Albae 
rus proprium magnique ducis mihi munere cun-eni 
imda domi curas mulcere aestusque levare 
sufficerent, notas Sireuum nomine rupes 
facundique larem Polli non hospes habebam, 
assidue moresque viri pacemque novosque 
Pieridum flores intactaque carmina discens. 
forte diem Triviae dum litore ducimus ndo 
angustasque fores adsuetaque tecta gravati 
frondibus et patula defendimus arbore soles, 
delituit caelum et subitis lux candida cessit 
nubibua ac tenuis graviore favonius aostro 
immaduit; qualem Libyae Saturaia uimbum 



43 ThespiuB: ThestiuB MarMandus 44 cestibus 
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!hlitj Iliaco dum dives Elissa marito 
Batur testesqiie ulalant per devia nymphae. 75 

fiigiinuSj festasque dapes redimitaque vina 
ripiunt famuli nec quo convivia migrent, 
lamvis injtiumerae gaudentia rura supeme 
igdere domus et multo culmiiie dives 
ps nitet: iustantes sed proxima quaerere nimbi 8o 
idebatit laesique fides reditura sereui. 
bat dicta sacri tenuis casa nomiue templi 
nagnum Alciden humili lare parva premebatj 
dvagos uautas scrutatoregque profundi 
operire capax, huc omnis turba coimus, 85 

epulae ditesque tori coetusque ministrum 
ftutur nitidaeque cohors gratissima PoUae. 
cepere fores^ augustaque defieit aedes. 
uit risitque deus dilectaque Polh 
a subit blandisque virum complectitur ulnis. 90 
Se', inqmtj ^largitor opum, qui meute profnsa 
ba Dicarchei pariter iuvenemque replesti 
enopen? nostro qui tot fastigia monti, 
virides lucos, tot saxa imitantia vultus 
ue, tot acripto viventes Inmine ceras 96 

? quid enim ista domus, quid terra, priusquam 
uderetj eratV longo tu tramite uudos 
isti scopulosj fueratque ubi semita tantum, 
ic tibi distinctis stat porticus alta columuis, 
rderet iter. curvi tu iitoris ora wq 

isti calidas gemina testudiue nymphas. 
'opera euumerem* mihi pauper et indigus uui 
ius? et talis hilaris tameu intro penates 
litus, quod paudis^ amo. sed proxima sedem 
icit et tacite ridet mea limina luuo. iu6 



|2 sacri: &iicrh Markhtidm 86 coetnfique ^: coitusqoe 
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Is mitantia 97 erat KrohniHii: eraiit: ero Baehrem 
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da templum digiiasqiie tuis conatibus aras, 
qua^ puppes velis nolint transire secundis, 
quo pater aetheriua mensisque accita deorum 
turba et ab excelso veniat soror hospita templo. 
nee te, quod solidus coiitra riget umbo maUgni tli)i| 
montis et immenso non umquam exesus ab aevo, 
terreat: ipse adero et conamina tanta iuvabp 
asperaque invitae perfringam viscera terrae. 
incipe et Herculeis tidens hortatibus aude. 
non Amphioniae steterint velocius arces 
Pergameusve labor.' dixit mentemque reliquit. 
nec mora^ cum scripta formatur imagine tela. 
innumerae coiere manus: hiB caedere sUvas 
et levare trabes, illis immergere curae 
fundamenta solo, coquitur pars umida terrae 
protectura hiemes atque exclusnra pruinas, 
indomitusque silex curva fomace liquescit. 
praecipuus sed enim labor est excindere dextra 
oppositas rupes et saxa negantia ferro. 
hic pater ipse loci positis Tirynthius armis 
insudat validaqne solum deforme bipemii, 
cum grave nocturna caelum subtexitur umbra^ 
ipse fodii ditesque Caprae viridesque resultant 
Taurubulae, et terris ingens redit aequoris echo. 
non tam grande sonat motis incudibus Aetne, i 
cum Brontes Steropesque ferit, nec maior ab antris 
Lemniacis firagor est, ubi flammeus aegida eaelat 
Mulciber et castis exornat Pallada donis. 
decrescunt scopulij et rosea sub luce reversi 
artifices mirantur opus, vix aunus anhelat 1I5"1 

alter^ et ingenbi dives Tirjnthius arce 
despectat fluctus et iunctae tecta novercae 



111 umquam: uaquain Baehrem exeaus {prius 8 9Upn 
V. add. m) 117 conacripta formaiitur imagina templa Man^' 
land^^ 119 trabea m: trahes 121 Proctectura (prnw t^ 

dth %}) 128 diteeqiae capre {quod defendit Bmcheler)\ ditii 
Capreae f 137 iunctae: victae a ^ 
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provocat et dignis invitat Pallada teinplis, 

placidae daiit signa tiibaej iam fortibus ardens 
jmat liarena sacris. hos nec Pisaeus honores 140 
luppiter aut Cirrhae pater aspernetur opacae. 
lil his triste locis; cedat lacrimabilis Isthmos, 
fcedat atrox Nemee: litat hic felicior infans. 
ipsae pumiceis virides Nereides autris 
^xiliuut ultro: scopulis umeutibus haerent 145 

aec pudet occulte nudas spectare palaestras, 
fcpectat et leario nemorosus palmite Gaurus 
lilvaquej quae fixam pelago Nesida coronat, 
rt placidus Limon omenque Euploea carinis 
fet Lucrina VenuSy Phrjgioque e vertice Graias 160 
Idisces, Miseney tuhas, ridetque bem'gna 
irthenope gentile sacrnm nudosque virorum 
(jertatus et parva suae simulacra coronae. 
|uin age et ipse libens proprii certaminis aetus 
ivicta dignare manUy seu nubila disco 156 

idere seu volucres zephyros praecedere telo 
^eu tibi dulee manu Libycas nodare pakeBtras: 
^ idulge sacris et, si tibi poma supersunt 
[esperidum, gremio venerabilis ingere PoUae; 
aam capit et tantum non degenerabit honorem. 160 
iuod si dulce decus viridesque resumeret annos, 
da veniam , Aleide — fors hic et pensa tulisses. 
haec ego nascentes laetus bacchatus ad aras 
ibamenta tuli, nunc ipse in limine — cerno 
jlventem voces et talia dicta ferentem: u\6 

lacte animis opibusque meos imitate labores^ 

138 dignia g: dignua 139 forbibus: sortibua Lipsius: in- 
L^ntibua MarHand^us iachmoa 143 Nemee gt nemeeB 
"144 pumiceis g: puniceis umentibus C" mper u add. m) 

149 Limon {sic iam Folitianm) omenque Chtyetus: limo numem- 
i-que {uHimi m primam hasiam exp. M^) 161 Addigcea: ad- 
eciscis MarMavdi(S 166 dignare m: digna 167 libicas: 

liquidaa MarJcJavdns nodare: nudare s 162 hic: huiu g 
164 ipse (quo servato inferpmiiri cmn Maetiaghtend)'. iipwMrL ^\ 
-ipso s 166 ferentem: serentem Htimiu^ 
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<|ui rigidas mpes infecundaeque pudenda 
iiaturae deserta domas et vertis in usum 
lustra habitata feris foedeque latentia profers 
niiiiiiiia. quae tibi irnne meritorujii praemia solvam? ii 
quas referam gratesV Parcarum fila teoebo 
extendamque colus- — diiram scio vincere Mortem— , 
avertam luetus et tristia damna vetabo 
teque nihi! laesum Tiridi renovabo senecta 
coDcedamque diu iuvenes spectare nepotes^ V 

donec et bic sponsae maturus et illa marito, 
rursus et ex iilis soboles nova grexque protervus 
nuue umeris inreptet avi, nune agmine blando 
certatim placidae concurrat ad oscula PoUae. 
nam templis numquam statuetur termieus aevi, W 
dum me ftammigeri portabit machina caeli. 
nec milii plus Nemee priseumque habitabitur Aj*goa 
nec Tibnrna domus solisque cubilia Gades/ 
sic ait; et tangens snr^entem altaribus ignem 
populeaque movens albeiitia tempora silva 
et Styga et aetherii iuravit fulmina patris. 



U. 

PEOPEMPTICON MAECIO CELERL 

Di, qxiibus audaces amor est servare carLnas 
saevaque ventosi mulcere pericula ponti, 
sternite molle fretum placidumque advertite votis 
concilium, et lenis non obstrepat unda precanti: 
^grande tuo rarumque damus, Neptune, profundo 
depoaitum. iuvenis dubio committitur alto 



168 Naturae (iS ex M m^) 174. 172. 173. UUeri^i 
2watRcripth mrsmm ordi^iem statm restituit II* 180' li 

plis m: templus W2 Argos <S: argus 183 tibiima m n- 
2}etnt m mg. 
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amnLae partem super aequora uostrae 
^em transferre parafc. proferte benigiia 
i et antemiiae gemmo eonsidite corauT 
lii fratres; vobis pontusque polusque 
t; niacae longe nimbosa sororis 

fugate^ precor, totoque excludite eaelo. 
luoque caeruleum ponti, NereideSj agmen^ 
honor et regni cessit fortuna secundi 
sere quae magni fas sit miki sidera ponti — , 
;e de Titreis spumosae Doridos antris 
osque sinus et feta tepentibus undis 

tranquillo certatim ambite uatatu, 
entes ubi celsa ratis^ quam scandere gaudet 
.8 Ausoniae Celer armipotentis alumnus. 
uaerenda diu; modo nam trans aequora terris 
k Dicarcheis Pharium gravis intulit annumj 
► salutavit Capreas et margiue dextro 
it TjTrhenae Mareotica vina Minervae. 

utrumque latus moUi praecingite gyro, 
aeque vices vos stnppea iendite mali 
la, vos summis adnectite sipara velisj 
Spbyris aperite siuus; pars transtra reponat, 
iemittat aquis curvae moderamina puppis; 
uibus exploret primas gravis artemo barcas, 
ue secuturam religeut post terga phaselon 
ue summersae penitus retinacula vellant; 
Kret haee aestus peUigu&que incliuet ad ortus: 
' careat glaucanun nulla sororum. 
uulto Proteus gemiuoque hiiic corpore Triton 
itetj et 8ubitis qui perdidit inguina mongtris 
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Metius (t ex c M^) 10 Oebalii g: Obalii 13 ponti; 

Krohnius 15 quae: quaa Heinsiiis 17 foeta: fota 
)eldius 19 quam Meitisim: qua 24 vina g: viva 

exploret o: explorent primae gravis artemo barcas 
isi primos gTravia arte molorchoe: primoe gravia artemo 

(lintred Schwartsms) VoUniert mpes maris ftrtemo tor- 
it^ersius: remos gravig arte molybdos KroKinu^ 
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Glaucus adhuc patriis quotiens adlabitur oris 
litoream blauda feriens Anthedoua cauda, 
tu tamen ante omneSj diva cum matre Palaemoii, 
annue, si vestras amor est mihi pandere Thebas, 
nec eano degeneri Phoebeum Amphiona plectro. 
©t pater^ Aeolio frangit qui carcere ventos^ 
cui varii flatus omnisque per aequora mundi 
spiritus atque hiemes nimbosaque nubila parent, 
artius obiecto Borean Eurumque Noturaque 
monte premat: soli Zephyro sit copia caeli, 
solus agat puppes summasque supernatet undas 
assiduus pelago; donec fcua turbine nullo 
laeta Paraetoniis adsignet carbasa ripis/ 
audimur. vocat ipse ratem nautE^que morantes 
increpat, ecce meum timido iam frigore pecfcus 
labitur et nequeo, qoamvis monet ominis horror, 
claudere suspensos ociilorum in margine fletus. 
iamque ratem terris divisit ftme soluto 
navita et aiigustum deiecit in aequora pontem. 
saevus <et) e puppi longo clamore magister 
dissipat amplexus atque oscula fida revellit, 
nec longum eara licet in cervice morari. 
attamen in terras e plebe novissimus omni 
ibo nec egrediar nisi iam <(cedente^ carina. 

quis rude et abscissum miseris animantibus aequor * 
fecit iter solidaeque pios telluris alumnoa 
espulit in fluctus pelagoque immisit hianti 
audax ingenii? nec enim temeraria virtus 
illa magis^ summae geiidum quae Pelion Ossae 
iunxit anbelantemque iugis bis pressit Olympum. 
usque adeone parum lentas traiisire paludes 



87 GlaucuB ?{ Glaacas 44 atque FoUtiavusi at 

49 Laeta: laesa Mmtsius 52 monet KlotmiiS: movet 

55 angufitimi g; augnstum 5G saevuB et e ?t Saevus e 
60 iam cedente carina g: iam carina: iam eurrente carina 
FpUtianm? 61 abBciiJSiim g: absciaum 63 Manti 

hiant^s 
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et aDgustos suiomittere pontibus aimies? 
bruptum. gentilesque undiqu© terras 
xigua clausi trabe et aere nndo. 

ventis indignataeque procellae 
emitus et fulnuna plura Tonanti. 

pigro torpebant aequora sonmo, 
ire Tbetis nec spargere nubila fluctus 

visis tumuerunt puppibus undaej 
linem surrexit hiems. tuBc nubila Plias 
le pecus, solito tunc peior Orion. 
>r; fugit ecce vagas ratis acta per uudas 
minor et k nge servaotia vincit 
b gracili liguo complexa timores, 
uper reliquos te^ nostri pignus amoris, 

Celen quo nunc ego pectore somnos 
>am perferre dies? quis cuncta paventi 
11 faeili te praetermiserit unda 
>ida ora marisj num torta Charybdis 
it Siculi populatrix Tirgo profundi, 
currenti praeceps gerat Hadria mores, 
Carpatbio^ quali te subvehat aura 
jnorei furtis blandita iuvenci? 
questus. quid enim te castra petente 
li ignotos ibam comes impiger Indos 
nque chaos? atarem prope bellica regis 
^ seu tela manu seu frena teneres, 
su iura dares; operumque tuorum 
locius, certe mirator adessem. 
m. magno Phoenix reverendus Achilli 
liacum Thymbraeaque Pergama venit 
Limidoque nihil iuratus Atridae, 
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istos qi auguatos 76 Audebaiit: gaadebant MarJc- 
quaeqae c: Quaque: quamqnew? quique Jrro/mtiw: 
landua noains (s finale exp. et ^eL M^) 82 jMDr- 
tat dara Leo quo — qnove Skutsehimt quoa — 
84 facili e: facilis (semtiditm Soutatifn s exp,) 
iel, M*) atridae 
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cur Bobis iguavus amor? sed pectore fido 
numquaiii abero lougisque sequar tua carbasa votis. l| 

Isi, Phoroneis olim stabulata sub antris. 
nunc regiua Phari numenque orientis anheli, 
excipe miiltisono puppem Mareotida sistro 
ac iuvenem egregium, Latius cui doctor Eoa 
signa Palaestinaaque dedit frenare cohortes, 
ipsa manu placida per limina festa sacrosque 
duc portus urbesque tnas. te praeside noscat, 
unde paludosi fecunda licentia Nili, 
Gur vada desidant et ripa coerceat undas 
Cecropio stagnata luto, cur invida Memphis, 
cmve Therapnaei laseiviat ont Canopi, 
cur servet Pharias Lethaens iaoitor aras^ 
vilia cur magnos aequent animalia divos; 
quae sibi praestemat vivax alfcaria Phoenix, 
quos dignetur agros aut quo se gurgite Nili 
mergat adoratns trepidis pastoribus Apis. 
duc et ad Emathios manes, ubi beUiger urbis 
conditor Hyblaeo perfnsus nectare dnrat, 
auguxferamque domum, blando qua morsa veneno 
Actias Ausonias fugit Cleopatra catenas. 
usque et in Assyrias sedes mandataque castra 
prosequere et Marti iuvenem^ dea, trade Latino. 
nec novus hospes erit: puer his sudavit in arvis 
notus adhuc tantum maioris lumine clavi^ 
iam tamen et turmas facili praevertere gjro 
fortis et Eoas iaeulo dnmiiare sagittas. 
ergo erit iUa dies^ qua te maiora daturus 
Caesat ab emerito iubeat discedere bello, 
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100 Numquam: niiBquam g 109 coerceat g: coerce 
110 stagnata: Btagnante g 110 aQguiferam gi Aguifen 
qua morsa veneno Heifisius: quaqna meraa veaeno: qua men 
veterno Marhiaitdus 121 masfliriaa c{M. M*) sedei \ 

123 hia audavit in arvis si hia (hic ^) sudavit in ar 
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iios hoc itenim stantes in litore vastos 
srnemus fluetus aliasque rogabimus aiiras. 
tum quantug ego aut quanta votira movebo 
^lectra Ijra! cum me magna cerviee ligatum 
^ loUes umeris atque in mea pectora primum 
icixmbes e puppe novus servataque reddes 
>lloquia inque vicem raedios narrabimus arnios^ 
rapidujn Euphraten et regia Baetra sacrasque 
ttiquae Babylonis opes et Zeuma, Latinae 
^B.cis iter, qua dulce nemus florentis Idymes, 
l^U.a pretiosa Tyros rubeat, qua purpura suco 
*xd.oniis iterata eadis^ xibi germLue primum 
'^iidida feliees sudent opobalsama virgae: 
^t ego, devictis dederim quae busta Pela9gi« 
LHaeve laboratas claudat mihi pagina Thebas. 
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COlSfSOLATIO AD CLAUDIUM ETEUSCUM. 

Summa deum^ PietaSj cuius gratissima caelo 
ira profanatas inspectant nuinina terras^ 
luc vittata comam niveoque iusiguis amictUy 
lualis adhuc praesens nuUaque expulsa nocentura 
lude rudes populos atque aurea regna colebas, 
litibus exequiis ades et lugentis Etrusci 
ierne pios fletus laudataque lumina terge. 
lam quis inexpleto rumpentem pectoTa questu 
Somplexumque rogos incumbentemque favillis 



129 at s: Ac 135. 1^4 b ef a praescrlptis ordhitm ver- 
nirrm restiiuU M* 134 jncumbes g: IncumbenB 137 zeuma 
fc/l V 3, J87): Zeugma c vuJffo 138 qaa: quatn Baehrem 

139 Qua praeciosa tiros rubeat qua purpura suco: quo pr 
r. quo p. fuco GrroHovius 140 cadis Gronovius: vadis 
primum: primo Feyrandtis 14*2 Pelasgis ^: pelagfis 

143 Qaaeve: quaeque a 
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aspiciens non aut primaevae funera plangi 
coniugis aut nati modo pube^centia eredat 
ora rapi ilammis? pater est, qui fletur. adeste 
dique liominesque saeris. procul hiucy procul ite noceH 
si cui corde oefas tacitum fessique senectus 
longa patrisy si quis pulsatae conscius umquam 
matris et infema rigidum timet Aeacon uma: 
insontes caatosque voco. tenet ecce seniles 
leniter implicitos vultus sanctamque parentis 
caDitiem spargit lacrimis animaeque supremum 
frigus amat; celeres genitoris filius annos 
— mira fides! — nigrasque putat properasse sorore 
exultent placidi Lethaea ad flumina manes, 
Elysiae gaudete domus; date serta per aras 
festaque pallentes hilarent altaria lucos. 
felixj a! nimium felix plorataque nato 
umbra venit. longe Furiarum sibila, longe 
tergeminus eustos^ penitus via longa pateseat 
manibus egregiia. eat horrendmnque silentis 
accedat domini solium gratesque supremas 
perferat et totidem iuveni roget auxius annos? 
macte pio gemitul dabimus solacia dignis 
luctibus Aoniasque tuo sacrabimus ultro 
inferias, Etrusce, seni! tu largus Eoa 
gerrainaj tu messes CilicunQque Arabumque superl 
merge rogis; ferat ignis opes heredis et alto 
aggere niissuri rdtido pia nubila caelo 
stipentur cineres: nos non arsura feremus 
munera, venturosque tuus durabit iii annoa 
me monstrante dolor. neque enim mihi flere par< 
ignotnm, similis gemui proiectus ad ignem. 




16 nmquam: umbram MarMandus IB implicitoB 
plicitoT: implicituE g 21 nigrasque: pigrasque He^ 
26 E^ BaeJire^is: et; heu c: o Bejitleiusi en Folster larg 
largiuB 40 gemui Polttianus: gemiDi ignem: 
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Pmilii tua damria dies compescere eantu 

(det: et ipse tuli quos iiunc tibi confero questus. 

HOD tibi clara qnidenij senior placidissime, gentis 
3a nec proavis demissum stemma^ sed iiigens 
iplevit fortuna genus culpamque parentnm 
uluit. nec enim dominos de plebe tulisti, 

quibus occasus pariter famulantur et ortns. 

pudor iste tibi: quid enim terrisque poloque 
endi sine lege manet? vice eimcta reguntur 
imisque premunt. propriis sub regibus omnis 
aj premit felii regum diademata Romaj 
c ducibuB frenare datum; mos crescit in illog 
^erium superis* sed habent et numina legem: 
dt et astrorum velox chorus et vaga servit 
fcnec iniussae totiens redit orbita lucis, 
^ modo si fas est aeqnare iaceiitia summis — 
bulit et saevi Tirynthius horrida regis 
ta, nec erubuit famulantis fistula Phoebi. 

neque barbaricis Latio transmissus ab oris: 
frna fcibi gentile solum potusque verendo 
|e Meles Hermique vadum, quo Lydius intrat 
llius et aurato reficit sua comua limo. 
■a dehinc series variisque ex ordine curis 
bus honos; semperque gradi prope numinaj sempor 
Sareum coluisse latus sacrisque deorum iih 

^ads haerere datum. Tibereia primum 
k tibi vixdum ora nova mutante iuventa 
fiitur — hic annis multa super indole victis 
krtas oblata venit — nec proximus heres, 
Ktis quamqnam et Furiis agitatus, abegit. 70 

^7 faniwilanturt famulatur g 49 reguntur Gevartmj^: 

Oitar 62 tlucibus s: dulcibus * 56 Et: sic Baehrftis 
potusqne: notusque L(jHkJtiUS 61 Lydius ^* lilius 

?radi 3f<pttm»s: gradu: grsidus Peyraredus 65 Caesarium 
ie thybereia 68 multA: multum Otto TictiB M^: victu* 
50 oblata: optata HirscJifeMius 



45 



50 



r^5 



*jo 



78 P. PAPINI STATH 

hinc et iu Arctoas tenms comes usque pruinas 
terribilem adfatu passus visuque tyrannum 
immanemque suis^ ut qui metuenda ferarum 
corda domant mersasque iubent iam sanguine tacto 
reddere ab ore manus et nulla vivere praeda. 75 

praecipuos sed enim merito surrexit in actus 
nondum stelligerum senior dimissus in axem 
Claudius et longo transmittit habere nepoti. 
quis superos metuens pariter tot templa^ tot aras 
promeruisse datur? summi lovis aliger Arcas 80 

nuntius; imbrifera potitur Tbaumantide luno; 
stat celer obsequio iussa ad Neptunia Triton: 
tu totiens mutata ducum iuga rite tulisti 
integer, inque omni felix tua cumba profundo. 
iamque piam lux alta domum praecelsaque toto 85 
intravit Fortuna gradu; iam creditur uni 
sanctarum digestus opum partaeque per omnis 
diyitiae populos magnique impendia mundi. 
quicquid ab auriferis eiectat Hiberia fossis^ 
Dalmatico quod monte nitet, quod messibus Airis 90 
verritur, aestiferi quicquid terit area Nili, 
quodque legit mersus pelagi scrutator Eoi; 
et Lacedaemonii pecuaria culta Galaesi 
perspicuaeque nives Massylaque robora et Indi 
dentis honos: uni parent commissa ministro^ 95 

quae Boreas quaeque Eurus atrox^ quae nubilus Auster 
invehit: hibemos citius numeraveris imbres 
silvarumque comas. vigil idem animique sagacis 

71 Hinc: hunc ed. Aldina: huic PoUtianua 73 suis: subis 
Hirschfeldius quie 76 surrexit: subvexit Politianus ^) et 
Heinsius actus g: artus 77 dimissus Peyraredus: demissus 
78 longo: longmn Gevartius transmittit: transmisit Marlc- 
landus 82 Stat: nat Heinsius 89 Quitquid Hibeiia ^: 
helberia 96 nubilus g:' nubibus 98 vigil idem animiqae 
sagacis Leo: vigilite (vigil ite sep. M^) animaeque sagacis: v^ 
usque (iste Guyetus: ipse Marklandus) animique sa^acis SaV- 
masius: vigili tu animoque sagaci Peyraredus: vigilis tn ani- 
mique sagacis Imhofius 
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evolvit quautura RoTnana sub omni 
ijuamtumque tribus^ quid templa, quid alti loo 

cursuSj quid propugDacula poscant 
aut louge series porrecta viarum; 
nini eelsis niteat laquearibus aurum, 
[im in vultus igni formanda liquescat 
lid Ausoniae scriptum crepet igne Monetae, 106 

rara quies aninaoque exelusa voluptas, 
ue dapes et numquam laesa profundo 
'o; sed lura tamen genialia cordi 
■m vincire toris ac iungere festa 
et fidos domino genuisse cHentes. iio 

lime genus formam<|ue insignis Etruscae 

haud quaraquam proprio mihi cognita visu, 
3 eximium famae par reddit imagOj 
it similis natorum gratia monstrat. 
ire genus; fasces summamque eurulem 

Ausonios enses mandataque fidus 
iit, cum prima truces amentia Dacos 
st magno gens est damnata triumpbo, 
uid patrlo cessatum a sanguine, mater 

obsciirumque iatus clarescere vidit 
gavisa domus. nec pignora longe; 
)is ad partus venit Lucina manuque 

gravidos tetigit fecunda labores. 

si longa dies, si cernere vultus 
viridisque genas tibi iusta dedissent 

sed media cecidere abrupta iuventa 
lorentesque manu scidit Atropos annos; 
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citiis evolvit Solmasmsi Exitus evolvit: aDxius 
Leo) eYolYii Hirschfddiusr excitua evolvia Peyraredus: 
voms Imhoftus 104 viultuB 106 igne; arce 

ts 111 genuB: decuB 3£orklandus 112 quam- 

inaquam 113 eximium (alterum i Bupra v M*) 
ibimet similiB SkuhcMvs el Krohnius: Yiiltibua et 
inilis 115 volgare iu ras. M* 118 tiumpho 
lid 124 a: g 
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qua-lia pallentes declinant lUia culnios 
pubentesque rosae primos moriuntur ad austros^ 
aut ubi %erDa novis expirat purpura pratis. 
illa, sagittiferi, eircumvolitastis, Amores, 
funera maternoque rogos unxistis amomo: 
nec modus aut pennis laceris aut crinibus igneiu 
spargerej coUectaeque pjrram struxere pharetrae. 
quas tunc inferias aut quae lamenta dedisses 
maternis, Etrusce, rogis, qui fimera patris 
haud matura putas atque hos pius ingemis annos! 
illum et qui nutu superas nunc temperat aroes, 
progeniem claram terris partitus et astris, 
laetus Idjmaei donavit honore triumphi 
dignatusque loco victricis et ordine pompae 
non vetuitj tenuesque nihil minuere parentes^ 
atque idem in cuneos populo deduxit equestres 
mutavitque genus laevaeque ignobile fernim 
exuit et celso natorum aequavit honorem. 
dextra bis octonis fluxerunt saecula lustris, 
atque aevi ^ine nube tenor, quam dives in usus 
natorum totoque volens excedere eeuBu, 
testis adhuc largi nitor iiide adsuetus Etrusci, 
cui tua non humilis dedit indulgentia mores. iK 

hunc siquidem amplexu semper revoeante tenebfts 
blandus et imperio numquam pater; huius honori 

128 tit. Afric. (cf GBell, rech, arch^ol en Alg^rie l«i 

£, 270 et Buecheler, anth. epigr. n 1787) . . aUente /;//// eoliail 
ia {sicf) calm ........ eaq roaae primos moniintor « 

. veraovis (sic!) expirat purpura pratis. 

130 nbi g: tibi 132 maternoque si inatemoe'i'i^ 

IM collectaeqae: coUataeque Gronoviua: coniectaeque i/ . 

136 EtruBce ?: etruaca, 138 temperat g: temperet 
141 dignatusque: di^atumque KoestUntm et: in Ba^m 
143 populo dediudt Ottot populoB deduxit: populo te edtfxi 
Burmanmisi populo sedusit Baehrem 145 celso — honofftf 
Krdhniust celso — honore: celse — honori Salmamitt 
146 ottonis 
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Plonior ipse etiam gaudebat cedere frater. 

juaa tibi devoti iuvenes pro patre renato, 

mimne dneum, gratesj aiit quae pia vota rependunt! 155 

bl — seu tarda situ rebusque exliausta seueetus 

toayit seu blauda diu Fortuna regressum 

naluit - — attonitum et venturi fulminis ictus 

lorrentem tonitru tiintum lenique procella 

sontentus monuisse senem; cumque borrida supra 

lequora eurarum socius proeul Itala rinra 

inqueret, hic molles Campani litoris oras 

jt Diomedeas concedere iussus in arces 

Aque hospes, non exul, erat. nec longa moratus 

^muleum reseras iterum, Gennanice, limen 

liaereutemque foves inclinatosque peDates 

srigis. haud mirum, ductor placidissime, quando 

laec est quae victis parcentia foedera Cattis 

[uaeque suum Dacis donat clementia montem^ 

[uae modo Marcomanos post horrida bella Yagosque iiQ 

Sauromatas Latio non est dignata triumpho. 

iamque in fine dies et inexorabile pensum 
leficit. hic maesti pietas me poscit Etrusci^ 
[ualia nec Siculae moderantur carmina rupes 
lec fati iam certus olor saevique marita 175 

Pereos- heu quautis lassantem brachia vidi 
llanctibus et prono fusum super oscula vultu! 
ix famuli comitesque tenent, vix arduus ignis 
nmmovet, haud ahter gemuit per inania Theseus 
ttora^ qui falsis deceperat Aegea vehs. 180 

imc immane gemeus foedatusque ora tepentes 
dfatur cineres: 

'cur nos, fidiasime, linquis 



165 rependunt: rependant 5 157 erravit 0: errabit 
68 victis M^: victus 174 moderantur: modulaDtur Bentleius 

179 per inania Bnrsianus: periuria: per Snnia PolBter 
80 Litora: {servato perioria v, 179) Utore si altera Smd- 
Woemiua 182 cor ?: cui 
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Fortuna redeunte^ pater? modo numina magni 

praesidis atque breves superum placavimus iras, 

nec firueris tantique orbatus muneris usu 185 

ad maneS; ingrate^ fugis. nec flectere Parcas 

aut placare malae datur aspera numina Lethes? 

feKx, cui magna patrem cervice vehenti 

sacra Mycenaeae patuit reverentia flammae! 

quique tener saevis genitorem Scipio Poenis 190 

abstulit et Lydi pietas temeraria Lausi. 

ergo et Thessalici coniunx pensare mariti 

funus et immitem potuit Styga vincere supplex 

Thracius? hoc quanto melius pro patre liceret! 

non totus rapiere tamen, nec funera mittam 195 

longius; hic manes, hic intra tecta tenebo: 

tu custos dominusque laris, tibi cuncta tuorum 

parebunt; ego rite minor semperque secundus 

assiduas libabo dapes et pocula sacris 

manibus effigiesque colam: te lucida saxa, 200 

te similem doctae referet mihi linea cerae, 

nunc ebur et fulvum vultus imitabitur aurum. 

inde viam morum longaeque examina vitae 

adfatusque pios monituraque somnia poscam.' 

talia dicentem genitor ^dulcedine laeta 205 

audit et immites lente descendit ad umbras 
verbaque dilectae fert narraturus Etruscae. 

salve supremum, senior mitissime patrum, 
supremumque vale, qui numquam sospite nato 
triste chaos maestique situs patiere sepulcri. 210 

semper odoratis spirabunt floribus arae, 
semper et Assyrios felix bibet uma liquores 
et lacrimas, qui maior honos. hic sacra litabit 
manibus eque tua tumulum tellure levabit. 



189 reverentia g: reventia 191 Lydi g: lichi (vel lidii) 

201 cerae g: c&r& 202 fulvnm g: funlnm 5N)4 moni- 

turaque c: morituraque 207 cetret in mg. IS.^ (spectat ad 

V. 201) 210 situs ?: sitiss 214 tumulum <si tomultom 



Irm quoque exemplo meritus tibi carmina sancit 215 
% etiam gaudens cijaerem donasse sepulcro. 
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Ite^ comae, faeilemque precor transdurrite pontum, 

corouato recubantes moUiter auro; 

dabit cursus mitis Cytherea secundos 
cabitque notosj fors et de puppe timenda 
asferet inque sua ducet super aequora concha. 5 
ipe laudatos^ iuvenis Phoebeie, crines, 
'S tibi Caeaareus douat puer, accipe ketus 
>nsoque ostende patri, sine dulce nitentes 
iparet atque diu fratris putet esse Ljaei. 
tan et ipse eomae numquam labentis honorem 
emetet atque alio clusum tibi ponet in auro. 
PergamCj pinifera multum felieior Ida! 

licet sacrae placeat sibi nube rapinae 
nempe dedit superis illum^ quem turbida semper 

videt refugitque manum nectarque recusat — , 15 
bu grata deis pulchroque insignis alunmo 

isti Latio, placida qucm fronte ministrum 
piter Ausonius pariter Romanaque luno 
iciunt et uterque probant. nec tanta potenti 
'arum domino divum sine mente voluptas. 
dicitur Idalios Erycis de vertice lucos 

1 petit et molles agitat Venus aurea cygnos, 
gameas intrasse domos, ubi maximus aegris 
iliator adest et festinantia aistens 
. salutifero mitis deus incubat angui. 
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sancit: Banxit ed. FarmenMis 
IV. oAPiLLi ' FLAvi ■ lERiNi {cf\ Sid, Apoll. ctmti. 22 epkt. 
9 fratriB ^: fratres 12 Perga me 18 ntibe: laiide 
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hic puerum egregiae praeclarum sidere formae 

ipsius ante dei ludentem conspicit aras. 

ac primum subita paulum decepta figura 

natorum de plebe putat; sed non erat illi 

arcus et ex umeris nullae fulgentibus umbrae. 30 

miratur puerile decus vultumque comasque 

aspiciens Hune Ausonias' ait 'ibis ad arces, 

neglectus Veneri? tu sordida tecta iugumque 

servitii vulgare feres? procul absit: ego isti, 

quem meruit, formae dominum dabo. vade age mecum, 35 

vade, puer: ducam volucri per sidera curru 

donum immane duci; nec te plebeia manebunt 

iura: Palatino famulus deberis amori. 

nil ego, nil, fateor, toto tam dulce sub orbe 

aut vidi aut genui. cedet tibi Latmius ultro 40 

Sangariusque puer quemque irrita fontis imago 

et sterilis consumpsit amor. te caerula Nais 

mallet et adprensa traxisset fortius uma. 

tu, puer, ante onmis; solus formosior ille, 

cui daberis.' sic orsa leves secum ipsa per auras 45 

tollit olorinaque iubet considere biga. 

nec mora. iam Latii montes veterisque penates 

Euandri, quos mole nova pater inclitus orbis 

excolit et summis aequat Germanicus astris. 

tunc propior iam cura deae, quae forma capillis 60 

optima, quae vestis roseos accendere vultus 

apta, quod in digitis, collo quod dignius aumm. 

norat caelestis oculos ducis ipsaque taedas 

iunxerat et plena dederat conubia dextra: 

sic omat crines, Tyrios sic fundit amictus, 55 

dat radios ignemque suum. cessere priores 

deliciae famulumque greges; hic pocula magno 



26 egregiae g: egregie 34 procul g: procul procul 
39 tam ?: iam 40 cedet: cedat g Latmius e: lamus 
47 veterisque Barihius: veteresque 48 Euandi orbisi 

urbis g 57 gregres 
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ma duei miirrasque graves crystallaque portat 
Ldidiore manu: crescit nova gratia Baccho. 
c puer superisj qui praelibare verendimi *)0 

vi,QT et ingeDtem totiens coutingere dextram 
2tus, quam nosse Getae^ quani tangere Persae 
memiqoe Indique petuiit! o sidere dextro 
te, multa tibi divum indulgentia favit! 
n etiam^ ne prima genas lanugo nitentes fio 

peret et pulclirae fuscaret gratia formae, 
B deus patriae celsam traus aequora liquit 
"gamon. haud uUi puerum mollire potestas 
dita^ sed taeita iuvenis Phoebeius arte 
iter haud uHo concussum vulnere corpus 70 

sexu transire iuhet. tamen anxia curis 
rdetur puerique timet Cjtherea dolores. 
tdTmi pulchra ducis clementia coeperat ortu 
xcio9 servare mares; nimc frangere sexum 
iie hominem mutare nefas, gavisaque solos 76 

^9 genuit natura videt, nec lege SLnistra 
re timent famulae natorum pondera matres. 
quoque nunc iuvenisj genitus si tardius esses, 
laratusque genas et adultos fortior artus, 
L unum gaudens Phoebea ad hmina munus 80 

tisses; patrias nunc solus crinis ad oras 
iget. hunc multo Paphie saturabat amomo, 
ic nova tergemina pectebat Gratia dextra. 
c et pnrpnrei cedet coma saucia Nisi, 
jquam Sperchio tumidus servabat Achilles. S5 

i, cum primum niveam praecerpere frontem 
iretum est umerosque manu nudare nitentes, 
nrrunt teneri Paphia cum matre volucres 
>edimitque comas et Serica pectore ponunt 
lia, tiinc iunctis crinem incidere sagittis 9Q 

60 inttrputixi cum VQlhnero 61 continguere 62 Flectua 
68 ulli g: illi 70 corpua 5: corpeus 72 cithera 
Ena (deh M^) famulae 83 huDC g: Ntine 84 cedet: ce- 
g saucia gt faucia 
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atque auro geinmisque locant, rapit ipsa cadeiiteiD 

mater et arcanos iterat Cytherea liquorea. 

tuBC puer e turba, manibus qui forte supims 

nobile gemmato speculum portaverat auro, 

^oc quoque demus', ait; ^patriis Bec gratius uUmn K^ 

raunus erit templis ipsoque potentius auro, 

tu modo fige aciem et vultus liic usque relinque,' 

sie ait et speculum reclusit imagine rapta, 

at puer egregius tendens ad sidera palmas^ 
'his mihi pro donis, hominum mitissime custos^ 
si merui, longa dominum renovare iuventa 
atque orhi servare velisl hoc sidera mecum^ 
hoe undae terraeque rogant. eat^ oro, per annos 
riiacos Pyhosque simul, propriosque penates 
gaudeat et secum Tarpeia senescere templa.' 
sic ait et motas miratur Pergamos aras. 



Quid miki maesta die^ sociis qnid noctibus, uxoij 
anxia pervigili ducis suspiria cura? 
non metuo ne laesa fides aut pectore in isto 
alter amor; nullis in te datur ire sagittis 
— audiat infesto licet hoc Rhamnusia vultu — , 
non datur. et si egomet patrio de litore raptus 
quattuor emeritis per hellaj per aequora lustris 
erraremj tu mille procos intacta fugares, 
non intersectas commenta retexere telas, 
sed sine fraude palam^ thalamosque armata negasses, I 



91 cadentem Schrader: cadentes 95 patriie $: pftfai* 

97 hic Barihius: huc; hoH MarJclandus 98 reclusit: seda^ 

G^-onovius 99 at g: Ac 103 ora g; ore amioa 5: annM 

Y. VIA DOMITXANA; E&LOGA A» UXOREM S 1 Quid ?! Qt«* 

9 iutersectas ?; mteTffecta,s: iTW^v^tfectaa 5 
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eiij unde alta miLi fronte et nubila vultusV 
quod Euboicos fessus remeare penates 
iror et patria sentum componere terra? 
lioc triste tibi? eerte laseivia corde 
L nec aut rapidi mulcenfc te proelia Circi 
iutrat sensus clamosi turba theatri; 
probitas et opaca quies efc sordida numquam 
lia. 

quas autem comitem te rapto per undas? 
aquam et si gelidas irem mansurus ad Axctos 
auper Hesperiae vada caligantia Tbjlea 
septemgemiiii caput haut penetrabile Nili, 
arere vias. etenim tua — nempe benigna 
Q mihi sorte Vcnus iunctam florentibus annis 
it et in senium — j tua, qnae me vuluere primo 
jtum thalamis et adhue iuveuile vagantem 
fci, tua frena libens clocilisque recepi, 
smel insertaa non motaturus habenas 
,e premo. tu me nitidis Albana ferentera 
k comis sanctoque indutum Caesaris auro 
Sribus complexa tuis sertisque dedisti 
la anhela meis- tu^ cum Capitolia nostrae 
ata lyrae, saevnm ingratumque dolebas 
un victa lovem; tu procurrentia primis 
^a nostra sonis totasque in murmure noctes 
rapis vigili; longi tu sola laboris 
^ia, cumque tuis crevit mea Thebais annis, 
jm te nuper Stygias prope raptus ad umbras, 
iam Lethaeos audirem comminus amnes, 

tenuique oculos iam morte cadentes. 
it exhausti Lachesis mihi tempora fati 
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[ alta: alia ed. Aldhia: alba Comelissenm 
i Wakefieldim mulcent ?: mulcem 
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IG elamosi: 

Dsi Baehrens 20 vel g: Ves 21 baut penetrabile c: 

aetrabile: impenetrabile g 25 intictum g: Intantnm 

Politianust ter 29 comis §r comes 32 dolebas c: 
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te tantum miserata dedit, superique potentes 
invidiam timuere tuam. post ista propinquum 
nunc iter optandosque sinus comes ire moraris? 
heu ubi nota fides totque explorata per usus, 
qua veteres, Latias Graias, heroidas aequas? 45 

isset ad Iliacas — quid enim deterret amantes? — 
Penelope gavisa domos, si passus ITlixes; 
questa est Aegiale, questa est Meliboea relinqui, 
et quam — quam saevi! — fecerunt maenada planctus. 
nec minor his tu nosse fidem vitamque maritis 50 
dedere. sic certe cineres umbramque priorem 
quaeris adhuc, sic exequias amplexa canori 
coniugis ingentes iterasti pectore planctus, 
iam mea. nec pietas alia est tibi curaque natae, 
sic et mater amas, sic numquam corde recedit 55 
nata tuo, fixamque animi penetralibus imis 
nocte dieque tenes. non sic Trachinia nidos 
Alcyone, vemos non sic Philomela penates 
circumit amplectens animamque in pignora transfert. 
et nunc iUa tenet, viduo quod sola cubili 60 

otia iam pulchrae terit infecunda iuventae. 
sed venient, plenis venient conubia taedis. 
sic certe formaeque bonis animique meretur; 
sive chelyn complexa petit seu voce patema 
discendum Musis sonat et mea carmina flectit, 65 
candida seu molli diducit brachia motu: 
ingenium probitas artemque modestia vincit. 
nonne leves pueros, non te, Cytherea, pudebit 



45 graias: Graiasque g 46 Iliacas g: iliacos 48 Me- 
liboea s: melibia 49 quam — quam saevi! — Folitia;- 

nus: quamquam saevi {mirum in modum hic locus coniecturis 
temptaius est) 50 vitamque ?: victamque: invictamque 

Baehrens 55 corde recedit H^* recedit corde 56 pene- 

trabilibus 57 Trachinia <5: intracia 58 vemos s: nervofl 

philomelia 60 tenet: tepet Baehrens viduum — cu- 
bile Gevartius 61 iam: tam Politianus 63 animiqne i' 
animaeque 64 petit: ferit Peyraredus: quatit WdlUr 
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pSc cessare decus? nec tantuin Roma iugales 
Sonciliare toros festasque accendere taedas 70 

tertilis: et nostra generi tellure dabimtiir. 
Iion adeo VesuviDns apex et flammea diri 
bioiitis hiems trepidas exhausit civibus urbes: 
li»nt populisque vigent. hine auspiee eondita Phoebo 
becta Dicarchei portusque et litora muudi 75 

kospita: at hinc magnae tractus imitantia Rouiae 
auae Capjs advectis impieYit moenia Teucris. 
jiostra quoque et propriis tenuis nee rara colonis 
Parthenope^ cui mite solum trans aeqnora veetae 

Bjse Dionaea monstmvit Apollo columba. 
as ego te sedes — nam nec mihi barbara Thrace 
aec Libye natale solnm — tnmsferre laboro, 
l|aas et moUis hieras et frigida temperat aestas^ 
quas imbelle fretum torpentibus adluit undis, 
pax secura locis et desidis otia ritae 
et numquam tnrbata quies somuique peracti, 
aulla foro rabies aut strictae m iurgia leges: 
morum iura viris solum et sine fascibus aequum. 
quid nunc magnificas species cnltnsqne locornm 
templaque <^et) innumeris spatia interstincta coinmnis^ m 
at geminam molem nudi tectique theatri 
et Capitolinis quinquennia proxima lustris, 
quid laudem litus libertatemque Menandri^ 
quam Romanus honos et (Jraia licentia miscent? 
uec desunt variae eirca obleetamina vitae: 95 

sive vaporiferaSj blandissima litora, Baias^ 
authea fatidicae seu visere tecta Sibyllae 
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70 torofl 5: toro 72 vegUTinus M*: vesuiDua 74 hinc 
Heifisius: hic 75 mundir inimclo Marklmidus 77 Neapo- 
litatius fuit StatintJ m m mg, 78 NoBtfa quoque et: noBtra 
quoque haud Marklnndwi: noatraque nec OUo 80 Dionea — 
eolumba PoIiUanus: dioneae — columbae 82 iibre 

86 peracti: parati ? 90 templaque et g: Templaque 

B3 litus: lusus BaeJirem: lites lAmdstroemim: risiis Linde^i- 
brogim 94 Graia «r: grata 
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dulce sit Hiacoque iugum memorabile remo^ 
seu tibi Bacchei yineta madentia Gauri 
Teleboumque domos^ trepidis ubi dulcia nautis lOO 
lumina noctivagae tollit Pharus aemula lunae, 
caraque non molli iuga Surrentina Lyaeo, 
quae meus ante alios habitator Pollius auget^ 
Aenarumque lacus medicos Stabiasque renatas: 
mille tibi nostrae referam telluris amores? 105 

sed satis hoc, coniunx, satis est dixisse: creavit 
me tibi; me socium longos adstrinxit in annos. 
nonne haec amborum genetrix altrixque videri 
digna? sed ingratus qui plura adnecto tuisque 
moribus indubito: venies, carissima coniunX; UO 
praeveniesque etiam; siue me tibi ductor aquarum 
Thybris et armiferi sordebunt tecta Quirini. 



104 Aenarumque Vollmer: Denarumque: Aenariaeque e: 
Dimidiae<]^ue Imhofius: Liarimesque Unger Stabiasque Hein- 
siu8: staviasque 110 venies M*: veniem (?) 
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Inverji librum, Mareelle carissime^ qoem pietati 5 
iuae dedicarein. reor equidem aliter quam iuvocata 
iumiiie maximi imperatoris nullom opusculum meum 
K>episse; sed hic liber tres habet =»:♦=♦(»** 
f ♦ * * * se quam quod quarta ad hoiiorem 
uum pertinei primo autem septimum decimum Ger- lO 
oaDiei nostri consulatum adoravi; secundo gratias egi 
lacratissimis eius epuhs honoratus; tertio viam Domi- 
ianam miratus mim^ qua gravissimam harenarum mo- 
'am exemit. cuius beneficio tu quoque maturius epi- 
tolam meam accipies^ quam tibi in hoc libro a Neapoli J5 
cribo. proximum est lyricum carmen ad Septimium 
ieverum^ iuvenem, uti scis, inter ornatigsimos secundi 
►rdinis, tuum quideni et coudiscipulum, sed mihi citra 
Loc quoque ius artissime carum. nam Vindicis nostri 
lerculem Epitrapezion secundiim honorem^ quem de 20 



[IV. 6 lEVO oato (coni. M*) 7 niaximi M*: maximmn 



Pfti cabura (corr. M^) 8 habet se qiiam lacutmm 

Uituere Mahniits et VoUmer: habet se quam 9 quod (o ex a M^) 
12 sacratiB siiiiifl icotii. M*) epulis g: epiatoHs 14 quo- 
ue M*: qao 15 meam: eam Markhmdtis a rtea|poli M*: 
ue a|poli 16 septimium M': septimum 18 cod discipU' 
im (b supra v. add, M*) citra NuhUuR et Barsiamts: coutra 
19 artiasime: arctiasimc M* 
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me et de ipsis studiis meretury imputare etiam tilii 
possum. Maximum Yibium et dignitatis et eloquenlk 
nomiiie a nobis diligi satis eram testatus epistdi^ 
quam ad illum de editione Thebaidos meae publicsn; 
sed nunc quoque eum reverti maturius ex Dalmiiiil 
rogo. iuncta est egloga ad mimicipem meum Iuliiii 
Menecratem, splendidum iuvenem et Pollii mei gw' 
rum^ cui gratulor quod Neapolim nostram niunen 
liberorum honestaverit. Plotio Grypo, maioris gndv 
iuveni; dignius opusculum reddam, sed interim lu»l 
decasyllabos; quos Satumalibus una risimus, huic to- 
lumini inserui. 

quare ergo plura in quarto silyarum quam in prioD- 
bus? ne se putent aliquid egisse, qui repreh6ndeiu4 
ut audio; quod hoc stili genus edidissem. prinni 
supervacuum est dissuadere rem factam; deinde miiHi 
ex illis iam domino Caesari dederam, et quanto lifli 
plus est quam edere? exercere autem ioco non liceH 
^secreto' inquit. sed et sphaeromachias spectamtu^ 
palaris lusio admittit. novissime: quisquis ex meis ii' 
yitus aliquid legit, statim se profiteatur adyersum. ib^ 
quare consilio eius accedam? in summam, nempi 
ego sum qui traducor; taceat et gaudeat. hunc tamfli 
librum tu, Marcelle^ defendes; et si yidetur^ hactenniy 
sin minus, reprehendemur. vale. 

22 Yiyium H': uiuium 24 thebais statii M* tfi «^. 
38 ioco: iocos o 39 sphero machias 40 palaris — ti^ 

mittit : pilaris — admittitur ? 41 profiteatiir: profitetnr 
Aldina Vahlenus 44 sed si Tidetnr, hactenns. hnnc ii 
librum tu Marcelle defendes, sin minus, reprehendemur Fotar, 
mlii dlia 45 yale ruhris litteris 
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IMUS DECIMUS CONSULATUS IMP. AUG. GERMANTCL 

Laeta bis octonis accedit purpnra fastis 
saris insignemqtie aperit Gennanicus aDmim 
fttque oritur cum sole novo, cuin grandibus astris 
clarius ipse nitens et primo raaior Eoo. 
^xiiltent leges Latiae gaudete curules, 5 

fet septemgemino iactantior aethera pulset 
Itoma iugOy plusque ante alias Euandrius arces 
bollis ovet; subiere novi Palatia fasces, 
M» requiem bissenus houos precibusque receptis 
mTiBt Caesareum gaudet vicisse pudorem. u) 

ipse etiam immensi reparator maximus aevi 
Ittollit vultus et utroque a limine grates 
tanus agitj quem tu vieina Pace ligatum 
omnia iussisti componere beUa novique 
jn leges iurare fori. levat ecce supinas 15 

binc atque inde manus geminaque haec voce prolatur: 

*salve, magne parens mundi^ qui saecula mecum 
lustaurare paras, talem te cemere semper 
mense meo tua Roma cupit; sie tempora nasci, 
aic annos intrare decet. da gaudia fastis 20 

Bontinua; hos umeros multo sinus ambiat ostro 
pt properata tuae manibus praetexta Miiiervae. 
ispicis ut templis alius nitor, altior aris 
^gnis et ipsa meae tepeant tibi sidera brmnae? 
kEoribus atque tuis gaudent turmaeque tribusque 25 
purpureique patres, lucemque a consule ducit 
dmnis honos? quid tale, precor, prior annus habebat? 
dic age^ Roma potens, et mecum, longa Vetustas, 
dinumera fastos nec parva exempla recensCj 



I. 1 ottoms 6 gaudete H^: gaudere S bissenus 

StattgiiiSx bisaextus 11 eciam (ci c^ a M*) *J3 aris: astris M^ 
m mg. 26 atqae: aequa Bwmanits 'i6 ^a,\.Teia lt> -, ^^\;cv^ 
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sed quae sola meus dignetur vincere Caesar. 30 

ter Latio deciesque tulit labentibus annis 
Augustus fasces, sed coepit sero mereri: 
tu iuvenis praegressus avos. et quanta recusas; 
quanta vetas! flectere tamen precibusque senatus 
promittes hunc saepe diem. manet insuper ordo 35 
longior^ et totidem felix tibi Boma curules 
terque quaterque dabit. mecum altera saecula condes, 
et tibi longaevi renovabitur ara parentis; 
mille tropaea feres^ tantum permitte triumphos: 
restat Bactra novis, restat Babylona tributis 40 

frenari; nondum gremio lovis Lidica laurus, 
nondum Arabes Seresque rogant^ nondum onmis honorem 
annus habet^ cupiuntque decem tua nomina menses.' 

sic lanus clausoque libens se poste recepit. 
tunc omnes patuere dei laetoque dederunt 46 

signa polo^ longamque tibi rex^ magne^ iuventam 
annuit atque suos promisit luppiter annos. 



n. 

EUCHARISTICON AD DIP. AUG. GERM. DOMITIANUM. 

Regia Sidoniae convivia laudat Elissae, 
qui magnum Aenean Laurentibus intulit arvis^ 
Alcinoique dapes mansuro carmine monstrat, 
aequore qui multo reducem consumpsit Ulixem: 
ast ego, cui sacrae Caesar nova gaudia cenae 5 

nunc primum dominaque dedit consurgere mensa^ 
qua celebrem mea vota lyra, qua solvere grates 

31 latio: Latios Grronoviua 32 fasces g: faces sed: 
et KrohniiLs 35 promittes g: PromittitiB: permitteB o 

himc saepe H^* saepe hunc 38 parentiB: Tarenti TwmeW 
permitte g: promitte 40 babilonia 41 nondum gremio: 
nondum in gremio Livineius 45 patuere: favere Baehren» 

n. EUCIIABI8TIC0N • AD • IHP • AUQ • OEBM • DOMITIAirU (oUerU» i 

huim f?ocis et u cidd. supra v. ruhr.) 4 reducem g: mdu- 

cem 7 qua solvere Vollmer: quaB solvere 
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Bciam? non^ m pariter mihi vertiee laeto 

tat odoratas et SmyrBa et Mantua lauros, 

ma loquar mediis videor discumbere in astris lo 

1 love et Diaca porreetum sumere dextra 

nortale merum! steriles transmisimus annos: 

c aevi miki prima dies, liic limina vitae. 

B egOj regnator terrarum orbisque subacti 

jne parens, te^ spes hominum^ te, cura deorum, 15 

10 iacens? datur haec iuxta, datur ora tueri 

I inter mensasque et non adsurgere fas est? 

tectum augustum, i^ig^iis, non centum insigne columnis, 

quantae superos caelumque Atlaute remisso 
bentare queant. stnpet hoc vicina Tonantis 20 

ia, teque pari laetantur sede locatum 
aina — nee magnum properes escedere caelum — : 
ia patet moles effusaeque impetus aulae 
irior campi multumque amplexus operti 
leros et tantuni domino minor; ille penates 25 
-let et ingenti genio iuvat. aemulus iUie 
is Libys lliacusque nitety , . . multa Syene 
IJhios et glaucae certantia Doridi saxa 
laque portandis tantum srui"ecta columnis. 
ja supra species: fessis vix culmina prendas 30 
bus auratique putes laquearia caeli, 
cum Romuleos proceres trabeataque Caesar 
una mille simul iussit discumbere mensis, 
i sinus acciucta Ceres Bacctusque laborat 
icere. aetherii felix sic orbita fluxit 35 

ptolemi^ sie vitifero sub palmite nudos 
sravit colles et sobria rura Ljaens. 

9 odorataB: adoFatas g 18 Mc: haec ^ 14 subasti 

Ih cmt&m deorina 22 nec magnuin pr. eicedere caelum: 
Qagnum pr. eacendere caelum Gronovitis: m in magnum 
jxcedere caelum Lundst^roemius 24 campi: campo Poli- 
its 27 nitet , . . multa (spaciu M* m mg.): nitet ^tic^ 
]SL Baehren^; suppL <^nec^ Sehwartmusi <^tum^ ^Jter) 
Ihios ^: duos Dondi Folitiamist doride 34 laborat: 
rant & 36 T triptolemi vitifero: uvVEeEQ KToHmm 
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sed mihi non epulas Indisque innixa columnis 
robora Mauroruni famulasque ex ordine iurmas, 
ipsum, ipsum cupido tantum spectare Tacayit tf 
tranquillum vultus et maiestate serena 
mulcentem radios summittentemque modeste 
fortunae yexilla suae; tamen ore nitebat 
dissimulatus honos. talem quoque barbarus hostifi 
posset et ignotae conspectum agnoscere gentes. tt 
non aliter gelida Rhodopes in yalle recumbit 
dimissis Gradivus equis; sic lubrica ponit 
membra Therapnaea resolutus gynmade PolluXy 
sic iacet ad Gangen Indis ululantibus Euhan, 
sic gravis Alcides post horrida iussa reyersus > 
gaudebat strato latus adclinare leoni. 
parva loquor necdum aequo tuos, Germanicey Yultns: 
talis; ubi Oceani finem mensasque reyisit 
Aethiopum sacro diffusus nectare vultus 
dux superum secreta iubet dare carmina Musas S 
et Pallenaeos Phoebum laudare triumphos. 

di tibi — namque animas saepe exaudire minores 
dicuntur — patriae bis terque exire senectae 
annuerint fines! rata numina miseris astris^ 
templaque des habitesque domos! saepe annua pandaBN 
limina, saepe novo lanum lictore salutes, 
saepe coronatis iteres quinquennia lustris! 
qua mihi felices epulas mensaeque dedisti 
sacra tuae, talis longo post tempore venit 
lux mihi, Troianae qualis sub coUibus Albae, 
cum modo Germanas acies modo Daca sonantem 
proelia Palladio tua me manus induit auro. 



41 Yultus et Politiamts: yultu sed 48 Menbra U M* 
cro: sacros g 61 limina i: Lumina 66 Daca g: flacft 
67 induit g: induet 
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VIA DOMITIANA. 

Quis diiri silieis grayisqoe ferri 
iminaiiis souus aequori propinquum 
saiosae latus Appiae replevit? 
certe uon Libycae sonant eatervae 
nec dux advena peierante bello 
Canapaijos quatit inquietus agros, 
nec frangit vada montibusque caesis 
inducit Nero sordidas paludes^ 
sed qui limina bellicosa lani 
iustis legibus et foro coronat, 
qui castae Cereri diu negata 
reddit iugera sobriasque terras, 
qui fortem vetat interire sexum 
et censor probibet mares adultos 
pulcbrae supplicium timere formae, 
qui reddit CapitoHo Tonantem 
et Pacem propria domo reponit, 
qui genti patriae futura semper 
saneit lumina Flaviumque caelum: 
bic segnis popuJi vias gravatus 
et campos iter omne detinentes 
longos eximit ambitus novoque 
iniectu solidat graves barenas 
gaudens Euboicae domum Sibyllae 
Gauianosque sinus et aestuantes 
septem montibus adraovere Baias. 

hic quondam piger axe vectus uno 
uutabat cruce pendula viator 



10 



15 



25 



EQ. 2 aequori g; aequoris 6 inquietus (afterum i supra 
add. Jf) 11 qui g: Quia 1«H qui g: Quia 19 lu- 

na: liTnina g- numina Buicheler caelum Tumehus; cal- 

Bi: eultum Baehrensi culmen ed. Aldina 20 segnis ^t 

iii; caenia Gronovius gravatus HeinsitJ^: gTava,taa 
UDO: udo Heinsim 
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sorbebatque rotas maligna tellus, 

et plebs m inediis Latiiia campis 

horrebat maia navigationis* 

nec cursua agiles, sed impeditum 

tardabant iter orbitae tacentes^ 

dum pondus nimium querens sub alia 

repit languida quadrupes statera. 

at nunCj quae solidum diem terebat, 

horarum via facta vix duanim. 

non tensae volucrum per astra pennae 

nec velocius ibitis^ carinae. 

hie primus labor incboare sulcos 
et rescindere limites et alto 
egeatu penitus cavare terras; 
mox baustas aliter replere fossas 
et summo gremium parare dorso, 
ne nutent sola, ne maligna sedes 
et pressis dubium cubile saxis; 
timc umbonibus binc et hinc coactis 
et crebris iter alligare gomfis. 
o quantae pariter manus laborantl 
hi caedunt nemus exunntque montes, 
hi ferro scopulos trabesque levant; 
illi saxa ligant opusque texunt 
cocto pulvere sordidoque tofo; 
bi siccant bibulas manu lacunas 
et longe fluvios agunt minores. 
hae posseut et Athon cavare dextrae 
et maestum pelagus gementis Hellas 
intercludere ponte non natanti. 
bis parvusj nisi cliviae vetarent, 



33 tacent€8: laceDteB Marklandus: lateiites BtirmQimii 

36 repit g: Eepit {cf. ad v. 79) 30 at gr Ac 40 la 

43 foBsaa g: ioBaoB 46 faxis (nthU adn. Souter) 48 | 

5a aordidoque: toiridoque Beinsius 59 cliviae Ja, Vc 

deTme (vei cleviae): dl Vmm BvMdvA 
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Inous freta miscuisset Istkmos. 
fervent litora mobileaque silvae, 
it loBgus medias fragor per urbes, 
atque echon simul hiiic et inde foactam 
Gauro Massicus uyifer remittit. 
miratur sonitum quieta Cyme 
et Litema palus pigerque Savo. 

at fiavum caput umidumque late 
crinem mollibus impeditus nlyis 
Vulturnus levat ora maximoque 
pontis Caesarei recUnus arcu 
raucis talia faucibus redundat: 

I 'camporum bone conditor meorum, 

■ qui me vallibus aviis refiisum 
et ripas habitare nescieBtem 

^ recti legibus alvei Ugastj, 

m et nunc iUe ego turbidus minaxque, 
vix passus dubias prius carinas. 
iam pontem fero perviusque calcor; 
qui terras rapere et rotare silvas 
adsueram — pudetl — , amnis esse coepi; 
sed grates ago servitusque tanti est, 
quod sub te duce, te iubente cessij 
quod tu maxtmus arbiter meaeque 
Yictor perpetuus legere ripae. 
et nunc limite me colis beato 
nec sordere sinis malumque late 
deterges sterilis soli pudorem^ 
ne me pulvereum gravemque caelo 
Tyrrheni sinus obruat profundi^ 
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62 it c: Et fragror 63 etlion hiiic Mnc et inde 
Massicns ^^ marsiciis 66 Savo e: aaaon 73 qui qi 

us 74 et g: It W repit II * in mg. {spectat ad v. 36) 

BervitTigque FoJitianuSi ficruitusqiae 84 Victor: vinctor 

^insius perpetiiiiB (alteruni e eo; i H^) 88 caelo: caeno ^ 
89 obmat ^r oblnat 
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qualis Cinyphius tacente ripa 
Poenos Bagrada serpit inter a^os^ 
sed talis ferar, ut nitente cursu 
tranquillum mare proximumque possi 
puro gurgite provocare Lirim.' 

haec amnis pariterque se levarat 
ingenti plaga marmorata dorso. 
huius ianua prosperumque limen 
arcus^ belligeris tlncis tropaeis 
et totis Ligurum nitens metallis, 
quantus nubila qui coronat imbri. 
ilEc flectitur excitus viator, 
illic Appia se dolet rehnqui. 
tmc velocior acriorque cursus, 
tunc ipsos iuvat impetus iugalesj 
ceu fessis ubi remigum lacertis 
primae carbasa ventilatis, aurae. 
ergo onmes, age^ quae sub axe primo 
Romani colitis fidein parentis, 
prono limite commeate gentes, 
Eoae citius venite laurus. 
nil obstat cupidis, nihil moratur: 
qui primo Tiberim relinquit ortu, 
primo vespere naviget Lucrinmn. 

sed quam fine viae reeentis iino, 
qua monstrat veteres Apollo Cumas^ 
albam crimbus infulisqne cerno! 
visu fallimur? an gacris ab antria 
profert Chalcidicas Sibjlla laums? 
cedamus; cheljj iam repone cantus: 
vates eanctior incipit, taeendum est. 



90 tacente: iacente Peyraredm: Ibitente 
96 levarat: levabat g 96 mamorata 98 belHgi 

ligeri c 100 imbri: Iri g 101 fectitur 104 

ipfto 106 ventiiatiB (— super a et add, et de^ 

214 jmo «: umo IIS Ptofeftt cak.\iidkaA 119 
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enl ei eolla rotat novisqiie late 
bacchatnr spatiis viamque replet. 
t\mc sic virgineo profatur ore: 

Micebamj veniet — manete campi 
atque amnis — ^ veniet favente caelo, 
qui foedum nemus et piitres barenas 
eelsis pontibus et via levabit. 
en! hic est denSj hunc iubet beatis 
pro ae luppiter imperare terrisj 
quo non dignior tas subit habenas/ 
ex quo me duce praescios Avemi 
Aeneag avide futura quaerens 
lucos et penetravit et reliquit, 
hic paci bonus^ hic timendus armis^ 
Natura melior potentiorque. 
hic si flammigeros teneret axes^ 
largisy India, nubibus madereSj 
undaret Libye, teperet Haemus. 
salve, dux hominum et parens deorumj 
provisum mihi conditumque numen. 
nec iam putribus evoluta chartis 
sollemni prece quindecim virorum 
perlustra mea dicta, sed canentem 
ipsam comminuSj ut mereris, audi, 
vidi quam seriem merentis aevi 
pronectant tibi candidae sorores: 
magnus te manet ordo saeculorum, 
natis loDgior abuepotibusque 
aunos perpefcua geres iuventa^ 
quos fertur placidos adisse Nestor^ 
quos Tithonia computat senectus 
et quantos ego Delium poposci. 
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125 favente g: favete 134 bonuj» M^: booiaa 140 con- 
tuniqTie: cognitunique § 145 Vidi: andi Hetnsms ae- 
\m s; Beries merentiB: recentiB Krohnmsi 160 placidoB 
iese: pl. obisse c: placidua eubiBse Beimim 151 tithonia 
^ cithonia 
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iuravit tibi iam niyalis Ajctus, 

nimc magnos Oriens dabit triumphos. 

ibis qua yagus Hercules et Euhan 155 

ultra sidera flammeumque solem 

et Nili caput et niyes Atlantis, 

et laudum cumulo beatus omni 

scandes belliger abnuesque currus; 

donec Troicus ignis et renatae 

Tarpeius pater intonabit aulae, 

haec dohec via te regente terras 

annosa magis Appia senescat.' 



IV. 
EPISTOLA AD VITORIUM MARCELLUM. 

Curre per Euboicos non segnis^ epistola, camposy 
hac ingressa yia, qua nobilis Appia crescit 
in latus et molles solidus premit agger harenas. 
atque ubi Bomuleas yelox penetrayeris arceS; 
continuo dextras flavi pete Thybridis oras, 5 

Lydia qua penitus stagnum nayale coercet 
ripa suburbanisque vadum praetexitur hortis. 
illic egregium formaque animisque videbis 
Marcellum et celso praesignem vertice nosces. 
cui primam solito vulgi de more salutem^ 10 

mox inclusa modis haec reddere verba memento: 

^iam terras volucremque polum fuga veris aquosi 
laxat et Icariis caelum latratibus urit; 
ardua iam densae rarescunt moenia Bomae. 
hos Praeneste sacrum, nemus hos glaciale Dianae, 15 

157 et Nili: ad Nili Brandesius, qui v. 158 ante 157 coUo- 
cari iubet 159 scandes ?: Sandes 162 regente ?: gerente 
163 senescat: senescet Heinsiua 

lY. EFI8T0LA • AD - VICTORIDM • MABOILLTJH 2 via VoV/lMf' 

vias 5 contimuo 8 illic ?: IUe: illac JEroAnnis 

9 vertite 10 primam: primum g 13 lantrantibuB 
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aut horrens aut Tuseula protegit umbra, 

bi lucos Ajiieiiaque frigora captant, 

le clamosae quaenam plaga mitior urbi 

fc? aestivos quo decipis aere aoles? 

lus ante ommSy tua cura potissima, Gallus, 20 

noster amor — dubium morumne probandus 

j bonis — Latiis aestivat in oris 

taUiferae repetit iam moema Luiiae 

isque domos? quod si tibi proximus haeretj 

nimc vestro proeul a sermone recedo; 26 

st, inde sonus geminas mihi circumit aures. 
lum nimio possessa Hjperione flagrat 
eonaei iuba sideris, exue curis 
t assiduo temet furare labori, 
i operit pharetras arcumque reteudit 30 

et Eleis auriga laboribus actos 
aermulcet equos et nostra fatescit 
le chelys: vires instigat alitque 
m quies, maior post otia virtus! 
tata Briseide veuit Achilles 36 

positis erupit in Hectora plectris. 
le flammabit tacite repetita parumper 
it solidos novus exultabis iu actus. 
1 Latiae non miscent iurgia leges, 

piger annus habet messesque reversae 40 
forum. nec iam tibi turba reorum 

querulique rogant exire clientes; 
nteni moderatrix iudicis hasta, 
subluni iam nunc celeberrima fama 
t iuvenis facundia praeterit annos. 46 

arum^ cui non HeHconia cordi 
5 imbelles Pamasi e veri:ice laurus, 

denaque g: ameaaque 18 quae nam: quae iam 

22 in^amine g- Ingeuiive 26 geminaa geminas 

3cp. M^) cimmit 27 fraglat 30 operit g: 

8^ Alpheo ^: Alpheoa 36 poaitiB g: postis 

S8 soUdoa: solitoa g 40 liahet ^; labet 
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sed Tiget mgeiiiiim et niagxios accinctns in nsm 
fert animus quascumque vices: nos otia vitae 
solamur cantu ventosaque gaudia famae 
quaerimus- en egomet somuum et geniale secutus 
litus, ubi Ausonio se condidit hospita portu 
Parthenope, tenues ignavo pollice chordas 
pulso Maroneique sedens in margine templi 
sumo auimum et magni tumulis adcimto magistri: 
at tu, si longi cursum dabit Atropos aevi^ 
— detque, precor, Latiique ducis sic nuinina pergant 
quem tibi poathabito studium est coluisse Tonante^ 
quique tuos alio subtexit munere fasces 
et spatia obliquae mandat reuovare Latinae! — 
forsitan Ausouias ibis frenare cohortes 
ftut Rheni populos aut nigrae litora Thjles 
aut Histrum servare datur metuendaque portae 
limina Caspiaeae. nec enim tibi sola potentis 
eloquii virtus: sunt membra accomnioda bellis 
quique gravem tarde subeant thoraca lacerti: 
seu campo pedes ire pares^ est agmiua supra 
nutatnrus apex; seu frena sonantia flectes, 
serviet asper equus. nos facta aliena canendo 
vergimur in senium: propriis tu pulcher in armis 
ipse eanenda geres parvoque exempla parabis 
magiia Getae, dignos quem iam nimc belliger actus 
poscit avos praestatque domi novisse triumphos, 
surge, agedum^ iuvenemque, puer^ deprende parentemJ 
stemmate matemo felis^ virtute paterna. 
iam te blanda sinu Tjrio sibi curia felix 
educat et cimctas gaudet spondere curules,* ^ 
haec ego Chalcidicis ad te^ Marcellej sonabam 



60 obliquae: antiquae c 63 datur Lnhofius: datuBTU'] 
tu8 c 64 poutentiB G5 ineBbra 66 tarde: faciles Otto 
6S nutaturuB ?: Mttanraa 71 ipee ^: Ipc^a parvoqoe v I 
parvaque 73 avos preatatque: avus (o) perstatque p€yrartd»i 

76 curia Marklafidns: gloria 78 calchidicis ' 
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litoribuSy fractas ubi Vesvius erigit iras, 

aemula Trinacnis yplyens incendia flammis. 80 

mira fidesl credetne virum yentura propago^ 

cum segetes iterum^ cum iam haec deserta virebimt^ 

infra urbes populosque premi proavitaque tosto 

rura abiisse mari? necdum letale minari 

cessat apex. procul ista tuo sint fata Teati 85 

nec Marrucinos agat baec insania montes. 

nunc si forte meis quae sint exordia musis 
scire petis, iam Sidonios emensa labores 
Thebais optato coUegit carbasa portu 
Pamasique iugis silvaque Heliconide festis 90 

tura dedit flammis et yirgiuis exta iuvencae 
Yotiferaque meas suspendit ab arbore vittas. 
nunc yacuos crines alio subit infula nexu: 
Troia quidem magnusque mihi temptatur AchilleSy 
sed Yocat arcitenens alio pater armaque monstrat 95 
Ausonii maiora ducis. trahit impetus illo 
iam pridem retrahitque timor. stabuntne sub illa 
mole umeri an magno vincetur pondere cenrix? 
dic^ Marcelle^ feram? fluctus an sueta minores 
nosse ratis nondum loniis credenda periclis? lOO 

iamque vale et penitus voti tibi yatis honorem 
corde exire veta. nec enim Tirynthius * * * * 
:tc:(c4c4c**4c3it**4c* almac 
pectus amicitiae; cedet tibi gloria fidi 
Theseos^ et lacerum qui circa moenia Troiae 
Priamiden caeso solacia traxit amico. 105 



79 VeBvius ?: ve suus erieit g: eriget 80 trina- 

criis X^: trinacrius 83 tosto VoUmeri toto: cocto Krohnius: 
tota Qnuiberger 86 tuo sint («tc iam ed. Parmensis) fata 
Teati Imhofius (nisi forte vox Teate ut Beate indeclindbilis est 
tuendumque e finale): tuos in fata teate: tibi sint fata, Teate 
Marldandus 86 Marrucinos ?: manr (del. X^) marucinos 
91 inveneae 101 voti: noti g honorem: amorem c 

102 Jacunam statuit Leo cum Marklando; locus varie temptatus 
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ODE LYRICA AD SEPTIMIUM SEVERUM. 

Parvi beatus niris honoribus, 
qua prisca Teucros Alba colit lares, 
fortem atque facundum Sevemm 
non solitis fidibus saluto. 

iam trui ad Arctos Parrhasias hiems 
concessit altis obruta solibuSy 
iam pontus ac teUus renident 
in Zephyros Aquilone fracto. 

ntmc cuucta veris frondibus annuis 
crinitur arbos, nunc volucrum novi 
queBtus inexpertumque carmen, 
quod tacita statuere bruma, 

nos parca telluB pervij^il et focus 
culmenque multo lumine sordidiim 
solantur exemptusque testa 
qua modo ferbuerat Ljaeus. 

non mille balaut lanigeri greges, 
nec vacca dulci mngit aduIterOj 
nnique siquando canenti 

motus ager domino reclamat. 

sed terra primis post patriam mihi 
dilecta curis; hic mea carmiua 
regina bellorum virago 
Caesareo peramavit auro^ 



V, 8 m ZephyrOB aquiione fracto Buecheler ei Km 
lam zephiros aquilone fractos 9 Teris: veri Bathremt 
Wernsdorfi^AS 10 crinitnr q-. Crinitua 13 nos s: Hoa 
16 qua gj Qao: qui c; emn VoUmtr ferhuerat g: fer i 

17 halant ^: layant lanigeri g: lapigeri Sl i 

{del. M*) poat 22 hic Reimimi hinc 24 peramavit: d6( 
mrit MarMandim 
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cum tu sodalis dulce periculum 
conisus omni pectore toUereSj 
ufc Castor ad cunetos tremebat 
Bebryciae strepitus harenae. 


<id 1 


tene in remotis Syrtibus avia 
Leptis creavit? iam feret ludic^s 
messes odoratisque rara 
ciniiama praeripiet Sabaeis. 


»0 V 


quis non in omni vertice Romuli 
reptasae dulcem Septimium putet? 
quis fonte luturnae relictis 
uberibus ueget esse paatum? 


35 J 


nec mira virtus: protinus Ausonura 
portus vadosae uescius Africae 
intras adoptatusque Tuscis 
gurgitibus puer iunatasti. 


40 1 


hinc parvus inter pignora curiae 
contentus <artae> lumine purpurae 
crescisj sed immensos labores 
* indole patrieia secutus. 


I 


non aermo Poenus, non babitus tibi, 
exteraa non mens; ItaluSj Italus. 
sunt Urbe Romanisque turmis, 
qui Libyam deceant alumni. 


4$ J 


est et frementi vox hilaris foro, 
venale sed non eloquium tibi; 
ensisque vagina quiescit, 
stringere ni iubeant amici. 


50 1 


■S8 strepitiis barenae: crepitua babenae Schrader 
f^ptasse ?: Raptaeae 38 neecina Amnfius: neBciet 
l &TiA^ Bnrmanms: orn, sine lac: arto Tumebiis 47 Urb 
rbae 4B libram 49 hilaTia^ habilis MarMandus 
\ ni ^: ne 


e ^: V 
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sed mra cordi saepius et quies^ 
ntmc in paternis sedibus et solo 
Veientej nimc frondosa supra 
Hernica, nmic Curibus vetustis. 

hic plura pones vocibus et naodis 
passim solutis, sed naemor iuterim 
noatri verecundo latentem 
barbiion ingemtna sub antro. 



VL 

HEECULES EPITBAPEZIOS NOVI \TNDICIS. 

Forte remittentem curas Phoeboque levatum 
pectoraj cum patulis tererem vagus otia Saeptis 
iam moriente die, rapuit me cena benigni 
Vindicis. haec imos animi perlapsa recessus 
inconsumpta manet. neque enim ludibria ventris 
hausimua aut epulas diverso a sole petitaa 
yinaque perpetuis aevo certantia iastis. 
a miseri! quos nosse iuvat, quid Phasidis ales 
distet ab hibema Rhodopes grue, quis magis anser 
exta terat^ cur Tuscus aper generosior UmbrOj 
hibrica qua recubent conchylia mollius alga; 
Dobis verus amor medioque Helicone petitus 
sermo hilaresque ioci brumalem absmnere noctem 
suaserunt mollemque oculis expellere somnum, 
donec ab Elysiis prospexit sedibus alter 
Castor et hesteraas risit Tithonia mensas. 
o bona nox iunetaque utinam Tirynthia luna! 
nox et Erjthraeis Thetidis signanda lapillis 
et memoranda diu geniumque habitura perennem! 

54 uuflc in g: Hunc et in 58 paasim g: PaaBum: passn 

MarkJandus intenim 60 mgemina Gronovius: ingeminaB 

VI. B manet ^r manent 6 a: e ^ 10 p (ikl. 1*) 

generosiar 14 somnuta g: sumnum 19 babitura AvaH'^ 

t^m: babitnmqne 
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mille il)i timc speeies aerisque eborisque vetusti 20 
atque locuturas meutito corpore ceras 
edidici, quis Damque ocuiis certaverit usquam 
Viudicis, artificum veteres agnoscere ductus 
et non iuscriptis auctorem reddere signisV 
haec tibi quae docto multum Tigilata MyToni 35 

aerBj laboriferi YivaiLt quae marmora caelo 
Praxitelisj quod ebur Pisaeo poUice rasum, 
quid Polycliteis iussum spirare caminis, 
linea quae veterem louge fateatur Apellen^ 
monstrabit: namque haeCy quotiens chelyn exuity illi :iQ 
desidia est, hic Aoniis amor avocat autris. 

haec inter castae genius tutelaque mensae 
Amphitryoniades multo mea cepit amore 
pectora nec longo satiavit lumina visu: 
tantus honos operi finesque inclusa per artos :^& 

maiestas! deus ille, deus! seseque videndum 
indulsitj Lysippe, tibi parvusque videri 
sentirique ingens! et cum mirabilis intra 
stet mengura pedem, tamen exclamare libebit, 
si visus per membra feres: 'hoc pectore pressua io 
vastator Nemees, haec exitiale ferebant 
robur et Argoos frangebant brfiehia remos/ 
ac spstium! tam magna brevi mendacia formae! 
quis modus in deztra, quanta experientia docti 
artificis curis, pariter gestamina mensae 45 

fingere et ingeotes animo versare eolossos! 
tale nec Idaeis quicquam Telchines in antris 
nec stolidus Brontes nec, qui polit arma deorum, 
Lemnius exigua potuisset ludere masaa. 

C%i corpere 26 Haec: hic o 26 caelo Avantimz 

i 80 moDBtrabit Gevartius: monBtraYit illi Gevartiusi 
35 finesque inclusa per arto& ^: fineeque {tenueBqn« 
sianusi inveneaqiie Pohter) iocl. per arLua 37 Indulait 

(1 CJC B M\ 1 ea^p, M^^ mJuit ergo Incluait) 39 pedem Poli- 

tiaai/u&i pedum 40 menbra 43 Ac Bpaciumi at spatio 

Baehretw 47 quitquam thelcines 
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nec torva effigies epulisque aliena remissis, 
sed qualem parci domus admirata Molorchi 
aiit Aleae lucis vidit Tegeaea sacerdos; 
qnalis et Oetaeis emissois in astra fairillis 
neetar adhuc torva laetus lunone bibebat: 
sic mitis vultus, veluti de pectore gaudens, 
hortatur mensas. tenet haec marcentia fratris 
pocula^ at haec clayae meminit manus; aspera sedisj 
sustinet et cultum Nemeaeo tegmine saxum. 

digna operi fortuna sacro, Pellaeus habebat 
regnator laetis numen venerabile mensis 
et comitem oecasus secum portabat et ortus, 
praestabatque libens modo qua diademata dextra 
abstulerat dederatque et magnas verterat urbes. 
semper ab hoc animos in crastina bella petebat; 
huic acies semper victor narrabat opimas, 
sive catenatos Bromio detraxerat Indos 
seu clusam magna Babylona refregerat hasta 
seu Pelopis terras libertatemque Pelasgam 
obruerat bello; magnoque ex ogmine laudum 
fertur Thebanos tantum excuaasse triumphos. 
ille etiam, magnos Fatis rumpentibus actus, 
eum traheret letde merumj iam mortis opaca 
nube gravis vultus alios in numine caro 
aaraque supremis timuit sudantia mensis. 

mox Nasamoniaco decus admirabile regi 
possessum; fortique deo libavit honores 
semper atrox dextra periuroque ense superbus 
Hannibal. Italicae perfusum sanguine gentis 



51 patti admisata 52 Aleae Hermolaus Ba 

taleae Tegeaea g: tegea 56 vuUus: Tultu Mandimi 
tom Baehrem 57 cIq.y^& Marklandus : levae 68 Kemea 
meme^j 69 Pellaeus isi polleua 62 Preatabatque: 

sabatque o: pTessabatque Schrader 64 ab tmlgo: ad (d inl 
€X b Jl*) 66 aciei — narrabat opimas 5 : acie — 

opinas: acie — fiacrabat opima Burmanv^i acie — 
fm/, hist) propimaBB KroKmHS l^ Ita^Ucoe qi italiae 



SILYARUM L. lY, 6. 



111 



liraque Romuleia portantem mcendia tectis 
»deratj et cum epulaSj et cum Lenaea dicaret m 

bna, deus casiris maerens comes ire nefandis, 
^raecipue cum sacrilega face miacuit arces 
^aius immeritaeque domos ac templa Sagunti 
^oOuit et popuJis furias immisit honestas. 

aec post Sidonii letum ducis aere potita 86 

jgregio plebeia domus. convivia Syllae 
amabat semper claros intrare penates 
idsuetum et felix domiuorum stemmate siguum, 

nunc quoque^ si mores humanaque pectora curae 
losse deis; non aula quidem, Tirynthie, nec te 90 
•egius ambit honoSj sed casta ignaraque culpae 
flens dominij cui prisea fides coeptaeque peremie 
bedus amicitiae. scit adhuc florente sub aevo 
>ar maguis Vestinus avis, quem nocte dieque 
l^irat et in carae vivit complexibus umbrae. 96 

£c igitur tibi laeta quies^ fortissime divum, 
lcide, nec bella vides pugnasque feroces^ 
\ei chelyn et vittas et amantes carmina laurus. 
lic tibi solemni memorabit carmine, quantus 
liacas Geticasque domos quantusque ni?alem loo 

Jtymphalon quantusque lugis Erymanthon aquosis 
prrueris, quem te peeoris possessor Hiberi, 
jnem tulerit saevae Mareoticus arbiter arae. 
(ic penetrata tibi spoliataque limina mortis 
onciiiet et flentes Libyae Scythiaeque puellas. if>6 
lec te regnator Macetum nec barbarus umquam 



79 portaiitem f: porfceutem Sl camea g: comia nep 
Ul. K^) nefandia 82 aactilega Gronfmm; aaci-ilegafl 

^ces ^i artea 83 immeritaeque g; meritaeijue a^imti 

86 aere g: aera 86 egregio s: Egreffia Syllae 

landius: sibillae (alterum i ea; u M*) ^- 

90 Tirynthie PoUtiaims: tirintia 

94 mBigmfl B (i del M^) TeatimiB 

96 divTim IS.^1 diyumqiie 
Ob Libyae g: libre 



89 ai: sic Sdirader 
91 caata ^: c&stra 
aylB Avaniim: aqois 
101 Strymplialon 
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Hannibal aut saeyi posset vox horrida Syllae 
his celebrare modis. certe tu, muneris auctor, 
non aliis malles opulis^ Lysippe, probarL 



vn. 

ODE LYEICA AD VIBHJM MAXIMUM. 

lam diu lato sociata campo 
fortis heroos, Erato, labores 
differ atque ingens opus in nmiores 
contrahe gyros, 

tuque, regnator lyricae cohortis 
da novi paulum mihi iura plectri^ 
si tuas cantu Latio sacravi, 
Pindare, Thebas: 

Maximo carmen tenuare tempto; 
nunc ab intonsa capienda myrto 
serta, nunc maior sitis et bibendus 
castior anmis. 

quando te dulci Latio remittent 
Dalmatae montes, ubi Dite viso 
pallidus fossor redit erutoque 
concolor auro? 

ecce me natum propiore terra 
non tamen portu retinent amoeno 
desides Baiae liticenye notus 
Hectoris armis. 



VII. ODE • LTBICA • AD • VIVIVM • HAXIMVM • 1 SOCiata: 

tiaia ?: spatiata ? 2 heroos g: berois 16 fossor g: fu 
19 liticenve notus Hectoris armis ed, Parmenais: laticeo 
motuB H. amnis 



u 
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torpor est nostris siiie te Oamenis^ 
tardius sueto venit ipse Tlijnibrae 
rector et primis meus ecce metis 
haeret Achilles. 

<juippe te fido monitore nostra 
Thebais multa cruciata lima 
temptat audaci fide Mantuanae 
gaudia famae. 

sed damus lento veniamj quod alma 
prole fundasti vacuos penates. 
o diem laetum! venit ecce nobis 
Maximus alter! 

orbitas onmi fugienda nisu, 
quam premit votis inimicus heres, 
optimo poaeens — pudet heu! — propiuquo 35 
funus amice. 



orbitas nullo tumulata fletu: 
stat domo capta eupidus superstes 
imminens leti spoliis et ipsum 
computat ignem. 



40 



duret in longum generosus infans, 
perque non multis iter eipeditum 
crescat in mores patrios avumque 
provocet aetis! 

tu tuos parvo memorabis enses, 
quos ad Eoum tuleras Orontem 
signa frenatae moderatus alae 
Castore dextro; 



45 



S5 propiDquo fimus amice Krohnius et Klotzius-. propiuquo 
inus amici: propinquoQi f. amico vulgo 46 Eoum ^: eoin 
tuleraa: tuleris Avantius 



S^ATn Stltax. 
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ille ut inyicti rapidum secutus 
Gaesaris fulmen refugis amaram 
Sarmatis legem dederit^ sub irno 
vivere caelo. 

sed tuas artes puer ante discat, 
omne quis mundi senium remensus 
orsa Sallusti brevis et Timavi 
reddis alumnum. 



vm. 

GRATULATIO AD lULIUM MENECRATEN. 

Pande fores superum vittataque templa Sabaeis 
nubibus et pecudum fibris spirantibus imple^ 
Parthenope; clari genus ecce Menecratis auget 
tertia iam soboles. procerum tibi nobile vulgas 
crescit et insani solatur damna Yesaevi. 
nec solum festas secreta Neapolis aras 
ambiat: et socii portus dilectaque miti 
terra Dicearcheo nec non plaga cara madenti 
Surrentina deo sertis altaria cingat^ 
matemi qua litus avi, quem turba nepotum i 

circumit et similes contendit reddere vultus. 
gaudeat et Libyca praesignis avunculus hasta^ 
quaeque sibi genitos putat attollitque benigno 
Polla sinu. macte, o iuvenis, qui tanta merenti 
lumina das patriae. dulcis tremit ecce tumultus 
tot dominis clamata domus. procul atra recedat 

Vin. OLATVLATIO • AD • IVLIVM • MENEC&ATBN • 1 PaiW 

(re del. rubr.) sorores {del. M^ et rubr.) fores 3 Meneciati 
menecrates 8 Dicarcheo Baehrens: dicachen: Dicaea 

Krdhnius {cf. III 1, 92) 11 similes — vultus : simili— i 
Heinsius 12 hastas (s finale del. M^) 16 dnlcis \x 

ecce tumultus: dulci tremit (fremit Eeinsius: strepit Ba^ 
ecce tumultu c 
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Invidia atque alio liyentia pectora flectat: 
liis senium longaeque decus virtutis et alba 
Atropos et palaius laurus promisit Apollo. 
ergo quod Ausoniae pater augustissimus urbis 20 

ius tibi tergeminae dederat laetabile prolis, 
omen erat. venit totiens Lucina piumque 
intravit repetita larem. sic fertilis, oro^ 
stet domus et donis numquam mutata sacratis. 
macte, quod et proles tibi saepius aucta virili 26 

robore, sed iuveni laetanda et virgo parenti 
— aptior his virtus, citius dabit illa nepotes — , 
qualis matemis Helene iam digna palaestris 
inter Amydaeos reptabat candida fratres ; 
vel qualis caeli fEtcies^ ubi nocte serena 30 

' admovere iubar mediae duo sidera lunae. 

sed queror haud faciles, iuvenum rarissime^ questus 
irascorque etiam^ quantum irascuntur amantes. 
tantane me decuit vulgari gaudia fama 
noscere? cumque tibi vagiret tertius infans, 35 

protinus ingenti non venit nuntia cursu 
littera, quae festos cumulare altaribus ignes 
et redimire chelyn postesque omare iuberet 
Albanoque cadum sordentem promere fumo 
et cantu signare diem, sed tardus inersque 40 

nunc demum mea vota cano? tua culpa tuusque 
hic pudor. ulterius sed enim producere questus 
non licet; en hilaris circumstat turba tuorum 
defensatque patrem. quem non hoc agmine vincas? 

di patrii; quos auguriis super aequora magnis 45 
litus ad Ausonium devexit Abantia classis, 
tu, ductor populi longe migrantis, Apollo, 

19 laums KroJmius: lauro: lauros ? vulgo 21 ger (del. M^) 
ter geminae 24 mutata: nudata Marklandus 26 sed iuveni 
laetanda et Vollmer: eed (spem Hertzius) iuyeni letam dat: sed 
iuveni laetandast Baehrens 32 rarissime : carissime ? 38 redi- 
mere 89 Albanoque: Albaniqae Krohnius 40 cantu: creta 
Bmthius sed: sic Baehrem 46 Abantia ?: ab anzia 
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cuius adhuc ?olucrem laeva cervice sedeDtem 

respiciens blande felix Eumelis adorat, 
tuque, Actaea Ceres, cursu cui semper anlielo 
votivaju taciti quassamus lampada mystaey 
et voSj Tyudaridae, quos uoii horrenda Lycurgi 
Taygeta umbrosaeque magis coluere Therapnae: 
hos cum plebe sua patrii servate peuates. 
sintj qui fessam aevo crebrisque laboribus urbem 5» 
voce opibusque iuvent viridique in nomine servent. 
his placidos genitor mores larguraque nitorem 
monstret avus, pulchrae studium virtutis uterque. 
quippe et opes et origo sinunt hanc lampade prima 
patriciaa intrare fores^ hos pube sub ipsa, ^ 

m modo prona bonis invicti Caeaaris adsint 
numina^ Romulei hmen pulsare senatus. 



IX. 

HElSfDECASYLLABI lOCOSI AD PLOTIUM GEYPUM, 

Est sane iocus iste, quod hbelluzn 
misisti mihij Grjpe, pro libello, 
urbanum tamen hoc potest videri^ 
si post hoc aliquid mibi remittas; 
nam si ludere, Grjpe^ perseveras^ 
non ludis. licet, ecce, computemus! 
noster purpureus novusque charta 
et binis decoratus umbilicisj 
praeter me mihi constitit decussis: 



49 eumeliflB 60 Actaea o: acea 62 lygurgi 

53 Targetft 54 patrii: patriae Crronovim 65 fessam ? 

fossam 57 his placidos ^: His placidaB: hog placidua Swi-. 
haiisius 59 hanc Gevartius: hac 61 bonis (b 

ea; p M^) 

IK, ENBECA * 8TLL.1SI ' I0C08I ■ ADPLOTIV ■ 43BVPVH 

poat hoc aliquid mih (rQihi M* in mg) remittaB* ei 
aUTid TTiihi remittes HHmius 7 caitha 8 umbilie 

umhilicm 9 decuaais'. d^^^um Tutiiw5m« 
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tu rosum tineis situque putremj 
quaks aut Libjcis madent olivis 
aut tus Niliaeum piperre serrant 
aut Byzantiacos colunt lacertos, 
nec saltem tua dicta continentexp , 
quae trino iuvenis foro toiiabas, 
aut centiim prope iudices, priusquam 
te Germanicus arbitrum sequenti 
annonae dedit omniumque late 
praefecit statiouibus viarum, 
sed Bruti sems oscitationes 
de capsa miseri libelJionis 
emptum plus minus asse Gaiauo, 
donas. usque adeone defuerunt 
caesis pillea suta de lacemis 
vel mantetia luridaeve mappae, 
chartae Thebaicaeve Caricaeve? 
nusquam turbine conditus ruenti 
pnmonim globus atque eottanorum? 
non euljclmia sicca, non replictae 
bulborum tunicae? nec ova tantum 
nec lenes halicae ncc asperum far? 
nusquam Cinyphiis vagata campis 
curvarum domus uda coclearum? 
non lardum grave debiHsve pema? 
non lucanicaj non graves faligeij 
non sal oxyporumve caseusve, 
aut panes viridantis aphronitri 



10 



15 



%0 



86 



30 



85 



12 miliacnin 13 colunt: oleBfc Heimim 21 libellio- 
18 ^i libelliones 24 caeBis- acisaia SeinBius suta g: 

icta {vd suta vel &3cca) 26 Carthae 28 cottaiLoruin ^t 

attanoriiin 29 eulychnia: ellycbnia vulgo 30 bnlbonmi s: 
tulloram 31 lencB Heinsius: leveB 84 grave: breve Mark- 
indus 35 Lncanica M* repetiit in mg. 36 oxyporunive 

i. AMina: oxyforuinTe 37 uirum nitidantia an viridantiH M 
oheatj non faeile contenderis; illud verisimilius aphronitri gt 
,fpronitri 
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vel passum psithiis suis recoctum, 

dulci defruta vel lutosa caeno? 

quantum nec dare cereos olentes^ 40 

cultellum tenuesye codicillos? 

ollaresy rogo, non licebat uvas, 

Cumano patinas in orbe tortas 

aut unam dare synthesin — quid horres? — 

alborum calicum atque caccaborum? 45 

sed certa yelut aequus in statera, 

nil mutas; sed idem mihi rependis. 

quid si, cum bene mane semicrudus 

inlatam tibi dixero salutem, 

et tu me vicibus domi salutes? 50 

aut, cum me dape iuyeris opima, 

expectes similes et ipse cenas? 

irascor tibi, Grype. sed valebis; • 

tantum ne mihi, quo soles lepore, 

et nunc hendecasyllabos remittas. 55 



38 suis Avantitts: nvis vel unis 39 defruta g: defructa 
40 nec: yel c 41 Cutellum 43 in: vel JSeinsius 
49 Inlatam: illotam ScriveHus dizero ?: dixere 54 ne i: 
me quo (?) soles lepore c: quod soles lepori 
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STATIDS ABASCANTO SUO SALQTEM. 

Omnibas ^ffectibus prosequenda sunt bona exempla; 5 
cum publice prosint. pietas^ quam Priscillae tuae prae- 
staSy et morum tuorum pars et nuUi non conciliare 
te^ praecipue marito^ potest. uxorem enim yivam 
amare voluptas est, defimctam religio. ego tamen huic 
operi non ut unus e turba nec tantum quasi officiosus lO 
adsilui. amavit enim uxorem meam Priscilla et amando 
fecit mibi illam probatiorem; post lioc ingratus sum^ 
si lacrimas tuas transeo. praeterea latus omne divinae 
domus semper demereri pro mea mediocritate conitor. 
nam qui bona fide deos colit^ amat et sacerdotes. sed 15 
quamyis propiorem usum amicitiae tuae iampridem 
cuperem^ mallem tamen nondum invenisse materiam. 

10 nec X': yec 11 Priscilla ?: priscillam 16 UBum g: 
▼isum: me Yisum Krohnius 17 tamen: tamen talem 
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EnCEDlON m PRISCILLAM [DXOREM]. 

Si manus aiit aimiles docilis mihi fingere ceras 
aut ebur impressis aurumYe animare figuris, 
hinc, Priscilla^ tuo solacia grata marito 
conciperem. namque egregia pietate meretur, 
iit vel Apelleo Tultus signata colore, 
Phidiaea vel nata mann reddare dolenti. 
sic axiferre rogis umbram conatur et ingens 
certamen cum Morte gerit curasque fatigat 
artificum inque amni te quaerit amare metallo. 
sed mortalis honos, agilis quem dextra laborat. 
nos tibij laudati iuvenis rariasima coniunx, 
longa nec obscurum finem latura perenni 
temptamus dare iusta lyra, modo dexter Apollo 
quique Tenit iimcto mihi semper Apolline Caesar 
annuat: haut aUo mehus condere sepulcro. 

sera quidem tanto struitur medicina dolori, 
altera cum volucris Phoebi rota torqueat annum; 
sed cum plaga recens et adhuc in vulnere primo 
nigra domus questu miseramque aceessus ad aurem 
coniugis orbati, tiuic flere et seindere vestes 
et famulos lassare greges et vincere planctus 
Fataque et iniustos rabidis pulsare querelis 
caelicolas solamen erat. licet ipse levandos 
ad gemitus silvis comitatus et amnibus Orpheus 
adforet atque onmis pariter matertera vatem^ 
omnis ApoUineus tegeret Bacchique sacerdos: 
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cantus, nil fila deis pallentis Ayerni 
Sumeniduiiique audita comis mulcere valerent: 
antuB in attonito regnabat pectore luctiis! 
iimc etiam ad planctQs refugit iam plana cicatrix, 30 
Imn canimusj gravibusque oeulis uxorius instat 
mber. babentne pios etiamnum baec lumina fletus? 
nira fides! citius genetrix Sipyleia fertur 
nbausisse genas, citius Tithonida maesti 
leficient rores aut exsatiata fatiscet S5 

later AchiUeis hiemes adfrangere bustis. 
lacte animi! notat ista deus^ qui flectit habeiia.s 
rbis et bumanos propior love digerit actus, 
laerentemque videt lectique arcana ministri! 
inc etiam documenta capit, quod diligis umbram 40 
b colis exequias. hic est caatissimus ardor, 
ic amor a domino meritus censore probari. 

nec mirum, si tos coHato pectore mixtos 
tm^it inabrupta Concordia longa catena. 
la quidem nuptumque prior taedasque marito 45 
lassa alio, sed te ceu virginitate ingatum 
isceribus totis animaque amplexa fovebat; 
[ualiter aequaevo sociatam palmite vitem 
dmus amat miseetque nemus ditemque precatur 
^utumnum et caris gaudet redimita racemis. 50 

audantur proavis seu pulchrae munere formae, 
[uae morum caruere bonisy faisaeque potentes 
audis egent verae: tibi quamquam et origo niteret 
it felix species multmnque optanda maritis, 
m te maior honos, unum novisse cubilej 55 

inum secretis agitare sub ossibus ignem. 
IIjt^ nec Phrjgius vitiasset raptor amorem 

27 fl (del M^) fila 28 comia: choria Lmdenbrogius 
S Bi peleBt (Sipjleia g) fertur: Sipylea feretur Heinsius 
4 catenae (e finale diL M^) 45 nuptumque s^: nuptaque 
1 Laudantur: laudentur g proavis seu g: proavi aeu {quo 
mcUo nmuera Imhofius coniecit): proavis aut Heinsius 
« falsaeque Heinsius: faboqiie 
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Dulichiive proci nec qui tratemus adulter 
casta Mjcenaea conubia polluit auro. 
si Babyioiias opes, Ljdae si poDdera gazae 
lndarumque dares Serumque Arabumque poteutes 
divitias, mailet cum paupertate pudica 
intemerata mori vitamque repeudere famae. 
nec frons triste rigeoa nimiusque in moribus horror, 
sed simplex hilarisque fides et mixta pudori W~ 

gratia. quod si anceps metus ad maiora vocasset, 
illa vel armiferas pro coniuge laeta catervas 
fulmineosque ignes mediique pericula ponti 
exciperet. melius, quod non adversa probarunt^ 
quae tibi cura tari^ quantus pro coniuge pallorl 
sed meliore via dextros tua vota marito 
promeruere deos, dum nocte dieque fatigas 
numinaj dum cuuctis supplex advolveris aris 
et mitem genium domini praesentis adoras. 
audita es, veuitque gradu Fortuna benigno. 
vidit quippe pii iuvenis navamque quietem 
intactamque fidem succinctaque pectora curis 
et vigiles sensu^ et digna evolvere tantas 
sobria corda vices, vidit^ qui cnncta snorum 
uovit et inspectis ambit latus omne mimstris. 
nec miruni: videt ille ortus obitusque^ quid ausier, 
quid boreas liibemus agat, ferrique togaeque 
consilia aique ipsam meutem probat. ille probatis 
molem immeusam umeris et vix tractabile pondua 
impoanit — nee enim numerosior altera sacra 
cura domo — , magnuin late dimittere in orbem 
Romulei mandata ducis viresque modosque 
imperii tra^tare manu; quae laurus ab arcto, 
quid vagus Euplirates^ quid ripa binominis Hiatri, 
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id Rheni vexiEa feraiitj quaaatum ultimus orbis 
jserit et refugo circumaoiia gurgite Thyle 

omuia nam laetas pila attollentia frondes, 
llaque famosa signatur iancea penna — ; 
aeterea, fidos dominua si dividat enses, 
ndere, quis eentum Taleat frenare^ maniplos 
;er missus equeSj quis praecepisse cohorti^ 
€m deceat clari praestantior ordo tribunij 
isnam frenigerae signnm dare dignior alae; 
lle etiam praenosse vices, an merserit agros 
lug, an imbrifero Libye sudaverit austro; 
nctaque si numerem^ non plura interprete virga 
ntiat ex celsis ales Tegeaticus astris 
aeque cadit liquidas lunonia virgo per auras 

picturato pluvium ligat aera gjro 
aeque tuas laurus volueri^ Germaniee, cursu 
ma vehit praegressa diem tardumque sub astris 
'cada et in medio linquit Thaumantida caelo, 
alem te superi, PrisciUa, hominesque benigno 
pexere die, cum primum ingentibua actis 
motus coniunx! vicisti gaudia paene 
riusj effuso dum pectore prona sacratos 
te pedes avide domini tam magna merentis 
Iveris. Aonio non sic in vertice gaudet, 
m. pater arcani praefecit hiatibus antri 
shus, aut primi cui ius venerabile thyrsi 
-cchus et attonitae tribuit vexilla catervae. 
c tamen hinc mutata quies probitasve secundis 
umuit: tenor idem animo moresque modesti 
iuna crescente manent, fovet anxia curas 
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eoniugis hortaturque simul flectitque labores. 
ipaa dapes modicas et sobria pocula tradit, 
exemplumque ad erile monet; velut Apula coniuux 
agricolae parci vel sole infeeta Sabinaj 
quae Tidet emeriti iam prospectantibus astris 
tempus adesse virij propere mensasque torosque i 
instruit expectatque sonum redeuntis aratri. 
parva loquor. tecum ^elidas comes iUa per aretos 
Sarmaticasqiie hiemes Histrumque et paUida Hheni 
frigora, tecum omnes animo durata per aestus 
et, si castra darent^ vellet gestare pharetras, 
vellet Amazonia latus intercludere pelta; 
dum te pulverea beUorum uube videret 
Caesarei prope fiilraen equi divinaque tela 
vibrantem et magnae sparsura sudoribus hastae. 

hactenus abna cheljs. tempus nunc ponere frondes, 135 
Phoebej tuas maestaque comam damnare cupresso. 
quisnam impacata consanguinitate hgavit 
Portunam Invidiamque deus? qnis iussit iniquas 
aeteruum beUare deas? nullamue notabit 
iUa domum, torvo quam non haec lumine figat i 
protinus et saeva proturbet gaudia dextra? 
florebant hilarea inconcussique penates; 
nil maestum. quid enim, quamvis infida levisque, 
Caesare tam dextro posset Fortuna timeri? 
invenere viam liventia Fata, piumque l 

intravit vis saeva larem. sie plena maligno 
adflantur vineta noto, sic alta senescit 
imbre seges nimioj raptdae sic obvia puppi 
invidet et velis adnubjjat aura secundis, 
carpitujr eximiiim Fato PrisciUa decorem; 
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qtialiter alta comam silvarum gloria pinus 
seu lovis igne malo seu iam radice soluta 
deficit et nuUi spoliata remurmurat aurae. 
quid probitas aut casta fideSj quid numina proaunt 
culta deum? furvae miseram circum undique leti 155 
vallavere plagae, tendontur dura sororum 
licia et exacti superest pars ultima lili. 
nil famuli coetus, nil ars operoaa medeutum 
auxiliata malis; comites tamen undique ficto 
spem simulant vultu, flentem notat illa maritum. i6o 
iUe modo infemae nequiquam flumina Lethes 
incornipta rogat, nunc anxius omnibus aris 
inlacrimat signatque fores et pectore terget 
liinina; nimc magni vocat exorabile numen 
Gaesaris. heu durus fati tenor! estne quod iUi 165 
non liceat? quantae poterant mortalibus annis 
ac^essisse morae, si tu, pater, omiie teneres 
arbitrium? caeco gemeret Mors clusa barathro 
longius et vacuae posuissent stamina Parcae. 
iamque cadunt vultus oeulisque novissimus error i7<i 
optunsaeque aures, nisi cum vox sola mariti 
noscitur; iUum unum media de morte reversa 
mens videt, iUum aegris cireumdat fortiter iilnis 
immotas obversa genas^ nec sole supremo 
lamina, sed dulci mavult satiare marito. 175 

tum sic unanimum moriens solatur amantem: 
*pars animae victura meae, cui linquere possim 
o utinam, quos dura mihi rapit Atropos, annos: 
parce, precor, kcrimisj saevo ne coneute planctu 
pectora, nec crucia fugientem coniugis umbram. 180 
Unquo equidem thalamos, salvo tamen ordine mortis, 
quod prior: cixegi longa potiora senecta 
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tempora; vidi omiLi pridem te flore niteiiteinj 
vidi altae propius propiusque aecedere dextrae. 
non in te iktis, non iam caelestibus ullis 
arbitritim: meeum ista fero, tu limite eoepto 
tende libens siicriimque ktus geniumque potentem 
inreqnietus ama. nimCj quod cupis ipse inberi, 
da Capitolinis aetemum sedibus aurum^ 
quo niteat sacri centeno pondere vultus 
Caesaris et propriae signet cultricis amorem. 
sic ego nec Furias nec deteriora yidebo 
Tartara et Elysias felix admittar in oraa.* 
[liaec dicit labens sociosque ampJectitur aiius 
[liaereDtemque animam non tristis in ora mariti m 
transtulit et cara pressit sua lumina dextra. 

at iuvenis magno flammatua pectora luctu 
nune implet saeyo viduos clamore penates, 
nuiic ferrum laxare cupit, nunc ardua tendit 
m loca — Tix retinent comites — , nimc ore ligato m) 
incubat amissae mersuraque in eorde dolorem 
saeTus agitj qualis eonspecta coniuge segnis 
Odrjsius Tates positis ad Strjmona plectris 
obstupuit tristemque rogum sine carmine fleyit. 
ille etiam erecte rupisset tempora vitae, ^fi 

ne tu Tartareum cbaos incomitata subires, 
sed prokibet mens fida ducis mirandaque sacris 
imperiis et maior amor. 

quis carmiiie digiio 
exequias et dona malae feralia pompae 
perlegat? omue iUic stipatum examine longo 2W 
ver Arabum Cilicumque fluit floresque Sabaei 
Indorumque arsiira seges praereptaque templis 
tura PalaestiniSj simul Hebraeique liquores 
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'Ciaeque comae Cinjreaque germina; et altis 
toris Senim Tynoque umbrata reeumbit 215 

:e. sed toto speetatur m agmine coiiiunx 
in hune magnae flectuntur lumiiia Roraae 
Suveues iiatos supreraa ad busta ferentem: 
blor in vnltii, tantnra crinesque genaeque 
is habent. illam tranquiUo fine solutam 220 

que vocaut, kcrimas fudere marito. 
locus, ante urbem qua primum nascitur ingens 
|a quaque Italo gemitus Almone Cjbebe 
t et Idaeos iam non reminiscitur amnis. 
te Sidonio velatam molliter ostro 225 

tus coniunx — uec enim fumantia bnsta 
^remque rogi potuit perferre — beato 
losuit, PrisciUaj toro. nil longior aetaa 
e, nil aevi poterimt vitiare labores 
m membris: tantas venerabile marmor 230 

opes. mox in varias mutata uovaris 
ies: hoc aere Ceres, hoc lueida Gnosis^ 

'aia tholo, Venus hoc non improba saxo. 
piunt Tultus haud indignata decoros 
ina: cireumstant famnli consuetaque turba 235 
quiis, tunc rite tori mensaeque parantur 
Uiae. domus ista^ domus! quis triste sepulcrum 
lit? hac merito visa pietate mariti 
mus exclames: ^est hic, agnoscOj mioister 
3j aetemae modo qui sacraria genti 240 

idit inque alio posuit sua sidera caelo.' 
ibi magna novum Phario de litore puppis 
t iter iamque innumeros utriraque nidentes 
tie veliferi porrexit brachia mali 



14 Coryciaeque q: Corgciaeque 215 Serum ^: fieriain 
nccatam g: Sic catuin marmor (prim r mpra ih add, M^) 
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invasitque yias, in eodem angusta phaselos 245 

aequore et immensi partem sibi yindicat austri. 

quid nunc immodicos, iuvenum lectissime^ fletus 
corde foves longumque vetas exire dolorem? 
nempe times, ne Cerbereos Priscilla tremescat 
latratus? tacet ille piis! ne tardior adsit 260 

navita proturbetque vadis? vehit ille merentes 
protinus et manes placidus locat hospite cumba. 
praeterea^ si quando pio laudata marito 
umbra venit, iubet ire faces Proserpina laetas 
egressasque sacris veteres heroidas antris 256 

lumine purpureo tristes laxare tenebras 
sertaque et Elysios animae praesternere flores. 
sic manes Priscilla subit; ibi supplice dextra 
pro te Fata rogat, reges tibi tristis Avemi 
placat, ut expletis humani finibus aevi 260 

pacantem terras dominum iuvenemque relinquas 
ipse senex! certae iurant in vota sorores. 



n. 

LAUDES CBISPINI VETTI BOLANI FILU. 

Bura meus Tyrrhena petit saltusque Tagetis 
Grispinus; nec longa mora est aut avia tellus, 
sed mea secreto velluntur pectora morsu, 
udaque turgentes impellunt lumina guttas, 
ceu super Aegaeas hiemes abeuntis amici 5 

vela sequar spectemque ratem iam fessus ab altis 
rupibus atque oculos longo querar aere vinci. 

quid? si militiae iam te, puer inclite, primae 
clara rudimenta et castrorum dulce vocaret 

245 in: it Gevartius angasta ?: aujs^usta 262 comba: 
ripa MarMandus 255 heroidas g: eoridas 261 pacanteis 
Avantiusi Placaatem 262 certae: temae NodeUius 

n. 3 sed Gronovius;. Et 4 guttas: guttae MarJiiUmdm 
7 longo s: longon 
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spieium^ qoanto manarent gaudia fletu m 

03Te darem amplesius! etiamne optanda propinquis 
stia? et octonoa bis iam tibi circuit orbes 
a^ sed angostis animus robustior annis, 
3enmbitque oneri et mentem sua non capit aetas, 
B mirum: non te series inhonora parentum 
Bcurum proaYis et priscae lucis egentem 
sbeia de stirpe tulitj non sangtiine crefcus 
tmali trabeaque recens et paupere clavo 
^stam sedem et Latii penetnile senatns 
rena pnlsastij sed praecedente tuomm 
mine. Romulei qualis per iugera circij 
n puleher visUj tituha generosus avitis 
Jectatur equus, cuius de stemmate longo 
X demeritos habet admissura parentes^ 
m onmes acuunt plausus, illum ipse volantem 
vis et incurvEie gaudent agnoscere metaer 
te, clare puer^ genitum sibi curia sensit, 
naque patricia clausit vestigia luna. 
c Tyrios ex more sinus tunicamque potentem 
overe umeri. sed enim tibi magna parabat 
titulos exempla pater, quippe ille iuventam 
tinus ingrediens pharetratum invasit Araxen 
Liger indocilemque fero servire Neroui 
neniam. rigidi summam Mavortis agebat 
l>ulo, sed comitem belli sociumque laborum 

quoque egregiis multum miratus in armia 
anum; atque ilh curanim asperrima suetus 
iere partirique metus^ quod tempus amicum 
xdibuSj exerto quaenam bona tempora bellOj 
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quae suspecta fides aut quae fiiga vera ferocis 
Anaemi. Bolanus iter praenosse timeudtim, 
Bolanus ttitis iuga quaerere comiuoda castriB, 
metiri Bolanus agros, aperire malignas 
torrentum nemorumque moras tantamque vereiadi 
mentem implere dueis iussisque ingeiitibus unus 
sufBcere, ipsa virum norat iam barbara teUus, 
ille secundus apex bellorum et proxima cassis. 
sic Phijges attooiti, quamquam Nemeaea viderent 
arma Cleonaeusque acies impelleret arcus, 
pugnante Alcide tamen et Telamona timebant. 
disce^ puer, — nec enim extemo monitore peteBdus 
virtntis tibi pulcher amor; cognata ministret 
laus animos. aliis Deeii redueesque Camilli 
monstrentur — tu disce patremj quantusque negant»OT 
fluetibua occiduis fesso usque Hjperione Thjlen 
intrarit mandata gerens quantuaque potentis 
mille ujfbes Asiae sortito rexerit anno, 
imperium mulcente toga. bibe talia pronis 
auribus^ haec certent tibi conciliare propinqui^ 
haec iterent comites ptaecepta senesque patemi. W_ 

iamque alio moliris iter nec deside passu 
ire patas; nondum validae tibi signa iuventae 
iiirepsere genia, et adhuc tenor integer aevi, 
nec genitor iuxta; fatis namque haustus iniquis 
occidit et geminam prolem sine praeside linquens. 
nec saltem teneris ostrum puerile lacertis 
exuit albentique umeros indusit amictu. 
quem non corrupit pubes effrena novaeque 

40 auspecta Folitianus: flUBcepfca 43 Metiii: metari c 
44 torrentimi Heimim: Tot reram: tot veprani (Beiitiiin Kn 
nius) c 48 NeinGaea Politianui: ueinea 54 neganten 

idgraiitem Avantius 65 fesso usque Vdnmer: fe&auflqoe? 

fdssoqiie o: fesBum uHque Unger {qui eUam Eyperiona) 
56 potenti« Heimiusr potentea 58 bibe Heinsittst tibi 

61 alio: adeo Marklandm: auimo WaUeri illo HeinHus 
63 no (=iiota) M* in mg. 65 occidit et ?: Ocoidio et; oecidrt 
hen c 68 comspit M*: corripit: corripuit s 



SILVAEUM L. V, 2. 131 

libertas properata togae! ceu nescia falcis 

silya comas tollit fiructumque expirat in umbras. 70 

at tibi Pieriae tenero sub pectore curae 

et pudor et docti legem sibi dicere mores; 

tunc hilariB probitas et frons tranquilla nitorque 

luxuriae confine tenens pietasque per omnes 

dispensata modos; aequaevo cedere fratri 75 

mirarique patrem miseraeque ignoscere matri, 

admonuit foiiuiia domus. tibine illa nefEuida 

pocula letalesque manu componere sucos 

eyaluit, qui yoce potes praevertere morsns 

serpentuin «tque omnis Yultu placare noyercas? 80 

infestare libet manes meritoque precatu 

pacem auferre rogis; sed te^ puer optime, c«mo 

flectentem iustis et talia dicta parantem: 

^parccy psecor, cineri: &tum illud et ira nocentum 

Parcarum criineiique dei, mortalia quisquis 86 

pectora sero yidet nee primo in limine sistit 

conatns scelerum atque animos infanda parantes. 

excidat illa dies aeyo nec postera credant 

saeculal nos certe taceamus et obruta multa 

nocte tegi propriae patiamur crimina gentis. 90 

exegit poenas, hominum cui cura suorum, 

quo Pietas aoctore redit terrasque reyisit, 

quem timet onme ne&s. aatis haec lacrimaadaque nobis 

ultio. quin saeyas utinam exorare liceret 

Ijunuuiidas tiasidaeque ayertere Gerberon umbiae 95 

immemoremque tuis citius dare manibus Bmneoai.' 

macte ttouao, iu¥^s! sed creacunt crimina matris. 

nec tantum pietasy sed protinus ardua yirtus 

affectata tibi. nuper cum forte sodalis 



7S toac: Mnc Baehrens 74 teaens: timeiia BarMim 
75 modQS BehoHw: doxaoB 77 nefonda 79 praevertere (v 
ex t M^) 61 noeritoque s: mertioque 84 ira «: ire 

9S eaciaat illa dies aeyo AvanUue: Excitat illa die aaero 
M tatifl «: ia,UB 97 sed: sic g 99 sodjiiiB — palleret e: 
sodales — pallerent 
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immeritae falso palleret crimine famae lOO 

erigeretque forum succinctaque iudice multo 

surgeret et castum vibraret lulia fulmen: 

tU; quamquam non ante forum legesque severas 

passus^ sed tacita studiorum occultus in umbra, 

defensare metus adversaque tela subisti 105 

pellere, inermis adhuc et tiro, paventis amici. 

haud umquam tales aspexit Romulus annos 

Dardaniusque senex medii bellare togata 

strage fori. stupuere patres temptamina tanta 

conatusque tuos, nec te reus ****** 

^tc^t^^tc^it^^^icjtc^tc ipse timebat. iio 

par vigor et membris, promptaeque ad fortia vires 

sufficiunt animo atque ingentia iussa sequuntur. 

ipse ego te nuper Tiberino in litore vidi, 

qua Tyrrhena vadis Laurentibus aestuat unda, 

tendentem cursus vexantemque ilia nuda 116 

calce ferocis equi, vultu dextraque minacem: 

— si qua fides dictis, stupui armatumque putavi — : 

Gaetulo sic pulcher equo Troianaque quassans 

tela novercales ibat venator in agros 

Ascanius miseramque patri flagrabat Elissam; 120 

Troilus haud aliter gyro leviore minantes 

eludebat equos aut quem de turribus altis 

Arcadas Ogygio versantem in pulvere metas \ 

spectabant Tjriae non torvo lumine matres. i 

ergo age — nam magno ducis indulgentia puLsat 125 
certaque dat votis hilaris vestigia frater — -, 
surge animo et fortes castrorum concipe curas. 
monstrabunt acies Mavors Actaeaque virgo, 



100 crimine g: crimae 103 legesque g: leges 

110 nec te reus ipse timebat: lcicunam statmt Leo, mti an^ 
tuDC pro te coniecerat 114 qua e: Qui 117 custis 

armatumque: Martemque Marklandua 120 flagrabat: flam- 
mabat Heinsim'. inflagrabat Unger 121 leviore: breyioie 

Gronovius 1^5 magno: magni <S 128 Actaeaque ?: ac- 
ceaque 
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Bre Castor equos, umeris quatere arma Quirmus, 
I tibi tam tenero permisit plaudere eoUo 130 

bigenas clipeos intactaque caedibus arma. 

quasnam igitur temis, quem Caesaris ibis in orbem? 
ctoosne amBes et Rheni fracta natabis 
inina an aestiferis Libjae sudabis in anris? 

inga Pauiioniae mutatoresque domorum 
aromatas quaties? an te septenus habebit 
ater et umbroso circumflua coniuge Peuce? 

Soljmum einerem palmetaque capta subibis 
3 sibi felices silvas ponentis Idjmes? 
Dd si te magno tellus frenata parenti 
dpiat^ quantum ferus exultabit Araxes! 
M.ta Caledonios attollet glojia campos! 
plL tibi longaevus referet trucis incola terrae: 
C suetus dare iura parens, hoc caespite turmas 
!ari; late speeulas castellaque longe 145 

aspicia? — ille dedit cinsitque haec moenia fossa; 
Jigeris haec dona deis^ haec tela dicavit 

cemis adhuc titulos — ; hunc ipse vocantibus aimis 
Luit, huBC regi rapuit tboraca Britanno', 
^ter in Teucros vietricia bella paranti 160 

lotum Pjrrho Phoenix narrabat Achillem, 

felis, qui viridi fidenSj Optate^ iuyenta 
imbis quascumque rias vallumque subibis, 
ban et ipse latns — sic numina principis adsint — 
.etus et unanimi comes indefesaus amici, 155 



129 equos g: equea 130 qui s: quis 131 nubigeiias 
Meinsius: NDbigeras caedibus s: cedimua ariEa: aera 
frklandus 133 ArctooBne g: -ve 134 librae 

fis ^; armia 137 umbroBo: uEdoeo AvantittSj vulgo 

Ei ^: pauce 138 Soljmum o: Bohdum 140 uiagno s: 
e 141 Accipiat: accipiel PoUtianm 142 Caledonioa 
*^ianu8t cahdouios 145 late WaUer: vitae: vigvlea Mark- 
vicia BctehrevSj alii alia apeculas ?: apecula 

|48 TocantibuB Beimius: vacantibuH 149 thoraca (h 

V. M^) 160 paranti MoreUins: parentia 153 sub- 

)ialt€rum h tx 11 M') 
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quo Pylades ex more pius^ quo Dardana ^esait 
bella Menoetiades, quippe haec concordia vobis, 
liic amor est diiretque precor! nos fortior aetas 
iain fugit; hinc votis ammum precibusque iuTabo, 
et milii! sed questua solitog si forte ciebo l 

et mea Bomulei venient ad carmina patres^ 
tu deerisj Crispine, mihi^ cuneosque per omnes 
te meus absentem circumspectabit Achilles. 
sed venies melior — vatum nou irrita cummt 
OEaina —, quique aquilas tibi nunc et castra recludit,] 
idem onmes perferre graduB cingique superbis 
fascibus et patrias dabit insedisse curules. 

sed quia ab excelsis Troianae collibus Albae, 
unde suae iuxta prospectat moenia Romae 
proximus iUe deusj Pama velocior intrat 
nuntius atque tuos impletj Crispine^ penates? 
dieebam certe: vatum non irrita currunt 
auguria. en! ingens reserat tibi limen hononmi 
Caesar et Ausonii committit munia ferri. 
vadCj puer» tantisque enixus suffice donis, 
felix, qui magno iam nunc sub praeside iuras 
cuique saeer primum tradit Germanicus ensem! 
non minuB hocj fortis quam si tibi panderet ip» 
Bellipotens aquilas torvaque induceret ora 
casside. vade alacer maioraque disce mereri! 
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EPICEDION IN PATREM SUUM. 

Ipse malas vires et lamentabile carmen 
Elysio de fonte mihi pulsumque sinistrae 



167 baec e: et concordia g: cordia 160 Etr heill 

hei lAndenbrogius questus: coetus Gromruis lM< 

gique Politmnm: cingitque 168 sed g: Si: stl KrohfM»\ 
176 Tade g: Unde 180 caEiide s'- Cassidad alater 
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, genitor praedacte, lyra€, neque eniui antet moveri 
itUa nec soiitam fas est impellere Cirrham 

sine. Corycia quicquid modo Phoebus Lu umbm^ 5 
icquid ab Ismariis monsfcrabat collibus Euhan, 
didici. fugere meos Pamasia crines 
Uera^ ftinestamque hederis inrepere taxum 
timui trepidamque — nefas! — areseere laurum. 
"te ego, maguanimum qui faeta attollere regum 
un aitum spirans Martemque aequare caneudo. 
is sterili mea corda situ^ quis Apolliiie merso 
gida damnatae praeduxit nubila menti? 
.nt circum attonitae vatem et nil dulce sonantes 
3 digitis nec voce deae. dux ipsa silenti 
1» caput cithara, qualis post Orphea raptum 
iitit^ Hebre^ tibi, cernens iam surda ferarum 
mina et immotos sublato carmine lucos. 

tu seu membris emissus in ardua tendens 
gentisque plagas rerumque elementa recenses, 
18 deusj unde ignesj quae ducat semita solem, 
^ minuat Phoeben quaeque integrare latentem 
isa queat^ notique modos entendis Arati, 
1 tu Lethaei secreto in gramine campi 
icilia heroum iuxta manesque beatos, 
heonium Ascraeumque senem^ non seguior umbra 
solis alternumque sonas et carmina misces: 

vocem magnOy pater, ingeniumque dolori. 
m me fcer relegeus caelo terque ora retexens 
na videt residem nullaque Heliconide tristes 
antem curas; tuus ut mihi vultibus ignis 
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m. 3 praedocte: perdocte g: praeclare Marklandus: prae- 
te Schwartsms moveri: movtjre s corricia ut vid. 
laitquid uiOBatrabrat 7 meoa ^: mem {sive mens) 
iia«ia 10 Gtfrte: ille Marklandus 12 corda g: carda 
tw>: verso ^ 13 praeduijt a: profluxa menti g: mems: 
as ^Uisim 14 Bonantes 5: sonante 21 aemita ?: aemina 
23 notique: doctique a 28 magno Amntiusv inaijna (fortasse 
ex 'O M*): magTiam q ingeoiiimque g: ingeaium 

oaelo! caelum Reitmus 
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inrubuit Gineremque oculis umentibus hausi, 
yilis honos studiis. vix haec in munera soIyo 
primum animum tacitisque situm depellere curis 
nunc etiam labente manu^ nimc lumine sicco 35 

ordior adclinis tumulo, quo molle quiescis 
iugera nostra tenens^ ubi post Aeneia fata 
stellatus Latiis ingessit montibus Albam 
Ascanius, Phrygio dum pingues sanguine campos 
odit et infaustae regnum dotale novercae. 40 

hic ego te — nam Sicanii non mitius halat 
aura croci^ dites nec si tibi rara Sabaei 
cinnama, odoratas nec Arabs decerpsit aristas — 
inferiis cum laude datis et carmine plango 
Pierio; sume <en> gemitus et vulnera nati 46 

et lacritnas^ rari quas umquam habuere parentes. 
atque utinam fortuna mihi^ dare manibus aras, 
par templis opus^ aeriamque educere molem, 
Cyclopum scopulos ultra atque audacia saxa 
Pyramidum, et magno tumulum praetexere luco! 50 
iUic et Siculi superassem dona sepulcri 
et Nemees lucum et Pelopis solenmia trunci. 
illic Oebalio non finderet aera disco 
Graiorum vis nuda virum, non arva rigaret 
sudor equum aut putri sonitimi daret ungula fossa; 55 
sed Phoebi simplex chorus, et frondentia vatum 
praemia laudato^ genitor, tibi rite ligarem. 
ipse madens oculis; umbrarum animaeque sacerdos, 
praecinerem gemitum, cui te nec Cerberus omni 



32 hausi g: hausit interptmxi cum Krohnio 33 im- 
inunera boIyo : toUo Schrader 34 curis: chordis j8S{;)^a(ier , 
35 labente g: habeste nunc: nec Gronovitis 36 adcliois 
(d exp. M*?) 40 infaustae: infestae g 42 dites e: ditis 
44 inferiis cum laude datis et Krohmus: Infemi cuin landa^ 
laci sed: inserui cum laude loci (locis JSemartius, qui et bis 
V. 41 pro hic) sed o 45 sume en (et g: hos MarMandM») 

gemitus Klotzius: sume gemitus 46 quas g: quam 

54 nuda ?: uuda: uncta Polster 57 ligarem: dicarem ? 
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j^^^o^^^^^c^ Orpheae quirent avertere leges. 
jjj^ tibi moresque tuos et facta canentem 

^^^^ti magniloquo iion posthabuisset Homero, 
■^^ ^iret et torvo pietas aequare Maroui. 
^l^^ ^fXagis incessat superos et aena sororum 
^^^^^Xuay quae tepido genetrix super aggere nati 
I ^^^ sedet vel quae primaevi coniugis ignem 
-^%^lcit obstantesque manus turbamque teneutem 
Vw/^^^^' ™ ardentemy lieeat modo, itura maritum? 
J^^ior et his forsan superos et Tartara pulsem 
^^^dia: extemis etiam miserabile visu 
^^Xijius eat. sed nec Piodo se Natura dolenti 
^^iec PietaB imusta dedit; mihi limine primo 
^tatorum et viridi, genitor^ ceu raptus ab aevo 
^Jartara dura subis. nec enim Marathonia virgo 
^arcius extinctum saevorum crimine agrestum 
ieverit Icarium, Phrjgia quam turre cadentem 
-^styanacta parens. laqueo quin iJla supremo 
Sjoclusit gemitus: at te post funera magni 
^ectoris Haemonio pudor est servisse marito. 
non ego, quas fati certus sibi morte canora 
ferias praemittit olor nec rupe quod atra 
'yrrbenae volucres nautis praedulce minantui*, 
patrios adhibebo rogos; non murmure trunco 
uod gemit et durae queritur Philomela sorori: 
lota nimis vati. quia non in funere cunetos 
eHadum ramos lacrimosaque germina dixit 
tt Phrygium silicem atque aosum contraria Phoebo 
iarmina nee fida gavisam Pallada buxo? 



60 



80 



85 



61 tibi: ibi me Hemmts 62 magnitoquio 68 modo^ 
ara Schrader: moritura: ruitiiira HetTmus 69 et liis Krohnius: 
at hifl Baehrens: ais VoUmer 71 modo: mihi c 

^2 Necj haec Krohnitis accepta JBoxkorni Uctione in iusta 
|7 AstraDacta aapreEao: supremoa Meursiits 84 darae: 

rae Gronorius philomtilia {aUemm i del fortasse M^) 
^5 nota ^: Nata canctoa ^: cuncto 88 fida: foeda Hein- 
iiMi victa Baehrem: ficta Lundstromms, alii alia 
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te Pietas oblita vimm revocataque caelo 

lustitia et gemina plangat Facundia lingua 

et Pallas doctiqoe coliors Heliconia Phoebi, 

quis labor Aonios seno pede ducere cantus 

et quibus Arcadia carmen testudine mensis 

cura lyrae nomenque fuit quosque orbe snb omni 

ardua septena numerat Sapientia fama^ % 

qui furias regumque domos aversaqne caelo 

sidera terrifico super intonuere cotburno, 

et qois lasciva vires tenuare Tbalia 

dulee vel heroos gressu truneare tenores. 

omnia namque animo complezus et omnibus utor, loo 

qua fandi vis lata patet, aive orsa libebat 

Aoniis vincire modis seu voce soluta 

spargere et effi-eno nimbos aequare profatu. 

exere semirntos subito de pulvere vidtus, 

Parthenope^ crinemqoe adfiato monte sepultum 

pone super tumolos et magni funus alumm^ 

quo non Moujcbiae quicquam praestantius arces 

doctaque Cjrene Sparteve animosa creavit. 

si tu stirpe vacans famaeque obscura iaceres 

nil gentile tenenSj illo te eive probabas 

Graiam atque Euboico maiorum sanguine duci* 

ille tuis totiens praestabat tempora sertis, 

cum stata laudato caneret quinqoemiia versu 



92 ducere caatus amicm guifJam Grmom et Barthius: 
ducere campoa; ciurere cumpOB Heinsim Oi cura lyrae 

Gmn&mtt.*,: Cjdalibem U6 Qui M': Quis 98 quia o: qui 

tenuare o: tenuere 03 herooa g: orooa tenoreB e; j 

leonea: leporea Mihbeckius 100 utor: autor c 101 visa 

via Marklandiis 102 eeu g: ceu 104 Eemrutos 105 ad-^ 
flato : efflato Leo 107 Monichiae Heinsius (cf. Tfteb. H %% 
XJI 616, Steph. Byt. s, v, Mmvvi^a): moriciae: Muniebiae mdpj 

quitquam preatantias artea 108 Doctaque: doctavlj 

Marklandus 103 vaoauB Baehremi vetaa: vetaa ^: alii M 

111 atque: aque Marklandus 112 praestabat EUen 

preetat aed: pr^cinxit vel pr^strioxifc e: praeBtant se VoUjmfr 
gui tuiB — sei-tis parenthesi eonelmit aertia o : seria 
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ora supergressus Pylii gregis oraque regis 

Dulichii speciemquej comam subnexus utroque, 115 

HiDiL tibi deformes obscuri sanguiiiis ortus 

Hbc sine luce genus^ quamquam fortuna parentum 

^■rtior expensis; etenim te divite ritu 

^onere purpureos Infantia legit amictus 
stirpis honore datos et nobile pectoris aurum. lai) 

protinus exorto dextrum risere sorores 
Aonides^ puerique chelyn summisit et ora 
imbuit amne sacro iam tum mihi blandus Apollo. 
nec simplex patriae decus, et natalis origo 
pendet et ambiguo geminae certamine terrae 116 

te de gente suum Latiis ascita colonis 
Graia refert Hyele^ gravis <Tieol> qua puppe magister 

tLcidit et mediis miser eyigilavit in imdis^ 
aior at inde suum longo probat ordine vitae 
+ ** + ** + *♦♦*♦* 
aeoniden aliaeque aliis natalibus urbes 
diripiunt cunctaeque probant; non omnibus ille 
BpruSj alit victos immanis gloria falsi, 
^ftque ibi dxmi profers annos vitamque salutas^ 
^■rotinus ad patrii raperis certamina lustri 
Tix implenda virisj laudum festinus et audax 
ingenii. stupuit primaeva ad carmina plebes 
Euboea et natis te monstravere parentes, 
^ide frequens pugnae nulloque ingloria sacro 
^■ix tua: non totiens victorem Castora gyro 

^P 114 pilii: Lycii VoUmer oUm; an Pythi? gregia: aenis g 
116 speciemque: specieque c utroque: utmqiie IIS ex- 
pensis Avantius: extenais te (ex ri M^) 119 lejfit: ad- 

■Ig^it €: vidit Baehrtns amittus 122 puerique : pueroqae g 
^f^ summiait: eummersit Krohnius 125 et: ab BartMus 

■IS6 Buum: flua Seimiits 127 Hyele Heinsius: sele gravtij 
heu Krohnius: gravia: Troiua Bmhrensi gravidug Ellinust^ 
Graiua Vollmer: pronue WalUr 129 nuUa in M lamnaj ^uam' 
siatuit MarJcIafidm 132 vema ScMtius: Veraus victos: 
ciskB BeniUim 133 ibi g: ubi lt?& festinus et audar 

|fj>9iwr: feitiua sed ut dux 
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Bec fratrem caestu virides clausere Therapnae. 
8111 pronuin vieisse domi: quid Achaea mereri 
praemia iiunc riynis Phoebi nuiic gramiiie Lernae 
imiic Athamantea protectum tempora pinu, 
cura totiens lassata tamen nusquam avia frondes 
abstulit aut alium tetigit Victoria crinem? 
hinc tibi vota patrum credi generosaque pubea 
te monitore regi, mores et facta priorum 
discere, quis casus Troiae^ quam tardus Ulixes, 
quantus equos pugnasque virum decurrere versu 
Maeonides quantumque pios ditarit agrestes 
Ascraeus Siculusque senex, qua lege recurrat 
Pindaricae vox fiexa lyrae volucrumque precator 
Ibjcus et tetricis Alcman cantatus Amjclis 
Stesichorusque ferox saltusque ingressa viriles 
non formidata temeraria Chalcide Sappho^ 
quosque alios dignata chelys. tu pandere doctus 
carmina Battiadae latebrasque Lycophronis atri 
Sophronaque implicitum tenuisque areana Corinnae, 
sed quid parva loquor? tu par adsuetus Homero 
ferre iugum senosque pedes aequare solutis 
versibus et numquam passu breviore relinqui. 
quid mirumj patria si te petiere reKctaj 
quos Lucanus ager, rigidi quos iugera Dauni, 
quos Veneri plorata domus neglectaque tellus 
Alcidae vel quos e vertice Sunrentino 
mittit Tjrrlieni speculatrix virgo profundiy 
quos propiore sinu lituo remoque notatus 
collis et AuBonii pridem laris hospita Cyme 
quoaque Dicarchei portus Baianaque mittunt 
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140 clauaero: phmsere c: sentsere Krohmm 141 Sin;l 

fiit (3 144 (hjm: quin Meinsms 149 equo8 g: eqnuB {guod\ 
retinet Krohnim^ qm v. 150 scriM vuU Maeouidae) 163 Iby- 
CU3 FoHtianus: Obfiicus 154 ealtu^que ingresfla: fa^tusque ' 

(cantusque Otto) iQgresea PohUn actu&qne egre^sa ^larklandns 
155 calchide: Leucade lialus quidam 156 doctua: docti 
MarkJandm 167 atri ^: ari 1G8 ausoni 
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litora^ qua mediis alte permissus anhelat 170 

ignis aquis et operta domos incendia serrant? 

sie ad Ayemales seopulos et opaca Sibyllae 

antra rogaturae yeniebant undique gentes; 

illa minas diyimi Parcarumque acta canebat 

quamyis decepto yates non irrita Phoebo. 175 

mox et Romuleam stirpem proceresque futuros 

instruis inque patrum yestigia ducere perstas. 

sub te Dardanius facis explorator opertae, 

qui Diomedei celat penetralia furti^ 

creyit et inde sacrum didicit puer; arma probatis 180 

monstrasti Saliis praesagumque aethera certis 

auguribus; cui Chalcidicum fas yolyere carmen, 

cur Phrygii lateat coma flaminis, et tua multum 

yerbera succincti formidavere Luperci. 

et nunc ex illo forsan grege gentibus alter 185 

iura dat EoiS; alter compescit Hiberas, 

alter Achaemenium secludit Zeumate Persen, 

hi dites Asiae populos^ hi Pontica frenant, 

hi fora pacificis emendant fascibus, illi 

castra pia statione tenent': tu laudis origo. 190 

non tibi certassent iuyenilia fingere corda 

Nestor et indomiti Phoenix moderator alunmi 

quique tubas acres lituosque audire yolentem 

Aeaciden alio frangebat carmine Chiron. 

talia dum celebras; subitam ciyilis Erinys 195 

Tarpeio de monte facem Phlegraeaque moyit 

proelia. sacrilegis lucent Capitolia taedis, 



170 permissus: permixtas ? 171 aquas (del. M^) aquis 
domos: domus Cruceus 174 divum ?: duum cauebat g: 
canebant 178 opertae ?: oportae 180 probatis Baelirensi 
probatur: probata Wolfg. Meyen probatus Vollmer 181 mon- 
strasti Saliis lApsitLS (Saliis iam g): MoDstrastis aliis certis: 
certi VoUmer 182 calchidicum volucre 183 Cur firigii 
lateat: lanea cui Phrygii Avantius 186 hiberas: Hiberos ?, 
vulgo 187 zeumate: Zeugmate g, vulgo 188 asiae (s exlVi^) 

197 proelia <s: Proeligia taedis g: rhedis 



P. PAPmi STATH 



I 



et Senomm fimas Latiae sumpsere oohortea, 
vix requies flammae necdum rogus ille deorum 
siderat, excisis cum tu solacia templis 
impiger et multum facibus velocior ipsis 
concinis ore pio captivaque fulmina defles* 
mirantur Latii proeeres ultorque deorum 
Caesar, et e medio divum pater annuit igni. 
iamque et flere pio Vesuvina incendia cantu 
mens erat et gemitum patriis impendere damuis, 
cum pater exemptum terris ad sidera montem 
sustuUt et late miseraa deiecit in urbes. 
me quoque vocales lucos Boeotaque tempe 
pulsantem, cum stirpe tua deseexidere dixi, 
admisere deae^ nec enim milii sidera tautum 
aequoraque et terraSj quae mos debere parenti, 
sed decus hoc quodcumque lyrae primusque dedisti 
non Tulgare loqui et famam sperare sepulcro. 
quaUs eras^ Latios quotiens ego carmine patres 
muleerem felixque tui spectator adesses 
munerisl beu quali confusus gaudia fletu 
Tota piosque metus inter laetumque pudoremi 
quam tuus ille dies^ quam non mihi gloria maior! 
talis Olympiaca iuvenem cum apectat harena 
qui genuitj plus ipse ferit^ plus eorde sub alto 
caeditur; attendunt cunei, spectatur Aehaeis 
ille magis^ crebro dum lumioa pulveris haustu 
obruit et prensa vovet expirare corona. 
ei mihi quod tantum patrias ego vertiee frondes 
solaque Chalcidicae Cerealia dona coronae 
te sub teste tuli! qualem te Dardanus Albae 
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iW deorum ^i duorum 201 montem <s: moate 

209 Boeotaque Ba^hsrenst biotaque {faciU legitur luocaque): 
Inoaque PQlster, alii alift 212 quae moB irohniusr qwm 

voa (locwm varie^ sed parum felieiter aUi temptaverunt) 
2ia decus (b ejF m M^) 215 eras (s cx t W) 218 Vota «?: 
Kota 219 tnuB FoUiiamiS: luus 22 S AchaeL& Imhotiusi 

aehatee 228 hauBtu js: haneti 226 calchidicae ceriidia 
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yix cepisset ager, si per me serta tulisses 

Oaesarea dcniata manul quod subdere robur 

illa dies, quanium potuit dempsisse senectae! 2S0 

nam quod me mixta quercus non pressit oliva, 

et fugit speratus honos: quam duloe parentis 

invida Tarpei caperes! te nostra magistro 

ISiebais urgfiebat priscorum exordia Yatum; 

tu cantus sfcimulare meos^ tu pandere fiEiota 2Sb 

heroum belliqiie modos positusque locorum 

monstrabas. labat incerto mihi limite cursus 

te si&e et orbatae caligant vela cannae. 

nec solum larga memet pietate foyebas: 

talis et iJt thfdamos. una tibi cognita taeda 240 

conubia^ «nus amor. certe seiungere matrem 

iam gelidis nequeo bustis; te sentit habetque, 

te yidei et tumulos ortuque obituque salutat, 

ttt Pkorios aliae ficta pietate dolores 

Mygdosiioeque colunt et non sua fimera plorant. 245 

quid refbram expositos servato pondere mores? 

quae pietas^ qoam vile hicrum^ quae cura pudoris^ 

quantus amor recti? rursusque^ ubi dulce remitti, 

gratiA quae dictis? animo quam nulla senectus? 

his tibi pro meritis famam laudesque benignas 260 

iudex cura deum nulloque e Tukiere tristem 

concessit. raperia, genitor^ non indigus aevi, 

non nimiuSy trinisque decem quinqnennia lustris 

iancta ferens. sed me pietas numerare dolorque 

non sinity o Pylias aevi transcendere metas 265 

et Teucros aequare senes; o digne videre 

me similem! sed nec leti tibi ianua tristis: 

quippe leves causae^ nec segnis labe senili 

:Sf2 quam Baehrens: qna dulce (1 eo; s M^) 283 In- 
wdft: dnvia EUmus 235 tu X^: tua 241 seiungere €: 
si imigeve 242 te o: et 251 Index: yindex ed. Aldina 
(trisieaoi: trittes MarJelandus: de lacuna post himc v, statuenda 
^jfAtm^ Krohnius 268 trinisqae g: crinisqae 268 segnis g: 
labe: tabe Granovius 
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exitus instanti praemisit meiubra sepulcro, 
sed te torpor Loers et mors imitata quietei 
explicuit falsoque tulit sub Tartara somno. 
quos epfo timc gemituSj — comitmn manus anxia ?i 
vidit et exemplmn geoetrix garisague nOTit — 
quae lameDta tulil veniam eoneedite, manes, 
&S dixissej pater: non tu mihi plura dedisses. 
felix ille patrem vacuis eirciimdedit uliiis: 
vellet et Elysia quamvis in sede locatum 
abripere et Danaas iteruirt portare per umbras; 
temptantem et vivos molitum in Tartara gressas 
detulit infernae vates longaeva Dianae^ 
sic cbelyn Odrjsiam pigro transmisit Avemo 
causa minorj sic Thessalicis Admetus in oris; 
si lux una retro Pbylaceida rettulit umbram^ 
cur nihil exoret, genitor^ chelys aut tua manes 
aut mea? fas mihi sic patrios contingere vultus^ 
fas iunxisse manus, et lex quaecumque sequatur, 

at vos, umbrarum reges Aetnaeaque luno, 
si laudanda precor, taedas auferte comasque 
Eumenidum; nuUo sonet asper ianitor ore, 
Centauros Hydraeque greges Scyllaeaque monstra 
aversae eelent valleSy umbramque senilem 
invitet ripis, discussa plebe^ supremus 
vector et in media componat molliter alga. 
ite, pii manes Graiumque examina vatum, 
inlustremque animam Lethaeis spargite sertis 
et monstrate nemuB, quo nulla inrapit Erinys, 
in quo falsa dies eaeloque simillimus aer, 
inde tamen venias, melior qua porta malignum 

263 no^it c: vovit ut md. 271 ci 272 sic: si i 

273 ai lnx iJef>m«s: SOva: ucluxVoUnter retulit 274 fl 
(ejc nil K^) S75 Bicr sit ? 277 aecneaque: ExmeaqQe^ 
nommt Lethaeaque Waller 278 taedas ^i caxddt 

279 ianitor gi imtiQr 280 CeBtauros PoUtianus: Centa» 

Hjdraeque g: bydraeque Bcillaeque 286 innipil 
ruinpit c- 288 porta c: parte 
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iea vincit ebur, soomique in imagine monstra, 
Le solitus, sic sacra Numae ritusque colendos 
is Aricino dictabat njmpha sub antro, 
pio sic plenos Latio lore ducere sonmos 
ditur Ausoniis, sie non sine Apolline SyUa. 
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IV. 

SOMNTJS. 



rimine quo meruij iuveiiis placidissime divum, 
i)Te errore miser, donis ut solus egerem, 
ime, tuis? tacet onme pecus volucresque feraeque 
simulant fessos curvata cacumuia sonmos, 

trucibus fluviis idem sonus; occidit horror 
'uoris, et terris maria adclinata quiescunt, 
fcima iam rediens Phoebe mihi respicit aegraa 
re genas; totidem Oetaeae Paphiaeque renident 
Lpades et totiens nostros Tithonia questus 
eterit et gelido spargit miserata flagello. 
Le ego sufficiam? non si mihi lumina millej 
.e saeer alterna tantum statione tenebat 
511S et haud umquam vigUabat corpore toto. 
nunc heu! si aliquis longa sub nocte puellae 
chia nesa tenens ultro te, Somne, repellit, 
6 veni nec te totas infimdere pennas 
limbus compello meis — hoc turba preeetur 
bior — : estremo me tange cacumine virgaC; 
Bcit^ aut leviter suspenso poplite trausi. 
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289 monBtm c: monatrat 293 Creditiar; creditiia Hein- 
9 sie Sudhausius: bcc: et 

IV. 6 trucibiss 8 renident Baehrem'. revisent: relucent 
titmius: reviflunt 10 Bpargit: parcit Schrader 11 bi: 
it BcKhrens 14 heul »i Barthitist lieua 17 precetur 
iiim%t8i precatur 19 aut — transi: at — tranBit Bran- 
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EPIGEDIOK IN PUERUM 8UTJM. 

Me miserum ! neque enim verbis solemnibus uUa 
incipiam nec Castaliae vocalibiis undis 
invisus Phoeboque gravis. qiiae vestra, sororeSy 
orgia^ Pieriaej quas incestavimus aras? 
dicite, post poenam liceat commissa fateri. 
numquid inaccesso posui vestigia luco? 
nnm vetito de fonte bibi? quae culpaj quis error, 
quem luimus tantis? morientibus ecce lacertis 
viscera nostra tenens animamque avellitur infans, 
non de stirpe quidem nec qui mea nomina ferret 
oraquej non fueram genitor, sed cernite fletus 
liventesque genas et credite planctibus orbi: 
orbus ego- buc patres et aperto pectore matres 
conveniant; cineremque ocuLis et crimina ferto, 
si qua sub uberibus plenis ad funera natos 
ipsa gradu labente tulit madidumque cecidit 
pectus et ardentes restinxit lacte papillas' 
quisquis adhuc tenerae signatum flore iuventae 
immersit cineri iuvenem primaque iacentis 
serpere crudelis vidit lanugine flammas^ 
adsit et alterno mecum clamore fatiscat: 
vincetur lacrimis, et te^ Natura, pudebit. 
tanta mihi feritas, tanta est insania luctus. 
hoc quoque cum ni<(tor> ter deDa luce peracta 
adclinis tumul<(o et pla]>nctus in carmina verto 
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Y. EPVciDioN ■ m - PUJSHUM ' suuM - 2 nec: nunc ScrivtriUi 
6 liceat: libeat Skutschius 8 lacertia g ; lacestiB 

9 animainqiie ed. Pannensis: animaque 14 cineremqne ocuK» 
et crimina,: crinemqae rogis et gxamiiia Seinsius ferto {sic U 
seaindwm Souterum) PoUtianus: ferte {s^mndum Loeviim d 
Krohnium) IB uberi (dd. M^) uberibus 17 papillas: 

faviUaa o 20 Eammas g- malaa 24 nitor Gronot^kai 

m . . . deaa ?: dana 25 tumulo et planctus Krokni^ 
(et om, vulgo): tmnul , . , . nctue 
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cordesque m<(odos et^ singultantia verba 
molior: orsa ly^rae vis^ esfc atque ira tacendi 
impatiens. sed nec solitae mifii vertice laurus 
p.ec fronti vittatus honos. en taxea marcet 
Idlva comiSj KJlaresque hederas plorata cupressus 
excludit ramis; nec eburno poilice chordas 
|>ulsOj sed ineertam digitis errautibus amens 
&ciiido chelyn. iuvat heUj iuvat inlaudabile carmen 
ftmdere et incompte iniserum laudare dolorem. 
Bic merui, sic me cantuque habituque nefestum 
BSpiciaut superi. pudeat Thebasque novumque 
^^eaciden: nil iam placidum manabat ab ore. 
iUe ego qui — quotiens! — blande matrumque patrumque 
^Tilneraj qui vivos potui mulcere dolores, 
^le ego lugentum mitis solator^ acerbis 
auditus tumulis et descendentibus umbrisj 
lieficio medicasque manus fomentaque quaero 
|rulneribu9, sed summa^ meia. nunc tempus, amicij 
tq^uorum ego manantes oculos et saucia tersi 
fectora: reddite opem, saevas exsolvite gratis. 
Ittiniirum cum vestra, domus, ego funera maestus 

increpitans: ^qui damna doles aliena^ repone 
iBfelix lacrimas et tristia carmina serva.' 
^erum erat: absumptae vires et copia fandi 
HuUa mihij dignumque nihil mens fulmine tanto 
Irepperit: inferior vox omuis et omnia sordent 
'erba. ignosce, puer; tu me caligine maesta 
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35 



40 



46 



60 



2B rQodos et g : m 27 Ijrae vis Krohnius (cuius 

Merpunctiofiem secutus sum)i ly 29 victatus 32 m- 

[sertam; im^eirtum Marklandus 33 scindo ^: Sciedo 34 in' 
l5oiiipte g: incomite laudare: nudare MarMandm 35 Sic: 
^^Unger memi: ineriti Bue^rens 37 manabat: manabit s 
^hS8 blande (er^o) 39 Tivoa: viduOQ Heinsius 42 Dificio 
Pr 44 faucia post 46 lacuitam statuit BaehrenSf qua spreta 
KloUius quondam modis — maeetiB pro domue — maeatus 
17 qoi; quid Skutschius dolee PoUtianus: dolena 51 vox gr 
Hox 52 maeata g: maestu: maestum c 
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obruis a! dimis. viso si Tulnere cmrae 
coniugis invenit caneret quod Thracius Orpheus 
dnlce sibi, si busta Lini complexus Apollo 5Sj 

non tacuit: nijnius fortasse avidusque doloris 
dicor et in lacrimis iustum excessis^e pudorem. 
quisnam autem gemitus laanentaque nostra rependis? 
o nindum feliXj nimium crudelis et expers 
imperii, Fortmia, tui^ qui dicere legem 60J 

fletibus aut fines audet censere dolendi! 
incitat teu! planctus; potins fugientia ripas 
flumina detineas rapidis aut ignibus obstes, 
quam miseros lugere vetes. tamen iUe severus, 
quiaquis is est^ uostrae cognoscat vultxera eausae. 

non ego mercatus Pharia de puppe loquaces 
nequitias doctumque sui convicia Nili 
infantemj lingua nimium salibusque protervum, 
dilexi: meus ille^ meus. teUure cadentem 
aspexi atque unctum genitali carmine fovi 
poaeentemque novas tremulia uLulatibus anras 
inserui vitae. quid plus tribuere parentes? 
quiu alios ortus libertatemque sub ipsis 
nbaribus tibi, parve, dedi; heu, munera nostra 
rideres ingratus adhuc. properaverit iUcj 
sed merito properabatj amor^ ne perderet <uUum^ 
libertas tam parva diem, nonue borridus <(inde> 
invidia superoa iniustaque Tartara pulsem? 
noime gemam te, care puer? quo sospite natos 
non cupii, primo gemitum qui protinus ortu 

53 duras Poliiianm: duro 58 rependisr repreiidis Bali- 
Uaims 59 imuuiu expers M^: etpers 63 fluiuiua ^: 
Fulmiiia dQtinmE Heinsittsi deiuueuB: devincaB 65 cau- 
sae: curae Marklandus 67 nequitias Marklandmi Aedituas: 
deliciaa Avantitti 68 uTuiium Marklandust sumum: eximiuin 
WalleTf alii alia 70 Aspexir excepi AvantiitB 74 tibi M': 
ubi 75 ingratus g: ingatus; igRB.ruE Avmiiitts 76 ullum ?: 
OOT*t Tiuum Baehrem 11 inde Baehrenst om.: ipsoi! s 
80 uon cupii o: Concupii genitum (xuem p. 0, | itnplicui 

fixique PoUtianus 
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implicnit fixitque miliiy cui verba sonosque 
monstraYi questusque et vulnera caeca resolvens, 
reptantemque solo demissus ad oscula nostra 
erexiy blandoque sinu iam iamque ^cadentes^ 
f excepere genas dulcesque accersere somnos. 85 

cui nomen yox prima meum ludusque tenello 
risus; et a nostro yeniebant gaudia yultu. 



82 et 8Mf>ra lineam M^ resolyens Mwklandusi ne sol- 
yam: resolvi 9 88 nostra Krohnius: yestra: dextra ^ 

84 cadentes Baehrens: om.: nitentes ? 85 Excepeie: ex- 
sopire VoUmer: exceptare Unger: excipere ipse Krohniw 
86 tenello ?: tenebo post v. 87 duobua versibus vacuia inter- 
missis hane m^scriptionem litteris maiusculis rubricator addidit 

nHIS • ADB8T • TBBB • PBBCnJM • YULT • 8CBIPT0B • HBBBBB; dchinC 

duodecim veraus in fine paginae vacvd sunt. 
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lumina: Nestorei mitis prudentia Crispi 
et Fabius Veiento — potentem signat utrumqu& 
purpura, ter memores implerunt nomine fastos — 
et prope Caesareae confinis Acilius aulae. 

YallaadluY. 4, 94: Acilius Glabrionis filius consul sub 
Domitiano fuit Papinii Statii carmine de bello Germanico quod 
Domitianus egit probatus: ^lumina — aulae'. — cf. Bueclieler, 
mus. Rhen. vol. XXXTX (1884) p. 283—286. 
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ius — Euhoicus: IV 
s) lituB ad Aasomum 
ibaiitia (ab aima M) 

a.ntu8 B(mitiani ab 
^ferim: T praef. 4. cf. 

nus: 12,87 Abydeni 
imndri). cf Sestiacu^. 
n 1, 100 portantem 
lomulas Accam. 
meniue: Y 3, 187 
laemenium secludit 
Persen. 
aE — Oraecm subst, 

Bpectatur * Ackaeis 
K) udi, V 3, Ul 

lea mereri praemia? 
>n: n 6, 81 dumin- 
ronta videbas. 
es: in 4, 85 (comam) 

tumiduB servabat 
I 1, 88 Ckiroii tenero 
a Achilli cf V 3, 194 
lella • canentem li- 
leo Tketia occultavit 
n 2, 96 magTio Phoe- 
ndus Achilli cf. 11 1, 
[92. T 2, 151 Pjrrho 
arrabat Achillem IV 
tata BriBeide venit 
Lcrior. t^Achilleis: 
agnusque mihi temp- 
illeB lY 7, 24 primiB 
letis haeret Achilleg 



V 2, 163 te meus absentem cir- 
cumflpectabit Achilles cf. V 5, 
37. cf IV 4, 104 Aeacides, 
Haemonim, PelideSf The^salm. 

AchilleuB: V 1, S6 Achil- 
leifl . . bnatis (Sigeo). 

AchivuB =:■ Graecus mhst, : 
1 1, 14 (eguus Troianm) Baevoa- 
que amplexus Achivos. 

Acir Lucania^ fluviust H 6^ 
64 Lucanua *Acir (ager M). 

Acoetes: 11 1, 93 (Euandri} 
pugnas spectabat Acoetes. 

Actaeus==A^ic«^*:IV8, 50 
*Actaea (acea M) Cerea (ex At- 
tica introducta Neapolim) V 2, 
128 monstrabunt acies Mavors 
Actaeaque virgo (MiniTvd). 

ActiaB: ifl 2, 120 ActiaB 
AuBonias fugit Cleopatra ca- 
tenas. 

AdmetuB: V3,27*2 sic Thes- 
saliciB AdmetuB in oris. cf. Al- 
cestiSf ApollOf Thessalicus. 

Adrasteus: II, 52 Adm- 
steiiB Arion (eguus Adrasti). 

Aeacidef : V 3, 194 Aeaci- 
den . . frangebat carmine Chi- 
ron V 6, 37 novumque Aeaciden. 
(AchiUeidd). cf. Achilles. 

Aeacua: H l^ 219 immeuBifi 
umam quatit Aeacus umbris 
in 3^ 16 infema rigidum , . Aea- 
con Tirna, 

Aegaeue: 1 ^, '^t» -^«st , ,k^- 



152 



mDEX NOMmUM. 



I^aeae MemeB Y 2, 6 super Ae- 
hiemee. 

Aegeus: m 3, 180 fabiB 
deceperat Aegea velis ( Thes^ms). 

A e g i a l e IHomedis xixor : 
m 6» 48 qoeata est Aegiale . , 
relinqui. 

(A e g y p t u a) : c/1 J. hxandrea, 
Mareoiim&j Nilus, FametfmiuSf 
Pharim. 

AeiLaTe8 inmlae Aenariae 
Bive Pithecusae incola^: TH 5, 
104 *Aeiiarumque (Denftnini- 
que II) lacuB medicoa. 

Aeneae: 1 1, 13 (equum Do- 
mitiani} ipBe nec Aeneas nec 
magBus duceret Hector IV 3, 
131 : Avemi Aeneas . . lucos et 
penetravit et reliquit IV 2^ 2 
qui magnum Aenean Lanren- 
tibus intnlit arvis (V^giUm) 
cf 12,189. lU 3,188. ¥3,266. 
j^issa, Iliacus, PhrygiuSj Si' 
culm. 

A e n ei a ; II 7, 80 ipsa te (Lu- 
eanum) LatiniB Aeneia venera- 
bitur canentem. cf. Ameas, 
Yergilim. 

AeneiuB: I 2, 11 genetrix 
Aeneia (Venus) V 3, 37 post 
Aeneia fata. 

Aeoliua: II l^ 142 Aeolia. . . 
Creusa {Sisv^i Aeolidae fUid) 
I 1, 92 Aeolii non agmina car- 
ceriB liorret {equus JJomitiani) 
in 2j 42 pater Aeolio qui fran- 
git carcere ventoB. 

(Aeolus): cf. Awlim. 

(AeBculapiuH) cf. AbcU- 
pius, Epidaurius, EpidanruSj 
Faemiim, Fergamus, Ferga- 
menus^ Fhoebeius, 1 4 pa^dm. 

A e t li i o p e a : IV 2, 64 Aethio- 
pum mensas. 

Aetnaeus: I 3, 69 Aet- 
nmos . , portns {8yracusanos\ 



V 3,277 Aetnaeaque luno {Pr^ 
serpina). 

Aetne: DI 1,1S0 aonatmotiB 
incndibuB Aetne, cf. Vulcamts, 
CyclopeSf Br&ntes, StcrapeSf 
Trinacrius. 

Afer adi.: 1113,90 quod 
mesaibuB Afris verritur. 

Africa: 17 5,38 vadoBae 
neBciua Africae {Septimius Se- 
verus). cf. Lihye, 

(Agamemno): cf. Atrides, 
Mycenaeus. 

A^enoreua: EH 2, 89 Age- 
norei . . iuvenci (Europae). 

(Agrippina): il 7, 118 pal- 
lidum . . visa matris lampade 
, . . Neronem. 

Alba: ab Ascanio eonditaf 
ihi Domitia7ii villa Alhanuw 
qm certamen. prope Staii rni 
uhi pater Stati sepultm erai 

V 3, 38 ubi . . . Latiia ingea- 
Bit montibus Albam Ascanim 
y 2, 168 ab excelaia Troianae 
coUibua Albae. IV 2, 65 Troift- 
nae sub collibua Albae. V 3, 
227 Dardanua Albae . , ager. 
in 1, 61 Dardaniae snb colli- 
btL9 AJbae. IV 5» 2 qna prifica 
Teucros Alba colit larea. 

Albauua: Hl b, 28 AlbaM 
. , dona {praefnia certaminis 
Albani). IV 8, 39 Albanoque 
cadum aordentem . . fdmo (iw 
Stati villa conditum), 

A 1 b a 1 a : aquae A IhuJae 1 3, 
76 illic {in Vopisci villa) sul- 
pureoa cupit Albula mergere 
cnnes 

(Alceatis): Itl 3, 192 ThcB- 
saUci coniunx mariti (Adm€ti). 
cf in 1, 172. V 3, 272 et M- 
metus. 

Alcides; 13,100 {cksltfs 
Vopisci) iuvat ipsnm Alcideii 
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113 ((r?aMCttt) AlcideB pen- 
aaret Hylan II 2,23 felicia rura 
(PolU) tuefcuT Alcides m 1, 10 
UDde haec aula recens falgor' 
que inopinua agresti Alcidae? 
51 aocius tibi {Clio) grande so- 
nabit Alcides 8 3 (casa) magnum 
Alciden Immili lare parva pre- 
mebat 162 Alcide, fors Mc et 
pensa tnlissea IV 2, 60 flic 
gravis Alcides .... gaudebat 
strato latus adclinare leoni 
rV 6, 97 hic tibi laeta qniea, 
fortisaime divmn Alcide Y 2, 
50 {JPhryges) pugnante Alcide 
tamen et Telamona timebant 
V 3, X65 neglectaque telliiB 
Alcidae {Herculaneum), ef. Her- 
cules. 

Alcinoua: I 3,81 qnid bi- 
fera Alcinoi laudem pomaria. 
IV 2, 3 Alcinoiqne dapes man- 
Buro carmine monstrat (Ho- 

^Alcmanr V 3, 151 {docet 

ti pater) qna lege reciarrat 

tetricis Alcman cantatus 

ayclis. 

^^Alcyone; HE 6,57 •Trachi- 

Tia (in tracia M) nidoB AJcyone 

. circumit amplectens. 

Alea: IV 6, 52 Aleae Incis 

ft Tegeaea sacerdos, 

(Alexander Magnus): H 

_7, 93 natum Naaamonii Tonan- 

post ortufi obituiique lulmi- 

Bktoa angusto Babylon premit 

pulcro HI 2, 117 duG et ad 

aathios manes, ubi belliger 

"iirbis {Alexandreae) conditor 

Kyblaeo perfuaufl nectare du- 

rat lY 6, 59 PellaeuB habebat 

regaator {Herculem Epitrape' 

Vindicis) 106 regnator 

[acetum. Il,85 quem(ejwwj«) 



traderis ausus PellaeOi Lysippe, 
duci. 

(Alexandrea): III 2, 117 
nbi belliger urbis conditorHy- 
blaeo perfaaus nectare durat, 
c/I Pharius. 

Algidus: IV 4, 16 nemus 
hoB glaciale Dianae Algidua 
aut horrenB aut TuBcula pro- 
tegit umbra, 

AlmO: V 1,223 qUftque Italo 
gemitus Almone Cybebe ponit. 
cf. Cybehe. 

Alpea: I4, 86 gaudet Thra- 
symennus et Alpea CannenBes- 
que animae {de Eutili Gallici 
mctorm Africams). 

Alpheus: IV 4, 32 Eleia 
(Olympiis) auriga laboribufl 
actos Alpheo permulcet eqnos. 
€f 1 2, 203. 3, 68. 

AlpinuB: I 4, 58 deua Al~ 
pini qui iujtta culmina dorsi 
signat Apollineoa sancto cogno- 
mine lucos. 

(Amalthea): cf Olenius. 

(Amazones); cf 16, 56, IV 
6, W5. 

AmazoniuH: V 1,131 vellet 
(Priscilla) Amazonia latuB in* 
tercludere pelta. 

Ambracius: 112^8 ad Am- 
bracias conversagymnadefron- 
dee {lud^s Actiacos), 

AmerinuB: I 6^ 18 maBsis 
Amerina non 'perustia. 

Amor: 12, 19 nec blanduB 
Amor nec Gratia ceBsat 54 
fulcra torosqne deae tenenim 
premit agmen Amomm 120 
ipai erraretia, AmorcB (n Vio- 
lentiUa in caelmn veniret) 143 
iungit Amor (Veneris olores) 
I 5, 33 ipsa (Venus) faces suc- 
cendit Amorum (*n Etnisci bal' 
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rcircumvolitaBtis , Auiores, fu- 
nera (Etrnscae). cf. 1 2^ 61. 3, 
12, IIl4,29sq^88. 1115,68. 

Amphion: 1112,41 nec cano 
degeneri Phoebeum Amphiona 
pleetro. efJI2, 60. 1111,16.115. 

Amphianius: 1111,116 noo 
Amphioniae steterint velocius 
arces (Thehae). 

Amphitrjoniades: lY 6, 
33 Amphitiyoniades multo moa 
cepit smore pectora (HerculeJi 
E^tmpezios Vindicis) . 

Amphrysiacus: 14,105 
odoriferis Arahum quod {virm) 
doctua in arvia aut Amphiy- 
siaco pastor de g-ramine carpj^it. 

Amyelae: V 3, 153 tetriciB 
Alcman cantatus Amyclia. 

Am yclaeus(= Spartanm) : 
I 3, 143 ( Vemis) Amyclaeos ad 
frena citavit olores. 213 Amy- 
claeig . . . esultavit harenis 
pastor ad idaeas Helena ve- 
niente carinaa. III, 111 Amy- 
claea conceptum matre putares. 
n 2, 90 Amjclaei caesum {rtmr- 
mor) de montc Lycurgi. lY 8, 
29 Helene . . inter Amyclaeos 
reptahat candida fratres. 

(Anchiaes): I 2, 189 Phry- 
gio , . , iuncta marito (Vefius), 

V 3, 51 Siculi . . . dona sepuicri 

V 3,267. III 3, 188. cf Aeneas. 
(Andromache): V3,76(/;et) 

Astyanacta parens. 7!> Haemo- 
nio pudor cet servisse marito. 

Anien: I 3^ 2 inserto gemi- 
n08 Aniene penatea 20 ipse 
•Anien (autemlt) . . infraque su^ 
perque {Vopi^ci tHlIam} saxene 
l5,25 praeceps. cf. 13,45.67, — 
dem: I 3, 70 antris Anien •et 
fonte relicto , . . prostemit 
pectora musco. 

Anientts: IT 4, 17 Tihuris 




M lucos *Anienaque (amen 
que M) frigora captant. 

Annona: I 6, 38 hunc, An- 
nona^ diem auperha *neacis. 

(Antaeus): III 1, 157; seu 
tihi (HereuU) dulce manu Li- 
hvcas nodare palaestra**, 

" Antliedon: m 2, 38 (Giau- 
ms) litoream hlanda feriens 
Anthedona cauda. 

Antiphatea: I 3, 84 litus- 
que cmenti Antiphatae (For- 
jnias). 

(AniibiH): m S, 112 cur 
servet Pharias Lethaeua ianitor 
aras. 

Anxyr: I 3^86 arceaque 
perbae Anxyris. 

Aonides: I 2, 247 Aonidmn 
comites tripodumque ministri 
(poetae) Y 8, 121 protinus ex 
ortcp (patri Stati) dextrum ri- 
sere sororea Aonidea. 

Aonius: I 4^20 nec (horti 
bor) Aonias decima cum Pal- 
lade divas n 4, 19 Aonio ver 
sae certamine picae 11 7, 13 
plus Aoniae ^Tjete spvac III 
3, 32 Aoniasque tuo sacrabi- 
mns ultro inferias,Etru8ce,8eni 
IV 6^ 31 hic Aoniia amor avo- 
cat antria (Vindicem) V 1, ll^ 
*Aonio (ausonio M) non sic in 
vertice gaudet (Pijthia) YS^ 
92 quia labor Aonios seno pede 
ducere *cantus (campos M) 101 
sive oraa libehat Aoniis vin- 
cire modia. 

Apelles: IY6,29 lineaqnae 
veterem longe fat^atur Apellen, 
monstrsbit (Vimlex). 

Apelleus: I 1, lOQ •Apel- 
leae (pelleae M) cuperent te 
(Bomitiavum) scribere cerae. 
E 2, 64 ai quid Apellei gau- 
dent anintB.SBe coiores. Y l^ 
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Apia: 1112,110 ndoratus 
trepidis pa^toribus Apis. 

Apollineus: 1 4, 59 Apol- 
lineoa sancto cogBomine lucos 
T 1, 26 ApoUiaeus , , Bacclii- 
que BacerdoB. 

Apollo: 1 2, 93 quotiens 
mibi questua ApoUo «ic vatem 
maerere anum 11 1, 112 Oeba- 
liden illo (Glaucia) praeceps 
mutaret ApoUo IQ 5, 80 ipae 
JDionaea monstmvit (Farthmo- 
pae mite so/ttm) Apollo columba 
iV 3, 115 qua monstmt veteres 
Apollo Cumaa I¥ 8, 19 hia 
{Alenecratis filiis) patrius laums 
promisit Apollo 47 ductor po- 
puli (Chulddetmum) ionge mi- 
grantis Apollo V 1, 13 modo 
dexter ApoEo quique venit 
inncto milii semper ApoUine 
Caeear Y 3^ 12 quis ApoUine 
merso frigida damnatae *prae- 
dnxit (produxaMi nubila menti 
123 iam ttun miiii blandus 
ApoUo 292 sic . , ducere somnos 
creditur . . non sine Apolline 
SjUa V 5^ 56 si busta Lini com- 
plexQs ApoUo non tacuit. c/i 
lU 4, 8. JV 4, 95. Cirrha, Be- 
lius, Letous, Paean, PhoebeiuSf 
PhoehuSf Thfmbra^m. 

Appia: JI 2, 12 Appia lon- 
gartim . . . , regina viarum IV 
3, t quis , - . sonug aequori 
propinquum Basosae latus Ap- 
piae replevifc 102 iUic Appia 
86 dolet relinqni 163 via te 
regente terras annOBa magia 
Appia genescat IV 4, 2 qua no- 
bil|8 Appia crescit in latuB 
V i, 223 qua primum nascitur 
ingend Appia, 



Apnlua: V 1, 122 velat 
Apula coniux agricolae parci. 

Aquilo: 1Y5^8 *inZep!iyr08 
Aquilone *iracto. 

Araba subst.: J I^IOA odori- 
feris Arabum . . in arvi.q n 4, 
35 Arabnm reBpirant gramiae 
plumae (psiUaci) IH 3, 34 mes- 
ses CiHcnmque Arabumque su- 
perbas merge rogia lY 1, 42 
nondum Arabea Seresque ro- 
gimt V 1, 61 Sernmque Ara- 
liumquG potentes divitias 211 
omne illic (in septiUura Pnscil- 
la^) . . ver Arabum CiUcumque 
fluit Y 3, 43 odoratas nec 
Araba decerpsit arietas. adi, 
II 1, 161 Arabes Pbariique •Pa- 
laestinique (palam eat vidiqne 
M) liquores. cf. EoiiSf Sabaeus. 

Aratua: V3,23 notiqne mo- 
doB extendis Arati (Stati pater) . 

Araxes : 1 4, 79 patiens Latii 
iam pontis Araie» V 2, 32 
pharetratum invaait Ara:Keti 
(Bolanus) 141 quantiim fenis 
exultabit Araies. cf. Armenia. 

Arcadius: Y 3,93 Arcadia 
(3Iermri) carmen tcstudine 
menBis (imetis). 

Arcas mthsi.*. n 7, 6 vocalis 
citbarae repertor Arcaa III 3, 
80 summi lovis aUger Arcas 
Y l^ 107 tardumque eub aatris 
Arcada . . linqnit (Fama) cf. 
Mcrciirim — flrfi. Y2, 123 Ar- 
cadas Ogygio versantem (Par- 
thenopaeum) in pulvere metas. 

( A r c b e m r u s) : cf. Opheltes . 

Arctous: I 4, 89 non vacat 
Arctoas acies Rbenumqne re- 

beUem pandere III 3, 71 

et in Arctoas . . . comea usqne 
prainas (Etrusci pater Caligu- 
laef Y 2^ 133 Arctoosne amnes 
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et Rheni fractft natabia (Cri- 
spinua) flumina? 

Arctuflr m 5, 19 ai gelidaa 
irem manenTua ad Axctos IV 
3, 153 iuravit tibi (Domitiano) 
iam nivalis ArctuB IT 6^ 6 iam 
tnxi ad Arctoa Parrbasiaa 
biemB concessit V l^ 127 ge- 
lidaa comeB illa (Priscilla con- 
iugi) per Arctoa. 

(Ardea): I 3^ 83 Laurentia 
Tumi iugeia. 

(Arethuea): I *2, 206 donec 
Sicanioa , . . anbelo ore bibat 
fontea (AlpJmts) I 3^ 68 an 
Bolum . . . Elidis airuiem dul- 
CLB ad AetnaeoB dediicat bb- 
mita portufl? 

Argentaria; 11 praef. 30 
quod (gemthliacon Lucani) 
PoMa Ajrgentaria , rariaaLma 
uionim . * . imputari sibi voluit. 
cf, PoUa 2. 

Argi: ni 1, 23 aeu patrioa 
. , . Argoa incoliB (Merctdes). 

(^Argo): n 7, 50 puppem te- 
merariam MinervaeH 

Argonautae: II 7, 77 qui 
per nreta duxit ArgonautaB 
(Varro Atacinus). cf. I 2^ 40. 
IV5,J2r. IV 6, 42, Argo, 

Argos: IQ 1, 182 prisenin- 
que (Herculi) habitabitur •Ar- 
goe (^gui it). 

Argous; IV 6,42 baec (ITer- 
eulis) . . Argoos fraiigebant 
brachia temoa. 

Argus: V 4, 12 quEe (lu- 
mina milU) sacer altema tan- 
tum atatione tenebat Argus. 

(Ariadne): 12,228. 12, 
132 sq. 224. Ue, 20. V 1,232. 
Coronae sidus: 16, 88, cf, 
Gnosis. 

Aricinufi: III 1 , 55 profugis 
cum regihuB apttim ftmiat Axi- 



cinum Triviae nemuB, cf, IV 4 
15. V 3, 290 sacra Numae ri- 
tusqne colendou mitis Aricino 
dictabat njmpha (Egeria) fiub 
antro. 

Arion Adrasti equus: 1 1, 52 
hTinc (Domitiani tquij et Adra- 
ateus vifium extimuisaet ArioiL 

(Arion poeta)i R 2, 60 Me- 
thymnaei vatis manus, cf 120. 

Armenia: I 4, 78 arcuque 
horrenda fagaci Armenia V 2, 
33 indocOemque fero servire 
Neroni Armema. cf Ara^s. 

Armeniua subst.t 1114^62 
quam (Domitiam mamim tan- 
gere Peraae Armeniique Indi- 
que rogant Y 2, 40 quae *8Qs- 
pecta (suscepta M) fides aat 
quae fuga vera f erocia Armenii. 

(Arpi): IH 3, 163 Diome- 
deas concedere iufleus iu arcei 
(Etrmci pater). 

Aecanius: Y2, 119 nover- 
calea ibit veuator in agroa 
AacauiuB miaeramque patri 
flEL^bat Elissam V S, 38 st-el- 
latue Latiis ingeeeit montibus 
Albam Ascanius. 

ABclepius: ni prmf. 26 
(Earinus eapiUos) ad Aaele- 
pium Pergamenum mittebat- 
cf Aesiculapius. 

Aecraeus: Y 3, 26 Maca- 
nium Aflcraeumque eeaem IS^ 
quantumque pioa ditarit agre- 
Btes ABCraeua Siculusqne aeuex. 
cf, Hesiodus. 

A B i a provincia Mom anail^ 
80 quid gemiuoB fasceBmagnae- 
que iterata revolvam iura (Bttr 
tili Gallici praefectufam) Asiie 

V 2^ 67 mille urbea Asiae aor- 
tito rexerit anno (Bolanm) 

Y 3, 188 hi dites Asiae popu, 
lo8.j hi Pontica frenant. 
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Assjrius f== Sifricicus): U 
4,34 ABsyrio cinerea adoletitar 
amomo II 6, 88 Asayrio ma- 
nantes gramine 8uco& fexhamit 
flamma) III 2, 121 nsque et ia 
Assjrias sedes maiidataqiie 
caatra prosequere (Celerem) 
m 3, 212 Aflayrios felii bibet 
tinia liquores. 

Asteris (Vwlentilla): I 2, 
197 Aateris et vatifl totam can* 
tata per urbem, Asteris ante 
dapee^ nocte Asterifi^ ABteris 
ortu. 

Astraea: 1 4, 2 videt alma 
pioa Astraea lovique conciliata 
*redit (radit M^). cf, Fietm. 

Astyanax: V 3, 76 Phrygia 
. . turre cadentem Astyanacta 
parens fftevit). 

CAtalanta): cf.I2,86. Hip- 
pojn^nes, Farthenopaeus. 

Atedius Meliort II 1 tit. 
n 3 tit, (11 4 tit.) 

Athamanteuei V 3, 143 
Athamantea protectum tem- 
pora pinu fpramiio lathmiaeo). 

Athamas: 11 1, 143 tonmfi 
•^b (ad Jf) hoc Athamas in- 
saaos flecteret arcus. 

Athenae: I 3, 93 suiH di- 
gresaiifi Athenis (Epieurm) 
n 7, 28 quae Tritonide fertilis 
Atbenas unctie, Baetica, pro- 
Tocaa trapetis. cf. Motvyehim. 

Athos: IV 3, 66 hae posacnt 
et Athon cavare deKtrE.e. 

Atlas: I 1, 60 caeliferi . . 
genu . . Atlantis lY 2, 19 quan- 
tae (colmnna^) superos caelum- 
qne Atlante remisso sustentare 
queant, momi I¥ 3, 157 ultra 
eidera flammeumque solem et 
Nili caput et nives Atlantis. 

(Atreufl): cf. Mycemem ei 
V 3, 96. 



Atrides: I 4, 113 quae me- 
tuentis Atridae fMmelai) eaeva 
Machaonio coier^nt vulnera 
Buco in 2, 98 Fhomix tumido 
. . nihil iuratus Atridae fAga- 
memmni). 

Atropos: 1113, 127 floren- 
teaque manu acidit Atropos 
aimos (Etruscae) IV 4^ 66 si 
loELgi curBum dabit (Marcelh) 
Atropofl aevi lY 8, 19 his (Me- 
necratis filiis) aenium . , alba 
Atropos . . promisit V l^ 178 
quofi dura mihi (FrisciUae) ra- 
pit Atropoa annos. 

Atticus: 11,102 Atticus .., 
aemor fFhidias) 11 1, 114 At- 
tica facundi decurreret orsa 
Menaiidri (Glaucim), 

Attis: I 5, 37 qnam fpur- 
puram) . . . ipse craentavit 
maculia lucentibus Attis. cf. 
Sangarimf Mygdonim. 

A ^ g e : ni 1 ^ 40 qu em (= gf^a- 
Jeij^ te fMercuhm) Maenalis 
Auge . . detinuit. €f.IV6,5^. 

Augustus: IV 1, 32 ter 
Latio deciesque tnlit . . An- 
gustus faaces. c/. I 1, 23, Do- 
vtitianm IV 1 tit Imp. Aug. 
Cxermanici IV 2 iit. : ad Imp. 
Aug. Crerm. Domitianmn. 

Au r or a : 1 2, 2 18 quam Begnis 
votis Anrora mariti! I 6^9 vii 
Auroranovosmovebatortus, c/l 
TithoniS) TithoniuSf Mygdonim, 

Ausooes: rV 6, 37 Auso- 
num portns . . intras (Septi- 
mim Sei^erus). 

Au B oni a : III 2, 20 Ausoniae 
Celer armipotentis alumnna. 

Ausonius suhst.t V 3, 293 
Scipio sic plenoe Latio love 
ducere somnos creditur Auao- 
niis adi. — Italicm: IV 4^ 52 
ubi Aufionio se condidit bo^vt^ 
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portu Parthenope rV8,45 quoa 
(deog) - . litua ad Ausonimn 
devexit *Abantia (ab anxia M) 
elassia = Bomanusi 1 2, 76 
AueoEiis . . gener ille (Stella) 
petitua matribua 176 indnl- 
gentia .... praeBidiB AuBonii 
I 4, 24 Aii8oniae decora ampla 
togae II 1, 1^6 Ausonioa inter 
procerea III 2, 120 Auaonias 
fugit Cleopatra catenas IH 8, 
106 quid Auftoniae acrlptuin 
crepet igne Monetae III 3, 116 
Auaonioa enses III 4, 18 lup- 
piter Ausoniue (Bomitimm) 
32 Auaonias . . ibis (Earinus) 
ad arces lY 4, 61 Ausonias 
ibis (MarceUus) frenare cohor- 
tcB 9 6 armaqu e moii s tr at (Fh oe- 
Ims) Ansonii maiora ducis IV 
8, 20 Ausoniae pater augnstis- 
aimua urbis V 2, 174 Ausonii 
conomittit (Donnimnus Cri- 
spi7io) mimia fem V 3, 168 
Ausonil pridem laria hoapita 
Cyme. 

Auster: 10 J?, &6 nuhiluH 
Auat^r. cf. I 4, 122. I 6, 78. II 
1,106. II 2, 27. II 4, 28. III 1, 
72. ni 3, 129. V 1, 100. 246. 

Autumnus; II 1, 217 im- 
brifero pallena Autumniialiiatu. 
cf. V 1, 49, 

Aventinua: II 3, 22 Aven- 
tinaeque legit (Diana) vestigia 
cervae, 

Avernalia: 116,101 foraan 
•Averaales (vemalea M) adlu- 
dnnt undique mixtae Naides 
V 3, 172 ad Avemalea acopu- 
los et opaca SibjOae antra. 

Avernns: IV 3, ISl piae- 
scios Avemi . . lucos (Aeneas 
penetraint) V 1, 27 deia pal- 
lentis Avemi 259 reges tibi 
(Abmcanto) triatia Avemi pla- 



cat (Frisetlla) Y 3, 271 (Or- 
phea) pigro tranamisit Avemo 
causa minor. 

Babylon: n 7, 95 anguafco 
Babylon premit sepulcro 
(Alexamlrum) III 2, 137 anti- 
quae Babylonia opes IV 1, 40 
restat Babylona tributis fre- 
nari IV G, 67 clusam magna 
Babylona refregerat hasta 
(AlexanderJ V l^ 60 Bahylonos 
opea. 

Baccheis: HS, 34 Ephjres 
Baccheidos altnm cuLmen. 

Bacchena: li 2, 99 madi- 
daa Baccheo nectare mpes 
in 5, 99 Bacchei vineta ma- 
dentia CTauri, 

Bacchna: II 1, 98 te . .Inoo 
reptantem pectore, Bacche IH 
3, 61 quo *Lydin8 intiat Bac- 
chus IV 2^ 84 Cerea BaccLi 
quG laborat sufficere V 1, 
Apollineua Bacchique sacerdos. 
116 primi cui iua venerabile 
thyTsi Bacchua . . tribuit. vf 
14, 21. IV 8, $. BrmniMSt 
Euhant L^amSf al, — metth 
nymice: 16,96 tuoque Bacaho 
in acrumtrahor ebrius soporein 
ni 4, 59 crescit nova gratia 
Baccho. ef 1111,41. IV 6. 56. 

Bactra: UI 2, 136 regi* 
Bactra IV l^ 40 reatat Bactr» 
novis . , tributis frenari. 

Baetica: II 7, 28 Athoniw 
unctia, Baetica, provocaa tm- 
petis. 

Baetia: U 7, 34 Graio no- 
bilior Melete Baetia (proptef 
Lucanum)j Baetim Mantuft 
provocare noli. 

Bagrada: IV 3, 90 qualifl 
Cinypliius tacente ripa Poenoa 
Bagrada serpit inter agros. 
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Baiae: 1116,96 yaporiferas, 
blandissima litora, Baias 178, 
24 gandens (BomiUmiua) . . . 
aestaanteB septem montibus 
admoTere Baias lY 7, 18 non 
. . porta retinent (Statium) 
amoeno desides Baiae. cf. lU 
5, 75, Luerinus. 

BaianuB: I 5, 60 si Baianis 
Teniat novus hospes ab oris 
m 2, 17 Baianosque sinus Y 
3, 169 quosque (discipiUos) Di- 
carcbei portus Baianaque mit- 
tunt litora. 

Bassarides: n 7, 7 Bassa- 
ridum rotator Euhan. 

Batrachomachia: Ipraef, 
12 et Culicem legimus et Ba- 
tradiomachiam etiam agno- 
scimus. 

Battiades: Y 3, 156 pan- 
dere doctus (StaM pater) car- 
mina Battiadae. 

Bebrycius: lY 6, 27 ut 
Castor ad cunctos tremebat 
Bebrjciae strepitus harenae. 

Bellipotens: I 4, 33 (acci' 
pit) captiva . . tela Bellipotens 
Y 2, 178 si tibi panderet ipse 
BelUpotens aquilas. 

Bistouius: I 1,18 Martem 
. . . Bistonius portat sonipes 
n 4, 21 Bistonio queritur soror 
(FhHamela) orba cubili. 

BlaesuB Q^lessi terM): n 1, 
191 noverat emgies generosique 
ardua Blaesi ora puer (Glaudas) 
201 amissi puerum (Glaudam) 
solacia Blaesi U 3, 77 ardua 
magnanimi . . . gloria Blaesi. 

Boeotus: Y 3, 209 me . . 
Yocales lucos *Boeotaque (bio- 
taque M) tempe pulsantem. 

Bolanus: v 2 tit. Laudes 
Crispini Yetti Bolani filii. 37 
egregiis multum miratus (Cor- 



bulo) in armis Bolanum 41 
Bolanus iter praenosse timen- 
dum, Bolanus tutis iuga quae- 
rere commoda castris, metiri 
Bolanus agros. cf 55 sq. 140 sq, 

Boreas: UI 2, 45 obiecto 
Borean Eurumque Notumque 
monte premat (Aeolus) III 3, 
96 quae Boreas quaeque Eurus 
atrox, quae nubilus Auster in- 
vehit. 

Briseis: lY 4, 35 cantata 
Briseide . . Achilles acrior. 

Britannus adi.: Y 2, 149 
hunc regi rapuit (Bolanus) 
thoraca Britanno. 

Bromius: 11 2, 4 Bromio 
dilectus ager (cf IV 8, 9) 11 
3, 38 questus (Pan) immitem 
Bromium lY 6, 66 catenatos 
Bromio detraxerat (Alexander) 
Indos. 

Brontes: 1 1, 4 effigies (Do- 
mitiani) lassum SteropemBron- 
temque reliquit III 1, 130 sonat 
motis incudibus Aetne, cum 
Brontes Steropesque ferit lY 
6,48 (tale) nec stolidus Bron- 
tes . . exigua potuisset ludere 
massa. 

Bruma: 11 1, 215 hos ora 
rigentia Brumae (manent). cf. 
12,157. 

Bruttius: I 3, 33 Bruttia 
Sicanium circumspicit ora Pe- 
lorum. 

Brutus: 14,41 non labente 
Numa timuit sic Curia felix, 
Pompeio nec celsus eques nec 
femina Bruto lY 9,20 Bruti 
senis oscitationes. 

(Busiris): cf 1111,31. IV 
6, 103. 

Byzantiacus: IY9, 13 By- 
zantiacos . . . lacertos. 
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CacuB; n 3,12 atraqne Caci 
nira (Aventmum). 

CaelicuH: n 3, 14 Caelica 
*teflca (tecta JC) Bnbit (Pholoe 
nympha). 

Caeaar: C. luUm Caemr: 
J 1, 86 mox Caesaria ora mi- 
rata cervice tniit (equm Alexan* 
dri Lysipjiem , cf. 1 1 , 33 sq. 
29 . II 7, 6 7 sqj Domitianus : 
I 4» 56 vigilesque (GaUici) huo 
pro Caegare curae I 6, 7 dum 
refero diem l)eatum laeti Cae- 
earia 84 hoc Bolum vetmt li- 
cere CaeBar H 6, 27 magni . . 
CaesariB ora , . . teti|!fit iactnra 
leonis ni 2,12H Caeaar ab 
emerito iubeat diacedere beUo 
(Celerem) DI 5, 29 indutum 
(Statium) CaeBaris auro (prae- 
mio Alham) IV praef. 37 multa 
ex illiB (carminibus) iam do- 
miuo CaeBari dederam lY 1, 1 
laeta bis octonia accedit pur- 
pura fastia CaeBariB 30 quae 
(exempla) Bola meus dignetur 
vincere Caeaar lY 2, 5 cui 
(Statio) . . Caeaar nova gaudia 
ceuae . . dedit 32 Romuleos 
proceres . . . Caesar . . iussit 
diaeumbere mensis lY 7, 49 
invicti rapidum . . , CaeaariB 
fiilmen lY 8, 61 prona bonis 
invicti Caeaaria numina Y 1, 
14 quique venit iuncto mihi 
semper Apolline Caesar 143 
quid . . . Caesare tam dextro 
posBet Fortuna timeri? 164 
magni . . . eiorabile numen 
Caeaaria 190 quo {aitroj niteat 
aacri centeno pondere Tultus 
CaeBaris Y 2, 132 quem Cae- 
saris ibis in orbem (Cnspinus) 
173 reaerat tibi (Crispim) H- 
men honorum Caeaar Y 3, 203 




ultorque deorum Caesar. 
(TeTTfmnicuBt aL 

Caesareus: I 1, 84 eqcnc 
Latiae qui contra templa Dio^ 
nea Caesarei atat aede fori 
(fori lulii) El 4, 29 (psittmm) 
Balutafcor regum nomenque lo- 
ciituB CaeBareum IQ 3^ 65 Cae- 
sareum coluisse latuB III 4, 7 
Caesareus puer (Earinm) lY 
1, 10 curia CaeBareTim gaudet 
vicisse pudorem lY 3, 70 (Vul- 
tmnm) pontifi Caesarei recli- 
nuB arcu lY 5, 24 carmina 
(Stati Minerva) Caesareo per- 
amavit auro Y 1, 133 Caeaarei 
prope fnlmen equi Y 3, 229 
serta . , Caesarea donata mainL 

(Caieta): cf. 13,88. 

CaledoniuB: Y % 142 Ca- 
ledonioB . , campoB. 

(Caligula): cf IU3,69sq. 

CallimachuB: 1 2/252 Phi- 
letas Callimachusque aenes, cf 
BatUades. 

Calliope: 11 7, 38 (Lttca- 
num) blando Calliope sinu re- 
cepit m 1, 49 veneranda . ^ . 
dic age Calliope. cf. V 3, 15. 

Camenae: I 2, 267 tecim 
(cum Stella) simileB iunctaeqae 
CameEae fY7, 21 torporeBtno- 
stnB aine te (Maximo) Camenis. 

Camillus: Y2, 53 aliia Jk- 
cii reducesque CamiUi mon- 
strentur. 

Campanus: III3, 162mol' 
les Campani litoria orae IV 
3t 5 nec dui advena (Hanni' 
bal) . . Campanos quatit in- 
quietua agros. 

Cannensis: 1 4^ 86* gaudet 
Thraeymennua et Alpea Can- 
nenseique animae. 

CanopuH: n 7, 70 Peluaiaci 
scelus Canopi (Pompei caedei^ 
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ISarve Therapnaei 
iat ora Cauopi. 
pitolinua: 01 5, U2 Ca- 
lis quinqneiinia proxima 
l (Ivdi AugustaJes Nea- 
ni) Y. 1, 189 da Caipito- 
lietemiiin sedibos aurum, 
-pitolium: I 6, iOl 
ae terris quod reddis 
itianus)^ Capitolium ma- 
IV 3, 16 qui (Domitia- 
Jreddit Capitolio Tonan- 
fV 3, 197 gacrilegis lucent 
E^lia taedia cf. II, 79. 
a06.IV2,$l.IV3,l(U. 
f03. JR b, 31 cum Capi- 

(pramiia agonis Capito- 
Bostrae infitiata lyrae cf\ 

€2^ V B, 231. 

Krae, Capreae: III 1, 
teaque Caprae virides- 
jBBultant TaiLrubulae TJI 
prima (Celeris navis) Ba- 
it Capreas. cf. Tekboes, 
pys: in 5, 76 magnae 
\B imitantia Romae, quae 
\ advectiB implevit moenia 
fia. 

k r i c a (scil fiem) i lY 9, 26 
le adeone detiierant) ehar- 
rhebaicaeve Caricaeve ? 
irpathium (bciL mare): 
, 88 quae pax Carijathio. 
iryBtos: i 5, 34 Eon huc 
lasae Thasos aut undosa 
Bt08. n 2, 93 gaudens 
UA spectare Carystos (uier- 
octi^ ad marmor Car^stium 
^at cf 12,150. IV 2, 28). 
iBpiacua: IV 4, 63 aut 
rum Bervare *dfflrtur (datuB 
letueiidaque portae limina 
>iacae. 

astalia: V5,2 Caatahae 
libuB undis. cf. II 2, 39 

TATH SlLVAB. 
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pudicoe . . fontes IV 
bibendus castior anmis. 

Castor: IV 6,27 Castor ad 
cunctos tremebat Bebryciae 
atrepitus harenae IV 6, 15 do- 
nec ab ElyBiis pros]>erit Be- 
dibiiB alter Castor IV 7, 47 sigtta 
frenatae moderatua alae Ca- 
Btore dextro V 2, 129 ilectere 
(monstrahit) Castor equos V 3, 
139 non totienB victorem Ca- 
atora gyro , , , clausere The- 
rapuae. cf 1112,10. IV 8,29. 

CatilluB: I 3, 99 (Vopisci) 
chelys . - iuvat ipsum Alciden 
dictumque lyra maiore Catil- 
lum, 

Cato (Uticensis): I 1, 27 te 
(Domitia7io) signa feretite et 
minor in legea iret gener (Fom- 
peius) et Cato castris n 7, B8 
libertate gravem pia Catonem. 
115 (Lucanmn) Pompei comi- 
tantur et Catones. 

CattuB: I 1, 27 das (Domi' 
fianus) Cattia Daciaque fidem 
III 3. 168 (clementia Domitiani) 
victia parcentia foedera Cattis. 

Caunos: I 6, 15 et *quod 
(quo M) percoquit faebosia 
Caunoa. 

Cebrenia: I 6, 21 viduae 
Cebrenidos (Oenones) arida 
luctu flumina. 

Cecropiust II 6^ 55 Ce- 
cropiamque fidem (Theseos et 
Firithoi) III 2, 109 cur ripa 
(Nili) coerceat tnndas Cecropio 
stagnata Luto. 

C e 1 e r : ni prctef 17 Maecium 
Celerem a aacratiasimo impe- 
ratore miaaum ad legioEem 
Syriacam IH 2 tit Propempti* 
con Maecio Celeri 20 nobUis 
Ausoniae Celer armipotentis 
11 
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alumiius 81 (fianis) te, uostri 
pigrmiB amoriB^ portaturaT Celer. 

CentauruB: V3,280 *Cen- 
tauros (-U9 M) *Hydraeque gre- 
ges *Scyllaeaque moustra aver- 
sae celent vallea. 

Cerbereus: V 1, 24y uo 
Cerbereos Priir^cilla tremescat 
ktratus. 

Cerberus: II 1, 184 illum 
(Glaimam) nec terao latrabit 
Cerberus ore V 2, 94 utinam 
. . . liceret . . timidae . . aver- 
tere Cerberon umbrae Y 3, 59 
te (Staii patrem) nec CerbeniB 
omni ore nec Orplieae quirent 
avertere legee. ef. 12^ 39, II 
1,230, 1112,112, 1113,27. 
IV 6, 104. V 3, 279. 

Cerealia: V 3, 226 Chalci- 
dicae Ccrealia dona coronae 
(ludomm Aiigitstalmm Neapo- 
Utanorum praemia). 

Cerea: I 4, 31 ei Cereri sua 
doiia mermnque Lyaeo reddi- 
mus IV 2, 34 ipsa jsinus ac- 
cincta Ceres Bacchusque labo- 
rat Bufficere IV 3, 11 qui 
(DotnitiamiB) cEstae Cereri diu 
negata reddit ingera sobrias- 
que terras IV 8 , 5(^ *Actaea 
(acea Ht) Ceres, cm-su cui sem- 
per anhelo votivam taciti quaB- 
Bamus lampada mystae V l^ 
232 hoc aere (fingitur PrisciUa 
ut) Ceres, hoc lucida Gnoais. 

C h a 1 c i d i c u s ( calchidicus 
Mj Neapolitanus: II 2,94 omnia 
Chalcidicas turres obversa sa- 
lutant IV 4^ 7S haec ego Chal- 
cidicis ad te-,Marcelle, sonabam 
litoribus V H, 226 Chalcidicae 
Cerealia dona coronaie — Cti- 
mams: IV 3, 117 sacris ab an- 
trifl profcrt Chalcidicas Sibylla 
lauruB V 3, 182 cui Chalcidi- 
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cum fas volvere carmeii (libroE 
Sibyllinm). 

Chalcis (calchia K): I 3, 31 
sic Chalcida fluctus expeHunt 
*reiiui (fluvii M) V 3, 155 non 
formidata temeraria Chalcide 
Ssppho. 

iCharon;: cf 111,186, 229, 
II 6, 81. V 1, 251. V 3, 283. 

Charybdis: III 2, 86 num 
torta Charybdis fluctuet. 

Chioa (marmor Chiuni): U 
2,32 Nomadum lucent flaveutia 
saxa Thasosque et CkLoa IV 
2, 27 multa Sjeue et Chios, 

Chiron: I 2, 21G cum The- 
tin Haemouiis Chiron accedere 
terrig erecto prospexit equo 

I 4, 98 Bi qua salutifero 
mini Chirouis iu antro herl 

II 1 , 89 semifer Haemommn 
vincebat Pelea Chirou. V 3^ 194 
Aeaciden alio frangebat cais 
mine Chiron. 

Cilix: II 1,160 Cilicum flo- 
res H 6, 87 Cilicum meBses. 
in 3, 34 messes Cilicumqae 
Arabumque superbas V 1, 211 
ver Arabmu Cilicumque. 

Cimmeriua^ IH 2, 91 vel 
ad iguotos ibam comes im- 
piger Indos Cimmeriumque 
chaoa. 

Ciuyphius: IV3,90quali8 
CinyphiuB . . . Poenos BagiudA 
serpit inter agros FV 9 , 32 
Cinyphiia vagata campis cur- 
varum domus uda coclearum. 

Ciuyreus: V l, 214 Cory- 
ciaeque comae Cinyreaque ger* 
mina. 

Circe; I 3, 85 vitreae iuga 
perfida Circes. 

Cirrha: IH 1, 140 hos nec 
Pisaeus houores luppiter aut 
Cirrhae pater asperuetur opi 



^V&ec solitam faa est 

re Cirrham. 

B.eroii: H 7, 18 quas 

s) Dirce lavat aut alit 

m. 

iu b: ni 6, 15 nec . . 
aulcent te proelia Circi 
Romulei . . . per iugera 

dia Vestali^: I 2, 245 
adia taiia reapexit po- 
ota iam virg-o cariua 
wr IH praef 27 qua 

niecnxii eecedere Nea- 
laudiam meam exlior- 

III 5 pmsiin. 
diua imperatitr: IH 3, 
lum stelligeruiQ Benior 
! iu axem aaudiiiB 
s £truscm I praef 37 

Etrusci testimoniuia 
lum eat I 6 tit. bal- 
audiiEtrufici Ul prmf. 
batur et Claudi Etrusci 
ias aliquod ex studiia 
olaciuin m 3 tit. con- 
d Claudium Etruecuin, 
smSr 

laeus: IV 4, 27 ni- 
essa Hyperione flagrat 
leonaei iuba aideris 

V 2, 4B quamquam 
k viderent (Fhryges) 
&oiiaeu9que (Herculi^) 
pelleret arcus. 
>atra:lll 2,120 Actiaa 
) &git Cleopatra ca* 

^13 proeax vittis 
luta fronde *vere- 
Lca iudit Etrusco. 
mnus adir, I 4^ 128 
acuet Mevania valles 
atent uiveoa Clitunma 
iauTOB. 
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Clotho: I 4, 1 nec inexora- 
bile Clotho volvit opns. 

Cljmenaeufi: I 2,123 Cly- 
menaeaque (HeUaditm) deesse 
germina. cf. Heliades. 

Colciiia (Medea): II 1,141 
nec iera crudeles Colcbis du- 
rasset in iras, 

Concordi»; 1 1, 31 blando- 
que videt (equiim Dfmitiani) 
Concordia {Concmdiae in foro 
aedes) vultu I 2, 239 dat luno 
verenda vincul» (coniugii) et 
inalgni geminat Concordia 
taeda II 2, 154 non aliag do- 
cuit Concordia mentes V 1, 43 
nec mirum si vos (Ahascufi- 
tum et PrisciUam) coUato 
peetore mixtos iunxit inabnipta 
Ck»ncordia longa cateua. 

Coos (Kotog): I 2, 252 hunc 
ipse Coo plaudente Philetas 
Callimtichusque . . ambiBaent 
laudare diem. 

Corbulo: V 2. 36 rigidi 
summam Mavortis agebat Cor- 
bulo, 

Corinna: V 3, 168 (Stati 
l^ater expheahat) Sophronaque 
implicitum tenuisque arcana 
Corinnae. 

Corycius= CVto: Y 1, 214 
Coryciaeque comae Cinyreaque 
germina — Pamasius : V 3, 5 
Corycia quicquid modo Phoe- 
buB in umbra monstrabat. 

Cressa: II 6, 25 noa talem 
Cressa (Ariadm) snperbum 
callida sollicito revocavit The- 
sea filo. 

Creta: I 4, 101 Idaea pro- 
fert quam Creta Bub umbra 
dictamni florentis opem. II 6, 
66 aive alma fidem messiaque 
negasBet Cretaque Cyreneque. 
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Creusa lasoni» usoor: U l, 

142 editaa Aoalia nec si foret 
iste (Glaucias) Oreusa. 

CriBpinus: V 2 tit. laudes 
CriapiuiYefctiBolani filii 1 rura 
meu8 Tyrrhena petit saltusque 
Tagetia Crisptnus 162 tu deeris, 
CrispiueH, mihi 171 (q}m nun^ 
iius) tuoa iuiplet, Critipiue, pe- 
nates? 

CroeBUB: I 3, 105 digoe 
Midae Croeaique bonis. cf. 
Lydus, 

Culex: I pTaef. 12 sed et 
Culicem legimus et Batracko- 
machiam etiam agnoscimtis 
n 7» 74 aute aniioa CuliciB 
Maroniaui. 

Cumae: IY3, 116 quamon- 
Btrat veteres Apollo Cumas. 
ef Cijme, SihijUa. 

Cumanus: IY9, 43Cumano 
pafciuaa in orbe tortas. 

Cura: I 5, 11 diacede La- 
borque Curaque. 

Cures: lY 6, 56 Curibus ve- 
tuatiB. 

(Curtius): cf 1 1, 67. 

Cyaneus: 12^40 siCyaneoa 
(Symplegadum) raperere per 
aestuB. 

Cybebe, Cjhele: Y 1,223 
quaque Italo gemitus AlmoEe 
Cyhebe ponit II 2, 88 per Cy- 
belea lugentis agros, cf Mygdo- 
nim. 

Cybeleius: I 2, 176 certe 
iam uunc Cybeleia movit 
(Stella) limina. 

Cyclopes: Y 3, 49 (optis) 
Cyclopum scopuloB ultra atque 
audacia saxa Pyramidum. 

Cyllaraa (CoMmis eqiius) 
1 1^ 53 (epiurn BomitianiJ pa- 
vet aapiciena Ledaeus ab aede 
propiaqua Cyllarus. 



Cylletjiug: E 1, 189 quid_ 
mihi gaudenti proles Cyllen' 
virga nuntiat? cf Mercwriii ^ 

Cyme: IY3, 65 miratur «o- 
nitum quieta Cyme Y 3, 168 
Auaonii pridem laria hospita 
Cyme. cf Cwmae. 

Cymodocer 112, 19 udaque 
crinea Cymodoce. 

Cynthia: 12,268 acceleret 
partu decimum boua Cyntbia 
meneem. cf Diana. 

Cyrene: n 6, 66 sive alma 
fidem measiaque negaaset Cre- 
taque Cyreneque V 3, 107 quo 
(iStati patre) nou Monycliiae 
quicquam praestantiua arces 
doctaque Cyreue Sparteve ani- 
mosa creavit. 

Cytherea: 15,31 ipaa ma- 
nua tenuit Cytherea mariti 64 
hoc mallet nasci Cytherea pro- 
fundo HI 4, 3 dabit curauB 
mitia Cytherea secundos 72 
puerique (Earini) timet Cythe- 
rea dolores 92 arcauoa iterat 
Cytherea liquorea IH 5, 68 uod 
te, Cytherea, pudebit hoc ces- 
sare decus? 

DacuB suhst.: Il^7 attouiti 
. . , domus ardua Daci. 27 daa 
(Domitianus) Cattis Dacisque 
fidem I 4,91 depoaitam (Grol- 
lico) Dacia pereuntibua Urbem 
III 3, 117 cum prima truces 
amentia Dacos impulit 16i) 
quaeque suum Dacis donat 
clementia montem cf 1 1,80. 
adi I 2, 180 Daeasque . . . ex- 
uvias . . dabit celebrare (SuH- 
la^ Dom.iiiamts) lY 2, 6t5 modo 
GermanaB acies modo *Daca 
(flaca M) aonantem proelift 
(Statium in certamine Albanol 

Dalmatia: IVpraef 26 eum 




imumj reverti matuidTiB 
Jmatia rogo- 
ImaticTia: I 2, 153 ro- 
Dabnatico lucent satiata 
b in B, 90 Dahnatico 
monte nitet. 

Imates: IV 7,13qiiando 
aximumj dulei Latio re- 
it Dalmatae monteB? 
mascos: I 6, 14 quod 
pia germinat Damaacos- 
mae): cf 12,136: 
naTiB adl: V 3/J67 vel- 
[mean AncJmen) . . . . Da- 
iterom portare per mn- 

jpline: I 2, 131 erraret 

1 Daphne. 

r d a n i u B = Troianus: 
Bomen Dardaiiii miretiir 
[ 2^ 43 ai Dardania paator 
triua Ida BediBBea lU 1, 
Haniae . . . aub collibuB 
V 3, 178 Dardanius fa- 

blorator opertae. = Bo- 

i; V 2, 108 Dardaniusque 

r 

ardanus adi.: I 2, 192 
©ardana fiirto cepiaset 
tan , . . sacerdod V 2, 156 
mas more) Dardana geseit 
PMenoetiades ¥ 3, 227 
linus Albae . . ager. 
lOensr V 3, 163 rigidi . . 
i Dauni. 

«ember: I praef 39 et 
U, Kalendae DecembreB 
t multo graviduB mero 
Iftber. 

«ins: Y 2,53 aliis Decii 
isqiie Camilli monstren- 

liua: IV 3, 152 quantoB 

kj ego Deiinm popoaci 

|15 *qnam pater areani 

it biatibus antri Deliua 



Y 3, 3 neqiie enim antra mo- 
veri Deiia . , . fas est. 

(Delplii): cf\ V 1,115, Cir- 
rhaj I^ar^iasus. 

Diana: I 4,32: dives prac- 
dae tamen accipit onmi ex- 
uviaa Dlana tbolo n 3, 20 
citatoa advertit Diana gradua 
ni 1, 57 ipsa coronat emeritos 
Diana caneB IV 4, 15 nemus 
hos glaciale Dlanae . . prote- 
git V 3, 270 infemae vatea 
longaeva Dtanae. 

Dicarcheua subst condifor 
oppidi Dicarcheaei IH 1, 92 
tecta Dicarchei (PutmlosJ IV 
8, 7 dilectaque miti terra *Di- 
carcheo (dicachen M) cf. Di- 
carchm. adL = Put^oUmm: 

n 2, 3 Dkarchei profundi 

(mnus Bmani) 110 Dicarchei- 
qne ainua 135 Dicarcheia mul- 
tum venerande colonis (Pol- 
limj III 2,21 terris. .Diearcheis 
DI 5, 75 Dicarchei portuB V 3, 
169 Dicarchei portuB. 

Dicarchus: 11 2, 96 Di- 
carchi moenia fPuteoli), 

Dictys: II 1,95 fluctivagus 
volucrem comebat Persea Dic- 

(Dido): cf Elissa, 

Dindymon: 1 1,9 cui fe^wo 
Troiano) vertice aacro Dindy- 
mon . . . decrevit. 

(Diomedes): Thracius rex 
cf III 1, 31. IV i),100. 

Diomedeus: III3, 163 Dio- 
medeas . . in arees (ArposJ Y 
3, 179 qui Diomedei celat pe- 
netralia furti (pontifexj. 

Dionaeua: m 5, 80 fPar- 
thempae aolumj ipse *Diona©a 
(-eae M) monatravit Apollo *co- 
lumba (-ae M). 
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Dione: I l, 84 Latiae qui 
fequm) contra templa Dioneu 
Caesarei stat sede fori II 7, 2 
collibusi Istkmiae Dionea, 

Dirce: I 4, 21 Direeg - , 
aliimmim (Bacchum) II 7, IB 
quaa (mctimas) Dirce lavat aut 
alit Citbaeron. 

Dia: IV 7,14 Dite viso pal- 
iidus foaaor. ef. 14,95. 1113,29. 

(Douiitia) Domitmni con- 
wxt if III 4, IS Romana luno, 

Domitiauus: I 1 tit. Ecus 
maiimua Domitiani imp. IV *i 
tit. Eucharisticon ad imp. Aug. 
Germ. Domitianum. cf Caesar, 
GermanicttSt luppiter ^ Latim 
ai. adi. IV prmf 12. viaiu 
Domitiaiiam IV 3 tH, via Do- 
mitiaiia. 

(Domitilla): cf, II, 98, 

Doris: II 2, 105 nudamque 
per undaa Dorida montani cu- 
pierunt prendere Panes in 2, 
16 de vitreia spumosae Doridos 
antrii^ 89 Doria Agenorei furtis 
blandita luvenci IV *2, 28 glau- 
cae certantia *Doridi (^de M) 
saxa fmarmor Carifsthmt). 

D r j a d e 8 : 13,77 (Vopisci 
villa) Dryadum viduare choris 
algeutia possit Taygeta. 

Dnlicliins: I 3, 85 inga 
perfida Cirees *Dulichii8 (Du- 
lochiis IT) ulnlata lupis V 1, 
58 Dulichiive proci V 3, 114 
oraque regis Dulichii (Uli:ns). 

E a r i nn 8 Dmniiiam deliciae : 
ni pra^f. 23 ♦Earinna (lerinua 
M) , . Germanici nostri liber- 
tua m 4 tit CapilH Flavi *Ear^ 
rini (lerini M). 

Eboseus?: I 6, 16 et quod 
percoquit Ebosea(?)(aebosiaM) 
Canuos. 



Egeria: 13,76 haec domus 
(Vopisd) Egeriae nemoralem 
abiungere Pnoebeii . . . poBslt. 
cf V 3, 291 

E lege a : I 2, 7 quas (Mmas) 
inter vnltu petulans Elegea 
propinquat. 

Eleua; I 1,101 optaBsetque 
novo similem te (Domitianum) 
ponere templo Atticua Elei 
senior lovis II 6, 71 uectere 
temptabat . . . (Philetos) cum 
tribua Eleis unam trieterida 
lustris IV 4, 31 Eleis aurig» 
laboribus actoa Alpheo per- 
mulcet equoa. 

Elia: I 3, 68 Elidia amjiem 
(Alphenm) II 6^ 46 teneri sic 
integer aevi Elin adit prtmos* 
que lovi puer adprobat annoa. 

Eliaaa: 1111,74 Iliaco dum 
dives Elissa marito donatur 

IV 2, 1 regia Sidoniae convi- 
via laudat Eliaaae (VergiliMs) 

V 2, 120 miseramque patri fla- 
grabat Elissam (Ascaniua)^ 

Elyaium: 11 1, 203 qoae 
munera molHs Elysii n 3, 74 
quoa pater *Ely8ium (helisia Wj 
. . . detulit annos II 7, Ur 
Elyaii . . in oris. cf V 3, 2Si 

Elyaius: 11 6, 98 subifc iilfl 
(Philetos) pioa carpitque quie- 
tem Elysiam III 3, 23 Elysiae 
gaudete domus IV 6, 16 donec 
ab ElysiiB prospexit sedibus 
alter Caator V 1, 193 Elyaitts 
felis admittar (FrisciUa) in 
oras 257 Elysioa animae prae- 
stemere florea {ittbet Prostr- 
pina) V 3, 1 ipae malaa vires 
. . Elyaio de fonte mibi . . da, 
genitor 207 (Anchisert) Elysii 
.... in aedc locatum. 

EmathiuB: HI 2, 117 duc 
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et ad Emathios manea (Akwan' 
dri AlfXfmdTeae sepulcmm). 

(E n d y la i o n) : cf. Latmiu^, 

Ennius: II 7, 75 Musa rudis 
ferocis Enni. 

Eous subst.t IV 1, 4 (Domi- 
tianus) clariua ipae nitens et 
piiitto maior Eoo adi. U, 2 ^ 86 
qnod (marmor!f Eoae respergit 
vena SyOEes 11 4, 25 paittacus 
ille plagae viridis regnator 
Eoae lU 2, 104 LatiuB cui 
(Celeri) ductor Eoa signa . . 
dedit frenare 120 (fortis) Eoas 
iaculo damoare sagittas III 3, 
33 largus Eoa germLna . , mer^e 
Togis 92 pelagi scrutator Eoi 
IV 3, 110 Eoae citius venite 
lauruB lY 7, 46 ad Eoum . . 
Orontem V 3 , 185 gentibus 
alter iura dat Eois. 

Ephyre: 11 "2, 34 si Bubeas 
Ephyrea Baccheidos (CoHnthi) 
altum culmen. 

(Epicurus): cf Gargettius, 

Epidauriurt: I 4, t>l nimc 
mecum^ Epidauria proles, hinc, 
ait fApoUo)^ i gaudens. 

Epidaurus: I 4, 100 (quod' 
cuwque) medicis felix Epidau- 
ni8 harenia educat. 

Epitrapezioat Herculea 
Epitrapezios Novi Vindicis: IV 
praef 20, IV 6 tit, 

EquuB Caesaria: I 1, 84, 
Domitiani I 1 passim. 

Erato: 1 2^49 Erato ioeunda 
IV 7, 2 herooB, Erato, laborea 
differ- 

(E r i g o n e) I cf. Maraihonim. 

Erinya: V 3, 195 Bubitam 
civilia EirinyB Tarpeio de monte 
facem Phlegraieaque movit 
proelia 286 nemna^ quo nulla 
inrupit Erinys (I^Ir/sium) ^ ef. 
Eumenideiij Fitriae. 



Erjcinua: I 2, 100 Idalias- 
que domo8 (Veneris) Erycina- 
que templa. 

Erymanthua: IV 0, 101 
r|uantuBque iugia Erymttnthon 
aquosis terrueriB (Hereules), 

Erythraeus: IV 6^ 18 nox 
etErythraeis Thetidis signanda 
lapiLIia. 

Eryx: m 4, 21 (Venm) Tda- 
lios EryciB de vertice lueos 
dum petit, 

EtruBca Etrusci m^f^: UI 
H, 111 quis sublime genus 
farmam<|ue insignia Etruscae 
tieaciat? 207 verbaque di- 
iectae fert narratuma Etruacae 
(Etmsci pater). 

E t r u a c u fl : I praef. 37 Ciaudi 
Etmsci testimonium I 5 tit. 
Imlneum Claudii Etrasci 14 
Clio mea ludit Etmsco III 
prmf 20 merebatnr et Claudi 
Etniaci mei pietas aKquod ex 
studiiB noatris solacium IH 3 ttt, 
Consoiatio ad Claudium Etms- 
cum 6 lugentis Etmsci ceme 
pios fletus 32 Aoniasque tuo 
sacrabimus ultro iaferias, 
Etmsce, eeni 135 quae la- 
ineuta dediaaes matemis, 
Etrurice^ rogis. 149 iargi nitor 
. . Etruaei lisMc maestipietas 
me p s ci t Etmsci . de Etrusci 
patre cf III 3 passim, 

Euander: li 1, 92 optabat 
longe reditus Pallantis ovantis 
Euander. lEL 4, 47 Latii montes 
veterisque penatea Euandri, 

Euandrius: IV 1, 7 phis- 
que ante alias Euandriua (Pa' 
latinm) arcea coilis ovet. 

Euboeus: V 3, 136 stupuit 
primaeva ad carmina (Stat-ipa- 
tri^) plebess Euboea (Neapoli- 
tana). 
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ETiboicns — Cumanus : I 2, 
177 Euboicae carmen - - - Si- 
byllae. 1 4, 126 Euboici tran- 
scendere piilveris annoa IV 3, 
24 Enboicae dommn Sibyilae. 
= NeupoUtanus: HI 5, 12 anne 
quod Euboicos fessus remeare 
penates auguror IV 4, 1 cTirre 
per Euboicos, non segnia epi- 
stola, campos V 3, 110 illo 
(Stati patre) te (Neapolimj 
cive probabas (iraiam atque 
Euboico maiorum eanguine 
diici> 

Eu b o i B = NeapolUafia ; 1 2, 
262 nitidmn coasurgat ad 
aethera tellus Eiibois* 

Euban: I 2, 17 tibi (Stellae) 
Phoebus et Euban et . . . volucer 
Tegeaticus . . serta ferunt 133 
Qnoaida deaertam profugus li- 
quisset Bt Euban 220 Letous 
vatxmi pater et Semeleius Eu- 
han I 6, 3 et te dimittimiis, 
Euban II 7, 7 BasBaridum ro- 
tator Eubaii IV 2, 49 sic iacet 
ad Gangen Indis ululantibus 
Euhan IV 3, 155 ibie (Bomi- 
tiamis) qua vagus Herculee et 
EuliBn V 3, 6 quicquid ab Is- 
mams monstrabat collibus Eu- 
han cf\ Bacchm. 

Eumaeus: II 6, 57 speravit 
tardi reditus Eumaeus Ulixis, 

EnmeliB FartJmiopej Eu- 
meli fHia: IV 8, 48 euius (Apol- 
Unis) volucrem . . . blande felix 
Eumelis adorat. 

EumenideB: Vl,27 fila 
deis pallentis Avemi Eumeid- 
dumque audita comis (Orpheos 
cithara) V 2, 94 saevas utinam 
exorare liceret Eumenidas V 
3, 278 taedas auferte comas- 
que Eumenidum cf, Ftmae. 

Euphrates: II t', 122 Eu- 




phratae supra diademata fel 
ni 2, 136 tu (CeUr nam ' 
rapidmn Euphraten et re^ 
Bactra aacraBque antiquae Ba- 
bylonis opes V 1, 89 quw 
vagua Euphrat-es, quid ri; 
biuominis Histri, quid Rh< 
vexiHa ferant. 

Euploea: H 2, 79 vagis 
omen felix *Euploea (euboeall) 
carinis in 1, 149 omenque 
Euploea carinis. 

(Euripus): cf. 13, 31. 

(Europa): cf 13,135, 
2,89, 

"Eurotas: I 5, 40 vii locmB 
Eurotae (marmori Lacomca) 
n 6, 45 talem Ledaeo gurgite pu- 
bem educatEurotascf. Laeones, 

Eurus: I 6, 11 hunc rorem 
venieus profudit Eurus EQ 2, 
45 (Aeolua) artius obiecto 
Borean Eurumque Notumqne 
mout-e preraat IQ 3, 96 quae 
Boreas quaeque Eurus atroi, 
quae nubilus Auster iavehii 

(Eurydice): cf V 1, 2QB. 
Y 5, 54. Orphem. 

Euryatheus: iai,24mer- 
sum tumulis Eurjsthea calcau 
(HercuUsJ cf 111 3, 57 



uid. 
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igis 
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Facuudia: Y 3,90 gei 
plau^at (Siati patrem) Facun- 
dia lingua. 

Falernus: 112^6 prelisuom 
invidet uva (Surrentina) Fa- 
lemia. 

Faliaci: IV9,36nou femflt 
Grypo) Lucanica, non graves 
Falisci. 

F ama: 1 1, 8 nuuc age Fama 
prior notum per saecula nomen 
Dardanii miretur equi I 2^ 28 
Fama tace I 3, 27 Sestiaeo» 
nunc Fama sinug . . iactet 11 
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7, 108 Famae carribuB ardnis 
leyatos (Lucanus) V 1, 105 
oraaeque toas lauruB volucri, 
Germanice, carBn Fama vehit 
praegreBaa diem Y 2, 170 Fama 
velocior intrat nimtiiiB. 

Fatam: 12,89 Stygiis et si 
concurrere monstris Fata da- 
rent n 6, 103 alinm tibi fUrso) 
Fata Phileton (dabunt) IV 6, 
71 magnofi Fatis rnmpentibas 
actas Y 1, 22 Fataqae et in- 
iostos rabidis palsare qaerelis 
caelicolas solamen erat 186 
non in te (AhMcantum) Fatis, 
non iam caelestibas idlis ar- 
bitriom 269 ]piro t& (Abascanto) 
Fatarogat(jPr»8Ct7Za> ^^mors: 
n 1, 154 gratam est, Fata, tamen 
qnod non mors lenta iacentis 
exedit paerile decas n 6, 59 
onde manas Fatis tam certa 
nocendi? m 4, 25 festinantia 
sistens Fata (Aeaculapius) V 
1, 145 invenere viam liventia 
Fata. 

Faanas: 1 8, 99 hic tua 
Tiburtes Faanos chelys . . ia- 
vat n Sy 7 faciles . . date car- 
mJTta. Faani. 

Felix: 11 2 iit, JR 1 tit cf. 
PoUius. ■ 

Flaminias: 11 1, 176 Fla- 
minio qoae (agmina) limite 
Molvius agger l^ansvehit. 

Flavias Uraus: U 6 Ht. 
Earinos m 4 tit. adi. lY 3, 18 
qai (Domitia/nu8) genti patnae 
mtora semper sancit lumina 
Flaviamqae *caelum (cal- 
vam X). 

(Formiae): 13,84 litusque 
craenti Antiphatae. 

Fortuna: I4, 5 erubuit 
tanto spoliare ministro impe- 
riomFortuna ixi\nR(Domitia/ni) 



92 tanti . . rectoris habenas, 
Grallice,Fortuna non admirante 
subisti 112,126 indignantem- 
que refellens (FoUiua) Fortu- 
nam n 6, 8 rerum *nomina 
(omnia M) caeca sic miscet 
Fortuna manu m 3, 86 prae- 
celsaque toto intravit Fortuna 
gradu 157 blanda diu For- 
tuna regressum maluit 183 
cur nos . . . linquis Fortuna 
redeunte pater? V 1, 76 venit- 
que gradu Fortuna benigno 
137 quisnam impacata consan- 
guinitate ligavit Fortunam In- 
vidiamque deus ? 143 quid enim, 
quamvis infida levisque, Cae- 
sare tam dextro posset For- 
tuna timeri? Y 5, 60 expers 
imperii, Fortuna, tui. 

forum Bomanum: I 1, 2 
Latium 69. IV 9, 16 trino . . 
foro. Caesaris I 1, 86. IV 9, 15. 
Augusti IV 9, 15. transitorium 
IV 1, 15. IV 3, 10. = iudicium 
14, 10. 47. m5, 87. IV 4, 41. 

IV 6, 49. V 2, 101. 103. 109. 
Furiae: m 3, 26 longe Fu- 

riarum sibila 70 immitis . . et 
Furiis agitatus (Caligula) V 1, 
192 nec Furias nec deteriora 
videbo Tartara cf. II 1, 185. 

V 3, 96 Erinys, Eumenides. 

Gades: I 6, 71 illic cym- 
bala tinnulaeque Gades (Gadi- 
tanae) m 1, 183 solisque cu- 
bilia Gades (Herculis templum). 

Gaetulus: V 2, 118 Gaetulo 
. . pulcher equo (Asca/niu^). 

Gaianus: IV 9, 22 emptum 
(lihrum) plus minus asse Ga- 
iano. 

Galaesus prope Tarentum 
fluvius: n2,m Therapnaei 
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, . vineta Galaesi III 3, 93 
Lacedaemoaii pecuaria calta 
Galaeei. 

Galatea ntjmpha: U 2, 20 

viridiBque cupit Galafcea la- 

tTari. == Galaiiai l4, 76 hune 

•(GaUicum) Galatca vigens ausa 

est inceflsere bello. 

GallicuB: I pra«f. 35 Hbel- 
lus Rutilio Gallico *conva- 
leBcenti dedicatua l l tit. So- 
teria Rutili Gallici I 4, 3 
dubitataque sidera cemit Gal- 
licua 34 tibi^ Gallice maius 
eloquium 92 tanti . . . rectofis 
babcnaa, G^Uice, . . . subiati. 
cf, 1 4 pamim. 

Gallio Senecae fratev: H 7, 
31 hoc plus quam , . dulcem 
generasise Gallionem. 

GalluB MarceJ-f' amicus: IV 
4^ 20 tua cura potissima, Gal- 
lus, nec non no»ter amor. 

Gangea; IV *2, 49 aic iacet 
ad Gangen Indis ululantibus 
Euban- 

(G a n j m e d e s) : cf Iffa, 
Iduemj lUacus^ PhryXf Phi-y- 
gitis. 

Gargettius(-eticusM): 13, 
93 quaa (delicia^) ipse fluis 
digreBsiis Athenis mallet de- 
serto senior GargettiuB borto 
n 2, 113 quos imomtm) dat 
Gargettius auctor. 

Gauramis: lY 3, 24 gaii- 
dena . . Gauranosque ainua . . . 
aeptem montibua admovere. 

Gaurus: III 1, 147 Icario 
nemorosufl palmitc Gaunis IQ 
5,09 Baccbei vineta madentia 
Gauri IV 3, 63 echon simul 
hinc efc inde fractam Gauro 
MassicuB uvifer remittit. 

Germanicus = Domitia- 
nus: I 1, 6 an te Palladiae 




talem, Germanice, nobia 
finxere manus? I 4, 4 ea caelo^ 
dives Germanice, cordi III 
pra^f 23 Germanici nostri liber- 
tns III 3, 165 Romuleum re- 
aeras iterum, Germanice, Umen 
(Etrusci patri) DI 4, 49 (Pa- 
latinum) eiimmis aequat Ger* 
manicuB astris lY praef 10 
septimum decimum Germanici 
nostri consulatum adoravi IV 
1 tit, septimus decimus con- 
gulatuB tmp. Aug. Germatiiri. 
IV 1, 2 insignemque aperit Ger- 
manicua anmim IV 2 tit Eu- 
chiiriBticon ad imp. aug. Germ. 
Domitiannm I¥ 2, 52 necdani 
nequo tuoa, Germanice, vultus 
IV 9, 17 te iOrypum) Germa- 
nicuB arbitrum sequenti anno- 
nae dedit Y 1, 106 tuaa laurua 
volucri^ Germanice, cursii Fama 
vehit V 2, 177 cuique sacer 
primum tradit Germanicua 
ensem. 

Germanus adi.i IV 2, 66 
modo Gcrmanas acieB, modo 
*Daca Bonantem (Statiwm). 

(Gerjon): cf IV 8, 102. 

Geta: IV 4, 71 *ips6 (Mar^ 
eeUus) canenda geres pan^o- 
que exempla parabia magBA 
Getae. 

Getae: IHi, 62 quam (Do- 
mitiuni dextram) nosae Geta^, 
qnam tangere Peraae . . petuiit. 

Geticua: I 2, 53 amplexu 
duro Getici resoluta (Venus) 
mariti (Martis) II 2, 01 Getici 
cedat tibi gloria plectri ((h- 
pheos) n 7, 44 nec plectro Ge- 
ticas movebia (Lucatius) omos 
m 1, 17 Getica . . lyra fOr- 
pJteos) IV 6, 100 quantug tlia- 
caB Geticasque domoa (Diam^-^ 
dis) . . terrueris (Hereules), 
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Glaucias: II praef. 9 pri- 
mmn (carmen) . . habet Grlaa- 
ciam noatram II 1 iit Giaudas 
Atedji MeHoris delicatiiB, 227 
adea huc . . Gkacia. 

GHancuB; I2,128lraic Inda 
monilia Glanciim . . . quae- 
rere iuBai III 2, 36 subitis qui 
perdidit ingnina monBtris Glau- 

CU8, 

^H^Gnoaiacua: I 6, 88 vincens 
^^Kammeu'^ orhis) Gnosiacae fa- 
^Bem coronae. cf. Mmmts. 
■F Gnosi» AHadne'. 12,133 
^K&jiosida deaertam profuguB li- 
^ quiBset et Euhan V 1, 232 lioc 

aere Ceres, hoc lucida Gnosis 

(fingitur PrisciUa). 

Gradivua: IV 2, 46 non 

aliter gelida Bbodopes in vaOe 
I re cumbit dimiasJB Gradivns 

^P Graius: 11 2, 85 Graia pe- 
^Tiitus delecta metaliia saxa 
95 macte animo quod *Graia 
probas, quod *Graia frequen- 
tas moenia. n 6, 24 optarent 
inultujn Graiae cuperentque 
Latinae sic peperiaBe nuniB 
n 7, 34 Graio nobilior Melete 
I BaetiB 1111,5 Graisque effulta 
^^Aetailia culmin& 150 Fhry- 
^^koque e vertice Graias ad- 
^^Kgces, Misene, tubas HC 5, 4n 
^^kft (fide) veteres Latias Graias 
^Beroidaa aeqnaa 94 RomanuB 
honos et *Graia licentia V a^ 54 
Graiomm vis nuda virum 110 
illo te (NeapoHm) cive pro- 
babaa Graiam 126 te de gente 
Buxim . . Graia refert *Hjele 
284 Graiiimque examina vatnm 
G r a t i a : 12^19 nec blanduw 
Amor nec Gratia cessat . . 
(St€llam) olenti spargere nimbo. 
^ni i, 83 hunc (Earinum) nova 



tergemina pectebat Gratia dex- 
tra. 

Grypus: IV praef 2d FloUo 
Grypo, maioria gradns iuvom 
lY 9 tit Hendecasyllabi iocoai 
ad Plotium Grjpum 1 libel- 
lnm miaisti mihi^ Grype, pro 
libello 6 Bi ludere^ Grype, per- 
severas 63 irascor tibi, Grype. 

Hadria: in 2,87 quos tibi 
(Cekri) . .praecepa geratHadria 
mores, 

Haemonius ^ Themalufi: 
1 2, 216 Thetin HaemoniiB Chi- 
ron accedere terris . . pro- 
gpexit I 4, 112 citius non arte 
refectus Telephus Haemonia 
(AchiiUs) n 1^89 Haemoninm 
vincebat Pelea Chiron. H 6, 33 
Troilon Hacmoniae (AchiUis) 
deprendit lancea dextrae 54 
dignuB et Haemonium Pyladen 
(Patrocliim) praecedere fama 
V 3, 78 te (Afidromachen) . . 
Hacmonio pudor eat aervisae 
marito (NeoptoUmo). 

Haemua: IT 3, 136 bic (Bo- 
mitmnus) m flammigeroB tene- 
ret axes . . teperet Haemus. 

Hamadryas: I 3, C2 vel 
lubrica Ifl^ais vel non abmptos 
tibi farbori) demet Hamadryas 
annos. 

(H a m m o n ) : cf Nasa monins. 

Hannibal: IV 6, 77 atrox 
. . periuroque ense superbua 
Hannibal 106 barbama . . Han- 
nibaL cf IV 3, 4—6. I 4, 86, 
NasamoniacuSf Sidonim. 

H e b e : HI 1 , 2ti hanstumque 
tibi (Herculi) auccincta beati 
nectaris . . porrigit Hebe. 

Hebraeus: VI, 213 He- 
braeique liquorea. 

H e b r u s : H 7, 98 sic ripis ego 
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(CaJUope) niurniuraiitia Hebri 
non Jimtuin caput Orpheos se- 
quebstr Y B, 16 qualis poet 
Orptea raptum adatitit (Cal' 
Uopejf Hebre, tibi. 

Hecate = Diana: I 5, 56 
liic (in Etrusci hahieo) veiox 
Hecate velit et depreiifia la- 
vari. 

Hecateis: IH 1 , 60 Itela 
terra , . Hecateidaa excolit 
idnB. 

Hector: 1 1, la (equum Bo- 
miiiani) ipae nec AeneaB nec 
EttagnuB duceret Heetor H 2, 
77 aradger hae magni patet 
Hectorifl (Misenus) U 7, 55 
ludes (Lucamisj Hectora Tbes- 
saloBque cumiB IV 4, 36 po- 
aitis erupit (AchiUes) in Hectora 
plecfcriB I¥ 7, 20 *liticenve 
*notua HectoriB *anniB Y 3, 79 
post funera magni Hectoria. 

HectoreuB: II 1,144 Hecto- 
reoB cinerea Troiamque perosus 
(Ulixes). 

Helene: I 2,214 ad Idaeas 
Helena veruente carinafi lY 8, 
28 qualiB matemia Helene iam 
digna palaestris inter Amj- 
clae OB reptab at candi da f ratre s . 
cf\ Oehaliu^. 

Heliadee: Y3, 86 qiiis non 
in fimere cunctoa Heliadiim 
ramoa lacrimoBaque germina 
dixif? cf. 12, 124. 

Helicon: 12,3 canoro de- 
migrant Helicoue dmefMmae) 
I 5, 1 non Helicona gravi pul- 
sat cheijs entliea plectro 11 2, 
36 miJii ai cunctoa Helicon in- 
dulgeat amnes lY 6 , 12 me- 
dioque Helicone petitua senno. 
cf. 3fusn€. 

HeliconiB: lY 4, 90 Par- 
nasiqne iugis silvaque Heli- 




conide feBtia ttira dedit flam^ 
mia (Thebais) Y 3, 30 residem 
(Statium post patris mortem) 
nullaque Heliconide triatea ao- 
lantem curaH, 

Heliconius: lY 4, 46 felii 
curarum, cui noii Heliconia 
cordi serta V 3, 91 doctique 
cohors Heliconia PJaoebi. 

HeUe; lY 3, 57 maestiim 
pelagns gementia HeHes. 

(H e r c u 1 a n e 11 m ) : cf. Alcides. 

Herculee: ID praef.ll pri- 
miim limen eius (Ubri) Her- 
culea SurrentinuB aperit III 1 
tit. Hercules Surrentinus Pollii 
Felicis lY praef 19 Yindicis 
nostri HercuJem Epitraperion. 
cf IV 6 tit. et AlcidcB., Amphi- 
tr^oniades, Cteona^iiSf Hercr^ 
leus, Nemeaemf Tinjniftim, 

HerculeuB: I 2,38 labore» 
Hercnleos I 6, 22 Herculei 
praedatrix . . . alumni (Hylae) 
n l^ 124 HerculeoB annis ae- 
quare labores III 1, 114 Her- 
culeis fidena bortatibus. 

Hermua: I 2,127 buic (^¥»0; 
lentillaej Hermum fulvoqi 
Tagum decurrere limo , . iui 
(Venns) 1 3, 106 cuim (Vopisei) 
atagnantia rura debuit et flavifl 
Hermua transcurrere ripis Hl 
3, 61 Hermique vadmn quo , . 
Baccbna . . aurato reficit 
comua limo. 

Herniciia: lY 5, 56 firoi 
doHa . . Hemica. 

(Hero): cf Leander, Sestia- 
cus. 

(HeaioduB); ef Ascraeus, 

Heiperidea: 10 I, 168 si 
tibi (Herculi) poma superfiunt 
Heaperidum. cf Lihye. 

HeBperius: IH 5^ 20 He- 
Bperiae vada c&ligantia Thjles. 
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► Hesperos: II 6, 37 qiiaa- 

Qque alioa premit Hesperoa 

aes. cf. Oetaeus. 

Hiberia: III 3, 89 quieqtdd 
»b auriferis eiectat *Hiberia 
(helberia M) fosBis. 

Hibems adi.: lY 6, lOS pe- 
coris posseBsor Hiberi (Gerijon) 

V 3» 186 alter compescit Hi- 
beras (genUs). 

Hippolytus: lU 1»57 coo- 
sciua Hippolyti . . laciiB (Ne- 
morefisis). 

HippomeneBj 12,85 vidi 
. ♦ HippomenciL nec sic meta 
pallebat in ipga. 

Hister- lY 4, 63 Histram 
aervare *datur (datus M) Y 1, 
89 ripa binominiB Hiatri 128 
SarmaticaBque hiemeB Histrum- 
que et pallida Rheni frigora 

V 2, 136 an te (Orispinum) 
HeptenuB babebit Hiater? 

flomeruB: Y B, 62 (pkias 
Statium filium) *magniloquo 
noa postliabuisset Homero 159 
tu (Stati pater) par adsiietus 
Homero ferre iugum. ef Maeo- 
nideSjMaemiius^ MeleSf Smyma. 

(H y a c i n t h 9) : cf. Oehali- 
deHj Oebalius. 

B.jB.ntiu&=^ Boeotm: II 7,8 
*Hyantiae (euantiae LM) soro- 
res (Musae). 

Hyas: 13, 9 5 per . . Aegaeas 
hiemea '•Hyadumque (jplyadum- 
que M) nivOBum fiidTis I 6, 21 
non tantis Hyaa ineerena nim- 
bia terras obniit aut soluta 
Plias. 

Hyblaeus: H 1,48 Hybiaeis 
vox mixta favis IH 2, 118 
(Alexander) Hyblaeo perfusus 
nectare durat. 

Hydra: V 3, 280 *Centauro8 
*Hydraeque (bydraeque M) gre- 



ges *Scyllaeaqae monBtra aver- 
sae celent valles. 

Hyele: Y 3, 126 (Stati pa- 
trmn) de gente snum . . . Graia 
refert *Hyel6 (sele M). 

HylaB:l2, 199 (Astcris can- 
tata) quantum non clamatus 
Hylas H 1, 113 (Giaueia) Al- 
cides peaaaret Hylan. 

Hynaen: I 2, 237 poste re- 
cliniB quaerit Hymen thalamis 
intactujn dicere carmen. 

Hyperion ^ Sol: H 7, 25 
pronoB Hyperionis meatns IH 
1, 53 ictuBque Hyperione multo 
lY 4, 27 dum nimio posseesa 
Hyperione flagrat torva Cleo- 
naei iuba sideris Y 2^ 54 ne- 
gantemitictibus occiduiB *feB8o 
usque (fessusque M) Hyperione 
Thylen. 

lanuB: 1 6, 3 lani . . . kalen' 
dis n 3 , 12 belligemm lani 
nemuB lY 1, 12 utroque a U- 
mine grates lanns agit (clamm 
a Bomitiano), 44 sic lanua 
clauaoque libena ae poate re- 
cepii lY 2, 61 saepe novo 
lannm lictore salutes (Domi- 
tianus). lY 3, 9 qui (Bomitia- 
nm) limina bellicosa lani iustis 
legibus et foro coronat. 

Ibycus: Y3, 152 volucrum- 
que precator *IbycnB (Obsi- 
cus M). 

Icarius: Y 3, 75 extinctum 
saevomm crimine agreatum 
Icarinm. adi. ; UI 1 , 1 47 Iciirio 
nemoroBua pahnite Qaurns lY 
4, 13 Icariis caelum latratibua 
(Siri) urit. 

I d a e u a = Creticus : I 4, 101 
Idaea profert quam Creta sub 
mnbra dictamni florentis opem 
lY 6, 47 tale nec Idaeis quic- 
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quam Telchines in antris (po- 
iuissent hidere). PhrjfgiuSj 
JVomnus: 12,214 ad Idaeas 
(Paridis) Heletia veBJente ca- 
rinaa I G,, 34 Idaeos totidepa 
putea miniBtroa (Cranymedes) 
V 1, 224 Idaeo& iam non re- 
miniscitur anjuis (Cybehe). 

Idalius: I 2, 160 IdaliaB- 
ciue domoB (Veneris) I U, 10 
Venus Idaliifi unsit fastigia 
sTiciB III 4, 21 Idalios Erycia 
de vertice lucos dum petit 
(Venus). 

Ide: I 1, 10 (eqtio Troiano) 
eaesifi decrevit frondibuB Ide 

I 2^ 43 si Dardania pastor te- 
merarins Ida sedisfieB III 4, 12 
Pergame, pinifera multmn fe- 
iicioT Ida. 

Idymaeug: III 3, 140 Idy- 
maei triumpki (V^espa^iani). 

Idymet I 6, 13 fecnndia . , . 
ingis Idymea m 2^ 138 dulce 
nemus floreutis Idymea V 2, 
138 paLmetaque capta . . non 
sibi feliccB silvas ponentis 
Idymee. 

II ia: 12, 24*2 victa sopore 
doloao Martia fl.uminea posmt 
latuB Dia ripa II 1,99 secura 
patris Tuscia reguabat in un- 
cUe Ilia, portantem lasBabat 
Romiilus Accam. 

IliacuBi I 2, 144 iam Thy- 
biidiB arcea Diacae (Mofnae) 
n 3, 73 niacos aequare senes 
(Priamum Titlmitmnque) III 1, 
74 Hiaco dum dives Elii^ea ma- 
rito (Aemae) donatnr III 2, 11 
Iliacae . . nimbosa EororiB (lle- 
lenae) astra 07 litus ad Ilia- 
cum Tbymbraeatjue Pergama 
UI 4, 104 per anuoa lliacoB (cf. 

II 3, 7B) Pylioaque simul III 
5, 46 iaset ad *Iliacas (-08 M) 



. . . Penelope gavisa domos. 
98 niacoque iugum memora- 
bile remo (Misetmm). IT 2, 
11 Iliaca porrectum . . deitra 
(Ganymedis) ,. merum 27monfi 
Libya HiacuBque (Symiadicus) 
nitet lY 6, 99 quantus Hiacas 
Qeticaaque domos . . . terrue- 
ris (Bereules). cf. Jdaeiifi, Myg* 
d&nius, PkrygiuSj Troictis. 

Inarime: II 2, 76 haec //e- 
nestra) videt Inarimeu. 
Aenares. 

ludia: IV 3,137 largis, 
dia, nubibua maderea, 

Indicua: lY 1, 41 nondiun 
gremio IovIb Indica lauruB lY 
5, 30 IndicaB meBseB. 

InduB subst.: III 2, 91 ad 
ignotos ibam corues impiger 
Indos III 4, 62 quam (Doini* 
tiani manum) tangere Peraae 
Armeniique Indique petant 
lY 2, 49 aic iacet ad (&ngeii 
Indis nlulantibuB Eukan lY 6, 
66 aive catenatos Bromio de- 
traxerat Indos (Alexander) V 
1, 61 Indorumque . . Senuuque 
Arabumque potentea divitiftft 
212 floresque Sabaei Indoruin- 
que araura eeges. adi. : 1 2, 12B 
Inda mouilia II 1, 160 munera 
graminis Indi III 3, 94 I&^ 
dentia honos IV 2 ^ 38 Indis- 
que iimixa colunmia roboi 
Maurormn. 

Infantiat ¥3,118 ie(Si 
patrem) ponere purpnreos In* 
fantia legit amictus. 

(Ino): ef. PaJamnon. 

Inou«:ni,98 luoo reptan- 
tem pectore (Bacchum) 11 2, 
35 ab Inoo fert semita tecta 
'Lyaeo (lyceo M) lY 3, 60 Inons 
. . . Isthmos. 

luvidia: n 1, 121 gremio 






bdi ; 
difi- J 

iOX»J 



Ibzi complexa fovehat lu- 
i n 6, 68 giiara dolonmi 
iia infelis amjni vitalia 
j laedendique vias lY 8, 17 
nl atra recedat Invidia 
e alio liventia pectora 
Sit Y l^ 137 qnisEani im- 
ia, coEBanguiiiitate ligavit 
kmam InYidiamque deua? 
cus: I 6, 6 ridenB locus 
ales protervi. 
^nius: I :*, 68 loniis siib 
ibus lY 4^ 99 fluctua an 
3, minores nofise ratis non- 
loniie credenda periclia? 
ris),' cf. lunonim, Thau- 

m 2, 101 Isi, Phoro- 

[im stabulata sub antris, 

egina Phari. cf. Pharim. 

Ura: 12, 22a ilH (Bac- 

l^angaea resultant Isma- 

e. 

mariuB: Y 3, 6 quicquid 
amariis monstrabat colLi- 
Euhati. 

thmiacuB: II 1, 179 in 
uniacoa prolatus ab aequore 
Ds (Pidaeition) II 2, 68 
que ab Isthmiaeis auro 
jra favilHs. 

thmins: II 7^ 2 coUibufi 
niae Diones, 

thmos: III 1, 142 cedat 
mabilie lathmoB lY 3, 59 
^Domitiani operis) parvus 
. IcouB freta miscuiBset 
nos. 

alicna: lY 6, 78 ItaHcae 
3 sum Bangmn e gentia (Han- 

alis,^ I 2, 273 pulcberrima 

t& Italidum. 
lus subst,: lY 6^ 46 ex- 
[j[ion mens: Italng, Italus. 
|I1 7, 65 albos ossibus 
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Italis Philippos II[1^59omniB- 
que . . . Itala terra. III 5, 161 
Itala mra V 1 » 228 guaqno 
Italo gemitiii Almone Cybebe 
ponit. 

lulius subst.: lY praef 26 
iuncta eat egloga ad munici- 
pem menm lulium Menecratem 
lY 8 iit. Gratulatio ad luHum 
Menecraten. adi.: I 1, 29 la- 
temm passnB hinc lulia tecta 
tnentur (basilica luUa) Y 2, 
102 castum vibraret lulia (lex 
de adult^riis) fulmen. 

lulus; 12, 190 Ljdinfi unde 
meos iterasset ThybriB Inlos? 
cf Ascanim. 

luno; 12^ 88 si tibi luno 
labores Herculeos (daret) 134 
nisi me (Vemrem) longis pla- 
casset Inno qnerelis 239 dat 
luno vereuda vincula 11 7, 84 
qualem fconiuaem) blanda Ye- 
nus daretque Imio rU 1, 106 
tacite ridet mea (Hermlis) 
limina luno lil 3, 81 imbri- 
fera potitur Thaumantide luno 
DI 4, 14 quem (Gan^medem) 
turbida semper luno videt lY 
ti, 54 (HereidesJ nectar adhuc 
torf a laetus lunone bibebat. 
—Froserpina ; H 1 ,147 iam com- 
plexa manu crinem tenet in- 
fera limo Y 3^ 277 umbrarum 
reges Aetnaeaque luno, =1)0- 
mitiani uxori 1114, 18 luppiter 
AuaoniuB . . Komanaque luno. 
cf Saturnia. 

lunonius: 114,26 gemmata 
volucris lunonia (pavo) eauda 
Y l^ 103 quaeque cadit Hqui- 
das lunonia virgo (Iris) per 
auras. 

I n p p i t e r : I praef 2 3 a love 
prin.cipium I 1, 79 bella lovis 
(de Capitolio gesta) 91 lovis 
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ignem tergeminuin 102 novo 
. . templo * . Elei . . lovia 
I 2, 136 in hanc ( Violentillam) 
vero cecidiseet luppiter aiiro 
I 4, 2 lovique coneiliata *redit 
(Astram) 65 has ultro lau- 
davit luppiter artes (Gallici 
anxilium) 16,26 ducat uu- 
bila Inppiter per orbem, dum 
nostri lovis hi ferautur imbres 
n 3, 51 lovis . . fronde» (q%tT- 
cu^) n 6,47 primosque lovi 
Ipxier adprobat annos (Ohjm- 
piis) in 1, 25 tui solium lovis 
. . tenes (Hereules) 140 bos 
nec Piaaena honorea Inppiter 
. . aspemetur HI 3, 80 Bummi 
lovis aliger Arcas nimtiua 
in 6, 32 sacYum ingratumque 
dolebas (Claudia) mecum victa 
lovem I¥ 1, 41 nondnm gremio 
lovis Indica laurus 47 fUo- 
mitiano) suos promisit luppiter 
annoa lY 2, 10 mediia videor 
diBCinnbere in astris cum love 
IV 3, 128 hunc (Domitianum) 
inbet beatis pro se luppiter 
imperare terris V 1, 38 hn- 
manoe propior love digerit 
actns (Dmnitianus) 152 lovis 
igne malo V 3^ 292 Scipio sic 
plenos Latio love ducere som- 
nOB creditur. = Dis: I 4, 95 
hunc (GalliiMm) . . rapiemus 
iniqno . . . lovi. = xSaturtiusi 
16,39 fiaecula compara, Ve- 
tnstiia^ antiqui lovis aiirenm- 
que tempns. = Domitiamtsi 
I 6, 27 nostri . . iovia (v, su- 
pra) EH 4, 18 luppiter Auso- 
iiini> cf. I praef. 23 al 

Institia: V 3,90 revocata- 
qne caelo lustitia. cf Fietas, 
Astraea. 

Iuturna: IV 5, 35 qnia fonte 
Intnrnae relictis nberibus neget 




esse pastnm (Septimium Seffe-_ 
rum). ~ 

Labor: I 6, 11 discede La- 
borque C5uraqne, 

Lacedaemoniua; 1113,93 
Lacedaemonii pecuaria culta 
Galaesi. cf Eurotas^ Lacm, 
L ifcurgus, Oe halis, Therapnaem 

Lacliesis: 11 1,120 infanstA 
Lacheais cunabnla dextra atti- 
git EH 6, 40 exhansti LacheBifi 
mihi tempora fati te tantum 
miserata dedit. 

L acon : I 2, 148 liic dnra La- 
conum saxa virent. 

(Laodamia)i cf Phylaceis 
€t II 7, 123. III 5, 49. 

Latialis: I 2^ 192 imperii 
Latiale caput (Eomamj. 

Latinua mbst.t 117, 79 ipea 
te (Lmanum) Latinia Aeneis 
venerabitnr canentem. adi,: 
I 2^ 13 coetuque Latino disfii- 
mnlata deam (Venm) 70 clarua 
de gente Latina est iuveEis 
I 6, 23 per cnneos . , Latinoa 
n 6, 24 optarent multnm Graiae 
cuperontque Latinae aic pc- 
periaae nuruB ni 2, 122 Marti 
iuvenem, dea^ trade Latino 
13T Zeiima, Latinae pacis iter 
lY 3, 30 plebs . . Latina, m 
Latinat IV 4, 60 spatia obli- 
qnae mandat (Domitianm) re- 
novare Latinae. 

L a t i n m : I 2, 2S6 praeclftros 
Liitio properate nepotea I 6, 23 
quae Latium septenaque cul- 
mina, nymphae, incolitis 11 7, 
52 tu (Lucanuii) carns Latio 
memorque gentis Dl 3, 59 ne- 
que barbaricis Latio tranBniis- 
Bua (Etrusci pater) ab oria 
m 4, 17 miaisti (Pergamus) 
Latio (Earinum) IV 1, 31 ter 
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iecieBque tnlit . . . Au- 
IfaBces lY 7, 13 quando 
ierum) dulci Latio re- 
k Dalmafcae montes? 
ii u 3 (ferme — Momanm) : 
t cantu Latio V 3, 198 
t . . , cohortes 126 La- 
cita colonis (Hi/eJe) I 1, 
ktiae . . templa Diones 
fis (reiietricis) IV 4, 57 
tie dncia (Domitiam) JH 
[Latinfi , . , ductor (Do- 
ps) 11,9 Latium . . . 
' ni 6, 45 veteres, Latiaa 
I, heroidas V 3, 292 La- 
Ib IY 1, 5 exultent leges 
Igaudete curules IV 4, 
tae . - . leges I % 114 La- 
♦ - matrea I 2, 1 Latii 
iontea I 6, 100 montes 
rin 4, 47 Latii montes 
y V 3, 38 Latiis iugessit 
lus Albam (MusJ IV 4, 
tiis aestivat iu oris 12, 
arenB Latius (Domitia- 
V 3, 215 Latios . . patres 
fres) 1 4, 79 patiens Latii 
ontis Araxes V 3, 203 
proceres V 2, 19 Latii 
atns ill 3, 171 Latio . . 
iho I 4, 95 Latiae pater 
B urbifl (Domitianus) I 
I liatios inter placidis- 
|ktes (StellaJ. 
^ins: m 4, 40 cedet 
i&tmius (lamuB H) ultra 
9r (Endpmion). 
onius: I 2, 115 quan- 
iatonia nymphas virgo 
9) premit, 

trens: I 2, 163 Lauren- 
'iamaims) iuter dilecta 
i I 3^ 83 cedant Lau- 
, Tumi iugera IV 2 , 2 
Ifi^um Aenean Lauren- 
liiitnlit arTia V 2, 114 



*qua Tyrrhena yadis Lanrenti- 
hua (Homanis) aeatnat unda 
(Tiheris), 

LansuH: III 3, 191 Lydi 
pietas temeraria Lausi. 

Lavinia: I 2,244 non talis 
niveoa *tinxit (strinxit M) La- 
vinia vultns. 

(L e a n d e r) ; cf. Abifdenus, Se- 
stiacuB. 

L e d a e n s : 1 1, 53 pavet 
(eqtmm Domitiani) aspiciens 
Ledaeus (Castoj-is) ah aede 
propinqua Cyllanug H 6, 45 
talem Ledaeo gurgite puhem 
educat Eurotas. 

Lemniacus: III 1, 131 nec 
maior ab antris Lemniacis 
(Vulcani) itagor est. 

L e m n i n a suhst.=: Vidcamis : 
IV Bh, 48 qui poht arma deorum 
Lemnius. adi.: I 2, 59 uhi 
quondam conscia culpae Lem- 
nia deprenBo repserunt Yin- 
cula iecto (Veneris et Martis), 

Lenaeus: IV 6^ 80 Lenaea 
- . dona (vimm}^ 

Leptia: IV 5, 29 tene (Se- 
verumj in remotia SyrtibnB avi» 
Leptis crcavit? 

Lerna: II 1, 181 in angni- 
ferae ludentem gramine Lemae 
. . Ophelten III 1, 29 uon te 
(Herculern) Lema nocens (po- 
scit) V 3, 142 nunc gramine 
Lernae . . protectum tempora 
c/. Netnee. 

Lethaeus: IH 5, 38 cnm 
iam Lethaeos audirem com- 
minua amneB V 3, 24 Lethaei 
secreto in gramine campi IH 
3, 22 esnltent placidi Lethaea 
ad flumina manes! II 1, 194 
Lethaei . . giirgitis oraa III 
2, 112 cur servet Pharias Le- 
thaeua ianitor aras V 3, 286 
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uxlnBtremque ammam Lothaeia 
Bpargite aertiB, 

Lethe; 11 4, 8 aetema si- 
lentia LetheB 11 6, 100 per 
amoena silentia Letlies II 7, 
101 iusaus (Lucafms) prae- 
cipitem subire Lethen IH 3, 
IBT malae . . aepera numina 
Lethes V l^ 1<>1 infema , , 
Huniijia Lethes. cf. V 2, 96. 

Letous: 12,220 Letous 
vatnm pater. 

Letnm: 111,183 Letique 
minftB desifite vereri Y 1, 155 
fTirvae miBeram (PrisciUam) . , 
Leti vaUavere plagac, 

Libycua: lY 3, 4 non Li- 
bycae souant catervae (Hmi- 
mbalis) H 6, 28 inter tot Sey- 
thicaa *LibycaBqiie (liljrasque 
M) (feras) lY 8, 13 Libyca 
praesigniH avunculus hasta IV 
9» 11 quales (libelU) . . Liby- 
cis madent olivia HI 1, 167 
sen tibi (JSercuU) duke manu 
Libycas (Antaei) nodare pa- 
laestras 1 2, 148 Libycua Phry- 
giusque ailex 1 4, 83 Libyci . . 
mira tributi obaequia. 

Libye: ni 1, 73 Libyae Sa- 
tumia nimbum attuHt IH 5, 
81 nec mihi barbara Thrace 
nec Libye natale aolum IV 3, 
13S undaret Libye, teperet 
Haemufi IV 6, 47 sunt *urbe 
RiOmanisqiie tnrmia, qni Li- 
byam deceant alumiii IV 6, 
105 Libyae (Resperidas) Scy- 
thifireque puellaa V 1, 100 an 
imbrifero Libye Bndaverit au- 
stro V 2, 134 an aeatiferis Li- 
byae audabis in ardsV 

Libys: IV 2, 27 mons Libys 
niacusque nitet. 

Ligurea: IV 3, 99 totis Li- 




gnrum niteBS metaUis 
poMis). 

Limon Polli villai 11 2, 82 
Surrentina tuua (Folli) spectat 
praetoria *Limon (liman M) 
in l^ 149 placidus Limon. 

Linns: V 5, 55 busta Lini 
complexuB ApoUo noa tacuit. 

LiriB: IV 3, 92 talis ferar 
(YtiUumm) nt . . posaim pnro 
gurgite provocare Lirim. 

Liternus: IV 3,66 Litema 
palus, 

(Livius): cf. Timavus. 

Locroe: II 6, 61 si vel _ 
mante ruina ructassent dite» 
Vesuvina incendia *Locroe 
(locros M). 

Lucanus poeixi: II praef S 
excludit volumen genethliaco: 
Lncani II 7 tit, GenethhacoD 
Lueani ad *Poilam (Oppiam 
LM) 1 Lucani proprium diem 
19 Lucauum canimus 30 Lu- 
eaunm potes (Baetica) impn- 
tare terris, cfli.7 pasdm. 

Lucanus adi,: U 6, 64 Lu- 
canus *Acir (ager M). III 2^ 86 
Lncaui rabida ora maria. 

Lueina: 12, 269 sed pBJ^_ 
cat Lticina precor IH 3, 13"^ 
bis ad partua venit Lucina 
8/22 venit totiens Luciuapiu 
que iutravit repetita iarem. 

Lucretins: II 7, 76 do 
furor arduus Lucreti. 

LucriuuH adi.: I 2, 264 aul- 
pureis Lucrinae Naides antnft 
I 3, 84 Lucriuaeque domus Ul 
1, 150 Lucriua Veuus suhsi- 
scit laem: IV 3, 112 qui pnma 
Tiberim relinquit ortu pr' 
vespere naviget Lucrinum. 

L u n a : IV t^ 29 Luuaque po 
tandia tautum auffectfl. colum- 
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armor Lunense) IV 4, 
le metalliferae repetit 

Denia Lunae? 
rciis: V 3, 183 tua 
atris) multiim verbera 

ii formidavere Luperci. 
ub: I 4, 31 Cereri sua 

jnenmKiue Lyaeo red- 
n 2, 35 ab^Inoo fert 
tecta 'Lyaeo (lyceo M) 
(Earini cmam) iratris 

'iApoJIo) es8e Lyaei III 

ea<raque non mc>lli iuga 

Sna Lyaeo lY -2, 37 um- 

colles et Hobria rura 

vinitm: I 6, 95 largi 

quia canat Lyaei! 112, 

i pubescente Lyaeo lY 

emptiieque testa, *qua 

erbuerat Lyaeo, 
eus: I 3, 78 (Vopisci 

msit) silvis accersere 

ycaeiB. 

um?: n 2, 35 ab Inoo 

lita tecta Lyceo. f} cf. 

foeus), 
9'.l%,222hmc(Ap{}l- 

cii montcB (resultant). 

pbron: Y 3, 157 late- 
L jcophronis * atri 

rgufl (ljgnr;^8 M): 

(saxum) inayclaei cae- 

mottte Lycurgi quod 

moUea imitatur nipi- 

ba» lY 8, 52 borrenda 

Taygeta. 
>s: 16, 70 Lydiae *tTi- 
^timentea M). 
hxs: IH 3, ai *Lydiua 
Baccbus = Etms- 
i; 190 Lydius , . Tby- 
4, 6; dextraa flavi pete 
ie oraa, Lydia qua peni- 
lum navale coercet ripa. 
s adii 2/121 Midae 



gazis et Lydo ditior aiiro Y 1, 60 
Babylonofl opes^ Lydae . pon- 
dera gazae == Etrusctisi III 
3, 191 Lydi pietaa temeraria 
Lauei, 

LyaippuB; I 1, 86 quem 
(eqmim) traderis ausiiB Pellaeo, 
Lysippe, duci IV 6, 36 sese- 
que videudiim induleit (Rer- 
cuksj, Lysippe, tibi W9 non 
aliia m^Uea oculis, Lysippe, 
probari. cf. I 1, 103. 

Macetae: FY 6, 106 regna- 
tor Macetum (Alexander). 

MachaoniuB: l4, 113 me- 
tuentia Atridae (Meneiai) sae?a 
Macbaonio coieruut vnlnera 

BTICO. 

Maeciutj Celer: JU prmf. 17 
splendidiesimum et mihi iu- 
eundisBimum iuvenem Maecinm 
Celerem m 2 tit Propempti- 
con Maecio Celeri 6 iuvenia 
dnbio committitur altoMaecins. 
cf. CeJer. 

Maenalis: III 1, 40 Mae- 
nalis Auge. 

Maenalius; I 2, 17 tibi 
(SteJJae) Pboebus et Enhan et 
de Maenalia volucer Tegeati- 
cufi umbra serta fenmt. c/. 
Mercuriitis, 

M a e o n i d e 3 : Y 3 , 130 
* + Maeoniden aliaeqne aliia 
natalibus urbes diripiunt 149 
quantua *equos (equus M) 
pugnasque virum deeurrere 
versu Maeonidea. cf Homerm. 

Maeonius: 11 1,117 Maeo- 
nium sive ille (Gluucim) eetiem 
Troiacque laborea diceret aut 
casus tarde remeantis Dlijds 
Y 3, 26 Maeonium Aacraeum- 
que senem (pat^ Stati in- 
veniet in Ely&io) cfMomerm. 
12* 
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MagTiiis; II 7, 61> (canet 
Lucanus) gratnm popularitate 
Magnum. cf. Pompems. 

Maia: V 1, 233 illo Maia 
tliolo (fingitm PruciUa). 

Malea: I 3, 97 ei Maleae 
credenda ratis Siculosque per 
aestua sit via, 

Manilius: I praef. 30 *Ma- 
niiiuB (Maulius M) . . Vopiacus 
vir emditissimus et qui prae- 
cipue vindicat a situ litteras 
iam paene fugientea I 3 tit, 
villa Tiburtina Manilii Vo- 
piHci. 

Mantua VergiU patria: II 
7, 35 Baetim, Mantua, provo- 
care noli IV 2,8 ai pariter 
miM . . nectat odoratas et 
Smyma et Mantua lauros. 

Mantuanus: IV 7/27 (UiC- 
hais Stati) temptat audaci fide 
Mantuanae gaudia famae. 

Marathonius: VS, 74 Ma- 
rathonia virgo (Erigotie) 

Marcellus Vito r iu s M. : IV 
praef tit. Statius MarceUo buo 
Balutem 6 inveni librum, Mar- 
ceDe carissime, qucm pietati 
tuae dedicarem IV 4 tit. Epi- 
atola, ad *VitoriTim (Victorium 
M) Marcellum. 8 *iliic (Ille M) 
egregium formaque auimiBque 
videbis MarceOum 78 haec 
ego Chalcidicis ad te, Marcelle^ 
sonabam litorihua, 99 dic, Mar- 
calle, feram? 

Marcia c&grt^: 13^06 per 
ohHquum penituB quae laberie 
amnem» Marcia, et aadaci 
tranacurrifl flumina plumbo l5» 
26 Marsaeque nives et frigora 
ducenii Marcia. 

Marcomaait 1113, 170 quae 
(Dojmtiam clemmUa) modo 
Marcomanos post honida beUa 



vagosque Sauromatas Latio^ 
noa eat dignata triumpho. 

Mareoticus: III 2^24 (na- 
vis Aegyptium frumentum (td- 
ferem) sparsit Tyirlienae Ma- 
reotica viiia Minervae IV 6, 
103 saevae Mareoticns arbiter 
arae (Busiris). 

Mareotia: III 2, 103 excipe 
(Isi) multisono puppem Mft- 
reotida sistro, 

Maro: n 6, '20 et volucrei ^ 
hahaere rogam cervusque *]i 
ronem (maroae M) Y 3, 
torvo . . Maroni. 

Maroneus: IV 4, 54 Maro- 
neiqne gedens in margiue tem- 
pli 8umo animum. 

Maronianns: 11 7, 74 ante 
anuos Culici« Maroniaai. 

Marrucinns: IV 4, 86 ^ 
Marrucinoa agat haec insani^ 
montes. 

Marfl:I1^18 esdiaustis Mar- 
tem non altius armis Bistonius 
portat fionipes 80 tu tardino 
in foedera montem longo Marte 
domaa (Bomitiane) I 2, 192 
<[ni^8i DaTdana fnrto cepiaset 
Martem , . sacerdos I 6, 63 
ridet Mars pater et cruentft 
VirtuB ni 2, 122 Marti iuve^ 
nem (Celerem) dea (Isi) trade 
Latino V 3, 10 qui facta at- 
toUere regum ibam altum spi- 
rans Martemque aequare ca* 
nendo, ef, BeUipQtm,% GeticHS, 
(jrraditms, lUaj Mavors, 

Marsns: 15,26 Marsasque 
nives et frigora ducens Marcifl 

(Marayas): cf Palkts^ 

Martiua: 12,242 sic vict» 
aopore doloso Martia ftuminea 
posuit latuH Uia ripa II 7, 45 
septem iuga Martiumque Tli| 
brim. 
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Massicus: lY 3, 63 atque 
echou simul hinc et inde 
fractam fTauro *Mas6icus (Tiiar- 
aicua M) uvifer rcmittit. 

Masfiylua adi.: H 5, 8 doh 
grege MaBSylo curvaque in- 
dagine clausus (leo) III 3, M 
MasBylaque robora. t/. Maimis. 

MauruB swtsi,: IT 2, 38 Ld- 
disque innixa colunmiB robora 
Mauroram, adi. : 1 3, 35 aura- 
tasne trabes an Mauroa undi- 
q[ue poBtes (mirer?) cf. Mm- 

Mavors: V2^34 rigidi ftum' 
mam Mavortis agebat Corbulo 
128 monBtrabunt, acies (Cri- 
spino) Mavors Actaeaque virgo. 

Maximus Vibiu& M.t IV 
jyraef 22 Maximum *Vibium 
(nvium M») IV 7 tit Ode ly- 
rica ad *Vibium (vivium M) 
Maximum Maximo carmen 
tenuare tempto 31 venit ecce 
nobis MaximuB alter. 

(Medeai: c/\ Colchts, 

Meduaa: I 1, 38 (Pallas) 
sectae praetendit colla Me- 
dusae. 

M e g a 1 i a imula prope Nea- 
polim sita: U 2, 80 (juaeqne 
ferit curvoa exerta Megalia 
flnctns. 

Meles fltimm Lijdiae: 11 7^ 
34 Graio nobilior Melete Bae- 
tis HI 3, BO potusqne (eM 
Etmsci patri) verendo fonte 
Meles. 

Meliboea Pkiloctetis uxor'^: 
m 5, 48 questa est Meliboea 
relinqui. 

M e 1 i o r At^dius M, : n praef 
tit. Statius Meliori suo Balutem 
6 MeliorT vir optime, nec minuB 
in iudicio litteramm quam in 
i vitae colore tersissime 



21 in arborem tuam, Melior, 
et psittacum scis a me leves 
libellos quaai epigrammatis 
loco acriptos 34 Melior caris- 
aime II 1 tit. U 3 iit. (H 4 tit.) 
n l^ 1 qnod tibi praerepti, Me- 
lior, solamen alnmni , . ordiar V 
162 cnpife onmia ferre prodigns 
et totos Melior succendere cen- 
sua 167 Melior placidiBsime 
quondam II 3^ 1 perapieuaa 
nitidi Melioris , . . aquas 15 
placidi Melioris aperti . . sioe 
iraude larea II 4^ 32 Melior 
dilecte. 

(Memnon): cf Tithoma, 

Mempliis: III 2, 110 cur 
invida Memphia. 

Menander: 11 1, 113 seu 
gratna amictu Attica facnndi 
decurreret orsa Menandri III 
6, 93 qnid laudem Utna (Nea- 
politanumj libertatemque Me- 
nandri, 

Menecrateii: IV praef 26 
iuncta est egloga ad mnnici- 
pem meumlulium Menecratem, 
gplendidum iuvenem et PoIUi 
mei generum IV 8 tit. Gratu- 
latio ad lulium Meneeraten 
3 clari genua ecce *Menecratia 
(-tes M) anget tertia iam fio- 
boles. 

(MenelausJ: cf Atrides, 

Menoeti ade 8 ^Patroc?w«: 
V 2, 156 qno (more) Dardana 
gessit bella MenoetiadeB. 

(M e r c u r i u s) : cf A rcaSt Cyl- 
lenitis, MaenaUuSf Tegeams, 
Tegeaticus. 

Metbymnaeufi: II 2, 60 
iam Metbymnaei vatis manns 
. . cedat tibi (FolUo). 

Mevania: I 4, 128 nec si 
vacuet Mevania valles . . snf- 
£ciam. 
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MidasiIS, 105 digne Midae 
Croesiqiae baniB 11 *i, 121 Mi- 
dae gaKis et Lydo ditior auro. 

Minerva: n 2, 2 saxaque 
TprbeEae tempHfl onerata Mi- 
nervae. cf. UI i, 109. V 3, 166. 
n 7, 50 puppem temerariam 
Minervae (Argo) III 2, 24 (na- 
vis) Bpanjit Tvrrlienae Mareo- 
tica vina Minervae W 1,21 
koB umeroB (Domitiani) . - am- 
biat . , properata tuae mani- 
bu8 praetexta Minervae cf. IV 
5, M3j Actueus, PaUm, Tritonia, 
Tritonis. 

Minous: I 2, 228 MLaoa 
(Ariathies) crinem premit ilie 
(Bacchus) corona. 

Misenus Hectoris armigeri 
m 1, 160 Phrygioque e vertice 
Graias addiscea, Miaene, tubas. 
cf. V 3, 167, Hector, Ilkicus. 

Molorcbus: ITT 1, 29 pau- 
peria ar\a Molorcki IV 6, 51 
parci domufl admirata iHercu- 
Imn) Molorebi. 

Moioaaus: 116,19 fidoBque 
caneB &erere Molo^si. 

MolviuB: II 1, 17«> Flami- 
nio quae (agmina) limite Mol- 
viuB agger transvebit. 

Moneta: III 3, 105 qnid 
Ausooiae scriptum crepet igne 
Monetae. 

Monycliius: V 3, 107 quo 
(Stati patre) non Monychiae 
quicquam praestantiuQ arees 
(creaverunt)^ 

Mors: II 7,181 proeul hinc 
abite, Mortes III l, 172 du- 
i^m scio (Herculea) vincere 
Mortem V 1, 8 certamen eim 
Morte gerit (Ahascantm) 168 
caeco gemeret Mors cluaa ba- 
rathro. 

Mulciber: III 1, 132 uU 



^ 

rA^ 



flammeufi aegida ciielat Mul- 
ciber, 

Musa: \ 6,t nec la^eata 
voco totiefnB mibi numina, Mn- 
Bas I 6, 2 HuBae procul ite 
feriatae II 7, 20 vestra eet ii 
dies favete, Musae 41 paer 
dicate MusiB (Lucanm) 76 ce-" 
det Musa radis ferocia Enni 
ni 5, 64 Beu voee patenia 
discendnm Musis sonat lY % 
55 dui superum secreta iubet 
dare carmiua Musas. cf. Aoni», 
Aonius, (JaUiop€j CastaUtUff 
(Jlio, Eraio, Heli^on, Heli 
cmis, HeUconim^ Pieris 
rius, FipUa^ Firene, Tfmlia, 

Mjcenaeu&: 1113, 189 f^fr" 
neae) sacra Mjcenaeae patuit 
revercntia flammae Y 1, 58 qm 
fratemus adulter (Thyestts) 
casta Mjcenaeo eonubia pnV 
luit auro. 

Mygdonius Phrygius: H ;i, 
107 sis felix, tellus, dominis 
ambobus in annoa Mjgdonii 
Pjliique senifl V 3, 244 Pharios 
aliae ficta pietate dolor^^ 
MygdonioBque {dt AUide) cl^H 
lunt M 

Myron: II 2, 66 quod ab 
arte MjTOnis (vivit) FV 6, 25 
quae docto multum vigilata 
MjTOni aera, 

Nais: I 2,207 miratiur dnl- 
cia Nais (Arethusat oscula 264 
Lucrinae Naidea I 3, 62 foraan 
vel lubrica Nais vel nou ab- 
ruptoa tibi (arbori) demet Ha- 
madr jas annos I b^ 6 Naidas 
undarum dominaa II 3, 6 ?0i 
dicite eausas, Naides 29 Ue- 
vamque *soporae (soporem IQ 
Naidos (Pholoes) averga ferttir 
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to) tetagiBBe sagitta 60 
bc Pkoebeia Nais (Pho- 
ilit (arborem) II 6, 101 
fto.le8 adludutit fFhileto) 
ae mixtae Naidea ni 4, 
fEarinum) caomla Nais 
\ (quani Hylan). 
fcissus: I 6, 56 hic te 
cuimi melius, Narcisae, 
I. cf, III 4, 41 
j«moBiacua: lY B, 76 
iffasamoEiaco decus ad- 
ile (Herculss Epitrape- 
fegi (SannihaU) posses- 

e amon i u s : 11 7^ 93 
Nasamoiiii TonantiB 
indrum). 

♦0 : 12, 264 nec tristis La 
ffaso Tomis. cf. II 7, 78, 
ETira: II 1, 33 cum . . ge- 
i.. — quem, Natura ! — 
i 83 tuque, oro, Natura 
tV 3, 135 Natura melior 
lorque (Domitianm) T 
fid nec modo se Natirra 
i . . dedit V 5, 22 et te, 
ifr, pudebit. 

tus: I 2, 131 *si in litore 
5ieBeum iurta foret haec 
^itillii) coiLSpecta cubile 
Eondam genialiB Utora 

fp o 1 i B : 111 pratf 2 7 qua 
i) mecum secedere Nea- 
Claudiam meam exhor- 

praef. 15 quam (epMo- 
abi (Mareello) in hoc 

Neapoli Bcrito 28 gra- 
MmecraU) quod Neapo- 
stram numero liberorum 
averit n^ 8, 6 nec solum 

eecreta Neapolis aras 
i cf 112, 6 (V3. 112. 
m). III 5, 78 sq. IV 8, 



45 sq, C^iahidicus, EuhoeuSf 
Euhmcus, Muhois^ Parthenope. 

NemeaeuB: lY 6, 6B cul- 
tmn Nemeaeo tegmine (pelle 
leonina) Baxum V 2, 48 quam- 
quam Nemeaea (HercuHs) arma 
viderent. 

Nemee: l3, 6Nemeae fron- 
dentis alumnua (ko) 111 1, SO 
formidatus Kemeefi ager 143 
cedat atrox *Nemee (nemees M) 
183 nec mihi (Herculi) plus 
Nemee . . habitabitur lY 6, 41 
vastator Nemees (Herciiles) V 
3, 52 Nemees lucum (ludos Ne- 
meaeos). cf. Lerym. 

NeptuniuB: HI 3, 82 stat 
ccler obBequio insaa ad Neptn- 
nia Triton, 

Neptunus: m 2, 5 grande 
tuo rarumque damus, Neptune, 
profundo depOBitum. cf 112^21, 

Nereis: I 2, IIG quantum- 
que egomet (Vemus) Nereidaa 
eita 12S huic (ViolmtiUae)! 
Ijida monilia . , omnem Ne- ' 
reida quaerere iussi II 2, 102 
palmite maturo rorantia lu- 
mina tertsit Nereia IH 1» 144 
ipsae *pumicei8 (puniceifl M) 
virides Nereides antris exiliunt 
nltro UI 2, 13 caemleum ponti, 
Nereides, agmen ef PJuyrcm. 

NereuB = mare: II 2, 74 
omni proprium thalamo mare 
transque iacentem Nerea di- 
versis aervit aua terra fenestris. 

Nero: 117, 5 S iugratua Nero 
dulcibuB theatris (erii) 1 18 pal- 
lidumque \iaa matria lampade 
. . Neronem (cf 61. 100) IV 3, 7 
nec frangit vada montibusque 
caesis inducit Nero sordidas 
paludes V 2, 33 indocilem . . 
fero servire Neroni Armeniam, 
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Neroneiis: 15,62 Neronea 
. ., modo lotufl in uxtda (ther- 
mis Neronianis)^ 

Neaifi inmla prope Pausi- 
Jypum sitat 11 2^ 77 maligiLum 
aera reapirat pelago circum- 
flua Nesis III 1, 148 silvaque 
quae flxaiD. pelago NeBlda. co- 
ronat. 

Nestor: lY 3, 150 quos (an- 
nos) fertur placidos adisse 
Neetor Y 3^ 191 non tibi cer- 
tassent iuvemlia liugere corda 
Neator et . . Phoeuix. cf. Fy- 
lim. 

Nestoreus: 13,110 finem 
Nestoreae precor egrediare se- 
nectae I 4, 126 (dignus) Eu- 
boici (Sihi/Uae) transcendere 
pulveria annos Nestoreosque 
sdtuB. 

Niliacua: IV 9, 12 (lihdli) 
tu8 Niliaciim piperve servant. 

Nilus: 16,77 quas (volucres) 
Nilus sacer (alitj horridnBque 
PliaBis ni 2, 10« unde palu- 
dosi fecunda licentia Nili 115 
quo se gurgite Nili mergat . . 
Apia in 3, 91 aeetiferi quic- 
qxiid terit area Nili Hl 5, 21 
septemgemini caput •haut (ut 
M) penetrabile Nili IV 3, l'66 
■ultra Bidera flammeiunqTie so- 
lem et Nili caput et nives At- 
lantis (ihit Domitianus) V 1, 
09 an merserit agros Nilus V 
5, 67 doctnmque sni convicia 
Nili infantem. 

(N i h e) : cf\ FhrygiuSj Sipy- 
leius. 

Nians: m 4, 84 purpurei 
, . coma saucia Nisi. 

Nomades: 1 5, 36 sola nitet 
flavis Nomadum decisa metal- 
lis purpuxa 11 2, 9a Nomadum 
Incent flaventia saxa. 




Notus; IH 2, 45 artiuB Ot 
iecto Borean Eunimque No' 
tumque monte premat (Aeolus) 

V 1, 146 sic plena maligno ad- 
flantur dnetk Noto. 

Novins: lY 6 tit Hereules 
Epitrax^ezioB No\d Yindicis. cf. 
Vindex. 

Numa: I 4, 41 non lahente 
Numa timuit sic curia ielii 

V 3» 290 Bic sacra Numae ritna- 
que colendos mitis Aricino 
dictabat njTupha suh antro. 

Numidae: I 6, 78 quas 
{vtjhicres) udo Numidae legunt 
8Tih austro II 4, 28 qtias (eO' 
lucres) nmenti Numidae ra- 
pnere suh anstro, 

Nyaa: I 2, 221 <movet) 
hic (Bacchus) rapida agmin» 
Nysa. 

OceanuB: 117,26 sunmiB 
Oceani . , in nndis IV 2, &3 
ubi Oceani finem . . revisit . 
dux superum. 

Odrjsius: V 1, 202 cou- 
specta coniuge segms Odrjsius 
vates . . obBtupiiit V3, 271 sic 
chelyn Odiysiam pigro trans- 
misit Avemo causa minor. 

Oebalides: ni^llS Oebft- 
liden (Hyacinthum) illo fGlau- 
eia) praeceps mutaret ApoUo. 

OebaliB: I 2,150 mpesque 
nitenti qiiis purpura saepe 
Oebalia . , livet. 

Oehalius: 6, 27 Paris 
Oebalios . . viaurus amorea 
(Helenam) m 2, 10 Oebalii te^- 
tres (Bimcuri) Y 3, 53 Oebalio 
. . difico (quo Apolh Hyadn' 
tJium necaverat). 

OenomauB: 12,42 Oenck 
mai fi-emitus audire Beq-QentiB* 
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(Oenone): cf Cebrmis. 

Oetaeus: III 1,7 ab Oetaea 
conscenderis (HercuUs) aetkera 
flamma IV 6, 63 Oetaeis emiB- 
»Ti8 in aBtrii favillis (Hercuks) 

V 4, 8 totidem Oetaeae (He- 
speri) Paphiaeque (Lumferi) 
*renident (revisent M) lam- 
pades. 

g y g i 11 B ™ Thebanus : T 2, 
123 Ajcadas Ogygio versttntem 
(Fartheiiopamm) in pulvere 
metas. 

Oleniua; I3,9t; (inXlam 
Vopisci) Oleniis dignum pe- 
tiisse sub astris HI 2, 7*J tunc 
nubila Plias Olenimnqne pecus. 

(0 1 y m p i a): cf. Alphem, 
El^m, Fdopfif Fisa, Fisaeus, 

O I y m p i a c u s j Y 3, 220 
Olympiaca iuvenem cum 
spectat hareiia qui gennit. 

Olympus: in 2, 66 fteme- 
ritm Giganium) aniielantem . . 
iugo Lis pressit Olympmn. 

Opheltes: H 1, 182 rescis- 
sum equamls aviduB bihit 
*igni8 (anguis M) Ophelten 
cf Nemee. 

p t a t u s Crispini amicus i 

V 2, 152 felix, qui viridi tidens, 
Optate» iuventa durabis quas- 
cmnqne vias. 

Oriens: IV 3, 154 magnos 
OrienB dahit triumpkos. 

Orion: I 1, 44 quanto mu- 
crone minatnr noctihus biher- 
ms et sidera terret Orion III 
2, 77 Bolito tunc peior Orion 

Orontes: IV 7, 46 quos 
fenses) ad Eoum txileras Oron- 
tem. 

OrpbeuB: 11 7^ 40 longos 
OrpheoB esuit doloree (Cal- 
liope) 59 noBter tibi proferetnr 
Ori>heus (Lumni €armm) 99 



non mutum caput OrplieoB se- 
qucbar (CaUiope) V 1, 24 sil- 
vis comitatus et amnihus Or- 
pheuB (vf II 1, 11) V 3, 16 
quaiis post Orphea raptum 
astitit (Calliope), Hebre^ tibi 
V 5j 53 viso si ndnere carae 
coningis invenit caneret quod 
ThracinB Orpheus cf. Gcticm, 
OdrifsiuSf Thracim. 

OrpheuB adi-, V 3, 60 Or- 
pkeae . . legea. 

Ortygia: I 2, 221 Mc 
(ApoUo^ movet Ortygia^ ^™^^" 
\Biy hic (Bacchjis) rapida 
agmina Njea, 

Ossa; m 2, 65 {temeritas 
Gigantuni) summae gelidiim 
. . Pelion Oaaae immt. 

(Ovidius): cf. Naso. 

Paean ^ ApoIIoi I 2, 2 cni, 
Paean^ nova plectra moveB U 
7, 8 Paean et •Hyantiae so- 
rores. 

Paeonins: I 4, 107 ritu ee 
cingituterque *Paeonio (Poenio 

Palaemon: H 1, 180 nau^ 
iTagus impoBita iacuit Buh 
matre Palaemon III 2^ 39 diva 
cum matre Palaemon. cf. Ino. 

Palaestinus == Syriacits: 
n 1, 161 Arabes Phariique *Pa- 
laestinique (palam mt vidi- 
que M) liquorca IQ 2, 104: 
LatiuH cui ductor Eoa signa 
Palacstinasque dedit frenare 
cohortes V 1, 213 praerepta- 
que tempIiB tura Palaestinis. 

Palatinus adt: IH 4, 38 
Palatino famulus deheria amori 
(Ziomitiani) . 

Palatium; 11,34 an nova 
contcmptis surgant Palatia 
flammis. cf. IV i, 8. 
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(Palinurus): cf. V S, 127. 

Palladius: I 1, 5 an te 
Palladiae talem, Germanife, 
tiobi» *effiiixere maniig? IV 2, 
67 Falladio tua me mamia *Ln- 
duit auro. 

PallaB Minerva^ I 4, 20 
Aoniaa decima cnm Pallade 
divas 1 6, 1 et Phoebiis pater 
et Bevera FallaB et Musae prO' 
cul ite feriatee ffl 1, l;^3 (Yu!^ 
cmxm) castiB exornat Pallada 
doniB 13B (HeTCules) *digiiiB 
invitat Pallada templi« V 3, ^8 
nec fida gavisam Fatlada bnxo 
(cf. Marstfas) 9i Fallafl docti- 
que eohora Heliconia Fhoebi, 

Pallas EuaTidri filius: 11 l^ 
92 optabat longe reditus Fal- 
lantia ovantia Euander. 

Pallenaeus: IV 2,56 Pal- 
lenaeos (deorum de GigantibmJ 
, . triumpbos. 

Famphylia: I 4, 77 ((lal- 
Hcum) per . . novem timuit 
Famphylia megeeB. 

Fan: I 3, 78 (villa Yopisci 
possit) silvis accersere Pana 
Ljcaeia II 2, 105 nudamque 
per undas Dorida montani cu- 
pienmt preudere Fanes II 3, 8 
nympharum tenerao fugiebant 
Pana catervae 33 atagnisque 
sub altis Pana sequi credens 
(Ffioloe). 

Pangaea: I 2, 223 illi 
fBmdw) Pangaea reaultant 
iBmaraque. 

Pannonia: V 2, 135 an 
iuga Pannoniae . . quatiea? 

FannoniuB subst.: I 4, 77 
(Gtdlietim) timuit Pamphjlia 
. - PannoniuBque ferox. 

Paphie Vemis: lU 4, 82 



hunc (crinem Earini) multo 
Paphie Haturabat amomo. 

Paphius: I 2, 101 quant» 
est Faphii reverontia . , nu- 
minis in 4, 88 adcurrunt teneri 
Paphia cum matre volucres V 
4, 8 totidem Oetaeae (Meaperi) 
Papbiaeque (Luciferi) *rem- 
dent lampades, 

Papboa: I 2, 169 quam ei 
Paphon aequore ab alto . , 
aubiret (Venus), 

Faraetoniu8rin2,49lftett 
FaraetaniiB adsignet carbasa 
ripiB. 

Parca: 1 2, 24 ergo dies ad- 
erat Parcarum conditue albo 
vellere II 1, 137 subitae ini- 
mica levavit Parca manus 148 
Parcifl fragiles urgentibus an- 
noB n 7^ 89 o Baevae nimitmi 
graveaque Parcae ffl 1, 171 Pai- 
canim fila tenebo III 3, 186 
nec flectere Parcas . . dater 
¥ 1, 169 vaeuae posniaHent 
Btamina Farcae V 2, 84 fatma 
illud et ira nocentum Par- 
canmi Y 3, 174 illa (Sibyllai 
minas divum Parcarumque acti 
canebat. cf, Atropos, Chtko^ 
Lachesis, 14, €4. 123. U SJL^ 
III 3,21, 172. W3,m. Vi 
15fj\ 262. V 3, 64, 

Paris: II e, 27 nec Faris 
Oebahoa talis (quahs Phiktos} 
^dsuruB amores 11 7, 96 fixnui 
Paridis manu *trementis Peli- 
den. cf Ida^ Idaeus. 

Parnaaifl adi. : I 2, 223 Par- 
nagiB *hiemB (lionos M). 

FarnaBius: V 3, 7 fugere 
meos ^Pamaaia (peruaaia K) 
crinea vellcra. 

Parnasus: lY 4, 47 imbel-J 
\ea Pamaai e vertice hiur 
yo Pamasique iu^s , , . tur» ' 
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dedit (Hubais) flaminis. cf. 
Aoniue, Corycius, Belphi. 

ParrhasiuB: lY 6, 5 iam 
tmx ad ArctoB Parrhasias 
hiems concesBit. 

Parthenopaeus: n 6, 41 
qualis *belluB {bellis M) iam 
caBside yisu Parthenopaeus 
erat. cf. Arcas. 

Parthenope itna e Sireni- 
Ims: IV 4, 52 ubi Ausonio se 
oondidit hoBpita portu Parthe- 
nope. 

iParthenope « Neapolis: 
1 2, 260 te (ViolentiUam) nas- 
c^tem gremio mea prima re- 
oepit Pa^enope n 2, 84 quae 
(diaeta) tibi (Pollio) Parfehe- 
nopen derecto limite ponti 
ingerit in 1, 91 qui (Pollius) 
mente profosa tecta Dicarchei 
pariter hivenemque replesti 
Parthenopen 151 ridetque be- 
nigna Parthenope gentile sa- 
crum in 6, 79 nostra quoque 
et propriis tenuis nec rara 
colonis Parthenope IV 8, 1 
pande fores superum . . Par- 
thenope Y 3, 104 exere semi- 
rutos subito de pulvere vultus, 
Parthenope. 

Parthus: 11 6, 18 gemit 
inter bella peremptum Parthus 
equum IV 4, 30 et sontes ope- 
rit pharetras arcumque reten- 
dit Parthus. 

(Patroclus): cf. Menoetia- 
dea, Pylades, IV 4, 105. 

PauluB L. Aemilius P.: 1 1, 
80 belligeri sublimis regia 
Pauli. 

Pax: rV 1, 13 (lanum) vi- 
dna Pace (Pacis templo) liga- 
tum rV 3, 17 Pacem propria 
domo reponit (Domitianus). 



(Pegasus): cf 112,38. II 

Pelasgus subst. ^ Argivi: 
in 2, 142 devictis dederim quae 
busta Pelasgis adi.: 17 6,68 
seu Pelopis terras libertatem- 
que Pelasgam obruerat bello 
(AUxander). 

Peleus: I 2,215 nec talem 
viderunt Pelea Tempe, cum 
Thetin . . Chiron . . prospexit 
n 1, 88 blandus Achilli semi- 
fer Haemonium vincebat Pelea 
Chiron, nec senior Peleus na- 
tum comitatus in arma Troica. 

Pelides: n7,96 fixum Pa- 
ridifl manu •trementis Peliden 
Thetis horruit cadentem. 

Pelion: m 2, 65 (Gigantum 
temeritas) gelidum . . Pelion 
Ossae iunxit. 

Pellaeus: I 1, 85 quom 
(equum) traderis ausus Pellaeo, 
Lysippe, duci IV 6, 59 Pellaeus 
. . regnator (Alexander). 

Pelops: IV 6, 68 Pelopis 
terras V 3, 52 Pelopis solem- 
nia trunci (Olympiaj cf Oeno- 
maus. 

Pelorum: 13,32 dissociata 
profundo Bruttia Sicanium cir- 
cumspicit ora Pelorum. 

Pelusiacus: 117,70 Pelu- 
siaci scelus Canopi (Pompei 
necem) deflebis (Lucanus). 

Penelope: m 5, 46 isset 
ad niacas . . Penelope gavisa 
domos. cfDulichius, III 5,8 sq. 

Pergama = Troia: I 1, 11 
hunc (Domitiavd equum) neque 
discissis cepissent Pergama 
muris m 2, 96 Phoenix . . litus 
ad niacum Thymbraeaque Per- 
gama venit. 

Pergamenus: m prae/*. 26 
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(capiUos Earinus) ad Perga- 
menum Aaclepiuni mittebat. 

Pergameua; IIl l^ 115 non 
Ampkioiiiae atetcrint Telocins 
artes Pergameusve labor fmuri 
Troiani ab ApoUine et NepUino 
exstructi) HI 4, 23 (dicitur Ve- 
nm) PergameaB intmaae domoa. 

Pergamos: 1114,99 qnod- 
cumqne tibi (Aesculapio) Tro- 
iana recoBdit Pergamus III 4, 
12 Pergame, piniiera mnJtnm 
felicior Ida 07 ipae denspatriae 
(Aescidapiusj celeam trana 
aequora liqnit Pergamon 106 
motaa miratur Pergamoa araa. 

Perses, Peraae: 1114,62 
quam (iJojnitiani mamm) tan- 
gere Peraae Anneaiiqne Indi- 
qne petnjit V 3, 187 alter 
Aehaemeniiim Beelndit Zeii- 
mat« Persen. 

Persens: n 1, 95 fluctiva- 
gus volucrem comebat Persea 
I>ictyB. 

Persis adir. I 3, 105 digne 
Midae Croesiqne bonia et Per- 
aide gaza. 

Peuce: Y 2, 137 umbroso 
circumfina coniuge (Histro) 
*Pence (pance M). 

Phaethontius: 11 4, 9 ee- 
dat Phaethontia vulgi fabula. 
ef^ Heliades. 

Pharina = Aegyptius: Hl 
2^ 22 (navis) Dicareheis Pha- 
rium gravis intulit amium 
(frumentum) 112 cnr serfet 
Phariaa Lethaens ianitor (Anu- 
his) araa V 3, 244 Pharioa aliae 
fictapietate dolores (de Osiride) 
Mygdoniosque colunt 11 5, 29 
Pharia de gente feraa K 1, 161 
Arabes Phariique ^Palaeatini- 
que liquorea V 1 , 242 ubi 
magaa novuim Pharia de litore 




puppis aolvit iter 11 1, 73 nec 
miitua Phariis venalis mercibua 
infans V 5, t>6 non ego mer- 
catua Pharia de puppe loquaces 
nequitias III 1, 31 Pharii pol- 
Inta altaria regis (Btmridi^) 
II G, 87 Phariae exempta vo- 
lucri cinnama. 

Pharflalicus: 117, 66Phar- 
salica bella detonabis (Luca- 
nus) 112 Elysii . . in oris quo 
Pharaalica tnrba congregatur. 

P h a r n a : H 7, 71 Pharo 
cmenta Pompeio dabis (Luca- 
fws) altius aepulcnim IH 2, 
102 (Jsi) regina Phari DI 6, 
100 trepidis ubi dnlcia nautis 
lumina noctivagae toUit Pha- 
rus aemula Itmae. 

Phasis: I 6, 55 credas ad 
Tanain ferumque PhasimTher- 
modontiacaa calere turmas 77 
quas (mlticres) Nilns &B>oer (alit) 
horridusque Phasis 11 4, 27 ge- 
lidi . . Phasidis ales lY 6, ' 
quos nosse iuvat quid Phasidis^ 
ales distet ab hiberna Rhod< ' 
pes grue. 

Phemonoe: 11 2, 3S reseret- 
que arcana pudicos Phemonoe 
fontes. 

Phidiacus: 11 2, 66 si qnid 
a<ihuc vacua tamen admirabile 
Pisa Phidiacae rasere manijs 
V 1, 6 Phidiaca . . nata manu. 

(Phidias): cf AUicuSj B- 
saeus. 

Philetas: I 2, 252 hunc 
ipae Coo plaudente *Philetas 
(philytea M) Callimachuaqoe 
senex . . . ambisBent laudare 
diem. 

P hi I e t o 9 Ursi deliciae : II 6, 
80 litora duri saeva, Philetej 
sems . . videbaa 103 alium tibi 
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Fata Phileton (pileton M) (da- 
hunth 

Philippi: n 7, 65 alboa 
ossibus Italis PhUippos. 

Philomela: 1116,58 venios 
non sic Fhilomela poijates cir- 
cuinit amplecteiiB V 3, 84 du- 
rae queritur Philomeia sorori. 
cf. BisUmius. 

Phlegraeus: VB, 195 sub- 
itam civilia Erinjs Tiirpeio de 
monte facem Phlegraeaqne 
movit proelia. 

Phoebe: I 3, 76 hacc (Vo- 
piscij domtis Egeriae nemo- 
ralem •abiungere Phoeben . . 
pOBflit y 3, 21 quae miniiat 
Phbeben . . causa V 4, 7 
aeptima iam rediens Phoebe 
mihi respicit aegn^s atare 
genas. 

PhoebeiuB a Phoebe: II 3, 
60 Phoebeia Naia a Phoeboi 
n 4, 17 plangafe Phoebeiua alea 
fcarvus) III 4, 6 iuvenis Phoe- 
heie (Aesculapius) 6i> iuvenia 
Phoebeius (Aesculapms), 

PhoebeuB: III 2, 41 nec 
cano degeneri Phoebeum. Am- 
phiona plectro m 4, 80 Phoe- 
bea ad limina (Aesadapi fewi- 
plum). 

Phoebusr I 1, 104 (Bomi- 
tianumj contempto malletRho- 
doa aspera Phoebo 12,17 tibi 
(Stdlm) Phoebus et Euhan . . 
serta ferunt 130 hanc (VioUt\- 
iillam) si Thessalicos vidisBeB, 
Phoebe, per agroB, errarefc se- 
cura *Daphne I 4, l^ ast ego 
nec Phoebum *. kortabor 1 5, 3 
et te, Phoebe choria et te di- 
mittimus, Euhan I 6, 1 et Phoe- 
bus patcr et severa Pallas et 
Mueae proeul ite feriatae II 2, 
39 quo8 (foutssj meua augpice 



Phoebo altiuB immerfla tiir- 
bavit PoIHus uma 45 haec do- 
mus ortua aspicit et Phoebi 
tenenun iubar II 3, quid 
Phoebum tam parva rogem? 
51 Phoebi frondes (lauru^) 11 
6, 32 circum eaevi fugieutem 
moenia (Tvoiae) Phoebi Troi- 
lon HI 3, 68 uec erubuit fa- 
mulantifl fistiUa Phoebi lY 2, 
5^ Pallenaeos Plioebum lau- 
dare triumphos iiuhet Jup- 
jnter) lY 6, l remittentem cu- 
raa Phoeboque levatmn pectora 
V 1, 17 altera cum volucris 
Phoebi rota torqueat aunmn 
135 tempus nunc ponere fron- 
des, Phoebe, tuaa V 3,5 Co- 
Tjcia quicquid modo Piioebus 
in Timbra . . monstrabat 66 
Phoebi simplex chorus 87 
ausum contraria Phoebo car- 
mina (3lar8ya.s) 91 doctique 
cohora Heliconia Phoebi 142 
ramis Phoebi (praemio PfjtMo) 
. . protectum tempora 176 
quamvia decepto vateB non ir- 
rita Phoebo (SibylJa), cf.ApoIIOj 
Paean. 

P h e n i X AchiUis comes : 
11 1, 91 claro Phoenix haere- 
bat alumno ni 2, m Phoenix , . 
litua ad Hiacum . . venit im- 
beUis tumidoque nihil iuratus 
Atridae V 2, 151 ignotuni Pjr- 
rho Phoenix narrabat Achil- 
lem V S, 192 iudomiti Phoeniac 
moderator alunmi. 

P h o e n i X avis : 11 4 , 3 7 scan- 
det odoratos Pboenix felicior 
ignes in 2, 114 quao sibi prae- 
atemat vivax altaria Phoenix. 
cf. Pharius. 

Pholoe nympfiat n 3, 9 
(Pan) it . , tamen unam in 
Pholoen. 
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PhorcuB: II 2^ 19 levia . , 
Phorci choniB, 

P h or n ei2 8 = Argimst III 
2, 101 IbI^ PhoroBeisolim sta- 
biilattt mh antris. 

Pho&phoros: II 6, 79 
*quinto vix PhogphorOB (foa- 
Boros M^) *ortu rorantein ster- 
nebat eqnum. 

Phrygius: H 2, 87: Syn- 
nade quod maesta Phrygiae 
fodere securea I 2^ 148 hic 
Libycus PhrygiuBque silex 
(marmQr) V 3, 87 Plirygium 
silicem {NiobenJ I 5, 37 pur- 
pura fiola (nitet) cavo Phry- 
giae quam Syimados antro 
ipae cruentavit . . Attia 
— Troianus 1 3, 87 sedes Pfary- 
gio qnas mitia alumno debet 
arniB V 3^ 183 cur Piprygii la- 
teat coma flaminia I 2, 189 
Phrygio . . marito (Vemm) 

V l, 57 iDum nec Pbrygius 
vitiasset raptor amorem v 3, 
39 Phrygio dum pinguea san- 
guine campos odit (Ascanitti) 
II l^ 145 (GlauciamJ turribus *e 
PhrygiiB fieflaet missuruB Ulises 

Y 3, 76 Phrygia . . turre caden- 
tem Aflt janacta m 1, 1 50 Phr j- 
gioque e vertice GraiaB ad- 
disces, Misene, tubaa. 

Phryx: n 7, 48 noctunias 
. , Phrygtjiin (Troiae) minaa 
lUl, 26 hauatumqne tibi (Her~ 
culij . . nectaria exeluso me- 
lior Phrjge (GampnedeJ por- 
rigit Hebe V 2/48 Phryges 
(Troiam) attoniti , . pngnante 
Alcide tamen et Telamona 
timebant. 

Phjlaceis: V 3, 273 si *liix 
una retro Phjlaceida rettulit 
umbram (Froiesilaum). 



Pierides! IH 1, 66 novos- 
qne Pieridum flores intacta* 
que carmina discens. 

Pierius: 11 2, 112 Pierias 
exercet Pollius aries Y 3, 44 
(patremj carmine plango Pierio 

V 2, 71 tibi (CriFpinoj Pieriae, 
tenero sub pectore curae I 
22 plaeidi veritus turbare Y< 
piflci Pierioe . . diee I 2, 6 de' 
Pieriia vocalem fontibns un< 
dam (adferunt Mmae) 106 
grande , . Pierius votum iu- 
venia (SUlla) cupit H 2, 41 
apecies cnitusque loconim Pie- 
riis aequare modis V 5, 3 quae 
vestra^ aorores, orgia, Pieriae, 
quas incestavimus aras? 

P i e t a a : IIl 3 , 1 aumma 
deum PietaB V 2, 92 quo (Bo- 
mitian^j PietaB auctore redit 

V 3, 71 nec modo ae Natura 
dolenti nec Pieta» iniusta de- 
dit 89 te (Stati pairemj Pietafi 
oblita vimm . . plangat. cf. 
Astram. 

Pindaricua: I 3, 101 seu 
tibi Pindaricifl animuB conten- 
dere plectriB Y3, 151 qualege 
re<JuiTat Pindaricae voi flexa 
Ijrae. 

Pindarna: lY 7, 7 ai tuaa 
cantu Latio sacravi, Pindare^ 
Thebas, 

Pi p I e a : I 4, 25 licet eathea 
vatiB excludat Piplea sitim H 
2, 37 superet Piplea aitim. 

Pirene: I 4,26 couBcia de- 
tur Pirene. 

(Pirithoua): cf. Tfmeus. 

Pisa: I 2, 203 *nitidae . . 
tranBfuga Piaae amnia (AU 
pheus) n 2, 65 ai quid adhac 
vacua tamen adinirabile Piea 
Phidiacae rasere manus. 

Pisaeus =:^ Olifmpiacui: I 
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8, 8 Puaemiiqne domnB non 
aestnat annmn I 2, 41 hanc 
(Vioientillam) propter tanti 
Pisaea lege trementem cur- 
rere (cf. Pelops) m 1, 140 Pi- 
gaens . . Inppiter IV 6, 27 ebur 
Pisaeo (Phidiae) poUice rasum. 

Plias: 1 6, 21 non tantis 
Hyas inserena nimbis terras 
obmit ant solnta Plias m 2, 
76 tonc nubila Plias. 

PlotiuB GhryptM: IV praef. 
29 Plotio Grypo maioris gra- 
dnB inveni IV ^ tit, Hendeca- 
ByUabi iocosi ad Plotium Gry- 
pnm. cf. Chrypus, 

Poenns «ubst.i m 3, 190 
tener saeriB ffenitorem Scipio 
Poenis abstulit adi. : IV 3, 91 
PoeoiiOB Bagrada serpit inter 
agros ly 6, 46 non sermo Poenus, 
non habitus tibi, extema non 
meoB. 

Polla PoUi uxor: H 2, 10 
nitidae iuvenilis gratia PoUae 
(cf 107. 147) m 1, 87 niti- 
daeque cobors gratissima Pol- 
lae 168 si tibi (Herculi) poma 
Bnpersunt Hesperidum, gremio 
venerabiliB ingere Pollae 179 
(nepos) placidae concurrat ad 
OBCiala PoUae IV 8, 13 attoUit- 
que (nepotes) benigno PoUa sinu. 

Polla Argentaria, Lucani 
vidua: U praef. 30 PoUa Ar- 
gentaria, rarissima uxorum n 7 
Ut GenethHacon Lucani ad 
♦PoUam (Oppiam LM) 62 *hinc 
castae titulum decusque PoUae 
iocunda dabis (Lucanus) ad- 
locutione 120 yocante PoUa 
unum . . diem deos silentum 
exores (Lttcamis). 

Pollentinus: n 6, 63 seu 
PoUentinos mersissent flimiina 
saltus. 



Pollius Felix: 11 praef 18 
PoUi mei viUa Surrentina . . 
debuit a me vel in honorem 
eloquentiae eius dUigentius 
dici n 2 tit viUa Surrentina 
PoUii FeUcis 9 placidi facun- 
dia PoUi 39 quos (fontes) meus 
auspice Phoebo . . turbavit 
Pollius 112 ubi Pierias exercet 
PoUius artes HLpraef tit Sta- 
tius PoUio suo salutem 5 PoUi 
dulcissime et hac cui tam 
fideUter inhaeres quiete dignis- 
sime m 1 tit Hercules Sur- 
rentinus PolUi FeUcis 1 inter- 
missa tibi renovat, Tirynthie, 
sacra PoUius 65 facundique 
larem PoUi non hospes habe- 
bam 89 dUectaque PoUi corda 
subit (Hercules) 102 mihi (Her- 
culi) pauper et indigus uni 
PoUius? m 5, 103 quae (iuga 
Surrentina) meus ante aUos ha- 
bitator PoUius auget IV praef 
26 luUum Menecratem,splendi- 
dum iuvenem et PoUii mei 
generum. cf 112, 107. IV 8,10. 

PoUux: rV 2, 47 sic lubrica 
ponit membra Therapnaea re- 
solutus gymnade PoUux. cf 
Behrycius, Castor. 

Polycliteus: n2,67Poly- 
cliteo iussum est quod vivere 
caelo rV 6, 28 quid Polycliteis 
iussum spirare caminis. 

(Pompei): cf Venus. 

Pompeianus: 12,265 Pom- 
peiani . . otia Sami. 

Pompeius: I 4, 41 non la- 
bente Numa timuit sic curia 
felix, Pompeio nec celsus eques 
n 7, 71 Pharo . . Pompeio da- 
bis (Lucanus) altius sepulcrum 
116 (Lucanum) Pompei comi- 
tantur et Catones. cf 1 1, 28, 
Magnus.' 
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Ponticns; 10^12 quicquid 
nobilc Ponticis nucetiB V 3, 188 
ki Pontica frenant. 

Praeneete: TV 4, 15 Prae- 
neste sacnim. 

Praenestinug: l3,80Prae.- 
nestinae . . sorores (FoHunae), 

Praxitelea: FP" 6, 26 la- 
boriferi vivant qiiae mannora 
caelo PraxiteliB. 

Priamides: TY 4, 104 la- 
cerum qui circa mopiiia Troiae 
Priamiden caeso aolacia traxit 
amico. 

Priamua^ 11 7, 56 aupplex 
Priami potentis aurum. cf. 

Priscilla Abascanti nxori 
V praef. 6 pietas, quam Pri- 
scillae tuac praeatas (Aha^cmi- 
titft) 11 amavit entm lotorem 
meam Priscilla V 1 tit Epi- 
cedion in Priscillam [uxorem] 
3 hinc, Primlla, tno solacia 
grata marito conciperem 108 
qualem te Buperi, Priacilla^ 
liomineaque benigno aapexere 
die 150 carpitiir eximium fato 
Priscilla decorem 22S hic te 
. . comunx , . beato compo- 
auit, Prisdlla, toro 249 ne Cer- 
bereos Friscilla tremeaeat la- 
tratus 258 sic manee Priscilla 
Bubit, 

Prockyta: D '2, 76 ilUnc 
♦Prochjta (proclita M) aspera 
paret. 

Procne: II 1, 140 bunc 
(Glaiwium) nec saeva viro po- 
tnisset carpere Procne. cf 
FMlfmitlaj Tereus. 

Propertius; I 2, 263 TJm- 
broque Propertiua antro. 

Proaerpina; 116,102 obH- 
quoque notB,t(Phileton) Proaer- 
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pina vttltu V 1, 254 iubet 
faces Pro&erpina laetas, 
Bianaf lum. 

(Protesilaufi): ef, Laoda- 
mia. 

Proteusr I 2, 128 kuic 
(VialmtiUae) Inda monilia 
Glaucum Proteaqne , . quae- 
rere iuaai LII 2, 35 hinc mnlto 
ProteuB geminoque hinc cor- 
pore Triton praenatet 

Pjiades: II 6, 64 digijj 
et Haemonium Pyladen ( 
irochm) praecedere fama 
156 quo Pylades ex more 
pius. 

Pylius: 112,107 sis felii, 
tellus, dominis ambobus m 
annos Mjgdonii Pyliique senis 
m 4, 103 eat (honiiiianm). 
oro, per annos lliacos Pylios- 
que aimul V 3, 114 ora enper- 
gressus Pjlii gregia 266 P jlias 
aevi trartscenderemetaa (digne). 

Pjramides: V 3,49 auda- 
cia saxa Pjramidum. 

Pyrrhna: V 2, 160 in Teu- 
crofl \ictricia bella *paranti 
ignotmn PjTrho Phoenix nar- 
rabat Achillem. cf.Ha€nioniia 

Quiea: I 6, 91 fugit pigra 
Quiea. 

Quirinalis: H 3, IB Qui- 
rinalesque , . per agros, 

Quiriuns: 11 1, 196 "ui 
nioa inter proceres aeriemquc 
Quirini III 5, 112 armiferi aor- 
debnnt tecta Quirini Y 2, 121» 
nmeris quatere arma Quiriuus 
(docebit Crispinwm). 

EeguluB: I 4, 87 pnma 
que insig^e tributum ipse pa- 
lam laeta poscebat Eegulus 
umbra. 
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BemTDis: 11 7,60 dices (Lu- 
canus) ^culinimbnB Bemi va- 
gantis infaDdoB domini (Nero- 
nis) nocentis ignea. 

Bhamnusia =^ Netnms: 
n 6, 73 torvo tristis Rhamnu- 
sia Yolta m 6, 6 audiat in- 
festo licet lioc Rhamnusia vultu. 
cf. Ifwidia. 

Rhenus: 1 1, 6 qualem (Do- 
miHamm) modo &ena tenen- 
tem Rhenus . . vidit 61 *aerea 
captiyi crinem tesit ungula 
Bheni 79 proelia Rheni 1 4, 89 
Arctoas acies Rhenumque re- 
beUem 116, 28 *et litore Rheni 
et Fliaria de gente feras lY 4, 
62 Bheni populos Y 1, 90 quid 
Bheni venlla ferant 128 pal- 
lida Bheni frigora V 2, 133 
Arctoosne anmes et Rheni 
fracta natabis flumina? 

Rhodope: lY 2, 46 gelida 
Rhodopes in valle recumbit . . 
Ghradivns lY 6, 8 quid Phasi- 
dis ales distet ab hibema Rho- 
dopes gprue. 

Bhodos: 11,104 (Boniitia- 
mm) contempto malletRhodos 
aspera Phoebo. 

Koma: I 1, 66 &agor . . 
magnae *vincit vaga murmura 
Romae 88 Roma tuas (JDomi' 
Uam) tenuisset habenas I 2, 
191 *quis septemgeminae po- 
Buisset moema Romae 232 pars 
immensae gaudet celeberrima 
Bomae I 4, 16 qaem (Galli- 
cum) penes intrepidae mitis 
custodia Romae I 6, 101 dum 
stabit tua Roma m 3, 51 pre- 
mit felix regum diademata 
Boma m 6, 69 nec tantum 
Boma iugales conciliare *toros 
. . fertilis 76magnaetractusimi- 
tantia Bomae (Capuae moenia) 

StATH SlLTf». 



IV 1, 6 septemgemino iactantior 
aethera pulset Roma iugo 18 
talem te (Domitianum) cemere 
semper mense meo (Jani) tua 
Roma cupit 28 Roma potens 
36 totidem felix tibi Roma cu- 
rules terque quaterque dabit 
lY 4 , 14 ardua iam densae 
rarescunt moenia Romae Y 1, 
217 in hunc (Abascantum) 
magnae flectuntur lumina 
Romae V 2, 169 unde (Alba) 
suae iuxta prospectat moenia 
Romae proximus ille deus. 

Romanus: I 1, 93 stabit 
(emtus Bomitiani) dum terra 
polusque, dum Romana dies 
n 7, 23 Romani colitur chori 
sacerdos (Lucanus) m 3, 99 
quantum Romana sub omni 
pila die . . poscant m 4, 18 
Romanaque luno (Domitia) m 
5, 94 Romanus honos et *Graia 
licentia IV 3, 107 quae (gentes) 
. . Romani colitis fidem pa- 
rentis (Bomitiani) IV 6,47 sunt 
*urbe Romanisque turmis qui 
Libyam deceant alumni. 

Romuleus» JRomaniid: IV 
4, 4 ubi Bomuleas velox pene- 
traveris arces V 2, 21 Romulei 
. . per iugera circi V 1, 87 
Romulei mandata ducis m 3, 
165 Romuleum reseras iterum 
(Etrusci patri) , Germanice, 
limen V 2, 161 mea Romulei 
venient ad carmina patres IV 
2, 32 Romuleos proceres tra- 
beataque . . agmina I 1, 78 
semel auctor ego (Curtiu^) in- 
ventorque salutis Romuleae 
rv 8, 62 Romulei limen . . sena- 
tus V 3, 176 Romuleam stirpem 
prqceresque futuros instmis 
(Siatipater) IV 6, 79 Romuleis 
13 
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portantem incendia tectis(if««- 
nibaletuK 

Romulue: II l^ 100 portan- 
tem lassabut RomuluB Accam 
IV 6, 33 in omni vertice Ro- 
muli V 2, 107 haud umquam 
talea atipexit Romulud anuoa. 

Rutiliufi GalUcus: I praef. 
34 libellus Rutilio GalLico ^con- 
valescenti dedicatui I 4 tit, 
Soteria *Rutili (Rutuli M) Gal- 
lici. 

S a b a e u fl suhst. : n 6, S6 
odoriferoa exhausit flamma 
Sabaeos IV fi^ 31 odoratieque 
rara cinnamapraeripietfLejjfe,) 
Sabaeis V 3, 42 nec si tibi 
cara Sabaei cinnama (decer- 
pmit) adi. : IV 8, 1 templa 
Sabaeis nubibus . , imple V 1, 
211 lioreiique Sabaei. 

Saepta: IY6,2 cum patu- 
lis tererem vag^s otia Saeptis. 

SabinuB adi.: V 1, 123 aole 
infecta Sabino (agricolae con- 
iunx). 

Saguntum: lY 6, 83 *im- 
meritaeque domoa ac templa 
*Sagunti (sgunti M) polluit 
(Sannibal), 

S a I e fi : 1 6, 6 ridenB locua et 
Sales protervi. 

Salluatius: lY 7, 55 orsa 
Sallusti brevis efc Timavi red- 
dia alumnum. 

Salmacis: I 5, 20 procul 
hinc et fonte doloso *Salmacia 
(Sal magis M^). 

SangariuB: III 4, 40 cedet 
tibi (Earino) *Latmiufl (Endy- 
mitm) ultro Sangariusque puer 
(Atti&), 

Sapientia: Y3^94 quos- 
que . , ardua Beptena numerat 
Sapientia fama. 




Sappho: V 3, 154 saltus- 
que ingressa viriles . . Sappho. 

Sarmatae: IY7, 60 reragia 
. . Sarmatia legem dederit. cf. 
Sauromatae^ 

Sarmaticus: V 1, 127 ge- 
lidas comes illa fPriscilla) per 
arctos Sarmaticasque hiemes. 

Sarnus: I 2/>65 Pompeiani 
. . otia Sarni. 

Saturnalia: I 6, 82 Satur- 
nalia principiii sonantes. 

Saturnia luno: IQ l^ 73 
qualcm Libyae Satumia ntm- 
bum attulit. 

Saturnua: I 6, 4 Satumus 
mihi compede exdoiuta fadsit). 
cf. 40. 

Satyrus: I 5, 18 Satjros 
torquetia (nymphae) amanteu 
II 2, 105 et Satyri cecidere 
vadis. cf FamiuSf Pim. 

Sauromatae: III 3, 171 
Sauromatas non est Latio 
digoata (Bofnitiani cJementia) 
triumpho V 2^ 135 mutatores- 
que domorum Sauromatas. cf 
Sarmatae. 

S a V : lY 3,66 pigerque *Savo 
(Vampaniae ftumus) (sason M). 

Scipio: III3, 190 tener sae- 
vis genitorem Seipio Poema 
abstulit (apiid Trebiam). 

(ScylU): cf Siculus. 

ScylIaeus:Y3,280*Centau^ 
ros *Hydraeque greges *Scyl- 
laeaque (acillaeque M) monat] 

Scytbia:lV6,105Scyfcbia 
que puellas (Ama£onai). 

Scythicue: II 5, 28 inter 
tot Scythicaa *Libycaaque . 
feras. 

Sebetbos 2^^^ Keapolvi 
fluvius: I 2, 2G3 pulchra tu- 
meat Sebethos aiumna (V iokfh 
tilla). 
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I (Semele): cf. II 1, 97. 

Semeleins; I 2, 220 Seme- 
sius Euhan. 

S e n e c a jiihilosoph^s : 11 7, 31 
hoc plua quam Senecam de- 
diBse mundo. 

Senones: V 3, 208 Sencn 
num farias Latiae sumpBere 
eohortes. 

Septimiua Severm \ IV 
praef 17 * Septimium (aepti- 
mum M^) Sevemm, iuvenem . . 
inter ornatiasimos secundi or- 
dinis ly 5 tit, Ode lyrica ad 
Septimium Severum 33 quis 
non in omni vertic^ Romuli 
*reptas8e dulcem Septimium 
putet? cf. Seiyerus^ 

Serea: I 2, 122 *queritor 
{Venti^) iam Seras avaroa 
auguatum spoliare nemua IV 
I, 42 nondum Arabes Seres- 
que rogant V 1, 61 Serumqne 
Araljumque potentea divitias 
216 toris *Serum (serium M) 
Tjrioque umbrata recumbit 
(PrisciUa) tegmiae, 

S e r ! c u a : III 4, 89 Serica 
pectore ponuut pallia (Amore^ 
£(frino). 

Seatiacus: I 3, 27 Sestia- 
C08 nunc fama siuus pelagus- 
que natatum (a Leandro) iactet. 

Setia Lati oppidum: II 6, 
90 tibj (PhiJeto) *Setia (sestia 
M) canos restiniit cinerea. 

Severus: IV 6, 3 fortem 
atque facundum Severuin. cf 
Septrmius. 

Sibyila: I 2, 177 Euboicae 
carmen legit ille (SteUa) Si- 
byllae m 5, 97 eutliea fatidi- 
eae . . , tecta Sibyllae (Cumm) 
IV 3, 24 Euboicae domum Si- 
byUae (Oumas) 117 sacria ab 
antris profert Chalcidica» Si- 



bylla laurUB V 3, 172 opaca 
Sibyllae antra. cf Chalcidiciis, 
BeliuB^ BianQj Euboicm,FhQe- 
hm. 

SicaniuB: 12, 206 donec 
SicanioB . . (Alpheus) bibat 
fontes I 3, 83 Bruttia Sicanium 
circumspicit ora Pelorum 114, 
36 Sicaniisque croci& V 3, 41 
Sicanii non mitius lialat aura 
croci. 

Siculua: I 3, 07 fii Maleae 
credenda ratis Siculosque per 
aeatus sit via I 1, 3 SiculiB . . 
conformata caminis effigies I 
5, 7 adkuc fessum Siculaque 
incude rubentem (Vulcanum) 
ni 2, 86 Siculi populatrix virgo 
profundi (ScyUa) UL 3, 174 qua- 
lia nec Siculae moderantur 
carmina rupes (Sirefium) V 3, 
150 quaBtusque pios ditarit 
agreBtea AscraeuB Siculusque 
Benes (Epicharmus?) 51 Siculi 
BuperasBem dona sepulcri (An- 
chisis) n 1, 10 tergeminum Si- 
cula de virgine carmen. 

Sidoniua III 1, 37 Sidouio 
celsum pulvinar acautJio ni 2, 
139 purpura suco Sidoniis ite- 
rata *cadiB IV 6^ 8o post Sidonii 
letum ducis IV 2, 1 Sidoniae 
convivia . . Elissae IV 4. 88 
Sidonios emensa labores Tbe- 
bais V 1, 225 Sidouio velatam 
(FrisciUam) . , ostro I 2, 125 
vellera Sidonio iam pauca ni- 
bescere tabo. 

Sldouiua: I 5,39 *cumque 
{ml *quaBque) Tyri niveas &e- 
cat et Sidonia ruped. 

Sipyleius: V 1, 33 citius 
genetri:! 'Sipyleia (si pelea M) 
fertur exkauaisse genas. 

Siren: 112,1 notOB Sirenum 

nomine muros (Sirenum iem- 

13* 
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plum) 116 levia escopalis me- 
liora ad camiina (PolH) Siren 
adFolat IIIl,64 notaa Siretium 
nomine rupes (Surrmtum). cf. 
Sicuhn, Tifrrhenm. 

Siriua; 12, 156 kic Siriuti 
alget I 3, 6 illum nec calido 
latmvit Siriua astro O 1, 216 
illoa implacido letalis Siriua 
igtd fmanet) Hl 1, 64 acer an- 
helantiB incendit Sirius agros. 
cf. Icariiis. 

Smyrna: m 3» 60 Smjrna 
tibi (Etrmci putri) gentile bo- 
lum 1¥ 2, 8 si pariter mihi 
. . nectat odoratas et Smyrna 
et Mautua lauros. 

S ol y m a : Y 2, 1 38 Solymum 
cinerem palmetaque capta , . 
Idjmea. 

Somnus: I6, 91 fugtt pigra 
Quies inersque Somnua haec 
cemena aliaB abit in urbes 
V 4 Ut. SomnuB 1 iuvenia pla- 
cidisaime divum . . Somne 16 
ultro te, Somne^ repellit. 

Sophron: Y 3, 168 Sophro- 
naque implicitum. 

Sparter Y 3, 108 Sparteve 
ammoaa. cf LacedaeimniuSf 
Therapfiaeus. 

Sperchius: 1114,85 quam 
(comajn) Sperchio tumidus ser- 
vabat Achillea. 

Stabiae: DI5, 104 Stabias- 
que renataa. 

Statiug: L H. HI. lY. Y 
praef. tit. 

S t e 11 a L. Arru ntim Stella : 
I praef tit Statiua SteUae auo 
salutem 5 Stella iuvenia optime 
et in studiia nostria eminen- 
tissime S7 respoudebis illi tu, 
Stella cariasime I 2 tit, Epi- 
thalamion Stollae et Yiolen- 



tiUae 16 te coucinit iste , , te, 
Stella, choms 25 quo (die) Stel- 
lae Yiolentillaeque profesaud 
clamaretur hjmen 209 quis tibi 
tunc alacri caele^itum ia mu- 
nere claro, Stella» diea! 219 
Stellae thalamos 257 tecum bi- 
milea iunctaeque Camenae, 
SteUa, mihi. cf 12 passim. 

Steropes: I 1, 4 effigies 
lassum Steropem Brontemquc 
reUqnit? III 1, 130 non tam 
grande sotint motiis incudihua 
Aetue, cum Brontea Steropes- 
que ferit. 

Stesichorua: Y H,Ui Ste- 
sichorasque ferox. 

Strjmon: 1 1, 21 (Mtirtis 
equus) ingenti propelUt Stry- 
mona flatu Y 1, 203 Odrysiua 
Tates poaitiB ad Strymoaa 
plectria obstupuit. 

Stygius: I 2, 39 Stygiis et 
a i concurr ere monatria f ata 
darent 01 6, 37 Stjgias prope 
raptuB ad umbras. 

Stjmphalos: lY 6, 100 
quantuaqne nivalem Stympha- 
lon . . terraeriB (Hercuks)- 

Styx: m 1,186 et Stjga et 
aetherii iuravit fulmina patris 
ni 3, 193 immitem potait 
Styga vincere suppIexThraciaB. 

Surrentiuue: II praef 18 
PoUi mei vUla Surrentina U 2 
tit. viUa Surrentina PoUii Fe- 
licis M Surrentma tuua (FolW 
spectat praetoria Limon UI 
praef. 14 Umen eius (libri) 
Hercules SurrentinuB aperit Ifl 
1 tit. Herculea Surrentinus Pol- 
Ui Felicia lU 5, 102 caraque 
non moUi iuga Surrentma 
Ljaeo lY 8, 8 plaga cara ma- 
denti Surreatina deo Y 3, 166 
e vertice Surrentino, 
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^urrentum): cf. Sirenes. 

Syene: n 2, 86 Eoae . . 
vena Syenes IV 2, 27 <hic> 
mnlta Syene. 

Sylla: IV 6, 86 convivia 
*Syllae (sibillae X) 107 saevi 
. . vox hoixida Syllae V 3, 292 
ducere somnos creditor . . non 
sine Apolline Sylla. 

Synnas Shfimadicum mat' 
mar: I 6, 87 Phrygiae quam 
(pwrpuram) Synnados antro 
ipse cmentavit maculis liven- 
tibuB Attifl 41 (Laconictm mar- 
mor) Synnada *distinctu variat 
n 2, 87 Synnade quod maesta 
Phryg^ae fodere secures. cf. 
1 3, 36, Hiacus, Phrygius. 

S y riacus : in praef 17 Mae- 
cium Celerem, a sacratissimo 
imperatore missum ad legio- 
nem Syriacam. 

Syrus: I 6,72 illic agmina 
connremunt Syrorum. 

Syrtis: IV 5, 29 tene (Se- 
verum) in remotis Syrtibus 
avia Leptis creavit? 

Tages: V 2, 1 rura meus 
Tyirhena petit saltusque Tage- 
tis Grispinus. 

Tagus: I 2, 127 huic (Vio- 
lenHlUie) Hermum fulvoque Ta- 
ffum decurrere limo . . iussi 
13, 108 limo splendente Tagus. 

Tanais: I 6, 55 credas ad 
Tanain ferumque Phasim Ther- 
modontiacas calere turmas. 

Tarans: 1 1, 102 tua (Do- 
mitiani) mitis ora Tarans 
(maUet). 

Tarentum: I 4, 18 instau- 
rati . . ara Tarenti. cf IV 1, 38. 

Tarpeius: m 4, 104 pro- 
priosque penates gaudeat (Do- 
mitianus) et secum Tarpeia se- 



nescere templa IV 3, 160 do- 
nec Troicus ignis et renatae 
Tarpeius pater intonabit aulae 
V 3, 195 subitam civilis Erinys 
Tarpeio de monte facem . . 
movit 232 quam dulce parentis 
invida Tarpei (lovis) caperes. 

Tartareus: V 1, 206 ne tu 
(Priscilla) Tartareum chaos 
incomitata subires. 

Tartaros: 11 7, 116 tu (Lu- 
canus) magna sacer et super- 
bus umbra nescis Tartaron V 
1, 192 sic ego (Priscilla) nec 
Furias nec deteriora videbo 
Tartara V 3, 69 superos et 
Tartara pulsem 73 viridi . . 
ceu raptus ab aevo Tartara 
dura subis 260 te (Stati pa- 
trem) torpor iners et mors 
imitata quietem ezplicuit falso- 
que tulit sub Tartara somno 
269 vivos molitum in Tartara 
gressus (Aeneam) V 5, 78 in- 
vidia superos iniustaque Tar- 
tara pulsem? 

Taurubulae: ini,128di- 
tesque Caprae viridesque re- 
sultant Taurubulae. 

Taygeta: 13,77 (vUlaVo' 
pisci) I&yadum viduare choris 
algentia possit Tay^ta IV 8, 
52 horrenda Lycurgi Taygeta. 

Teate: IV 4, 85 procul ista 
tuo (Marcelli) sint lata *Teati 
(teate K cf. adn. crit). 

Tegea: I 4, 21 mitem Te- 
geae . . alumnum (Mercurium). 

Tegeaeus: I 5, 4 tu quo- 
que muta ferae volucer *Te- 
geaee (Mercuri) sonorae (te- 
gees honore K) terga premas 
rV6,52 (Herculem) *Aleae lucis 
vidit *Tegeaea (tegea K) sacer- 
dos (Auge). 

Tegeaticus: I 2, 18 (SteU 
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lae cuni alii tumj de Maena- 
lia volucer Teg«aticna nmbra 
aerta fernat V 1, 101 nonpliira 
iDt-erprete virga nuntiat ex 
celBis ales Tegeaticus astris 
cf. Mercurius. 

TelanLon: V 2, 50 pugnante 
Alcid^ tamen et Telamona 
timcbant (Troiam). 

Telchinea; IV 6, 47 tale 
nec IdaeiB quicquam Telchines 
in antria (potuissent ludere). 

Teleboes: III 6, 100 Tele- 
boumque domoa (Capreas)^ tre- 
pidis nbi duleia nautia lumina 
noctivag-ae tollitPharus aemula 
lunae. 

Telegonus: I 3,83 cedant 
Telegoni . . iugera (Tu.9iCidum). 

Telephua: 14,112 citius 
non *arte refectus TelephuB 
Haemonia (AchilUs). 

Temeaaeus: I 5^47 nui- 
quam Temesaea notabis aera. 

Temese: I 1,42 *cni (chla- 
niijdi Bomitiani) setotis 'Te 
meae dedit (themes edidit M) 
bausta metallis. 

Terope: I 2, 216 Thessala 
nec talem vidermit PeleaTempe 
V 3, 209 vocales lucoa *Boeo- 
taquc (biotaque M) Tempe. 

Tereus: III 3,175 saevique 
marita Tereos. 

Teucri ^ Troimni subst.: 
III Ji, 77 quae Capjs advectis 
imple^dt moenia Teucria V 2, 
150 in Teucros victricia bella 
*paranti . . Pfrrho adir. IV 
5, ti qua prisca Teucros Alba 
coHt larea T 3, 256 (dignxK 
Stuti paier) Teucros aequare 
Benee (Friainum Tithonumque) . 

Thalia: 11 1 , 1 1 6 cxinemque 
decorum (Glauciae) fregisset 
rosea lasciva Thalia corona 




V 3^ 98 *qTiifl lasciva 
*tennare Thalia dulce. 

T k a fl s = mimmr Thasium : 
I 6, 34 non huc admiBsae Tba- 
80S aut undosa Caryatos 11 2, 
92 hic Nomadum lucent fla- 
ventia saia ThaBoeque. 

Thaumantis — im: III 3, 
81 imbrifera potitnr Thamnan- 
tide Inno V 1, 107 (FamaJ 
Arcada et in medio linquit 
Thanmantida caelo. 

Thebae;I6, 8 paulum anna 
nocentia, Thebae, ponite III 2, 
40 si vestraB amor est miM 
pandere Thebas 143 quaeve 
laboratas clandat mihi pagint 
Thebaa IV 7, 7 si tuas cantu 
Latio sacravi, Pindare, TkebaB 

V fi, 36 pudeat Thebasque no-^ 
Tumque Aeaciden. 

Thebaicns: IV 9, 26 (di 
fuenmine) Thebaicaeve (pal- 
mae) Caricaeve (ficus)? 

Thebais subst: I praefAl 
adhuc pro Thebaide mea . . 
timeo ni 5, 36 cumque tuia 
(Claiidiae u^oris) crevit mea 
TbebaiB annis IV praef 24 
quam (epistolam) ad illmn 
( Vibiu n i Max hu um) de editione 
Thebaidos meae publieavi IT 
4, 88 Sidonios emensa laborea 
Thebais optato collegit car- 
basa portu IV7, 25 te (^laxtmo) 
fido monitore nostra Tbelsais 
multa cruciata lima temptat 
andaci fide Mantnanae gaudia 
famae V 3, 933 te (patre Stati) 
nofltra magistro Thebais nr- 
guebat priecomm exordia vft- 
tum cf Thebae adir, 11 2, 60 
chelys . . Thebais (Amphionis). 

Thebanui: IV *i, 70 fertur 
(AUxander Bereuli) Tbebanoi 
tantum excuaasse triumphoB, 



M 
ve . 

tu I 

°M 



INDEX NOMINUM. 



199 



Therapnae: IV 8,52 Tyn- 
daridae, quos non . . mnbrosa 
. . magis coluere Therapnae 
V 3, 139 non totiens victorem 
. . friatrem (Castoris) virides 
daasere Therapnae. 

Therapnaeu8:n2, llOnec 
saepius isti blanda Therapnaei 
(Liicedaemonii = Tarentini) 
placent vineta Galaesi m 2, 111 
curve Therapnaei (LacedaemO' 
nii) lasciviat ora Canopi IV 2, 
48 Therapnaea resolutus gym- 
nade PoUuz. 

Thermodontiacus : I 6, 
56 Thermodontiacas . . turmas 
(Amaeonas). 

Theseus: n 6, 26 (Ariadne) 
sollicito revocayit Thesea filo 
in 3, 179 haud aliter gemuit 
per ^inania Theseus litora lY 
4, 103 cedet tibi gloria fidi 
TheseoB. 

Theaeus: I 2, 181 •si in 
litore Naxi Theseum iuxta fo- 
ret haec (Violentilla) con- 
specta cubile. 

Thespiacus: n 7, 16 cen- 
tomThespiacis odora lucis stent 
altaria. 

Thespius: m 1,42 qualem 
(Herculem) . . . Thespius ob- 
stupuit totiens socer. 

Thessalicus: 12,130 hanc 
(Violentillam) si Thessalicos 
yidisses, Phoebe, per agros, 
erraret secura *Daphne (-es K) 
m 3, 192 Thessalici coniunx 
pensare mariti (Admeti) funus 
. . potuit V 3, 272 si Thessa- 
licis Admetus in oris. 
. Thessalus: I 2, 215 Thes- 
sala . . Tempe n 7, 55 ludes 
HectoraThessalosque (Achillis) 



Thetis: 12,216 cum *The- 
tin (thean K^) Haemoniis Chi- 
ron accedere terris . . pro- 
spexit n 6, 30 qualem . . litore 
virgineo Thetis occultavit 
Achillen 11 7, 97 Peliden Thetis 
horruit cadentem m 2, 74 nec 
spumare Thetis (audebat) IV 
6, 18 nox et Erythraeis Theti- 
dis signanda lapillis cf. Achil- 
leua. 

Thrace: m 5,81 nam nec 
mihi barbara Thrace nec Libye 
natale solimi. 

Thracius: m 1, 30 antra- 
que . . Thracia (Diomedis) m 
3, 193 immitem potuit Styga 
vincere supplex Thracius V 5, 
54 Thracius Orpheus. 

Thrasymennus: I 4, 86» 
gaudet Thrasymennus et Alpes 
Cannensesque animae. 

Thybris: 12,144 Thybri- 
dis arces Iliacae (Boma) 190 
Lydius unde meos iterasset 
Thybris lulos? 15,24 Thy- 
brimque novis attolUtis (nym- 
phae) undis 1 6, 100 dum mon- 
tes Latii paterque Thybris 11 
6, 64 seu Thybridis impetus 
altas in dextrum torsisset aquas 
n 7, 45 septem iu^ Martium- 
que Thybrim (timbrim L) m 
5, 111 ductor aquarum Thybris 
IV 4, 5 flavi pete Thybridis 
oras cf. Ttheris, Tuscus. 

(Thyestes): cf V 1, 58. V 
3, 9(i. 

Thyle: m 5, 20 Hesperiae 
vada caligantia Thyles IV 4, 
62 niffrae litora Thyles V 1, 
91 rerago circumsona gurgite 
Thyle V 2, 54 negantem flucti- 
bus occiduis •fesso usque Hy- 
perione Thylen. 
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Thjmbra: I 2, 222 ^li- 
daeque imbracnla Th jmhTm 
lY 7, t>*2 Tkymbrae rector 
(ApoUoJ. 

ThymbraeuB: 14,117 
pater vatum Thymbraee 
(ApoUo) m 2, 97 Thjmbraea- 
que Pergama (ah ApoUine ex- 
structa). 

Tibereius: HI 3, 66 Tibe- 
reia primum aula tibi (Etrusci 
pairi) . . panditnr. 

TiberiDUs: V 2, 113 ipse 
ego te (Crispinmti) nuper Ti- 
berino in litore vidi. 

Tiberis: IY3, 112 quiprimo 
Tiberim reliciuit ortu, primo 
vespere naviget Lucrinujn. 

Tibullua: I 2, 255 diTes- 
que foco lucente Tibullo- 

Tibur: 13,1 Tibur glaciale 
TopiBci rV 4, 17 Tiburis hi 
lucoB Anienaque frigora cap- 
tant. 

T i b n r E u s Tiburis pa fro- 
nus : I 3, 74 illa reenbat Ti- 
burnus in umbra adi.: ISl 1, 
183 Tibuma domua (Bereulis), 

T i b u r a : I S, 99 Mc tua 
(Vopisci) Tiburtes Faunoa che- 
lys , . iuvat. 

Tiburtinus: I praef. 32 
(Vopiscits) Bolet ultro quoque 
nomine meo gloriari, viUam 
Tiburtinam suam deacriptam 
& nobis nno die I 3 tit Villa 
Tiburtina Manilii Yopisci. 

Timavus: lY 7, 66 orsa 
SalJusti brevis et Timavi red- 
dis (Maximus) alumnum (Li- 
vium). 

Tirjntbiufl Herculest III 
1, 1 intermijiea tibi reaovat, 
Tirynthie^ aacra Pollius 136 
ingenti dives Tirynthius arce 
deapectat fluctus m 3, 67 per* 



la hor^^ 



tulit et saevi Tirynthiua 
rida regis pacta lY 4^ 102 nec 
enij3a Tirynthius almae pectus 
amicitiae ♦*♦ lY 6, ilO non anla 
quidem *Tirynthie (-ia M) nec 
te regiua ambit honoa. adi.: 
n 2, 109 nec t« cultu Tirynthia 
vincat anla Dicarcheiqtie sinus 
lY 6, 17 o bona nox innctaqne 
utinam Tirynthia luna! III 1, 
125 hic pater ipse loci poaitia 
Tirynthina (Hercules) armiB 
insudat I 3, 79 ni templa da- 
rent aliaa Tirynthia sortea, 

Tithonia: I 2, 44 nec si 
alma per auras te (SteUam) 
potinB *pensa veheret Tithonia 
biga lY 6^ 16 heaternaa risit 
Tithonia mensas Y 4^ 9 noatroa 
Tithonia questus praeterit et 
gelido apargit miserata fia- 
gello cf, Aurora. 

Tithonia: V 1, 34 citius 
Tithonida maeeti deficient 
rores. 

Tithonius: lY 3, 161 qnoa 
(annos) Tithonia computat sc- 
nectuB. 

(T i t h n u s) : cf. lUacuSj 
MygdoniuSj Teucri, TithoniQ^ 
Tithonim, Troicus, 

(Titus): cf. II j 97. 

Tomi: I 2, 254 nec trist 
in ipsia Naso Tomia. 

Tonans Iiippiter: 1 2^ 57 an 
miscere deoa (malit Vetins) an 
adhnc vesare Tonantem II 7^ 
93 nattim Nasamonii Tonantis 
(Akscandrtm) IH 2, 71 inde 
furor ventia indignataeqne pro- 
ceOae et caeJi fremitua et ful- 
mina plura Tonanti lY 2^ 20 
atupet hoc (Patatium Domi- 
iiani) vicina Tonantia re^ia 
IV 3, 16 qui reddit Capitolio 
Tonantem (Domitianm) lY 4, 
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tein (DoniitiammiJ tibi 
wUo) posthabito studimn 
luisse Tonante. 
ichiniua: in 5, 57 noa 
ractdnia (intracia M) ni- 
lcyone , . €ir cumit, 
dbia): cf Scipio. 
i n a c r i u B ; IV 4 , 80 
a TrinacriiB volvens in- 
i flanunis (Vesvim). 

I p t o 1 e m u 9 : lY 2, 35 
ii felix sic orbita fluiit 
lemi. 

fcon: m 2, 35 gemino- 
imc corpore Triton prae- 
in 3, 82 stat celer obse- 
aBsa ad Neptunia Triton. 
toTii& = Pallas: I 1, S7 
m (Bmtitmni) Tritonia 
nou gravat n 2, 117 
motis audit Tritonia 

tonis: 117, 28Tritomde 
t Athenas, 

vi a Dimta : IH 1, 55 pro- 
mjn regibua aptnm fumat 
mn Triviae nemus 68 
iiem Triviae dtun litore 
06 udo. 

da : 1 9» 1§8 novumTroiae 
b 1,117 Maeoninm sive 
Uaucias) senem Troiae- 
fcores diceret aut caaus 
[ remeantis Ulixia 144 
)Boa cineres Troiamqne 

II (Ulixes) IV4,94Troia 
d magnnflque miki temp- 
ichillea 104lacemmqm 
( moenia Troiae Priami- 
leao aolacia tr^it amico 
IB qnia caanB Troi^e, 
S»rdua Uliies cf, Fhryx, 
neuSj FergamuSf al 

»1 a n u 8 : I 4, 99 tkolo 
imque tibi (Aesculapio) 
ft recondit Pergamns IV 

tU SlE^VAI. 



2, 65 Troianae . . eub coUibus 
Albae V 2, 118 Troianaque 
quasaans tela (Ascamus) 1(>8 
ab excelsis Troianae collibus 
Albae. 

Troieus: I 1, 35 Troicus 
ignis (Vestae) 1 4, 125 tu Troica 
(fignue saecula (Friami Titho- 
nive) . . transcendere 11 1, 90 
nec senior PeleuB natum comi- 
tatUB in arma Troica 11 2, 122 
Troica et Euphratae supra dia- 
demata felLx TV 3, 160 Troi- 
cna ignis (Vestae). 

Troilua: II 6, 32 circum 
aaevi fugientem moenia Pboebi 
Troilon Haemoniae deprendit 
lancea deitrae V2, 121 Troilus 
haud aliter gyro leviore mi- 
nantea eludebat equoa. 

Turnus: I 2»246cum Tumo 
gpectante nibet (Lamnia) I 3, 
83 cedant Laurentia Turni 
iugera (Ardea). 

(Tuaculum): cf. Telegonm, 

Tnsculus: rV 4, 16 {hos) 
Ttiscula protegit umbra. 

Tuscua: 111,99 iam aecura 
patria Tuacis (Tiberis) regna- 
bat in undis Eia IV 5, 39 ad- 
optatusque Tnscia (Tiberis) 
gurgitibuB puer innataeti (Se- 
v^rus) rV 6, 10 cnr Tuacus aper 
generoaior Umbro. 

Tyndaridae Bioscuri: JV 
S^ 52 et voa, Tyudaridae, quoa 
non horrenda Lycurgi Taygeta 
umbroaaeque magis coluere 
Therapnae (quam NeapoHs) cf 
Amydmus. 

Tyrius: 12, 151 Tyrii mo- 
derator . . aeni in 4, 55 Tyrios 
sic fundit amictnt^ V 2, 124 
(Farthenopaeum) Bpectabant 
Tyriae (Thebanae) non torvo 
lumine matrCB IH 1, 16 Ty- 
13** 
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rione baec moenia plectro 
(Amphionis) an Getica venere 
lyra? IV 4, 76 iam te (3Iar- 
ceUi filium) blanda sinu Tyrio 
Bibi •curia felix educat V 2, 29 
mos Tyrioa e more siniiB tuni- 
camque potentem agnovere 
Timeri (Crispmi) V 1, 215 toris 
Senim Tyrioqne umbrata re- 
cumbit tegmine (PnsciUa). 

Tyroa: l5, 39 (purpura) 
Tyri . , et Sidooia m 2, 139 
qua pretiosa Tyroa mbeati qua 
purpura suco Sidoniis iterata 
•cadiB. 

Tyrrbenus: lY 4,23 anne 
metalKferae repetit iam moe- 
nia Lunae Tyrrbenaaque do- 
moa n 2, 2 saxaque Tyrrhenae 
templis onerata Miuervae m 
2, 24 (nuvis) sparait Tyrrbenae 
Mareotica vina Minervae IV 3, 
88 ne me (YuHumum) pul- 
vereum gravemque caelo Tyr- 
rbeni ainufl *obmat (obluat M) 
profundi V 3, 166 Tyrrbeni 
apeculatris virgo profundi (Mi- 
nerva) V 2, 1 mra meua Tyr- 
rhena petit saltueque Tagetis 
Criepinus 113 Tiberino in li- 
tore . . ^qua Tyrrhena vadis 
Laurentibua aeatoat unda V 3, 
82 Tyrrbenae v olucrea (Sirenes) 
nautiB ijraedulce minantur. 

triixea: IIl, 118 casustarde 
remeantia Ulisis 145 (Glau- 
ciam) turribus *e Phrygiis 
flesset miaaurua Ulixes 11 6, 57 
sperant tardi reditua Eumaeua 
Ulixia n 7, 4y tardi reducis 
Tias UHxia EH 6^ 46 isset ad 
fniacas . , Penelope gavisa 
4oitios, si paaaua Ulixea IT 2, 4 
aequore qui multo •reducem 
conBumpait Ulixem V 3, 148 



quam tardua Ulixes cf. Dw- 
Jichim. 

Umber: 12,253 Umbroque 
Propertius antro IV 6, 10 cur 
Tuacua aper generosior Umbro. 

Urba Boma: I 4, 38 quae 
tilii (GaUico) sollicitus persol- 
nt praemia morum Urbis auior 
yi depoaitam Dacis pereunti- 
buB Urbem U l^ 20 apectatom- 
que Urbi Bcelua IV 4, 18 te 
quoque clamosae quaenam 
plaga mitior Urbi aubtrahit? 
IV 6, 47 aunt *Urbe (turbaelT) 
RomaniBque turmis qui Libyam 
deceant alumjii V 1, 222 ante 
Urbem qua primum naacitur 
ingens Appia. cf. AmmiuSj 
Latius. 

Uraua Flavius U.i IL praef 
25 Uraum quoque nostrun^ 
iuvenem candidissimum et sine 
iactura desidiae doctissimmD 
n 6 tit. couBolatio ad Flarium 
Ursuin de amissione pueri de- 
licati 10 famulum gemis, *Dr8e 
(ut ae M^) pium 15 hominem 
(gemis)^ Urse, tuum 60 o quam 
(fivitiis censuque exutus opimo 
fortior, Urse^ fores! 93 quid 
terga dolori, Urse, damus? 

(Var r : Atacinus) ef 117, 77 

Veiens: IV 6, 54 in patemis 
(Maximi) aedibus et soIq 
Veiente, 

V e 1 e d a : 14,90 captivae- 
que preces *Veledae (vel 
dae M). 

VenuB: 12, 52 alma Venus 
thalamo pulsa modo nocte 
iacebat 159 ahna Venua (tx- 
nltat) 1 3, 10 tunc Venua Idaliii 
unxit faatigia sucis n 7, U 
qualem (cmtugetn) blanda Ve- 
nua daretque luno HI 1, 150 
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Lucrina Yenus m 4, 22 moUes 
agitat Yenus aurea cygnus 
32 tune (Earintis) Ausonias 
. . ibig ad arces neglectus 
Yeneri? m 6, 22 benigna quam 
(uxorem) mihi sorte YenuB 
iunctam iuvenilibus amds ser- 
yat et in senium Y 1, 233 Ye- 
nu8 hoc non improba saxo 
(fingitwr PrisciUa) Y 3, 164 
Veneri plorata domus (Pom- 
pei) cf. Aeneiua, Amor, Gy- 
iherea, Dione, Paphie, Pa- 
phim. 

(Vergiliufl): cf. Aeneas, 
Aeneie, Gvlex, Ma/ro, Maro- 
neu8. 

VeBaeyus: lY 8, 5 insani 
Bolatur damna Yesaeyi cf. 
Vesvius. 

(VeBpagianuB): cf. II, 31 
(templum Bivi Vespasia/ni) 74. 
97. ni 3, 138. IV 2, 58. 

Vesta: 1 1, 36 atque ex- 
ploratas iam laudet Yeata 
miniBtroB cf. Bardanius. 

VeBtinus Vindids amicus: 
IV 6, 94 par magnis Yestinus 
*ayifl. 

VeBuyinus: 11 6, 61 si vel 
fumente ruina ructassent dites 
Vesuyina incendia •Locroe 
(-08 M) m 5, 72 non adeo Ye- 
BuyinuB apex et fiammea diri 
montiB hiems trepidas exhau- 
sit ciyibus urbes Y 3, 205 flere 
pio Vesuyina incendia cantu 
meuB erat (Stati patri). 

VeBvius: lY 4, 79 fractas 
ubi Vesvius *erigit iras cf. 
Vemevus. 

Vettius: Y 2 tit. Laudes 
Crispini Yetti Bolani filii cf. 
Bolanus. 

Vetustas: I 6, 39 i nunc 
gaecula compara, Yetustas! lY 



1, 28 mecum, longa Vetustas, 
dinumera fastos. 

V i b i u s M€Lximu8 : lY ^aef. 
22 Maximum *Yibium (vivium 
K*) et dignitatis et eloquentiae 
nomine a nobis diligi . . eram 
testatus lY 7 tit. Ode lyrica 
ad *Yibium (vivium K) Maxi- 
mum. 

Yictoria: Y 3, 144 totiens 
lassata tamen nusquam avia 
frondes abstulit atque alium 
tetigit Yictoria crinem. 

Yin dexNovius V. : TVpraef 
19 Yindicis nostri Herculem 
Epitrapezion lY 6 tit. Hercules 
Epetrapezios Novi Yindicis 3 
rapuit me cena benigni Yin- 
dicis 22 quis namque oculis 
certaverit usquam Yindicis, 
artificum veteres agnoscere 
ductus? 

Yiole^htilla: I 2 tit. Epi- 
thalamion Stellae et Yiolentil- 
lae 25 quo (die) Stellae 
Yiolentillaeque professus cla- 
maretur hymen cf Asteris. 

Yirgo aqua: 15,25 ex- 
ceptura natatus Yirgo. 

Yirtus: I 6, 62 ridet Mara 
pater et cruenta Yirtus. 

Yitorius Marcellus: lY 4 
Ut. Epistola ad *Yitorium 
(Yictorium M) Marcellum. 

Yoluptas: 13,9 ipsamanu 
tenera tecum scripsisse Yo- 
luptas y^**. 

Yopiscus Manilius V.: I 
praef *Maniliu8 . . Yopiscus, 
vir eruditissimus et qui prae- 
cipue vindicat a situ litteras 
iam paene fugientes I 3 tit. 
Yilla Tiburtina Manilii Yopisci 
1 facundi Tibur glaciale Yo- 
pisci 22 ceu placidi veritus 



204 



INDEX NOMmUM. 



(Anien) turbare Vopisci Pierios 
. . dies. 

(VulcanuB): cf. 15, 6. 31. 
Lemnius, Mulctber. 

Vulturnus: IV3,67flavuni 
caput umidumque late crinem 
mollibus impec&tus ulvis Vul- 
tumus levat. 

(Xerxes): cf. Athos. 



Zephyrus: III 1,166 volu- 
cres Zephyros praecedere telo 
ni 2, 28 voB Zephyris aperite 
sinus 46 soli Zephyro sit co- 
pia caeli IV 5, 8 *in Zephyros 
Aquilone *fracto. 

ZeAna: m 2, 137 Zeuma, 
Latinae pacis iter V 3, 187 
alter Achaemenium secludit 
Zeumate Persen. 



P. PAPINI STATI 



ACHILLEIS 



EDIDIT 



ALFREDUS KLOTZ 



LIPSIAE 

IN AEDIBUS B. Gt. TEUBNERI 

MCMU 



lilPBIAE : TTPI8 B. O. TXTTBVXEI 



HENRICO DEGEN 

AMICO 



flti 



» 





EDITORIS PEAEFATIO. 

Aclailleidos Statianae editione, qusm anno prioris sae 
culi LXXIX Pbilippus Kohlmann ciuavit, diyendita ad nie 
pervenit iterandi eam officinra. quamobrem ut appareat, 
quibus fuDclameiitis usus carminis b\iius verba constituerim- 
pauca praefatioiiis loco dicenda sunt, taraen ne qois nunc 
plenam copiosaraque de libris Statianis - — epicorum nempe 
carminum, nam de Silvis rem abaolvimus — dissertationem 
a me exspectet. quod munus alio teD^pore me posse subire 
spero, ubi etiam Thebaidos recensionem aggressurus ero 
buiusque poematis libroram collationes comparavero, hic 
vero uibil agimus nisi boc, ut quantum fieri potest bre- 
vissime iadicenius, quo fundamento nostra editio nitatm-, 
ne omni iudicio sint destituii qui legant. ac primum 
quidem de codice Puteaneo, omnium quicumque aetatem 
tulerunt optimo, verba faeiemus, tum de reliquis libris 
quos ad textum constituendum adhibuimus, deinde quo 
vinculo reliqui illi libri cohaereant inter se et quae sit 
relatio inter hos et Puteaneum, quaeremus, denique in 
fine praefationis duas tabulas collocabiraus, alteram nota- 
rum quae in apparatu critico leguntm*, alteram virorum, 
doctommi qui ad Stati Achilleidera eraendandam sjrmbolas 
oontulemnt- 

g 1 de codiee Futeaneo. 

principem locum inter Acbilleidos Tbebaidosque libros 
obtinere codicem Puteaneum nunc intcr Pansinae byblio- 
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thecae nationalis libros iuaixu scriptos Latiaos 8051, qti 
a priore domrno Claudio Ptiteano^) nomen duxit, nMiciam 
inter viros doctos videtur constare.*) qiii liber quanto 
ceteris antistet m dies magia cognovi. continet antein 
foliis seiaginta quiiique quatemionibus comprehensis Stati 
Thebaidem et Acbilieidem; singulis paginis binae columnae 
quadragenum singulorum fere Yersuum leguittur. exaratna 
videtur saeculo nono exeunte. scripturae imaginem dedit 
Cbatelaiiiius (paleogr. des class, lat, 11 p. 161). at-que ei- 
stat Tbebais fol 1"— 58^; praefixa est kaec inscriptio: 

STATH POETAE LIBER THEBA 

ID PRIMUS INCIPIT-:- 
sequitur AcbiUeis fol. 59" — 65^ cui iascribitur; 

STA* POETAE THE 

BAIdORUOLIBRIXn* 

eXPLICIYNTJK- 

INCIP . AchJH ■ UM - PRIU» - 

in fine subscriptio exstat nulla, sed praeter ineptias qu 
dam librariorum legitur: 

Ut s(ancti petrt} 

co(rbei >^) 



1) ipaius nomen in prima pagitia legitur Cl Puteani. 
eiaiidem fortasse licet referre quod scriptum est in margine ad 
Acb. I 672 Lib. 2f nisi forie hoc vel recentiore manii additum est. 

2) conferas quae uuper Fridericus VolLmer de hoc libro 
praestantiaaimo iudicavit (mus. Rben. vol.LI (1806) p. 27) : ^Darum 
mim hei der MersieUung eines zmerldssigen Textes der Thehais 
von der Crrimdregel ausgegangen i^erden: Einzige timerddchtigt 
Quelle ist der JPiiteaneits ; seme Lesarten sind nur dann mi vcr- 
lassetij ivenn sie mh als offenhare Schreib- oder Horfehhr kenn^ 
zei<:hnen.^ idem valere de Acbilleide ipaa re patet. de Woi 
senteutia, qui Puteanei auctoritatem infringere conatur» 
erit agendum. 

3) quamquam nou ab ipao librario laaec scripta sunt^ tamen 
nihil impedit, quo minus Corbeiae codicem Bcriptnm esse arbi- 
tremur. 



vcr- 
kenn^J 
(Totk^ 
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f[uae uncis incliasi, erasa simt ac vii perspiciuntur. ex 
hac nota rectissime conclusit Otto Miiller^) codicena Putea- 
neum olim pertinuisse ad bybliothecam moDasterii Cor- 
heiensis veteris, cuius patronus sanctus Petrus apostolus 
fiiit. unde sicut alios lihros e. g. Livi Puteanemn, in viri 
illius docti manus quolibet modo librum pervenifise apparet. 
eodem auctore subscriptionem quae est de priore domino 
in cake lihri, deletam esse facile tihi persuaseris. 

praeter lihrarium ipsum raxa coiTectorum vestigia ei- 
stant iu Puteaueo. e quihus unus vel duo quos nota P^ 
comprehendimus ^ neque enim facile eos diatiuxeris — 
aetate ipai Hbrario fere pares esse videntur. multo post eos 
recentdores qmdam cum perlegerent lihrum et cum vulga- 
rihus compararent, notas quasdam aspersenmt levioraque 
raenda emaculaverunt. honmi correctorum aetatem recte 
miM videtur constituisse Otto MuUer, qui saeculo duo- 
decimo vel tertio decimo eos addixit. nec tamen quisquam 
eorum totum lihrum recensuit. nos pro leetoiis commodo 
ad imum onmes eos nota P*' signifieavimus. librum Mo- 
nachiuiii transmissum contuli ipse. 

atque redire Puteaneum codieem ad vetustissimum quod- 
dam exemplar lacunosum et undique adrosum multis locis 
comprobatm*. imprimis autem iu Ackilleide fines versuum 
haud semel mutUati sunt, ita ut duae vel tres iitterae vel 
una saltem perierint^ quas quod lihrarius de suo gupplere 
noluerit, summae ei laudi trihuemus. hos enini velim eon- 
sideres locos ex Achilleide petitos — nam intra hos fiiies 
in universum nos continehimus , quippe qui Achiileidi 
simus praeiaturi — : 

*I 2 cflo om. PS add. P^ 

*I 10 ptdso om. P addita nota [^ 



4 



1) Electa Statiana. progr. Berolini 1882 p. 12. ibidevjoL 
lihrarionim versna in Bne adpictos invenvfta. 
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34 ad om. P 

44 Bhoetea P: Ehoeteae co^) 

98 terra P: terras co 

108 rupera aetas P: rwpera^ ae^ o> 

127 chiro P: cfeirow co 

166 plecta P: i?Zec<ra co 

267 Liista P: i^w5<ra co^) 

278 tempet P: temptet co 

293 nympha P: n/ymphas co 

376 propius om. P*) 

403 wwa om. P\ add. P' 

407 is^^a P^: i^^wia P^co 

442 transa P: <ra«5<ra co 

476 valihus P: t?alZi5M5 co 

481 Nerei P: ^ereis co 
ati^ om. P 

prius iam om. P^, add. P'*) 
amores (-5 add. P') Pco 

594 imie P: imibra co 

604 5ac^ia P^: hrachia P'co 

635 -gwe om. P^ add. P'^) 



551 
586 
591 



1) hac nota reliqnorum codiciim vel omnium vel meliorum 
ex eis concentum significamus. 

2) nolui uti versu 192 ubi ta/ri exstat pro tauri cum simili 
errore legatur Theb. IH 398 epidarius. cf. Schuchardt Voka- 
lismus des Vulgarlateins, 11 p. 306. 

3) hoc facile omitti posse ante propiiLsque vix est quod 
adnotem. atque omittitur etiam in codice Gudiano 64 K (= 0* 
apud Kohlmannum). quod vero eadem vox in recentioribus 
quibusdam libris velut Monacensi 14 557 Helmstadiensi Gudiano 
52 non legitur, fortasse non casu factum est. 

4) de hoc loco idem valet quod modo de v. I 376 dixi. 

5) quamquam -que abundat I 673 plenisque. unde hoc 
neglegentiae librari tribueris. item quod I 860 nisiusstts legitur 
pro nisi iussus vix ad archetypi lacunam, sed ad scripturam 
continuam referre licet. 



Editoris praefatio. IX 

I 648 mhrat P: vibrdbat co 

I 650 qui P: quid o> 

I 691 crnn e P: cmn se a> 

I 717 -que om. P 

I 803 cu/nda P: cmictas co 

I 817 a^aci P: sa^a^i co 
*I 844 Idbor P: laboris co 

I 879 -gt*e om. P 
f I 887 Amenta P: Lamenta co 
*I 905 t?ir P pro vires] plane aliud in co legitur.^) 

I 908 prostavit P (pro prostravit): proiecit co 
*I 913 videtu P: videtur co 
*I 914 ire om. P 
*I 916 achme P: adiiUes co 

I 917 aZi P: tali co 

I 918 effer P: e/fer^ co 

I 919 Deidama P: Dcidamia co 
*ibid. ow (-en^ a<?d. P') P: amens co 
*I 921 facti (-5 add. P') P: factis co 
*I 922 2?05C (-a add. P') P: 2?05ca^ co^) 
n 37 om. P 

n 76 a etes P spatio unius litterae relicto: aeetes co^) 
n 129 ad om. P^) 
n 155 E T: JEt o> 



1) erasa hic quaedam esse falso Kohlmannus contendit. 
rasnrae enim nec vola nec vestigium. 

2) iterum minus accurate de Futeaneo rettulit Kohlmannus, 
cum poscant in eo esse adnotaret, adductus nimirum voce Im- 
pleafU, quae initio versus legitur. 

3) holui hic adferre 11 75 ubi rapta P exhibet, raptam et 
ceteri codices. nam voculam et inanem esse demonstravit 
Wilamowitzius (cf. apparatus criticus), lineolam autem qua m 
vel n significatur, haud raro librarius omisit. 

4) nota in QK hic et desiderari. unde apparet facile fieri 
potuisse, ut librarius alteram utram particulam neglegeret. 



X 



Editoris praefatio. 




ubi iii fine versus detrimentum factum est, asteriscum ai 

posuij semel ubi in initio, crucem. uno atque altero loco 

a Hbrario iieglegeEter scribente peccatum esse miniine 

negaverim, Mc illic ipse adnotavi, tamen quae est t«me- 

ritas scribentis e. g. viddu pro mdeiur vel Amenta pro 

Lamenta, ne plura bic proferam? quae si quis libraii 

lovitati tribuere velit^ eontradico quam maxime. talia 

quivis bomo vel elementa Latina edoctus fere non pottut 

non supplere. si tamen noiuit librarius bac laude glorianr 

diligentiae potius quam neglegentiae eius boc adacribo. 

nam eum non fuisse mercenxiarium quenilibet, sed eum 

qui quae legebat probe intellegeret, subscriptione primi 

libri Thebaidos edocemur, ubi haec: Opus primi Ubri mm-^^^ 

bili delectuiime | peracium est, Nnnc ad semndi libri \ tol^^M 

men non dissinuU animo qimm primnm \ accepimm eonvef- 

tanmr. quamquam magis atque magis studium eum remi- 

sisse cognoseitur eo, quod procedento labore augetur eorain 

numerus locorum, ubi neglegentia librarii menda inducta 

sunt in Puteaneum. tamen hinc non overtitur, quod modo 

statuimus. nam ex eis, quae longo ordine supra compo- 

suimus, miniraa pars ad solam neglegenriam referri potest. 

certe circa versus I 912—922 fenestram fuisse in arche- 

tjpo mihi quidem exploratum est. quanta autem cautione 

in lacunis erpleudis fuerit librarius, optime cemitur hoc 

ipso loco- versu enim 912 litteram -e quam deesse 

cognovit, spatii ratione minime cogente supra vocem 

e 
addidit ita ut exstet nata*^ iii sequentibus ne hioc quidem 

auBus est. 

iam vero in ipsa Tbebaide plura atque ea manifestiora 

vestigia lacimarum exstant, quae hic breviter tractare 

operae pretium est propterea, quod non Kohlmaimus solum, 

sed etiam Otto MGller in apparatu critico vix qiiiequam , 

de hac re adnotavit. 



Edlloris pmefatio. 



XI 



Theb. n 434 Paseua ct eul>oieis artafas ftucHb. oras 
436 Nati ind4{/nafi miseru dixisse parenimn 
436 Oedipodex tihi larga pelops et tantulus aucfor 
ubi quae tjpis erectis exprimenda curavi, a correctore P° 
suppleta sunt. sicut tdc medio yersu damnum factum fuit, 
ita Theb. III 217 sq. in fijie quaedam noB legebantiir, 
quae iterum j^orrector P*^ supplevit: 

217 Totu rSro seraeq. deciis velH addere morti 

218 Maec sator astroji iamdi^um e veriice mundi.^ 
VII 349 sq. in initio versus mutOi erant: 

349 Cepbisi glaciale caput quo su^us anhelam 

350 Fen-e sitim pythmi amnmiqm averterc j^onto 

351 Onmibus immixtas cono mper aspice launis. 
YIIl 41Bsq. coiTector biant^s reliquit, sed supplementa 

post eum margini adscripta sunt^); 

418 midandae non una morie sagiUae 

419 ... locus ad terra telis in corpor-e^a ferrum 

420 . .ne cadit saepe ignari j^crimuntq. caduntq. 
liaec recentiore aetate in margine addita: 

ij&^) Formidandae 
iY 
OM 
IX 76 sq. spatium aliquanto maius, cum scriberetur^ 
iei, relictum eat^ quod supplementia a receutiore manu 
additis vix eipletur: 

76 Sospes ego exuerat vagina tm^bidus enscm 
11 Apfahatff neci comiies tenuere soeerq. 

expleta est lacima in fine versus Tbeb. XI 628 ubi 
titeaneus baec: 

Mortis ef ocmUe telum 7ii ta. 



1) panm perapicuum eat quod Kolilmaimna ad v. 418 ad- 
Botavit in Puteaneo exatare Formidandaemidmdae. 

2) fere reciirizza est eum margine. 



^n Editoris praefatio. 

a lacimoso archetypo descendisse Puteaneum satis opinor 
ex eis elucet, quae adhuc exposuimus. tamen si quis ex 
ipso illo vetustissimo libro eum transcriptum esse censeret, 
vehementer hunc erraturum esse arbitror. nam exstant 
vestigia non adeo multa, tamen exstant, quibus e recen- 
tiore quodam codice Puteaneum fluxisse probetur. librarius 
enim licet in universum, quem ante se habebat libruin, 
satis fideliter expresserit, tamen hic illic litterarum fonnis 
quae erant in exemplari, in errorem inductus est vel eas 
sive consulto sive fortuito repetiit. quo in numero im- 
primis hoc habendum est quod litterae a et u saepius 
inter se commutantur. sed opus est ex Thebaide quoque 
exempla congerere, propterea quod admodum raro librarius 
sic peccavit. praemttto autem compluribus locis pro a 
scriptam esse hanc formam «r, velut Ach. I 223 fonoric 
Theb. Vn 348 litecim (quo loco vel Kohlmannus -cim legit), 
Theb. X 724 isttc.^) erroris autem ipsius haec fere sunt 
exempla: 

u 
Theb. n 464 micros P^: mmos o 

ni 79 fleguis "P: phlegyas (vel. sim.) co^) 

rn 343 saudet P: suadet co 

ni 350 §qud P: aequum co 

lY 241 patria P: putria o 

rv 386 lycargo P: lycurgo co 

IV 396 pfanu P: profcmam co 

IV 803 Arcas P: Argus co^) 



1) etiam Ach. I 519 in media vocis adfatur syllaba a sic 
scriptum est, ut simile sit litterae u. 

2) utrum -uis an 'iu>s voluerit librarius vix licet discemere. 
fortasse ipse dubitavit in nomine proprio parum noto, verisi- 
milius tamen -uis. 

3) in exemplari Arcus scriptum foisse putaveris, unde facile 
librarius potuit sibi persuadere Arcada dici pro Argo. 



Editoris praefatio. XTIT 

Theb. Vn bS3 trahunt P: trahant co 

Vn 783 utraq, P: atraque co 

VJIi 570 primd P: primum co 
IX 350 flamina P^: flumina P'co 

IX 741 angues P: u/ngues co 

X 515 Ormmas P: Orwewtis co 

X 522 i^mntme P^: imwwme P'co 

Xn 75 marms P^: mumis co 

Xn 167 horrueruM P^: horruerant P'co 

Ach. I 907 wm^w5 P: mtifas co. 

praeterea huc facit commutatio quae est facta inter litteras 

n et w; cf. 

u 
Theb. VI 80 Angu/n§ i^ 

Vn 183 mi5 P: imis co^) 

Vn 613 potuitNe P: potuitve co 

iX 419 wZw ex wZwi5 correxit P^ 

Xn 300 iuvenis P: iumonis co 

forsitan pertineat huc etiam, quod Ach. I 135 magni ex- 

aratum est in Puteaneo pro genuina lectione magici quam 

ceteri libri probe conservaverunt. 

deinde similes sunt errores velut Theb. XI 424, ubi ex 

levi errore vehementer in Puteaneo peccatum est. pro lU 

enim in cum legisset librarius, sequentia ad hanc normam 

acconmiodanda censuit ita ut pro ut stimulis eveniret in 

stimulos. quod peccatum auxit unus ex eis, qui librum 

posteriore aetate legerunt. nam postquam rectissime dis- 

crimina certis scripsit librarius, ultimum versus vocabulum 

correctum est certos.^) tum Theb. XII 465 premia scrip- 

tum est pro genuina lectione praevia. 



1) contra Ach. I 755 imiLS videtur genuinum esse, ubi ceteri 
libri praebent lectionem unus, 

2) hinc Kohlmanni ad hunc locum adnot^ta^o^^wxv ^oxtv^^^^. 



XIT 



Editoria praefatio. 



BS bic receng^Bm 



sed qiiamquain UBiversi librarii errores 
miM non videntur, quaedam necesse est adnotare, ac 
dico commutationea primmn terminorum -us et ^r, deinde 
litterarura n et r, denique litteranim a et x. 

eius autem erroris, quem primo loco Eominavi, 

sunt exempla: 

im 
Tkeb. I 487 vestihir P^: vestih(S m 

n 66 mnctatus 3?: cundatur <o 

I¥ 217 erinitus P: crinHur to 

YI 741 Cunctatur P: Cundatus m 

Vin 536 indigfmntur P: indignatus ca^) 

Vni 570 grassatur F: grassatus <o 

XI 110 atfm^r P*: adrastus P^ci> 

XI 541 Hartaturii. P: Eoriatusque vi 

quibus e loeis etiamsi uno ¥el altero Puteauei lectio 

ferri aliquo modo potest, e, g. Tbeb. II 66 — quamquam 

ne bic quidem perfectum satis coimnode se baberet, licet 

de omisso verbo substantivo scrupulus non resideret — 

tamen plurimis utique recipienda est cetercrum libronmi 

lectio, e. g. Tbeb, VI 741 ubi Kohlmannus caeca in Pa- 

teaneum fide Baebrentis inventum admodum infelix Ounda' 

tor in textum admisit. 

iam de tt et r confusis baec examines veUm eiempla^ 

Theb, X 103 martigerae P: martigmae co^) 

X 712 mmte P^ ante corr.: ^mrie P^tti 

XI 220 unguentem P^: urg{u)miem m 
XL 316 tandcm F: tarde ca 



1) pluralem hic effecit librariua in F falso vocem turma&_ 
enuntiati ffnbiectum esse ratus, 

2) mixo caea factum eat, ut flimilKme in Silvarum codid 
flit peccatum ajlv. V 2, 131, quo locc Nubigeras traditmn est 



Editorig praefatio. 



XY 



Acb. I 669 perdas P: paidas m^) 
693 portiim P: jyontum cu^) 
postremo de miro quodam errore pauca dico qui in 
priore codicis parte saepius inTenitiir: similes enim iu 
exemplari litteras a et x commutaYit librarius locis liis: 

Theb. m 173 Phf/lk^ 

IV 107 viq 
utroque autem loco ipse meudum sustulit liuc tralio etiam 
hos locos: 
l^ Tbeb. I 21 v^ P: t>ix a> 

^r I 120 vi0 P: vix m 

priore enim loco x suprascribere neglexit, errorem intel- 
lexit librarius. 

iam vero eo perducti sumus, ut sumiuam disputatiouis 
subducere liceat: vix credo te miM obloeuturum esse, cum 
Puteanei exemplar minusculis litteris scriptum fuisse con- 
t^ndero. quali vero genere litterarum exaratus fuerit ille 
codex pater Puteanei, cum altioris indaginis indigeat haec 
quaestio, nunc nou persequor, 

tamen non onmia menda hac re explicantur. sublucet 
eniin vetustioris codicis imago, quam nimc quantum fieri 
potest circumscribere conamur. illucl autera teneri velim 
eum, qui Puteaneum esaravit, fuiase Uiiguae Latinae adeo 
peritum, ut quae scriberet, probe iutellegeret. hiiic id milii 
effici yidetur, ut quibus iocis Hantes versus transci-ipsit 

1) falsa hic de libroium lectione rettulit Kohlmannus, cf. ap- 
paratus criticuB. de codicis Gudiani 64 (K) lectioBe dubito. pendas 
exstat etiam in codicibus Beraeuai 15G Monacensi 14567 al. 

2) portum fuit ubi ita intellegereiu, ut postquam ex AuHdia 
portu eaaent profecti UHiea et Dioinedes, iam repetere diceren- 
tnr portnm Scjri. sed po7itMm Terum esse mibi persuasit 
Voilmer. reflumunt Bocii pontum, postquam navem ventia per- 
miserunt. 



XVI Editoris praefatio. 

librarius correctorque coaevus supplementa fecit, hic non 
eodem exemplari, unde codex Puteaneus descendit usus sit, 
sed alio quodam. tamen animadvertendum est raro lacunas 
expletas esse a correctore P*' (cf. Ach. 1 2 Theb. 11 434—436. 
111217—218. Vn 349—351^)), saepius a recentioribus, 
verum ab his pro libidine, cf. Ach. I 919 et 922, ubi sup- 
plementa falsa adduntur. locos igitur mutilos etiam ab 
exemplari eius codicis, unde Puteaneus transcriptus est, 
fuisse translatos dilucide apparet. 

multa praeterea simt, quae librario Puteanei ipsi tri- 
buere minime licet. velut saepissime litterae c ei g inter 
se commutatae sunt, quem errorem haud raro librarius 
emendavit ipse, saepius integrum servavit. Achilleidos 
haec coUegi exempla: 

I 113 0rateres (eraso g) P: crateres io 

I 326 recenim P: rigentia io 

I 351 cenas P: genas (o 

I 358 Cyrmadas P: Oymnadas io 

I 440 negat Jiuc P: nec adhuc co^) 

I 724 acyrtes P: agyrtes (o 

I 875 achyrtes P: agyrtes (o 

I 906 pellascis P: pdasgis io 

I 959 caze P^ mg.: gaeae (o 
n 70 Gm P: Ceu (o 

c 
n 165 paeUagis "Ph peliacis io 

possum plura proferre ex Thebaide, e quibus nonnnlla 
invenies in Mulleri apparatu critico — nam Kohhnannus 
fere neglexit huius generis errores — , sed sufficere censeo 
ea, quae exscripsi, ad inlustrandum id, quod ostensurus eram. 

1) de hoc loco certum iudicium non audeo ferre. posBimt 
enim supplementa recentioris cuiusdam correctoris esse. 

2) hic locus etiam luculentum verborum male divisomm 
exemplum praebet. 



Editoris praefatio. XYII 

deinde saepissime in Puteani exemplari litteras t et i 
confusas fuisse multis locis certo cognoscitur. atque Achil- 
leidos quidem hi loci conferendi sunt: 

I 96 QtMe iam P^ ex Qmdtam, 

I 465 aviUi P: avia (o in exemplari yidetur sic 

scriptum fuisse: avra, 
I 483 hamr P: haut co. qui locus similiter expli- 

candus est. 
I 731 fdtiar P: ultor io 
I 874 tu P: tu io^) 
ex Thebaide hos exscribo locos: 

I 634 m^cto P*' 
n 66 LaUs P^ vel P*^ 

m 6 ^ P« 

in 620 alto P: alio co; idem error recurrit IX 753. 
V 583 tam P: iam io 
VI 121 Genitis P: Gentis co cf. Ach. I 465.483.731. 



vneos 
vm 8 


grar^ S' 
scmi P^ 


Vm 155 


?orpe< P^ 


rS 87 


uvrym P^ 


IX 212 


^j pi 


IX 245 mu pi vel P" 

IX 449 Iref iubet P': Ire iubet o> 

IX 710 graium P: graMm to 



1) fortasse idem peccatum latet I 488 ubi in Toce me^s 
littera t a recentiore quodam correctore pinguius ei quae ante 
fuit inscripta est. 

Stati AchiUeis ed. Klotz. b 



XVm Editoxis praefatio. 

X 321 tacentis P: iacentis co 

X 742 dUas P: altas o 

X 755 tubaa P: iubas co 

X 779 lectix P: lecit o 
XI 339 Expertare P: Ea^eriare o> 
XI 460 vi^is P: vittis io 
Xn 24 att mi P^ 

Xn 67 tacm P^ 
Xn 279 llZfeor P: AUor et io^) 
nota sub finem crescere numerum errorum rariusque eos 
ab ipso librario esse emendatos. 

sed etiam aliae commutationes quae e minusculis lit- 
teris minime explicantur, licet raro inveniuntur. vetustis- 
simimi iUum librum litteras r et jp, d et &, r ei h^ p et d, 
h ei p^ d ei r inter se similes exhibuisse eo mihi videtur 
effici, quod in bis peccavit exemplaris librarius, quem paruin 
gnarum Latinae linguae fuisse vel c et ^ saepissime inter 
se commutatis probatur. pauca sunt cuiusque generis quae 
velim accurate consideres: 

Theb. I 630 cycl<^u P^ 

m 13 turjitb. P^ CR ex p) 
Vm 522 pudor pe P: pudor ire co^) 
Xn 450 sopor P^ ex soj^or: sopor co 
Ach. I 806 incerto P: incepto o. 
non supervacaneimi videtur hic adnotare litteram r semel 
in Achilleide sic exaratam esse j^ atque id in voce rariore, 
quam formam e vetustiore codice translatam esse audacter 
contendo. cf. I 595. 



1) hoc loco et in P oiniBsum est ut metro satisfieret. 

2) falsa hoc quoque loco de Puteaneo rettulit Kohlmanntis. 
apparet autem in yetnstissimo codice i litteram quolibet modo 
perisse et pro r lectum esse p. 



Editoris praefatio. 



^nX 



confusis cf. 

• Theb. VI 859 odtritam P: ohtritam o} 

d 
XI 521 mbmtes P^: rulentes ct> 

dein de r et h c£ Tlieb. ¥11 65 mugiherefractis'^) P: 

mugire refraetls ca. dubitaveria fortasse de reliquis: 

Theb. Vm 540 karenas F: habenas tt* 

! X 500 ligabat P: Ugarat a>^) 

Theb. X 2 sic in Puteaneo exstat, ut proPerata sit factum 

ab ipso librario ex proderata. in eodem libro v. 881 pro 

genuiiia lectione mpes ceteris libris servata rudis legitur; 

apparet rupis in Vetustiasimo illo libro fuisse. de littera- 

nim b et p confusione pauca addo omissis eis locis, ubi 

0€cubandi et occupandi vel turbandi et turpandi verba 

ad errandum ansam dederunt. nam in his iiire quis dubi- 

taverit, ELum litterarum similitiidine commutatio facta sit, 

gravius iam est, quod Tbeb. XII 243 suhinmitMr in Puteaneo 

exaratiim est, gravissimum quod X 659 in voce pleheSf 

XI 589 in palJida Uttera p ex b correcta est ab ipso 

Hbrario, contrarium vero faetmn est XI 30 in voce rabie, 

Ihisce locis in exemplari revera p j)ro h et invicem fuisse 
mihi persnasiim est. iam quasdam litteramm d et r com- 
mutationes enumero: 

I Theb. IV 280 Crtira F: Cruda m 

^H Vm 291 Videtur P: vereiur ea 

^B X 479 imperit P^: impedit a> 

^^ Xn 616 pidea P: piraeea vel sun. €jd*^j 

1) parum accaratum hic quoque Kohlmanni de Pnteanei 
lectione testimonium est. 

2) imperfectum hie nullo modo stare poteat. 

S) nolim huc referre Theb. X 479, ubi Mestruit P^ exhibet 
tuide destruit efFectum correctura, propterea quod Mestrtiit etiani 
Iq aliiB librie legitur, cf. Koblmanni adnotationem. adde etiam 
iii Pariaino 10 317 (P° Kohlmanno, Q. nobis) Meslrtiit exstare. 



XX Editoris praefatio. 

paucissima commutatae c et i exempla affero. nam plenun- 
que non litterarum similitudine error is ortus est, sed 

y 

formis vulgaribus inlatis. tamen Theb. I 119 mecems 
ipse librarius docte correxit, V 141 invalidi legitur in 
Puteaneo pro en validi, Vill 40 in pro en. deinde e et 
l litterae ab exemplaris librario confusae sunt, nam Theb. 
XI 470 salvtmque pro saevtmque scriptum est, XI 43 
Aeternus pro AUernus. Theb. Vlii 204 transcripserat 
librarius codicis Puteanei alther, sed statim cognito errore 
l erasit, oblitus tamen e substituere. denique vetustioris 
scripturae luculentissimum exemplum exstat Theb. VIII 732 
ubi pro saevi safm legitur in Puteano: capitales litteras 
SAEvi nemo non agnoscit. atque ut iam summam longioris, 
necessariae tamen disputationis faciamus, hoc scribendi 
genere exaratum fuisse vetustissimum illum libnun, a quo 
uno codice intermisso atque eo minusculis litteris scripto 
descendisse Puteaneum satis demonstravisse nobis videmur. 
illius codicis vestigium etiam aliud exstat subscriptio illa 
notissima, quae in fine quarti Thebaidos libri in Puteaneo^) 
legitur: luliani u(iri) c(larissimi) librum iUum fuisse mihi 
pro explorato est.^) 

quoniam sic etiam ab exteriore parte ut ita dicam 
locum suum Puteaneo vindicavimus, quem praestantia lec- 
tionum suarum omnium doctorum iudicio iam occupaverat, 
restat ut paucis de erroribus agamus, quos saepius libra- 

quae cum ita sint, rectissime mihi videtur iudicasse Fridericus 
VoUmer (mus. Rhen. LI, 1896, p. 29 adn. 1), qui Bestruit pro 
genuino habet. 

1) nota hoc uno loco argumentum monostichon serva- 
tum esse. 

2) quem Julianum eundem esse, cui Priscianus opus suum 
dedicavit, speciosa quidem, sed incertissima coniectura VoUmer 
opinatus est: mus. Rhen. LI (1896) p. 27 adn. 1. etiam Ch&te- 
lainius 1. L ad hanc sententiam pronus erat. 



Txnm comraisisse certum sit, ne sine iudicio quicqmd in 
eo libro legitur, pro genuino veneremur. 

duplices lectiones in exeniplari haud raro fuis«e cogno- 
scimus, nisi vel ad ipsum luMani codicem quaedam refe- 
renda sunt, saepius autem utramque lectionem servavit 
Puteanei librarius^ qnod tamen non tam ipsi, quam ei, qui 
medium illimi inter luliani Hbrum et Puteanetmi exaravit, 
acceptum referendum esse censeo- nam eum mediocriter 
tantum doctam fuisse, Puteanei vero librario admodum 
familiarem fuisse Latinae linguae usum iam supra per- 
pegi mus. bos vero es Acbilleide conferas locos: 

I 444 suasmsque 

I 470 AntilocJmts 

I 527 audes aufers 

I 634 (jradumunu^) 

I 832 pii (leis amothraces 

1 44 enlesc (del P*) 
Tbis in Acbilleide varia leetio margimi adscripta est: 
I 623 cursti P^: ptd^u P^ vel P'^ in maTg. 
I 959 pugnae P^: caze P^ in marg.^) 
apparet autem I 832 arcbetypi imaginem talem fuisse^ nt 
pii vel supra lineam vel in margine exstaret. nam vox 
dei cum insequente voce adeo coniuncta fuit, ut eius ini- 
tialem litteram sibi arripere posset. varias autem leetiones 
ab eo, qni luliani codicem transcripsit, in medinm textum 
inlataa esse proclivis suspicio est. unde explicatur, quod 
Mc antecedit, illic seq^uitur genuina lectio, quae in codice 
illo vetustissimo emendatioiie restituta fuit. verborum 



1) ttt recentior quidam corrector aupraacripeit, 
%) perspicue leguijtur litterae ca t^ inter qnas umbram 
litterae % cemere mihi visub eum. certe r non exstat- ipsa 
autem c pro g posita comprobatur variam lectionem ab ipso 
Inliani codice transmigraviEse. unde inritum fiet conamen, ai 
quis '^ugmit velit defendere. 




XXn Editoria p: 

autem siiiguloram transpositioTies, quae baud raro minc 
exstant, eo niminim ortaa esse ia propatulo est, quod vox 
omissa intar scribendum vel inter liiieas vel in margine 
suppleta erat* quae quod saepius non suo loco legitur, 
iterum non Puteanei, sed exemplaris eius librario tribui 
YelinL ex AcMlleide autem haec praesto sunt exempia: 

I 289 comas Ugare P: lifjare cmnas a> 

I 600 stai est F: est stat m 

I 734 mmcta tiU P: tiU amcfa vy 

I 879 hremor eUpms P: dipeus breinorque co. quo loco 

ipsa ti-anspositione factum videtur esse, ut particula -que 

desideretur in Puteaneo, 

similiter eiplicantur loci quales smit: 

tne 
I 638 premmet^entia ex presurmtia 

a 
I 653 vias ex tis 

I 678 ' cana^os '^hacdiL 

iam ipsius Puteanei librarius quid saepius peccaverit, 

brevissime indicamus. atque duas potissimum res affero. 

nominum enim exitus baud raro ad seqiaentium vel ante- 

cedentiom vocum terminos accoramodavit vel propter gram- 

maticam festinanti panim intellectam in terminis erravit, 

dein nonnumquam eae voces quae in iaitio versus collo- 

catae sunt, auri eius obversabaittur. unde factum est, ut 

sub finem versus vel in illarum vocum vieinitate perpe- 

ram earum stuT[>em repetierit, cf. e. g. Theb. YI 627 ubi 

pro corpore ex initio versus pmdere exaratimi est, vel 

"VIII 18 ubi imihrae pro irndae inde ortum est, quod voi 

iimhriferaef qua© versum ducit, memoriae scribentis inkaesit, 

alterius autem generis ne prorsus exemplis careas, conferri 

velim Theb. I 223, ubi Ire x)er inlkltnm pela/ftis falso 

legitur: pro petago attractione quadam cum praepositioae 

per coniimcto accusativum inrepsisse non miraberis. dein 
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Theb. I 301 alterfmm regnum mfitiafus homrem^ quo loco 
qnin regnum seriptum sit propter idcimim aUermmh dubium 
non est. tiiin Theb. R^ 379 ubi legitur suhito cmiisira, ad 
sequentem Yocem adverbio aptato siibita canistra effecit 
Puteanei librarius, sed talia cum ex apparatu critico 
cuivis coUigere promptum sitj uos indicasse sat habemus, 
quali ratione peccaverit ille. nam eum bic illic etiam tuI- 
gares omiiibus fere librariis errores repetere, ut e. g. s^ri- 
batur lumen pro Umen, timeo pro lumeOy et quae sunt buius 
generiSj vix est quod lectorem moneam. neque tamen 
supervacaneum videtur adnotare saepius librarium iiitegras 
syllabas vel etiam plures pro sua festinatioue, ubi iittera- 
nim quaedam similitudo erat, transiluisse, velut Acb. I 840 
penthehae scripsit pro penthca thehaef I 926 eoniungit pro 
conscia mngit. similiter Tbeb. 11 127 ubi errorem librarius 

ner. 
statim inteUexit: sangubiec me, ¥490 increseere scripsit 

pro mcrehescere^ ^T 64 inteiim pro interte^us, XH 248 

iacereor pro iacere reor, et sim^ cf. etiam Acb, I 428 

mnnem nemus. etiam Theb. V 416 ipse errorem conesit: 

en 
legitur enim sic: aesona^^tus. 



g 2 de rellqmi sixbgidiis criticis. 

ex eis, quae adhuc exposuimus, dilucide opinor perspici- 
tur optimam esse Puteanei memoriam, sed cum ipse non- 
nullis vitiis sit imbutus, alionim codicum ope atque auiilio 
nos carere non posse. atque accivi plenas triiini codicum 
lectionea, ex quibus duo iam Kohhnanno noti fuerunt, ter- 
titts vero a VoUmero primo accuratius inspectus est. sunt 
autem hi: 

codex Parisinus 10 317, quem Utteris Po Kohl- 
maunus notavit, nos, ut duarum litterarmn incommoduni 
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yitaretur, ei notam Q dedimus. imaginem exhibet Chaie- 
lainius 1. 1. 11 tab. 163. 

codex Gudianus 54, K nobis, G^ apud Eoblmannuni. 
codex Bruxellensis 5337/8, quam littera O insigni- 
vimus. 
Q atque codex Parisinus 10317 conscriptus saeculo 
decimo in Gallia continet Stati Thebaidem fol. 1* — 164^ 
cuL subscribitur rubro colore: stach • PAMPiNn • svrsvli • 
LiBER I PRiMVS AchiLLEiDOS iNCiPiT. SQ^quitur Achilleis fol. 
164^ — 182*. codicem benignissime Monachium transmissmn 
ipse potui conferre, unde ubi a Eohhnanni relatione recessi 
mihi fidem haberi volo. ille enim primus hunc librum ad 
Achilleidem recensendam adhibuit. ^) praeterea de eo verba 
fecit Carolus Wotke.^) descriptus est liber a Eohhnanno 
1. 1. et in Achilleidos praef. p. IX. tamen non recte ab uno 
librario codicem exaratum esse contendit. nam praeter 
supplementa saeculo duodecimo vel etiam postea addita, 
de quibus paulo infra ^gendum est, quattuor librariorum 
manus discemuntur. distinguuntur autem librarii maxune 
compendiorum usu. 
ac primus librarius conscripsit fol. 1* — 41^ 

i. e. Theb. I 1— IV 419 
alter fol. 42*— 4 9^ 7: 

i. e. Theb. IV^ 420—698 
tertius fol. 496, 8—81^ 

i. e. Theb. IV 699— VH 77 
quartus fol. 82* — 182* 

i. e. Theb.Vn78— Ach.nfin. 

1) cf. Kohbnamius, Philol. vol. XXXTTT (1874) p. 130 et 
eiusdem programma Posnanense ^Neue Scholien zur Thebais 
des Statius aus einer Pariser Handschrift (10317) 1873 p. 4. 

2) in dissertatiuncula quae exstat in Erano Vindobonensi 
1893 p. 211--217 Zur handschriftlichen Uberlieferung der Thebais 
des Stativs. 
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in ea vero parte, quam qiiartus librarius exarayit, com- 
plures iii exemplari lacunas fuisse cogEoscitur, quas poste- 
riore aetate erpletas esse iam KoMmaimiis adnotavit. sup- 
plementa autem facta sunt haec; 
^^ Tiieb. VIll 86— 145: versuiim 60 

^K X 636—755: yersuum 120 

^^^^M X 939— XI 46: versmim 47^) 

^^^^^K XI 409—469: versuuiti 61 
^ Aeh. 1529— G62: versuum 134^) 
^^^ n 150—167: versuum 18^^) 

^Hiios Bumeros si contemplati erimus, statim apparebit in 
^Bgcemplari, unde descendit Q, singulis paginis tricenos, sub 
^finem codicis tricenos temos versus scriptos fuisse^); idem 
efficitur si quis e librariorum aingulorum pensis rationem 
subducere velit^ qua opera nos hoc loco possmnus super- 
sedere. 

singulos autem librarios in apparatu critico distingiiere 
notis siDgulis operae pretiura non est, propterea quod 
ex eodem eos libro sua transcripsisse certum est. sup- 
plementa auteiu, cum non verisimile sit post duo vel tria 
saecula ex eodem fonte flusisse, littera q notavimua. 



1) cm numero addendi Bnnt argtmienti duodecim versuB 
^unuBque iuBuper vel duo qno titulua libri undecimi exaratuB 

fuit in exemplari. 

2) ab boc numero duo vereua subtrabentl: aiint. nam ver- 
ras 662 Bcriptus erat in codice ab ipso librario y, 528 oniuB 
versns spatio omissOi sed postqnam versns usque ad v. 662 
snppleti simt, radendo extinctus est. praeterea v. 661 uon 
foisse in exemplari verisimillimiim eet. 

3) versus 150 paeoe deleti vestigia quaedam exstant in fine 
folii 181^1 unde ultimam paginam quae in exemplari reacisa 
fuit^ T. 151 coepiBse cognoscitur. 

4) artinB codicea pingere Holitos esse sub finem Inculentis- 
aimo codicis Bemensifl 156 exemplo cognoscitur, in quo Texeuum 
numems qui singulis paginis legUEtur, a 50 creacit nsque ad 75. 
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idem corrector, qni supplementa addidit, non cum cob 
modo iii eo grassatus est. pleraeque enim eius lectiones 
interpolationein olent. quamquani libro aliquo eum usum 
esse, non prox>rio iagenio milii videtur effici eo, quod non 
solum magnum illud supplementum v. I 629 — 660 addidit, 
sed etiam in fine Achilleidos quaedam supplevit. eodem 
duceraur, ubi nonnullas eiu^ lectiones exaniinaverinaus, 

I 728 2^ridmiqm (uas Q^: vestras Q- suprascripsit, quae 
est deterrimorum libronmi lectio. 

item I 891 rapit q}t f nut Ql 

unde I 935 suppleraentum prompserit nescio; 

'Ve prius quidve hide pnmho. 

cum vero etiam in librarius sive ipsius codieis sive, H 
quod verisimilius est, exemplaris proprio Marte quaedam 
scripsisse videatur — sic euim ille versus legitur in 
Quidve precer hm quid timmm ptius anna vd hostes, qui- 
bus in verbis (prec)-er C^ scripsit in rasura — in familiae 
QC£ arcbetypo hic lacunam fuisse conieceris. mam si 
revera in K geuuina leguntur, de qua re mihi e Kohl- 
manm silentio nequaquam coustat: etiam alibi in K 
genuinae lectiones inrepsenmt, quae in arcbetypo familiae 
non fuere. 

item n 21 et 22 locmn a det^rrimorum codicum libra- 
riis non inteUectum foedaque inter|>olatione turpatum mi- 
sere pessum dedit Q^: erescere enim et decrescere supra- 
scripsit, quae sunt lectiones librorum neciuissimorum, quos 
littera M comprekendit KQblmannus. ex pessimae notae 
libro correctorem sua petivisse, etiam in supi^lementis quo- 
\4s fere versu cognoscitur. sed eum parcior in corrigeudo 
fuerit, quam codicis C correctcires, non ad eandem co 
ruptelam pervenit codex Q, quae cemitur in codice O. 

kaec paulo accujatius licuit exponere de codice ^ 
quippe cuius plenam coUationem raanibus teneamus. 
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codicis Gudiani 54 (K) utimur collatione Kobl- k 
mniana, qnae est in apparatu critico. ex ©is qiiae ia 
praefatione Achilleidos p. X adnotavit, liaec nostnim in 
nsum convertimus: codex scriptus a compluribus librariis 
saeculo nndecimo vel decimo, continet foliis 163 (folio 20 
bis niimerato, ita ut numeri currant usque ad 162) The- 
liaideni scholiis esstructam ubenimis, sed ab initio mntilam, 
deinde inde a folio 145 Achilleidem cum hac inscriptione: 
BXPLiciT LiB. xn Thebaidos ikcipit P. Papini SxATn 
AcHiLLEtDOS LiB, I. etiam in hoc codice supplementa 
quaedam recentiora exstaat, cf. Kohlmanni ad Thebaidem 
praef. p. X^ velut initio Thebaidos duodecim paginae amis- 
sae hausere versus I 1— 388, inter VIII 126 et IX 230 
videntur perisse viginti et octo fere paginae; summi vero 
momenti est quod in Achilleide eidem versus desiderantur 
quae in Q; I 529 — 660, suppieti manu altera (k). 

Bruxellensis codicis 5337/8 (C) quod accurata, c 
quantum ad Achilleidem pertinet, collatione uti potui, accep- 
tum refero Friderici Yollmeri benigriitati, cf. P. Thomas, 
catalogue des manuscrits de classiques latins de la bibliothe- 
que royale de BruxeUes, 1896 p. 21, codex, quo Stati Thebais 
et Achilleidos foliis 162 continentur, exaratus est saeculo 
undecimo atque ezplentur Thehaide folia 1*— 146^, suh- 
aequituT foL 147* — 161^ Achilleis cum hoc titulo: Stath 

PapINII SVRSVLI ACHILLEIDOS LEBEIt PHIMVS INCIPIT, foL 

161'' et 162 corrector quidam sequentis saeculi (O^ vel 
in supplementis c) binis iu quaque pagina columnis mul- 
tia usus compendiis Ach, I 528—662 addidit adpicta nota 
^Mh. e. desmif eo loeo, qno desideratur supplementum. 
omissi sunt autem ab ipso librario versus 529 — 660, nam 
528 et 662 in textu ipso exstant, versum 661 iu exem- 
plari fuisse minime est verisimile. huius autem correctoris 
etiam alia vestigia exstaut permulta, de quibus paulo infra 
exponetur, deinde quarto vel quinto decimo saeculo tertius 
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librarius (C') scholia adscripsit et multas yarias lectiones 
addidit. paulo post eum quartus in codice grassatus est, qui 
antiquis lectionibus ferme erasis suas undecumque haustas 
si^rascripsit. 

correctorem primum codice quodam usum esse, unde 
errores sat multos quos librarius commiserat emendaret, 
sed non eodem, unde librarius textum transcripserat, eo 
probatur, quod non solum multis locis genuinas reduces 
fecit lectiones a librario sive neglegentia sive inscitia mu- 
tatas, sed etiam integros versus addidit ab illo omissos. 
de magno danmo, quod versibus 529 sq. factum est, infra 
dicendum erit. praeter hos versus in Achilleide, quam 
solam collatam habeo, corrector bis singulos supplevit: 
I 338 (templa} nec instahiU fama supe\<^rdberey ddo et 
n 28 Faruimus nimiwm hella ad t(roianay\ r(jitesque)^)t 
qui versus facillime potuit transiliri propter simile eius 
et antecedentis principium. alio autem codice, non eodem 
quo C^ usum esse correctorem, vel inde ef&citur, quod 
versus illos a librario omissos I 629 — 660 supplevit. quos 
in exemplari non fuisse certum est. deinde cum multis 
locis genuina revocaverit et nonnullis locis, ubi interpolatas 
lectiones librarius inculcaverat, non suo Marte correctorem 
egisse eluceat, idem comprobatur. nil nunc dico de singnhs 
versibus, quos corrector addidit, sed unde sumeret genuina 
nisi ex codice aliquo his locis: 

I 413 Aere sonant temes§ C^: Aera domat temese C* 

I 434 humentia O^: humiMa 0^^) 

n 13 Aeqiu>reis O^: ubi -riV supracripsit C*^) 

II 65 captis illam tunc devehit argis C^: -^ captos ad 
pergama develiit argos O^ 

1) quae uncis fractis circumdedi, cum margine recisa 
perierunt. 

2) cf infra p. XXXTTI. 

3) debuit sane -rt6'g. 
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n 96 Sic orat teneris O*^): ^ dicor et in tenebris O- 

n 127 facia vasio spedabat G^: rasto facta exspectahat 
inde effecit G^ 

addidit C^ etiam foedissmiam interpolationem I 772. 

fuit autem liber cui corrector sua debebat, glossis et 
schoUis*) instructiis atque ad mixtum illud codicum genus 
pertinebat, qui iude a saeculo duodecimo pullulabaiit, x^ost- 
qEam Puteanei memoria in lucem quolibet modo protracta 
est. id quod longiore disputatioue demonstrare operae vix 
pretinm est, cf. adnotatio critica ad I 59. 265. 413, 513- 

en 13 al 
I denique codicis Etonensis Bl. 6, 5 (B), de quo E 
verba fecit Hemici filii conlatioue usu^ Carolug Scheukl 
in Studiorum Vindobonensiutm vol. IV (1882) p. 96—101, 
konnullas lectioaes adscripsimus ad codicis Puteanei aucto- 
Ktatem firmandam. nam Schenkelius iam recte cognovit 
eum libnim mixti generis esse, sed cum saeculo undecimo 
Beneventanis lltteris in Italia sit consciiptus, pamm veri- 
simile est ex ipso Puteauo exemplar eius fluxisse, sed ex 
simili quodam codice. unde eis locis quibus consentiunt 
inter se Puteaneus et Etonensis, non lectiones illius libri 
^^^roprias exstare cognoscitur. hinc multum eis iidei accres- 
^Here facile apparet. vehemeuter autem doleEdum est, quod 
tam raro optimam memoriam Etoiiensis servaverit, quippe 
qui descendet a codice correcto ad librum quendam de- 
terioris notae atque ita correcto, ut pauca tantum veteris 
origiuiB vestigia supersint. quae cum it^ sint, e notis 
Schenkelii ea potissimum elegimus testimouia, quibus Eto- 
nensis a Puteanei paii^ st^t, iu quibus solis Etonensis 

^H 1) Bimilis commutatia htterarum S et D facta est I 137. 
^" 2) cf. V. I 421 ubi lectioui genuinae, qnae exatat in C ttwi- 
1 hr§, i silv§ supraHcripserat corrector. sed coguito errore — 
I gloasam pro varia lectione acceperat — f eraait. eadem autem 
I gloaaa e. g* iu codice Monacensi 14 567 adscripta eat huic loco. 
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pretmm positum est- quae consulto e plena conlationB 
Schenkelius elegit. quo factum est, ut in praesens ipsa 
conlatione carere possimus. " 

% 3 quae ratio intercedat later codices QCE et P. 

codic^s Q,OK artiore quodam vlnculo inter se cohaerere 
iam supra indicatum est. niagiium enim detrimentum 
factmn est in his tribus codicibus post versum I 528. at- 
que quae KoMinannus io apparatu critico dedit, cum minus 
perspicua sint, breviter, qualis sit res, erponendimi vide- 
tur. oraissi autein sunt in QOK versus I 529 — 661, in 
Q enim fo!. 173^* post v. 1 628 sequebatur unius versua 
spatio intermiaso^) versus 662. sed quia in supplemento, 
quod alio folio inserto legitur, usque ad versum 662 
scriptus erat contextus, postea in textu ipso versus 662 
utpote non necessaiius rasura deletus est. versum autem 
661 foedissima interpolatione ortum in exemplari codieis 
Q fuisse niallo modo denionstrari potesl immo kac ipsa 
re correctorem pessimo quodam libro usum esse docemur. 
certe melioribus libris usi sunt, qui in codicibus K et 
lacunam expleverunt. desiderabantur igitur in eo codi 
unde liber Q transcriptus est, 132 versus. 

idem damnimi factum est in codice K, ubi jLohlmanai 
versua 529 — 660 et versum 661 deesse adnotat in appa- 
ratu ad v. 529 et v. 661. in O supplementum compre- 
liendit versus inde a 528 usque ad 662 sed ita, ut et 
eum versum, qui antecedit laeunam, et eum, qui sub- 
seqiiitur, repetierit cox*rector. quae cum ita sint^ constat 
in communi lionim librorum fonte detrimentum quolibet 
modo factum faisse versuum 132, quae res commode ita 
explicatur, ut duo folia trieenum temorum in quaque pagina 

1) uade librarium ipsimi damnum cognovisse patet. 



ur. 
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YeTSUum perisse statuamits. niim casui attribuere licebit, 
quod qm ante iacunam sunt Ycrsus, per bunc numerura 
ita dividuntm% ut nihil reliquum sit? sedecim enim pagi- 
nas Achilleidos Tersus I 1—528 explevisse proclivis sus- 
picio est. praeter magnam kanc lacimam cOBsentiunt 
etiam alio loco in minore damno: versus I 861. 882 ia O 
omittuntur lacuiiae signo non addito, in margine kguntur 
in £Q suppleti a manu altera. ^) item n 53 desideratui' 
in Q,CK, additur in margine eodicis E uon ab ipso libra- 
rio. neque vero hoe damiium horum librorum proprium 
est: omittitur enim v. 53 etiam in Etonensi codice, in 
Vaticano autem 3281 nec uon iu Beraensi 156 legitur 
in margine, 

ad unum euudemque patrem redire codices Q,CK 
quamquara vel illa lacuua, quae est inter v. I 528 et 660, 
demonstratur, tamen etiam multis lectionihus comprobatiu', 
quas hic euumerare longum est. incipieutis enim corrup- 
telae statum nobis hoc codicum genus proponit neque 
operae pretium est gliscentes errores, passim ex Puteaueo 
vel eius similllmo cudice correctos in recentioribus libris, 
longa dissertatione exponere: nos pro huius editionis indole 
recentiores libros abieciraus omnes, eujii nihil lucri ex eis 
CApi posse nobia persuasum^) sit. tameu si quando ma- 
iorem editionem conficere licebit, vel eorum rationem 
habebimus, ut perspiciatur rapida vis auctae in dies cor- 
niptionis, cuius Stati carmina exemplum sunt luculentissi- 






1) hi dno versus in margine legnntar, aed fortasse ab ipao 
librario ecripti etiam in codice BerneuBi 166, ubi tamen post 
versum 528 hiatne non est. in Vaticano 3281 inter se trans- 
positi hoc ordine esetant v. 882. 881. 

2) quod etiam de Yaticano 3281 valet, de quo cf. Fridolius 
stafsBon in Actomm Societatis Fennicae vol. XII (1882 
217 sq. 
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mum. sed ne falso qids eodices illos Q0£ aestimetT 
siDguiari imiuseuiusque pretio quaedam addere ridetur e 
re esse. atque unum praemitto siugulis eac deterioribus 
fidera habendam esse nullam^ msi ubi ciim Puteaneo eon- 
spirant, cum vero codex et ipse^ neglegentia librarii 
gravia menda permulta contraserit et foedissimis recentio- 
ram interpolationibus sit ttirpatns, non multum auiilii 
eum adferre appaxet. tamen hic illic cum Puteaneo con- 
servavit genuinas lectiones, ef. e. g. Acb. I 911, ubi com- 
pellit nititur praeter Futeanei etiam codicum Etoneasis et 
Bmsellensis auctoritate, -interpolata autem lectio in codi- 
ces Q et K peneti-avit, (juae est cmqMhit. similiter I 760 
in lectione aptum congruit O cum Puteaneo: QK ex inter^ 
polatione eilnbent aptam, 

de codice K, quantum e Kohlmanni apparatu perspiS 
potest, kaec fere pro certis affirmaverim, cohaerere eum 
quodam adfinitatiB vinculo cum libris QC satis apparet 
vel magna illa lacuna, quae est inter versus I 528 et 662. 
accedunt multae lectiones, quae ei cum his libris sunt commu- 
nes. tamen quod K haud raro a sua familia recedit, partim 
aperta interpolatione factum est, quae uiide inniperit, nunc 
quidem non curo, partim codicem Puteaneuin vel ipsum 
vel similem eius mutationis ansam dedisse admodum pro- 
babile est. in interpolationibus hic illic cum deterioribus 
libris facit, alibi propriam emendandi viam ingressus e5t 
videntur etiam in codice, unde tres iili libri QOK de- 
scenderunt, duplices lectiones nonnullis locis extitisse. atque 
interpolatorem cum multis tum his locis codicis K. depre- 
hendisse mihi videor: 

I 71 nnm PO: nmw Q; numi E: ^ K cum deteriQ; 
ribus libris. 

I 116 dum viridis FQO: tum imenis K- fae 
agnoscitur interpolatio invems pro genuiuo viridis, 

I 348 timet PEOQ^: studd Q^K 




Edifcoris praefatio. 



xxxni 



I 356 sexuquc PBQ^): sexumqtie K cmn deterioris 

Se codicibns. 
[ueulentTim grassantis int^rpolationis exemplum est 
434 ubi levi errore in P exstat termat umeniia. quid 
in alterius familiae archetypo fuerit non liquet. variant 
enim, qui ex eo emaaavere Ubri: in Q legitur tenuanhir 
mitiu^)^ in C tenuuntur Immenlia, unde tenuanUtr Immitia 
corrector C^ effecit, in S" tenuanique hummtiii. binc si in 
re Inbrica indicium ferre lieet, tmuanhffr {h)umentia in 
archetjpo codieum QKO fuisse coniecerim, quam lectionem 
cum metro pugrianteiii partim servavere librarii, partim e 
libidine coiTesere. certam autem iterum agnoscimus inter- 
polationem in codiee K. 

I 684 pelago PQ^^): pdmii Q^CK. bic utramque 
lectionem in arcbetypo alterius ordinis fuisse puto. 

I 713 pridmt PE, qnam lectiouera in alia fainilia ab- 
iectam esse e varietate archetypi explicatur. certi autem 
nihil ausim proferre, cum tres codices ipsi varias inter 
se lectiones exbibeant; quidmi Q: qttiddam K; prodi C, ubi 
quidem apertam corruptelam |>raebet, reliquae lectiones 
interpolationem sapiunt, sed taedet longius, quam opus 
est, versaxi in librariorum ineptiig. codex Q sicuti eo 
loco, (|uem modo tractavimus, ab interpolatione videtur 
abstinuisse, ita et alibi alterius familiae proprietates minus 
obscui'avit, quam codices O et K, menda autem, quae et 
hic codex contraxit non interpolandi libidine, sed atultitia 



1) idem in C exaratum faiBse veriBimillimum estj nunc 
exfltat senmqtte^ sed ita ut nfn tertiuB corrector in rasura 
ucripaerit. 

2) a qna lectione proxime abest quod in EtouenBi scriptmn 
efft tenuantur milki, propiuB etiam accedit ad genuinam lectio- 
nem, qnod in Bemenei 156 exstat ienufmtur mecia. 

S) idem iegitnr in codice BemenBJ, 

8TATI AchJMefis edl. Klot^. C 



XXXIV Editoris praefatio, 

explicantur eius, qui librum exaravit; qui de sensu numeris- 
que plane securus, verba Latina pingere sat habuit. cf. e. g. 

I 179 crimenque Q pro crinemque 

I 200 Destmat Q pro Bestinet 

I 206 atque irihospita Q pro atque hospUa 

I 285 celerahat Q pro celebrdbaf 

I 363 patenfes Q pro parentis 

I 438 ore Q pro eo quod in archetypo familiae QKO 
fuit ora. 

I 479 lihera Q pro Imea. legerat puto liuea librarius. 

I 677 claresque Q pro okarosqtte, quod corrector restituit.^) 

I 703 sed Q pro se 

I 717 armatus Q pro armahis. in exemplari videtur 
fuisse armauis. 

I 736 lUtera Q pro litara 

I 831 currStes (fuit currentes) Q pro curetes. 

mirum in modum hic illic in levissimis peccatis con- 
sensus est inter codices F et Q: 

I 460 classihus PQ pro cassihus. 

I 499 cmctis PQ pro cmwc^. 

quamquam ne nimium his locis tribuamus, admoneo. 
potest enim casu factum esse, ut eis congruant illi libri. 
tamen ex eis, quae modo posuimus, facile cognoscitur, quae 
librari sit indoles. nam cum et in O et in Sl interpola- 
torem grassatum esse pro explorato sit, in Q talia vestigia 
non exstant. itaque himc codicem optime archetypi huius 
familiae similitudinem reddere iudico. 

tamen cum per saecula pessimae in omnes vulgatae 
recensionis libros poetae scholastici *) inrepserint inter- 

1) laresque hoc loco exhibet codex Dommerichi. 

2) cf. SvLP. Sev. dial. EE (III) 10, 4 nimirum ut dixit poeta 
itescio qiiis — utimur enim versu scolastico quia inter scolasiicos 
fdbulamur — iam sequitur Theb. VIII 760. 
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polatioBes, de quaruni generibas nunc fusius ngere noo 
plaeet, onines codices praeter Puteajieuiu . qui unns hoc 
genere con'uptionis vacat, per se panim dignos fide esse, 
quicumijue rem accurate perspexerit tacile sibi persuadebit. 
Carolus qiiidBm Wotke^) niiper monuit, ne nimiam fidem 
Baberemus Puteaneo. atque editori cautiasime inquireuduoi 
esse, quid ipse Puteanei librarius neglegeutia peccaverit 
quidque stultitia ille, qui ante cum e Tuiiani ctidice Statium 
trauscripsits, ego qiioque censeo. tamen si haec dempseris, 
veras fere ubifpie leetiones elucere mihi quani maxime 
persuasum est. ueque eiiim contra Puteanei auctoritatem 
quidquam protulit Wotkius neque proferet ex eis Hbris, 
quos ipse ad criticam adhibuit, eximia autem laude queni 
dignum esse existimat codicem Sangallensem 865, ego 
ne iiocci quidem facio, si quidem ex unius lihri conla- 
tione, quam ille puhlici iuris fecit, certo iudicare licet. 
nil enim demonstratur eius lectionibus ex parte cimi 
Puttaneo consentientihus, nisi quod verissime iam Otto 
MiUler") contenderat, saecnlo duodecimo e monasterii tene- 
bris protractim} esse Puteaiaeum, cuius rei testimonium 
eertissimum in ipso codice ex«ta,nt adnotationes quaedam 
ho€ fere tempore adpictae, cjuihus versus quosdam aut in 
vulgaribus lihris non ferri aut deesse in F dicitur. unde 
apparet ipsum codicem cum aliis ea aetate esse conlatum. 
quicumque auteia sobrio usus iudicio id fecerit, eum ncgo 
non potuisse cognoscere quanto superet Puteaneus eos, qui 
tunc circumferehantur, lihros. itaque ex eo vera in alio- 
rum libronmi raargine adscripta ei^ise non mirabere, quo 
factum est, ut mixtum illud genus proveniret, cuias innume- 
rabiles fere codices uhique consei-yantur. ut hoc loco aiios 
omittam — e. g, Gudianus 52 ad hunc ordinem pertinere 
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mihi videtur itemque Monacensis 14 557, de cjuo Gustai 
souus egit iu eommentationibus Vahlenianis p, 494 aq. — , 
ipse quem Wotkius tanti aestimavit codex Sangallensis ad 
exemplar aliquod correctum secundum Puteaneum vel eius 
gemeUum redit iiam quod eum librum duobus loeis veras 
lectiones solum retinuisse ille autumat, satis mimri non 
possum, altero enim lom Tbeb. I 291 cum vrrhum supra- 
seriptum sit ab ipso librario, qui in textu scripserat verum. 
quam lectionem antiquitus traditara esse omniimi qui ad- 
biic innotuere libronim consensu demonstratur, satis puto 
apparet in exemplari codicis Sangailensis verhmn ab ho- 
mine quodam docto adscriptum fuisse* cuius vestigia etiam 
aliis loeis exstare ne Wotkium quidem praeteriit. Thelt. 
I 65JJ quod legitur Lere. eidem docto licebit tribuere, qui 
altero loco egregie suceurrit. atque doctum bominem eum 
fuissej qui complures libroa mter se contulit, ac non merceTi- 
narium quenilibet librariura ipsa re patet. contra inter- 
polatae recensionis satis multa in ipso Sangallensi vestigia 
iTiveniimtur; e quibus pauca atque ea gravissima adnoto: 

Theb, I 215 quoad mqiu. idem legitur in Q Gudiaiio 
52 aliis. 

Tbeb. I 440 mire quam foedissimam interpolationem 
etiara in aliia deterrimae notae libris exstare e Miilieri ad 
liunc locum nota disciraus. 

Theb, I 571 puhescentibtis iterum cum noimullis e 
simis libris pro vera lectione pubem inmifitihus. possum 
plura proferre vel ex primi libri conlatione a Wotkio 
edita: sufEciunt hi loci, ut qualis generis sit ille SangaUensis, 
eognoscatur. quem tantum abest, ut quidquam ad re- 
censionem valere censeara, ut futuro Thebaidos editori 
abiciendimi ease audacter confirmera. 

quae cum ita sintj ceteris libris, quos neque e Puteaneo 
neque e luliani codice fluxisse pro explorato est^ ita uti 
licebit, ut Jeves praestantissimi codicis errores emaculentur. 
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quomm txirba optiinam, c|iiantiun eqiiidem video, 
iam elegiinua codicum, de quibus supra. egimus 
QOS. quorura lectioues in apparatu critico integras ex- 
kibuimus- e reliquis Kohimaniiiis quosdam addiderat: 
Trevirensem (t), Parisinmn 8052 (p), Gudianuni 52 {G\ 
Helmstadiensem (H), Dommerichianum (nuac Gudianum 
292, 2 D). quos Eos prorsus abiecimus. nam aut omnium 

IEodicum lectiones adnotandas fuisse aut eoruin tantum, 
tliibus recensia nititur, mihi persuasum est. itaque cum 
Imnes non possimus adferre, sarcinam supervacaneam nee 
bobis nec eis, qui forte legant, impoiiendam esse arbitrati 
pnimus. nara quamquam laudabili studio post Kohlmannum 
e hybliothecarum tenebris libri recentiores protracti sunt^ 
taraen tantum abest ut omnes Achilleidos eodices iDnotue- 
rmt, ut de nostro quosdam addere possimus. id quod 
buius loci non esse puto. iinum tamen cavendimi est, si 
uis codids ante non cogniti lectiones piiblici iuris faciat 
parum caute ceteris libris non adhibitis certas deterio- 
codicum familias coEstitui posse arbitretur, nam ut 
unum proferara exeraplura, codices Vaticanuin 1663, Regi- 
nenses 1556 et 1708, Urbniatem 648, Ottobonianum 1475 
uommuni archetjpo originem ducere deraonstrari posse 
tavit Wotkius*) eo, quod in bis libris versES Ach. 11 68 
ic cadit: 

quid enim genkdki foedera rumpL 

araen in QO idem eistat, sed non tam Wotki, quam 
Koblmanni culpa est, qui ut multis locis, ita hic parmn 
aecurate de Q, rettiilit. id quod mihi fere dubitationem 
movet de c^dieis K lectione. 

nos igitur totam hanc farraginem, unde poetae verba 
nil lucrari certuin est, negleximuis pro huius editionis 



1) Zeitaehriffc fur dBterreichische GymnasienXUI (1891) p. 200, 
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ratione. iam etsi codicum QOSl ope hic illic errores 
manifestos codicis P corrigere licuit, tamen paucis locis 
— non tot quot editores vulgo putant — tamen ante com- 
munem omnium librorum fontem^) corruptelae inrepserunt 
ubicumque vero Puteanei lectiones veritatis speciem prae 
se ferunt, eas servandas esse mihi persuasum est vel non 
perspecta interpolationis in ceteris libris ratione. pleris- 
que autem locis minime dubitabis, cur dif&ciliorem et 
elegantiorem genuinae traditionis lectionem spreverint ei, 
qui poetam facilem intellectu reddere volebant. 

iam postquam rationem, quam in textu constituendo 
sequendam esse censeo, breviter pro huius loci opportunitate 
exposui, pauca addo, quae non ab onmi parte supervacanea 
esse arbitror. Achilleis enim post scholia in Thebaidem 
composita gravissima menda videtur contraxisse. . nam 
uno loco genuinam lectionem cum Puteaneo servavere 
Thebaidos scholia.^) neque vero semper ambo carmina 
coniuncta fuisse inde certo efficitur, quod sunt auctores 
haud pauci qui Thebaidem probe noverunt, Achilleidis ne 
unum quidem locimi laudaverunt. AchLQeidos. autem scholia, 
si in re lubrica necdum satis disquisita audeo iudicare, 
cum praeter verborum quasdam simplicissimas interpreta- 
tiones nihil fere contineant, quod non item exstet in Servio, 
non una cipn Thebaidos scholiis videntur orta esse. 

auctores quod addidi, quatenus fieri potuit — neque 
enim quisquam hic viam aperuerat — , neminem moleste 
spero esse laturum. plures locos doctiores fortasse ad- 
notare posse haud nescio, ego partim ex editionibus vete- 
ribus, partim de meo quae coUegeram, malui quamvis 



1) quo autem tempore Puteanei stirps a reliquorum di- 
gressa sit, altiore et propria quaestione opus est, quae huius 
praefationis modum vereor ne superet, 

2) cf. adn. crit. ad Ach. I 344. 
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pauca non deesse, quam sine hoc adiumento editionem in 
publicum emitti. 

iam vero cimi ad finem pervenerimus, nihil restat 
nisi ut gratias agam eis viris doctis, quorum ope atque 
auxilia adiuta Achilleis nostra nunc prodit in lucem. quo 
in numero imprimis nomino eos qui bybliothecis Parisinae 
et Monacensi praesunt, quibus auctoribus codices Puteanum 
etParisinimi commode mihi licuit conferre; deinde Fridcflfum 
Gustafsson^ qui non solum de codice Vaticano quaerenti 
mihi benignissiihe rettulit, sed etiam de multis Achilleidos 
locis sententiam suam mecum communicavit. id imum 
doleo, quod inter Addenda tantummodo nonnuUa ex eis 
proferri potuerunt, cum textus iam prelo esset traditus. quod 
cum Ludovico Traube saepius de rebus palaeographicis collo- 
qui licuit, summo mihi emolumento fuisse grato animo pro- 
fiteor. deinde Fridericus Vollmer egregia qua est comitate 
plagulas meas inspexit nec non multa ex uberrirao doctrinae 
suae fonte adspersit. praeter eum in operanmi erroribus 
emaculandis strenuus adiutor fuit amicus Georgius Lehnert. 
simamas vero iterum gratias ago atque habeo Mauritio 
Krobn, qui non solum hoc subiit mimus, sed etiam cum 
vere huius anni, ille ut ab officii, ego ut a militiae labo- 
ribus recrearemur, carmen nitidissimum communi tractare- 
mus lectione, de multis locis amoenissimis conloquiis 
mecum disputavit. 

Scripsi Monachi mense Augusto anni MCMI. 

Alfredus Elotz. 
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de Stati Achilleide praeter editiones liae mihi innotuere 
commentationes, quas in apparatu critico auctoris nomine 
addito anno laudavi: 

F, A. Menke, ohservationes criticae m Statii Achilleida^ 
GoUingae 1814. 

0. MUller, qmestiones Statiamie. progr. BeroUni 1861. 

Ae. Nauke, ohservationes criticae et grammaUcae in 
PubUum Papinitm Statitm. diss. Yratislaviae 1863. 

0. Muller, mus. Bhen. vol. XVIII (1863) p. 189 sq. 

H. A. Koch, coniectaneonm in poetas LaUnos pars 
altera. progr, Francofwrti ad Viadr. 1865. 

Ph. KohVmawn, PhUol vol. XXXIV (1876) p. 569 sq. 

H. Koestlin, PhUol. vol. XXXV (1876) p. 532. 

idem, PhUol. vol. XXXVII (1877) p. 289. 

H. BUimner, KOnigsherger wiss. MonatsllMter VI (1878) 
p. 156. 

C. E. Sandstroem, studia critica in Papinium Statium. 
Upsaliae 1878. 

Ae. Baehrens, Bursia/ni awnal. vol. X (1879) p. 52 sq. 

R. BUschofshy, Fleckeisensi annal. vol. CXXI (1880) 
p. 499. 

idem, de C. SoUii ApoUmaris Sidonii stucUis Statiams. 
Vindohonae 1881. 

0. MuUer, Electa Statiana. progr. BeroUni 1882. 

C. Schenkl, stud. Vi/ndob. vol. IV (1882) p. 99 sq. 
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i. Havet, reo. de phUol VI (1882) jp. 178. 
idem, rev, de phUol VII (1883) p. 102. 
H. DeUer, FhM. vol XLIII (1884) p. 404. 
M. a P. Schfnidt, Woch, f. PhUol IV (1885) p. 1099, 
U. de WUamomtz, de irUms carmmUms Latmis. ind. 
lect. GoUmgae 1893. 

F. Vollmer, nrns. Bhen. vol. LI (1896) p. 27 sq. 
H, Deiter, PhUol. LVII (1898) p. 343. 
F. Gustafsson, Festschrift fiir VaMen (1900) p. 493 sq. 
A. Klotz, Archiv fur Lexicographie XII (1900) p, 124. 
de nonnullis locis ipse propediem in Philologo agam. 
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notarnin index. 

P = codex Parisinus 8051 (Puteaneus) saec. IX. 

P^ = ipsius librarii manus. 

pc = corrector aequalis. 

P' = correctores recentiores. 
Q = codex Parisinus 10 317 saec. X. 

Q^ = ipsius librarii manus. 

Q^ = corrector (in supplementis q). 
C = codex Bruxellensis 5338 saec XI. 

C^ = ipsius librarii manus. 

C^ = (in supplementis c), O^, C* correctores. 
K = codex Gudianus 54 saec. XI. 

K^ = corrector (in supplementis k). 
ct> = consensus codicum QCE. 
B = codex Etonensis bl. 6, 5 saec. XI. 



XLin 

Addenda et Corrigenda. 

ad p. 5 V. 13 mille carmis cf. e. g. Verg. Aen. IX 148. 

ad p. 18 V. 194 iuncto coniecit Gustafssonus pro victo. 

ad p. 14 V. 204 artas defendi posse adnotat idem. Thetidi 
e loco superiore terras intuenti artae h. e. in angustum 
spatium confertae yidentur insulae. aliter res se habet v. 530. 

ad p. 15 V. 239 coniecit segnior et pro Et senior, 
eleganter quidem, sed non necessario, si quid yideo. aquis 
enim cum ingemit coniimgendum videtur nec senior con- 
stans Fluviorum epitheton removendimi. 

p. 16 in adnotatione notam quae ad v. 242 pertinet, 
errore ad v. 243 relata est. 

ad p. 17 V. 276 exordia rmmant mdoUs effrenae. 
tumid/wm eqs. proposuit Gustafssonus. qua interpunctione 
accepta velim meam coniecturam mmia/nt in textum re- 
cipi. idem error in P Theb. H 674. 

ad p. 80 V. 527 audes malit Gustafssonus. 

ad p. 82 V. 556 addas exemplum Vergilianum Aen. 
Vn 700 cmfi sese e pastu refero/nt (cycni). 

ad p. 41 V. 753 more coniecit Gustafssonus. 

ad p. 44 V. 810 sors idem commendat e Vaticano 
3281. at fors intellego fortunam. 

ad p. 64 V. 24 confessmnque cum deterioribus libris 
scribi iubet Gustafssonus. neque tamen mihi persuasit, 
item quod v. 36 ullis recipi vult. 

ad p. 57 V. 93 addas egregiam Gustafssoni conieturam 
his ^suay primmn arma ostendisse lacertis. 

p. TT V. 4 legas a>ntistaret. 

p. IX V. 2 etiam -ti erectis litteris excudendum fuit. 

p. XXIV V. 25 legas 49^ pro 496. 

postquam iam absolutum est opus, quaedam menda 
operarum, non mea culpa in libellum inrepsere, e. g. p. V 
compluries in interpunctionibus peccatum est, p. 47 v. 861 
monstrum dversao pro adverso legi doleo. pro quibus opi- 
ficum nomine veniam rogo. 
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tagnanimtiin Aeacitlen formidatamqiie Tonanti 
progeniem et patrio vetitam sucGedere caelo, 
diva^ refer. quamquam acta riri multuin inclita cantu 
MaeoniOj eed plura vacant: nos ire per omnem 
— sic amor e@t — heroa velis Scjroque latentem 5 
Dulichia proferre tuba nec in Hectore tracto 
sisterej sed tota iuvenem deducere Troia. 
tu modo, ai veterem diguo deplevimus haustu, 

Testimonia', 1 Pa. SEEG.gramm.IV537»8 jjrojpter ^avonomicum^ 
Aeacides id eet AcMlleE^ Aeaci nepoe . . Statiug Bict ''magnam- 
mtim Aeaciden fonnidatamqiie Tonanti progeniem^ 3 Schol. 
Stat* Acb. Ij6 tmde superina: 'cant^a Maeonio^ sed plura Tacant 
(vocant M)'. 



Mxem^lax 2 cf Yero, georg. lY 227 &uccedere caelo. 



BTA * FOETAE THB | BAltfORU(t) - LTBill XH* | CSPLICIVHT-^- | InCI^ 

AchiLi ' Lii • pRift) ; F X sTACii * pampihh - svRavti * ljbeb | pbimvs 
AclmxMinoa incipit Q riihr^ : explicit lib • xn - thebaibos dtcipit 

P. PAPHO STATII ACniLLEIBOS LIB. I K: STATII PAPINII fiyilSVt.1 ACHlL- 

LEiDDs LiBEB [ PRMvs iNciPiT C ruhr, i nullus titiiltts in E 

2 celo oyn, P^: add. P" 3 multTiin (ex -a Q): mnlta 

OUo MUUer 16S2 p. 13; at plura i\ 4 idem vakt qmd com- 

r 
plura 4 Tocant Q 6 Dujicia (fuit -1-; -r- add. 2"") P 

I 8 veterem PE: veterea KC^: v<^ref {fuii v^-ef) Q: vere C* 
deplevimua (-p- ex *f- P^): deflevimua C 



k 



!♦ 



4 P. PAPINI STATI 

da fontes mihi, Phoebe, novos ac fronde secunda 
necte comas: neque enim Aonium nemus advena pulso lo 
nec mea nunc primis augescunt tempora yittis. 
scit Dircaeus ager meque inter prisca parentum 
nomina cumque suo numerant Amphione Thebae. 
at tu, quem longe primum stupet Itala virtus 
Graiaque, cui geminae florent vatumque ducumque 15 
certatim laurus — olim dolet altera vinci — , 
da veniam ac trepidum patere hoc sudare parumper 
pulvere. te longo necdum fidente paratu 
molimur magnusque tibi praeludit Achilles. 

solverat Oebalio classem de litore pastor 20 

Dardanus incautas blande populatus Amyclas 
plenaque matemi referens praesagia somni 
culpatum relegebat iter, qua condita ponto 
fluctibus invisis iam Nereis imperat Helle: 
cum Thetis Idaeos — heu numquam vana parentum 16 
auguria! — expavit vitreo sub gurgite remos. 
nec mx)ra, et undosis turba comitante sororum 
prosiluit thalamis: fervent coeuntia Phrixi 

Testimonia: 20 Gbamm. IV 565, 29 de qua (sc. Helena) flic 
Statius: 'solverat <0>ebalio classem de Utore pastor Dardamis 
incautas blande populatus Amiclas.* 

Exempla: 10 cf, silv. V 2, 18 nec . . . penetrale senatus 
advena pulsasti. V 3, 209 vocales Incos . . pulsantem. Pbop. 
in 3, 42 Aonium . . nemus. 

10 pulso om. P addita nota [• 11 augescunt (albescunt 
C*) 14 longe primum (-us P) PQK: primum longe C 
16 ducemque P 17 sudare QCE: suadere P: sujdere K: 

sordere Baehrem 18 paratu^ (-m eras) P 21 blande 

populatus: clam depopulatus Menkim 1814 p. 5, falso 
22 sonmi: somnii intellegit Menkius 1814 p. 13 25 idaeis P 

27 sororum PQK: suoru C 
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litora et angnstum dommas non esplicat aeqiior — 

illa discuBso primum siibit aera ponto — : so 

^me petit liaec, milii classis* ait^ ^funesta minaturj 

agnosco monitus et Protea Tera locntum, 

ecce novara Priamo facibus de pnppe levatis 

fert Bellona nnrum: Tideo iam mille carinis 

lonium Aegaeumque premi; nec sufficit, omnis 

quod plaga Graingenum tumiciis comnrat Atridis: 

iani pelago terrisque nieus quaeretur Achilles. 

et volet ipse sequi. quid enim cunabula parro 

Pelion et torvi commisimus antra magistri? 

illie, nil fallor, Lapitbarum proelia ludit 40 

inprobus et patria iara se metitur in hasta, 

o dolor^ o seri materno in corde tunores! 

non potui infelii:, ciim primum gurgite nostro 

Rhoeteae ceeidere trabes, attollere magnum 

aequor et iucesti praedonia vela profimda 45 

tempestate sequi cunctasque inferre sorores? 

nunc quoque — , sed tardum^ iam plena iniuria raptae. 

ibo tamen pelagique deos dextramque secundi, 

quod auperest, coniplesEa lovis per Tethyos annos 

grandaevumque patrem supplex raiserauda rogabo 60 

unam hiemem/ dixit magnumque in tempore regem 

aspicit. Oceano veniebat ab hospite, mensis 



Exempla: 33 cf Ov. met. XII 4 
tumidoqne niMl iuratnfl Atridae. 



36 cf. eilv. III 2, 98 
52 cf. silv. ly 2, 53 sq. 



30 iUa P: iOa Tibi is* 



31 Me petit FQEC = : Torpuit C^ 

32 prothea PQC vaAa Q^ 39 comiaaimus P cf. v. 385 

_ 40 nil P; ni €t» 43 primnm m gnrgite C 43 Non i. q. 
~nonne esse rnmmil Menkius 44 Rho&ea P: Betlief C*: H^- 
thef C* 51 tempore (pectore Q) regem ct*: regej (fuit f) P 
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laetus et aequoreo diffusue nectare Tultus — 

unde kiemes ventique silent cantuque quieto 

armigeri Tritones eunt scopuloaaque cete 

Tyrrhenique greges eircunique infTaque rotantur 

rege salutato; placidis ipse arduus undis 

eminet et triplici telo iubet ire iugales. 

iHi spumiferos glomerant a pectore cursus, 

pone natant delentque pedum vestigia cauda — , 

cum Thetis: ^o magni genitor rectorque profundi, 

aspicis in qualis miserum patefeceris usus 

aequor? eunt tutis terrarum crimina Telis, 

ex quo iura freti maiestatemque repostam 

rupit laaonia puppia Pagasaea rapina. 

en aliud furto ^celus et spolia hospita portans 

nayigat miustae temerarius arbiter Idae, 

eheu quos gemitus terrie caeloque datuma, 

quos mihil sic Phrygiae pensamus gaudia palmae^ 

hi Veneris mores, hoc gratae munus alunmac? 

has saltem — num semideos nostmmque reportant 



ExempJai 55 cf. Yeko. Aen. V 822*(jr. Hom. N 27 sq. 
59 c/*. Tkeb. 11 ^Ssq. Ykrg. georg. HI 117 gresBaa glomen 
superboa 60 Verg. georg. m 5& i^efitigia cauda 61 cf 

Ov. met, XI 202 65 Ov. met, YTI 1 Pagasaea puppe c/= 

Val. Fl. I 422. 71 cf. Theb. lE 518. j 



53 aeqiioreo: aequoreoa Kochius 1865 p. IS B4 unde: 

imdae Volhmr Memei PK: hilarea QC 55 Anuigerij P 

s 

56 Thyrrheniq. P 58 iuvet P 59 glomer autel 

(pro e* ftdt a) Q cursua P: fluctua ftKC (sed fluct- C* in rm) 
a pectore currunt ceie^ pone natant 60 cauda: caudae sec. 

Weitmghium ad Ham. lat. p. 34 MaupHus^ at cf. O. MuUer 1S63 

p. 1$9 62 qualea QC m rpiEa (a add. C*) C 68 caeloq 
P: pelagoque QEC 69 gnudia P: praemia 4kc 71 num 

F€: nunc Q: n K: numi E 





75 






ACHILLEmOS L. L 7 

Thesea? ^ — , si quis adliue imdis honor, obrue puppes, 
haut periiiitte fretumt niilla inclementia: fas sit 
pro Jiato timuisse mihi, da pellere luctus, 
nec tibi de tantis placeat me fluctibns unam 
littts et Iliaci scopulos habitare sepnlcri/ 
orabat laniata genaB et pectore nudo 
caeruleia obstabat equis, sed rector aquarum 
invitat curru dictiaque its mulcet amieis: 
^ne pete Dardaniam frnstra, Theti, mergere classem: m 
fata vetant, ratua ordo deis miscere crneutas 
Europamque Afiiamque manus, consnltaqne belli 
luppiter et tristes edixit caedibns annos. 
C£uem tu iUic natum Sigeo in pnlTere^ qnanta 
aspicies victris Phrygiamm funera matrum, 
cnm tuus Aeacides tepido modo sangniue Teucros 
undabit campos, modo craesa esire vetabit 
flumiiia et Heetoreo tardabit funere cnrrus 



85 



Exetnpla i Ykro, Aen. XH 006 et roseaa laniata genaa 
9 Tkeb. ni 294 dictiaque itamulcet amicia. Vkro. Aen. H 14T 
dictiaque ita fatui amicie (Vni 126). 



72 undia honoa QC: honor undia E 73 Haut Pt Aut cu; 

6aut permitte fretum sciL puppibus 74 da peUere luctus P : 

da tollere fluctui a> ef. v. 02 75 de tantis: detentia Bmn- 
desim 1885 p. 583 fluctibua unam P: fluctibus uniun m: 
I fletibuB udam Otto Bhidhr 1863 p. 189 1 tractibiie unum Schrader: 
neptibns unam Baekrens 1879 p. 53: finctibus imum Havetm 1883 
p. 102, Brandtsim l.l, 76 iliacia ocuIob P aepiilchri P^C 
77 genaa PKC: comas Q' in ras. {mberat g. . ■ .) 78 equia 

PQKG^: aqms C' aed P: tunc m rector P J?h ductor ct* 
81 vetant (fort. ver- P) deis : diee (e adras.) Q 82 Europamqiio 
asiamque P: Euxopaeque asiaeque KC: Europae atque asiaeque 
Q: Europen Asiamque Menkin^j sed cf. e. g. Veko. Aen. X91 
belli P : beUa ti* 83 edixit triatea K 84 natum in Sigeo Lach- 
munmis ad Lucr^ III 374 Sh fuaera: vulnera Wakefieldius 
L^0 tepido P: trepidoa ftKC*: tepidoa C* teucros P: tencro tt* 
^H 87 Undavit P 88 tardavit P2?^ funere ¥m: pondere IJ^ 



P, PAPm STATI 



I 



impellekjue oaanu nostros, opera iorita, muros! 
Pelea iam ilesiste queri thalamosque minores: 
crederis peperisse lovi; nec inulta tlolebiB 
cognatieque utere fretis: dabo tollere fluctus, 
cum reduces Danai nocturnaque sigua Caphereue 
exseret et dirum pariter quaeremus Ulixen,* 

dixerat. illa gravi vultura demissa repulsa, 
quae iam exeire fretum et mtibus bellare parabat 
niacis, alios animo commenta paratus, 
tristis ad Haemonias detorquet brachia terraa. 
ter conata manu, liquidiim ter gressibus aequor 
teppulit et niveas feriunt vada Thessala plantas. 
laetantur montea et conubialia pandunt 
antra sinus lateque deae Sperchios abundat 
obviuB et dulci vestigia circuit unda. 
illa nihil gavisa locis^ sed eoepta fatigat 
pectore consilia et sollers pietate magistra 



m { 



Testmmia: 93 Schol. Stat, Tbeb, IX 307 ut ipse in Achil- 
leidosi ^noctamaque ^signa^ Caphareus exeret (corr, iw exercetl 
M) et dirum pariter qu8.eremii& Ulixen'. 101 [Serv.] Verg,] 

Aen. I 73 {add. in eod. Dresd.) Statius quoque corripuit ^conflu- 
bialia paudunt antra sinua'. 



Bxmtplai 95 Ykeg. Aen, I 661 voltum demieaa. 



\ 



m manu it» ; manus P 91 CrederiB {sicut coniecerani Mmlchts 
p. 19 et Naukius 1863 p. 12) P: Cregderia K: Credideris ^QS^ 

92 Cof^natiBque P: Cognatis e* 93 capbereus PQKX^: 

capbe»reu8 (^ add. C*) C 94 ulisen Schol. Stat. P: elixem m 

96 Quae iam {ex Qua&am P^) 97 animo P: iterum ctir 

animi Otto MuUer 1SS2 p, 13 98 terras tt* : terra P M 

102 apercbioa Pa^JSh Spercbeoa cum 3fenkio p. 15 Kohlmannu$m 
cf. 628 spercMe, 11 145 spercbios P, apercbio silv. III 4, 86 M, ai 
Ach. I 239 spercbeoa P, Tbeb. IV 838 item obundat Maveius 
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longaevum Chirona petit. clomiis ardoa montem 

perforat et longo suspeodit Pelion aa-cu; 

pars exhausta manuj partem siia niperat aetas. 

signa tamen divumqne tori et quem qniaqne sacravit 

accubitu genioque locum monstrantur: at intra uo 

Centanri stabula alta patent, non aeqna nefandis 

fratribus. hic hominum nnllos experta cmores 

spicula nec tmncae bellis genialibua omi 

ant consajiguineos fracti crateres in hostes, 

sed pharetrae inBontes et inania tcrga ferarum. 115 

haec quoque dnm viridis* nam tunc labor nnus inermi 

nosse salntiferas dubiis auimantibus herbas, 

aut monstrare Ijra yeteres heroas alumno. 

et tnnc Yenatn reditnmm in limine primo 
opperiens properatque dapes largoque serenat 
igne domnm: cnm visa procnl de litore surgens 



■ Testimoniai 107 Sohol, St^t Theb. X 83 ut ipse alibi 'et 

longo aTaependit Pelion arcu*. 109 Pmsc. grainm. 11 473, 18 

{propter supimim accnbitum) StatiiiB in I Achilleidoa '■qnem 
qnisqiae sacrasset accubitu genioque locum*. 

^P Bxemplai 106 cf. silv. I 1, 7. 107 Theb. X 8S IHs longo 
^OTLspenditnr arcu. 111 cf. Yma. Aen, YT 286 Centatm in 

foribns atabnlaiit. 114 ef. VEitG. georg. II 4555(2. ^^- ^^^- 

I Xn 242 ff^. 119 Tkeb. II 314 in limine primo. 



106 et 107 ow. K 108 mpera a&ag P 109 Signai P 

{del. P^) saoravit P: sacrEirat <t>: sacraBset Pbisc, : Bacraxit 

cum MenJcio p. 25 KoMmannu^. (sacrarint postea Metikim). tunc 
vtro cum Hertsio {ad FH^c. I. i.) locns scribeftdum. at est emm- 
tiatum relativum. 110 locm^ monstragtnr (Juit -nm et -ntnr) 
Q; locns monstrantur C: loci monstrantiir Menkius 113 genia- 
libua {h. e. qum in nuptiis facia smit): gentilibus Baehrens 
1879 p. 53 114 graterea (/uit g-) P 1X6 dum viridiB PQtC: 
tum invenia K tunc: nunc cum GudiunQ 52 Gronorim 
121 snrgens PE: mat^r at cf Kohlmanmis 187 G p. 570 
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Nereis; emmpit silvis — dant gaiidia rires — 
notaque desneto crepuit senis ungula eampo, 
tonc blandus dextra atque imos demisaus in armos 
panperibus tectis indncit et admonet antri. 

iamdudum tacito lustrat Thetis omnia visn 
nec perpessa raoras: 'ubinam mea pignora, Chiron^ 
dic' ait^ 'aut cur nUa pner iam tempora ducit 
te eine? non merito trepidns sopor atraque matri 
signa deum et magnos utinam mentita timores? m 
namque modo infensog utero mihi contuor enses, 
nnnc planctu livere manus, modo in ubera saevas 
ire feras; saepe ipsa — nefael — enb inania natum 
Tartara et ad Stjgios itemm fero mergere fontes. 
hos abolere metus magici iubet ordine sacri iss 

Carpathiue vates pnerumque sub axe peracto 



Testimonia: 131 Pmac, gramm. H 444, 12 ^tueor, tueris' 
^tuor^ tneriB'. Statius in I Achilleidoa ^namque modo infen 
ufcero mihi contuor enses^ ErrYca. gramm. Y466, 2 (item de 
tueor et tuor) idem etiam aliud ab eo compoaitum in VlH 
(YII co(L Paris.) hbro ThebaidoB extuht, .contuor, ut ^namqne 
modo infensos utero mihi contuor enses. 



Exetnplai 123 cf, VoUmer ad silv. Y3, 55. 



122 interpunetionem qi*am Baehrem commendavit iam e^ 
hibet e. g. Q, 123 Notaque P: Motaque o> probatum Grmiom 
Biatribes p, 510 campo FQKG^: callo C^ 124 Tunc: 

Nunc C demiasus F: BummissuB oi 125 admonet antri P: 

admovet autria o* 127 cbiro P 12S Dict Sunt C 

129 non (h, e, nonne) merito PQ: uum merito C: nu Iiunerito I 

131 lamque PQKC': Namque C* infeuBOs PmBc. Evttce. 
ftK: iufesaoa P {cf. t\ 245): immenfOi C: infeitos fia; 3f&nac. 
GnMafss&nus 1900 p. 494. intellege miM infeusos in utero contuai 
enBes 132 libere P 134 ad om. P sint lac. 135 magici 
oii magni P iuvet P 136 Carpkthiua P yatis Q 

neracto (h. e. oecidentalt) P : probato m 




aecretis luatrare fretis, ubi litora sumnia 
Oceani et genitor tepet iulabentibus astris 
Pontus, ibi iguotis horreuda piacula divis 
donaque — sed loDgum cuncta enumerare vetorque; im 
trade magis!' sic flcta parensr neque enim ille dedisset, 
si molles habitus et tegmina foeda fateri 
ausft seui. tune ipse refert: Muc, optima^ quaeso, 
duc genetrix humilique deoa infringe precatu. 
nam superaut tua vota modum placandaque multum 145 
invidia est, non addo metum, sed vera fatebor: 
nescio quid maguum — uec me patria omina fallunt — 
vis festina parat tenuesque supervenit annos. 
olim et feiTe minas avideque audu-e solebat 
imperia et nostris procul haut discedere ab antris: 
nunc illum non Ossa capit^ non Pelion ingens 
Pharsaliaeve nives. ipsi mihi saepe queruntur 
Centauri raptasque domos abetractaque coram 
armenta et semet campis fluviisque fugari: 
insidiasque et bella paraut tumideque minantur. 
olim equidem Argoos pinus cum Thessala reges 

Extmpla: 151 Verq. Aen. IS 644 nec te Troia capit. 



155 



137 Secretis PK^C^ Dircetia C^ 138 austria Q* in ras, 

139 ibi P: ubi ta; distinxi cum VoUmero 141 ficta P: 

fata *t> 143 ipse P: ille ct> 144 humilesque C 

145 Nam: 11 on Mavetus 1882 p. 178. sed Tfietidis vota mmora 
esse quam ceterorum dicit Cfmoii 147 nescia Q paria Q 

148 tenueaque (-isque Q ante €on\ C): tenerosque vulgo. 
at tenues anni et ei sunt qui nondum conrohorati mnt et ei qui 
roboris tempu^ ^>mefen>mnt 149 et ferre txt : eiferre P 

avideque audire P: et obire andita QKC^: om. C^ 160 de* 

scedere P 152 PharHaliaeve P: Tbessaliaeve m: PkarBalive 

Baehrens parum apte^ terram enim requirimuSj legamus ergo 
-iaeve 154 fluvisque P cf. v. 279 155 tmrddeque Kohh 

mannm : timideque P : tumidique m 156 Ar goo s (ft . e Argmiautas) : 
Argolicoe Heinsitts: Argivos Baehrem -sBala reges in ras. P° 
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hac veheret, iuTenem Alcidea et Thesea vidi — 
sed taceo/ figit gelidus Nereida pallor: 
ille aderat multo siidoTe et pulvere niaior, 
et tanien arma inter festinatosqiie labores 
dulcia adlmc visu: niYeo natat ignis in ore 
purpureus fulvoque nitet com» gratior auro. 
necdum prima nova lanugine vertitur aetas^ 
tranqnillaeque faces ocnlis et plnrinia vnltu 
mater inest: qualis Ljcia venator Apollo 
cura redit et saevis perrautat plectra pharetris. 
forte et laetua adest — o quantum gaudia formae 
adiciuntl — : fetam Pholoes sub nipe leaenam 
perenlerat ferro vacuisque Teliqnerat antria 
ipsamj sed catnlos adportat et incitat nngnes. 
qnos tamen, nt fido genetrix in limine visa est^ 
abicit exceptamque avidia cjrcumligat ulnis, 
iam gravis amplexn iamque aequns vertice matri. 
inseqnitur magno iam tunc cone^ms amore 
Patroclne tantisque ©xtenditur aemnlus actis, 
par stndiis aeviqne modisj sed robore longe, 
et tamen aequali visurua Pergama fato. 

protinus ille subit rapido quae proxima saltn 
flnmina fumantesque genas crinemqne novatur 



157 vermm a P^ omissum m inm mg. adtl P''. aherraverat 
librarim a Theaaala ad Thesea Adveheret C 160 Attamen C 

162 PorpTireuaP 166DinnC 174 tuBC: nunc Qu^vJcim 

iam tunc magno C 175 extenditiLr: accenclitur Betni 

tius 176 modis: anirnis Buehrens 1879 p. 5i sed: n( 

Sa^dstroemius 1S7S p. 39 robore : rohora Schrader, cf\ Un 
X 638 XI 432 177 tamen : tandem Sandstroemim I. l 

Attamen C ; Sed tamen (sed S ; in ras. perspicitur fuisse -t) d 

179 fumantisque C crimenqne Q novatur: novavit C* 
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fontil>us: Eiirotae qualis vada Castor anhelo 

intrat equo fessiiinque sui iubar excitat astri, 

miratur comitque eenex, nunc pectora mulcens 

nunc fortes umeros: augunt sua gaudia iuati'em. 

tunc libare dapes Baccheaque munei-a Chiron 

orat et attonitae varia oblectamina nectens i85 

elicit extremo chelyn et eolantia cnraa 

fila movet leviterque expertas pollice chordas 

dat puero, canit ille lihens inmania laudum 

Bemina: qnot tumidae superarit iussa novercae 

Amphitryoniades, cradum quo Bebrjca caestu iso 

obmerit Pollux^ qnanto circumdata nexu 

raperit Aegides Miuoia bracchia tauri, 

maternos in flne toros snperisque gravatum 

Pelion; hic victo risit Thetis auxia vultu. 

nox trahit in aomnos, saxo conlabitur ingens m 

Centaurus blandusque umeris se iuuectit Achilles, 

quamquam ibi fida parens, adsuetaque pectora mavnlt. 

at Thetis undisonis per noctem in rupibus astans, 
quae nato secreta velit, quibus abdere terris 
destinet, huc illnc divisa mente volutat. sroo 

Exemplai 200 Veho. Aen. IV 285 (= VIII 20) ajmnmu 
nuBC buc celerem^ rmiic dividit illuc. 



180 vada ai: vaga P 181 fessumque ct*: feaauaque P 

185 attonitae varia obiectamina (ol)lectamiiia Gronoinm) 
Pi attonitam vario oblectamine o nectens PK: mulcens QC 
in ras. 187 cordas P 189 quot Kohlmannm (cf. 490) i 

qnod PC L quoj {eras. d?) Q: q"f K superarct Q 190 Amph^- 
fcrionides Q quo K: qnod PQC 199 minoia P^4 minoig 

QC: idem vel minoi K tari P 194 victo QK: liuicto P; ficto 
in Tos. C* 196 se innectit PK: innectit Q: lierebat C^ in ras, 
198 undigoniB P QK : undoHis C : umbroaiB G-ronovitis haatans 
P 199 addere {ef. 529 sic etiam C) telis P (quod de tela des- 
cmdere cefiset VoUmer)\ an abdere caelisP 200 Destinat Q. 



n 
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proxima, sed studiis inxiltiim Mavortia Thrace^ 
nec Macetum geng dura placet laudumque dai 
Cecropidae etimulos^ mminm opportuna cariiiifi 
Sestoa Abydenique sinus: placet ire per altas 
Cjcladae, hic spretae Myconoaque faumilisque Seriphos 
et Lenmos non aeqna Tiris atqne hospita Delos 
gentibus. inbelli nuper Lyeomedis ab aula 
rirgineos coetua et litora persona ludo 
audierat, duroa laxantem Aegaeona nexns 
missa sequi centumque dei numerare catenae. 
haec placet^ haec timidae teUus tntissima matri. 
qualis Ticino volucris iam sedula partu 
iamque timens, qua fronde domum suspendat inanem^ 
providet bic YeutoSj hic anxia cogitat angueS; 
hic homines: tandem dnbiae placet umbraj novisque 
vis stetit iu ramia et protinus arbor amatun 

altera consitio superest tristemque fatigat 
cura deam^ natum ipsa einu conplexa per nndas 
an magno Tritone ferat^ ventosne volncres 
advocet an pelago solitam Tfaaumantida pasci. 
elicit Lude fretis et murice &enat acnto 




Exmplai 201 cf. Yeeg. Agd. 114 atudiiBque aaperrima belli. 



201 sed PQK^C: nec K^ Baehrens 1879 j^. 54; at m 
plmdum: proxima quid^tn est sed studm m. 3L Thr. 202 
macetum -dum effecit ft* laudnmque : -ye Saehrm^ l. l 
204 altas co: artas P cf. t\ 530 205 Mc: his Q myconos- 
que PKC: mycouoB^ Q (eras. -q;) 206 atque iDhospita Q 

212 volucris ft>: -ea P 21S suspendat m: -it P 214 hic 

. . . hic PK^Q: hiBC . , . hinc K^C 215 ffic P: ffii Kdi 

Hiric C protitiOB Q, post 216 in cod. qmdam Oldenburgensi 
ejcstut hic versm Componitque nidoa quibua anaia natoa eiFovet 
(voluit ijiterpolator qnlbTia effovet ansia natoa). 221 ~' 

/ftr -et C^Qi) 



4 
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[elplmias biiugos^ quos illi maxima Tethjs 
gurgite Atlanteo pelagi snb valle sonora 
nutrieTat; - — imllis vada per Neptunia giaucae 
tanttis honos formae nandiqne potentia nec plus j 
pectoris humani — iubet hos subsistere pleno 
litore^ ne nudae noceant contagia terrae. 
ipsa dehjnc toto resolutum pectore Aehillen, 
qui pueris soporj Haemonii de rupibns antri 
ad placidas deportat aquaa et iussa tacere e 

litora: monstrat iter totoque effiilgurat orbe 
Cjnthia, prosequitur diTam celeresque recursus 
aecurus pelagi Chiron rotat udaque celat 
lumina et abreptos subito iamiamque lateutes 
I erecto prospectat equo, qua cana parumper gss 

spumant signa fugae et liquido perit orbita ponto. 
illum non alias rediturum ad Thessala Tempe 
iam tristis Pholoe^ iam nubilus ingemit Othiys 
et senior Spercheos aquis speluncaque docti 
mnta senis; quaerunt puerilia carmina Fauni 240 

et sperata diu ploraut conubia Nymphae. 

iam premit astra dies humiitque ex aequore Titan 

Exemplai 237 Ov. met, YU 222 Thesaala Tempe. Hoe. 
cara. I 7, 4. 

222 bungos PE: biinges ftEC thetiB Pm 223 atb- 

lantaeo Tt adlanteo ft: a^^anteo C 224 Nntrigerat P cf. 

V, 494 220 iuvet P 227 noceant (doceaEt C^) 

texrae PI^KC^ {vel C^): formae C* 228 peciore: corpore cum 

Wctkefiddio ScMnkelim 1882 p. 101 achillem vd -e m 
229 puen K 230 Ad o> : At P adportat Q 231 eiiiil- 

gorat POE: effalgerat KQ^ (s sscr. <l') 233 rotat P: rogat 

a* cf, Wilamomtzius 1893 p. 11: notat Schmkdius 1882 p. 100 

2M arreptoB C 238 oxrfus f add. Q*) H 239 senior 
P: teuuis a> &xiercheoa PK: sperchi|o8 C; sperchius Q 
240 seTiia queritux: Hehmus e codd, 241 At C 
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rorantes evolvit equos et ab aethere magiio 
sublatnm curru pelagus cftclit, at vada uiater 
Scyria iamdudum fluctus emeuBa tenebat, 
exierantque iugo fessi delphines erOi: 
cum pueri tremefacta quies oculiqne patentes 
infuanm sensere dieni, stupet aere primo, 
quae loea, qui flnctus, nbi Pelion? omnia versa 
atque ignota ridet dubitatque agnoscere matrem. 
occnpat iUa manu blandeqne adfata paventem: 
^si mihi, care puerj tbalamos sors aequa tulisset, 
quos dabat, aetheriis ego te conplexa tenerem 
sidus gi^ande plagis, magnique puerpera caeli 
nil humilea Parcas terrenaque fata vererer. 
unQC inpar tibi, nataj genua, praeclusaqne leti 
tantum a matre via est; quin et metuenda propinqua 
tempoi-a et extremis athnota pericula metis. 
cedamnSj panlnmqne animos anbmitte viriles 
atque habitus dignare meos. si Lydia dura 
pensa mann mollesqne tulit Tiiynthius hastas^ 
si decet aurata Bacchnm vestigia palla 
vexTere, virgineos si luppiter induit artus, 



Exempla: 251 cf, Hom, A S01 (et alihi) x^t^t te iiiv ntKfi' 
QS^sif ^nog T* ^q>ccT' ?x t' 6v6iLce^8P. 260 cf, 582 PBOP. 

m 11, 20. 



243 himilique Pi humilisque cu 244 at QC: ad Pt ac 

in ras. K 245 emensa ct>; emiasa P cf. v. 131 247 patente« 
PE [quod etiam e Mofiac. commendamt Gustafssonus IW 
p. 494): iacentee ftK: iacentis C: paventes Baehrem 
249 fluctus in T(M. P^ verBa P: veraat m 252 tuliaset P 

dediaaet co 265 Niliil P 257 a matre PE; matre m 

quin et PftK: cui nunc C 260 habitus mi avituB P 

^ Bic C diva C^ (t dura C*") 263 arcua P 




ACHILLEroOS L, I. 

nec magimm ambigiii fregerant Caeuea aexiis: 
lias sine, quaeso, minas nubemqtie exii-e malignam. 
mox itemm campos, itertim CentatLrica reddam 
lustra tibi: per ego hoc decuB et Yentura iuyentae 
gaudia, si terras humilemque experta iuaritum 
te propter^ si progeuitura Stjgos amue severo 
armavi — totumque utiuam ! — j eape tuta parumper 
tegmina nil nocitura animo. cur ora reducis 
quidve parant oculi? pudet hac mitescere cultu? 
per te, care puer, cognata per aequora iuro, 
nesciet hoc Chiron/ sic horrida pectora traetat 
nequiquam mulcenB; obstat genitorque roganti 
nutritorque ingens et cruda exordia magnae 
indolis. effrenae tumidum velut igne iuventae 
si quia equum primiB submittere temptet habenis: 
ille diu campis fluviisque et bonore superbo 
gavisus non coUa iugo, non aspera praebet 
ora lupis dorainique fremit captivus imre 
imperia ataue alios miratur discere curBUS. 



17 



^B^ 



370 



275 



280 



Testinmiia: 269 [SkbvJ Yerg. Aen, Yl 57 (add. in cod. 
I}resdS} unde Statiua ^ai te Stygos amne seTero armavi totum- 
que utinamr 



Exermla: 267 Yero. Aen. lY 314 per ego has lacrimsa eqs. 
371 Theb. lY 494 ora reducentem. 



264 cenaea P 265 Has {in ras. C*) tiM : Hae P n^ibem- 
ne . . . malignaDi P: numenque (-u- C* in ras.) . , , malignnm 
267 Luata P iubente P 271 nihil P reducea P 
"274 hec (§ in ras. Q^) QC 276 magnae (o: manent P; an 

manantP 277 Indo^lis {videtur trasHm esse ci) P 

278 temp& P 279 fovisque P: flnviia C 281 fremit 

P: gemit Q,K: negat C 

Stati AchlUoii ed. Klot*. 2 
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quis deus attonitae fraodes astiHDque parenti 
conttilit? indocilem quae mens detraxit Aeliillem? 
Palladi litoreae celebrabat Scjros hononam 
forte diem, placidoqiie satae Lycomede sorores 
luce sacra patriis^ qiiae rara licentia, muris 
exierant dare Teris opes divaeque severas 
fronde ligare comas et spargere ioribus bastam. 
omnibus exiraium formae decus, omnibus idem 
cultus et expleto teneri iam fine pudaris 
virginitas matura toris annique tumentea. 
sed quantum Yirides pelagi Yenus addita Njmphas 
bbruit, aut umeris quantnm Diana relinquit 
Naidas; effulget tantum regina decori 
Deidamia chori pulekrisque sororibus obstat. 
illius et roseo llammatur pnrpura vultu 
et gemmis lux maior inest et blandius aurum: 
atque ipsi par forma deaest^ si pectoris angnes 
ponat et exempta pacetnr casside yultus. 



Testimonia: 2 80 Piiisc. gramm. 11 327, 4 ipropter dativi 4 
correjytum) Statius in I AchilleidoB ^PaUadi litoreae celebrab*^ 
(litore accelebrabat codd.) Scyroa konorem*. " 



Exmplai 290 biIv. IU a, 113 decua eximiiim famae. 
292 Yeeg. AeE. VII 53 iam matura viro, iam plenis nnbi 
armis. 293 cf. sdlv. I 2, 116 Hom. £ 102 fig. 



ilj^ 



284 qnae mens detraxit (contraxit C) Achillem: -que miniB 
correxit A. Eochiiis 1S65 p. 13 : quae rea distraxit A, Baehrens, 
at mena idem valet quod cogitatio 286 celerabat (l bcjtos 
Pejsc. oi: scjnis P honorem Pmsc. 288 veris a»: versis 

P 289 comaa ligare P 291 Vultiis C expleta Q 

292 animiqne C 293 n.ympha P mie ras. 296 Deidamea 
P: Deidimia C 299 deaest Kohbnanmis: deest P: deae ti} 

300 pacetnrP {ut coni. D. Heitmus ad Clavd, Pros. II 147)^ 
^lucetnr (ti capside P 
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baiic nbi docentem longe sooia agmina Tidit, 
fcrux puer et nuUo temeratiis pectora motu 
derignit totisque novnm bibit ossibiis iguem. 
Diec latet haustiis am&r, sed fax vibrata meduUis 
in VTjltus atque ora redit lucemque genarum 
tiuguit et inpulsam tenui sudore pererrat* 
lactea Massagetae veluti cum pocula fuscant 
sanguine puuiceo vel ebur comimpitm' ostro: 
sic variis manifesta notis — palletque rubetque — 
flamma repena. eat atque ultro ferua hospita sacra 
dissiciat turbae secums et inmemor aevij 
ni pudor et iunctae teneat reverentia matris. 
ut pater armenti quondam duetorque futurus, 
cui nondum toto peraguntnr comna gjTo, 
cum sociara pastns niveo candore iuvencam 
aspicit, ardescnnt animi primnsqne per ora 
spumat amor^ spectant bilares obstantqne magistri, 

oceupat an-epto iam conseia tempore mater: 
^hasne inter siomlare choroa et bracehia hido 
nectere, natej grave est? gelida qnid tale snb Ossa 
Peliacisque iugiB? o si mihi iungere cnras 



315 



320 



Exempla: S04 €f\ Yeb(i. Aen. ¥m m^sq, 307 cf Tlieb. 

11 84 30S Yma. Aen. XII 67 Indum flangmiieo veluti violaverit 
oatro gi qeiB ebur. cf. Hom. ^141 30^ cf. Tk^h. I 537 

321 cf Vehq. Aen. IV 32Bi;q. 



301 ^ltu P {utrimque P*l 3iJ3 Deri^it CQ, (anfe 

cwr.): Diriguit P cum TeHquhs 304 latet (la s. v. add. P^) 

307 fuBcaiit: fucant IX Meimius 3Ua velnti (e v. 307) 

ebur P 309 interpuncPionem correxit Schsnhelim 1SS2 p. 99 

310 repeM PC^QK: recena C 311 Dissieiat PCK: -eat Cl 

313 ductorqne P: reetorque ei 315 Dum C pastug (fuit 
"f) ft: paatu E 31fi arde»cuntque aniini QC 317 obetant- 
que P (op-j E: optantque m 31i* Hae Q, 321 Peliaciave C 
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atque aliom portare sinu contingat Achillen!' 

mulcetur laetumque rubet visusque protervos 

obliquat vestesque manu leviore repellit. 

aspicit ambiguum genetrix cogique volentem 325 

iniecitque sinus; tum coUa rigentia mollit 

submittitque graves umeros et fortia laxat 

bracchia et inpexos certo domat ordine crines 

ac sua dilecta cervice monilia transfert; 

et picturato cohibens vestigia limbo 330 

incessum motumque docet fandique pudorem. 

qualiter artifici victurae pollice cerae 

accipiunt formas ignemque manumque sequuntur: 

talis erat divae natum mutantis imago. 

nec luctata diu; superest nam plurimus illi sss 

invita virtute decor, fallitque tuentes 

ambiguus tenuique latens discrimine sexus. 

procedunt, iterumque monens iterumque fatigans 
blanda Thetis: ^sic ergo gradum, sic ora manusque; 

Testimonia: 332 Peisc. gramm. 11 340, 8 (propter dblatimm- 
artifici) Statius in I Achilleidos ^qualiter artifici victurae poUice 
cerae accipiunt formas'. 



Exempla: 336 Hor. carm. 11 5, 22 339 Ver<». Aen. III 

490 sic oculos, sic ille manus, sic ora ferebat. cf. Hom. S 149 



322 achillen P: -em a> 323 laetumque KQC: laetu^que 
{rasurae locus aptus Utterae m) P: letusque £ visosque P 

325 cogique Heinsius: cogitque volante K 326 sinus 

PKQ: manus C tum K(lBentleius: tunc PC recentia P 
328 inpexos PQGE: imp|exos (1 eras.) K donat P 330 pic- 
torato P cohibens PE: cohibet a> 332 artificis C 

333 ignemque : lignumque {sc. quo formatur opus) Bliknner 1878 
p. 156 : digitumque M. C. P. Schmidt 1885 p. 1099 sequntur 
P^sequentesC 336 InvitaP: Invicta a> 338 iterumque mo- 
nens iterumque fatigans P : iterumque monet iterumque fatigat o> 
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nate^ ferea coBiitesque niodis imitabere fictis, 340 

ne ie suspeetum moHi non misceat aulae 

rector et incepti pereant mendacia furti.' 

dicit et admoto non distat comere tactii. 

sic ubi virgineia Hecate lassata Tlierapnis 

ad patrem fratremque redit, comes haeret eunti u^ 

mater et ipsa umeros exertaque bracchia velat; 

ipsa arcum pharetrasque locat vestemqne latentem 

dedncit sparso&que tumet conponere crines. 

protinus adgreditur regem atque ibi testibus aria 
^hanc tibi' ait^ 'nostri germanam, rector, AchiUis 3&0 
— nonne vides^ nt torva genas aequandaque fratri? — 
tradimus: arma umeris arcumque animosa petebat 
ferre et Amazonio conubia pellere ritu, 
sed oiihi curarum satis est pro 8tiri>e virili: 
haec calathoB et sacra ferat, tu frange i*egendo m 
indocilem sexuque tenej dum nubilis aetas 
solvendusque pudor; neve exercere protervas 



TesHmonia : 344 SceoL. Stat. Theb, III 422 Therapnaa : civitatis 
nomeTi est in Ljcia (in Lauonica an Ljcio?) Apollini sacra nec 
a sororia eiu« religione diseentiens, ut ipee alibi 'Hecate laiata 
Therapnis'. 



t 



340 imitavere P 342 incerti CQ 343 diatat P: cessat 
^. mftgis mhidci: Wilamouitsii (1S93 p. 10) e.vpUcatio quam 
VoUmeri {1890 p. 3f) 344 therapnis Schol. Theb. IIl 422 

(mc corre.tH ^litscJierhcIrim in edit, Jitpnu. Hom. in Cer. p, 147): 
therapiniB P: pharetris «* 347 arcu pharetraque levat Schrader, 
Kochius 1865 p. 13 vestenaqTie latentem P: -eftqTie -es m: 
-eeque flnentea Kochim l. h at rccte Barthl scJioUasta intra 
^enua et Buccinctas eiTpticat latentes 348 ttimet Gronovimf 
Meinsius: timet PGE: ntudet (in ras. ex tBmet rel timet.^ Q) 
KQ 350 achilli» Ki achiOeB P: achilli CQ 361 cenae P 
a53 Ferre (e finale s. v. P^) 366 fiexuqne PQE (ut coniecit 

Sandstroemius 1878 p. 39): sexmnqiie K: «ensuque (ns in ras. 
C*) C 357 protervas ei\ catervae P 
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gTninadas ant Instris aemonim coacede vagarL 
intug ale et siiiiiles inter secltnie puellaB; 
litore praecipue portuqne arcere memento. 
vidisti modo vela Phrjgnm: iam mutua iura 
fallere transmissae pelago didieere carinae/ 
accedit dictis pater iugenioque parentxs 
occultum Aeaciden — quia divum fraudibns obstet? - 
aecipit; ultro etiam veoeratur eupplice dextra 
et grates eleetus agit: nec turba piarum 
Scyriadum cessat nimio defigere visn 
virginis ora novae, quantnm cervice comisque 
emijieat quantumque umeros ac pectora fundat. 
deiiinc aociare choroa castisque accedere sacris 
hortantur^ ceduntque loco et contingere gaudent, 
qualiter Idaliae volucres, ubi raollia frangunt 
nubilaj iam longum caeloque domoque gregatae, 
ai iunxit pinnas diversoque hospita tractu 
venit avis, conctae primum mirantur et horrent: 
mox propius propiusque volaut, atque aere in ipso 
paulatim fecere suam plausuque secundo 
circumemit hilarea et ad alta cuhilia ducunt. 



Testimoniai 372 Phisc. gramin, 11 278, 3 [propter mcabtdum 
grego) Statius in I Achilleidos ^qualiter Idaliae volucrea, ubi 
mollia frangunt nnbila, mtn longum caelociue domoque g^ 
gatae'. 



358 Cyinnadas P concede (n s. v. add. P*) 363 parei 
tia PKC: patentea 0, 367 Scjridnm Q nLmio o*: niveo P 

3*59 fundit C 370 Dek& P: Dein «o^ et Otto MuUer 

1S61 p. 13 374 pennas Q diversoque : divergo qaae 

Mmkiiis c&ntra Stati tisum 376 propina om. PK 

378 Oircueunt C 



1 
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5S0 



5S5 



digredituT imiltum cimctata m limine mater^ 
dum repetit monitiia ai-canaque miirmura figit 
auribus et tacito dat verba noTissima vtiltu. 
tuuc excepta freto louge cerrice reflexa 
abnatat et blandis adfatiir litora Totis: 
^cara mihi tellus, magnae cui pignora curae 
depogitumque ingens timido comniiairaus astu, 
sis felix taceaaque^ precor, quo more taeebat 
Creta Rheae; te longus honos aeternaque cingent 
templa nee instabili fama superabere Delo; 
et Tentis et sacra fretis intert|ue vadosas 
CjcladaSy Aegaeae frangunt ubi aaxa procellae, 
Nereidum tranquilla domus iurandaque nautis 
insula, ue solum Danaas admitte carinas^ 
ne^ precor! bie thiasi tantum et nihil utile bellis, 

— hoc famam narrare doce — dumque arma parantur 
Dorica et altemum Mavors interfurit orbem^ 3^6 

— cedo eqnidem — sit virgo pii Lycomedis Achilles.' 



Excmpla: 3S1 cf. Lvcan. m 739 (^e mQrienU) tacifco tantum 

petit oscula vultu, 384 ailv. DI 2, 5 graiide . . depositum, 

388 cf. 0\\ met. VJ 191 inHtabilemque locum Deloa dedit. 

t881 vultu PE : voto ot. pnmm Schenkelms 1S82 p. 100 vultu 
a reddidit 382 fretia C 386 comisBimus P cf. r. B9 

R87 rehae PQ.; ree K: re^ CE honor ftC cingant d 
388 «nperavere P vermm om, C\, mppt C* iti marg. 389 Et 
PK(i: At C 390 Clicladas P trangunt: platigunt Nic. 

Meinsimy at recte Kohhnantms contuUt 11 104 391 domoa Q 

nantis tx»: noctiH P 393 Ne precor PQ^K: Deprecor 

Q-CE thiafli ctimn H^ locum primm rectc expHcamt Schm- 
Miml8S2p,mo,posteaalii 31J4 famam: Fatnam(/) Beifer 

1684 p. 404, priermn commenta neglego sciens 395 Docira P 

interserit (a e.r f) Q 396 achillis PQ 
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interea meritos ultrix Europa dolores 
dulcibus armorum furiis et supplice regum 
conquestu flammata movet; quippe ambit Atrides 
ille magis^ cui nupta domi^ facinusque relatu 400 

asperat Uiacum: captam sine Marte^ sine armis 
progeniem caeli Spartaeque potentis aLumnam^ 
iura fidem superos ima calcata rapina. 
hoc foedus Phrygium, haec geminae commercia terrae? 
quid maneat populos^ ubi tanta iniuria primos m 

degrassata duces? — coeunt gens omnis et aetas: 
nec tantum exciti; bimari quos Isthmia yallo 
claustra nec undisonae quos circuit umbo Maleae^ 
sed procul admotas Phrixi qua semita iungi 
Europamque Asiamque vetat; quasque ordine gentes 410 
litore Abydeno maris alligat unda supemi. 
fervet amor belli concussasque erigit urbes. 
aera domat Temese, quatitur navalibus ora 
Eubois, innumera resonant incude Mycenae, 
Pisa novat currus, Nemee dat terga ferarum, 415 

Exempla: 407 cf. Ov. Jnet. VII 405 bimarem . . Isthmon. 
411 cf. Theb. n 182 quas (gentes) Doricns alligat intus 
IsthmoB. 



397 ultrix o>: victrix P forores C in ras. huius versus 
initialem litteram duplici magnitudine exhibent CE. pessimi 

codices hoc versu tertium librum incohant 400 domi P 

(corr, P^) 403 una om.lP^: s. l add. P' 404 phryfiu fgdus 

Q* in ras. videtur erasum esse foedus phrygium haec PKQ: 
et C turm§ C* (terr^ corr. C*) 405 populos quae C* (t i 

et t ubi sscr. C*) 407 istha P*: mi add. s. l. P' 408 undosf 
C^ (undisonf corr. C*) 409 admotas PKQ: ad m§tas C: 

amotae G-ronovius: amoti Kohlmannu^s cum deterioribus quibus- 
dam libris 410 quas ordine C 412 conclusasque P 

413 Aera domat temese (teumese Q) PKQC*: Aere sonant temesf 
C^ dett. at reperiuntur aera Temesae, non effinguntur; recte 
MenkiKS 1S14 p. 17 
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Curha aagittiferas certat atipare pharetrasj 
Lema graves clipeos caesis vestire iuyencis. 
dat bello pedites Aetolus et asper Acamany 
Argos agit turmas, Tacoautur pascoa ditis 
Arcadiae^ frenat celeres Epiroe alumuoS; 4so 

Phocis et Aoniae iaculis rarescitis umbrae, 
murorum tormeuta Pylos Messeuaque teuduut. 
nuUa inmuuis humus; velluntur postibus altis 
araia olim dimissa patrumj fiammisque liquescunt 
dona deum: ereptum superis Mars eiferat aumm. 125 
nusquam umbrae veteres: minor Othrys et ardua sidiint 
Tavgeta, exuti videnmt aera montes. 
iam natat omne ueuius: caeduutnr robora clasai, 
silva minor remis. ferrum lassatur in usus 
iimumeroaj quod rostra ligetj quod muniat arma, 430 
beUigeroa quod frenet equos^ quod mille cateuis 
squalentis nectat tuuicas, quod sanguiue furaet 
vnlueraciue alta bibat^ quod conspii-ante veueno 
inpellat mortes; tenuant umentia saxa 
attritu et pigris adduut mucronibua iras. 435 

Exempia: 41G cf. Qv. met. I 468 sagittifera . . pharetra. 



417 gmviB Q^ mveiiTis P* 118 At C acaniaii P: 

acamaB cuE 420 epirus ^ 422 meBBenaqtie BC: messana- 
qne Kft 425 ereptumi PE: et raptum ©> superis (sic') P 

effexat: aBserit Baehrens; at 3Iars mirum antea ad deonm 
cuUum adJiibitim fero helio vivdicat 426 aiduiit (ex findunt 
ft): findunt C 428 omnem (deL F^) P 42§ laHBattir Pi^C: 

laxatnr K in PE: ad cti 4»! frenat (-et M=) Q. 432 Squa- 
lentie PQ: -ea KC 433 qnot P 434 t^nuant nmentia 

vidijQi tenuat nmentia P: tenuantque tumentia K: tennantnr 
mitia (mi)ia E) QEs tenuEtntnr himaentia (humitia sser. C^ C: 
tenuant acueotia Nic, Heitmm faUo 435 pigris {itt ^ex 

membraHis^ Htinsius^ Koe^thnius 1877 p. 288) PE: nigris m 

iram HeiHsius (curi^) 



i 



^H iran 
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nec modus aut arcus lentare aut fundere glandes 

aut torrere sudes galeasque attoUere couis. 

hos mter motus pigmm gemtt una quietem 

Tliessalia et gemiais incusat fata querellis, 

quod seninr Peleus nec adliuc maturus Achilles. m 

iam Pelopis terms Graiumque exhauserat orbem 
praecipitans in transtra yiros insanus equosque 
Bellipotens. fervent portus et operta carinis 
stagna auasque hiemes classis proraota suosque 
attollit fluctus; ipsum iam puppibua aequor 
deficit et totos consumunt carbasa ventos. 

prima ratis Danaas Hecateia congregat Aulis, 
rupibus eispoaitis longique crepidine dorsi 
Euboicum scandena Aulis mare, litora multum 
montiTagae dilecta deae^ iuxtaque Caphereus 
latratum pelago tollens caput, ille Pelasgas 
ut vidit tranare rateSj ter monte ter undis 
intonuit saevaeque dedit praeaagia noctia. 
coetus ibi armorum Troiae fatalisj ibi ingens 
iuratur beilum, tlonec sol annuus omnes 
conficeret metaa. tunc primum Graecia vires 



Exempla: 440 niIv. II 1, §0 senior Peleus. cf Hosc. I 438, 



4S6 fQRdere (findere C^ 
438 una P: ora (ore Q) cn 
440 pelleus negat liut; F 
443 pontua et aperta C 



437 aut toUere (ant in ras. Q*) I 
439 TheBgaliaP: Thessalis < 
441 gratumque Q 442 tran 
444 b4iiB^tia.^que P 445 iazD 



a puppibuB C: iam^ pnppibus Q {erns. a) 447 ratia P: 

rateB o* 449 acandena: scindens am Meiikio Kohlmannu 

af AuJidem in mpe prominenfe sitam fifigit poeta; cf. 
II 44, vhi item seandere probum e.sf 450 Centivage C* {cof 

C*) CBphareTia C 451 pelaagans (n del F'^) P 

452 tranara (corr. P^) P 455 onuies m: amnea P 
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tioiiteraplata siias; tunc sparaa ac dissona moles 
in corpus Tulturaqiie coit et rege sub imo 
disposita est. eic ciirva feras indago lateotes 
claudit et admotis paulatim cassibus artat. leo 

illae igneni sonitumque paTeut diffusaqne Linquunt 
ayia rairanturque suum decrescere moniem^ 
donec in angustam cecidemnt undique lirallem; 
faique vieem stupuere greges socioque tiraore 
fftausuescunt: simul hirtua aper, giraul nrsa lupusque m 
cogitur et captos contenipsit cerra leones. 

sed quamqnam et gemini parit-er sua bella capessant 
Atridae famamque ayida Yirfcute paternam 
Tydidea Stkenelusque premat^ nec cogitet aanos 
Autilochos septemque Aiax umboiie coniscet iro 

armenti regeg atque aequum moenibus orbeiiiy 
consiliisque annisque vigil contendat TJlixes: 
omnig iu absentem belli manus ardet Achillemj 
nomeu AchiUia amant, et iu Hectora solua Achilles 
poseitur, illum nnum Teucris Priamoque loquuntur 475 
fatalem. quis enim Haemouiis sub vallibus alter 



Exmiplai 471 cf. Theb. XI 28 armenti regea. 



™^ 457 ac FKQt et C 459 Diaposita ttt: Deposita P curva 
PK^: torva C 450 clasaihua FQ 461 Tll^^ {(tkf) P 

linqunt P 462 Avia «»: Avita P 4G4 gregem C 

n 
466 contempfit (n ut. md. Q=; eras. s) Q 467 capeBsant: 

laceasant Menkim 468 avida FE: avidi ct> pfttemft K 

469 Bt^lenusque (-iflque Q) ftC premat P: preiQant m 

470 AntilochoB Klotzhi^: Antilochonw F: -ub m alax P 

471 montiljUH C 472 ConailiiBque {ttt coniecerat KocMJinim 
1877 p. 289) FKQ: ConBiliiB C commendet (-et ex -at C^) C 

476 priamo tencrisque C 476 valihus P 
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creyerit effossa reptans niye? cuius adortus 
cruda rudimenta et teneros formayerit annos 
Centaurus? patrii propior cui linea caeli^ 
quemye alium Stygios tulerit secreta per amnes 48o 
Nereis et pulchros ferro praestruxerit artus? 
haec Ghraiae castris iterant traduntque cohortes. 
cedit turba ducum yincique haut maesta fatetur. 
sic cum pallentes Phlegraea in castra coirent 
caelicolae iamque Odrysiam Gh-adiyus in hastam 4S5 
surgeret et Libycos Tritonia tolleret angues 
ingentemque manu curyaret Delius arcum^ 
stabat anhela metus solum Natura Tonantem 
respiciens: quando ille hiemes tonitrusque yocaret 
nubibus, igniferam quot fulmina posceret Aetnen. 490 

atque ibi dum mixta yallati plebe suorum 
et maris et beUi consultant tempora reges^ 



Exempla: 478 cf. Ciris 46 prima radimenta et invenes 
annos. 484 cf. Aetna 42 Phlegraeis . . . castris. 



477 eff8(sa (^ add. Q*) Q adortus {sic.^ PKC: ad ortus 
E: ab ortu '(ftr ad ortus Q*) Q 479 proprior P linea 

PK: libera Q: semita C 481 Nerei P et ferro pulchros C 

praestruxerit (r medium s. l. P^) 483 hauit P 

484 pallentes (1 prius add. P^): Pallenes Wilamowitzius 1893 
p, 13 palantes cum Aldina Kohlmannus; at recte iam Bitschofs- 
kyus 1881 p. 37 contulit Apoll. Sid. carm. 7, 133 timuit Natura 
paventem post Phlegram pugnare Jovem; 6, 15 cum trepidum 
spectaret Phlegra Tonantem. cf. etiam Aetna 64 Sil. XTT 146 

486 lybricos P 488 metus (t clarius reddidit P') P: 

metu o> solum o>: sola P natura: iam turba Baehrens, 
at cf. ad V. 484 490 et 491 inverso ordine exhibet P 

490 Nubilus QC quot (t in ras. C^; non fuit -d) C: quod 

PK: quo (u in ras. Q*.^) Q aetnen P: etnen K: §thnam QC 

491 plebo P 492 consultantempora (t s. l. add. P') P 



* increpitans magiio vatem Calchanta tumultu 
ProtesUaus ait — namque huic beilare cupido 
praecipna et primae iam tunc data gloria iuortis — : m 
*o nimium Plaoebi tTipodumque oblite tuorum, 
Thestoridej quando ora deo possea&a movebis 
y^ttstius aut quianam Parcarum oceiilta recludesV 
IPbemia ut ignotum cuncti stupeantque premantque 
Aeacideu? sordent vulgo Calydonius heroa 500 

et magno genitus Telamone Aiaxque secimduSj 
nos quoque: sed Mavors et Troia abrepta probabunt» 
illnm neglectia — pudet heu! — ductoribus omnes 
belligemm ceu numen amant, dic ocius aut cm^ 
serta comis et muitus honoa? quibua abditus oris bo5 
quave iubes tellure peti? nam fama nec antris 
Chironis patria nec degere Peleos aula. 
heia, inrumpe deos et fata latentia vexa, 
laurigerosque ignes, si quando, avidissiraus hauri! 
la horrenda tibi saevoeque remisimns enses, bm 

iquam has Lnbelles galea violabere vittas: 
felix numeroque ducum praestantior omni, 
magnum Danais pro te dependis Achillem/ 

^xempla: 403 Yfmcm. Aen. 11 122 vatem magno Galcbanta 
itn protrahit iu medioa. 



494 agit P 495 gloria PE; copia o> 498 quianam 

qiiaetiara <r>; cf. Gtistafssonus 1900 p. 494 499 cTinctis 

f^ premaiitque Po»: fremantque £ Baehrem 500 Bordent 

Bordet oj 502 et P: Bcd o> abrepta P: arr(*pta ai. ab- 

reptam Tromm mfellege vi cito cnptam 503 neclectiB P 

504 qnur P 605 multua P: mutus ( num ft^ scripserit, 

dubito) Q,: mutuB (utoa w ras. C^ CK: mitie (jrronomm 
antris C 506 iuves P 508 vexa (r supra x add, w. al. P) 

509 Lauri^eros Q. 511 galea violabere o>: galeare 

violare (-re del. P^) P 51*2 praestautior (-rae- in ras^ P') 

513 Sig {dct P^) P pro te dependis (-e de- in ras, P**; 
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iamdudiLm trepido circiuiilert lumina motu 
intraiitemque deum primo pallore fatetiir sis 

Theatorides; mox igne genas et sangiiine torqueus 
nec socios nee castra videt, sed caecus et absens 
nimc superum magnos deprendit in aethere coetus^ 
nujic sagaa adfatur aves, nunc diira sororum 
licia, turiferas modo eoneulit auxius aras 
flammarumque apicem rapit et caligine sacra 
paseitun exsiliunt crijies rigidisque laborat 
vitta comis^ nec colla loco nee in ordine greasus, 
tandem fessa tremens longis mugitibus ora 
solvitj et oppositum vox eluctata fiirorem est: 
^quo rapis ingentem magni Chironis alumnum 
femineisj Nerei^ dolis? huc mitte: quid aufers? 
non patiar: meus iste, meus. tu diva profundi, 
et me Phoebus agit, latebris quibus abdere temptas 

Kxemplai 518 Theb. IH 634 supenim . . coetus. 51S silv, 
Y 1, 156 dura aoionim licia. 521 Theb. IIl 598 iTTiitur 
gine mundi. 523 Theb. X 645 vitta comis. 




sed idem videiur ante ras fmsse) F: pro (pex C^) te fprom] 

Baekrens) portendis et*. traditam lectionem primns poetae vi 

dicavit Wilamoiritzim , 1893 p. 9 mitto doctm'um cmnmm\ 

motu ^ Qu 

514 yoto Q 515 d o m Q 517 astra Q videnH C 

abflens (-ba- ex -m- P^) PQK: amenB C 618 aethera 

coetos P 519 aagax P 520 tTirileraa: tnxicreiaas Mm- 

kim 521 apicem PE: apicea €t> 527 nereij (s eras.) C: 

nerei (a add. Q.') Q, anfera co : andee aufer& {utrumqite scripsit 
pi) P 529—661 om, ii*, 529—060 in mg, stq)ptevit m. al K; 

in Q unius versm spatio intermisso sequebatur i\ 6(i2 qui nunc 
cst erasus; subsequitur r. 663 sg: folio inseHo scripti snnt ma\ 
recentiore i\ 529—663^ m C v. 528 subsequitur v, 662, sed addi^ 
nota d (puia degunt) *« calee Ubri <?. 629 — 660. 66^ C- mpplm 
in £ 7iihil deest. 529 Et: ni Sandstroemius 1878 p, 39; 

haec vuJi Cahkas: livet tu dea sisj in me quoque deus eai 
addere P cf, i\ 199. 



eTersarein Asiae? video per Cycladas alt^s sso 

attonitam et tiirjii qiiaerentem litora furto, 
occidimus: pkcuit Lycomedis conseia tellus. 
o scelus! ea fluxae Yeniunt in pectora vestes. 
sciadej pnerj scinde et timidae ne cede parenti. 
ei milii raptus abit! quaenam haecproenl inproba virgo?' 
hic nntante gradu stetit amissisqiie furoris 53« 
viribos ante ipsfts tremefaetua conniit aras. 
tunc haerentem Itbacum Calydonius occupat heros: 
^nos vocat iste labor: neque enim comes ire recuBeni, 
si tua cura trahat. licet ille sonantibus antris 510 

Tethyos aversae gremioque prematnr aquosi 
Nereos: invenies. tn tantuni providus astu 
tende animum vigilem fecundumque erige pectus: 
non mihi quis vatum dubiis in casibus ansit 
fata videre prior/ subicit gavisus Ulixes: 516 

^sic deus omnipotens firmet^ sic adnuat illa 
virgo patema tibi! sed me spes lubrica tardat: 
grande equidem arniatum castris inducere AcbiUem; 
sed si fata negent, quam foedum ac triste reverti! 

Exemplax 530 YEtto. Aen. XH 646 Priami regnomiiL eversor 
Addllea. 639 Verg. Aen, n 704 nec , . tibi comeH ixe re- 

enflo. cf\ HoR, sat, II 6, 17, 543 Yeeg. Aen. VII 33S fecmi- 

dnm concute pectus* 

530 eidas cickdaa q 632 phi^CTiit (c hi rm. ; fitit placavit) t ] 

633pectorcc 534 cedc P(icE: crcdek 536 procul quac- 
nam iniproba q 537 tremefactiia ; defectna Cortim 339 re- 
csnaem P: recnso e*: recuaen E 541 aversae PqE: adverHae 

ko aquoai PqE: aqnoBo k: aqiiose 543 pectus P^^to: 

pecto P^ 544 Non PE: Nam «t> ' auBit: adsit Schradcr, at 

recte Wflam&icUziu^ 1893 p, 10 546 <;S^ic deua omnipotena , 
Bic anDxtat illaqne firmet 547 gpes me q 648 Grande 

eqnidem ko: (rrandem- equidem P: Grande qnidem q armatu 
e q,c I caatr' ducere (ducere in ras. 0) 
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Yota tamen Danaum non intemptata relinquam. 550 
iamque adeo aut aderit mecum Peleius heros, 
aut yerum penitus latet et sine ApoUine Calchas.' 

conclamant Danai stimulatque Agamenmo volentes: 
laxantur coetus resolutaque murmure laeto 
agmina discedunt. quales iam nocte propinqua 555 
e pastu referuntur aves, vel in antra reverti 
melle novo gravidas mitis videt Hybla catervas. 
nec mora^ iam dextras Ithacesia carbasus auras 
poscit, et in remis hilaris sedere iuventus. 

at procul occultum falsi sub imagine siexus m 
Aeaciden forto iam noverat una latenti 
Deidamia virum; sed opertae conscia culpae 
cuncta pavet tacitasque putat sentire sorores. 
namque ut virgineo stetit in grege durus Achilles 
exsolvitque rudem genetrix digressa pudorem, 665 

protinus elegit comitem, quamquam omnis in illum 
turba coit, blandeque novas nil tale timenti 
admovet insidias: illam sequiturque premitque 
improbus, illam oculis iterumque iterumque resumit. 

Testimonia: 563 Prisc. gramm. II 221, 4 (propter 'nominO' 
tivuni Agamemno) Statias in I Achilleidos ^conclamant Danai 
stimulatque Agamemno volentes'. 

Exempla: 566 cf. Sil. II 216 sq. 



561 aut o>: om. P pelopeius C* in ras. 652 polline q 

563 danii P volentes om. q 565 descendmit C 

quales co: qualis P 566 aves PkcE: apes q: oves Baehrens; 
at recte Menkius p. 32 contulit Sil. II 215 657 gravitas P 

558 ithacesia P^kc: ithacus iamP'q° 559 ad remos q 
hilares Pq cf. v. 901 660 Ad P: Haud c occulta c 

661 iioverant P latenti PqcE: latentem k 562 Deidamea 
P 564 durus Pq: clarus kc 565 genitrix q: sreneris c 

667 nihil P 
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~nuc mmius lateri non evitantis inhaeret, 570 

nunc levibna sertis, lapsia nunc sponte canistris^ 
nunc thjTso parcente ferit, modo dulcia notae 
fila lyxae tenuesque modos et carmina monstrat 
Chironis ducitque manum digitosque sonauti 
infi*ingit citharae, nimc occupat ora canentis 
et ligat amplexuB et miUe per oscula laudat. 
illa libens discit, quo vertice Pelion, et qnis 
Aeacides, puerique auditum nomen et actus 
adsidue stupet et praesentem cantat Achillem. 
ipsa quoque et validos proferre modestiua artua 
et tenuare rudes attrito pollice lanas 
demonatrat reficitque colos et perfida durat 
pensa manu; Tocisque sonum pondusque tenentii^ 
quodque fngit comiteSj nimio quod lumine sese 
figat et in verbis intempestivus anheletj 585 

miratm-: iam iamque dolos aperire parantem 
virginea levitate fagit prohibetque fateri. 
sic aub matre Rhea iuvenia regnator Olympi 
oscula securae dabat insidiosa sorori 
frater adhuc, medii donec reverentia cessit 
sanguinis et versos gennana expavit amores. 
tandem detecti timidae Nereidos astus. 



570 non Pko: nc q 573 mostnit 574 8ona.iiti cti: 

sonantis P 575 nunc Pkc: n q canentis Pqk: tenentia 

577 peleon <j 58 U efc om. q valiit q 682 coloa 

Pk: -iiB cq perfida durat P: perdita dura m 683 voci* 

Bonmn c tenentis Pkc: tenentes q: veretur Kochius 1865 
p. 14! 584 se|se {fidt -s-) P 586 Figit q intem- 

pestib. P 586 iam jamque (priiis iam s. I. €tdd. P*^ 2^"^^ iam- 

qxie fuit namque in F) dolus P: oculos 591 veraoa (qmd 
e Monuc. commendavit Gustafssonm 1900 jh ^^^) ^qc: veros 
k(?) amora? (-s om. P* add. P"") 

Stati Acliilleia ed. Klotz. S 
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lucnB Agenorei sublimis ad orgia Bacchi 

stabat et admissimi caelo nemiis: hiiiiis in umbra 

alternam renovare piae trieterida matres m 

consuerant scissnmque pecus terraque reyulaas 

ferre trabes gratosque deo praestare furores. 

lei procnl ire mares: iterat praecepta verendus 

ductorj inaccessnmque Yiris edicitur antruni, 

nec satis est: atat fine dato metnenda sacerdoa 

esploratque aditnSj ne quis temerator oberret 

agmine femineo. tacitns sibi riait Aehilles. 

illuni virgineae dncentem signa caterTae 

magnaqne difficili solventem bracehia motn 

~ et sexns pariter decet et mendacia matris — 

mirautur comites. nec iam pulcberrima turbae 

Deidamia suae tantumqne admota superbo 

vincituj Aeacide, quantnin premit ipsa aorores. 

ut vero e tereti demisit nebrida coUo 

errantesqne sinua hedera collegit et alte 

cinxit purpureiB flaventia tempora vittis 

vibravitque gravi redimitum missile dextra, 

attomto stat turba metn sacrisque relictis 

illum ambire libet pronosque attollere vultus. 

talis, nbi ad Thebas vultumqne animnmque^reniisit 

Exempla: 608 cf. silv. I 2, 116 quantum Latonia nympli 
virgo premit. 

594 mnbra €t*: Time P sim ras. 595 Altemam 2t Alt 
num ti* renovare PE: revocare a^ trieterida Grmovitti^ 
trietkyiiida (deL P^) P: trieterica k: triateria q: triatherica f-^ 

596 spiHBimique P 598 Lei tt» : R^x P 599 educittir P 

GOO est stat mi stat eat P 602 sibi risit P: subrigit qk: 
snbridet c adLiOis P 607 Deidamea P G08 aeacidae P 

609 e tereti vulgo: et tereti Po: thereti q^ (qmd k habmU 
ItoMmimnm non indicat) nebria q 611 vitis P: vitifl € 
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Enhins et patrio satiavit pectora luxu^ 

serta comis mitramque levat thyrsumque virentem 

armat et hostiles invisit fortior Indos. 

scandebat roseo medii fastigia caeli 
Lnna iugo^ totis nbi sonmus inertior alis 620 

deflnit in terras mntnmque amplectitur orbem: 
consedere cbori panlumque exercita pnlsu 
aera tacent^ tenero cum solus ab agmine Acbilles 
haec secnm: ^quonam timidae commenta parentis 
nsqne feres? primumque imbelli carcere perdes 625 
florem animi? non tela licet Mavortia dextra^ 
non trepidas agitare feras. nbi campus et amnes 
Haemonii? quaerisne meos^ Sperchic; natatus 
promissasqne comas? an desertoris alumni 
nnllus honos? Stygiasque procnl iam raptus ad umbras 
dicor, et orbatus plangit mea funera Chiron? 63i 

tu nnnc tela manu; nostros tu dirigis arcus 
nntritosque mihi scandiS; Patrocle^ iugales: 
ast ego pampineis diffimdere brachia thyrsis 
et tenuare colus — pudet haec taedetque fateril — 636 
iam scio. qmn etiam dilectae yirginis ignem 
aeqnaeyamque facem captus noctesque diesque 



Exemplai 630 silv. III 5,37 Stygias prope raptus ad umbras. 



618 invisit Pq: invasit e {de 1l iterum mihi non liquet) 
619 roseo: niveo Menkius caeli PqkC*: templi 622 pulsu 

<oP' in m^.: cufu P^: 623 Aere P agmine Pko: iguine q 

acliillis P 625 perdis P 627 agitare ko: agitat (-t 

possit fortasse -r esse) q: sagittare P 628 quaeresne Po 
631 Ducor 632 manu co: gradumanu (ut sscr. P') P 

tu nostros 635 haec P^: heu P'o> taedetque (-que 

add. P') 637 Aequaevamque : aequaevaeque Schrader 
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disstmulas. qnoaam usque premes ureatia pectus 
vulnera? teque marem pudet — heul — uec amore 

probaiis?' 
sic ait; et deusa noctia gavisus iu umbra 
tempestiva suis torpere aileutia furtis 
vi potitur votis et toto pectore veros 
admovet araplexus; vidit chorus omiiis ab alto 
astromm et tenerae rubuerimt coniua Luuae. 
illa quidem clamore uemus montemque replevit: 
sed Bacclii comites, diacussa nube soporis, 
«igna clioris indicta putant; fragor uudique notus 
toUitur, et thyi'sos iterum vibrabat Achillea^ 
ante tamen dubiam verbis solatus amicis: 
Ulle ego — quid trepidas? — , genitum quem caerula mater" 
paene lovi silvis nivibusque inmisit alendum 
Thessalicis, nec ego hos cultujs aut foeda subissem i 
tegminaj ni primo te visa in Utore; cessi 
te propter, tibi pensa manu, tibi mollia gesto 
tympaua. quid defles magno nurus addita ponto? 
quid gemis ingentes caelo paritora nepotea? 
sed pater — : ante igni ferroque excisa iacebit 

Exempla: 042 Ov, met. XI 265 et potittir votis. 



638 uBC|ue o*: ipBe P premis urgentior q^c: presuine 
P {dt k noii liqtiet) 639 teque Pkc; meque q nec P: sed ( 

probaris P: probabie m; mterpmictioymn forrexi 643 vid 
P; riait qcE: risu k: ruljuit Scnveriu!} 64G nube soporis 

Pk(?l: nocte s^orores qc 647 vibraliat co: vibrat P 

*j49 sulatus P: solatur oi 650 qnid <o; qui P gejnitum 

{fmt gem-) P 651 paene Tovi Gitstafsmnm 1900 p. iB^x^ 

raeue iouie P: Peueis qkc: Paeoniia Wiimiowif^ius 1893 p. 

€ioiBit q 052 aut Pkc: nec o 653 Tecraina q 

primo a>; e primo P vi«a a*: vias P celsi (?)o 

656 gejmH P 657 feroque q aposiopesin prijnm Bar 
a^novit 



66fi 



Scyroa et m tiimidas ibimt haec versa procellas 
j^moenia^ quatn saeYO meii tu coniLbia pendas 
^Kimere: non adeo parebining omnia matri/ eso 

^B obstipuit tantis regina exterrita monstris, eea 

' quamquam olim suspecta fides, et comminus ipsiim 
horruit et facies multum mutata fatentis. 
quid faciat? casusne suos ferat ipsa parenti 
seque simul iuvenemque premat^ fortassis acerbas 
hausuram poeuas? et adhuc in corde manebat 
ille diu deceptus amor; . silet aegra premitque 
iam commune nefas; unani placet addere furtis 
altricem socianiy precibus quae victa duoriim 
I adnuit. illa astu tacito raptumque pudorem 
^fcurgentemque uteram atque aegros in pondere menses 
' occuluit, plenis donec stata tempora metis 

attulit et partus index Lueina resolyit. 
, j iamque per Aegaeos ibat Laertia flexus 675 

puppis, et innumeras mutabant Cjcladas aurae: 



670 



ftde sed ereptnin celea taceasque pudorem. 



JSxempla: 667 cf. Yks.q, Aen. IV 383 Bnpplicia hausTimm. 
676 ef. Vekq. Aen. m 124. sq. 



669 pendas qc (sic Sandstroemim 1878 p.40 e codd. Linden' 
rOffii): perdae Pk 661 ad^st in q^ deest in ceteri^ mehoris 

otae libris; remorif Kohlmanm^ 662 Obstnpuit q 

*663 comminus ipsum hormit: luminis ignem horrmt Kochius 

1665 p. 14 665 patenti Q 666 acervas P 671 astuta 
cito QC 673 plenis tx}: plenisqne P post 674 editianes 

vetereji pleraeque Uhrutn primum finiunfj codices pessimi fdterum, 
Lib. 2 in P adscnpsit fortmse Puteanus. 675 paer egeos P 

flexus Pcu: t fluctus ft* mg. 676 innumera« routalmiit 

Cycladas auxae KoestliniHs 1S76 p. 532- innumerae m. cycladeB 
anras 
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// iam Paros Olearosqne latent; iam raditur alta 
LeDmos et a tergo decrescit Bacchica Naxos, 

5 ante oculos crescente Samo; iam Delos opaeat 
aequor; ibi e celsa libant carchesia puppi 
responsiqiie fidem et vemm Calcliaiita precantur, 
audiit Arquiteneas Zephjrumque e vertice Cynthi 
iopulit et dubiis pleno dedit omiua velo. 

10 it pelago secura ratis: quippe alta Tonantis 
iussa Thetin certas fatorum vertere leges 
arcebant aegram lacrimis ae multa tumentem, 
quod non erueret pontum ventisque fretisque 
omnibua invisum iam tune sequeretur Ulixem, 

13 frangebat radios humili iam pronus Olympo 

Phoebus et Oceani penetrabile litus anhelis 
promittebat equis: cum se scopiilosa levavit 
Scyros; in hanc totoa emisit puppe rudentes 
ituc Laertiades sociieque resumere poDtuni 
^imperat et remis Zeph^rros supplere cadentes. 
accedunt iuxta, et magis indubitata magisque 
Scyros erat placidique super Tritonia custos 



677 olearosque PKCft^: claresque Q^ 678 decreai 

f*canaxoa /baccliiP; dl. brachia uaxosC 679 deloa (lo^. ij.P^) 

G80 e om. C puppi P: puppe a> 681 calcanta P 
682 arquitenetis P: arcitenens ft> vertereQMcorr. ft*) canthi 
C^: tpindi C^ 684 pelago Pft^: pelagi ^''KCE tonan 

txt: aoiiantis P 685 tketiiii PC 686 tumentem Klotzia 

timentein P: gementem (legentem Q ante corr.) m: Irementei 
^cJtenMuiS 1882 p. 100 689 Fragebat P 691 Promittebat 
pennittebat Heimim cum se c«>; cu e P levaret (ex la- 
C*) C 692 totaa C 603 sociisque P: aociosque m cf. Ilu:b, 
I 595 poiitum tti: porfcum Pr t^ontiim Wcrnsdorfius 
694 zepbyroa FKQ: aur&a C in nw. supplere (-re s. v, P') 

696 iuxta PE: iuasis J-s atiff. Q^) <t*: iusm Baehrens, qnod 
f intellego et PB: ^| {del Q*) Q: efciam K: om. C 






v*» I 
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litoris. egressi numeE venerantur amicae 
Aetolusque Ithacusque deae. timc providns heros, 

23 hospita ne subito terrerent moenia coetu, 
puppe iubet remaiiere suos; ipse ardua fido 700 

cum Diomede petit- sed iam praevenerat arcis 
litoreae aervator Abas ignotaque regi 
edideratj sed Graia tamen^ succedere terris 

30 carbasa. procedmit, gemini ceu foedere iuncto 
hibema sub nocte lupi: licet et sua pulset 705 

natorumque fames, penituB rabiemque minasque 
dissimulant humilesque meantj ne nuntiet hostes 
cora canum et trepidos moneat vigilare magistros. 

^s sic segnes heroes eunt campumque patentem, 

qui medius poi-tns celsamque interiacet urbem^ 710 

altemo sennone terunt; prior occupat acer 
Tydides: ^qua nunc verum ratione paramus 
scrutari? nanique amhiguo sub pectore pridem 

4«? verso, quid inbelles thyrsos mercatus et aera 
urbibus in mediis Baccheaque terga mitraaque 715 

El Exempla: 697 Yerg. Aen IH 79 egresai veneramur Apolli- 
lia urbem. cf. Ov. epiat. 21, 93 (91). 706 Theb. lY 86 hibema 

fah Bocte. 



099 terreret a*C 
graia PKQ: grata C 



700 iuvet P 703 aed PKC: se Q 
terris PKC: t^jctis Q, 704 iunQto a#: 
inncte P 706 rabiemque mi labemqne P 708 moneant K: 
maneat Q, magistrOB PE^: miniBtros C 710 medius «0: me- 
dioB P 711 terunt P: fenint C (m vel se-, s i7d f iu rm. K): 
semnt {ex fe-) Q 712 quga C paramufl (-s ex -r ft^) 

713 pridem PE: quidem Q: quiddam K: prodi C 714 Non 

nisi jjjgf 

it ni imbelles (Non quit in ras. C^ C 
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P, PAPmi STATI 



// huc tuleria varioque aspersas nebridas auro? 
liisne gravem Priamo Phrygibusque armabis AchiUem?*| 
illi Bubridens Ithaens paulum ore remisso: 

4^ 'baec tibij virginea modo si Lyeomedis iu anla est 
fraude latenSj ultro confessum in proelia ducent tio 
Peliden; tu cuncta citus de puppe memento 
ferre^ nbi tempus erit, clipeumque his iungere donisi 
qni pnlcher signis anroqne aspenimns; hasta 

50 Laec sat erit: tecnm lituo bonus adsit Agyrtes 
occnltamque tubam tacitos adportet in usns.' 

dixerat, atque ipso portarum in limine regem 
cernit et ostensa pacem praefatns oliva: 
'niagii^ reor, pridemque tuas pervenit ad aures 

5.5 fama tracis belli, regum placidissimej qnod nnne 
Europamque Aaiamqne qnatit. si nomina forte 
huc perlata dncnm^ fidit quibns nltor Atrides: 
hic tibi, qnem tanta meliorem stirpe creaYit 
magnanimns Tydeus, Ithacis ego ductor Ulixea. 

&> causa viae - — metuam quid enim tibi cuncta fateri, 



Exempfa: 730 Ysrci. Aen, I 375 si vestraa forte per auris 



Troiae nomen iit, cf. U 81 
timeam moritura fateri? 



734 cf. Theb. Y 623 quid enim 



716 Hnc m: Hmic P variofiue «>: variosiitie P 



717 priamo phrigibus P: plirygibua priamoque m armavia 
armatus Q: armamns ECE achiHf P 718 Olli C: Illeqi 

{ex Hh Q*) Q 719 modo (jo: molo P 721 cuncta citus at: 
nunctacittts P 723 infer auroque et asperrimue ramira octo 

fere UUnrarum in Q basta P : ardet et>. locum expedivit Wila- 
nmcUsim 1893 p, 12 724 acyrtea P 727 ostensa PK: 

OBtentauB (-ns add, Q*) Q: ostentat C 728 pridemque tuas 

(vestras add. $. l Q") 731 ultior P 732 Hic {sic C* m 

i) 733 it'»acis €1*: itbacus P 734 cmicta tibi P 



iu^l 




ACmLLEIDOS L. L 41 

'^^cum Graius notaque lide celeberrimuB ? — : imus 735 

explorare ailitus iiivisaque Utora Troiae^ 

quidve parent/ medio sermone intercipit ille: 

^adnuerit Foi-tiuia^ precorj dextrique secundent 

<?5 ista dei l nunc hospitio mea teeta piumque 

inlustrate larem.' simul intra limina ducit. 740 

nec mora, iara mensas famulanB turba torosque 

iiLstmit, interea visu perlustriit Ulixes 

scrutaturque domum, si qua vestigia magiiae 

70 virginis aut dubia facies suspecta figura; 

porticibusque vagis errat totosque penates^ 745 

ceu mireturj adit: velut ille cubilia praedae 

indubitaia tenens muto legit arva MoIosbo 

l venatorj videat donec sub frondibus kostem 

7.5 poiTectum aomno positosque in caespite dentee, 

! mmor in arcana iamdudum perstrepit auk^ m 

virgimbus qua fida domus^ venisse Pelasgum 

ductores Graiamque ratem socioaque receptos. 

iure pavent aliae; sed vix nova gaudia eeiat 

so Pelides avidusque novos heroas at arma 

vel talis vidisae cupit. iamque atria fervent 755 

I' 

Exempla: 738 YEKti. Aeii. VII 269 di noitra incepta sectindent. 



735 CTim FKft^: THm Q^C grauma P 
etiam ft: unus ei 736 Httem Q, 737 



irnna F fort. 
parant C 

toroB 
741 domos- 
figurae P 



788 dextrisque P 739 dei PKCft^ mg.: sibi Q* 
qne Q 744 ant PKQ: hand C facie QC 

746 aiit {conM^) Q: obit Heumus 747 nnato P: multo oi: 

fido Kochius 1865 p, 14 arvk (m sscr, P^ P 749 posi- 

tumque in cespite dent^m C 751 domos Q 763 vermm om. 
K\ add. K^ Igre (tmt Iure) Q: ire JSchraderi cuncta Kochivi^ 
l. L: inde Baehrms; at pudJae iitre pavcnt no¥a PftC: «ua K 
Schrader 754 avidogque P heroas (0 s. r. add. P\) 



42 P. PAPmi STATI 

// regali strepitu et picto discumbitur auro, 
cum pater ire iubet natas comitesque pudicas 
natarum. subeunt; quales Maeotide ripa, 

S5 cum Scytliicas rapuere domos et capta Getarum 
moenia^ sepositis epulantur Amazones armis. 7«o 

tum vero intentus vultus ac pectora TJlixes 
perlibriat visu, sed nox inlataque fallunt 
lumina et extemplo latuit mensura iacentum. • 

90 at tamen erectumque genas oculisque vagantem 
nullaque virginei servantem signa pudoris 765 

defigit comitique obliquo lumine monstrat. 
quid? nisi praecipitem blando complexa moneret 
Deidamia sinu nudataque tempora semper 

95 exsertasque manus umerosque in veste teneret 
et prodire toris et poscere vina vetaret 770 

saepius et fronti crinale reponeret aurum? 771 

ut placata fames epulis bis terque repostis^ 773 
100 rex prior adloquitur paterisque hortatur Achivos: 



98 Argolicis ducibus iam tunc patuisset Achilles. 772 



Exempla: 764 cf. Theb. II 506 et V 95 erecta genas. 
771 Vero. Aen. XI 576 pro crinali auro. 



756 aulro {del. P^) P: ostro cx> 757 Tum Q*C 

758 maeotide PKQ^: mareotide Q^: mareotica C ripam C 

759 Dum C 760 sepositis Schrader: suppositis Po, 

quod fortasse tamen retineri potuit 761 Tunc C intentos 

P: intentus Q 762 Perlibrat P: Perlibat QC: Perliba^ K 

763 extimplo C iacentum P : iacentis co 765 pudoreis 

P 767 Quid P: Quod QC {de K non liquet) teneret (t mo- 

neret sscr. C^) C 768 Deidimia C sinu Pa>: virum Q* 

tempora P: pectora o>; at de capite obvoluto licet cogitare 
110 reposceret C 771 reposceret C 772 am. Po, 

add. Q*K*C* in m^rg. exulare iussit Kohlmannus 



17 *ijiTideo vestris, fateor, decora inelita gentis 
Ajgolicae^ coeptis: utinam et mLlii fortior aetas, 
quaeque fuit^ Dolopaa cum Scjria litora adortos 
perdomui fregique vadis, quae signa triumphi 

J05 vidistis celsa mwomm in frontey carinas! 

saltem si suboles^ aptum quam mittere beUo — 78o 
nunc ipsi Tiregque meas et cai^a videtis 783 

pignora: quando novos dabit haec mihi turba nepotes?' 

jio dixerat, et aoUers arrepto tempore Ulixes: 

'hant spemenda cnpis; quis enim non visere gentes 
innuraeras variosque ducee atque agraina regum 
ardeat? omne siraul roburqne decusque potentis 
Emopae meritoa nltro inravit in enses. 

3J3 rura nrbesqne vacant, montes spoliaviraus altos, 
omne fretum longa velorum obtexitur nmbra; 
tradnnt arma patres, rapit inrevocata iuventuB. 
non alias umquam tantae data copia famae 
fortibus ant campo raaiore exercita vii-tus/ 



785 



i07 PoBseni, plena fareut mihi gaudia; namque iuvarem. 



781 



LJSxempIa: 776 cf. Hom, H 1^2sq. W 629 sg. Veko. Aen 
Ji77 sq. 783 ailv. IV 8, 28 citiug dabit illa nepotes, 

' ailv. I 2, 31 data copia taEtae noctis. 



776 utinam mihi K 778 emmtiata recfe distmxii 

Wilamoivitziiis 189$ j>. 10 779 celsa P: celsas m 780 aoboles 
(ex -os tV) Q.Q aptum PC: aptam QK 781 iti deterioribm 

quiMsdam libris extat, dammtns est a Ctronotno 782 meos Q 

784 arrepto gj: abrepto P cf. v. 31S 787 potentia o*: 

pofcentea P 788 Europ^ P; Europes eiE ultro moritoa C 

790 loDge telorum C 791 rapit (t mit ft^j 792 Nou 

unquam tantae fuerit (e^ -at C^ data copia famae C 
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R PAPINI STATI 



ino aspicit intentnm vigilique haec anre tralientem, 
cnm paveant aliae demis8ac|ue lumina flectant^ 
atque iterat; 'quiBquis proayis et gente snperba, 
quisquis equo iaculoque potens, qui praevalet arcu, 
onmis honos illic, illic ingentia certant 

m nomina; vix timidae matres aut agmina cessant 
virginea; al niiiltum steriles damnatus iu annos 
invisusque deis, bi quem haec nova gloria segnem 
praeterit,' exieset stratis, m provida signo 
Deidamia dato cunctas hortata sorores 

uf} liquisset mensas ipsum complesa. sed haeret 
respiciens Ithacura coetuqiie novissimus exit. 
ille quoque incepto pauliim ex sennone remittit, 
pauca tamen iungens: ^at tu tranquillus in alta 
pace mane carisque para conuhia natis^ 

m quas tibi sidereis divarum vultihus aequas 

fors dedit. ut me olim tacitum reverentia tangit! 
ia decor et fomiae species permixta virili.* 
occurrit genitor: ^quid si aut Bacchea ferentes 
orgia, Palladias aut circum videris aras? 



Tt^imm\i(i\ 794 Phibc- gramm. H 342^ 2 'vigir . . ^a vigile* 
vel Wigili' facit ablativum . . . Statius in I Acliilleidoa 'aspi "" 
intentum vigiliqne baec aure trahentem'. 



708 silv, I 2, 233 omnis honoa (eodem fere senm), 
800 Theb, lY 183 mutos . . . damnatus in annoa. 




IM trahentem: hibenkm &ro>fOvim 796 superba 

Buperbus QC [de K 7ion Uquet) 800 virginea; a! Baehrent 

Virginea Virginea multes (rel -os) ateriles dapiiatuB iii annos 
C^ scr. in ras. 803 cunctaB ct>: cnncta P 806 quoque 

PEt qnidem <i* incerto P ex om. C 807 At (&: in ras. 

Q*) 811 Is PCtVK: His ft^CE virili: virilis KrQhni 

812 aut baccbea FEi bachea «* 



ACHILLEIDOS L, I. 

40 et dabimiiSj si forte novas cunctabitur auster.' 

excipiuiit Gupitli et tacitis spes addita Yotis. sis 

cetera depoeitis Lycomedis regia euris 

tranquilla sub pace siletj sed longa sagaci 

nox IthacOj lucemque cupit somnumque gravatur. 

24 'i vixdum exorta dies et iam comitatus Agyrte 

Tydides aderat praedictaque dona ferebat. sso 

uec minug egresaae thalamo Scyreides ibant 
oatentare ehoros promissaque sacra verendis 
hospitibus, nitet ante alias regina comesque 

isoFBlides: qualis Siculae sub rupibus Aetnae 

Naidas Emiaeaa iuter Diana feroxque ssS" 

PaUas et Elysii lucebat aponsa tyranni, 
iamque movent gressus thiasiaque lamenia buxus 
signa dedit> quater aera Rheae, quater enthea pulsant 

\i55 terga manu variosque quater legere recuraus. 

tunc thyrsos pariterque levant pariterque reponimt sao 
multiplicantque gradum, modo quo Curetea in actu 
quoque pii Samothraces eunt, nunc obvia versae 
pectine Amazonioj modo quo citat orbe Lacaenas 

js^jDelia plaudenteaque suis intorquet Amyclis, 

tune vero^ tunc praecipue manifestua Achilles ass" 



Exemplai 824 ef. Yal. Flaccj. Y SUsq. 



* 814 dabimua PK: dabitnir (-tur in rcis. Q,) QC novos P 

CTiiictavitur P: t canfcabitur Q* mg. 815 cupide ft: 

enpid^ c tacitis (tantis C) 817 agaci P 818 itaq *^ P 
819 agyrta K: agirte (fuit e) C 821 talamo P 82i qualea 
P siculis C- 825 Naides Q^K Eiinaeaa GrronoiHnsi 

aetneas feroaque P 826 eloysii P 827 ismenia oi: 

inmoenia P 828 entea P: euckia m 831 curre^ea Q, 

832 piideirt amotliraces P 835 Tum P 



46 P. PAPmi STATI 

// nec servare vices nec braccliia iiingere curat; 
tiinc molles gressus^ tunc aspematur amictus 
plus solito rumpitque choros et plurima turbat. 

165 sic indignantem tbyrsos acceptaque matris 

tympana iam tristes spectabant Pentbea Tbebae. sio 

solTuntur laudata cobors repetuntque patema 
limina^ ubi in mediae iamdudum sedibus aulae 
munera virgineos visus tractura locarat 

m Tydides, signum bospitii pretiumque laboris: 

bortaturque legant^ nec rex placidissimus arcet. 845 
beu simplex nimiumque rudis^ qui callida dona 
Graiorumque dolos variumque ignoret Ulixeml 
hic aliae^ qua sexus iners naturaque ducit; 

m aut teretes thyrsos aut respondentia temptant 

tympana^ gemmatis aut nectunt tempora limbis: m 
arma vident magnoque putant donata parenti. 
at ferus Aeacides, radiantem ut comminus orbem, 
caelatum pugnas — saevis et forte rubebat 

180 bellorum maculis — adclinem conspicit bastae^ 

infremuit torsitque genas, et fronte relicta 855 

surrexere comae; nusquam mandata parentis^ 
nusquam occultus amor, totoque in pectore Troia est. 
ut leo, matemo cum raptus ab ubere mores 

Exempla: S5S sq. cf. Lvcan. IV 237 sg. 



840 penthebae P 842 |ibi {fuit u-) Q 848 Munera 

co: Nuinera P locarat (corr. Q') Q 844 labor P sine 

ras. 846 qui PKQ^: quis Q*C 847 variumqne {ytoXv' 

TQonov): vafnimqiie jHcmstW ignoret PQC: ignorat K: ignorat 
E 848 Sic C qua P: quas a> iners €t>: inest P 

849 teretes (veteres C) 850 timpora C 851 putant 

(-t s. V. P^) 853 rubebant K 855 fronde C 866 0^8- 
quam C 857 ^usquam C 



ACHILLETDOS L. L 



r^j accepit pectiqtie iubas hominemque vereri 
edidicit nuUasque rapi niei inssns in iras, 
si semel dTCrsao radiavit lumine feiTumj 
eitLrata fides domitorque ijaimicus: in illnm 
prima famesj timidoque rnbet sei-vire magistro. 

m ut vero accessit propins Inxqne aemnla vultum 
reddidit et simili talem ae vidit in anro, 
hormit erubnitqne simnL tunc acer Ulixes 
admotus lateri sumraissa voce: ^qnid liaeres? 
scimus' ait, ^tu semiferi Chii-onis ahimrins, 

m tu caeU pelagique nepos^ te Dorica classia, 
te tna suspensia exspectat Graecia signis^ 
ipsaqne iam dnbiiB nutant tibi Pergama mnris. 
heia, abnimpe moras: sine perfida palleat Ide, 

^^^et invet haec andire patrem, padeatqne dolosam 

^^sic pro te timuisse Thetin/ iam pectns amictu 
laxabatj cum grande tnba sie iussus Agjiies 
insonnit; fngiTmt disiectis undiqne donis 
inplorantque patrem commotaqne proelia crednnt, 
ilUns intactae cecidere a pectore vestes, 

iew iam chpeus breviorque manu consnmitur hasta^ 



860 



865 



87& 



Exmnplat 868 cf. silv. H 1, 80 Ov. met. U 633 872 Theb. 
Xt 201 abruTiipe moras, Yero. georg. JH 42 en age segnis 
rumpe moras. Aen. IV o69 beia age, rumpe moras. 



860 fullaaque C mgiussus P S6f Et iurata Q: It 

iurata (I- C* in ras.) C 863 rubet servire Krohnimt iiavet 

Bervire P: pudet aervisse QC: iuvat serviaae K(.^): iiivat saevire 
BaGhrem 864 lux emula C 865 talem (tandera C) 

872 ide a"C: idem P: ida K 873 Et iuvat Q: Adinvat 

{corr. C^) C ' 874 thetiui PQC 875 achjrtes P 876 ab- 
iectia C 87^ clipeuB breviorqne oi: brevior cHpena P: cl, 

leyiorque MenJciiis 



I 



48 r. PApmr stati 



it — mira fides! — Ithacuiiique iimoris excedere tIbus m 
Aetolamque ductjm: tantuiw subita anna calorque 

b Martius horrenda confundit luce penates, 

■ inmanigque gradu, ceu protinus Hectora poscenSj 

21Q stat medius trepidaute domo: Peleaque virgo 
quaeritur, ast alia plangehat parte retectos 
Deidamia dolos, cuius cum graudia primum 
lamenta et notas accepit pectore voees, 

f haesit et oeculto Yirtus infracta calore est. 

5/j demittit clipeum regisque ad lumina veraus 
attoaitum factis inopinaque monstra paveutem, 
sicut erat, nudis Lycomedem adfatur in armis: 

I *me tibi, care pater, — dubium dimitte pavorem! 
me dedit alm» Thetis: te pridem tanta mauebat 

220 gloria; quaesitum Danais tu mittis Achillem, 
gratior et magno^ si fas dixissBj parente 
et dulci Chirone mihi. sed corda parumper 
linc adyerte libens atque has bonus accipe Toces: 
Peleus te nato socemm et Thetis hospita iungunt, 

Testimonia: 898 Evtfch. gramm. Y 475,13 (propter verlmn 
adlego) StatiuB Achilleidos I libro ^Peleus te nato socerum e 
Thetifl iioapitji iungnnt adlegantque suoa utxoqoe a, aanguine divosV 

^Exempla: 898 c/l Theb, I 392 utroque lovem de Banguine 
dncens. 



I 



881 et 882 om. aiK*C; add. Q^K* in mg. 882 perib- 

dit Q 883 InmaTieaque P graduf (era^s. -a) Q 884 pelea- m 
que PE: peleia QC: pele^ia K 885 hast P 887 Lamentft ■ 

tii : Amenta P 888 colore (l*C^ (cort\ ft'C*) H89 Demittit " 

PKC^ {ante corr.)i Dimittit C^ft lumina X(?): liiuina P<IC 

890 facti« PE: fatia co 801 nudia P (t'/'. supra v. 8S3 

ceu protLnna Hectora. poscens) : nuduB E : mediis m 8§2 M&tibi P 

pavorem PE: timorem ti> 893 Me dedit alma tbetis. 

de 
PQK: Me thetia alma dedit C primu {corr. ik^ Q 895 

^ add. K* m mg, parente ctJ: paretitem P 




ACHILLEIDOS L. I. 49 

i 225 adlegantque suos utroque a sanguine diyos. 

unam yirgineo natarum ex agmine poscunt: 900 

dasne? an gens humilis tibi degeneresque videmur? 
non renuis. iunge ergo manus et concipe foedus 
atque ignosce tuis. tacito iam cognita furto 

230 Deidamia mihi; quid enim his obstare lacertis, 

qua potuit nostras possessa repellere vires? 905 

me luere ista iube; pono arma et reddo Pelasgis 
et maneo. quid triste fremis? quid lumina mutas? 
iam socer es' — natum ante pedes prostravit et addit: 

235 ^iamque avus: inmitis quotiens iterabitur ensis! 

turba sumus.' tunc et Danai per sacra fidemque 910 

hospitii blandusque precum conpellit Ulixes. 

ille^ etsi carae conperta iniuria natae 

et Thetidis mandata movent prodique videtur 

240 depositum tam grande deae, tamen obvius ire 

tot metuit fatis Argivaque bella morari; 915 

fac velit: ipsam illic matrem sprevisset Achilles. 
nec tamen abnuerit genero se iungere tali: 



Exempla: 902 Vero. Aen. XII 13 et concipe foedus. 



901 Dasne an gens P: Dasne age an QK itemqtie voluisse 
videttir C: Nof age nos G^ hmnilis K: humiles PQG cf. 
V. 559 902 renuas C 905 Qua P: Quid QG: Qui {ex 

Q«id) K repellere vires K6hl.mannusi repellere vir {sine 

ras.) P: evadere flammas co 906 Deluere (ca? Di C*) C 

toUe arma et redde G pellascis P 907 mutas q>: mu- 

tus P 908 prostravit E : prostavit P : proiecit co 909 enses P 

interpunoci cum Krohnio 911 conpellitPGE: compellat 
QK 913 videtu {sic sine ras.) P: videtur «> {etiam Q) 

914 ire om. P sine ras. 916 Fac velit QK: Fac velut P: 

Ac velut C achille {sic sine ras.) P 917 Nec PK: Ne QG 

abnuerit P: abnueret co tali a>: ali P versum Bai-^ius 
delendum censuit 

Stati Achilleis ed. Klotz. 4 
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P. PAPmi STATI 



^o 



Tincitar* arcanis effert pudibimda tenebris 
Deidamia gradumj veuiae nec protinus amens 
credit et opposito genitoreiii placat Achille. 

mittitur Haemouiaej maguia qui Pelea factis 
impleat et classeni comitesque in proelia poscat. 
nec non ©t geminas regnator Scjrios aluos 
deducit genero viresque excusat Achivis. 
tunc epulis consumpta dies, tandemque retectum 
foedns et intrepidos nox couscia iungit amautes, 

ilLiua ante oculos nova bella et Xaothns et Ide 
Argolicaeque rates atque ipsas cogitat undas 
auroramque timet: cara cerviee mariti 
fusa novi lacrimas iam solvit et occupat artus. 
'aspicianme itcrum meque hoc in pectore ponam, 
Aeacide? rursusque tuos diguabere partusV 
an tumidus Teucrosque lares et capta reportans 
Pergama virgineae noles meminisse latebrae? 
quid precer^ heul timeamve prius? quidve anxia mandeE 



918 Intni ab archania C effer P fH9 Deidama P' 

amens m : anient (-ent add. P") ^ ^^*^ acbillem (-m add. 
P*") P 021 hacmotjiae P; liaemoniam K€\ !iapmon!a Q ^M 

niagma PE: magni ftC iactia (-b add. T^) PK: facti Q.C ^M 
92*2 Impleat txt: Impleant P poscat K: posca (-a add. P^ 

P: poBcant QC 923 regnatoreackyrina P 924 Dedicit 

(corr. P^) P 926 retectnm P: receptnm toi refeetum Pi 

retesTim SchenkeMtis 1882 p. 101; neutrum hdeUegOt locum mt^ 
pJkamt Wdatmwitzius 189H p. 10 926 conacia iungit *t>: 

coniungit P 927 xanthoB Q 92S atque ipsaB Pi atquc 

iam (^' addidit supra i- Q,*) Q: ^^^ iaini K; atqne haec iam C 
ante 929 iacutiam hiare putavit Baehrem 932 digna- 

vere P partuB K: portus PQC 933 teuchrosqne P 

934 nolis QC 9JJ5 mandem indgo: tandem P -ve prius 

qnidve inde precabo add. ft*: Quidve precer heu quid timeam 
priua arma vel hoates C^ de K miM mn comtat e KoMmatifff 
sHeniio 



ACHILLEIDOS L. i. 

ji cni vix flere vacatV modo te nox una deditqiie 
jnviditque mihil thalamta haec tempora nostris? 
hicne est liber hymen? o dulcia furta doliqiie, 

\s5 o timorl abripitur miaerae permissns Aehilles. 
i — neque enim tantos ausim reyocare paratiis — , 
i cautuB, nec vana Thetin timuisse memento, 
i felix noBterque redi: nimis inproba posco! 
iam te sperabunt lacrimis planctuque deeorae 

170 Troades optabuntque tuis dare coUa catenis 

et patriam pensare toria aut ipsa placebit 

Tyndaris, inceata nimium landata rapina, 

ast egomet primae puerilis fabula culpae 

nan-abor famulis aut dissunulata latebo. 

:f75 qiiin age^ duc comitem; cur non ego Martia tecum 
signa feram? tu thyrsa mann Baccheaque mecum 
sacra, quod ii^elix non credet Troia, tulieti. 
attamen hunc^ quem maesta mihi solacia linquis^ 
hunc saltem sub corde tene et concede precanti 

^/y hoc solum, pariat ne quid tibi barbara coninmrj 
ne qua det indignos Thetidi captiva nepotes/ 
talia dicentem non ipse inmotus Achilles 
Holatur iuratque fidem iurataque fletu 
spondet et ingentes famulas captamqne reversus 



\m 



uio 



D45 



Emmplai %m €f> Theb. XI 102, 



936 Cxii vix (Coeiniix C) vocat H 940 I (Ah C) 

*J41 tlietiiii FQC 946 inceeta (iii- fere periit in P) 

947 egomet P: ego et Q (m sser. K') K (qu§ »8cr. €') C 
950 thjraaP (cf. Arch, fur lat. Lexic^ XII^ WOO^p. J^3)i peosa c<> 
966 t^tidi P 



52 P. PAPmi STATI ACHILLEIDOS L. I. 

// 2S5 Ilion et Phrygiae promittit munera gazae. 

inrita ventosae rapiebant verba procellae. 9«o 



Exempla: 960 Ov. met. Vni 134 an inania venti verba 
ferunt? rem. 286 irrita cum velis verba tulere noti. Cat. 
64^ 59 inrita ventosae linquens promissa procellae. 



959 gazae «>: pugnae P: ca e P* mg. inter & et e umbram 
litterae z cemere mihi videhar post v. 960 st*b8cribitu/r : STiil 

AcunlL • LIB • PRIMV8 • EXPLICIT j INCIPIT LIBBB II LEQENTI | VITA FELI- 
CIT€B P : StATH PaPINII SvRSVLI AcHILLei^OS LIB PBIM^ FIN • INCIP 

Scns C: in Q, ultima fol. 179^ linea primaqm fol. 179^ vouma 
nihil inscribitur, similiterque res se habet in K. in pessimis 
qutbusdam libris v. 960 quartus liber claitditur. 



P. PAPINI STATI 

ACHILLEIDOS 



// 



LIBER 11. 

Exuit implicihim tenebris umentibus orbem 
Oceano prolata dies^ genitorque comscae 
lucis iwlliuc hebetem vicina nocte levabat 
et nondum excusso rorantem lampada ponto, 
et iam punicea nudatum pectora palla 
insignemque ipsisj quae prima invagerat, armis 
Aeaeiden — quippe aura vocat cognataque suadent 
aequora — prospectant cuncti iuvenemque ducemque 
nil auai meminisse pavent; sic omnia visu 
mutatus rediitj ceu tinmquam Scyria passus xo 

litora PeUacoque rates eecendat ab antro. 
tunc ex more deis — ita namque monebat Ulixes — 
aequoribusque austrisque litat puctuque sub ipso 
caeruleura regem tauro veneratur avunique 
Nereat vittata genetrix placata iuvenca. is 



3 levavit C 4 laDipaTa (S6t/'. P*) P 6 iiudatuni 

PKCM nodatiirti ac* SchevMiua 188.2 p. 101 6 invaBerat 

(inniiserat Q*) 7 Aeacidem PEC 11 Feliacoque rates 

e*iceiidat Kohlnmnmis: p, r. excendat P: peliaco raptnstpe 
aacendit Q^: peliaco raptus descendat (-it Q,^) ft*KC 13 Aequo- 
ribusqne PQ.KC*: AequoTeie C^ 15 Kerea PUK<3*: CeruJa i 

iuvenea PE: iuvenca eat o*; cf, e. g. Tlaeb. VII 573 
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WSSt} 



hic flpumaofce salo iacieas tuniida esta profatur: 
^pamimus, genetrixj qiiam.quam haut toleranda pararia 
paruimus nimium: bella art Troiana ratesque 
Argalicaa quaesitus eo.' sic orsus et alao 
insiluit penitusque noto stridente propinquis 
abripitur terria: et iam ai'dua ducere nubee 
incipit et longo Seyi'oe discedere ponto. 

turre procul summa lacrimis comitata sororuni 
commiBSumque tenens et habenteni noniina PyiThuni 
pendebat coninnx oeulisque in carbasa &ds 
ibat et ipea freto, et puppem iam sola Tidebat. 
ille quoque obliquos dilecta ad raoenia yultus 
declinat viduamque domum gemitnsque relictae 
cogitat: occultus sub corde renaBcitur ardor 
datque locum virtus. sentit Laertius heros 
maerentem et plaeidis adgressus tioctere dictia: 
'tene' inquit, 'magnae vastator debite Troiae^ 
quem Danaae classes^ quem divum oracula poscnnt, 
erectunique manet reserato in limine Bellnm, 
callida femineo genetrix violavit amictu 



Exemplai 26 cf, Ov. met. XI ^B^sq. 
dictia maerentem flectere adorti. 



31 cf. Theb. I 11 



17 toUeranda P pararia Klotziiis: puberia (41 s. ?. F*l 

P: iubebas (iubebar ex -m K) co 18 om. C^ add. C* 

21 Abripitur (t>: Arripittir P ducere PE: ceniere Q^KC: 
crescere ft* pubea C 22 longo scjrm P: bcjtos loa^o 

<i> (etiam Q,) discedere (decrescere Q^j 23 suonira C^ 

24 Commissumque P: Contessumque <t* 25 Pendebat PC^ 

Tendebat QK 26 freto PE^ fretum fti puppim Q* ■ 

iretum et nubem 3IenJcius; at sola ad Beidamiam spectat " 

29 renancitur P 
mppl. ft* ^. L 
vela.vit m 



30 sentit PEt senait <t> 
34 limine co: limite P 



31 et om, Q^ 
Ub viola\dt P* 



ACHILLEIDOS L. H, 



// 



j^j 






33fi 



333 



I 



coiumisitque illis tam gi^andia furta latebris 

speravitque Mem? nimis o suspeusa mmigque 

mater! an haec tacita virtus torperet in umbra, 

quae vix audito litui clangore refugit 

et Thetin et comites et quos suppresserat ignes? to 

111'r nostnim estj quod in arma venis sequerisque precantis : 

venisses —" dixit, quem talibus occupat heros 

Aeaciua: ■longum resides exponere causas 

oiaternumque nefae; hoc excusabitur ense 

Scyros et indecoreSj fatorum crimina, cultus. 45 

tu potiuB, dura lene fretum zephvroque fruimtur 

carhasaj quae Danais tanti primordia belli, 

ede: libet iustas hiac sumere protinus iras.* 

hic Ithacus paulum repetito lougius orsui 

'ferttir in Hectorea, si talia credimus, Ida 

electus formae certamina solvere pastor 

sollicitas tenuisse deas nec torva Minervae 

ora nec aether ii sociam rectoris amico 

lumiiie^ sed solam nimiuni vidisse Dionen. 

atque adeo lis illa tuis exorta sub antris 

concilio superuraj dum Pelea dulce maritat 



60 



Testiinoniai 56 Evtych. gramm. V 483, 28 niErtto, maritft». 
StatiYiH libro 11 Achilleidos ^dum Pelea dulce maritat Pelion'. 

tB6 JiUis Q: uUis KC 37 nimiB QC: nimia P: nimio E 

:^8 tkcita PftC: tanta K 40 Et (Ad C) 41 precante.«i 
42 dixit PE: ultro a*; recte distinaiit KoMmannus 
' Aeacius P: Aeacidea *** lonpim P: longum est m 
enteae P 46 zepliyToque P: ^ephyrisque co fnxuntur 

PQK: iferuTitur C 48 Ucet C^ {cotr. €*) iuatas e>: iusaafl P 

bi^c Q 41* repetitoa {dej. P*) P orsu oj: ortn P 

60 ida P: ora vi timuisse C- 53 ohl QKC: add. 
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P. PAPDn STATI 



PelioHj et nostris iam timc promitteris armis. 
ira quatit victas; petit exitialia iudex 
praemia: raptori faciles monstrantiir Amjclae. 
illt' Phi-ygas liicos, mutris penetralia caedit 
turrigerae veritasque solo procunibere pinus 
praecipitat terraaque freto delatus Achaeas 
hospitis Atridae — pudet heu miserettiue potentis 
^s.vi Europael — spohat thahi-mos, Helenaque superbus 
navigat et captos ad Pergama devehit Argos. 
inde dato passini varias rumore pcr urbes, 
undique inexciti sibi quisque et sponte coimus 
iiltores; qviis eiiim iulicitis genialia runipi 
pacta dolis facihque trahi conabia raptn 
ccu pecus aniientumve aut viUs messis acervos 
pex^feratV haec etiam fortes iacitura moveret. 
ma tulit insidias divura imperiosuB Agenor 
mugitusque sacroB et raagno numine vectam 
quaesiit Eiiropeu aspematusque Tonantem est 
ut generum^ raptaui Scythico de litore prolem 
non tulit Aeetes ferroque et elasse secutus 
Beniideos reges et ituram in sidera puppim; 
nos Phryga semivimm portus et htora circum 
Aj'golica incesta volitantem puppe feremuBV 
usqne adeo nusquam amia et equi, fretaque iuvia Grais^ 
quid si nunc aliquis patriis raptums ab oris 



57 promitteris (-tt- ex -ss- F^j 61 veritasfiue P: vetitft8(^ 

que ci* pinoB Q' 68 inhcitiB genealia mmpi PK: geniali^ 

foedera nimpi QC 70 viles *t> 73 nomine Q 75 Et C 

rapta scytico P: raptam et scitl^ico it*., cf, Wilanwwitzin 

lb93 p. 10 76 a &e8 P ' 77 itura PK: iteram Q 

79 ArgoHcsLe P 



JBaffliLEIDOS L. n. 



57 



86 



// Deidamian eat viduaque e sede reTellat 

attonitam et magni clamantem nomen Acliillis?' 
^flillins ad capidum rediit manus ac siranl ingens 
^Hinpnlit ora mbor: tacuit contentns UlixeB. 
^H excipit Oenidee: 'quin, o dignissima caeli 

^™ progeniea, ritnaque tuos elementaqne primae 
I indolis et, valida mox accedente iuventa 
i ^7s qnae solitus iandum tlbi semina pandere Chiron, 
I virtntisque aditus, quas membra augere per artes, 
^^ quas animum, sociis mnltujnque faventibns edisV 
^Hsit pretium longas penitus qaaesisse per undas 
^BScyron et his primos arma ostendisse laceiiiis.' 
Wm quem pigeat sua facta loqui? tamen ilie modeste 

incohat, ambiguns paulura propiorque coacto: ^s 

Micor et in teneria et adhuc reptantibns annis, 
Thessalus nt rigido senior me monte recepit, 
non uUos ex raore cibos hausiese nec almis 
JS5 uberibuB satiasse famem, sed apissa leonum 
^^yiscera semianimisque lupae traxisse medullas. 



K 
^ 



8*2 es sede F 84 ma^nnB P 85 cooteiiteB (-o- «a? 

u- pi) P 86 Excepit P dignijsHima PQK: clarissima C 

88 Idolia PE accendente P 80 semiiia pandere PKQ: 

paudere {ea- ponere C^) aemina C chiro P 90 quae C' 

in rm. arto C 91 edis P; ede to 93 his priuio* 

anna ostendisse lacertis WiJatmwitzms t89S p. 12'- hia primiun 
a. 0, lacertis {-i.s ex -ob P') P: hia primum armos tendisae 
lacertia Q: his primuni arm^ tendiese kcertis K: hifl anniB 
primum tendisse lacertia (-08 ex ii C'i C: hos armis primum 

eatisBe lacerto8 Gronovius: hie primum <,"me)> arma osteiidijise 
lacertia Schmkelim 1882 p. 101 . 1^5 Incoat P proprior- 
que P 9G Sic orat [corr. C^) C' teneriH PKC^: tenegris 

4: t^enebrie C- reptantibus P: reBtantibua ct* {etiam Q,) 

m Non idloB PftC: Nullos K haTisisse P: habuisBe m 
100 semianimiaque P: aeaiianimeet|ue m lupae Pi libens m 
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// hatic mihi piitna Ceres, haec laeti munera Bacchi, 
mv dabat ille pater. mox ire per invia secuin 
lustr-a gradu maiore trahens visisque docebat 

m adridere feris nec fracta ruentifjua undis 
saxa nec ad vastae trepidare silentia sOvae, 
iam tunc amia manUj iam tunc cei-rice phareti"ae, 
et feni properatus araor durataque multo 
sole geht(|ue cutis; tenero nec fluxa cubili 

tf»,5 membraj sed ingenti saxum coramime magistro. 
vix mihi biesenos annorura toreerat orbea 
vita rudis, volucris cum iam praevertere cervos 
et Lapithas cogebat equos praemissaque cursu 
tela sequi; aaepe ipse gradu me praepete Chii-ou^ 

400 dum velox aetas, carapis admissus agebat 

omnibus, exLaustumque vago per gi^^amina passu 
laudabat gaudens atque in sua terga levabat. 
saepe etiam primo fluvii torpore iubebar 
ire siipra glaciemque levi non fi-angere planta. 

4Qr, hoc puerile decus. quid nunc tibi proelia dicam 
SLlvarum et saevo vacuos iam murmurc ealtus? 



Exemplu: 111 t/' Yebo, Aen, 1 317 volacremque fuga prae* 
vertitur Hebnim. 



106 arma F: haata oi 

multa C 108 flusa 

112 equos P: equo o* 

113 'iyron P 116 eihauatumqu*? 

116 terga P: colla m 117 iube^ 

P^: mbebar C: iubebat QK 118 supra P: auper o* 

120 vaeiiQB «aevo C aaltSa P 



lU-2 invia P 

phraretrae P 

PQK: fiexa C 

■ a — 
praemissHque P 

PK; exhaustoque QC 
baF 



avia ( via K) fti 

107 preparatus Q. 

111 volucrea €ti 



ACHILLEmOS L. H. 
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n numquam ille inbelles Ossaea per ayia daoimas 
sectari aut timidas passus me cuspide Ijncas 
sternerej sed tristeg turbare cubilibus urso8 
fulmineosque sueSj et sicubi maxima tigris 
aut seducta iugis fetae Bpelunca leaenae, m 

ipse sedens vasto facta esspectabat in antro, 
si sparsuB nigro remearem sauguine; nec me 
ante nisi inspectis admisit ad oscula telis. 
iamque et ad eneiferos yicina pube tumultus 
aptabaij nee me ulla feri MaTortia imago iso 

pi-aeteriit. didici, quo Paeoues arma rotatu, 
quo Macetae sua gaesa citent, quo tui'bine contum 
Sauromates faicemque GeteR ai'cumque Gelonus 
4'iQ tenderet et flexae Balearicus actor liabenae 

quo suspcnsa trahens libraret vulnera tortu. is5 

inelusumque suo distingueret aera gyro. 
vix memorem cunctoSj etsi bene gessinius, actus. 
Buuc docet ingentes saltu me iungere fosaas, 



Exempla: 130 Theb. XH 523 duri Mavortis imago, ef, Or. 
[trist V 7, 17 



121 OBsaea (cessain Q) deyia Q dammas F: linceB m 

122 lincas P; danunas cti 123 ursoB F; TLraas m 

124 Plumineoaque (eorr. P^) P 125 siabductft C 

'126 facta vasto apectabat {c(/rr^ C-} C^ 127 nigro P: 

magno *t> fiangnin&cnLe P 128 om. C\ add. C* in mg. 

V29 ad om. P et om. Q.K en«iberos P 131 Prae- 

teriitPK: Praeterit et ftC meoiieB <l: peanea C 132 rotent C^ 

contum (ceHtum C^) 134 baleariculB P anctox C 

llSfi tortu (eomu C^) 13d Incluaumque suo Pi lncluBum 

quotiens ct* distingueret P: discingeTet cu 137 bene P: 

. modo €jt> 1SS8 d?cet P* ingentes P: ingenti cti fomoa d 
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\425 imnc caput aerii scandentein prendere montis, 

(juo fugitui' por plana gradu, simulaeraque pugnae m 
excipere inmissos aeutato umbone molares 
ardentesque errare casas peditemque volantiB 
sietere quadriiugos. memiuij rapidiBsimus ibat 
43ft imbribuB adsiduis pastus mvibuBque aolutis 
SperchioB vivasque trabes et sax.a ferebat: 
cum me iUe immissum, qua aaevior impetus undae, 
stare iubet contra tumidosque repellere fluctus, 
quoB vix ipse gradu totiens obstante tulisset 

^43b stabam equidem^ aed me referebat concitus amnis 
et latae caligo fugaer ferus ille minaii 
desuper incumbens verbisque urguere pudorem* 
nec nisi iussus abi: sic me sublimis agebat 
gloria^ nec duri tanto gub teste labores. 

[440 nam procul Oebalios in nubila candere discos 
et liquidam nodare palen et Bpargere caestuSj 
ludus erat requiesque mihi; nec maior in istis 
sudor, Apollineo quam fila sonautia plecinro 
cum quatcrcm priscosque virum mirarer honores. 
' quin etiam sucos atque ausiliantia morbis 



144 cf, Ov. met. YIU 655. 



1Z9 praendere P 141 acutato P: curvato co; cf. Theb. 

n 671 142 errare P ; intrare cu TOlanteH to 145 Sper-. 

cios P vivasqueP: vulsasque cti 146 Qua C^ 149 8( 

P; nm *i> referebat P (-re- s. I. add. P*} 150 fugae P" 

viae KC; iiie q; fugiimt ea quae aimm seciim fert 152 abi 

ut*: abii P 153 tantos P laborfes P: laboris q 154 lam 
qC cTibalioa q 165Efce>: EP nodare (sicttt tom- 

mmdavemt GroHovitts diatr. p, 258) P: nxwiare oi caeatSs 
st ro 

13$ ilLts P» 167 plectgr P^ 
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// gramina; quo nimius staret medicamine sanguis^ iso 
quid faciat somnos^ quid hiantia vulnera claudat^ 
quae ferro cohibenda lues, quae cederet herbis, 
edocuit monitusque sacrae sub pectore fixit 

iso iustitiae, qua Peliacis dare iura verenda 

gentibus atque suos solitus pacare biformes. m 

hactenus annorum, comites, elementa meorum 
et memini et meminisse iuvat: scit cetera mater/ 

Eocempla: 166 Theb. VI 140 annorum elementa tuorum. 



161 somnus q 163 paeliagis P^ 165 solitos P 

pacare o>: placare (1 s. l. add. P^) P; cf. Schenkelius 1882 
p. 101 bimembres q 

subscriptio in PQC exstat nulla; in K explicit legitur 
deterrimi quidam codices addunt versum: Aura silet, puppis 
currens ad litora venit. 



